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M3BbCcTHO, yto Masivukada £) wim YepsoHas 2 Pycb OKOH4YaTes/lbHO
BOWWTa Bb cocTaBb Pycckoit semnn npu Bnagumipb CBATOMBL M CbiHb
ero Apocnasb Myapomb. [MocnbaHIMT epeab_ cmepTito pasgbnnmb Bce
CBOE OOLUMPHOE KHA/ICECTBO MEXAY MNATbH0  CbIHOBbSAMU, U3b KOUXb
Wropb ApocnaBuyb nonyunnb Bnagumipb BONbIHCKIA 1 npuneratoLlie
Kb HeMy YepBeHckie ropoga—UYepBoHyto Pycb. Mo cmepTn Bsivecnasa
Wropb 6bUTb nNepeBefeHb Bb CMOMIEHCKL, a ero MbCTO MpefocTaB/ieHo
6bl10 ero naemMsiHHMKY, POCTOBCKOMY KHs3t0, PocTucnasy Bnagumipo-

1) Pycb nonyumna HasBaHie [Nanuukoli oTb CTONbHAro es ropoga Mannya,
pacHononceHHaro Ha 6epery pbku [AHbcTpa. Mannyub—oauHbL M3b ApeBHbIA-
WNXb ropogoBbt YepBOHON Pycu: 0 HEMb YNnoMuHawTb MepofoTs M lopHaHAb.
Manuuieto n Siogomepieto YepBoHas Pycb 6bina Ha3BaHa Bb 1772 r. mo cny-
Yalto NpucoefuHeHis ed oTb MonbwKM Kb ABCTPIACKOA wumnepin. ,,ABCTpiiubI,
nonyymes No nepsomy pasgbny Monbwun YepBoHyk Pycb, 3aBbaomo usbh-
rann WeKoTAMBaro AA8 HWXb HasBaHias Pycu, Takb Kakb YepBoHas Pycb
MOrfa HanoMuMHaTb 0 CBOEMb CyllecTBOBaHiM O6nagatenamb n CamofepXLuamb
Benukoii, Manoii n Bbnoin Pycun®..

2 UepBoHot Pycblo 6blna HasBaHa OTb ropoga YepBeHs, HblHB ceno
YepmHo, 6bIBLLIAr0 KOrAa-To rfaBHbIMb CpefoTo4vieMb rOpof0Bb, PACMOJIOXKEH-
HbIXb Mo pbkamb: CaHy, Byry u BepxoBbaAMb [OHbcTpa. 3Tm YepBeHcKie ro-
poga Bb MmocnbAcTBiM BpeMeHM 06pa3oBanv OOLUMPHYIO CTpaHy, 3aKiio4vasLUyto
Bb cebb Manuuko-MNepembiwnbekyto o6nacte BMLCTH b 3emnsamu: Bensckoto,
Byxckoto, JltobaveBCcKow, 3BEHUIOPOACKOK, TepeboBNbLCKOW, BpecTckor, Xonm-
CKOK 1 JliobnuHcKol (JToHrMHOBBL. YepBeHckie ropoga. Bapiuasa, 1885, cTp.
187—189).



BUYYy, NpaBHYKy Bnagumipa CsiaTtaro. [lpu 3HepPruyHbIXb M npegnpi-
UMUMBLIXbL PocTucnaBmyaxb, KHXUBWKUXBL g0 1199 ropga, [Manvuykas
Pycb opmupyetcs Bb 0TAbnbHOe, noyTu HesaBucumoe oTb KieBa,
KHsDKecTBO. CumTaa YepBOHYHO Pycb COGCTBEHHOCTIIO CBOero poga wu
CTPEMACb Kb MOUTUYECKOM HEe3aBUCMMOCTM OTb APYITMXb KHAXECTB®b,
PocTucnaBuun CTpemMuanCb iCb HE3aBUCMMOCTU M Bb Abnaxb penurios-
Hbixb. OCHOBaHie enWCKOMNCKOI Kaeeapbl Bb MMepeMblib 06bIKHOBEHHO
npiypoumBaldTb KO BpemeHW Bonogapsi, a TakKoBOW >Xe Kaeefpbl Bb
Mannyb— kKo BpemMeHN ero cbiHa Bnagiimipka, cgbnaswaro Nannyb cTo-
nnuero KHaxectsa. Cb aTuMmm enapxiamun anuukas Pycb nepewuna, no
npekpalleHin poga PoctucnaBuyeil, Kb BOMbIHCKOMY KHA3I0 PomaHy
McTuc-naBuyy, cbiHy npaBHykKa Bnagumipa MoHomaxa McTucnasa N34-
cnaemya. PomaHb coeMHWNb Bb OAHO Ubnoe BonblHcicoe n [Manaukoe
KHs>KecTBa, nocnb 4ero 3HaHeHie [anMya, o0CTaBaBLUArocsd CTO/IbHbIMb
ropogoms, euwe 6onbe ysBenuuumpaeTcA. CnaBHOe uUapcTBoBaHie PoMaHa,
npocTupaBLLaro CBoe BhisfHie fJaneko 3a npeabnbl cBOMXb BRagbHin,
06paTni0 Ha Hero B30pbl PUMCKON Kypin, M nana WHHLWCceHTIA LL-i
Obnant 6bl10 3HEPrUYHYK MOMbITKY CK/IOHUTb MOTYLLEeCTBEHHAr0 KHA3S
Kb WMOAHOXIil0O CBOEro npectosa; HO nornbiTKa 3ta ycnbxomb He yBHLH-
yasnachb.

Elocnt npeBpaTHocTeil, nocturwmxs Mannuko-BonbiHcicylo Pycb u
esd KHA3ei BO Bpemsa ManonbtcTBa gbTeli PomaHa, [aHinnb Bo3cTaHo-
BNSETL [anvMuKoe KHAXECTBO, pacTep3aHHOe MonaKaMy W BEHrpamu,
yTBEpXJaeTcA nMpoyHo Ha [anuukomb cTonb KU ewe Ccb 6ONbINMMMD
ycnbXxomb, 4bMb ero oTeub, HanpaBfiseTb CBOK AbATeNbHOCTbL icb pac-
LWKMpeHito cBoMxb BnafgbHii. Mpu [AaHinnb BO3BbIWAETCA HOBbIN FOPOAb
JlbBOBb *), 6yaywiin ueHTpb [ManuMukoi enmapxin w 3aWMTbl MNpaBoC/aB-

i) MepBoe ynoMmuHaHie o JlbBoBL BCcTpbuyaeMb Bb WMnaTbeBCKOW
nucu nofb 1259 rogomMb, Mo nosofy noxapa Bb . Xonamb: ,,CULLO0 Xe NaMeHn
6bIBLLY, AKOXEe CO BCee 3eMIn 3apb BuUAUTK, AKOXe U co JIbBOBa 3pslie BU-
autn“ (M. C. Pyc. 1., Il, 195). Bb 1261 rogy r. JIbBoBb 6binb, BHPOSATHO.
yXxe' 60NbINMMB U ensibHbIMb FOPOAOMbB, Ha KOTOPbIA KHA3b [aHinnb MOrb
ONepeTbCs, KaKb Ha HajeXHbl OM10Tb, 0 YeMDb MOXHO CYyAWTb U3b TOrO, YTO

nt



L] L] 0
HO Bbpbl N PYCCKOM HAPOAHOCTM OTb BPaXAeOHbIXb Ha HUXBL HOCSH-
rateNlbCTBb CO CTOPOHbI Puma u Monbwiun. Mpu HeMb BO3HUKAETb HO-
Basl enapxis cnepBa Bb YrpoBckb, a MOTOMb Bb OCHOBAaHHOMb UMb

BypyHpali 3actaBunb [anuukaro KHA3a JlbBa pasopuTb ero: ,,0Ttonb* (To
ecTb 0Tb [JaHunosa u CTOXKa) ,)Xe nocnaebv* JleBb ,J/IbBOBb pasmetratu*
(ibidem, 198). HecOMHbHHO, UTO r. JIbBOBb 6bINb CUMBHOK KPbLMOCTbIO, TakKb
KakKb Obl/Tb pacnosiodkeHb Ha BbICOKMXb ropaxb—oTporaxs KapnaTts, WHaye
BypyHpaih He npukasanb 6bl ero cpbiTb. [MOCTPOEHHbIA 3aA40NT0 [0 KHA3A
[Oaninna (Zubrycki, Kronika miasta Lwowa. Lwodw, 1844, cTp. 5—7) J1bBOB®b,
6narofaps CBOeMY MOMIOXeHiIl0 Mexay BbanTiickuMmb n YepHbIMb MoOpsAMU, cab-
nancsa 6oratbiWwnMMb TOProBbIMb MNYHKTOMb. Bb Hemb 6blAM cKnagbl Npous-
BefeHIl BOCTOYHbIXb M 3anafHblXb HapofoBb (Supplementa ad histor. Russiae
monumenta, Ne 42; Akta Grodzki i Ziemski, IH, Ne 30, 32, 76; ¥, Ne 104; V1,
Ne 84). Bb ero pykaxb Haxogunacb Bcs Toprosna [lonbwuy cb BOCTOKOM®D.
NbBOBCKie Kynubl oTNpaBnsAnAncb 3a ToBapamu Bb KpbiMb, KOHCTaHTUHOMOND,
AnekcaHgpito, Kawnps, WHgito n gp. (Encyklopedia powszechna. Warszawa,
1864 r., 7. XYT1, cTp. 473). OHDb 6bINb TOProBbIMb MOCPEAHNKOMDB MeXy 3anagomMmb
n BocToKoOMb. PyccKie KHA3bA MOOWPSAAN NpeanpiMMynBbIXb N04e, nomoras
UMb Bb TOProenab: 3aKnoyaan TOProBble JOr0OBOPbI Cb HbMeuKUMU pbiLapamu,
faBann UMb pasHblA NbroTbl (Supplementa, Ne 38; UTteHie Bb M. O6w. cTop.
n OpeBH. Poc. 3a 1887 r. kH. W, oTa. 4, cTp. 40—41; WapaHeBuYb. N3cnbpoBaHie
Ha nonb oTeyecTBeHHOW reorpadin u wuctopin. J1bBoBb, 1869, cTp. 70—71);
npuenekanu Bo J1IbBOBb HbLbMUEBBL, apMAHbL WU KapaMMoBb, KOTOPbIMb Mpejo-
CTaBMAsANN pasHblg npuswunerin. NMpumbpy pycckuMxb KHA3e cnbpoBans 3aBo-
eBatenb YepBoHoi Pycu—Kasumipb Benukid U ero npeeMHUKM, KOTOPble He
TO/MILKO MOATBEPXAAITbL MPEXHiA npasBa ropoga, HO NMpUKasbiBalwTbL chbnaTtb
cknagbl ANA TOBapOBb, BbIBO3WMbIXb W BBO3MMbIXb Bb TaTapcKif CcTpaHbl
(Supplementa, Ne 42, Ak. G. y Z, LU, No 5, 21, 32, 42, 43, 44, 76, 115; ¥, Ne 104,
VT, Ne 84, IX, &® 114, 144; Zubrycki, Kronika, 166); ocB0o60)XaalTb >XUTeneu
r. JleBoBa OTb BCHAKaro ,una* um ,MbiTa* n nogopoxHaro cbopa (Zubrycki,
Kronika, 127); pbnaioTb pacnopsikeHis, 4Ttobbl Kynubl, npob3xasa YepBoHy
Pycb, He o6bb3xanu r. JlbBoBa, a HenpeMbHHO npob3xann 4vepesb Hero (AK.
Gy Z,V, Ne 64, 101, 130; VI, Ne 36, 103) n ocTaHaB/AMBa/AUCb Bb HEMb Bb MPO-
pomkeHin 14 pHein (Szaraniewicz. Rys wewnetrznych stosunkéw Galicyi
wschodniej... Lwow, 1869, cTp. 102); BocnpewatoTs noMmblwnkamsb, yepesdb UMbHisA
KOTOPbIXb KyMnubl Npob3xawTb, ycTaHaBNMBaTb HOBbIA ,,MbITa* © ,una* (AK.
Gy Z, ¥, Ne 64, 130, 143); palTb Kynuamb, npob3kawwWmMMb Cb ToBapammu
unn 6e3b HUXb 4Yepe3b JIbBOBBL, NpaBa CyAMTbCA MarfebyprckumMmb npaBoMb
(Ibidem Ne 104; Y1, Ne 34, 35; Zubrycki, Kronika, 168—169); pawTb npuBuse-
rim J/IbBoBCKMMb Kynuamb H34uTb cb ToBapamu no Bceid [Monbinb m JIuTBb
(AK. Gy Z,¥% Ne 148) n umbTb y ce6a Bo J/ibBoBb aBL Apmapku: ofHYy Ha
Cs. Tpouuy, apyryw Ha cB. AHHy (lbidem VI, Ne 105). He mano cnocobcTBo-



r. Xonwb, Kyga nepeHeceHa 6blia M3b KpamosbHaro Maimya u camas
KHsDKecKasd pesungeHuisa. Mpy JdaHivab pumckas LEepKoBb, UMBBLLIAA Bb
Mannukoin Pycu HbkoTopbli ycnbXb ewe npexae, nNpu rocnoacteb
BEHIpOBb, BO30OHOB/ISAETHL CBOK NponaraHay W [asiee CTPeMUTCH BBe-
CTW YyHito, obbwaa [dablivny 3a cogbilictBie Bb cemb gbb nomolls npo-
TMBbL TaTapb W KOPONeBCKili BbHeub; HO nomowwy [aHivny nana He
oKasann, W 3ambiCsibl 00b yain  pyxHynu. [lpu daHinnb  obHapyxun-
BaeTCA CW/MbHOE CTPeM/IEHie Kb 06pas30oBaHito eAMHaro u HepasgbbHaro

Ba/M BO3BblILWEHiO ropofa JlbBoBa MornjaBckie rocnojgapu, KoOTopble faBanu
JTbBOBCKMMB KynjaMb BCEBO3MOXHaro poga nbrotel. (Ak. 3. P. I, Ne 21; Ak
G y Z, ¥YI ctp. 200—251; Szaraniewicz, Rys, 104).

Bo /IbBOBb CTeKanucb Kyrubl M3b eHyu, BeHeuin, peuin, KoHCTaHTK-
Honons, BeHrpin, Mongasiv, Banaxin, KpbiMa, ApmeHin, TopHa, BpemeHa,
Jlobeka, Puru, Nintebl, ChBepHoit Pycn. Ons reHyasueBb JIbBOBbL OblUTb Bax-
HOI0 CTaHLield Ha BeIMKOMb TOProBOMb MyTu, Befdyuwlemb m3b Addbl (Lozinski,
Patrycyat i mieszczanstwo Iwowskie w XYI i XYII w. Lwow, 1892, ctp. 36)
Bb KoHcTaHTMHOMoNb, Kunito, J/IbBoBb U NeHyw. Takumb o06pa3oMb J1bBOBb
npueiekant Kb ce6b MHOrOYMCAEHHbIXb rocTeli: HbMUEBL, apMsHb, Bb py-
Kaxb KOTOPbIXb NaBHbIMb 06pa3oMb Haxoguiacb TOProsns mexagy KpbiMOMb
n JibBoBoMb (LLleliHoxa, Agsura n Araiino. Cné. Mocka, 1880—82, I, 307),
rPeKoBb, YacTb KOTOPbIXb HaBcerga ocTanacb Bo JIbBoBb (Lozinski, 318, 319,
321—323, 325) 1 6blna WCTUHHbIMKM 6n1aroMb 471 MpPaBOoC/iaBHbIXb. [PeKN He
TO/MIbKO BTAIMBaKOTh PYCCKUXb Bb TOProBblil gbna, HpiyyawoTb WXb 3aBA3bl-
BaTb CHOLLEHIA Cb BOCTOKOMB M NpMHMMaTb y4dacTie Bb BecbMa IpubbIIb-
HbIXb TOproebixb Abnaxs (Ibidem, 318); HO OHW, KaKb efVHOBbLPUbI, COYYyB-
CTBYIOTbH PYCCKMMW MO MOBOAY MEPEHOCUMbIXb MMU TOHEHI OTb MOMISIKOHD;
NMoMOralTb MW KaKb C/10BOMb, TaKb U AbNOMBb BO BChXb MXb NPeanpiaTisaxsb,
He Xanba HW cBoero co6CTBEHHAro TpyAa, HWM MaTepiasibHbiXb CPEACTBb.
MHorie n3b HUXb OCTAlOTCA HaBcerga Bo JIbBOBL M cAMBalOTCA Cb PYCCKUMMU.
(Ibidem, 318, 319, 321—323, 325).

J1bBOBb,—6Nnarofgapsi BbILWENOMSHYTbIMb 3a60TaMu KaKb WPUAPOLHbIXD
PYCCKMXb KHSA3eN, TaKb W HEMPOLUEHHbIXb OMEeKYHOBb, CU/IOK U HacuilieMb
OTTOPrHyBTMXb YepBOHYH Pycb 0Tb ocTanbHOW Pycu, ctanb 6orathTb, pas-
BUBATbCA U PaclUNPATHLCS; HO, Kb BesMyaniemMy MPUCKOPOIl0 KaXharo VUCTUHHO
pycckaro yenoBbKa, He Ha MOMb3y PYCCKUXb NOfENA, WUXb CUMbl U MOTyLle-
CTBa, a Ha Mo/b3y MNPULLIELOBb—IMONAKOBL U HbMMeBb, KoOTopble, Oyayywn
noafep>XXnuBaembl NMPaBUTE/IbCTBEHHOK BAacTbiO, BbITHCHANN PYCCKUXb NOAeN—
NPUPOAHbIXb XUTENeNn—N3b HACWXKEHHbIXb UMW MbBCTb Ha OKpauHbl ropoja—
npeambcTbss 1 BOOGLLE BCAYECKU NPUTHCHANM cb Ubnito HaBsA3aTb MMU CBOI
A3bIKM 1 Bbpy.



rocygapcTea Co BK/OYeHieMb BosnblHM, BpecTckoit, TypoBCcKoi u [MnH-
CKO 3eMenb MOf4b BNACTit0 KHA3A eAWHOB/IACTHAro, faxe Cb Npenmy-
LLeCTBAMM  KOPOSIEBCKUMM, KOTOPbIS €My CyyaHO O6bUIM  HaBs3aHbI.
Mpn notomkaxb [JaHinna CcTpemsieHie 3TO YCUIMBAETCA U HaKOHeUb
ocyulectBnsieTcs npu HOpib 1-omb JIbBOBUYH, KOTOPbIA NPUHUMAETL TU-
Tynb ,,Kopons Pycckaro u KHA3s Bnagumipckaro'. PsSgoMb Cb 3TUMb
y Fannuko-BonbIHCICUXb KHSI3eM SBNSIETCS XenaHie 06pa3oBaTb 0Tab/b-
HYH0 MWUTPOMONIitO, KOTOPOe MO BpeMeHaMb (Cb MNepepbiBamu) M OCy-
LLIECTBNSAETCA.

Moka YepsoHaa Pycb Haxoaunacb Mofb BracTito PocTucnasuyel
N MoHomaxoBuYeld, 0 ThXb MOPb OHa He 3Hasla HUWICaKUXb TOHeBIl
3a Bbpy M PYCCKYH HapogHOCTb. [MOMbITKA KaTon4yecTBa YTBEPAUTLCH
Bb [amukoi Pycu [0 cero BpeMeHW, Kakb Mbl CKasa, )cnbxa He
uvbnv; HO Cb npekpalleHieMb poja Bnagumipa Ceataro o6CTOATESNb-
ctBa M3MbHatTcA. CocbaHia rocygapctBa—BeHrpis v lMonbla cTpe-
MATCA Kb 06/1afaHilo pascnabneHHbIMb CMyTamm U Heypsavuamn [a-
JMUKUMB  KHSDKECTBOMb, U OHO, MOC/Tb HEMPOAO/HKUTENbHAro nogvvHe-
Hig JliofoBMKY BeHrepckomy, OKOHYaTeslbHO MOoAMnafjaeTs Mofb B/acTb
Katonuyecko llonbinn. Cb 3TOro COOGCTBEHHO BPEMEHW W HauMHaeTcA
bopbba Mexay 3/eMeHTaMM Cb OHOW CTOPOHbI PYCCKUMB, MpasBoc/ias
HbIMb, & Cb APYroi— MOMLCKAMB, PUMCKO-KATO/IMYECKUMb.

OcTtaHoBMMCST HBCKOMBbKO 1M0Apo6Hbe Ha NepuneTisiXb 3TO 60pLObI.

Mocnb cmeprn Manvuko-Bnagumipckuxb KHA3e AHapes 1 JlbBa
(1322—1.324), Bnagumipckoe u JlyuKoe KHspKecTBa nepewsiv Kb Jlo-
6apTy egMMHOBMUY *), 3ATHO OAHOrO W3b MOMSIHYTbIXb KHs3en; llo-
Jonieto 3aBnagbnn Tatapbl 2, a ocTtanbHas [anvukana Pycb foctanacb

*) Danitowicz. Latopisiec Litwy y Kronika Ruska. Wilna, 1827, c1p. 27;
Apx. KO 3. P. u. I, T. Tl, ctp. 7—8.

*) LWapaHeBnusb. WcTopia [anuuko - Bonogumupckoin Pycu. J1bBOB®b,
1868, cTp. 140.



BonecnaBy—HOpixo 11-my TpoiigeHoBudy '), BHyKy HOpisa I-ro. HOpii
-0/ 6bUTb BOCMHTaNMb MaTepbld Bb MpaBoc/iaBHoM Bbpbh, HO nogb Bhi-
AHieMb NoSbCcKaro Asopa M3MbHWAL MpaBocnasilo UM cabnaica SApbiMb
ero MPOTMBHMKOMbL. OHb YrHeTa/Tb MPaBOC/ABHbLIXb TSHXKKMMU Hasloramm
W MofaTaMu, Yoasis/ib OTb 3aHMMaeMbIXb UMW [OS/HKHOCTEN, MepefaBast
nocbgHia nonsgkaMb U HbMUaMb, MpUKasbiBa/Tb 00y4YaTb PYCCKOE HOHO-
LWecTBO KaTonuueckolh Bbpb 2 u T. n. Bce 3T0 BOOPY>XUNO rannyaHb
[0 TOro, 4to OHM BO3HeHaBugbnv npuvwensuya n otpasum ero (f 25
mMapTa 1340 r.)*). ObATenbHOCTb 3TOM0 KHA3S HarnsgHoO nokasana ra-
MYaHaMb, Y4ero UMb XAaTb OTb WMHOBbPHBLIXL MNpaBUTenei.

CweprTito FOpist 11-ro Bocnonb3oBasica MonbeKil koponb KasnMmipb
Benukiin, koTopblii M noguvHWIbL anvukyto Pycb CBOeli BracTv, ra-
paHTVMpysa npaBoc/aBHbLIMbL MOMHYK cBoboty BbpoucnosbiaHisa. Ho no-
cnboHMMb Bb Pumb ocTanmcb KpaliHe HefoBO/bHbI, @ Nana beHeauKTb
XIl-bid nocbwummb — ocBo6oauTL  Kasumjpa oTT, gaHHaro vmb o06blua-
Hi, BMBbHSAA eMyBb 0653aHHOCTb HacaguTb Bb HOBOMPUCOEAMHEHHbLIXb
3eMNsAXb KaTtonuumsms 4). BenbacTBie sTuMXb MoacTpekaTenscTBb Kasu-
Mipb, OCbINas MWIOCTAMM KAaTOMIMKOBbL, BO3ABUIMb  CU/IbHOE TOHeHie Ha
NpaBoC/aBHbIXb: OTHUMaNb Y HWUXb LEpPKBKW, obpallas MXb Bb KOCTe-
Nbl 5), yCTpaHAb OTb 3aHs;is BUABbIXb OOLLECTBEHHbLIXb [O/MKHOCTEN,
oTOMpa/Tb yrogbs, NPefocTaBNsas UXb KaTOMKaMb WM OTCTYMHUKaMb
O0Tb NpaBocnasisfi6) U T. N. Pycckie Bb Buay 3TUXb npecabaoBaHiii

* CblHb Mapin, goyepu HOpia 1-ro, BbllweAweld 3aMyXXb 3a TpoligeHa
Bonecnasnya MasoseLKaro, Yepckaro KHs3s.

*) MeTpyweBuyb. WcTopmnyeckoe usBbeTie 0 UepkBU cB. MNaHTeneliMoHa
6nnsb r. Nanuya. JlbBoB®, 1881, cTp. 14.

3 Bielowski. Monumenta Poloniae historica. Lwoéw, 1872, t. 11, 860, 601;
Stryjkowski. Kronika Polska, Litewska, Zmudzka i wsz. Rusi. Warszawa, 1846,
t. W, ctp. 20; 3ybpuukiii. Kputnko-uctopmyeckas noBbCTb BpPEMEHHbIXb NbTb
UepBoHoii nnm Manuukoii Pycu. Mocksa, 1845, cTp. 104—105; IMapaHeBUYb.
WcTopina, 152; Naruszewicz, t. VII, cTp. 222 n gp.

4) Theiner. Monumenta Poloniae, et Lithuaniae. Romae, 1860,1.1, Ne 566.

B Tawmb-xe, No 826. N

8 Moraczewski. Dzieje Rzeczy pospolitey polskiej. Poznan, 1847, t. 1V,
cTp. 168, 195; Lewicki. Obrazki z najdawnieysz. dziejéw Przemysla. Przemysl,
1880, cTp. 110; EBreHiii. OnucaHie KieBo-Codh. Cobopa. Kiesb, 1825, cTp. 94.



cobpasimcb Ha Bbye Bb lanunub, rab pblumam cbpocnTb Cb cebs MoIbLCKOe
uro. [Ba nyduwie myxa Famvukoin Pycu—Oumntpin ObTko n JaHinnb
nsb OcTpora, Npu MOMOLM TaTtapb, W LOCTUIN ObUI0 Cerox), Ho He
Ha pgonro. Bb 1349 r. lNanmukas Pycb onATb nognasa nogb WUro no-
NsKoBb, a BCbab 3a 3TMMBL Cb HOBOH CWU/IOK BO306GHOBWMIACL BO BCEW
Manuukoli Pycn nponaraHga Katonuuusma, COoefMHeHHass Cb Hacuni-
eMb:-,,Apinge Koponb KpakoBckii', untaemb Bb nbTONMCK, ,,CO MHOIOK
CUI0KD N B3dLIA JIECTit0 3eM/l0 BONbIHCKYO U Ta/iMuKyto U MHOro 3n1a
XPUCTiaHOMb  COTBOpMLLA, @ LEPKBU CBATbIA MPeTBOpMLIA Ha JTATUHCKOe
6oromep3ckoe cnynceHie' 2). T[pexHia Mbpbl Kb COBpaLLEHil0  HpaBo-
CNaBHbIXb Bb ICATOMMUM3MbL BO3BefeHbl ObUIM Bb CUCTEMY, MpU YeMb
cobnaHa 6blna aHepruyHas MonbITKa Kb NOAPbIBY MpaBoc/iaBus U pyc-
CKOIi HapoAHOCTX BO306HOB/IEHIEMb CYLLIECTBOBABLLUEN MNpeXae Hernpo-
JomknTenbHOoe Bpemsa anuukoi mutpononin.  Mpu 3ToMb MMbLIOCL Bb
BUAY 0TAbNbHOCTIiOLEPKOBHAroynpaseHis Noaaep>kaTb MOANT M4e-
Ckyto 0TAbMbHOCTDL [Manuukoit Pycn oTb JpybUXb pyccKUxXb obnacTeit
n nrbvbs Npukpbnunre ee Kb Monbwb. Kakb cunibHO Xenanb Kasumipb
yupexgeHia Bb [anuuin camocToaTeNlbHOW MUTPONOin, 3T0 BUAHO U3b
npocbbbl ero Kb KOHCTaHTUHOMONBLCKOMY MaTpiapxy duoseto, AblLLy-
el yrposoit: ,,pagn Bora, pagu Hacb M CBSITbIXb LEPKBEN pyKomnono-
Xute A-HTOHIA Bb MUTpononuta, fabbl He MCYe3b, He pasopucsa 3a-
KOHb pYyccKili, a He OyaeTs mwiocTu bBoxield 1 Bawlero 6narocnose-
Hi Ha cemb 4enoBbkb, TO nocnb He >KanyinTech Ha eC/IN Hy>Kpa
OyLeTb KpecTUTb PYCCKMXb Bb NnaTUHCKYyl0 Bbpym 3. WMartpiapxbv Bbk
HYX[eHb ObUTb UCMOMHUTL BOMIO KOposns. OTcloa, HPOM3oLeb LibbIi
pSob MPUCKOPOHBLIXL, XOPOLUO M3BBCTHLIXb Bb WCTOPIW, SIBMEHIN.

1) ®wnneBnys. bopbba Monbwn 1 JintBbl—Pycu 3a Manuuko-Bnagumip-
ckoe Hacnbgie. Cn6. 1890, cTp. 55—80; CmupHOBb. Cyabbbl YepBoHoW mnn Ma-
nunuKoin Pycu po coefmHeHis e cb Monbwet. Cnb6. 1860, cTp. 63—71; 3ybpuu-
Kili. MoBbcTb, 125—129; LapaHeBuYb. Vctopis, 154—162.

2n c P, LW, s -

3 Miklosich. Akta et diplomata graeca medii aevi sacra et profana.
Vindobonae, 1860, v. I, M 318; XK. M. H. . 3a 1847 r., M 6, cTp. 145—147; Bie-
lowski, t. Il, cTp. 626—628.



llocb cmepTn Kasumipa Benukaro Bb cpefb MUCTOLUMBLUMXbL A0S1-
rotepnbHie NpaBOC/aBHbIXb BCMbIXHY/I0 BOJIHEHIE, OOHapy>XMBLLEE, A0
KaKoil CTeMeHW pycciciii Hapoab 037106/1eHDb OGbUTh PENPECCUMBHLIMU Mb-
pamn Katonuumama. Pumckie KocTebl 6blM paspylUeHbl, U3MbHHUKMK
NpaBoC/aBito W ero Bparn npejaBaMcb KasHsMb, BCe MHOBbLPHOE MCTpPeod-
nanocb. Jaxke Ha KaToNMYecKMxb OMCKYNoBbL HaBefena Oblia Takas
NaHVKa, 4YTO OHWM OTPeKa/IMCb OTb Manbl M obpalanncb WM BO3BPa-
Wameb Kb Mpasocnasilo*). Ho u 3aTo Bo3CTaHie 6bU10 MOAaB/ieHO Cwu-
o0 opyxia u Fasmudia nepefaHa 6buia Bb 1372 1. (JIoLoBUK->Mb BeH-
repckMMb, MofaBMBraMb Bo3CTablie) BragucnaBy Ononibckomy?). Beb
ycunia nocbgHAro HanpasfeHbl 6bUM KbTOMY, YTOObI ,,BbIPBaTb CTPaHy
M3b epecn W A3bluecTBa M BO3BpPaTUTbL ee Bbpb KaTonmnueckon' *). Cb
3TOK Ubnito OHb HPW3bIBaETL Bb [anmuilo  (paHUMCKaHb U AOMUHK-
KaHb, MepefaBas Bb WXb BbabHie LepksW, foMa v yrogbs 4), NpocuUTb
narny O CTPOrOMb HakasaHin M3MbHUBLLUMXbL KaTOMMLU3MY EUUCKOMOBb;
XofaTancTByeTb 00b YUPEXAEHIN MOCTOASHbLIXb ATUHCKMXbL enUCKOon-
CKUXb Kaeeapb Bb lamub, [lepembiwts, Bnagumipb mn Xonmb, cb
nepeMMeHoBaHieMb MepBOlii Kaeefdpbl Bb apxienucKonito 5), v Wweapo Ha-
abnseTs 3T icaeedpbl YrogbsMu M gecATMHamu 6); BbI3bIBaeTb Bb [a-
JMUil0 Ha pasHbil  MbCTa KaTONIMKOBbL, MNPefoCcTaBisas VMb  pasHblIs
NbroTbl U NPUBWIENIN 7), >kenas ThMb C€03[aTb HAAeXHbIA OWNoTb ANA
YCTOMUMBOCTM W MponaraHabl Katomumama. Takis mbponpisTtia  Bbk

1 Stryjkowski, I, 51;  Kromer, Kronika Polska, 283; Moraczewski, Y,
253; LWapaHeBunyub. McTopina,216, 224; Biblioteka Ossolinskich. 1V, 280.

r) Ak. Gr. y Ziemskie, t. LU, cTp. 56—57, npumbu., Ne 20; Stadnicki. Sy-
nowie Gedymina. Lwéw, 1849—53, t. Il, cTp. 61—62, 72; 3y6puuKiii, MoBbCTb.
166—167; LWapaHeBuYb, UcTopis, 214.

3 LWenHoxa. Apsura un dAraino, I, 219.

H) Ak. Gy Z,Y, Ne 7, 8, I, Ne 71; 3ybpuukiin. MoebcTb, 147—148;Scro-
biszewski. Vitae archiep. halicien. et leopol., vitae Mathiae.

6) Theiner, I, 908, 946.

g Ak. G. y Z, LU, Ne51; Dtugosz. Opera omnia, t. X, 360.

) Ak. Gy Z, Il, Ne 4—6, L, Ne 25, Y, Ne 8, 10, 11; VII, Ne 9, 10, 11,
13; VLU, Ne 9; Biblioteka Ossolinskich, Ill. ctp. 56—58, 1Y, cTp. 290; Lewicki.
Obrazki, 126—131.



3Ba/IM  CW/bHbIA POMNOTL W OMMO3ULiII0 CO CTOPOHbI MPABOCNABHbLIXD.
OnonbCKili BAOEMb, UTO OMb 3alleb C/AUWICOMb JaneKo W,- ornacasicb
y4yactn HOpis 11-ro, oTpekcs oTb BnacTu Hagb Manmukoro Pycbto (1879 r.),
nepefjaBb ee 00paTHO KOponto JIOAOBMKY *). 3TO 0OAHAKO He 06servmno
y4acTu NpaBOCNaBHbIXb, KOTOpble MO MPeXHeMy nofasepravce nputhe-
HEHiISIMb W CWIOK MPUHYXAaeMbl OblUIM Kb MPUHATIO KaTomumusma 2).
Mocnb cmepTn JliogoBuka (f 1882) Bb [Manmuin cHoBa  BCMbIXHY/IO
BO3CTaHie, COMPOBOX/ABLLUEECA MW3rHaHieMb M3b Kpas KaTo/IMYeCKMXb
enmnciconoBb W CBALLEHHUKOBDL, paspyLleBieMb KOCTEOBL U T. M. *).
PyKy nomoL npaBocfaBHbIMb MNofjasb Bb 3TO Bpems  JIMTOBCKIN
KHA3b  J1i06apThb, KOTOPbIA U 3aBOeBab  ObLIO  YXKe HbKoTOopble Ma
nnuKo-BonbiHCKie ropogad). Ho. Kb coxanbHito, BcnbAcTeie Hefo-
cTaTka eAuMHOAyWis MeXay raiMyaHamMu W 3ro  BO3CTaHie KOH4u-
NoCb  HeypaayHo, W YepBoHOW Pycbio cTana MpaBuTb  HacabgHuua
NiogoBrnka— Mapia. OHa nowsia no cTonamb CBOUXb MPeLLIeCTBEHHU-
KOBbL: pasfaBasia PYCCKiA WMbHIA CBOMMbL NpuBepXeHUaMb, nagbnana
UMW KaTO/IMYecKie KocTesfbl, KAWTOopbl U Kaseedpbl 5); BChb BUAHbIA Mb-
CTa npefocTaBnsfia BeHrpamMb, KOTOpble HEMCTOBCTBOBa/IM MO FOpofamb
N cenamb, M3gbBaNMCb Hagb MpaBOC/aBHON BbpOIA, rpadbun 1 pasopsn
es XXWUTeNel, Hamaras Ha HUXb HEMoCWIbHblE HANorM u nobopbl6).
MpaBocnaBHble ONATb BO3CT&/IM  MPOTMBL BEHIPOBb M Ha 3TOThb pasb
CBEPrM UXb WUro, Ho MbHOIO nogumneHia Monbinb 7). HoBble Bnagbtenu
(ApBura n dAraiino) He 6bUM MWIOCTUBEE MepBbIXb. Llleapolo pykKoro

NSuppl. Ne 40 n Ak. G. y Z, LU, No 27—28.

2 3auuckn Wmn. HoBopocciickaro yHusep., 4. I, 7. Il. cTp. 57; Suppl.
Ne 164.

*) WapaHeBnub. UcTopisa, cTp. 245—247.

4 Bielowski, 11, 722; 3y6puykiii, MoebcTb, 189—191; Stadnicki, Synowie,
11, 105.

s) Ak. G. y Z, TH, As 14, 15, 17; Lewicki, Obrazki, 132, 133; Stadnicki,
Synowie, 1l, 248—254.

€) Suppl. Ne 43; Ak. G. y Z, LU, Ne 39..

) Bobrzynski. Dzieje Polski. Warszawa, 1887, 1, 276.



Hagbnas KaTo/nuyecKie Kaeefdpbl W KocTenbl 1), Araiino, npu BCSKOM Kb
TOMY, BO3MOXHOCTW, ThCHWIbL MPaBOC/aBHOE [YyXOBEHCTBO W yph3biBa/Tb
ero [OXOfHbIA CTaTbW, a MHOrga M CoBCbMb MWaIb OHbIXb ). Kakb
TsHKeNo 6bl10 MOMOXeHie MpaBoc/iaBHaro AyXOBEHCTBa, BMAHO M3b TOrO,
YTO OHO HapaBHb Cb KpecTbsiHaMW [O/DKHO 6ObU10 NIaTUTL MogaTtw, a
Bb 3TOMb uuc/Tb U AECATUHY, LWeAWy0 Bb MOMb3Y KaToNMyeckaro ay-
xoBeHCcTBa 3)! UTO KacaeTcAa Apyrvxb COC/OBI, TO MpaBOCNaBHbIMb
[BOpsSiHaMb  3aTpyAHEHDb OblUTb AOCTYMb Kb BbICLUMMbL  JO/DKHOCTSAMD 4),
a mbllaHe nMwaembl 6bUM Marfebyprckaro npasab5). Mwunoctu, oka-
3blBaeMbli Bb 3TO BpPeMs MNpPaBOCNaBHOMY [yXOBEHCTBY, 6blv pbaky,
ABMSNNCL UCK/IOUMTENBHBIMA CyYasiMi, BbI3bIBaBLUMMMCS 0COObIMK  00-
croaTenscTBamm 6). OcobeHHO THbBbL MPaBUTENbCTBEHHBLIA YCUAWACA NO-
cnb HeyfauyHOW MONbITKM Araino CKAOHWTHL MPaBOC/IaBHYHO iepapXito Bb
VHilO Cb Pumomb ?). NpaBocnaBHble [BOPSiHE /NLLAEMbI ObUIM repboBb
M npaBb wnaxercrtead. Wmb (M BooOLE NpaBOC/aBHbIMB) 3anpeLya-
NoCb BCTyNaTb Bb Opakb Cb KaTo/IMKaMK, a COCTOSIBLUEE Bb TaiCOBbIXb
Opakaxb 0053bIB/ICb MPUHMMATb KaToMHUM3MBLY. ECTecTBEHHO, 4TO
nogb BAiHIEMb 3TOrO FHeTa Cnyvau nepexoja npasocnaBHbIXbL (Mpe-
WMYLLIECTBEHHO [ABOPSHbL, LOPOXKMBLUMXbL OOLLECTBEBHLIMbL HOJSIOXKEHIEMDb)
yyactuimncb. Bb 1414 rogy AraiinioMb 3akpbita 6Oblna anvukas enu-

* Archivum Sanguszkow, 1.1, J4 23; Ak. G. y Z, Il, Ne 48, 22,32,43,44,
37. 56, 58, UI, No 71, 74, 106; 1Y, Ne 3, 80; YII. Ne 37, 40; VLU, Ne 33.

2 Ak. 3. P., N, Ne 198, LU, Ne 146; Biblioteka Ossol., LU, 10-16. 122,140;
Pociej. Zbiér wiadomosci historycznych i aktéw dotyczacych dziesiecin kos-
ciel. na Rusi. Warszawa, 1845, ctp. 15.

s) Szaraniewicza, Rys, 69 - 70, 82.

*) Dtugosz, X1, 340; Moraczewski, YHI, 82; Pocej, 6; 3y6puukiii, MoebcThb,
244—246.

B Szaraniewicz, Rys, %; Ak. G. y Z, Il, Ne 33.

® Ak. G y Z, LU, Ne 87. lNepembllWbCKiA apxmBb, Jb 25.

) Miklosich, Acta, Il, Ne 515, 516, Makapiin, VcTopia pycckoii LepKBM,
T. Y, cTp. 325.

8) BereHiin. OnwucaHie KieBo-Codh. Cobopa, 99; KosinoBuub, JInToBCcKas
uep. yHia. Cn6., 1859, I, cTp. 8.

® Tamb-xe u 3ybpuukiii. MoebcTb, 243, 304; Moraczewski, IX, 146.



cKonis, a B3ambHbL €A yupexaeHo 6bu10 BO J1bBOBL apxiennucKomncTeo
(kaTonunueckoe)l). MocabgHemMy He TOMbKO MepedaHbl ObiM MoYTy BCh
yrogbs Manmukoil Kaeegpbl 2), HO BO3M0XeHa Oblia Muccis npecnbgo-
BaHiA npaBoc/aBHbIXb. Bb rpamoth JIbBOBCKOMY —apXienuckony, fAaH-
Hoin Aranomb Bb 1423 T., rOBOPUIOCh: ,TaKb Kakb Bb M0AB/AacT-
HbIXb HaMb 3eMNsAxXb Pycn, rgb XuByTb CXM3MaTWKW, nocabaoBarenm
rpeyeckaro obpsija, COBepLUaeTC/T MHOMoe, YBbl, MPOTMBHOE PUMCKONA
uepkseu, To s Toro, YTobbl PUMCKO-KaTonuuyeckast Bbpa He noteprbia
yuwepba, Mbl fjanu loaHHy,.apxienuckony JIbBOBCKOMY W €ro rnpeemMHu-
KaMb, W HbHb faeMb ¥ NpPefocTaBNsSeMb COBEPLUEHHYIO W MOSHYHO
BMaCTb HakasaHifl BCAKUXb epeTMKOBB M NPEeCTynarowmyxs npoTuBbL Xpu-
CTMAHCKOW penuriv, Kakoro Obl COCNOBIS W Mofa OHW HW Obln, ecin
3a TaKOBbIXb HPU3HAETb MXb MOMSAHYTbIA apxienuckonb™ 3). 3HauyeHie
3TOW rpamoTbl SICHO M Bb KOMMEHTapisfiXb HyXabl He umbetcs. [Mocnb
KOHUMHbI Araiifio Bb HOJMOXEHIM MNpaBoC/aBMbiXb 3aMbuyaeTcsi Kakb Obl
MoBOPOTHL Kb Nyullemy. Bb Bugy TOro, 4rto Ha ®nopeHTiicicoMb cobopb'
COCTOANAaCh YHIA Mexay uepkBamu BocTouyHOO M 3anajHolo, m3gaHa
oblna Bb 1443 rogy rpamoTa, KOTOPOK MNpaBoCc/aBMbIMb B/agblKaMb U
[YXOBEHCTBY MPeAOCTaBNs/INCL Th CaMbld MpaBa WU BOSILHOCTU, KaKUMU
nosib30Ba/IoCb [0Ce/Tb OfHO /IATMHCKOE [AYXOBEHCTBO 4). HO TaKb Kakb
3Ta rpamoTa Oblna AaHa Mo C/Ay4vald MPOBO3rNalleHis  PnopeHTilicKol
YHiM, KOTOpO/i HWKTO W3b MNpaBoCNaBHbIXb Bb UepBoHO Pycu He
npu3HaBa/Tb, TO CYWHOCTb Abna 0Tb 3TOro M3MbHWAacb Maso. To/bKo
nNpu3bIBbl U MPUHATIA KaTonMuusmMa 3aMbHWAUCL NpuU3bIBaMU Kb Npu-
HATUIO YHIN. Bnagucnaeb LU-iii  noaTBepaiinb rpamoTy CBOEro otua
1423 roga, pdaHHyl JIbBOBCKOMY apxienmckony o npecibgoBaHiv
NpaBOCNaBHbIXb, He >KeMaBLUMXb MPUHATL YHIM WM KaTouumaMa.
MlannuaHe ToNMamMu Havann 6bHXaTb Cb poauHbL. Bb  Bugy 3Toro, u

*) Theiner, I, Ne 8.

N Ak. 3. P., M, Ni-3.98, LLI, Ne 146.

3 Apxub HO. 3. P, u. I, T. X, Ne 1
4) Tamb-e Ne 162 n Ak. 3. P., I, Ne 42



BOOOLLE CU/IbHAro pasfgpaXkeHid Co CTOPOHblI MNpaBoCNaBHbIXb, KasH-
Mipb 1Y (1447— 1497 r.r.) cyenb HY)XHbIMb YMbpWUTb PEBHOCTb MNpO-
naraHgUCTOBL KaTouumM3Ma U m3famb  HBCKOMbKO — pacropskeHiid, Ao
n3BLCTHOM CTeneHM OrpakaaBLUMXb MPaBOC/aBHbIXb OTb HAaCWNil KaTo-
JIMKOBb, ThbMb He. MeHbe M 3TOTb KOpO/ib CMOTPL/Tb Ha MpaBoc/aB-
HbIXb, KaKb Ha 3710, efBa Tepnumoe, W3BbLCTHO ero pacnopsikeHie,
BOCMpeLLaBLLIee  HPaBOCMaBHbIMbL MOCTPOEHie HOBbIXb LIEPKBEA W Mo-
UMHKY CTapbixbX). Cawmbiid UEPKBM Bb YKasaxb KOPOSA HasblBaloTCA
He MHaye, KaKb CWHaroramu?. He yaMBUTeNbHO, 4TO W Bb AaHHOE
Bpemsi Monsiku ,,0bl0Tb HPaBOC/aBHbIMb BE/IMKIS BTUCHEHIA, 1 Nab3gbl,
n rpabeston, n KisanTbl*“3J). (3acTaBnAOTbL NPaBOC/aBHbIXL NPa3gHOBaTb

) Ak 3. P, I, Ne134; Knlesz, Wiara prawostawna. Wilna, 1704, ctp. 182,
184; BecTioxeBb-PlomuHb, McTopia pycckasa. Cn6., 1885, M, 52.

2 Apx. KO. 3. P, u. ], T/ X, Ne 5, 6; Suppl. Ne 51,55.

8 Bb 4acTHOCTM 3anpeLLalTb 3aHUMMaTbCA TOprosnel—pojaBaTb Mb-
polo CykHa, pAepxaTb TpakTupbl (Snppl. Ne 167; Zubrycki, Kronika, 127, 148;,
BapuTb ropsadvie HanuTkM u conoab (Balinski i Lipinski, Starozytna Polska.
Warszawa, 1834, I, 1181), 3aHMMaTbCA ThbMU pemecnamu, KOTOPbIMU He 3aHU-
Manucb MUXb OTUbl, NPUHaANexarTb Kb TbMb UexaMb, Kb KOTOPbIMb OHU W3-
fJaBHa He umbnu goctyna (Suppl. Ne 167; Zubrycki, Kronika, 148), Tpe6osanu,
4yTO6bI MpaBOCNaBHbIE TOBapULLM Mo pemMecny nochblianm KocTenbl, y4acTBoBaIu
Bb KPeCTHbIXb X0f4axb, BHOCMIM W3BLCTHOE UMCAO0 [eHerb Ha cofepkaHie
anTaps u ero ocsiblleHie (Kronika, 148), 3aupeliatoTb MpUHUMaTbL MpaBocnaB-
HbIXb Bb 4YMCNO MarmcTpaTckmxb YHHOBHMKOBb—paLeBb U NaBHUKOBL (Ba-
linski i Lipinski, M, 1185). Takoe HecnpaBea/MBOe OTHOLUEHiIe KaTO/IMKOBbL Kb
npaBoCNaBHbIMb BbI3Ba/I0 BO3MYLLEHie MNpaBoCnaBHbIXT™ Bb . KpacHocTasbh.
Bbina HasHaueHa Kommwuccia s pascnbgoBaHia gbna u nocnb Hero 6bi10
06HapoJ0BaHO MOCTaHOBJ/IEHIE KOPOSA: ,,KPacHOCTaBCKie YXUTeNn pycckoi Bbpbl
MOryTb ObITb MpefAcTaBisieMbl U M36MpaeMbl Bb FOPOACKIA AO/HKHOCTU, HO YTO
KacaeTcs NpOBM30PLL KPaCHOCTABCKOM LEPKBW, TO Mbl OlefaeMb, 4T06bl CTapa-
Hisi 0 celi "epKkBY, KaKb M HadleNcuTb, BO3Naraembl ObIM Ha OAHWMXb AWLWb paii-
UueBb puMckoil Brbpbl (Ap. FO. 3. P, u. 1, 7. X, A 9). llocTaHOB/eHie 0THOCU-
TeNbHO NTABHUKOBbL W paiLeBb He A0Aro Npojosmkanocb, M Bb cabgyloliemb
1524 r. 6bI10 OFpPaHNYeHO M HUW3BeAEHO A0 [ABYXb (BapliaBcKiil rn. apx., KH.
MeTp. Ne 36, cTp. 672, a Bb 1541 r. UXb COBEPLUEHHO HE JOMYCTUAN Kb ropoA-
ckomy ynpasneHito (Apx. 10. 3. P., u. I, T. X, Ne 155, cTp. 424—426)/

AK. 3. P.,, 1, Ne 104, Ill, Ne 4; Herasiewicz, Annales ecclesiae ruthenae.
Leopoli, 1862, cTp. 51; Malinowski, Die Kirchen und Staats-Satzungen.. Lem-
berg, 1861, ctp. 460.
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PUMCKO-KaToNn4YecKie npasgHUKM, He MPUHUMaKOTh CBUAbieNbcTBa pyc-
CKHXb Bb fbnaxb cb Katonvkamy, 06epyTb bb CY[axb Cb PYCCKUXb
MOLTMHLI Bb YBE/IMYEHNOMb BUAIP),) 3aCTaBMATbL PYCCKMXb MPUHOCUTL
Npucsary He Mo pPycckoMy 06blvato, a HO 0coboii chopmynb wam poTh r),
3anpeLlaloTs  /IbBOBAHAMb  MOKYMaTb W CTPOUTbL foMa Ha BCbxb ynu-
uaxb r. JIbBoBa, Kpomb pycckoi 37N —y6/IMYHO UCMOMHATL  CBOU 06
psfbl,— XOPOHUTL YMEPLUMXb U XOaUTb Kb GonbHOMy co CB. [apamu,
3BOHUTb Bb KO/IOKONA U npo4.). Bb Takmxb ,,0bgaxb u HanacTexb*,
NPOJO/KABLUMXCA W Bb CbAyloLLiee LapcTBOBaHie, MpaBoC/iaBHble ranu-
YaHe VLY TH 3alMThbl U NOKPOBUTENLCTBA Y M3BHCTHAro peBHUTENS NpPaBo-
cnasiga kHa3A K W. Octpoxkckaro. CrapaHisMu noc/bgHAro  y4yacTb
NpaBoC/aBHbIXb ranyaHb 6Obl1a BbCkonbico obnerdeHa. Ho yxe co-
Jep>XaHie camOil KOpOSEeBCKOM rpamoTbl, AapyioLleli npaBociaBHbIMb Hb-
KOTOPMS MpaBa, MOKasblBaerb, [0 KakKOi CTENeHU OHW OblIM ChyXKenbl
N Kakb ObUIM He Be/MKM M Bb JaHHOe Bpems. [pamoTOl0 KOpons OT-
HOLLUEHIA MeXAy MpaBoCNaBHbIMU M KaToMkKamu onpegbnstorcs cnb-
AyoLWMMb 06pasomb: '1) pycckie Bb gbnaxb 60MblUEA  UAM  MEHbLLIEN
BXKHOCTW MPUHOCATL MPUCATY He Bb NaTMHCICOMb  icocTestb, HO Bb
CBOeil cuHaror”™; 2) Bo BChbXb Agbnaxb MOryTb Obib cBugbTensmu; 3)
CBALEHHUKM WXb MOrYTb X0AUTb Bb ropogb Kb 60MbMbIML CO Cesi-
rumn  JlapaMM Bb LEPKOMHOMb 06/1ayeHin, HO 6e3b eBbuell, a Bb pyc-
CKO ynuub co cBbuamn; 4) naTuHCKIA MarucTpatb XoTa U UMBBTD
npaBo CTaBUTb WMb MNPLUCACKUXD CBALLEHHUKOBb, OfHAKO OHb [oS-
YKeHb M3bUpaTb AN 3Toro Myreeli cebaywmxs bb gbab Bbpbl; 5) Thna
YMEPLUNXb PYCCKUXb CBALLEHHUKDL MOXETbL. NMPOBOXaTb 4epesb ropogb
Bb AYXOBHOMb 06/1a4eHin, HO 6e3b CBbUL M KOMOKOMbHAro rnepe3BoHa,
a Bb PYCCKON ynmub MOXHO Y)Ke M MbTb, N 3BOHWTb, U 3aXuraTb CBb-
un“4). Bb 03HaYeHHOW rpamMoTh Hambonbe Bcero o6palllaeTb BHMMA-
0

*) Apx. HO. 3. P, u. I, T. X, Ne 4. . N

*) Tamb-Xe.

s) Suppl. N 167; Zubrycki, Kronika, 142, 144.

*) Apx. HO. 3. P, u. I, T. X, Ne 6; Zubrycki, Kronika, 144-145; YT1. Bb
Mm. O6w. Wct. u Op. 3a 1862 r., kH. LU, matep, cnas, cTp. 24.



Hie TO 06CTOATENbCTBO, UTO MarmcTpaTty, COCTOSBLUEMY W3b MATUHSHDL,
npejocTaBnseTcA MpaBo0 HasHauyaTb MpPaBOC/NaBHbIXb  CBALLEHHUKOBD.
Takaa noctaHoBka fgbna 6blna 0cobeHHO 06MAHa ANA MNPaBOC/aBHbIXb,
HO OHa cTosila Bb CBSI3W Cb OOLMMb HarnpaB/ieHieMb MOMbCKOM MNou-
TUKM BCeAbNO MOLUMHUTL MpaBociaBie KaToNMUM3MY. YCWUNeHie 3Toi
NOMUTUKN OTHOCUTCA KO BpeMeHu Hraiino.

—  YHunutoXasa [anuukylo enapxiio, OHb He nepefant Abnb npa.o-
CNaBHOM LEPKBU,— Kb YeMy BbI3blBa/IC 06CTOSATeNlbCTBaMU, KieBCKOMY
MUTPOMOANTY, HO Bb MMTepecaxb PUMCKO-KaTOMIMYECKOM MponaraHipl
yupeannb (Bb camMoii enapxin) HambCl
HUKaMU UMbAM ObITb NMU@, PAacrofiOKeHHbIA Kb KaTonmumsmy, u3bu-
paemblii 1 Ha3HadaeMblii cTapocTamu (TOXe KaTonvkamu). [lpaBpcnas-

Hble XOPOLUO MOHUMaIM, Kb 4YeMy KAoHUTCA Abno. NMoHumanu, Bb YeMb
COCTOUTL U WXb OfHA M3b [NaBHbIXb 33fayb 3TO 60pbObI Cb KaTONN-

LM3MOMB 3a MpaBa CBOEM LEPKBM W HapogHocTu. WMb Heobxoanumo
ObI/I0 BO3BPATUTL HE3ABUCMMOCTb LEPKOBHAro ynpasseHiss Bb Manuukoi
enapxin. HyXHo 6bln0 [06MTbLCA, 4YTO6bl Bb OTCYTCTBIM enuckona
HambCcTHMKL HasHavancs LLleBCKMMBM 6bUTL Bb 3a-
BUCUMOCTU OTb Hero. [AbACTBMTENBHO Kb 3TOMY NpaBOC/aBHble U CTpe-
MATCH, U Bb KOHUb KOHAOBBL 3TOr0 [JOCTUraloTb, He 6e3b YMNopHOA,
BMpoYeMb, 60pbObI Cb MPEACTaBUTENSIMA KaTonuuuama. Ha aToi 6opbob
Bb [JaHHOe BpeMs Mbl U COCPefOTOYMMDB CBOE BHUMaHIe.

Mbl cKasanu, 4To Ha3HayeHie HamMbCTHUKOBBL [anuukoi enapxiu
KOponemMb MpegocTaB/fieHO 6bl10 cTapocTamb. [OHATHO, 4TO nocnbgHie
OYeHb Mano 3a6oTMnMce 06b M36paHiM  AOCTOMHbIXL HaMbCTHMKOBD,
Takb Kakb W30paHie Toro wim jgpyraro nambCTHMKA AaBanio UMb BO3-
MOXXHOCTb TaKb WM MHadye, ,,0MeKkatb’™ HaxofALweeca Bb 06/1aCTU UXb
ynpasneHia HaMbCTHMYECTBO, MPMHOCSLLEE UMb 60/bIMNie 4OXOA4bl Cb cyfa
M ynpasebl, nofateil Cb LYXOBEHCTBA W LEPKBEN.

Bb KOHUb XY u Havanb XY B. onekyHoMb [Manvukoi enapxiv
obinb CTaeucnaBb Xofeub, cTapocTa JIbBOBCKiW, lManuukii n Kawme-
Heukii. Bb 1508 r. Xogeyb, [A0OBOMILHO HaXKMBLUWCL, MNPOAant CBOE
»opekalnictwo' Hagb MoHacTbipeMb ,,Kpblnoch™ 3a 25 MapoKb Kakomy

bubnunorteka"PyHusepc"



To PomaHy OcTanosuuy, Cb MPUHALIEXaBLUMMU eMy [0X0o4aMu 1 BChbivin
NOLLNIMHaMW, KaiCisi M3ApeBNe eXEerogHo cobupaaucb Cb MoMoBb [Manuu-
Karo OKpyra Ha MWUTPOMoNvTa, Cb MNPaBOMb AyXOBHAro n

HifA Hagb nonamu, HaxogMBLUMMKUCA Mofb BbubblieMb MOHaCTLIPA ,, Kpbl-
NIOCb  €C/IM TOMbKO HA 3TO wswasuts COM/ACIE KOPOSb, wnu 3TOMY HE
BOCMPENSATCTBYerb MUTPONOAMTL 1). Takb Kakb HasHaudeHie HambCTHW-
KOBb COCTaB/AM0 60raTyto CTaTbi0 MartepiasibHaro 1oxoja cTtapocTb, TO Mo-
CEMY OHO M 06paTW/MO0 Ha cebs BHUMaHie BbICLLEA KaTONMYECKOl iepap-
Xin, KOTopas cTasla ocrnapmeaTb 3TO NpPaBO Y CTapoCTb, AOKa3blBast; 4TO
ropasfo npwindHbe 3ToMy npaBy ObITb Bb PacnopsdKeHin AyXOBEHCTBA,
ybMb CBbLTCKOM BnacTu, M 4To penn Abno noctasneBis HaMbCTHUKOBB
Hafb PYCCKUMb [YyXOBEHCTBOMb OYy[ETHb Bb €ro pykKaxb, TO Abfo UCTPeb
NeHis npasocnaBig  NongeTs Nydwe u ckopbeld. Benbacteie Takoro
3asB/ieHIA apXieNIMCKOHa, 6e3b COMHbLHIA, NogdepXaHHaro Bparamu npa-
BOCNaBisi, Kopo/ib Bb 1509 rogy wu3gant cnbnytollee MoCTaHOBIIEHIe:
,»Kenasi CBOMMb iCOPO/IEBCKUMB [JOCTOMHCTBOMb CMOCOBCTBOBATbL YMHO-
>KEHII0 PMMCKO-KaTONMYECKOA Brbpbl Bb 3TOW cTpaHb (Manmukoi Pycu)
W MpYHUMas BO BHMMaHie Oy//ibl anocTOMbCKOM CTOMMUbI, COF/IacHO Cb
XenaHiAMn Hawmnxb NpeSLlecTBEHHUKOBL, 3asB/IEHHbIMU MPU 3peKLin
JlbBOBCKAaro KocTena, enas Takke Mo [JOAry XpucTiaHcKaro MoHapxa
06nerynTh CXM3MaTLlaMb IpEXxpucTiaHcKon Bbpb nnm

BfIEHie UXb Bb 3a0/1y>KAEHIAXb,— Mbl U3LaIN TaKOA [eKpeTb, 4ToObl apxi-
enuckonbl JIbBOBCKie, KaiCb HACTOALWiA, Takb M nocbaytollie, Tenepb
N Ha Oyayllee BpeMs MOrM M3GMpPaTb W MOCTaBNATb CBOMXb HaMbCT-
HMKOBb PYyCcCKMXb BO JIbBOBb, Kpbuioch(/M Bb MHbIXL MbCTaxb JS1bBOB-
cKoli enmapxin 3. Kakoe 3HaueHie u cu”™ MMbIO MOMSHYTOe MOCTaHo-
B/fIEHA, 3TO BWAHO W3b MpPeAnucasif, [JaHHaro ThbMb XKe KOpPONeMb Bb
1516 r. Hbkoemy odpuyiany MpuuKy: ,,A2€TCA eMy BacTb CUHaroru

i) Suppl., 36 48; Zubrycki, Kronika. 160; Makapiin, WcTtopia pycckoli
uepksu, IX, 203—204.

* AK. 3. P, II, Ne 198.

s) Suppl., Ne 50; Pociej, 9—10, Zubrycki, Kronika, 161.



M MoMoBb MpaBo’NiaBHAro 06psiga, COr/lacHO ApPeBHEMY 00blYato, CUMM
JO/DKHOCTHBIMU  IML@MWN  COXPaHAEMOMY, BU3UTUPOBATh, WCMPaBIAThb
MONOBb M WHbIXb CAY>XUTeENeli CUMrors, BOOGLLE e UYMHWTbL U UCNon-
HATb BCE TO, YTO Cb 3TOH [AO/MKHOCTIO CBA3AHOIL *).

O6a 3TV MOCTaHOBMEHIA He HYXAATCA Bb KOMMeNTapisiXb,— OHU
camy no cebb MNOHATHBI.

KoporneBcKin aeKkpeTb He HpaBwica JIbBOBCKMMbB CTapocTamb, v-
Was UXb [OBO/IbHO 3HAUYUTENbHbLIXL [OXOAO0BbL, MOTOMY OHW CTapauch,
rob TONbKO MPeAcTaBnsfiacb BO3MOXHOCTb, 3aTpyAnsATb W MbLlaTb apXi-
enncKonaMb Bb HasHaudeHi MMM HamMbCTHMKOBBL. HasHauyeHHbIXb apxXi-
enmncKonoMb HaMbCTHMICOBL CTapoCTWU Mpec/TbaoBasin N HeYrofnbIXb UMb
rHanv, a YrofHbIMb MOKPOBUTENLCTBOBa/IN. Be3b coMHBHIA, HasHauvae-
Mble apXieNUCKOMOMb HaMbCTHUKM ObUM eMy npegaHbl U gblicTBOBaIN
Nno ero yicasaHisMb Bb MOMb3Y KaTONMLUM3MaE, MPUBMEKAIN  MMMMbIXb
CXM3MATUKOBb Kb PpUMCKOW Bbpb 1, BbpoATHO, 6onbluas 4acTb MXb
6blna NprBePXEHLAMN KaToNMKOBbL. Camo CO60tH0 MOHATHO, Yero MOXHO
ObU1I0 OKMAATb OTb TaKMXb 3anpaBub PYCCKUMBb [yXOBEHCTBOMb. Pas-
ropbBLlasca Oopbba Mexgy cTapocTamMu M apxienucicornomb .Obuia Ha
PYKYy npaBoc/faBHbiMb. OHW MpY MOCPEACTBEL PYCCKMXb Be/IbMOXb Bbl-
npocunn y Kopons Bb 1522 r. rpamoTy Ha3HauuTb BMLCTO MHOMMXb
HaMbCTHMKOBL OAHOMO0 M MPU TOMb pPyccKaro, npa.ocsiaBHaro. MOXKHO
Takxke gymMaTb, YTO OAMHb HaMbCTHVMKL ObUTb HasHadeHb KOpPOSeMb MO
YKenaHito apxienucicona cb ThMb, 4T0Obl Moc/bAHIA MOrb  Nyulle W
vobHbe crbauTb 3a gbATeNbHOCTID ofHOro, YbMb HbCiCOMbICUXb, pas-
OpocaHHbIXb MO BCeli BOCTOYHOM [anuukoi Pycu. Takumb HambCTHU-
KOMb M0 XofaTalicTBy HBLKOTOPbIXb KOPOMEBCKUXb COBLTHMKOBL (,,ad
intercessionem gnorundiim consiliorum""), HeCOMHBHHO, NPaBOC/1aBHbIXD,
KOpO/iIb HasHa4yuib, Cb cornacisa?) JibBoBckaro apxienuckona, $uka
(loaknHea) [palumukaro, KOTOpOMY Mopyyn b UMLTb HabnofeHie Hagb

9 Ap. KO 3. P, u. I, T. X, Ne 5, 154, cTp. 12-13, 423—424.
*) Cornacie Bunbuka (1503—1540), BbpoATHO, 6bI/10 pa3cynTaHO Ha 6na-
rofapHocTb galunuKaro.



»NnonaMn 1 cuHaroramm pyccicaro obpsga''— ,,dantes illi potestatem
synagogas et popones dicti ritus ruthenici'' Bb oKpyraxbt JIb6BOBCKOMD,
Manmukomsb, Konombllickomb. KameHeukoMb U CHATUHCKOMb M UCMON-
HATb BCb Apyria gbna, coeguHEHHbIA Cb A0/HKHOCTIID  HaMbCTHUKA *).
Toro ke 1522 roga Koponb, MO XOAaTalcTBY CBOWXb COBBTHUKOBL U
no Bo.ib M cornacHo apxienucicona, ygocTtoumb loaknHea [ galumuKaro
BO3BeAEHIA Bb CaHb apxMMaHgputa, nogunHuab ero  BbgbHilo Kpomb
NATU  BbILLENOMSAHYTbIXb OKPYroBb eule >KupadeBckild, 06/1eKb ero
BNaCTil0 MpPOM3BOAUTL CyAb Bb Abnaxb [AyXOBHbIXb W M0Mb30BATHCA
ThMM caMbIM/ NpaBamu, KakuMn HbKorga mnonb30Basics Bb 3TUXb OKPY-
raxb Bfagblka unM mutTpononnTs anuukii—,,guondam wiladyca sen
metropolita Halicieusis in ipsis districtibus exercebat" 2), a 19 Hoa6ps
TOr0 XKe rofa Kopo/b MpeanucbiBaeThs Xofgdamb OKasblBaTb apxXyMaH-
aputy [palimukoMy nomollb Bb OTMpaB/ieHiM UMb CBOMXb 00A3aHHO-
ctenn §. aawmakin onpaBaaTb HadEXabl M YasiHisi NpaBoc/aBHbIXb. OHb,
oyay4yn, BHPOATHO, MO POXAEHIIO Fa/IMHAHUHOMDBb W 4OPOXKa MHTEpecaMu
CBOEIl [0poroi poAHoM MaTepu— MNpaBOC/IaBHOM LIEPKBW, CTa/lb BAyMbl-
BaTbCA Bb es MeyaslbHOe W FOPECTHOe [MOJIOKeEHie, Bb es Hecrpases-
JIMBYKO N >KECTOKYH 3aBMCUMOCTb OTb HEMPOLLEHHAro oneKyHa-apXi-
enncKona, KOTOPOMY OHb AO0/MKEHBL ObUTb MOBMHOBATLCS, MWCMOSHATb
ero npuKasaHis, cnyxaulis BO Bpegb €ro poAHoi MaTepu— npaBoc/iaB-
HOWM LepKBW. [JaliMuKiA, Kakb WCTbIA pycCKii 4enoBbKb, He MOrb
ObMb M3MbHHVKOMb CBOEMY POAHOMY Hapody, CBOeil maTepv— npaso-
CnaBHOM LepkBU. OHb 3HabL M BULETL BOOYIKD BO3ABUraeMblii NOBCIOLY
nonsikamm npecnbhoBaHis NPOTUBL PYCCKMXb U 60/1bb aylieo BMLCTh
Cb Humu.AloaTomy [AawmMuKiiA 3agymanb cOPOCUTb Cb Cebs SpMO 3a-
BUCMMOCTWM OTb apxienuckona v gbCTBOBaTb [/1aCHO U SIBHO Bb''MOMb3Y —

*) Suppl., Ne 51.

2 Suppl., Ne 52; Apx. KO. 3. P, u. I, T. X, A6 7; JlbBoB. BepHap. apx.,
1. XII, cTtp. 803.

8 Apx. KO. 3. P, u. I, T. X, Ne 8.



upasocnasisa. Bb 3ToMb HambpeHiH emy 6n1aronpiaTcTBoBaM ABa 006-
CTosATeNbCTBa. [epBOe—3TO CWUMbHBLIA POMUFIO3HbLIA ABMKEHIA Bb [10/b-
wh, Kyga OHV LUMPOKOH BOMHOK XIbIHYAM Cb 3anajga v ctawl 6bl-
CTPO PacnpocTpaHATbCA Bb Hell, uMba nocnbgoBaTeneld, NOKpoBUTeNen'
N 3alUMTHUKOBL Bb CaMbiXb CU/bHbIXb W MOTYLLIECTBEHHbLIXb  Be/lbMO-
Xaxb; Jitebl u HOro-3anagHoin Pycu. Ha 3to, aBwkeunie o06paTnno
BHUMaHie BCe KaTO/INYeCKOe [yXOBEHCTBO, U Bb TOMb uuc/b JIbBOB-
CKiln apxiennckonb. BTopoe—c6nmxkeHie [Mpawmukaro cb JIbBOBCKMMM
mbLLaHaMK, CrpynnuMpoBaBLLUMMUCA Bb O6pPaTCTBO BOKPYrb CBOMXbL LIEPK-
Beld, BOOAYLUEBNABLUMMM W MOOLUPSBLUMMU ero Kb AbIACTBIlO, Mpegna-
rasd, BbposTHO, CBOM YCAYrM C/I0BOMb W Abnomb, 60/1be fiee BCEro Cuib-
Has Moffep)XKa Kakb pPYCCKUXb MpaBOC/aBHbIXb BEIbMOXb, TaKb U
ABYXDb 3HaTHbAWMXL Mannuknxbs naHoBb: OTTOHa Xogeya. BOeBOfbl
Pycckaro, crapoctbl [Manmukaro, CHATUMHCKaro n >Xugadesckaro, n Cra-
Hucnasa Xofeya, Be/IMKaro KOpPOHHavo Mapluana U crapocTbl J1bBOB-
CKaro, He MOrwMxb MApocTUTL apxiemuckony Kepsapgy Bunbuky oT-
CTpaHeHis CTapoCTb OTb Ha3Ha4YeHis PYCCKUXb BaMbCTHLLCOBDL *)e
Vmbsa Bb BUAYy BbllleckasaHHoe, [falMUKii SBHO BO3CTa/Tb MPOTMBB
XenaHin n TpeboBaHin apXxienuckona u cTab AbACTBOBaTb Bb YLUEPODL
PUMCKOIA LIepKBU—,,in opprobrium et detrimentum nostrae Roraanae
fidei'". OHb TOPXXECTBEHHO Cb BEMKOTbMNieMb, MPUCYLLUMB NPaBOC/IaBHON
Le.pKBKM, coBepLUa/ib GorocnyxeHie, 06bbxanb BBbpeHHbIE ero ynpa-
B/IEHIIO OKpyra, rgb yo6bkganb OTCTYNMMBLWUMXL OTb  MPaBOC/IaBHOM
LEPKBN BO3BPaTUTLCA Bb €5 JIOHO U 6biTb BbpHbIMA €5 CbiHaMK. Y 6bx-
JeHia [pawmukaro nogbiictBoBasi. MHorie  M3b  OTMABLUMXbL  ,,Kb
yulep6y © MOHOLUEHAD PUMCKOW Bbpbl, MPUHATOM MMKU, BO3BpPaLLaINCh
Kb rpeyeckoii cxm3amb“. BnaroTBopHasa pgbsaTenbHocTb [galumukaro Bb
nonb3y npaBoc/nasis 3acTaBu/ia JIbBOBCKAro apxienuckona npuHATL MbpbI
Kb € orpaHuyesito. ApXienUCKONb XafoBasica KOPO/o, KOTOpbIA Bb

* Apx. HO. 3. P, u. I, T. X, Ne 154, cTp. 423 424.



1523 r. 3anpetmunb 6paTbsMb  Xogedamb  MOKPOBUTENbLCTBOBAThL [Aa-
LUMUKOMY, a XXutenams Manmuykon Pycn o6baBunb, 4To [aalmukilii ectb
CO6CTBEHHO HambCTHMICH JIbBOBCKAro apxienuckoHa *). Ho npasocna.-
Able MOHSAMN, Bb YeMb Abno, n nobyaunu [pawmukaro coBchbmb OTica-
3aTbCA OTb MOfAYUHeHis JIbBOBCKOMY apxienucicorny W OTAATbCA MO4b
Bnactb KieBckaro mutpononuta. Mpawmukiin Takb v cgbnans. MuTpo-
nonmte locndb (. 1584) HemeAneHHO OTK/IMKHYJICA; OHb  0bBpaTucA
Bb 1523 r. Cb rpamoTol0 KO BCemy [ a/nMuKo-pycCKOMY HapogZy W ay-
XOBEHCTBY, Bb KOTOpPOA yTBepXfanb [Jawmukaro CBOUMb HambCTHU-
KOMb 1 6narocfoBNsNb MNPaBOCNaBHbIXb AYXOBHbIXb W MipsiHb OKasbl-
BaTb [falimukomy nocnyllaHie Bo Bcemb 2). Byayuu o6ogpeHb u nog-
[ep>XXaHb BbICLLEO AYXOBHOK BAaCTil0 U MOOLLpsSeMb BbpUbIMK CbiHAMM
NpaBoCNaBHOM LEepKBY, [AalMUKIA elle Cb 60MbLLED 3HEPriel npu-
HAMCA 3a CNy)KeHie cBoeli UepkBM. OHb 00bb3akanb BBbpPeBHYHO emy
06n1acTb BO BChbXb HanpaB/eHisAXb, MCAPaBAANb U HayYaTb YHMXKEHHOE
N 3arHaHHoe MosbLCKUMM Mpec/TbaoBaHiAMU PYCCKOe [yXOBEHCTBO, MOOLL-
psnb, BochaMeHsTb UM yobxaanb Bch cocnoBis MpebbiBaTb HEM3MBHBO
Bb Bbpb NpaoTueBL CBOMXDL, BO3BPATUTLCA HA MYTb UCTUHLI, CTPAXHYTb Cb
ceba Mbub HeBbXecTBa M 3abnyxfaeHili. OHb, BbpPoATHO, He pas'b ©
He [Ba [0/r0 3a NofHoYb 6echboBanb Cb PYCCKUMM ftogbMu T. J1bBOBa,
roptosi BMECTH Cb MUMU O TSDKENbIXb BpeMeHaxb LUEPKBU U Hapoaa,
B0O30Y>Kasi Bb HWUXb CBOMMU M/laMeHHbIMU phbyamn fyxb W cuny npa-
BOCNaBif, yobxaasa uxb cuibHbe CNAOTUTLCS Bb OAHO Lbnoe ons opyx-
Haro ObICTBIS MPOTMBL BparoBb W rpyaplo  oTcTamMBaTb Bbpy OTLEBL
cBouxb. Chmsa npaBabl M 4ACTOTbI  YOBXKABHIA WCKPEHHAro naTtpioTa
nogbiicTBOBa/IM 1 NpUHeCcn NMnoab. JIbBOBCKie MbluaHe elle 60s1be cno-
TWIMCb Bb OfHO Lbnoe m cTanv rpygsto M BcbMn cpeactBamu, [0 ca-

*) Zubrycki, Kronika, 162, Ut. Bb Wmu. O6w, Wct. u Op. P. 3a 1862,
KH. LI, maTep, cnaB., 40—41; Makapii, UcTopisa, IX, 216—217.
a) Ak. 3. P, I, 141.

—



MOOTBEPXKEHIS, KaKb YBMOMMb HWXKE, OTCTaMBaTb CBOK Bbpy M pYCCKYtO
HapoAHOCTb.

PeBHOCTHaa u 6narotBopHas LbsATenbHocTb [Mpalmakaro He morna
HpaBWTbCA ManucTaMb, KOTOpble CTa/lM XKaoBaTbCA Ha HEero Koposto
W, 4ToObl JOCTMYbL CBOEW LbAW, T. €. HM3BEPXKEHIS €ro wam ygasneHis,
CTa/In  BblgyMbIBaTb pasHbld HebblnMubl. Kb KneBeTh NpubbrHy b n
apxienuciconsb, Kakb 3TO BWUAHO M3b rpamoTbl kopons (1535 r.), Bb Ko-
Topoi noc/baHiA  roBopuTb, uTo [galwmgkiin Bemb cebs He coBChbMb
noxesasibHO (,,non satis landabiliter ante actis temporibus se gesse-
rit...”), 3a 4to n oTpbwaeTcA O0Tb JO/MKHOCTU HamMbCTHUKA; 3a HUMDB
OCTaBMS/IUCL TOMbKO A0XO0Abl apXUMaHApWTa MOHacTbIps cB. [eopris ).

Mocnt ypaneHisa pawmgkaro oTb A0/HKHOCTUM HambcTHMKa (1535
r.), apxiennuckonb CHOBa 3asiBUTbL CBOWM MpaBa ,,0MeKyHcTBa'' Hafgb la-
JIMLKOI MPaBOCNaBHOK LIEPKOBLIO M Bb TO BpeMsi, Korfa [AyXOBEHCTBO
N MipsiHe u3bpann HaMbCTHMKOMBL [anuMukoii  MuTpononin  Makapis
Tydancicaro 2), apxienMckonb HasHauuNb HaMbCTHUKOMbB CBOEro Kie-
BpeTa-KaToNMKa, Kakoro-to Cukopy, a Makapia Hada b npecib-
fjoBaTb M faxke 6uUTb. [lpaBocnaBHble, W3rHaBbL W3b HAMLCTHUYLAMO
poma CuKopy, B3s/IM MOA4b CBOE MOKPOBUTENBCTBO WM 3awmty Ma-
Kapia M NpocunM Kopons yTBepauTb  M3bpaHHaro uvmvM  Makapis
MUTPOMO/INYBUMB  HamMbCTBUKOMBL.  Koposib  yTBepaunbs  Bb 1535 rogy

*) Suppl., Ne 53; Zubrycki, Kronika, 163, YUT. Bb Vmn. O6w,. Vc. u Op. P.
3a 1862 r., kH. LU, maTep, cnas., cTp. 40—41.

) Makapii PagannoBuyb 6bi1b JIBBOBCKMMB TFpaxaaHMHoMb  (Suppl.
Ne 53), mbwaHnHomb (AK. 3. P., 11, Ne 1) u kynuomb (Encyklopedia powszechna,
t. XXV, cTp. 683) Thaxerckaro pogy ,nobilis™ (Ap. KO. 3. P, u. I, T. X, Ne11),
repby Mpaegsunub (Niesecki, Korona Polska, t. 1Y, cTp. 899); N0 CMepTU XeHbl
HOCTYNWUAb Bb MOHACTbIPb, FAH BeNb XWU3Hb CTPOryl U BnarovyecTusyto, Beaba-
CTBie 4ero cHuckanb cebe Bceobllee yBaXeHie M N060BbL Yy MpaBoCNaBHbIXb
Manuukoii Pycu.



Makapis HambCcTHUiICOMb  anMUKoiM  MUTpoOMoNiK Cb  MNpeLcCTaBeHi-
oMb JIbBOBCKOM apxvMMaHZpiv no cmepTy [jawmukaro * v npukasatb
MepembIlNbCKOMY — enuckony  J1aBpeHTito  TeprieukoMy W [ABOPSAHUHY
AHapeto POrmM3vHCKOMY BBECTUM €ro Bb MOMSHYTYHO AO/HKHOCTL 2), a He
apxienuckony, Kakb cbaoBasno emy HO AaHHOMY emy npaBy. JITUMb
MOCTYMKOMb KOPO/b &b MOHATH apXieHWCKOoMy, 4TOo OMNeKyHb U na-
TPOHbL LIEPKBM NPaBOCNaBHOW OHb— KOPO/b, a He apxienuckomb. He j
CMOTPS Ha JaHHYl0 KOponeMb npusuaerito, Makapito TpygHo 6biio’
yaepxaTbcs, a TbMb 6onbe  yicpbnuTbCcA Bb  JO/MKHOCTU  MpU OTCYT-
CTBiI Bb KOpO/Tb pbLUMMOCTM [epXXaTbCA Ha BbICOTH HEMPUKOCHOBEH-
HOCTU CBOMXb PhLUEHIi 1 pacnopsbkeHWin, BCbACTBie Yero Koposib TO
[aBa/Tb HE3aBUCUMOCTb SaMbCTHUKY [anunukoii  muTpononiv 1 BBbpeH-
HOMy eMmy [yXOBEHCTBY OTb BfacT¥ apxienuckona, TO OTAaBab ero
A UXb OMATb MOAb BMacTb nocibaHAro. Kaxablili oTcTavBasb  CBOM
npasad. Hauvanacb 60pbba Mexay apxienvckonoms i Makapiemb Ty-
yanckymMb. MocbAHArO CTOPOHY NPWHAMO BCE MPAaBOC/aBHOE [YXOBeH-
CTBO M MipsAHe BO rMaBb Ccb JIbBOBCKUMBL 6paTcTBOMb. 10 MHULiaTVBh
6paTcTBa BeCb HapoAb Mnofaslb  CBOM rosoch 3a Makapis, a Cukopy
M3rHa/Tb M3b HaMbCTHMUeckaro goma. [locibaHiin, 6yayun HambCTHU-
KOMb, AbICTBOBa/Tb BO BpeAb MpaBOC/aBito, OTHEr0 MPOUCXOANAN ,,CUSb-
Hbli HEPSAb U TSHXKKOCTKU''4). [MpaBocnaBHbIE CUMBbHO €ro HeHaBugbaw,
Ha3blBa/IM €ro npesputeneMb Uxb Bbpbl— ,,asserentes, illum esse con-
temptorem religionis eorum™ 5), HeNOKOPHbLIML apxiepelicKon BacTn
N ABHbIMb 6e33aKOHHUKOM®b 6), 1 NPOCUIN KOPO/S YAaUTb ero, Ho Koposb
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He BHSUTb F0/I0CY MpPaBOC/IaBHMXb, MOTOMY 4TO 32 CUKOpPY CTOSUTb apXi-
eNUCKONb U BbICLLIEE KATOMMYECKOe AyX0BEHCTBO. Bopbba Mexay Makapi-
eMb 1 apXienncKonoMbs A0 TOro obocTpuiack, YTO KOpOsb, BO M3GhkaHie
CWIbHbIXb YMPEKOBB U aB/ieHili BbICLLAro KaTo/IM4ecKaro JyxXoBeHCTBa, Bb
1537 T. 7 mapTa onATb noguvHUNbL Maicapia apxienuckony *). Torga
npasocnaBHble Npocunn Kiesckaro mutponosMta Makapisi, 4ToObl, OHb
OTfa/b MXb ,,Bb YCMOTpbHbe M Bb Oneky JlaBpeHTito, enwuckony [le-
pembIwbCKOMY" 2. MUTpPONoaMTL NpuM3Haab  MpPockOy MpaBOC/aBHbIXb
ramyaHb MO4YeMy-TO Hey[O6HOK W HasHayMnb CBOMMBL ,,CnpaBueto’
nona owosckaro 3). MocabagHAro rannuaHe He OO6WAM 3a €ro Hero-
XBa/IbHYI0 XXWU3Hb4) U MpPOCMAM  MUTPONOAUTA B3SATb Y HUXb  [OLLOB-
cKaro; a UMb HasHauMTb Makapia Tyudanckaro 5. MuTpononutsb co-
rnacuaca Ha us3bpaHie Makapis, a Koponb Mo xogaTaicTBy HbKOTO-
pbIXb CBOMXb COBBTHMKOBBL M MO Npocbob MipAHDL 1 AyXOBEHCTBa YTBep-
Annb Makapis Bb 3BaHiM MUTPOMONNYLAT0 HaMbCTHUKA, MPejocTaBMBbL
emy 1 JIbBOBCKYH) apxvMmaHpito no cmeptu [pawmuicaro 6).

He ycnbnn rannuaHe nobnarofapuTb MUTPOMNOAWTA 3a YTBEPXK[e-
Hie Makapis Bb caHb HaMbCTHMKA, KakKb ,,IPOKMATLIA W 3710/ uYeno-
BbKb, HOBbIA epeTVKb CuKopa' Hada b KeBeTaTb Ha Makapia. Ons
pasbopa KfeBeTb OGblMa HasHayeHa KoMMMCCis, KoTopas nocnb cnbg-
CTBiS1 nepeHecna abno Bb KpakoBb, Kyda fO/MKeHDb ObUTb 0TNPaBUTLCA Ma-
Kapili, 3a HUMb noc/TbaoBasil0 MHOXECTBO Fa/iMdyaHb U MOAONSAHDB, KO-
Topble pblKAM nepeHecTM gbno Makapis c¢b CUKOpPO W apXienncko-
MomMb Ha Cygb camoro Kopond, a Makapia oTnpaBUTb Kb MWUTPONO-
NNTY, MNPOCA Yy Hero 3acTynHW4YecTBa MPeAb KOPOSIEMb, HarnomMmHas

* Encyklopedia powszechna, t. XXY, 83.
N Ak.  3.P., T. Il, Ne 193.

3 Ak. 3.P, T. II,Jh 182, 193.

4 Ak.  3.P., I, M193.

B Ak.  3.P, N, A193.

® Suppl. Ne 53.



npyv Cemb, UTO. €CINM Tenepb OHBb—MUTPOMNOIMTL He 3acTynuTca 3a ra-
JH4Yaub WM NOAJONSAHBL Cb MPABOC/MABHLIMU  KHA3BSMW M NaHamu, TO eMy
,»TPYAHO 6yaeTb nucatbes ManMukumb mMUTpoOnonMTOoMb' *).  MuTpono-
/UTb nocnasib OTb pebsi Ha, KpakoBcKiin celiMb 6osipuHa Paeukaro,
KOTOpbIii yBUABLMbL TaMb CBOMMM O4YaMW BenuKyro Gbay, mnayb n TSXK-
KOe MIOMIoXeEHie . MpaBoCMaBHbIXb, MOTOMY 4YTO KOPOSib, Ha OCHOBaHIn
NnoXanoBaHHbIXb UMb CaMMMb 2) K eLle npexge HAraiinoms 3) npvsu-.
Nepin apxiennckony JIbBOBCKOMY” Bblga/Tb Ha ceiiMb apxienmckony u
€BMCKOMaMb, Bb MOJHYHD MXb BAacTb, BCbXb MNpaBOCMaBHbLIXbL XUTe-
neii Fanvyin n llogonin, M3bABL UXb COBEPLUEHHO W3bL-NO4bL BacTU
KieBckaro muTpononuta, U Benbb  HanmucaTb Ha TO HOBYKO MNpuUBWe-
Mo a Makapisa apsriennckonb M enuckorbl  FPO3WINCH 3aKKUUTL Bb
TEMHMLY Ha BCHO XW3Hb. Bb TakuMxb TAXKMXb 00CTOSATENbCTBaxXb Ma-
Kapili 1 MpaBoC/aBHble, He 3Has, YTO UMb Abnartb, pbLUMAMCL NPWIIT-
HyTb Cb MPOCLOOK Kb [BYMb MOMBCKUMBL MNaHamb, WMbLBLLMML [0-
CTyMb Kb KoponeBb BOHB, M 4epesb HMXb MPeanoXkunu eid M Koposnto
agbct  Bonosb.  Koponesa, ,,.0auvBLUM  TSXKKOCTb W CrpaBef/IMBOCTb
pycckaro, Hapofa, Bb TO ¢A MOUHB BnoXwuna, MOAHO Cb KOponemb Mo
BMWMIA“ M nocnasia Bb Kanuensipito CBOEro naua, KoTopblid U B3sUTb 34ECH.
HPWIOTOB/MEHHYHO AN JIbBOBCKaro apxienuckona npuBuUaerito 1 pasop-?
Ba/Tb ee. A Koposb, 06bLLanb NpaBoCNaBHbIMbL BbigaTb MPUBWIETMIO Bb
UXb M0Sb3Y, KaKb TOMbKO., OHN A0CTaBATb [ABLCTM BOMOBBL 4), U Benbb
KaHLlepy noTpeboBaTb OTb JIbBOBCKAro apxienuckona camblii Opuru-
Hab NpyBWAerin 5, gaHHOW emy npeacde 6, Ha NpaBO HasHa4yaTb Mu-
TPOMONNYLUXL HaMbCTHUKOBBL, U U3BLCTUTL €ro, YTO MO M/IaMeHHbIMb.

Ak. 3. P, I, Ne 197. .. ,
2 Suppl. Ne 50.
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4 Ak. 3. P., I, Ne 198.
6) Suppl. Ne 54.
6 Suppl. Ne 50. .



npocbbamb pycckuxb—,,magnis precibus afflagitantibus Ruthenis™, ko-
ponb MOCTaBUIb UMb HaMbCTHUKOMBL Makapis 1M oTpblmab 0Tb 3TOM
JomkHocTn Cukopy t); HoO Makapito apusunerin He fanb. Korga ke
Koposb, 6yayun Bo J1bBOBb, nonyumnb oTb Makapia 50 BooBb, npu-
Kasa/lb eMy SBUTbCA Bb KpakoBb 3a MosyyeHieMb npuBwnerin. Apxi-
ernncKonb, y3HaBb 00b 3TOMb, YNPOCW/Ib KOPO/S MMNpefb CamyvMb Bbl-
H300Mb M3b JIbBOBa OTAATb €My PYCCKUXbL Bb MOSIHOE PACMOPSKEHIe.
Koponb cornacunca v Bblgaslb Bb [0pofKb apxienmcKony rpamory.
Makapiii, y3HaBb 0 C/yuYMBLUEMCS, pasfaTb KOPOO, KoponeBb M Mxb
NpUoAMKeHHbIMb 110 BOMOBL M MOAYYMITb NPUKasaHie npibxaTb Bb
KpakoBb 3a npuBuserielo. Bb KpakoBb Makapili HWYEro He MOrb
cobnatb, KOponb OTNOXWML Agbno go celima. Makapihi nobxanb Ha
CeliMb, HO MOMbCKie haHaTUKKU NpuHAAM Bch Mbpbl, 4TOObI Makapiii
He nony4unb NPUBWUIIETiA, a KOpPO/iib W KOpO/JeBa 3arnpetuniv emy siB-
NATLCA Kb HUMbBb, MOKa He pasbbayTcA MNonbCKie apxienuckornbl U enu-
ckonbl. Mpenatbl pasbbxanucb. Makapili U npaBocnaBHble CTann XJso-
notarb, X0MoTann Abnbli MOYTU oAb W, HAKOHeUb, ,.3b BEIMKOKW 6b-
[0 M Haknagbl M npagero”, obssaBIMCL gaTb ewle 140 Bo/oBb, ,,Bbl-
TACHYM U BbIPBa/IM* OTb KOPOASA ,,NPUBWMEA M MHLLIM IUCTbI U Hacb
NpaBoC/1aBHbIXb 3b MOAbl apumMbuCcKyrnoBbl M BCbXb OWCKYMOBL 3aKOHY
pumckaro* 2. [Mo npubbITin  Makapiss ¢b npuBunerielo M3b Kpakosa
BO J1bBOBb, apXienmckonb MOTPe6oBanb ero Kb cedb ,,cb npuBunerimm™.
Makapiii HM camb He ABWICHA, HW MPUBWUNEFiM He OTdab. ApXxienu-
CKOMb Mo3BaTb Makapisi Bb KOPOMEBCICi Cyab; HO npexpe YbMb Cco-
CTOSANCA CyAb, KOPO/b MNOCOBLTOBa/b MpaBoCc/iaBHbIMBL  HXaTb Kb MU-
TPONOANUTY W YNPOCUTb €ro noctaBuTb UMb Maicapis envMcKonomb: Mo-
ToMy 4TO Korga Makapiii npibgetTs BO JIbBOBbL YXXe BfafblKow, Torga
HU apXxiennCcKOoMb, HW EenuCKOMbl HUYEro He Bb COCTOSHIM OyayTb emy

1) Suppl. Ne 54.
* AK. 3. P.,, T. 1l, Ne198.



cobnatb Y. MuUTpononnTs YBaXXWIb MNPOCbOy ranmyaHb, MNOCTaBUIb UMb
ennckonomb Makapisi, a Koposib fasib 28 okTs6pa 1539 r. npuBune-
riio, Bb KOTOPOW Mencay NpouMMb FOBOPUTL: ,,0TAaeMb Bnaabikb Ma-
Kapito, Nofb ero BfacTb, BCbXb [AyXO0BHbIXb, BCh MXb LEPKBW, CUHa-
rorn, MOHacTbipy Bb ThbXb OKpyraxb: [asimukomb, JIbBOBCKOMbL, Kame-
HELKOMb, CHATUHCKOMb WM Tpem60B/IbCKOMb, W, Bb YaCTHOCTW, ranuu-
KYK) MWTPOMOINTANCKYK LEPKOBb, HasbiBaeMytd Kpbliocb, Bb KOTOPOI
HbKOrda NpeacTosATe/IbCTBOBa/Tb  UXb  apXienMCKOMb-MUTPONOAUTL, U
Takke MOHaCTbIpb YiieBCKili YcneHisa Mp. boropoauupbl, 0CHOBaHHbLIA Ha-
LWMMK  NpeaLlecTBEHHNKaMK, iipefocTaBisieMb Brafblkb Maicapito u ero
NnpeeMHVKamMb MpaBo LIEPKOBHAro yrpasfieHis U cyja Bb ero enapxiu,
a paBHO M NpaBo cobUMpaTb eXerogHo, Nofo6HO APYrUMb BafblKamb,
Cb MoABbLAOMbIXb CBALLEAHVMKOBL MO LIECTU (WIOPUHOBL TaKb HasbiBae-
MO iCyHWuHOl nogatwn' 2). T[lonyumBb NPUBUIENIO HA  EMNUCKOMCTBO,
Makapiii ToT4YaChb >ke OTMPaBWICA Kb MWUTPONOAUTY Bb HoBOrpyaoics,
rgb 6bUTb pyicononoxeHb BO enmckorna Bb 1539 r.3), n nocib pyko-
MOJIOKEHIA  celivach >ke B03BpaTwica BO JIbBOBL W MPUHS/CA TOpsiyo
3a WCMOMHeHie CBOMXb 00s13aHHOCTeR. [lpexXae BCEro OHb 06paTWbL
BHMMaHie Ha KIMPb W ero OTHOLUeHie Kb Bradgblkb. Ana 3Toid ubam
OHb CO3BaTb COO0PBL BO JIbBOBL M3b MBCTHbIXL CBSLLEHHUKOBL W, MO-
pascyivMBb Cb HUMMK, BO3CTAHOBWML MPU LIEPKBU CB. [eopris Kpunochb
N OYXOBHYHK CMpaBy, KOTOPbIS CYLLECTBOBa/IM NPY TON LEPKBU W NPEXIE,
W Jasb KpWOLaHavb, Bb COCTaBb KOTOPbIXb BOLWIa BChb Npuxofckie
CBSILLEHHMKN T. JIbBOBa, pa3Haro pofa Hpasa 4.

D) Ak. 3. P, I, Ne 198.

2) Suppt. Ne 55; BapluaBckili rn.apxmBb, KH.MeTp., Ne 57, ctp. 101—102;
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4 BepHapAuHCKiA apxuBb, KH. rp. flbB., T. 386, cTp. 871—817; Ak. tO. 3.
P., I, Ne 103, 118; EBreHini, Onucanie KieBo-Codh. cobopa, npunaox. Ne 45; Hara-

siewicz, Annales, 100-110.



Makapii nepBblii nocnb  201-nbTHArO 3anycThHIA WM OTCYTCTBIA
Bb la/muin UepKoBHAro ynpas/feHis W cyga MOMoKWITb Hayaio Tomy
W ApYyromy, fanb UMb MOSIHYH OpraHusalito, cuiy v aBToputeTb. OHb,
no npurnawleHito mMuTpononuTa, baeTb Ha cobopbt Bb HOBOrpyAoK®b,
yTo6bl TaMb MO3HAKOMUTLCA Cb CBATMUTENAMM MPAaBOC/IABHOM LEPKBU,
HayuuTbCA OTb HWXb MpPaBO-MPaBUTb, 3aMacTUCb MPaKTUYECKMU COBb-
Tamy gna gbaTenbnocTy, 3alyThl, 61aroycTpoicTa U Nogbema AyXOBHbIXb
CUTb LEPKBU, YTHCHSEMOWN CW/bHBIMM BparaMv— nanucTamu, 1 Kakumm
cpeacTBaMu MoMb30BaTLCA A1 OOpalleHis  pPYCCKMXb, OTCTYMMUBLUMXb
OTb MpaBocnaBis, KOWPble MO OTCTYM/EHIN CWUIbHO BPeauIM CBOMMb
ObIBLLUML eanHOBbpLAMDb, 3aThbMb BbIpa3UTb MNpPefb JIMLEMbL BCEro CO-
6opa CBOM OTHOLUEHIA Kb MuTponouTy. 3gbck Makapii (22 deBpans
1540 r.) Bb NpuCyTCTBIM cobopa ENMCKOMOBb W YeTbIpeXb 3HATHHIA-
ramxb NiubL NpusHaab cebs ,,enmMcKonoMb ABOPHbIMBL 3b pamMeHu Mpe-
OCBsiLLleHHaro apxienuckona, mutpononuta Kiesckaro v [anuuicaro u
Bces Pycu*, 1 3acBMEbTeNbCTBOBa/Tb, YTO MWUTPOMOAUTL ,,3b J1acku
cBoein' cabnanb ero enucKornoMb CBOMMBb ABOPHbIML (,,episcopum cu-
rialem') un ygoctouns BPyYUTb €My OTb CBOEro pameHu [ManMuKyo CBOHO
MUTPONOAID NO CBOe A06poil BOTE M MWMAOCTU M MO CBOEMY MUTPO-
nonMybeMy npaBy, a KOpo/b YTBEPAWTb 33 HWUMbB 3Ty MUTPOMOSIt0
CBOel0 npuBunerieto. Makapiin faBanb 3a cebs M 3a CBOUXb MPEEMHU-
KOBb 06bLLaHie CBATO WUCMONHATb BBbPEHHYH €My [O/DKHOCTb W npa-
BUTb a/IMUKOr0 MWUTPOMOMIEd MO MpefaHiaMb U npaBunaMb cB. AMo-
CT0MI0Bb U cB. OTUEBL W NO 6/1aroCnoBeHIl0 Y HACTaB/EHIAMb  CBOEro
MUTPONOSINTA..., HUKOFAa He cuutatb [anuukoii MUTPOMoniv cBoel cob-
CTBEHHOCTIlO, He nocdaraTb Ha oTgbneHie eH oTb muTpononuta Kies-
CKaro 1 camble fadke aHTUMUHCbI MOANMUCbIBATL OTb €ro WMeHW J)...
Takumb 06pasomb enuckonb Makapilii 06513bIBa/iCsi HMKOr4a He McKaTb
npaBb CamMOCTOATE/IbHAro enucKona noAgb Yrpo3ot aHaeembl U 60/b-
WKxb WTpaoBb. HO yrposa 3Tta Oblia CKOPO 3abbiTa U YXKe BTOPOW

* Ak. 3. P., T. I, Ne201; Suppl. Ne 57; Makapiii, WcTopisa, IX. 247—248.



ennckonmb JIbBOBCKin ApceHiin banabaBb, a elle 60/1be CbiHbL ero Ie-
[eOHBb, CMOTpb/IM Ha cebsl, Kakb Ha CaMOCTOSTe/bHbIXb EMUCKOMOBb.
MwuTpononuTbl NPo6oBa/IM HAMOMUHATL UMb O CBOMXb MNpaBaxb U UXb
BMKapiaTCKNXb 0053aHHOCTSAXb. HO HAHOMUHAHIA MOpPOXAasiv TOMbKO
HeyfoBONbCTBIA, BCMbACTBiE Yero MUTPOMONUTLI OCTaBUIN UXb Bb NOKOL
N YA0BObCTBOB/INCL OAHUMDb TUTY/IOMb— Ma/IMUKIlA, KOTOPbIA OCTaeTcs
3a HUMM [0 CUXb MOPb U CAYXWUTb HarnNagHbALMMbL NaMATHUKOMbB He
TONbKO MNepBO6bITHaro eanHcTBa [anmukoint Pycu cb KieBcKoid, egnH-
CTBa rpaXjaHcKaro, HapogHaro W LepKOBHaro, HO M MaMATHUKOMb
yCnyrb, OKasaHHbIXb KieBCKoo muTpononieto Manuukoin Pycn Bb 0auHBL
N3b TAXKENbIXb MEPIOLOBL € >KU3HU.

Cb BO3CTaHOB/EHIEMb HesaB/CcMOCTH enapxin gbna npaBoosia.-
HbIXb MPUBMMAKOTL My4Llid 060pOoTL. ITOMY COABIACTBYIOTH, Cb OAHON
CTOPOHbI, penuriosHble Heypsguubl Bb [Monbimb  (ocnabneHie katonu-
ymsma BcibAcTBie Han/biBa NPOTECTAHTCICUXb WMAei) n 6oTbe MArKis
OTHOLUGHIS MpaBUTeNbCTBa Kb WMHOBbpuamb, a Cb ApYyroi— niogo-
TBOpHas AbATeNbHOCTL [anMuKoin iepapXin.

Mbl BUAMMDb, YTO enMcKomb Makapiii Ty4danckili Bb MHTEpecaxb
npaBoc/aBis HeceTb ,,Be/MKIM  Npaub N TSHKKOCTU® *): cO3bIBaeTb CO-
6opbl 2) ANa nNpuBefeHIs Bb MOPSAOKb AbMb LEPKOBHbIXL, 3a60TUTCA O
Nydlleli opraHv3nLin LIePKOBHOW afgMUHUCTPaLLN (BO3CTAHOB/SETH KIMPb
Cb €ero npas/ieHieMb— KOHCUCTOPIEK), YMNOPALOUYMBAETL  MPUXOabl *),
BbIKYNaeTb 3a/IOKEHHbISA LEPKOBHbIA UMbHISA4) 1 3a60TUTCA 06b UXDb
6naroyctpoiicTebb), pascbliaeTb MOCMaHIA Kb MacoOMbIMb, BOOAYLLIEB/S-
WS MXb Kb 3awmTh cBoeli Bbpbl M T. n... He 6e3nnogHa 6buia gb-
ATe/IbHOCTb U ero npeeMHUMKOBbL. Ho, pasymbeTcs, ata pgbaTensHoOCTb

hH Ak, 3. P, Ne 197.

N Ap. 1O 3.P, u. I, T. X, Ne13.

3 Ap. KO 3P, u.l, 1. X, Ne 184, cTp. 481—482.
*) Tamb-Xe, 16.

) Ak. 3. P, I, Ne 205.



He MOr/fla Bb 3HAYUTE/IbHOW CTEMEHW WCMPaBUTb 3/10 Bb paclLlaTauHOMb
BbKaM/  LIepKOBHOMBb  OpraHuaMb: cruwicoms MHOFMO ObII0O Bb Lep-
KOBHOM >XM3HW HeypsauLb, 06yCNOBMNEHHbIXb MPSALLECTBOBABLUMMbL THe-
TOMb KaTonmumaMa. Kb TOMy >Xe, Ha psgy Cb NpeacTaBUTeNs M ay-
XOBEHCTBA, [JOCTOMHbIMW  iepapXin,— Bb 3anafHO-pycCKOW LEPKBU Ha-
UY/HaKOTL MNOSBAATLCA W CBATUTENM HeAOCTOlVHbIe, CMOTpbBLUiE Ha CBoe
3BaHie, Kakb Ha [OXO0AHYK cTaTblo. Kb [0BEpLUSHil0 BCEro 3Toro Kb
KOHUY XY cTonbTid Ha ropusoHTh MOSABNSAETCA HOBOE, BblABUraemoe
peBHUTENAMM Nanu3mMma—iesyntamm (MPOHMKaBLUMMU Bb NonbLuy) opydie—
npecnoByTast YHis. Cb 3TOF0 BPeMEHM W HauMHAEeTCA CnaBHas WUCTOPIs
JlbBoBCKaro CraBponurianibHaro 6parTcTBa, COCTaB/ALWAS [MaBHbliA npeg-
MeTb Hallero wmsc/TbaoBaHis.

A. KpbInoBcKil.



1423 ropa, 6 okTA6ps. [pamoTa Llonbckaro kopons $raina o Bpy-
YeHin BflacTM JIbBOBCKOMY KaTO/IMUYECKOMY enuCKOMY HakasblBaTb epeTMKOBb
(NpaBocnaBHbIXb), YMaNsOLWMXDb ClaBy KaTOMMYECKOA penuriv, u cb BOC-
MpeLleHieMb KaToNMKaMb KpecTuTb fAbTei Bb ,,CXM3MATUYECKYHD CEKTY
3Ta rpamoTta noAaTBepkaeHa koponsmu: Bb 1442 rogy 30 ceHTAbpa Bna-
oucnasomb 11, a Bb 1509 rogy 14 anpbna CarusmyHgomb |.

Litterae archiepiscopi Leopoliensis, ut puniat haereticos et prae-
naricatores ecclesiae Romanae.

Sigismundus etc... Significamus etc... Quia nomine reveren-
dissimo in Christo patris domini Bernardini, archiepiscopi Le-
opoliensis, sincere nobis dilecti, supplicatum nobis erat, ut lit-
teras privilegii infrascirpti approbare et confirmare dignaremur,
cuius sequitur tenor: Yladislaus, Dei gratia Hungariae, Po-
loniae, Dalmaciae, Croaciae etc... rex Lithuaniaeque princeps, su-
premus et haeres Russiae etc... Significamus etc... Quomodo con-
stitutus coram maiestate nostra reverendissimus in Christo pater
dominus loannes, archiepiscopus Leopoliensis, produxit litteram se-
renissimi olim domini Yladislai, regis Poloniae, progenitoris nostri
carissimi, petens nos, gnatenus sibi ipsam confirmare dignaremur;
cuius quidem litterae tenor de verbo ad yerbum sequitur et est
talis: Yladislaus, Dei gratia rex Poloniae Lithuaniaeque princeps
supremus et haeres Russiae etc... Significamus tenore praesentium,
quibus expedit uniyersis, ex quo gratia(?) olim spiritu inspirante sanc-
tae romanae ecclesiae ritum et obedientiam professi, gremio eius-

dem, licet immeriti, suraus aggregati, expedit, ut illam et regni
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attolamus obseguio et ad ampliandum christicolas eius, nostros co-
natos exponamus. Et quia in terris Russiae, nobis subiectis, ubi de-
gent schismatici de obseryantia Graecorum, casus multi, proh dolor!
Romanae ecclesiae contrarii eommituntur, ne fides catholica diminui
valeat aut ab adversantibus eidem aligualiter corrodi, articulos in-
frascriptos decemimus in eadem observandos: imprimis dedimus et
concessimus reverendissimo patri domino lohanni, archiepiscopo Le-
opoliensi, et eius successoribus, damus et concedimus plenam et
liberam facultatem. haereticos guoslibet et religionis christianae prae-
naricatores, cuiuscunque status aut sexus sunt, quoscunque dictus
dominus archiepiscopus notaverit, plenam repetendi, recipiendi et de
perpetratis puniendi facultatem. Item yolumus et praesentibus dece-
mimus, ut omnes sexus utriusque christiani catholici de terris prute-
norum abductu ubilibet in terra nostra Russiae seryituti mancipati
dimittantur libere et si alicubi comperti fuerint illiberi. Ex tune pos-
sessores ipsorum pene gravissime volumus subiacere; item ex nunc
nullus christianorum vel christianarum ritus romani audeat pueros
suos in schismaticorum sectam quoquomodo baptisare virum aut uxo-
rem, schismaticam vel schisinaticum, dimiserit vel relinquerit, minime
exigantur. Quo circa vobis capitaneis, burgrabiis, voyevodis, tenu-
tariis, procuraloribus, terrigenis nobilibus, civibus, cmethonibus et
cujuslibet status hominibus condicionis seu eminentiae, praesentibus
requirendis fidelibus dilectis firmiter praecipiendo mandamus, qua-
tenus decretum, mandata et statuta nostra, superius expressa, uni-
yersaliter omnes observare debcatis et eisdem parere ac ipsam
exequi cum eftectu; ubi autem per aliguem forent in aliquo violata
vel non tenta, vos officiales nostri praedicti ad observantiam eorum
quoslibet compellatis, contradictores quoslibet et inobedientes casti-
gatione et ulcione debita compescentes gratiae nostrae sub obtentu.
Datum in Dobrestani, loco yenationum nostrarum, feria quarta pro-
xima post sancti Francisci, anno Domini millesimo quadringentesimo
yicesimo tertio. Nos igitur litteram ipsam rationabilem, iustam, quo
immo Deo placitam attendentes, ipsam ratificamus, approbamus et



innovamus decernenta eam, robur obtinere debite firmitatis. Man-
damus igitur universis palatinis, castellanis, capitaneis, officialibus,
terrigenis et guibuslibet subditis terrarum Russiae, guatenus praefa-
tam litteram, per nos ratificatam, attendere et inviolabiliter in snis
articulis, clausulis atque punctis observare debeatis irrecuse, harum
quibus sigillum nostrum est appensum testimonio litterarum. Datum
Budae, die dominica in festo sancti leronimi, anno Domini millesimo
guadringentesimo quadragesimo secundo. Ad relationem magnifici
Petri de Sczekoczyn regni Poloniae vicecanceiiarii. Itague nos, Sigis-
mundas rex, praeinsertas privilegii archiepiscopales litteras videntes
esse iustas, eas in omnibus earum punctis, clausulis et articulis to-
taque earum serie de certa nostra scientia et singulari gratia appro-
bandum et confirmandum duximus, approbamus et confirmainus
praesentibus decernentes eas robur debite perpetuaeque firmitatis
obtinere tenore praesentium mediante. Haram quibus sigillum nos-
trum est appensum testimonio litterarum. Datum in conventione ge-
nerali Pijotrkoviensi, sabbato proxito ante dominicam Conductus
Paschae, anno Domini millessimo quingentesimo nono, regni nostri
anno tertio.

Bapruagckiii rnas, apxuBb fp. aK. Me
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Yladicorum et poponum in Russia.
Alexander, Dei gratia etc.... Significamus etc.... Quia nomine
yenerabilis lvaskonis, vladicae Chelmensis, exhibitae sunt co-
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ram nobi$ binae litterae; unae exemptionis yladicarum Chelmen-
sium a iurisdictione dignitariorum et officialium regni nostri, alte-
rae decreti certorum comissariorum super pensione mellis; simul quo-
gue petiti eramus, ut eas innovare, ratificare et confirmare dignaremur.
Quarum sequitur tenor: Yladislaus, Dei gratia Ungariae, Poloniae, Dal-
maciae, Croaciae etc... rex, universis et singulis nobilibus, dignitariis,
terrigenis, boyaris, per et infra terram nostram Chelrnensem ubilibet
constitutis, ceterisque tam status ecclesiae katholicae et fideicultoribus,
guam etiam ritus ruthenicalis, praesentibus requirentibus, fidelibus
nostris dilectis, gratiam regiam et omne bonura. Nobiles fideles nostri!
Cum igitur, Spiritus Sancti cooperante clementia, ecclesia orientalis,
yidelicet Graeca et Ruthena, quae longis his temporibus in dis-
paritate quadam et scissura fidei sanctae et diyinorum Sacramen-
torum fluctuare yidebatur, et quoniam unionem predecessores nostri,
immo tota plebs katholica temporibus suis videre cupiebat, nempe,
ut eadem ecclesia orientalis prelatique et clerus universus eiusdem
ritus Graeci et Ruthenorum in amplitudine dominiorum depressionem
guandam sustinebat, pro tanto universis ecclesiis eorumque episcopis,
yladicis, praelatis, clero et ceteris personis ecclesiasticis eiusdem
ritus Graeci et Ruthenorum haec omnia iura et libertates, modos
et consuetudines duximus concedendas et praesentibus concedimus,
quibus etiam omnes ecclesiae aliae regni nostri Poloniae eiusdemque
praelati ecclesiasticae consuetudinis utifruuntur et gaudent. Ideo
yolumus mandamusque habere volentes, quatenus a modo nullus
palatinorum, castellanorum, capitaneorum, iudicum, subiudicum cetero-
rumqgue dignitariorum et officialium nobis signanter in terra nostra
Chelmensi sive in capitaneatu eius subiectorum, cuiuseunque status
et conditionis, existant, in iudicia yenerabilis Gregorii. episcopi seu
yladicae ecclesiae Chelmensis ruthenicalis, sed neque de iudiciis
sacerdotum eorum sive plebanorum, immo nec de causis matrimonii
aut divortiorum et e contra de partibus utrisque deinceps quispiam
audeat se intromittere ad quaeyis iura et libertates ipsorum, ut pre-
fertur quoquomodo non obstante quavis consuetudine in terris
nostris quomodolibet in contrarium obseryata, harum quibus sigillum
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etc... Datum in Varadzyno, sabbato in vigilia sancti Bartholomei
apostoli, anno Domini millesimo guadringentesimo guadragesimo quarto.

Relatio magnifici Petri de Sczekoczyn, regni Poloniae vicecancei-
larii.Nos, Johannes Kuropatliwa, de Lanczuchow, succamerarius Lubli-
nensis et capitaneus generalis, et Yanko de Vasilow, castellanus dignitarii
Chelmensis. Significamus tenore praesentium, guibus expedit uniyersis
tarn praesentibus, quam futuris, harum notitiam habituris et lecturis.
Quomodo ex speciali mandato et comissione serenissirai principis
domini et domini Kasimiri, Dei gratia regis Poloniae, domini nostri
gloriosissimi, yenerabilis dominus Gregorius, Sanctae Mariae ruthe-
nicalis yladica, pro pensione medonis, alias danii, quae sibi et suae
ecclesiae a partibus antiquis dabatur, iuxta decretum duorum nobi-
lium assidentium pro eadem pensione testes suos nobiles et no-
tabiles dominos personas idoneas, sibi yladicae per nos producere
adiudicandos pro pensione eadem ipsius yladicae et suorum succes-
sorum ad ecclesiam ruthenicalem Sanctae Mariae pertinente, eosdem
testes in medium nostri yladica produxit et eisdem approbat, ipsam
pensionem esse ex antiquo dicti yladicae Chelmensis, cum generosis
et nobilibus dominis Yascone Scorutha de Mlodaczycze, dapifero
Chelmensi, Mascone de Yerescino, subiudice terrestri, Fedoro de
Andrzevov, lvascoue de ibidem fratribus germanis et Miscone Stav-
ski, qui quidem testes personaliter constituti, iuxta sua testimonia
et recognitionem, deposuerunt recognoscentes et dicentes ita: scimus
et recordamur, esse pensionem, alias danii praedicta, yladicae et eius
ecclesiae Sanctae Mariae ruthenicalis; quorum testium nos visa,
audita et cognita satisdigna, et probabili recognicione liorum testium,
Deum et iustitiam prae oculis habentes, uno verbo recognoverunt
coram nobis et aliis nobilibus personis, ipsam pensionem, alias danii,
medonis apud nobiles esse, quae ex antiquo ibidem yladicae et
ipsius ecclesiae dabatur apud Andruskonem de Hurovsko in Lukov
duodecim urnas, apud Petrum Szmijothanka, gladiferum Chelmensem,
in Hoszcza septem urnas, apud Szmokonesin de Syedlyscze Michaelem,
lanussium et Paulum germanos de ibidem sex urnas. Eatenus nos



supradicti de mandato regio sibi vladicae et ecclesiae suae Chelmensi
ruthenicali perpetue ipsam pensionem iu ipsis et in eorum aliis
successoribus adiudicamus et praesentibus adiudicamus per prae-
fatos Andrusconem de Lukov sive de Yrosko, Petrum Szmijothanka
de Hoscza, Michaelem, Paulum et Janussium Szmokones de Syed-
liscze et per ipsorum successores sibi vladicae et suae ecclesiae de
praedictis guibuslibet urnis singulis annis responderi iustitia me-
diante, in quo verbo praedictus vladica memoriale posuit et nos eidem
pro lucro ex mandato regio dedimus et circa hoc habendum, tenen-
dum, utifruendnm guiete etpacifice ipse et sui successores perpetue
possidebunt. In cuius rei testimonium sigilla nostra praesentibus sunt
appensa. Actum et datum in Chetm, feria secunda in festo Purifica-
cionis Beatissimae Mariae Yirginis Gloriosae, anno Domini mille-
simo guadringentesimo quinquagesimo sexto. Praesentibus magtiificis
et nobilibus dominis Alexandro Pijaskoyski de Slypcze, vexillifero
Chelmensi, Nicolao Suchodolski, militi, Mascone de Verescino, subiu-
dice terrestri, Mathia Lasznovski, Paulo Czuprik de Oprudonice,
iudice castrensi, Alberto, plebano et decano Chelmensi, Stanislao de
Starzenijcze, voyevoda castrensi, et Nicolao de Yevorczyn, bur-
grabio castrensi, et aliis fidedignis.

Nos itaque praeinsertis litteris visis et recensitis eas velut
iustas in omnibus punctis, articulis et condicionibus innovandas,
ratificandas et confirmandas duximus, innovamusque, ratificamus et
confirmamus praesentibus decernendo easdem robur debite firmitatis
in eorum obtinere tenore praesentium mediante harum quibus si-
gillum etc... Datum in conyentione generali Radomiensi, feria quinta
in octava Corporis Christi, anno domini millesimo quingentesimo
equinto, regni nostri quarto.

Bapivasckili rnas, apXmBbAP. aK., KH. MeTp.. JT;
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Litterarum vladicae Leopoliensis servientium confirmatio.

Stephanus etc... Significamus etc... Productos fuisse apud nos
litteras pargameneas per venerabilera Gedeonem Balaban, yladicam
Leopoliensem, magnifici guondam Stanislai de Chodecz, palatini Rus-
siae terrarumaue Podoliae, Haliciensis et Trembovlensis, generalis
capitanei, sigillo ejus pensili coinmunitas, sanas et integras omnigue
suspicione carentes, continentes in se donationem pratorum, dicto-
rum Czylianow, ad canonicatum seu ecclesiam in Krylosz et certi
etiam fundi, qui in yulgari nivki yocantur, id. quod in ipsis iisdem
litteris copiosius habetur, descriptum. Quas quidem litteras ut auto-
ritate nostra confirmaremus et innovaremus, diligenter nobis nomine
dicti yladicae, ad quem ea in Krylosz ecclesia pertinet, est suppli-
catum. Literarum vero earum tenor is sequitur: Stanislaus de Cho-
decz, Russiae palatinus terrarumque Podoliae, Haliciensis et Trem-
bovlensis generalis capitaneus. Signifiicamus tenore praesentium uni-
yersis, quibus espedit, praesentibus et futuris, harum notitiam habi-
turis; quomodo attendentes in sufiicientiam honorabilis lIvan, cano-
nici in Krylosz, et sui canonicatus, maxime tamen, quia dict.us lvan
in suo canonicatu magnum defectum in pratis et foeno passus est
et habuit, ideo yolentes sibi in dictis defectibus subvenire eumque
aliqualiter consolari sibi et suis successoribus perpetue et in aevum
prata, dicta Czylianow, ibidem sub Krylosz jacentia, quae ex antiquo
ad suam aream et canonicatum dictum spectabant, dedimus et ad-
didimus et cum istis nivaTti, quae ad ipsius aream spectabant ex
antiquo et‘pertinebant per ipsum Ivan et suos successores tenen-
dum, habendum pacifice et quiete possidendum perpetuis temporibus
et in aevum. In cujus rei testimonium sigillum nostrum praesentibus



est subappensum. Datum in H aliCZ ... X
anno Domini 1472. Nos igitur rex Stephanus, admissa benigne
et clementer ea supplicatione, cujus supra mentionem fecimus, litteras
easdem his insertas et quicquid in litteris continetur, quatenus ta-
men usu comprobata sint, approbandum, ratificandum et confirman-
dum ac innovandum esse duximus approbamusque ratificamus et
confiirmamus ac innovamus litteris hisce nostris. Decernentes easdem
et omnia earum contenta robur suum debitum ac perpetuum obti-
nere debere. In cujus rei fidem hasce manu nostra subscripsimus
et regni sigillo communiri mandavimus. Datum Yarschoviae in con-
ventu generali, regni die ultima mensis ianuarii, anno Domini 1581,
regni vero nostri 5. Stephanus Rex subscripsit.

BapLuasckiiirnas, apxvBbap. aK., KH. MeTp
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Confirmatio privilegii civint Premisliensium ritus graeci.

Sigismundus etc... Significamus etc... Quia constituti coram no-
bis, cives nostri Premislienses ritus ruthenici exhibuerunt litteras
pargameneas, sub titulo et sigillo serenissimi olim principis domini
Alexandri, decretum domini olim loannis Aiberti, regum Poloniae,
fratrum nostrorum desideratissimorum in se continentes: supplica-
runtque humiliter, ut illas omniaque et singula in eis contenta ap-
probare, ratificare et confirmare dignaremur, quarum tenor sequi-
tur et est talis: Alexander, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux,
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Lithuaniae, Russiae, Prussiae etc... dominus et haeres. Significamus
tenore praesentium, quibus expedit universis. Quia ad praesentiam
nostram venientes cives nostri Rutheni de Premislia supplicaverunt
nobis, ut eis ex regestris cancellariae nostrae litteras decreti sere-
nissimi olim fratris nostri, domini loannis Alberti regis, dari iubea-
mus, quibus sua maiestas decreverat quasdam ordinationes iuris et
consuetudines et aliarum rerum modum, quae inter eos fiunt in ci-
vitate, quo pacto debeant observari, quarum tenor sequitur: loannes
Albertus, Dei gratia rex Poloniae, supremus dux Lithuaniae, Prussi-
aeque dominus et haeres etc... Significamus tenore praesentium, qui-
bus expedit, universis. Quomodo orta et mota coram nobis inter
Ruthenos cives, ex una actores, et consules civitatis nostrae Premis-
liensis, tanquam reos partibus ex altera, de et super testimonii iudi-
ciarii fide, memorialis iudicialis post praestitum iuramentum solutione,
festorum observatione aliisque controversiis, inter partes praefatas sub-
ortis et agitatis, materia quaestionis Ruthenorum civitatis nostrae Pre-
misliensis praefati coram nobis contra consules memoratos in que-
rela deducebant, quod quamvis ipsi Rutheni sub eodem iure civiii
cum c-ivibus Premisliensibus existunt, onera eadem civitati praefatae
imposita et imponenda sustineant,—ideoque eisdem praerogativis privi-
legiis et consuetudinibus iudicialibus civilibus gaudere debeant; ni-
hilominus tamen ipsi consules Premislienses testimonia praefatorum
Ruthenorum in causis inter christianos evenientibus non admittunt,
imo repellunt, necnon promemorialis judiciarii post praestitum iura-
raentum solutione, praeter morem solitum, ex antiquo observatum,
ab eisdem Rutheuis magis, quam a christiauis, exigunt; ad festaque
observanda, praeterquam solitum est, eosdem Ruthenos compellunt, et
ab injuriis eyenientibus praesertim circa morticinorum successiones
ipsos defendere yolumus, exinde se fore et esse gravatos asseyeran-
tes dictis consulibus ad praemissa per praefatos Ruthenos obiecta sin-
gillatim respondentibus et allegantibus primo de fide testimonii non
per eos stetisse neque stare testimonii iudicialis Ruthenorum prae-
fatorum repulsa, sed per procuratores a partibus in iudicio cer-



tantibus legitime constitutos deducentes esse sanctitum de iure
communi civiii, testimonia Ruthenorum in causis christianorum non
esse admittenda, solutionem vero memoralium a praestito iuramento
in iudicio, quod plus a Ruthenis, quam a christianis, exigitur, ex
consuetudine antiqua fuisse et esse observatam, confitentibus et
dicentibus, ad festorum vero observandorum compulsionera per Ru-
thenos allegatam se fecisse de mandato domini loci ordinarii eccle-
siae cathedralis Premisliensis recognoscentibus. Nos tandem audi-
tis dictarum partium hinc inde allegatis deductis, propositis et
responsis, matura inter nos deliberatione praehabita, de consiliariorum
nostrorum protunc nobis astantium consilio, in causa praefata inter
partes praefatas diffinimus et decernimus, diffinimusque et decernimus
per praesentes praefatos Ruthenos, ex quo in uno et eodem iure
theutonico cum christianis conveniant aequalibus prerogativis gau-
dere ad testimoniaque ferenda, quae ius decreverit in causis quibus-
libet tam inter christianos, quam Ruthenos vel per mixtim verten-
tes, admitti debere, sive consulum praefatorum ulteriori contradic-
tione et quavis proliibitione appellationibus nihilominus partium
salyis semper remanentibus, secundum quod ius theutonicum cum
suis punctis et conditionibus latis postulat et requirit, similiter et
de solutione memorialis post praestitum iuramentum fieri solita;
necnon morticinorum successiones, quae ab ipsis Ruthenis ex morte
ipsorum etiam non obstante, quod successores liaberent legitimos,
iuiuriose exhibebantur, yolumus esse obseryandum taliter, quod
ipsi Ruthenici in iure praefato manentes pro morticinis huiusmodi.
ita, sicut et christiani, de cetero debebunt et tenebuntur conservari;
festa vero inferius expressa et articulata, yidelicet domini nostri
Jesu Christi, eiusque intemeratae Yirginis Mariae, nec non Apo-
stolorum omnium, sanctorum Martini et Aiexii et regni nostri
patronorum, per ecclesiam Premisliensem annuatim in temporibus
suis, ab eadem ecclesia distinctis, per populuin solemniter celeb-
rauda et celebrari solita preafati Rutheni observent et observare
tenebuntur; ab aliis autem christianorum, praeter expressa superius,



ab ipsorumaue celebratione et observatione sint et- debent esse
absoluti sine consulum praefatorum ac aliarura quarumcunque per-
sonarum contradictione et impedimento. Harum quibus sigillum
nostrum est appensum testimonio litterarum. Datum Premisliae,
sabbato in vigilia Penthecosten, anno Domini millesimo quadringente-
simo nonagesimo septimo. regni yero nostri anno quinto. Relago
yenerabilis Vincentii de Przeramp, regni Poloniae yicecancellarii.
Nos itaque, petitionem eorum iustam esse considerantes, easdemque
litteras praeinsertas ratas habentes, dari eis iussimus atque eas in
omnibus earum punctis, conditionibus et articulis approbavimus et
confirmavimus; prout approbamus et confirmamus, decernentes eas
robur obtinere firmitatis tenore praesentium mediante, liarurn quibus
sigillum nostrum est suppensum testimonio litterarum. Datum Cra-
eoviae. die Dominico Reminiscere in quadragesima, anno Domini mil-
lesimo quingentesimo secundo, regni vero nostri primo. Creslaus
episcopus et regni Poloniae cancellarius subscripsit. Relatio re-
yerendi in Christo patris domini Creslai, episcopi Vladislaviensis et
regni Poloniae eancellarii—Nos vero, Sigismundus rex praenomina-
tus, annuentes huiusmodi suplicationibus dictorum civium nostrorum
Premisliensium ritus rutheni, praeinsertos eorum litteras de singu-
lari gratia nostra regia approbavimus, ratificavimus et confirmayi-
mus, a.pprobamusque, ratificamus et confirmamus, decernentes illas
omniaque et singula in eis contenta auctoritate nostra regia, robur de-
bite firmitatis habitura tenore praesentium mediante, yolentes prae-
terea eosdem cives nostros premislienses ritus ruthenici fide et
obsequiis eorum nobis et reipublicae obligatiores efficere, ipsos cum
aliis civibus nostris Premisliensibus ritus romani, cum quibus uno
iure civin maiideburgensi gaudent et aequalia onera sustinent, in
praestandis per eos iuramentis corporalibus aequiparandos sive coae-
guandos esse censuimus; ita yidelicet, quod iidem ipsi Rutheni in prae-
hibendis testimoniis yeritatis seu aliis quibuscunque causis, iurabunt
apud suam sinagogam, non tainen secundum ius ruthenicum, sed
ut formula iuramenti, seu rotha, illis et cuilibet illorum pronuntie-



tur, non unico. contextu, sed clausulatim sou per unum verbum
alias za przewoijdczem. Eemoventes et abolentes prout removeraus
et abolemus praesentibus modum ruthenicum, per eos prius in prae-
standis eiusmodi iuramentis observari solitum, lioc autem adiicientes,
quod ipsi Rutheni non plus solvant a singulis testibus, quos indu-
cilnt, solum per unum grossum, quemadmodum ipsi cives nostri ritus
romani solvunt.—Earum quibus etc. Datum Cracoviae, sabbato
proxito ante Palmarum, anno Domini millesimo quingentesimo deci-
mo nono, regni nostri tredecimo. Relatio reverendissiroi in Christo
patris domini Petri, episcopi Premisliensis et regni Poloniae vice-
cancellarii.

BapLluaBsckiiirnas, apxveb Ap. ak., KH. MeTp., Nen. 511—514,
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Conservatio Hriczconis in officio yisitandi popones ritus Ruthenici.

Sigismundus etc. Significamus tenore praesentium, quibus
expedit, universis. Quia commendatam habentes virtutem et industriam
Hriczconis dyak, officialis ritus ruthenici in civitate nostra et tota
terra Camenecensi, intelligentesque, quod in eodem officio, quod vulga-
liter namyestnyczthwo nuncupatur, cui yisitatio poponum et sinago-
garum incumbit, sibi ad huc per olim serenissimum principem do-
minum loannem Albertum, praedecessorem et fratrem germanum
nostrum carissimum, collato, hactenus rite se gessit, ipsum in eodem
officio relinquendum et conseryandum duximus, relinquimusque et
confirmamus harum serie literarum, damus illi potestatem sinagogas
et popones dicti ritus, secundum antiquam consuetudinem, ab huius-
modi officialibus observatam, yisitandi, excessus ipsorum poponum et
aliorum sinagogarum ministrorum corrigendi, aliague omnia et singula,
qgquae ad hoc officium pertinere dignoscantur, faciendi et exercendi.



Quapropter universis et singulis ritus praedicti poponibus, diaconibus
et sinagogarum ministris ac aliis, guorum interest, mandamus: qua-
tenus eundem Hreczconem, pro vero ejusmodi officiali habentes, ipsi
honorem debitum exhibeatis ac in his, quae ad suum officium perti-
nent, pareatis et obediatis, de omnibusque proventibus et obventio-
nibus ad ipsum ratione istius officii sui spectantibus respondeatis
et ab aliis, ad quos pertinent, responderi faciatis cum effectu pro
gratia nostra. Harum quibus sigillum nostrum est impressum testi-
monio literarum. Datum Yilnae, feria lertia proxita post festum
sancti Andreae, anno Domini millesimo quingentesimo sexto decimo,
regni nostri decimo.—Relatio reverendissimi in Christo patris do-
mini Petri, episcopi Premisliensis et regni Poloniae viceeanceiiarii.

BaplwiaB. rnas, apxmea, KH. MeTp., Ne CTp. 443—444,

VI

1521 roga, 28 itoHdA. [Mpusuneria koponsa CurmsmvHiga |, gaHHasa (
HPaBOCNaBHbIMb YKUTENAMb. T. JIbBOBA M0 CNOPY WUXb Cb KATO/IMKAMW OTHO- -
CWUTE/bHO YCMOBIA MPUHECEHIA npucarn, cenabTenscTBa Ha cyab, XOXAeHis
co Cs. [apamu, MOXOPOHb, U36paHis WM Ha3HayeHis CBSAILEHHWNKOBD.

Privilegium seu decretum Sigismundi Primi regis inter commu-
nitatem Ruthenorum et consulatum Leopoliensem, anno Domini 1521,
datum Cracoviae.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae,
Russiae Prussiaeque etc... dominus et haeres. Manifestum fieri volu-
mus praesentibus universis et singulis, quomodo yenientes huc ad
nos nonnulli ex communitate civium nostrorum Leopoliensium ri-
tus graecounici (sic), nominatim Helias, Ignatus et Macar, suo et
totius communitatis civitatis Leopoliensis nominibus, perferri ad nos
procuraverunt, quomodo licet ipsa communitas illius ciyitatis nostrae



_ n _

Leopoliensis et suburbii iure theutonico civiii cousuevit gaudere om-
niaque et singula onera civitatis ferre, pariter cum aliis ciyibus et
suburbanis Leopoliensibus romanae fidei, tamen in articulis ita se-
guuntur: Primo—quod quotiescunque aliquis istius ritus rutheniei pro
guacungue re iuramentum praestare debet, toties talis ad synagogam
ad praestandum iuramentum remittitur. Secundo—quia coram iure
et iudicio ciyili Leopoliensi testimonium talium hominum ritus ruthe-
nici non suscipitur et non admittitur. Tertio—quod praesbiteris, ri-
tus praedicti Sacramenta ecclesiastica publice per plateas et forum
civitatis candelis ineensis ad aegrotos ferre non licet. Quarto—quod
consulatus ad ecclesias ruthenas iuris patronatus sui praesbiteros idoneos
recepto non parvo dono aliquo praestare solet. Quinto—quod mortuos
ritus ipsorum prohibent publice et m ornatu ecclesiastico ad syna-
gogas sepeliendi causa deferre et conducere. Nos, nolentes inter
consulatum et cives praefatos ritus rutheniei discordias augeri, com-
misimus et iussimus reverendissimo in Christo patri domino Petro,
episcopo Poznaniensi et regni nostri vicecanceiiario, ac magnificis
generoso et yenerabili Christophoro de Szydioviee, palatino et ge-
nerali capitaneo Cracoviensi ac regni nostri cancellario, tum Siradi—
ensi, Sochaczoviensi, Novae Civitatis Korczyn, Gostynensi etc... capi-
taneo Ottoni de Chodecz, palatino Russiae, et Stanislao de eodem
Chodecz, marschaleo regni nostri, et capitaneo Leopoliensi loanne Boner
Rapstinensi et in Ojciec capitaneo, burgrabio, zupparioque Craco-
viensi ac Nicolao Zamojski, praeposito Tarnoviensi et canonico
Cracoviensi, referendario iustitiae curiae nostrae, sincere nobis dilec-
tis, easdem partes exaudire et iustitiam facere aut concordare. Qui
una convenientes, yocatis ad se proconsule et consulibus dictae civi-
tatis nostrae Leopoliensis, nec non ciyibus ipsis ex communitate ru-
thena, eosdem exaudiverunt ac, super articulis praedictis non via iuris,
sed de piano et per concordiam iufrascripto modo se conclusisse
nobis retulerunt. Quod igitur priraum articulum de iuramento atti-
net, ita conclusum et concordatum est, quod homines ritus ruthe-
nici iuxta antiguam consuetudinem in synagoga ipsorum pro omni-



bus rebus magnis et parvis iuramentum praestent, attamen adhibito
pronuntiatore rotae alias po przywodce. Quod vero testimonium at-
tinet, licet istud fuerit et sit contra canones et formam iuris theu-
tonici, tamen rationem habentes, quod in terris nostris Russiae
nobilitas ruthena non solum ad testimonia perhibenda admittitur,
sed etiam magistratus et officia publica gerere solet, ideo concor-
datum est, ut et in ipsa civitate Leopoliensi et in suburbio eius
sine omni exceptione stetur testimonio rutheni liominis tam in civi-
tate, quam extra eam, et gaudeat iure civiii Leopoliensi, feratque
omnia onera civitatis praedictae. Quod attinet tertium articulum de
ferendis publice Sacramentis, concordatum est, ut liceat praesbiteris
publice in ornatu per circulum et plateas Sacramenta ferre, non
tamen candelis accensis; sed in platea iptorum civium ritus ruthe-
nici permissum est vigore dictae concordiae ipsa Sacramenta non
modo publice, sed etiam cum campana et candelis portare. Quod vero
quartum articulum attinet, consulatus reservatus est circa ius pat-
ronatus synagogarum, iure civiii positarum, et debent ad eas ponere
praesbiteros, idoneos, qui essent in lege Domini periti et vitae ac mo-
rum laudabilium, pro quibus praesbiteris si communitas ruthena c.ivi-
tatis Leopoliensis ad consulatum intercesserit, debet consulatus eorum
intercessionis rationem habere. Nec ipse consulatus gravabit tales
praesbiteros maiori dono, quod rukawiczne yocatur, nisi secundum
decretum certorum commissariorum, videlicet duarum sesagenarum
grossorum polonicalium. Postremo corpora mortuorum liceat praes-
biteris ruthenorum in ornatu absque tamen cantu candelis ferre per
circulum et plateas civitatis usque ad plateam ruthenorum; ingredi-
entesque plateam suam prossint et valeant cavere (?) et omnes ceremo-
nias exercere. Quorum quidem articulorum concordata et conclusa,
quoniam de mandato et certa scientia nostra facta sunt, in omni-
bus punctis, clausulis, articulis et conditionibus de verbo ad ver-
bum prout positi et concordati sunt, approbanda et confirmanda
duximus, approbamusque et confirmamus praesentibus. Decernentes
eosdem articulos robur debitae et perpetuae firmitatis obtinere te-



nore praesentium mediante, harum guibus sigillum nostrum est subap-
pensum testimonio litterarum. Datum Cracoviae, feria sexta in vi-
gilia sanctorum Petri et Pauli apostolorum, anno Domini millesimo
auingentesimo vigesimo primo, regni yero nostri anno vigesimo quinto.

MbBOBCKiA MarucTpaT, apXxueb, T. [Il., cTp. 48—49.

YII.

1522 ropa, 19 HoA6psA. YHuBepcanb Koponsi CurmsmyHga | Kb Bna-
CTAMb U rpaxiaHamb 3emenb: JIbBOBCKOW, Manuukoi, Konombliickol, Kame-
HeuKoW, CHATUHCKOA 1 >XugaueBckoli 00b YTBEPXKAEHIM WMb loakuma
laawmuKaro apxumaHapuTOMb MOMSHYTHIXL 3eMefb, Cb MoBenbBieMb BO3
faBaTb eMy [O/DKHOe YBaXeBie.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithvaniae,
Russiae, Prussiaeque etc... dominus et haeres. Universis et singulis
dignitariis et officialibus, palatinis, castellanis. capitaneis, vicecapi-
taneis, nobilibus, proconsulibus et consulibus civitatum et oppidorum,
nec non ritus ruthenici poponibus et sinagogarum ministris et ele-
emosinariis, ceterisque subditis nostris, quorum interest, in Leopoliensi,
Haliciensi, Colomiensi, Camenecensi, Snyatiniensi et Zidaczoviensi
districtibus, ubilibet constitutis, sincere, devote et fidelibus dilectis
gratiam nostram. Sincere, devoti et fideles dilecti, honorati! Quia
nobilem laczconem, alias loaciminum, Gdasziczki in archimandritam
in praedictis districtibus constituimus et proinde mandamus vobis et
cuilibet vestrum, ut ipsum pro vero archimandrita habeatis, illi ho-
norem debitum exhibeatis ac in his, quae eius offlicium ..................
eum exercere libere permittatis, de proventibusque et obventionibus
ad illuin ratione huiusmodi officii sui pertinentibus ipsi integre et
irrecuse respondeatis, item respondere faciatis, pro gratia nostra non
aliter facturi. Datum Yilnae, die sanctae Elizabeth, anno Domini 1522,
regni vero nostri sextodecimo. Ad mandatum proprium majestatis

regiae.

YKbBOBCKLL GepHapANHCKIA apXuBb, KH. T. 12, cTp. 803.



VIII.

1522 roga, 19 Hos6pa. MpegnucaHie kKoponsa CurmamyHga | ro As.
Xofyamb Moggepxmeate apxuMaHgpuTa loakuma [I"gawumuykaro.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae,
Russiae, Prussiaegue etc. dominus et haeres. Magnificis Ottae (sic) de
Chodecz, palatino Russiae generali ac Haliciensi et Colomiensi capi-
taneo, ac Stanislao de Chodecz, marsalco regni nostri Leopoliensigue
capitaneo, sincere nobis dilectis, gratiam regiara. Magnifici, sincere
nobis dilecti! Constituimus in archimandritam nobilem laczconem
Gdasziczki; ut igitur hoc otficiuni suum liberius et commodius exer-
cere possit, mandamus vobis, ut, guantum expedit, illi auctoritate
ac patrocinio vestro assistatis eumgue ab iniuriis quarumlibet per-
sonaliter defendatis pro gratia nostra. Datum Viinae, die sanctae
Elizabeth, anno domini MDXXII, regni vero nostri sextodecimo. Ad
mandatum regiae majestatis proprium.

JbBOBCHIN 6CpHAPAMHCKIN apXVBLIPOL,, cTp. 804.

IX.

1523 roga, 5 pekabps. PblieHie crnopa kop. CurvsmyHgomb | mexay
KaTosmKaMn W npasoc/asHbIMKU Bb ropofb KpacHocTtasb. 4

Litterae pro civibus Crasnostaviensibus ritus ruthenici, ut ad
officia civiiia suscipiantur et ad exercenda artificia admittantur.

Sigismundus etc... Significamus etc... Quia cum intellexissemus,
motam. fuisse gravem controversiam et dissensionem inter cives
nostros Crasnostavienses, designaveramus in commissarios nostros
ad sapiendam et complanandam eandem controversiam et dissensio-
nem generosos Andream et Stanislaum Rzeszowskije, adnotatos
hereditarios illius civitatis nostrae Crasnostav, qui commissionem

nostram exequentes, cognoscentes, dissensionem ipsam maxime prop-

4. i, 1. 9. 2
bubnnoTteka"PyHusepc"



ter hoc inter cives praefatos subortara fuisse, quod Rutheni, guorum
non exigua pars ibi est, nedum ab offieiis consulatus et scabinatus,
verum etiam ab omnibus artificiis eorumque usu et contuberniis
prohiberentur, ad eaque non admiterentur, noll absque magno illo-
rum praeiudicio damnoque et contemptu, considerantes etiam com-
missarii praefati, alteram partem ritus catholici, nullis privilegiis,
aut aliis litteris yalidis vel causis, aut rationibus legittimis fulcitos,
ipsos Ruthenos ad obeunda illic officia civiiia et artificia exercenda,
non admittere, declararunt per suam sententiam, cives ipsos ritus
ruthenici esse idoneos et abiles ad omnia et singula officia civiiia
per eos obeunda et artificia exercenda, ad illaque ipsos assumi et
admitti posse ac debere sub ratihabitione tamen et beneplacito nos-
tro regio. Cum igitur utraque pars praedicta huius modi senten-
tiam commissariorum nostrorum praedictorum ad nostram praesen-
tiam in conyentum hunc generalem detullissent, nos visa et mature
perpensa eadem sententia in scriptis coram nobis exhibita, ac etiam
perpensis his qua utrinque praedictas partes fuerunt, coram nobis
prolocuta seu allegata, ac certo per quosdam nostros consiliarios
edocti, in alliis quoque civitatibus nosris terrarum nostrarum Rus-
siae non tantum earum incolas fidem romanam profitentes, sed
etiam homines ritus graeci seu ruthenici ad officia civiiia et arti-
ficia, eorumque contubernia assumi solere esseque plerosque cives
ritus praedicti ruthenici in praefata ciyitate nostra Crasonstay facul-
tatibus ac industria bonisque moribus ac yirtutibus praedictos, qui
fide, conservatione et observantia sua erga nos, se nobis commenda-
tos reddiderunt et onera civiiia aequaliter, una cum aliis civibus,
praefatam civitatem Crasnostav incolentibus, ferunt. Yolentesque
illos propterea speciali gratia et praerogativa prosequi, ac eorum
exeTpio alios ad amplectendas yirtutes efficere promptiores, senten-
tiam? commissariorum nostrorum praedictorum ratam et gratam ha-
bentes ac confirmantes, pronunciamus etiam et declaramus, cives Cras-
snostavienses ritus ruthenici ad ipsa officia civiiia, hoc est ad con-
sulatum et scabinatum eligi et assumi posse, qui posteaque fuerint

bubnnoTteka"PyHusepc"



eleeti, cum aliis consulibus et scabinis aeguali auctoritate consulari
vel scabinatus fungentur et, si in consules designabuntur, ipsam civi-
tatem Crasnostav, ac eius omnes et singulos proventus, redditus
et quaslibet obventiones pro communi bono statu ac utilitate eius-
dem civitatis, una cum aliis consulibus, administrabunt et admini-
strare tenebuntur. Yerum quod attinet ad provisionem ecclesiae Cras-
snostayiensis, volumus, ut soli consules ritus romani curam illius
ita, ut par est, habeant, utque ipsi consules et scabini Rutheni si-
mul et semel cum aliis consulibus et scabinis ritus Romani et sub
eadem formuta juramentum corporale laciant, et non alio modo ne-
gque seorsum id praestent. Decernimus etiam, ut ipsi cives Crasno-
stayienses ritus ruthenici uti premissum est passim et indifferenter,
ad quaevis artificia ac eorum contubernia, quae vulgo czechi dicun-
tur, more aliorum civium ritus catholici suscipiantur, ipsaque artificia
exercere, discipulos et alios familiares eis nccessarios suscipere, do-
cere, tenere et fovere permittantur et ex illis sufficienter edocti
ad magisterium promoveantur, iuxta consuetudinem aliorum magi-
strorum ritus Romani, si ad premissa aliquod aliud quam fidei illis
vel alicui ipsorum legitimum non obsistat impedimeutum. Quod vo-
bis proconsuli et consulibus modernis et pro tempore existentibus to-
tigue communitati praefatae ciyitatis Crasnostaviensis notificamus, man-
dantes et ita omnino habere yolentes, ut cum ille vel illi, quorum inte-
rest ad officium consulatus vel scabinatus aliguem civem ritus
Ruthenici elegerint, et aliis consulibus vel scabinis ritus catholici
adiunxerint, numerum solitum non excedendo, illum suscipientes, libere
officium eius ad quod fuerit electus consulare vel scabinatus, exer-
cere permittatis, absque ulla contradictione et impedimento, nullique
illorum usum artificiorum et ne ad contubernia suscipiatur prohi-
bere praesumatis, nec aliquis yestrum praesumat sub poenis nostris re-
galibus et gratia nostra non aliter facturi. Harum etc. Datum in
conventione geuerali Piotrcoviensi, sabbato proxito ante festum
sancti Nicolai, episcopi et confessoris, anno Domini MDXXTII (mille-
simo quingentesimo yigesimo tertio), regni nostri anno XYl (de-

bubnnoTteka"PyHusepc"



cimo septimo). Petrus episcopus et vicecancellarius subscripsit. Re-
latio eiusdem reyerendissimi in Christo patris domini Petri, episcopi
Posnaniensis et regni Poloniae yicecancellarii.

BapLuasckiin rnas. By

X.

1538 roga, 23 aBrycta. 'pamota Kop. CurusmyHga |, Bb KOTOPOi OHb,
no npock6b Makapisi, mutpononuta KieBekaro, vpeanucbiBaeTb BNACTAMb
He MpPenaTCcTBOBATL MPaBOC/NaBHOMY [YXOBEHCTBY Bb OTHPAB/IEHIN CBOUXb
06513aHHOCTENA.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithvaniae,
Russiae, Masovie etc... dominus et haeres, uniyersis et singulis, pala-
tinis, castellanis, capitaneis et quorumcunque locorum praefectis, cete-
risque subditis nostris, ad quorum notitiam praesentes literae nostrae
peryenerint earumque vigore fueritis requisiti, sincere et fidelibus
dilectis gratiam nostram. Sincere et fideles dilecti! Delatum est ad
nos nomine yenerabilis Macareii, metropolitae Kiioviensis, quod ille
habeat plures popones et alios ministros ritus Ruthenici, jurisdictioni
suae subjectos, qui in bonis et tenutis nostris degunt, in quos ob
authoritatem vestram in eos animandvertere eosque de exc.essibus
et admissis illorum, praesertim quae ordinem ecclesiasticum spectant,
uti narrat, punire non potest, per quod multa mala ejusdem ordinis
sui homines adyersus ritum et observationem illorum admittuntur.
Quare supplicari nobis fecit, eis in his de oportuno remedio pro-
spicere dignaremur. Nos itaque, cupient.es, ut unusquisque jure et juris-
dictione sua gaudeat, vobis supra memoratis mandamus, ne ipsum
metropolitam ejusque yicesgerentes spirituales in exercenda sua juris-
dictione et castigandis corrigendisque jurisdictioni suae subjectis
poponibus et id genus aliis hominibus non impediant, neque impedire



permittant nec prohibeant, verum in omnibus ejus ritus consue-
tudinibus conservari curent, pro gratia nostra secus ne fecerint;'

Datum Cracoviae, feria sexta in vigilia sancti Bartholomei,
anno Domini millesimo guingentesimo trigesimo octavo, regni nostri
anno trigesimo secundo.

MpamoTa nucaHa Ha bymarb, 6e3b mognuceid, HO Cb Masoi ne-
yatblo; Mo bBoit cTopoHb Ha Honsaxb npunucaHo: Ad  mandatum
regiae majestatis proprium.

KbBOBCKii CTaBponUIrciNibHbIN ycesiska VIII.

XI.

1540 ropa, 31 mapta. 'pamoTa Kopons CurusmyHga |, KOTOPOHO OHb
yTBEpXAaeTh A8, Makapia Tyyanokaro Bb caHb Bfafblku JIbBOBCKAro.

X Podoliae et Haliciensis ritus.............. ipsis in vladicam
Haliciensem nobilem Macarium Thuczapsky............. Haliciensis et
sancti Georgii.......... Leopoliensis locum tenens................ unius
et metropolitanae Geor(gii)....cccceerernne confirmandum praesentavimus
..................... iam per ipsum metropolitam................. confirmatus est,
volumus, ut sua fidelitas ipsum Macarium................. officium praedic-
tum, secundum ritum et consuetudinem ac religionem horum ruthae-
nicam .....cevevnenn, ecclesiis et poponibus aliisque personis ex huius
religionis suae exercere............ capitulo suo praemittit et prae-

mitti faciat, nequis in impedimentum aliquid inferre pariatur ipso
debito suo et gratia nostra factum. Datum Cracoviae, feria quarta
Paschae, anno Domini millesimo quingentesimo quadragesimo, regni
nostri XXX quarto. Ad mandatum regiae majestatis proprium.

JKbBOBCKIOEPHAPANH. apX., KH. rp., T. 17, cTp. 723 724,
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XI11.

1542 roga, 30 itond. YHuBepcans kopons CurusmyHga |, pbluatoLili
CHOpb mexay MakapiemMb, BnagblKol JIbBOBCKMMb, M MOHACTbIPEMb YHEB-
CKVMb, OTHOCUTENBBO W30paHif apxvMaHfpuTa W npasa MoJfib30BaHis Mo-
HaCTbIPCKUMb  UMYLLIECTBOMD.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, dux Lithyaniae, Russiae,
Prussiae Mazoviaegiie etc. dominus et haeres. Significamus tenore
praesentium, quibus expedit, universis, quod quum ad nos contentio
et controyersia devoluta esset, qua religiosis Macario, Leopoliensi et
Haliciensi yladicae, cum Ignacio, alias Henadio, arehimandrito Unio-
viensi, et monachis monasterii Unioviensis, hominibus ritus et reli-
gionis graecae, occasione electionis abbatum, (i)hummieni vocant, obe-
dientiaeque ac proventuum monasterii Uniioviensis, intercedit. Nos,
yolentes, eam controyersiam et contentionem inter eos tollere in per-
petuum, decernimus contravenire, ut monachi monasterii Uniioviensis
in spiritualibus yladicae Leopoliensi et Haliciensi, tamquam seniori
suo, obedientes sint, nec se, donec ritum et religionem graecum pro-
fitentur, ab eius obedientia abscindant ac dum abbatis istius seu ar-
chimendritae in monasteris Uniioyiensi olim vacare contigerit, eligant
idoneum et aptum dignumque, qui illud administraret, commode vo-
leat et in rebus ecclesiasticis curandis expertus et probatus sit ac
postea eum confirmandum yladicae Leopoliensi praesentent, qui eorurn
legitimam et idoneam electionem confirmare et ratam habere tenebi-
tur, nec quidquam ab electo praeter consvetudinem veterem exigat.
E contrario autem bona et proyentus, monasterio Uniioyiensi dolati,
ne a quogquam praeter monachos Uniiovienses percipiantur, volumus,
neve homines, monasterio subditi, cuiquam in secularibus pareant
alii quam abbati, seu arcimandritae Uniioyiensi, nolumus enim, ut,
possessiones et proyentus in religiosorum hominum yictum certis
locis addicti, alio, quo non sunt destinati, transferantur. Itaque per
praesentes denunciamus, ne se post hoc unquam yladica Leopoliensis



modernus et eius successores in bona monasterii Uniioyiensis intro-
mitat, aut eius proventus ullos attingere audeat, in hominesgue sub-
ditos monasterio ne sumat sibi iurisdictionem, sed permittat, ut de
eis, in quibus donati sunt, curam Imbeant eague administrent conten-
tusque sit regimine super eos in spiritualibus et superintendenti
pastorali, harum testimonio literarum, quibus sigillnm nostrum (est)
subappensum. Datae Cracoviae, die Dominico proxito post festum
sanctae Annae, anno Domini millesimo quingentesimo quadragesimo
secundo, regni vero nostri anno trigesimo sexto. Samuel, episcopus
Ploczensis et vicecancellarius (m. p.) Relatio reverendi in Christo
patris domini Samuelis Maczieiowski, episcopi Ploczensis et regni
Poloniae vicecanceiiarii.

OCKIA GepHapg.ap.,kH. rp., T. cTp. 596 €

30BE [JOKYMEHT b 3anncaHBb Kt
BapLuascK. apxvBb [p. akT.).

X111,

1544 ropa, 11 okTA6pA. YHuBepcanb Kop. CurmsmyHga | cb npuka-
3aHieMb XuTensaMb 3emenb Pycckoli v Mofonbckoin He 3awmwath Thxb
CBALLEHANKOBD, KOTOpble He MOBUHYOTCA Makapito, Bnagbikb JIbBOBCKOMY.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, supremus dux Lithva-
niae, Russiae, Prussiae, Mazoviae etc,., dominus et haeres. Universis
et singulis, cuiuscunque status et .conditionis extiterint, subditis nostris,
in terris praesertim nostris Russiae ac Podoliae, sincere et fidelibus
nobis dilectis gratiam nostram regiam. Queritur nobis religiosus
pater Macarius, Haliciensis, Leopoliensis, Camenecensis yladica, quod
praesbiteri, alias popones, ritus graeci, in diocesibus illius existentes,



in quos ille, secundum ritum Ruthenicum, more et instituto maiorum,
iurisdictionem habet spiritualem, illi sinodos, quae quotannis indici
solent, indicenti, et ad eas convenire ac de comunibus religionis graecae
rationibus consultare una cum illis volenti, parere minime velint, tri-
butumque, quod kliniczne dicitur, quo superioritatem yladicarum ante
agnoscebant, pendere negent. idque uti nobis refertur coram sese
guorumdam srbditoruin nostrorum patrocinio, qui eos in hac rebelli-
one tueri ac defendere non dubitant. Quoniam autem nulla in re
mores, ritus institutague maiorum mutare potestas nobis esse putamus,
volumusque, ut in omni publica administratione debitus et legitimus
ordo fervet, ut quos Deus multitudini praeferit, iis multitudo legitima
imperantibus pareat,—mandamus vobis universis sub gravi indigna-
tione nostra, ne quis audeat popones diocesum Haliciensis, Leopolien-
sis, Camenecensis, ex iurisdictione praedictae vladicae exiTere, eumque,
qui obiens illi non fuerit, tueri ac defendere; quominus huiusmodi
rebelles coercere ac in officio continere queat. quin—imo yolumus,
ut eum in puniendis_protervis istis et in morigeris adiuvet, quapropter
liunc nostrum cubicularium, nobilem Micliaelem Czosnowski, cum iis
mandatorum nostrorum litteris, ad vos misimus, qui postea nobis de
iis, si qui mandata haec nostra conteinnere audebunt, referatur; secus
igitur sub gravi indignatione et gratia nostra ne feceritis. Ex Brzes-
czie Xl-a octobris, anno Domini MDXLIIII, regni nostri XXXV'Il1-o0.
Ad mandatum regiae maiestatis proprium.

GepHapga.apX., KH.T. 326, cTp.



XIV.

1546 roga, 22 asrycta. -pamota kop. CurusmyHga |, KOTOPOK OHb
npuvKasblBaeTb CTapocTaMb W WANXTh Pycckoid u MoAonbCcKoi  3emnu,
ABUTLCA Kb KOMMMCCapaMb, HasHayeHHbIMb AnA pascnbgoBaHid, Ko Tb
Mipsine-NaHbl, KOTOPble MPENATCTBYKOTHL BNafblkb MPOABAATL CBOK BMacTb
Hafgb HENOUTUTENbHBIMU U YNPAMBIMU CBALLEHHUKAMK.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, supremus dux Lithya-
niae, Russiae, Prussiae, Mazoviae etc. dominus et haeres. Universis
et singulis in terris Russiae et Podoliae nobilibus et capitaneis,
quibusvis fidelibus dilectis gratiam regiam. Generosi et nobiles fideles
dilecti! Quoniam multoties querebatur nobis reyerendus Macarius,
Haliciensis, Leopoliensis et Camenecensis yladica, auctoritatem
suam spiritualem a multis impediri, quominus in discolos pessimi
exeTpii sacerdotes et monachos religionis graecae animadvertere
posset, propterea ut vladica libere ea auctoritate sua uti possit
praesertim in morosos et discolos, id negotii comissimus certis co-
missariis nostris cognoscendi, qui sunt ii ex nobilibus sive etiam e
ex capitaneis nostris quibusvis, qui eam yladicae auctoritatem impe-
diant. Quare mandamus yobis universis et singulis, quibusque ex vo-
bis a commissariis nostris citatus fuerit, coram eis compareat, ad obiecta
respondeat, et quidquid illi praemissorum ocasione decreverint, firmiter
observet pro gratia nostra regia et gravi sub indignatione. Cracoviae
die vigesima secunda augusti, anno Domini MDXLVI, regni nostri anno
quadragesimo. Ad mandatum sacrae regiae maiestatis proprium.

KbBOBCKI#A 6epHap,q.apx,KH. rp.,, T. 326, cTp. 461.



XY.

1546 ropa, 24 aBrycta. 'pamota kop. CwurmsmyHga |, KOTOpPOK OHb
NpuYKasblBaeTb [yXOBEHCTBY SIBUTLCA Kb KOMMMCCapamMb M0 nosody nAbna
Mexgy MMb M Makapiemb, BnagblKol JIbBOBCKUMD.

Sigismundus, Dei gratia rex Poloniae, supremus dux Lithvaniae,
Russiae, Prussiae, Mazoviae etc... dominus et haeres. Yenerandis et
honorandis praelatis et cuiusvis ordinis praesbiteris religionis graecae
ac religiosis, vulgo dictis archimandritis (i)humieniiovie, czernczi, cli-
roschanye, protopopy, popovye et diaconi, devote nobis dilectis,
universis et singulis, gratiam regiam. Yenerandi et religiosi devote
nobis dilecti! Mandamus vobis, omnino habere volent.es, ut reverendo
Macario, vladicae Haliciensi, Leopoliensi et Camenecensi, tam de
debita obedientia, quam de datione, kuniczne dicta, respondeatur
nulla prorsus excusatione, nec nobilium aut etiam capitaneorum
nostrorum quorumvis repugnatione obstandi, Quicumque autem vestrum
mandato sive nostro contraveniri ausus fuerit, sive praesentibus, man-
damus, ut coram designatis certis commissariis nostris, quibus quam
ob causam vladicae auctoritas impeditur et ne omnino impediatur,
illud negotium commissum a nobis est, compareat, aut quidquid
sint eiusmodi pertinaces compareant, ad obiecta respondeant. Et
quidquid a commissariis praemissorum occasione decretum sit, fir-
miter et inviolabiliter observent pro gratia nostra regia. Cracoviae
vigesima quarta augusti, anno Domini quingentesimo quadragesimo
sexto, regni nostri anno quadragesimo. Ad mandatum proprium sacrae
regiae maiestatis.

J1bBOBCKT 1A 6epHapg.apx., KH. ip., T. 325, cTp. 461 462.



XVI.

1/M8 roga, 20 thespans. [pamoTa Kopons CurvsmyHga |, KOTOpORO
OHb paspbliaeTs Makapito, Bnagblkb JIbBOBCKOMY, BbIKYMUTb Y HacnbgHK-
KoBb Marteess NembuuKkaro lNepernHcKiin MOHacTbipb Cb CE/IOMb, 3a/IOXKEH-
Hbll emMy CTapocTor YXKnAavyeBCKMMDb 300XKHbLIMb.

Sigismundus, Dei pratia rex Poloniae etc, Significamus etc.
Quia veniens ad praesentiam nostram regiam, venerabilis Macarius,
Leopolinsis, Haliciensis et Camenecensis vladica, retulit nobis, gene-
rosum olim Zbozny, tunc capitaneum Zydacoviensem a guodam
czerniec monasterii, dicti Perehynsko, graecae fidei, ibidem in Zyda-
czov, privilegium super dictum monasterium, a serenissimis antecesso-
ribus nostris ipsi monasterio datum, accepisse. Qui tandem Zbozny
generoso Matthiae Gembicki de Kurospasniki (2-do Kuropatniki),
tribuno Zydaczoviensi, ipse privilegium pro summa centum marca-
rum monetae, per grossos quadraginta octo singulas marcas com-
putando, dedit, eamque summam centum marcarum apud nos per
malam narrationem obtinuisse, dicitur; eum monasterii fundum, in
quo villa Perehynsko locata est, quasi bona nostra essent regia,
ipse Metthias Gembicki aut ipsius filius ad hoc usque tempus pos-
sidet; et supplicavit nobis praefatus venerabilis Macarius, quandoquidem
(villa?) praedicta ad ecclesiam seu monasterium eo pertineat, quod
in fundo eiusdem monasterii sit locata, qui semper ad dictum mona-
sterium pertinuit et modo praedicto sit alienata,—nos, ex benignitate
nostra regia, praefatum monasterium, una cum villa Perehynsko di-
cta et toto fundo dicti monasterij, ecclesiae metropolitanae Halici-
ensi tituli Assumptionis Gloriossimae Virginis Mariae, ad quam ante
pertinebat, restituere eidemque incorporare dignaremur, submittens se,
guod summam praefatam centum marcarum monetae usualis, in qua
dictum monasterium cum viiia ac reliquo fundo est alienatum, ipsi
generoso Matthiae Gembicki aut illius successoribus seu ad id inte-
resse habentibus reponere et persolvere vult. Cum itaque nos bona
eeclesiastica ab ecclesiis alienari minime velimus, nec id conveniens



esse, censuimus commendatum, habentes yitam, probitatem ac inte-
gritatem, eruditiouem quoque dicti veiierabilis Macarij vladicae—
dedimus ipsi facultatem, ut possit dictum monasterium, una cum
villa Perehynsko dicta et toto fundo ipsius monasterii, ex dicti Mat-
thiae Gembicki aut illius successorum, quoad quisque interesse ali-
quis se ibidem habere praetendunt, manibus exiTere in praefata
summa eentum marcarum monetae communis, in qua fuerunt ordi-
nata, damusque et concedimus per praesentes litteras nostras, quod
monasterium, Perehynsko dictum, ac villa pertinere uti dictus Maca-
rius yladica exemerit. Nos totum id authoritate nostra regia eccle-
siae metropolitanae Haliciensi restituimus, adiungimus et deinde
incorporamus praesentibus perpetuis temporibus et in aevum prae-
dictum monasterium, una cum villa Perehynsko, in fundo monasterii
locata, ac toto fundo modo praemisso exempta, per ipsum yenerabi-
lem Macarium yladicam et alios vladicas, pro tempore existentes, ea
longitudine, latitudine et circumferentia quemadmodum in suis me-
tis continentur et ex antiquo sunt distincta et limitata, cum omni
iure dominio et proprietate cumque omnibus et singulis attinentiis et
pertinentiis, fructibus, proyentibus, utilitatibus generaliter universis,
nullis penitus exceptis, qui nunc sunt aut postea humana industria
excogitari possunt, tenere, habere, utifrui quietequo et pacifice per-
petuis temporibus et in aevum, possidere harum testimonio litterarum.
Actum Petricoviae, feria secunda post Dominicam Tnvocavit, mille-
simo quingentesimo quadragesimo octavo. Datum per manus magni-
fici Nicolai grabia castellani Chelmensis, regni Poloniae yicecancel-
larii. Relatio et subscriptio eiusdem.

J1bBOBCKT GepHapa.apx.,ak.up., cTp. 1232; T. ¢

cTp. 1163.



1548 roga, 13 pekabpsa. pamoTa Kopons CurmsmyHga-ABrycra. Bb
KOTOpO 0Sib YTBEPXKAaeTb uepefadvy rp. loaHHOMbL TapBOBCKMMB KTuTap-
CKMXb MpaBb blafb YHEBEKUMb MOHacTbipeMb MapKy BanabaHy.

Constitutio tutoris monasterii rutlienici Huniov cum bonis omni-
bus honorabilis Marci Balaban.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux
Lithvaniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae, nec non terrarum
Cracoviae, Sandomiriae, Siradiae, Lanciciae, Culmensis, Cuiaviae,
Elbingensis, Pomeraniae etc. dominus et haeres. S,ignifiicaraus tenore
praesentium, quorum interest aut postea interesse quomodolibet po-
terit, universis et singulis. Quod cum divus olim parens noster de-
disset in potestatem et defensionem magnifico loanni, comiti in Tha-
rnov, castellano Cracoviensi, esercituum regni nostri supremo ac
Sandomiriensi, Striensi Lubaczoviensique capitaneo, monasterium
graecae religionis bluniov cum bonis omnibus, ad illud pertinentibus;
magnificus vero loannes, comes in Tharnoy, propter maiora et gra-
viora sua et reipublicae negotia ei rei intendere nollet, suam omnem
jurisdictionem et autoritatem, quam super ipsum monasterium ha-
buit, honorabili Marco Balaban, postulantibus id ab eo fratribus mo-
nasterii praefati, resignasset ac officium hoc in ipsum transfusisset.
Nos, eius hanc resignationem ratam habentes, ipsam autoritate no-
stra regia approbandam et confirmandam ducimus; ita ut approba-
mus et coufirmamus praesentibns litteris eumque praefatum Marcum
Balaban in tutorem, defensorem et procuratorem eius monasterii de-
signamus et deputamus illigue omnimodam facultatem de bonis mo-
nasterii praefati, yidelicet villis, praediis, molendinis, censibus et
universis ac singulis proventibus damus disponendum; ipse vero
fratribus ipsius monasterii yictum et alia necessaria suppeditabit,
tecta eius monasterii sarciet, proyentus eius augebit et ad meliorem
reducere debebit conditionem, ab iuiuriisque omnibus defendere tene-



bitur. Quod omnibus, quorum interest, denunciamus ac mandamus, ut
honorabilem Marcum Balaban pro vero et legitimo eius monasterii
procuratore et defeusore liabeant eiusgue autoritatem aguoscant et
iurisdictioni pareant pro gratia nostra. In cuius rei fidem et testinw-
nium sigillum nostrum praesentibus est appensum. Datum Piotrcoviae,
in conventionem generali regni, feria V, ipso die s. Luciae, anno Do-
mini millesimo guingentesimo guadragesimo octavo, regni vero nostri
decimo nono. Relatio reverendissimi in Christo patris domini Sa-
muelis, episcopi Cracoviensis et regni Poloniae cancellarii.

J Brusmie apXxmBb, KH.MeTp., No

XYIII.

1548 ropa, 13 pgekabpsa. [pamoTta kKopons CwurusmyHpga - ABrycra, Bb
KOTOpPO/ OHb MOATBEPXKAaellb cornacie kopons CwurmsmyHga | HasHauuTb
Mapka banabaHa Ha JIbBOBCKYIO EHWUCKOMiHO MO CMepTU enuck. Makapis.

Expectativa Marti Balaban super yladicatum Leopoliensem.

Sigismundus-Augustus etc. Significamus etc... Quod cum divus
olim parens noster, perspectum habens religionem et pietatem hono-
rabilis Marci Balaban, dediset illi ius expectativa super yladicatum
Leopoliensem, ita quod mortuo venerabili Macario, yladica Leopo-
liensi, nemo yladicatum praedictum praeter ipsum obtinere debeat.
Nos, divi parentis nostri concessionem ratam habentes, ad interces-
sionem et commendantionem quorundam consiliariorum nostrorum,



pro illo ad nos factam, ipsam authoritate nostra approbandam, con-
firmandam et innovandam duximus, ita ut approbamus, confirmamus
et innovamus praesentibus-litteris eumaue in yladicam Leopoliensem
designamus, ita quod mortuo venerabili Macario vladicatu praedicto
praeter honorabilem Marcum Balaban succedere debebit, eumaue
vladicatum tenebit, habebit etpossidebit cum omnibus ad illum per-
tinentibus ac cum districtibus Haliciensi, Camenecensi et Krilossiensi
et aliis districtibus, ad ipsum vladicatum Leopoliensem ex antiguo
pertinentibus, omnemaue iurisdictionem super dericos graecae reli-
gionis et monasteria omnia eorum districtuum exercendi ac de eis
disponendi potestatem habebit. Quod omnibus et singulis, guorum
interest, denunciamus ac mandamus, ut mortuo venerabili Macario
yladica Leopoliensi honorabilem Marcum Balaban pro vero et legi-
timo vladica Leopoliensi agnoscant illiusgue imisdictioni per eos
omnes districtus pareant ac de redditibus et proventibus, ad eum
ipsum yladicatum pertinentibus, respondeant, responderigue ab aliis
faciant pro gratia nostra, aliter non facturi. In cuius rei fidem et
testimonium sigillum nostrum praesentibus est appensum. Datum Piot-
coviae, in conventione generali regni, feria Y, ipso die s. Luciae, anno
Domini'MDXLY I, regni nostri XIX. Eelatio reyerendissimi in Chri-
sto patris domini Samuelis, episcopi Cracoviensis et regni Poloniae
cancellarii.

BapLuasckilirnas, apxueb ap. aK., kH. MeTp., No n. 152.



XIX.

1549 ropa, 22 itoHA. pamoTa Kopond CurusmyHpa-ABrycra, Bb KO-
TOPOV OHb MpPeArincbiBaeTh BNacTAMb 3emenb Pycckoil u lMofonbckoii  co
penicteoBaTb 0. Mapky banabaHy Kb MpuBefAeHitO Bb MOCAYyLaHie ero
B/IACTU CBfLLEHHWKOBD €ro enapxiu.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux
Lithvaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae etc... dominus et haeres.
Universis et singulis pallatinis, castellanis, capitaneis, vicecapitaneis,
proconsulibus, consulibus ceterisgue dignitariis et officialiis nostris,
in terris Russiae et Podoliae existentibus, quicumque praesentibus
litteris nostris requisiti fuerint, sincere et fidelibus dilectis gratiam
regiam. Sincere et fideles dilecti! Relatum hic nobis nomine vene-
rabilis Marci Balaban, vladicae Leopoliensis, esse isthic in diecesi
vladicatus Leopoliensis non paucos popones ritus graeci, qui post-
posito Dei timore, nulla habita ratione istius pro iurisdictione is-
tius vladicae subiaceant obedientiam, onera datiasque, quas ipsi
Marco Balaban ex iure et consvetudine veteri tenentur, nunc de-
mum praestare illi et exsolvere recusant in despectum et damnum
ipsius. Quare sinceritatibus et fidelitatibus yestris mandamus, ut
posteaque dictus Marcus Balaban, Haliciensis Leopoliensis et Ca-
menecensis vladica, in huiusmodi popones inobedientes animadvertere
yoluerit a.uxiliumque in eis puniendis et depactandis a sinceritati-
bus et fidelitatibus yestris postulaverit, ipsi awuxiiio et consilio ope-
rague sua adsunt, neque illos popones quovismodo tueri et vindicai’e
audeant, secus pro debito suo et gratia nostra facere non ausuri.
Datum Cracoviae, sabbato post festum Corporis Christi, anno Domini
millesimo quingentesimo quadragesimo nono, regni vero nostri XX.
Ad mandatum proprium sacrae regiae maiestatis.

JoBoBcKiiibepHapa. apxueb, KH. rp., T. 26, cTp. 462 464.



XX.
\ 1
1549 ropa, 27 asrycrta. [pamota Kop. CurnsmyHpa-ABrycra, Bb KO-
TOPO OHb YTBEPXAaeTb cabnaHHoe MWUTPOMONUTOMDL KieBCKMMb HasHaue-
Bie AHaTonisa PaguMBMNOBCKaro, enuckona llepembllinbeKaro, BpeMeHHbIMb
afiMMHMCTPaTOpOMb JIbBOBCKOM emapXiu, MO Clyyald BCTPETMBLUMXCA Hpe-
NATCTBIM ANS yTBepXAeHis eunckonomb Mapka BanabaHa.

Sigismundus Augustus etc... Significamus praesentibus litteris,
quorum interest, universis. Quandoquidem venerabilis metropolita
Yilnensis ritus graeci administrationem vladicatus Leopoliensis, morte
venerabilis Macarii illius possessoris, vacantis, venerabili Antonio,
vladieae Praemisliensi, commisit, tantisper quo ad vladicam per nos
designatus esset,—nos etsi etiam eum ipsum yladicatum Marco Ba-
laban contulerimus, tamen cum illi objiciantur quaedam propter quod
hoc munere indignus esset, quorum cognitionem certis commissariis
dcmandavimus, permisimus yladicae Praemisliensi, ut ipse yladicatum
Leopoliensem tantisper administret, quoad vel Marcus Balaban reli-
ctus per nos in possessione ipsius yladicatus fuerit.,, vel alium vla-
dicum designaverimus. Quod omnibus, quorum interest, denuntiamus
atque mandamus, ut yenerabili Antonio, yladicae Praemisliensi, in
administratione yladicatus Leopoliensis obediant salva tamen iuris-
dictione reverendissimi in Christo patris domini archiepiscopi Leo-
poliensis, quam se ad praedictum yladicatum habere praetendit. In
cuius rei fidem etc. Datum Cracoviae, feria IlIl, post festum s. Bar-
tholomaei, proxita, anno Domini MDXLIX, regni vero nostri XX.

Relatio reverendi in Christo patris domini Samuelis Macieiow-
ski, episcopi Cracovicnsis et regni Poloniae cancellarii.

BapLuasckiiirnas, apxmBafp. aKkTOBb,

nivo. 0

KH.



XX1.

1551 ropa, 20 ceHTA6psa. pamoTta Kiesckaro mutpononuta Makapis
JlbBOBCKOMY enuckony ApceHito banabaHy 0 TOMb. 4T06bl OHbL He BMbLUM-
Bancs BO BHYTpeHHis gbna 6patcTsa.

BnarocnoeseHne Makapus, BoX1o MUIOCTUIO apXmMenmncKona M1MTpo-
nonuta Kuesckoro m lManuukoro u Bcesa Pycn, o Ceetomb [yce BO3-
nobneHHomMy, esi'le 0 XpucTe, COCMY>KEOHMKY W 60romonuy Hallero
CMVPEHUS, YECTHOMY ErnucKoMy MWTPONOAUW Hawoe [aivuKoe, Bfa-
Iblue JiBoBckomy U KameHusa llogonckoro, oTtuy ApCeHWIO; MOMUTBA
Halla MUIocTMBOMY Bory 3a TBOKO MWMOCTb; O 340POBU TBOEMb Paib Clibl-
WwaTh KOXAOoro 4yacy. B>XO He OfHOKPOTH MULLYTL M XaNvioTb Hamb
Ha T. M. CbIHOBE HalLIero CMUpeHus, MellaHe JIBOBCKue: MaHb [aBbifb,
naHb ®Puamnb, naHb CTeuko, MaHb VMBaHb U MHLLIMM MeLLaHe, WXKb
fe TBOS MWIOCTb 3ab0pOHSEWb UMb BCMOIHE KO OTUEMBb UXb AABHUMb
NPUXOAUTU N KaXellb fe MHLIMM MOornoMb UMb CroBefbiBaTuUCsA, [0 KO-
TOPOr0 OHM He XOTATb; Ky TOMY TeX TBOSA MWIOCTb HEBWHHE UXb He
Gnarocnosnsielb, U KNATBY Ha HUXb BCKafaellb. M Ha cobopexb [e
K/MeHelWb HM 3a LWITO MHLLOFO, O4HO 3a TYH MPUYMHY, WXb [e OHU
B MOHacTblpy cBeToro OHydpuss 6bIM M CTaTKOBbL LEPKOBHbIXL OCMO-
EpVBa/M; & Mbl MEepBen Cero Aatv JIUCTb NUCaTU Kasain, WKb ecMo
MXb C TOro Hebnaroc/fIoBEHUA U KAATBbI T. M. BbI3BONWIM; TBOA 6Obl MU-
NocTb 0 TOMb Bbpana; rgex v Tenepb, 3 CTaTeYHOCTM Halloe nacTbIp-
CKOe, UXb 6/1arocnoBnsieMb M MNpolaeMb, U TY0 KAATBY 3 HUXb CKMa-
[aeMb; W NpuKasvemb To6e, MO HalleMy NacTbIPCKOMY MpUKasaHuio,
K Obl TBOA MWIOCTb 4Yepe3 TOe WXb HEBWHHE He KISTb U KIATBbI
He BCKMajaib M BO 61arocfioBeHWM K HUM ¢S 3axoBasl. Ecnmk 6bl Tu
TOFO0 BYUHUTM He XOTenb, O TOMb Bejali NeBHe, WK caM OTb Hacb
MOHecelb TArOCT LIEPKOBHYHO—Halle He6narocnoBeHne. [ucaHb B

Hosbropoaky, nbTa Boxero HapoXgeHus ~abHa, mbcsAua ceHTe6ps K,
nHabikTa [,



boneto boxeto, Makapen, apxvenuckonb MUTPoONonnMTbL KieBckes
n Manuukea n Bcea Pycwu.

Ha o6opoTh npunmncaHo: ,,TO €CTb IMCTb MUTPOMONINTA, AKb MeLLlaHe
MOHacTblpeMb cB. OHydpus cnpaBoBanu 0Tb BbKa, pokb #ua™.

BHu3y: ,,70 ecTb T06b [aBblgko“. Bonbe HOBbIMb MOYEPKOMb
cofiepXaHie [OKYMeHTa O3HauyeHO Takb: Litterae Macary, metropo-
litani Kyoviensis, ad Arsenium, episcopum Leopol., ut desinet mon-
strare civibus Leop. incolis pro monasterio s. Onufriy. Datto Novo-
horodeiy, A° 1551, 8 septembr.

JTbBOBCKil CTaBpoT TanbHbliiacsizkal fasc.411.

XXI1I.

1553 roga. 15 anpbnn. MpamoTa Kop. CurmamyHaa ABrycta 0 Bocnpele-
HiKn cTapocTamb npuceomBaTb ce6b HacnbacTBO nocnb CBAWEHHWMKOBL. Moj-
TBEpXAeHHas TbMb >Xe kKoponemb Bb 1569 rogy 18 itona u CredaHOMb
batopiemb Bb 1578 r. 24 mas.

Confirmatio pririlegii sacerdotum ritus graeci ex capitaneatu
Praemisliensi.

Stephanus, Dei gratia rex Poloniae etc... Significamus his litteris
nostris, guorum interest, universis et singulis, earum notitiam habituris.
Productas et monstratas fuisse nobis nomine praesbiterorum sive sacer-
dotum ritus graeci ex capitaneatu nostro Praemisliensi litteras divi Sigis-
mundi Augusti, regis antecessoris nostri laudatissimi, in charta membra-
nea conscriptas et manu Francisci Krasinski, regni vicecanceiiarii, sub-
scriptas sigillogue minori regni munitas, integras, non viciatas et
omni suspicione sinistra vacuas; supplicatumague simul nobis fuisse,
ut eas ipsas litteras autoritate nostra regia approbare et confirmare
dignaremur; earum Tero tenor de verbo ad verbum iste fuit: Sigis-

mundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae etc... Significamus etc.:.
3!



Supplicatum nobis esse nomine religiosi Yassil, poponis de Pozdzia-
cze, ut litteras, inferius descriptas, in actis cancellariae nostrae queri
repertasque describi ae sub sigillo nostro appenso extradi mandare
dignaremur; quarum litterarum tenor sequitur et est talis: Sigismun-
dus Augustus, Dei gratia rex Poloniae etc... Significamus etc... Quod
cum per imprudentiam sacerdotes Prsemislienses graecae religionis,
quos vulgo popones appelant, litteras divi olim Casimiri, regis Polo-r
niae, in quibus libertas et immunitas eorum erat descripta, perdidis-
sent, usu yenerat, ut capitanei Praemislienses bona sacerdotum mor-
tuorum, neglectis heredibus, sibi adsciscerent ad insuetamque contri-
butfonem sive onera illos adigerent. Quoniam autem magnificus Petrus
Kmita habitarum litterarum dedisset nobis grave testimonium, eo
innixi. dandas illis esse; deinceps bas litteras non dubitavimus, damus-
qgue et concedimus, scilicet, quod nemo capitaneorum Praemisliensium
bona sacerdotum mortuorum, quod yulgo odumarc-izny yocant, usur-
pare sibi seu adsciscere debeat, neve in eos quicquam contributionis,
seu datiarum, ut vocant nomine praeter yetustam consuetudinem
aut generalem contributionem statuere, ab eisque exigere audeat.
Quod omnibus capitaneis Praemisliensibus tum existentibus denun-
ciamus et mandamus, ut sacerdotes lios ea nostra libei’tate et prae-
rogativa frui permittant, ab eisque contra veterem consuetudinem
nihil extorqueant pro gratia nostra, secus non facturi, liarum testi-
monio literarum quibus sigillum nostrum praesentibus est appensum.
Datum Cracoviae, feria VI, post conductum Paschae, anno Domini
MDLIII, regni nostri XXIV. Relatio venerabilis loannis Przerembski.
regni Poloniae vicecanceiiarii et Cracoviensis praepositi. Nos itaque,
supplicationi ejusmodi benigne annuent.es, litteras praeinsertas, in actis
nostris repertas, ex eis describi atque autentice extradi mandavimus
illisque fidem indubiam habere volumus, non secus ac si originales
essent. In cuius rei fidem sigillum nostrum praesentibus est appen-
sum. Datum Lublini, die XV 11l mensis iulii, anno Domini MDLXIX, re-
gni nostri XL. Franciscus Krasinski, regni Poloniae vicecancellarius.
Relatio reverendissimi Francisci Krasinski, praepositi Plocensis, archi-



diaconi Varsoviensis et regni Poloniae vicecanceiiarii. Nos itaquer
supplicationi memoratae nobis factae benigne annuentes, tum rei
quoque ipsius dignitate adducti, praeinsertas litteras in omnibus earum
punctis, claumlis, articulis et conditionibus autoritate nostra regia,
qguantum leges publicae regni nostri permittant, et, si praefati sacer-
dotes ritus graeci in iisu earum sunt. approbandas, et confirmandas
esse duximus, uti sane per praesentes litteras nostras approbamus et
confirmamus, atque etiam deceruimus et statuimus illas robur et
pondus suum iustum et debitum obtinere debere. In cuius rei fidem
praesentis manu nostra subscripsimus et sigillo regni nostri muniri
mandavimus. Datum Leopoli, die XXIY mensis maii, anno Domini
MDLXXYII, regni nostri tertio.

Stephanus Rex subscripsit.

BapluaBckiii rnas, apxvie/, gp. ak., KH. mMeTp., XX 118, n. 39.2.

XX,

1566 roga, 27 dAHBapa. [pamota kop. CurmsmyHpga-ABrycra, Bb
KOTOpO/ OHb MpuWKasbiBaeTb BAacTAMb nepegatb 0. [puropito BanabaHy
BCcb MOHacTbip JIbBOBCKOI eMnWCKOMiun, YCTYM/IEHHO eMy OTAEMb €ro.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux L it-
bvaniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiaeque etc... dominus et
haeres. Magnificis et generosis Nicolao in Syenyava, terrarum Rus-
siae pallatind, exercituum regni nostri supremo et Haliciensi, Colo-
miensi, Petro Barzi, castellano Praemisliensi, Leopoliensi, et Mathiae
Ylodek, Camenecensi capitaneis vel, eorum in absentia, vicecapita-
neis, sincere et fideliter nobis dilectis gratiam nostram regiam. Ma-
gnifici, generosi, sincere et fideles dilecti! Certorum consiliariorum
precibus et comendationibus adducti, remissimus honorabili Marco
Balaban, vladicae Leopoliensi, ut eundem vladicatum Leopoliensem



honorabili Hrehorio Balaban, filio suo, resignarot. . ............ via-
dicatnm ipsam eidem Hrehorio Balaban contulimus. Quia.................
Monasteria certa, in districtibus Leopoliensi, Haliciensi et Camene-
censi consistentia, ad yladicatum Leopoliensem antiguitus pertinere.
Ideo sinceritatibus et fidelitatibus yestris mandamus, ut unaque, quae
illarum in districtu suo monasteria ad yladicatum Leopoliensem
pertinent, memorato venerabi.li Hrehorio Balaban, yladicae Leopo-
liensi, in possesionem tradant, omnibusque, quae ad vladicas Leopo-
lienses pro tempore existentes pertinet, hanc quoque perfrui faciant,
secus pro gratia nostra non facturi. Datum Yiinae, die XXVII ja-
nuarii, anno Domini MDLXVI, regni nostri XXXVI. Ad manda-
tum sacrae regiae maiestatis proprium.

J1bBOBCKGBIii 6epHapa.apxmBb, KH. T. 322, cTp.

XXI1Y.

1569 ropa, 16 itoHA. [pamota Kop- CurusmyHga-ABryeta 0 Hepe-
fJaub JlbBOBCKaro Bnagblvectsa n. MBaHy Jlomath-OcCTanoBCcKOMy.

Actum iu castro inferiori Leopoliensi, feria secunda ante fes-
tum sanctae Margarethae yirginis proxita, anno Domini millesimo
quingentesinw sexagesimo nono. Oblata mandati per Lopatha.

Oblatae sunt ad officium praesens actaque praesentia castren-
sia Leopoliensia litterae sacrae regiae maiestatis, titulo et sigillo
eiusdem maiestatis regiae munitas et obsigillatas per honorabilem
Iwanum Lopatha OsthalowsKi........ccccvcvriiieninnns s bi actis praeeentibus
...................................... Sub tenore verboruiu subsequenti: Sigismundus,
Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Litlmaniae, Russiae, Prussiae,
Masoviae, Samogitiaeque etc... dominus et haeres. Generosis Andreae
Bar(zem)i, notario nostro et capitaneo atgue Leopoliensi surrogato,



Mathiae a VI<>dde, Camenecensi, et Hieronimo Sienawski, Halieiensi,
capitaneis nostris, in absentia vero ipsorum, vicecapitaneis, fidelibus
nobis dilectis gratiam nostram regiam. Generosi fideliter dilecti!
Permiseramus non ita pridem venarabili olim Mareo Balaban, vla-
dicatus Leopoliensis possessori, nuper vita functo, cum ipsum vladi-
catum filio ipsius nobili Hrehorio Balaban resignari, certaque mo-
nasteria ad vladicatum eundem pertinentia, quae in capitaneatibus
yestris consistunt, in possessionem ipsius tradere. Sed quum certo
edocti simus, reverendissimum in Christo patrem dominum Stanis-
laum Schlomowski, archiepiscopum Leopoliensem, sincere nobis di-
lectum, conferendi yladicatus Leopoliensis pro hac vice ius potes-
tatem habere, yigore cuius iuris honorabilem Ivanum +topatka Os-
thalowski, ut pote idoneam personam, in ordineque praesbiterii exis-
tentem, ad yladicatum praedictum praesentare decrevit. Proinde nos
paternitatem suam in iure suo conservare yolentes, litteris fidelita-
tibus yestris serio mandamus, ut postea quam praefatus reverendis-
simus archiepiscopus Leopoliensis yladicatum ipsum dieto Iwano £o-
patka contulerit, hunc et neminem alium in possessionem illius nec
non monasteriorum, in capitaneatibus yestris consistentium induca-
tis eorundemque realem possessionem ipsi traditis, ac a Hrehorio
Balaban, cui nos ipsum yladicatum per ignorantiam iuris praefati
archiepiscopi Leopoliensis contuleramus, adimatis, aliter non facia-
tis pro sui officii debito et gratia nostra. Datum Lublini, in conven-
tione regni generali, die XVI junii, anno Domini MDLXIX, regni
vero nostri XXXX. Franciscus Krasinski, regni Poloniae vicecan-
cellarius, m(anu) p(ropria).

JTbBOBCKilibepHapa.apXueb, KH. rp.,  T. 41, cTp. 659.



. e XXT. ,

1569 roga, 6 aBrycra. pamoTa Koposst CursmyHaa-ABrycTa, Bb KoTo-
poii oHb npvBa3bIBaeTL CcTaropocTaMb JlbBoBCKOMY, [Manmukomy fa Kame-
HeLlKOMY, BBECTW BO BfafbHie enuckorickumn umbHisvm o. Mpuropis  Ba-
nabaHa, Bnaaplky J15BOBCKaro.

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux
Lithvaniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae etc... dominus
et haeres. Generosis capitaneis nostris capitaneatuum nostrorum Le-
opoliensis, Haliciensis et Camenecensis eorumaue Yyicecapitaneis et
ceteris officialibus, ad quos praesentes litterae nostrae pervenerint,
fidelibus dilectis gratiam nostram regiam. Generosi fideles dilecti!
Contulimus priori concessione nostra vladicatum ecclesiarum Hali-
ciensium, Leopoliensium et Camenecensium ritus graeci venerabili
Hrehor Balaban, cuius virtus et vitae integritas nobis commendata
est, quo de re etiam ad reverendum in Christo patrem dominum
archiepiscopum Leopoliensem, tum etiam ad reverdum tonem,
methropolitanum Kiioviensem, litteras operales nostras dedimus, ne
enim in administratione eius ipsius vladicatus ulla ratione impedi-
ant. Quare volumus atque fidelitatibus vestris serio praecipimus man-
dantes, ut memorato Hrehor Balaban de omnibus fructibus et pro-
ventibus emolumentisque universis ad praenominatum vladicatum
ecclesiarum Haliciensium, Leopoliensium et Camenecensium per eos,
quorum interest, extradendis pro officio et auctoritate sua capita-
neali respondere curetis, neque in perceptione illorum eundem a
quoque turbrai permittant, non obstantibus etiam ullis aliis litteris
nostris, si quas in contrarium emanare contigerit, pro gratia nostra
secus non facturi. Datum Lublini, in conventu regni nostri generali,
die sexta mensis augusti, anno Domini MDLXIX, regni nostri anno
XL. Ad proprium sacrae regiae majestatis mandatum.

JTbBOBCXil 6epHapa. BKH. Tp., T.



XXY1.

1570 roga, 15 aBrycra. YHuBepcasb Kopond Curnsmyna-Asrycra o
NPU3HaHin BnagbIko J1BOBCKUML JlonaTky OCTasioBCKaro.

Sigizmund August, z taski Bozei krdl Polski, wielki xigndz
Lithewski, Ruski, Pruski, Mazowieczki, Zmodzki etc... pan i dzie-
dzicz. Wszythkim wobecz i kazdemu z ossobua, iakiego kolwiek
stanu i dostojeristwa liudziom, a mianowicie obywatheliom ziemie
Ruskiei oznaimuiemy, nas i zwierzchnoszcz nasze niepomalu obraza,
ze uczcziwego xiendza Lopathke Ostatowskiego, wiadyki Lwowskie-
go, wielie liudzi, nie wiemy dlia ktérei prziczyny, za wladyke Lwow-
skiego swego znacz i iego zwierzchnosczi powinnei szluchacz nie
chcza, k temu tbez popom swoim, ktdre na imieniu wlasznym maig
poszluszensthwa powinnego czinicz mu niedopusczaig, ktory tho wia-
dyka, iako od nas iesth na the tho urzad i dosthoiensthwo szlusznie
podan,’ thak thez za them naszym podaniem i od metropolitha Wie-
lienskiego, wedtug powinnosczi i zwyczaiu krzeszczianskiego, porza-
dnie iesth na tho wladiczthwo oswieczon, a przethoz niewdziecznie
i z nietaskg thakie nieposzluszensthwo, ktore zwierzchnoszcz naszg
obraza, a wzgarde urzendowi koszczielnemu przinoszi, od thich
wszythkich przyiimuiemy. Rozkazuigcz przi them srodze wszythkim
wobecz i kazdemu z osobna, abysczie przerzeczonego Lopathke
Ostatowskiego, iako od nas na wladicythwo Lwowskie podanego,
thak od methropolitha poswienczonego, za wiasnego swego wiadyke
znali, i iego zwierzchnoszczi, thak w rzeczach duchownich, iako i
w swieczkich, iego urzendowych, naliezgczech, poszluszni byli, odda-
waigcz mu spelna i the pozythki, ktére iedno zdawna wssysthczy
wladicze Lwowskiemu dawacz sg powinni, a mianowiczie them
wszythkim, ktdrzi popom swoim szluchacz zwierzchnoszeczi thego
whadyki zakazuig, a osobliwie y srodze rozkazuiemy, abyszcyie
them tho popom swoim wedlug przisthonoszczi i powinacztha
krzeszczianskiego przerzeczonego Lopathke za wladyke swego wias-
nego znacz, onemu peszluszni bycz nie zabraniali; inaczei dlia laski



naszei czynicz nie bedg. Dan w Warszawie dnia XV, mieszigcza
szierpnia, roku Parnskiego MDLXX, a panowania naszego XLI.
Sigismundus Augustus Rex m. p.

J1bBOBCKilA 6epHapa.apx'., KH. rp. T. 335, cTtp 211—

XXVII.

1572 roga, 20 mas. [MpviBwuneris, faHHas Kop. .CyrvismyHooMb— ABry-
CTOMb pycciluMb ropoga J1bBoBa, HO XojaTalcTBy OparcTBa, 00b ypaBHe-
HiM pycCKUXb Bb MpaBaxb W BOMBHOCTAXb Cb PUMCKO-KATOMMKaMK, Cb
3anpeLleHieMb  3TUMb  HOCTEOHMML  iipec/TbLoBaTh  PYCCKMXb MOgb  OHace-
HieMb B3bickaHisi 20000 BeHrepcKuxb 3/M10TbIXb.

In nomine Domini amen, ad perpetuam rei memoriam. Quoniam
facta liumana quantumcungque memorabilia facile intereunt, nisi lit-
terarum beneficio, quae res scitu necessarias abolari non patiuntur,
fperint immortalitati consecrata. Proinde nos Sigismundus Augus-
tus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Littwmiae, nec non
terrarum Cracoviae, Sandomiriae, Siradiae, Lanciciae, Cuiaviaej
Xiioviae, Russiae, Volhiniae, Prussiae, Mazoviae, Podlachiae, Cul-
mensis, Elbigensis, Pomeraniae, Samogitiae, Livoniae etc... dominus
et haeres. Signifieamus praesentibus litteris nostris, quorum interest,
universis et singulis tam praesentibus, quam futuris harum notitiam
hgbituris. Quod cum questi fuissent coram nobis et consiliariis
nostris ad latus nostrum assidentibus nuntiisgue terrestribus, in eo con-
ventu regni generali congregatis, famati Vasko Thynowicz et
Choma Babycz, cives nostri Leopolienses ritus et fidei graecae sive
Ruthenicae, suo nomine et tanquam nuntii ac plenipotentes totius
communitatis Ruthenorum civium et suburbanorum Leopoliensium
subditorum nostrorum, eos non mediocri iniuria et gravamine pro-,
consuli et consulibus, advocato et scabinis totague communitate po-
lonorum ecclesiae Romanae civitatis eiusdem Leopoliensis propterea
affici. Quod ipsos uti aegualia membra unius reipublicae civita-



tis nostrae Leopoliensis pariague onera, dationes et contributiones,
tam nostras regajes reigue publicae regni nostri, gnam ciyitatis
eiusdem, ac alias quasvis, una cum aliis civibus Polonis ecclesiae
Romanae, sustinentes, ad privilegia et libertates, quibus caeteri
ciyes nostri Leopolienses gaudent, admittere nolunt. A sacerdote etiam
eorum ecclesiae ritus graeci in civitate eadem Leopoliensi sitae,
proconsul cum consulibus certas quasdam dationes: panum, caponum
quorum aliarumque rerum, tempore solemnium festorum, Natiyitatis
videlicet et Resurrectionis Domini, contra observantiam et libertates
personarum spiritualium, exigere consveverunt, iuramentaque circa
susceptionem iuris civilis Leopoliensis, ob eam solum causam et
praetextum, ut ad eiusmodi libertates non admiterentur, eos praestare;
resque et merces venum exponere, pannum ulnatium incidere, liquo-
resque generis cuiuscunque conficere ac propinare, sub praetextu
quarundem rationum minus instarum eis denegant in grave damnum,
ignominiam et praeiudicium ipsorum Ruthenorum. Supplicassentque
nobis, pro eis ipsi consiliarij nostri, lateri nostro, in eo conventu
regni generali assidentes, ut indemnitati eorum hac in parte con-
sulere prospicereque dignaremur. Nos supplicationi eiusmodi uti iustae
benigne annuentes, simulque habentes rationem laudabilis actusuni-
onis regni Poloniae cum Magno Ducatu Lithyaniae in proxiTte prae-
terito conventu regni generali Lublinensi iam determinati, post cuius
determinationem omnes dignitarios, senatores et officiales, tam spiri-
tuales, quam seculares Magni Ducatus Lithyaniae terrarumque Yo-
Ihyniae et Podlachiae etiam ritus graeci, fideique Ruthenicae inter
proceres regni Poloniae cooptavimus et coequavimus, cumque iam
inter dignitarios regni Poloniae, Magnique Ducatus Litvaniae et domi-
niorum nostrorum eiusmodi aequalitas est unita et determinata, multo
magis inter minoris inferiorisque conditionis homines similis obser-
vetur aequalitas, necesse est. Ex iis itaque et aliis multis legitimis-
gue et firmissimis rationibus animum conventionum nostrorum Toven-
tibus, eisdem Ruthenis Leopoliensibus omnibus et singulis nemine excep-
to tam intra, quam extra civitatem nostram teopoliensem degentibus



praesentibus et deinceps futuris temporibus existentibus, eas infrascrip-
tas libertates et immunitates perpetue duraturas ex unanimi voto et con-
sensu consiliariorum regnilnostri et Magni Ducatus Lithuaniae
nuntiorumaue terrestriuni in eo praesenti conventu regni nostri gene-
rali congregatorum dandas, donandes, concedendas, largiendasgue
duximus, uti guidem damus, donamus, concedimus gratiose largi-
mur et tribuimus praesente privilegio nostro roediante.

Imprimis autem volumus et statuimus, quod aequaliter cum
aliis civibus et suburbanis Leopoliensibus Polonis Romanae obedien-
tiae omnibus iuribus, priyilegiis, libertatibus, praerogatiyis et immuni-
tatibus quibusvis, nullis prorsus exceptis, a serenissimis praedecesso-
ribus nostris, desideratissimis regibus Poloniae ducibusqud Russiae,
ac aliis quibusvis principibus et proceribus regni et dominiorumque
nostrorum, eidem civitati Leopoliensi, quayis ratione et modo, con-
cessas, utentur, fruentur, potientur ex eisque pari ratione, quemad*
modum alii cives Poloni Romanae ecclesiae gaudent, ipsi quoque
gaudebunt. Sacerdotes etiam eorum ecclesiae ritus graeci praesentes
et pro terapore existentes, a dationibus quibusvis quocunque no-
mine et cognomine nuncupatis tam peccuniariis, quam aliis quibus-
libet, consulatui Leopoliensi conferendis liberi et absoluti erunt, nec
iidem ipsi sacerdotes ritus graeci alicui, alteri iurisdictioni superiori-
tatigue subesse et parere, praeterquam yladicae Leopoliensi, tene-
buntur astrictique erunt. Omnes praenominati Rutheni ritus graeci,
ius civiie Leopoliense suscepturi iuramenta corporalia ad instar alio-
rum civium Leopoliensium Pollonorum praestare possint et va-
leant. Ad officia item proconsularia, consularia, advocatialia, scabi-
nalia et quasvis alias praefecturas civitatis eiusdem, quotiescunque.
ellectio consularis celebrabitur per capitaneum nostrum Leopolien-
sem praesentem et pro tempore existentem, libere eligi et praefici
poterint et debebunt. Filiosque suos ad ludos literarios, gimnasiaque
et scholas tam in ciyitate nostra Leopoliensi, quam ubivis locorum
in regno et dominiis nostris existentes pro ediscentibus artibus libe-
ralibus dare destinareque, possint et yaleant. Artificia item quaevis



roeclianica omnia nullis exceptis ediscere, illague laborare, socios et
discipulos artificiorum quorumcunque fovere, contubernia et frater-
nitates quasvis artificiorum suscipere, in eisque iuxta consuetudi-
nem usitatam praefectos sive seniores fore, eosdemque Ruthenos
magistri artificiorum quorumvis Pollonicorum ad artificia contuber-
niaque eiusmodi suscipere et admittere tenebuntur. Omnia quoqgae
genera mercium quocunque nomine et cognomine nuncupatorum per
universum regnum Poloniae, Magnum Ducatum Lithuaniae, terras
Volllyniae, Kiioviae, Podliachiae et alia dominia nostra exercere,
rnec non pannum et res quasvis mercimoniales ac institorias omnis
generis ulnatim incidere, tam in aedibus eorum privatis, quam in
aliis quibusvis locis publicis venuT exponere malmaticum muscatelli-
num, hungaricum, valachicum yinum, medonem, cerevisiam et alia
omnia genera liquorum conficere et propinare pari modo et ratione,
guemadmodum alii cives Poloniae faciunt semper, et quolibet tem-
pore perpetuo etin aevum eis licitum erit,—non obstantibus quibus-
vis litteris privilegiis in contrarium praesentum, quocunque modo et
ratione, per quasvis personas publicas vel privatas emanatis vel
emanandis, quae amplius post determinationem laudabilis actus unio-
nis et statuum rituumque coaequationis ipsos Ruthenos hominesque
ritus graeci afficere nulla ratione possunt, quibus per praesentes
derrogamus derrogatumque perpetuis temporibus esse yolumus. Quod
ad universorum et singulorum cuiuscunque dignitatis, statuum et
conditionis existentium, praesertim vero generosi Nicolao Herborth
de Fulsthyn, capitanei nostri Leopoliensis, nec non famatorum
proconsulis et consulum, advocati et scabinorum civitatis ipsius Leo-
poliensis praesentium et pro tempore existentium notitiam deducen-
tes mandamus, ut praenominatos Ruthenos, cives Leopolienses. om-
nes et singulos, nullis exceptis, iuxta praescriptum praesentis privi-
legii nostri in omnibus et singulis conditionibus, clausulis et articu-
lis conseryetis, praerogatiyisque, libertatibus et immunitatibus, modo
suprascripto, a nobis autoritate conyentus regni generalis Yarso-



viensis eis concess-is, quovismodo praetextu et colore expuisito con-
tradicere ne praesumatis.

Ita ne de caetero de eo negotio ipsorum civium Leopoliensiutii
hominum ritus graeci, modo praemisso authoritate nostra et prae-
sentis conventus regni generalis, cum aliis civibus Leopoliensibus
Pollonis ecclesiae romane eoaequatorum et unitorum, querelis
obruamur, et quoniam edocti etiam summis eisdem Ruthenis$
ipsos consules atiosque cives Polonos Leopolienses areas et do-
mos in circulo ciyitatis eiusdem emere possidereque prohibere.—Ideo
nos yigore unionis et coaequationis suprascriptae damus et concedi-
mus eisdem Ruthenis ritus graeci praesentibus et futuris, omnimo-
dam facultatem et potestatem, areas et domos emendi, et eas apud
quasvis personas arendandi, in eisque negociandi ac res merciraonia-
les quasvis ad instar aliorum civium Leopoliensium Polonorum ve-
nttm exponendi perpetue et in aevum; quem articulum volumus,
etiam inter caeteras libertates suprascriptas, tam a consulatu Leo-
poliense praesente et pro tempore existente, quam ab aliis quibusvis
personis, ipsis ciyibus Ruthenis, firmiter et inyiolabiliter observari;
pro gratia itaque nostra, debitoque suo, ac sub poena yiginti millium
aureorum hungaricalium, medietatem fisco nostro, aliam vero medie-
tatem parti gravatae. Toties, quoties praesenti priyilegio, de certa scien-
tia nostra et consiliariorum nostrorum, nunti»rumque terrestrium in
eo conventu regni nostri generali congregatorum ipsis hominibus
ritus graeci, civibus nostris Leopoliensibus, conceso, contradictum
impugnatumque fuerit, irremisibiliter succumbenda aliter ne feceri-
tis. In quorum omnium et singulorum praemissorum fidem firmius-
que et evidentius testimonium praesentes manu nostra propria sub-
scripsimus, quas et sigillo nostro maiori subappenso communiri man-
davimus. Datum Yarsayiae, in conyentu regni nostri generali, die
yigesima mensis martii, anno Domini millesirao quingentesimo sep-
tuagesimo secundo, regni vero anno quadragesimo tertio. Praesenti-
bus reverendissimo ac reyerendis in Christo patribus—Dominis Ja-
cobo Uchanski, archiepiscopo Gnesnense, legato nato et regni nostri pri-



mate. Philippo Padniewski Cracovieuse, Stanislao Karnkowski Vladi-
slayiense et Pomeraniae, Adamo Konarski de Kobylino Poznanienser
Petro Myszkowski de Miréw Plocense, Victorino Wierzbiczki Luce-
oriense, Valentino Herbortb de Fiilsztyn Praemisliense; Alberto-
Starozrzebski Chelmense—ecclesiarum episcopis. Nec non magnificis
ac generosis Sebastiano de Mielecz, castellano Cracoviense et Brzes-
tense, Luca comite de Gorka Poznaniense Buscensegue, Nicolao Ra-
dziwil, duce in Dubinki et Bierze Vilnense, canceliario magni duca-
tus Lithuaniae ac Lidense, Mohirense, Borysiovienseque, Petro a
Zborow Sandomiriense ac Stobniczense Camionacensegue, Gasparo
Zebrzydowski Calisiense, Eusthacbio Wolowicz, castellano Trocense,
magni ducatus Lithuaniae vicecanceiiario ac Brestense, Kobrinen-
seque, loanne Sirakowski Lanciciense ac Przedecense, loanne Chot-
kiewicz, comite in Skiow et Bychow, capitaneo generali terrarum
Samogitiae, magni ducatus Lithuaniae marschalco, et administratorer
ac exercituum nostrorum in Livonia praefectu ac Kaunense Prote-
lense, Telsovienseque, loanne a Stuzewo Brzestense ac Kamnense, Mie-
dzyrzyczenseque, Basilio Konstanthynowicz, duce Otrogiane, Ki-
ioviense ac terrarum Volhyniae marschalco a Vlodimiriense, loanne
Krotowski de Barczyn lunovladislavense, loanne Fierley de Dam-
browicza Lublinense, regni nostri marschalco ac Rathnense. Sta-
uislao Lairski Masoviae ac yicesgerente, Nicolao Kiszka de Cie-
chanowiec, Podlachiae ac  Drohicieuse Belzense, loanne a
Dziatyn Culmense et in Brathian, Achacio Czerna Pomeraniae ac
Noyense—pallatinis et capitaneis, Hieronimo Ossolinski Sandomi-
riense, loanne commite in Thanczyn Voinicense ac Lublinense,.
Paulo Sapieha Kiioyiense ac Lubiecense, Stanislao Herburth de
FulstinLeopoliense acDrohobycenseSamboriensequeet terrarum nostra-
rum Russiae Zuppario, Andrea Wisznowiecki Volhyniae, Stanislao
Stupecki Lublinense, Andrea comite in Tanczyn Belzense, Anshelmo
Gostomslri Ploczense Ravenseque, Sigismundo Wolski de Podhayce
Czernense ac Varsaviense, loanne Kostka de Stembergk Gedanense,
terrarum nostrarum Prussiae, Thesaurario ac Puczense, Dirschovien-



seque, Nicolao de Dombrowiea Yisliciense Sandomirienseque, loanne
Tharlo Radomiense, Andrea Opalifski Szremecense, loanne Sienno
Zarnoyiense, loanne Sieninski de Gologory Haliciense, loanne Her-
borth de Fulstyn Sanocense, Praemisliense, castellanis et capitaneis,
Yalentio Dembinski de Dambiany, cancellario etc... Francisco Kra-
sifski, yicecanc/liario regni nostri, Nicolao Christophoro Radzivilo;
duce in Olyka et NieSwiez, magni ducatus Lithuaniae curiae mar-
Schaleo, et aliis quam plurimis fide dignis atque terrarum nuntiis tes-
tibus, tunc existentibus. Sigismundus Angustus rex m. p.

Oxa rpamoTta noArteep)kfeHa Koposemb Bnagucnasom” 1Y 5 mapTta
1683 r., AHomb Kasumipomb 29 nHHaps 1649 r.

JTbBOBCKIV GepHapa. apx, KH.Ip.,

JTbBOBCKI CTaBponubiasibHbIi , M°Ne 524, 587.

XXV'LL.

1574 roga, 15 anpbna. MeHpuxb Banya, koponb MogbCkild, npukasbl-
BaeTb JIbBOBCKOMY MarucTpaty mogb CTpaxoMb B3bickaHiss 20000 BeHrep-
CKVXb 3/10TVXb 0OpaaTLCA Cb PYCCKUMM MPaBOC/aBHLIMM COIJIACHO Cb Mpu-
BW/ETiE0, JAHHOID UMb KOposieMb CUrM3MyHLOMb—ABIYCTOMb.

Henricns, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lituaniae,
Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae etc..., nec non dux Andium
Barboniorum et AlYentrwn etc... Amatis proconsulibu§, consulibus,
advocato et scabinis civitatis nostrae Leopoliensis, fidelibus nobis
dillectis gratiam nostram regiam. Famati, fideles dilecti! Yenerunt
ad nostrae majestntis praesentiam nuntii et plenipotentes famatorum
seniorum totiusque communilatis Ruthenorum fideique graecae, tam
intra quam extra civitatem nostram Leopoliensem commorantium,
suo et illorum nominibus graviter conquerentes, eos non mediocribus
damnis et Iniuriis a fidelitatibus yestris propterea affici: quia -quam-
yis a serenissimo olim diyaememoriae Sigismundo Augusto, rege
Poloniae, praedecessore nostro, privilegium super certas praerogatiyas,
libertates et immunitates, ibidem luculenter descriptas, Varsaviae in
comitiis generalibus anno Domini millesimo quingentesimo septuage-
simo secundo obtinuerint, vobisque illud praesentaverint, ac, ut iuxta
illius contenta et tenorem conservarentur, expetierunt, tamen vos,
neque petitioni illorum, neque litteris ipsis privilegii memorati optem-

bubnnoTteka"PyHusepc"



perare voluistis, prout contra vos solemniter de eiusmodi temeraria
inobedientia vestra sunt protestati supplicatique sunt nobis humiliter,
ut indignitati illorum hac in parte consulere dignaremur; cui sup-
plicationi nos benigne annuentes simulgue animadvertentes, priviie-
giiim istud ipsorum esse iustissimum et aeguissimum illud et omnia
eius contenta descriptague authoritate nostra regia specialibus litte-
ris nostris confirmayimus et roboravimus, volentes itaque, eos iam
ad usum et positionem omnium in ipso privilegio descriptorum de-
ducere. Mandamus vobis omnino, id habere yolentes severeque per-
cipientes, ut dum praesentibus requisiti fueritis, eos ipsos cives et
incolas nostros Leopolienses omnes et singulos ritus fideigue graecae
iuxta praescriptum privilegii memorati per nos confirmati in omnibus
eius conditionibus, clausulis et articulis, nullis penitus exceptis con-
seryetis, eosque ad usum priyilegii eiusmodi admittatis, nec ulla ra-
tione vel aliquo colore aut praetextu eidem contradicere praesumatis
ita, ue amplius apud nos conquerendi in eo negotio ipsi homines
Rutheni occasionem babeant. Quod si mandato huic nostro obtem-
perare temere nolueritis. ideo poenam in ipsis litteris priyilegii de-
scriptam, yidelicet viginti millium aureorum uugaricalium, medietatera
ad fiscum nostrum a vobis sine ulla gratia propter temerariam
inobedientiam yestram repetemus, aliam vero medietatem ipsis con-
querentibus iniuriague a vobis affectis succumbetis. Insuper si prae-
missa mandata nostra exequi neglexeritis, extunc praefigimus yobis
terminum peremptorium ab exhibitionem praesentium in ... *)
septimanis continue et immediate se sequentibus coram nobis iudi-
cioque nostro et consiliariorum nostrorum personaliter comparentes,
in eoque termino dicetis causas et rationes, si quas iustas et legit-
timas habueritis. Qui praemissa exsequi omnia non teneamini, certifi-
camusque vos, quod sive comparueritis, sive non, nos ubique contra
vos de iure procedemus, contumacia vestra non obstante. Datum
Cracoviae, in conyentu regni generali felicis corronacionis nostrae,

*) Bb moaiMHHUKL cBobogHoe MbCTO.
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die guindecima mensis aprilis, anno Domini millesimo guingentesimo
septuagesimo guarto, regni vero nostri anno primo. Ex proprio man-
dato sacrae majestatis regiae.

JTbBOBCKiGEpPHApA.apX.,KH. T. 335, cTp. 1089 1090.

XXI1X.

1575 ropja, ] ¢espand. loHa. enuckonb [anuasiil, JIbBOBCKi 1M Ka-
MeHeAb-MOofONbCKIA, pacTopraeTs He3akKOHHble Opaku, [OWYiLeHHble Ha-
MbCTHUKOMb U KpbliowaHamu JTIbBOBCKMMN.

Mylostyieyg Bozyieya. tona, iepiskup Halyczki, Lwowski y Ka-
mincza Podolskao, oznaymuyem wssym komu bude potrzeba widatky,
isz otecz lleya, swiessczennik Solloneczki, pozwat pred mene lya-
kowa namissnyka naszeho Lwowskoho y kryloszany Lwowskiy. A
gdysz stanuty, ino lleya, pop Solloneczki, skarzyt na nycli pred
namy, isz ony dopusthyli v blohoslawyli Petra Jaremkowicza s So-
lonki meszkathy z zonoyu u swyathuszy perszy swath z druhoyu
zwaskoyu, tho iest dwa rodnych brathy od dwu rodnych wazieli.
J tesz Petra Sczehlewicza, s thu meszkayecz z zonoyu, u kotroiej
yesth muz zywy, y Andreya Rohulicza, kotory meszkaieth z zonoyu
persszy swath s perszeyu swaclioyu, to iest thuho Andryia rodnaia
bratanna byta za Demkom, a thoy Andry rodnuy.u sesthru Demkowu
wzial sobi za zonu, a namissnyk thym wsim sliub dawat, szto iest
naprotyw zakoni swiethom nasszom takowyye zenythwy, y iescze
nie opissowali do ieho milosczi pana. starosty, y oblycznie pred ieho
mylostig skarzyly pred panom podstarostym, iszby oni wedtug pra-
wit Swietych otecz dopustyly y blohoslawyli ich. A namissnyk lyakow
s kryloszany na tho thuiu zalobu odpowily: isz my ktomu sie zna-
iemo, i czesmy ich blohoslawili, y do ieho milosthi pana starosty
pysaly, abo y skarzylty y przez lysth swoy iehosmy ustanowiely,
eisliby im zakonu nie czynit. Abowiem iesmo niewidaly, isz ony butli



sobi thak w blyskosthi, a oni nam inaczei powidafi; my ich byly
blahoslawyli y dopustyli wedtug ich powisthi. | thusz pred namy
obtycznie stoyaczi, Petr Jaremkowicz v Andrey Rohulicz, Petr Scze-
hlewicz, Solonczane,powidili: izesmo my wam powidaly jak iesmo my
sobi byli, a wyste nam dopustyli takowych zenisthw. Illyssmy ich
pytali, iestiz maiuth iakowyi lysthy, aszby tak powidaly. A ony,
neokazuwaly zaloby y odpowidy, iaczy stowne powidali. Ino ya, wy-
stuchawszy zatoby y odpowidy y tych thysz Solonczanych wssich
postupkow, mayuczi pry sobi duchowenstwo, sprawom naszym du-
chownym mayuczi na dobrym baczenyu, z ewangelya Hospoda na-
sseho Isus Chrysta y swyatych Apostolow y bohonostnych otecz
prawit, skazuiem skazanyiem naszym ninyeszym tyi malzenstwa byty
niczemniczi, abowiem suth naprotyw zakoni swyethom naszom hre-
czeskom y Swietych otecz prawy], a szto namiesthnik Jakéw sliuby
im dawat y s kryloszany ich blahoslawil y dopuszczat, my tho wni-
wossezo obrassezaiem y kassuiem ich sliuby, sto im dawano. J blo-
hoslawenstwo zwerchuostyu naszeyu pastyrskoyu prykazuiem thym
Petrowy y Andreyiowi, aby tym zonam daty spokoj, a s nymy iusz
ne meszkaly wiczne pod neblohoslawlenyiem naszym. A ieslyzby s
nymi maty messzkathi, abo kotory s nych llyeby u pokuthi pry-
niethi nechothyli za tho, szto z nymi meszkaly, aby im zadnoho
zakonu neczyneno, yak protywnikom y protywnicziam ich zonam za-
konu swiethoho naszoho, tak otecz Jlyya, jak inszyi swiesczennyczi,
pod neblahoslawlenyiem naszym koneczne. A otecz Jliya yak nale-.
piej rozumieth, tak nechaj ich w zakoni sprawuieth toch Petrow y
Andryia y ynych, kotoryy suth abo mity by bythi, sztho by ne
wodluch zakonu swietoho sprawowaty sie, yak buduczy pastyr dusz
ich. A ia yenu choczu thoho dopomohaty; a szto sie dotyczeth,
ysz namistnik nasz Jyakow parachwyyu od sahiligi (?) wtorhuieth
sie 'y sliuby dawat, abo inszyi zakony czynit parachwianom
ieho, ia choczu inszym czassom sprawiedlywosth sucho uczynithy o
tho, gdysz iedno schoezeth thoho otecz Jleya pozwathi, abo pozo-

weth y o sztonkolwiek dasth iemu wynu. Data lysthu w Lwowi, u
4*
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swiethoho Juryk, roku Bozeya tyssiacza piethsoth symdessyath pye-
thoho, missieczie chwebrualya perwy den. fona, iepisknp Lwowski,
rukoiu wlasnoiu. Konon krylloszanin mytropolyie Haliczkoie, namis-
snyk Kryloski, Halyczki.

JTbBOBCKIli GepHapd. apx., KH.3eM.,

XXX.

1576 roga, 20 Hos6psA. pamoTa Kop. CTedpaHa baTopin, KOTOpPOH OHb
noaTeepxaaets Aeb rpamoTel CurmsmyHga ABrycta: ogHy 06b ycTynkb
Mapkomb BanabaHoMb JIbBOBCKO €HWCKOHIM CBOEMY CbiHY [ puropito, apy-
rylo 0 Mofb3oBaHin U BnagbHin MpuropieMs ynomsHyTol envckpniei.

Yladicae Leopoliensi quaedam prmlegia confirmantur.

Stephanus, Dei gratia rex Poloniae etc... Significamus etc...
Quod cum exlInbuissent nobis certi consiliarii nostri nomine honora-
bilis Hrehorii Balaban, vladicae Leopoliensis, binas litteras parga-
meneas a serenissimo olim Sigismundo Augusto, rege Poloniae, proe-
decessore nostro, emanatas sigillogue regni subappenso singulas com-
munitas manuque reyerendi Petri Myszkowski, regni Poloniae viee-
cancellarii, subscriptas: priores quidem continentes in se consensum
ab eodem serenissimo rege honorabili Marco Balaban, yladicae Leo-
poliensi, ejusdem Hrehorii patri, super resignationem faciendam ejus-
dem yladicatus Leopolensis in personam praefati Hrehorii Balaban,
filii sui, datum et concessum;—alteras vero, continentes in se conser-
yationem in usu et administratione possessioneque yladicatus memo-
rati ipsi Hrehorio per eundem regem concessam, sanas, salvas et
integras, nullamque suspitionis notam in se habentes, quarum litte-
rarum prius emanatarum tenor sequitur ejusmodi: Sigismundus Augu-
stus etc... Posteriorum vero tenor est talis: Sigismundus Augustus
etc... Post quarum quidem litterarum exhibitionem retulissent nobis
iidem consiliarii nostri cum ipsum Hrehorium Balaban morte memo-



rati Marci, patris illius, ex vladicatu eodem Leopoliensi per reveren-
dissimum olim d. Stanislaum Slomowski, archiepiscopum Leopolien-
sem, sub praetextu cujusdam asserti juris, pulsum fuisse, illumgue
Iwano topatka, nuper vita functo, in derogationem juris ejusdem
Hrehorii, concessisse, supplicassentque nobis nomine ipSius honorabilis
Hreborii Balaban, ut in primis easdem litteras utrasque praeinsertas
approbare, ratificare et eonfirmare, atque eundem Hrehorium ad usum
fructum et possessionem vladicatus memorati restituere dignaremur.
Cui quidem supplicationi uti iustae benignae annuentes, simulque
habentes commendatam ipsius integritatem, constantiam et in ritu
graecanico bene riteque administrando non vulgarem peritiam soler-
tiamque, litteras praeinsertas utrasque in omnibus earum conditio-
nibus, clausulis et articulis ’approbandum, ratificandum et confirman-
dum, illumque in pristinum usum fructum et possessionem vladicatus
praenominati Leopoliensis restituendum, -ac in eodem ad extrema
vitae illius tempora ipsiun conservandum et relinquendum esse duxi-
mus, uti quidem autoritate nostra regia ac de consilio consiliariorum
regni nostri, lateri nostro tunc assidentium, approbamus, ratificamus
et confirmamus, atque ipsum in usum fructum et possessionem vla-
dicatus suprascripti Leopoliensis restituimus,. conseryamus et relin-
quimus, eique ipsum yladicatum cum omnibus ejus attinentiis et
pertinentiis, usibus, fructibus et proyentibus emolumentisque unirer-
sis antiquitus et de iure consuetudineque ad eundem yladicatum
spectantibus et pertinentibus ad extrema vitae ipsius, uti praemissum
est, tempora ex plenitudine autoritatis et superioritatis nostrae regiae
damus, donamus et conferimus praesentibus -litteris nostris, eumque
pro vero et legitimo yladica Leopoliensi a nobis iustituto ab omni-
bus ubique haberi yolumus, non obstantibus quibusvis litteris nostris
in contrarium praesentium emanatis et emanandis, quibus nos quo
ad effectum praesentium derogamus. Quod ad uniyersorum et singu-
lorum cujuscunque dignitatis, status et conditionis existentium, no-
minatim vero generosorum Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis >
nostrorum capitaneorum ac omnium in universum ritus et religionis.



graecae sive ruthenicae hominum tam ecclesiasticorum, quam secula-
rium notitiam deducentes, mandamus, ut eundem Hr.ehorium Balaban
juxta praescriptum praesentium litterarnm nostrarum in usu quieto
et pacifica possessione vladicatus praefati Leopoliensis conservent
eonservarique ab aliis, quorum interest, curent eique de omnibus
redditibus, proyentibus et emolumentis universis et singulis.respon-
deant ac jurisdietionem ab eis, ad quos pertinet, ipsius agnoscant,
agnoscique facient. In cujus rei fidem ac evidentius testimonium
sigillum nostrum praesentibus est appensum. Datum Torunii die
XX novembris, anno Domini MDLXXVI.

BapmaBbckL rN.apxmebap. ak., MeTp., Non 95

XXXI.

1577 roga, 30 mapTa. Koposnb CrethaHb BaTopiin noaTBepXxaaeTe npu-
BWNETiY, [apOBaHHbISA PYCCKUMb XMTensMb ropoga J1bBoBa koponsavu: Cu-
risMvnaoMb-ABryctoMb U IMeHpuxomb Banya.

Stephanus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae,
Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae etc... Transilvaniae prin-
ceps. Famatis proconsuli cum consulibus, advocato et scabinis civi-
tatis nostrae Leopoliensis, fidelibus nobis dilectis, gratiam nostram
regiam. Pamati, fideles dilecti! Conquesti sunt nobis graviter nun-
tii et mandatarii seniorum totiusque communitatis Ruthenorum ri-
tus et fidei graecae civitatis nostrae Leopoliensis, tam intra, quam
extra civitatem dictam Leopoliensem degentium suo et suorum
principalium nomine, quod per fidelitates vestras certis praerogati-
vis, libertatibus atque immunitatibus, in privilegio suo, quod bene-
ficio serenissimi olim piae memoriae Sigismundi Augusti, regis prae-
decessoris nostri, concessum habent, a serenissimo JHenrico atque
nobis confirmatum, specifice descriptis uti et gaudere non permitan-
tur, etiam—si fidelitat- s vestras litteris mandatorum serenissimorum



praedecessorum nostrorum eo nomine requisiverint, non sine magni-
tudine et gravamine ipsorum suplicantibusque iisdem nuntiis et
mandatariis, ut ea in re auctoritate nostra de remedio iuris et ius-
titiae oportuno ipsis providerent. Nos muneris et officii nostri esse
scientes providere nee quibusque subditorum nostrorum sno frustre-
tur, fidelitatibus vestris serio ac sub poena, in dieto privilegio expressa,
mandamus, ut de praesentibus fidelitates vestrae requisitae feurint,
eos ipsos subditos nostros Ruthenos ritus et religionis graecae,
omnes et singulos, intra et extra civitatem nostram Leopoliensem
habitantes, iuxta praescriptum priyilegii dicti a nobis eorrfirmati in
omnibus, eius conditionibus, clausulis et articulis, nullis penitus ex-
ceptis et exclusis, quemadmodum iuris aequitatisque ratio postulare
yidebitur, conservent, ad usumque debitum et pacificum eius pri-
vilegii et omnium in eo contentorum eos admittant admissique fa-
ciant, nec ulla ratione vel aliquo colore praetextugue eodem contra-
dicere praesumant. Ne aliter fidelitates yestrae faciant pro gratia
nostra et poena praetacta in privilegio expressa, cuius medietas fis-
co nostro, altera vero medietas parti conquerenti ex bonis fidelita-
tum yestrarum irremisibiliter applicabitur. Datum Yladislaviae (Wlo-
ciavek), die XXX mensis martii, anno Domini MDLXXVII, regni nostri
anno primo. Stephanus rex scripsit.

JTbBOBCKIV OepHaps. apX m KH.rp.,
YKbBOBCKIM MarncTpaTckume, apx., T. 225, A., cTp. 51.
XXXII.

1582 roga, 16 Hosi6ps. Koponb CTethaHb BaTopili yTBepXaaeTs nepegady
HoHacTbIpsi [MeTpya urymeHoMb CrehaHoMb [Mepkoto nofgb  3awmty U no-
nedvete legeoHa BanabaHa.

Confirmatio litterarum Stephani Herka, praefecti monasterii
ritus graeci, dicti Pietrcza, quibus patronum et curatorem ejusdem
rnonasterii constituit.



Stephanus etc... Significamus etc... productas esse apud nos lit-
teras Stephani Hirka, praefecti monasterii ritus graeci seu ruthe-
nici, dicti Pietrcza, tituli assumptionis Beatae Mariae Yirginis,
quem in vulgari humen yocant, guibus ille aetate iam grayis, ne
quid monasterium illud ob senectutem suam detrimenti pateretur,
in patronum et curatorem sui ejusdem monasterii venerabilem Ge-
deonem Balaban, yladicam Haliciensem, Leopoliensem et Camene-
censem, adoptayit et constituit. Supplicatumque nobis est, ut eam
adoptionem et constitutionem patroni praefati, per ipsum Stephanum
humen factam, ratam haberemus, authoritateque nostra approbaremus
et confirmaremus. Litterarum vero ejusdem constitutionis tenor is
sequitur: A CreaH epka, uWrymeH MoHacTblpy [leTpya, 3anoXxeHa
Xpamy YcHeHsi lMpeunctoe boropoguubl, €O BCMMK O6biBaTeNAMWU npe-
PEYEHOr0 MaHacTupa, O3HailMykt CUMb IUCTOM, KOMY 6yfeTb TOro mno-
Tpeba Bejatu, WX f, BMAeum cebe 3eworo B neTex U byayum cra-
pocTu rny60oKol, MOHACTbIPS NPEepeyeHOro M LEepKBWM CBATOE A03upaTiut
M 0N HefOCTaTKy MaHacTbIPCKOro MOHPAaBAATU He MOry U, CTeperyuu
TOro, abbl LEepKoBbL CBATAA WM MeCTLEe MOHACTbIPCKOe MNYCTO He 0cTano,
npocunb ecMb ero munoctu ortua [eamoHa banobaHa, enuckona I a-
nnuykoro, Jigosckoro n KameHua [Mogonckoro, £KO TOro, KOToOpii no-
BMHEHDb LEPKBEN U MaHacTbipeil fo3mpatun, Xebbl ObiNb LEPKBU CBETOW
U BCeMy MaHacTepoBu [leTpeukoMmy TakK >X€ W MHe 30 BCMMU O06blBa-
TelbMW MaHACTUPCKUMWU OMeKYHOMb M poauTeneMb. PT oTelb enucKonb
ManuuKin Ha Mpo3By MO TO YYMHWUABL, >KE MOAHANCS LEPKBU CBETOE
mMaHacTepa CO BCUMMW MNOXWTKW €ro [o3vpatyu v pagutu, U MeHe O0To
BCUXb KPWBAbL W [ONernocTeii Takke W 6paTio MO OGOPOHMTU U Mo-
pafoKb BeC AKO Bb LEPKBM, Takb B MaHACTbTPU YMHUTU N MNOXUTKOBHL
BCAKUX MaHacTbIPCKUX [03MpaTM WM CTEPeYUn, CEeHOXaTU TeX W cafbl
MaHacTbIpCKie, KOTOpble CYT, Y BeJOMOCTW, U B MOLbI CBOe/A METU U TbiM
WwadgeBatn, LepkBel M MaHacTepa TbiMb MOHPaBAATU, MHe TEX Ury-
MeHY TakKXe W 6paTu, KoTOopble 6yayTb Kanyrope B MaHacTbipu, abo
CNYXXWUTene TOro MaHacTblpa MaeTb OTeub Bnaguka 3 [J0XOLOBbL MaHa-
CTbIPCKUXb Ha XXUBHOCTb W Ha MOTPeby MHe Kalyropy Hanexaudyto



faBaTu ¥ OCMOrpoBaTW; a [Ans fenwiero 3BejomMa rfedyaTb CBOKO
MaHaCTbIPCKY0 Kb CeMY JUCTY MNPUAOXKMIEMb W BACHOK  P3rKOO
nognucanscs. IlMucaHb B MaHacTbipe [MeTpbuuM MecAua anpens fge-
BeTbHauararo AHf, poky BoXero Tbiceda NATCOTb OCMBAECATb BTO-
poro, CTehaHb lMpKa BMACHOTO PYKOIO.

Nos igitur rex Stephanus, cum adoptionem seu constitutionem
illam patroni et curatoris praefati vladicae Haliciensis, Leopolien-
sis et Camenecensis, per humen factam, ex re et commodo mona-
sterii illius esse factam intelligamus, neminigue praeterea id. magis
quam ipsi vladicae competat, ut usui ritus monasterii curam gerat,
consentimus consentimusague litteris hisce nostris in suam eandem in
patronem et curatorem praefati monasterii a Stehano humen factam
constitutionem seu adoptionem et assumptionem, illamque autoritate
nostra, guantum publici juris erit reguirit, approbamus, ratificamus
et confirmamus, decernentes, ut sit rata, firma et inyiolabilis robur-
gque suum debitum obtineat, atque ipse praefatus yladica vigore
constitutionis ejusdem et consensus, ac approbationis nostrae prae-
sentis patrocinium et curam monasterii eiusdem in omnibus gerat.
In cujus rei fidem etc... Datum Varschoviae, in conyentu regni, die
decima sexta mensis novembris, anno MDLXXXII et regni nostri
anno septimo. Stephanus rex.

Bapwias. rnas, apxmebap. akK., mMeTp.. 21 n. 156.

XXXII1.

1586— 1590 rr. 3anucb BHOBL-MOCTYMAOLLVXb YUYEHNKOBL Bb JILBOB-
CKYIO 6paTCKyto LLKO/ly Cb 0603HaueHieMb 0053aTeNlbCTBb poauTeneli 0THo-
CUTELHO WNaTbl 38 BUXb.

A WBaHb boraTbipeub. Kpamapb, OTAal0 CblHAa cBoero Mwuxawnna
CredpaHy fackany pycKOMY Ha HayKy C/IOBEHCKO MMCMa, a Marl nna-
TUTU Ha KBapTanb MO Ki FPOT, MONbCKUXb, BO3b [POBL Ha 3UMY.



Kapna ganb cbiHa cBoero CTelka [0 LUKOMbI PYCKOE Ha Hayky,
rpow. si.

MaHb WMBaHb Bungexa ganb cbiHa CBOEro lMBaHua [0 LUKOAbI
PYyCKOe Ha HayKy,—rpoLl. Ki.

liaHb VBaHb KpacoBckuii oTganb Xxnonuyosu fgga cBoux: Po-
mMaHa M AHApbs, OT ogHoro el rpowwii, a Apyrii rpoLL.

MBaHb PoratuHeys Ko3muyb fanb CcblHa cBoero [lpokona,
rPOLL. 3.

BapBapa [puukoBas oTgana, npe3b naHa Jlecka, CblHa CBOEro
OefbKa, rpoL. 3.

KacbaHb CaxHOoBMYbL OTfAaNb CbIHOBL CBOMXbL ©efopa, rpoLu.
bi, AHppbAa, rpow. 3.

Mapywka CTefkoBasd, BAOBa, OTAana CbIHOBL CBOUXb, TMpe3b
naHa Jflekca, CbipoTb ABOXb: lakoBa W [puropma CuUpoTh.

Ko3sma 0T BO3HeceHia cblHa CcBoero Ko3my fanb Ha Hayky,
oT KoToporo bi rpouw.

CBAlWEeHNKb BO3HECEHCKUI AHApeli fJanb Ha HaykKy Tpexb
CbIHOBb CBOWXb: Jlykalka, MBaHka, [leTpa, OT ABOXb MO Ki rpow.,
a OT TPeTaro S TrpoLL.

Mpe3bv naHa Kpacosckoro TMMKO cupoTa 3 BOpOBa, ero oThabl
M Ha Hayky.

MaHb CregpaHb camb npe3b cebe pfan xnonud ApceHus.
OT ero KBapTMpW 6i rpow, W BO3b LPOBb.

MaHb Mapko [peynHb pans' cblHa cBoero [aBpucka, rpow. 3.

MaHb JlaBpeHTili Manapb fanb CbIHOBb €ro K. eAuHb rpoLuii
Ki, Apyrii s.

MaHb Onekchbil ganb cbiHa cBOero Kapna HoeBpia Si AHSA,—
nnatutv B rpow.

MaHb WBaHb bolikano pfgant cbiHa [laBna CcBOero Becnonb
3 Onekcbemb, NNaTUTU MaeTb MO 6i XPOLL.



P okV nh

MoaHb koBan lioryTh OTAanb CblHA €ro KO Hayfe poK M1
mbesua espana 4, emy umsa Bacuneld, 6i rpoLu.

Mpuropuin  ILyukuid, poky mm, mbcAua deBpanb A, OTAanb
CblHa cBoero [laBna.

WrHatnin auakoHs fans xnonga ero MoaHHa, OT HErox rpow. S.

KaTtepblHa, BAOBa fAana CbiHa ea HOKa,—HLWUWIA.

AHyWb Janb CblHA CBOero $KoBa, rpow Ki, pokb Mn, MapTa 3.

MuvKonaiAi panb CcbiHa CcBoero Bacunusi rpow s, pok 88
mapTa 3.

Mwuxamno KoOp4yoBbCKMIA fJanb CbIHOBb CBOMXb: AHLpes U
Mapka rpouw, no i, pok 88, mapTa 3.

Camounb panb CbiHa cBoero Agekcbs rpow S, mapta 3.

JaHuno panb cbiHa cBoero Akosa, rpow. 10, mapta 3.

deogopb ganb CbiHa cBoero Mwuxauna, rpow. 8, mapta 3.

Maxomnii ganb cbiHa cBoero Mwxawna, rpow. 12, mapTta 3.

Cenusectpb [llenects 3 ConoBku pfanb CbiHa cBoero deogopa,
mapTa 3, rpow. 12.

MakcMMb ganb CblHa cBoero AHApes, rpow. 8, mbc map. 3.
¢ npeambcTma KpakoBcKoro.

MeTpb Nekapb fanb cbiHa cBoero AHgpes, rpow. 12, mapta 10.

MwuckoBass 3 lopogka fana cbiHa cBoero $kosa, rpow. 10,
mapTa 10.

CralwkoBCcKas, ygoBa Cb npefMbcTbis [anuukoro, fana CblHa
cBOero AHTOHia, cmpoty, mapta 10. :

MuckoBas, BfoBa J1lOTOpOBa, fana CbiHa CBOero TWMOGes, rpoLu.
10, mapTta 10.

Tpywb Tekna fpana cbiHa CBOEro.

puropuin KoBanb, 3 J[0Nro ynuubl, fanb CbiHa cBoero ®eo-
fjopa, mbcaua anpbna 8, nnarta rpow. 8.

locngs, 3 Fannukoro nepegMbeTbig, fanb CcbiHa CBOero loaHHa,
anp. 14, rpow. 12.



IllaHbs  WMnunawb nekap OTAanb CbiHa CBOero npeas Poxe-
CTBOMb XpWUCTOBbIMbB, Ha KBapTanb Mo S TPOLL.

Mtcsya anpbns 14 gHs loaHHb naHb CTpbAuMUKWIA ganb CbiHa
csoero loaHHa, rponmi. 12.

lletpv Ay6oBiiyb Masa 20 ganb ncantblpy yuutu, rpow 12.

CrtehaHb KpaBeub, S npegmbcTa KpakoBCKOro, oTganb CbiHa
CBOEr0 W 3 >XXOHOTO CBOel0 loaHa, NcanTblpy Hayanb yuutn, Mmas 8,
rpow. 10.

Oteubv loaHb, cBAWeEHWKDL borossneHus, EBcTagua cbiHa CBO-
ero oTganb yuyuTu TpeTe 3 [AHEM CBATOrO BE/IMKOIO NOCTa BO BTOPOKD,
no 12 rp.

P okb 15 9.0.

Tumodheli KywHepb, 3 KpakoBckoro npegMbecTn, oTfanb CbiHA
cBoero AHbApes Hefd. 4 CBATOro BEAMKOro nocta, 3annata no 12 rpow.

MaHb JlaBpeHTWiA MoOHMA CbiHa CBOEro OTAadb [A0 Hayku Mo-
Benuub AHM K Hef.

Oteub loHa cblHa loaHHa, CblHA CBOero, OTAalb YYUTWM Bb NO-
Hepbnokb 4 Hegbn. no BockpeceHin, 12 rpow.

CasleHHMKb Mukonaesckuii, oteub deogopsb, [asmga cbiHa CBO-
ero fJanb Yy4YuTuM B MOCTb MNpeab POXAeCcTBOMb XPUCTOBbIMbL, POKY
45, MbeAua feicab. 3, no S rpow.

Ceaw,. CuxoBckniA loaHHb Jlasapa CblHa CBOEro fanb Y4uTU
nucatu, abbl yMbab CKOPOMUC WM WHLIXL OGPATCTBEHHbLIXb HAaYKb, 3MO-
BUNb 00 BenukogHe 6biTM eMmy, 3a TO MaeTb faTu TpuAuaTb rpoLuei,

b, WX LWITO Nacka ero. '
JTbBOBCKIV cTaponTiasbHblii apxuBa, cBsska X X [asc. 304.



XXXIV.

1589 roga, 14 anpbna. Mucbmo ©epgopa CKymmHa Kb J1bBOBCKOMY
6paTcTBYy O TOMb, YTO HO MPUUMHbL 3aTPYyAHUTENBbHBIXL 0OCTOATENLCTBDL
Pbun-Mocronutoii gbb. 6paTcTBa He BO3MOXHO ObI10 Y1aguTh,

3alHe Y4CTMBble MOW flackaBUM MaHoBe, 06biBaTeNM MbcTa J1BOB-
CKOTr0O 3aKOHY TFpeyeckoro, npuaTesibCKMe Mou K nosonHoctu! 3aneuam
NnackaBo MpPUA3HW Balleli MWAOCTU 3a NOBaXeHe nackaBoe, Balleid mu-
NIOCTU NPUATENEMD MOUMB NlaCKaBbiM BEeULE U NUHE AAKYHO U Blue-
NAKUM crnocobomb cTapatuce Oyay, SKOObIM Ty XyTb Balleil MUNOCTU
npusTencke otgasan w 3agbnosatu mor. [MucaHe Baweid MWUAOCTU B
cnpaeax Balleli MUIOCTW, LLEPKBW HALIOW XPeCTUAHCKOM, 3aKOHY rpe-
UECKOMY HaneXauux 3 BeIMKOK BAAYHOCTIO NPUHABLUM, OblNeM roToOB
B TOM BO BCEM Balleli MUIOCTW CNYXWTWU, feyb CnpaBbl peyn nocno-
NNTOe, KOTOPble B TOM TenepellHEM Be/IMKOM Hebe3rneyeHCTBe OT Typ-
KOBb . ... TEeMepewHnin Takb 3aTPYAHWUNUN, Xe He TONKO B TaK pe-
Yyax MPUBATHbIX, ajie U B bIHWKX CrpaBax peyun MocrocrnonmToe, npase,
[0 afHOl OTnpaBbl He MpPULWLIO, 3a4MM U Tas CchpaBa Bawel Mu-
NIOCTW >KagHow Mbpoto oTnpasBuTce He mMorna. Mpo To npouwy, abbicTe
MHe, Balleidl MUIOCTW, B TOM 3a 376 METW He paynau, Xe Ce B TOM
Balla MWIOCTb Ha Cec 4acb MNOCNYXMUTb He MOr/o, Befj Xe 3a WHIVo
BLUE/AKOK OKasblel, B YoM Oydy MO4YM Balleidl MWAOCTU MpUSATENCKe
M 3bl4MBe B MOTpebax Balleld MUAOCTM JOnoratv NeHUB He Oyady, a
Ha cec 4ac W NOBTOpe MNPUSATENCKUE 3blY4IMBOCTM MOW MPUASHW Balleii
mMunoctn 3aneuam. lMucaHb y Bapwase Mbceuy anpens gy OHS.

Bawum munoctam 3biunveblii npusten Teogop OKyMMHBL, BOeBoga
Hosropoackuii, ctapocTa [M'opogeHbCKuiAi 1 ONnaTbCKUiA BNACHOK PYKOIO.

Afpeck: 3ayHe YYCTMBbIM WX MMUAOCTM MaHOMb 0ObIBaTesIEM
mMecTa JIBOBCKOro, pefvrum un MOCNYLIEHbCTBA 3aKOHY TPEYECKOro,
npuaTesieMb MHe Besile JIACKOBbIMb.

JTbBOBCKIViCTaBponuiiasibHbla ageaska XXIII.



XXXV.

1589 roga, 29 pekabps. Muicbmo mutporionmta  KieBckaro Muxanna
(Porosbl), efeoHy BanabaHy, enuckorny JIbBOBCKOMY, O BOCIMPELLEHIN YUUTb
3aKoHy Boxito Hempy3BanHbIMbL AvfackasiaMb, He COCTOSILLMMBL Bb 6paTcTBh.

Y3HaBWMK OblTM YMHHOE YKpaweHie u 6naronbnie uepksu bo-
Xbll 1 ONeKaTeNncTBO BO BChbxb capaBaxb, 061aroCnoBUAb  CbIHOBbL
Hallero cMupeHis, 6narosbpHbIXb rpaxaHb 6GpatcTBa cB. MbcTa J1BOB-
CKOro YcHeHis [p. boropoguua n T0 caMb MOTBEPAUIbL U YXBanuib,
TOro pagn n s BcbMb cepfueMb MOMMb M MbICHito 6narogapto Xpu-
cTa bora moero, Kako TakOBOe MpocisiHie n cBbTMNO Bb 3aKOHb Ha-
LWIOMb fABMAETCA W TakoBble TbDKb W 6naronbnie, ko ceBbTUO Benie,
B 3aKOHb HaWoOMb CBATOMb OKasyeTcd. Jled WXKb TaMb CAblWy, roc-
MofMHe O ernucKome, >Xe HbKWe HeucKycHble Bb Bbpu Cylle W 3aKOHY
Boxemy Heymbnble HbKue paupackanbl SBAAKOTCA W pasBpaileHis u
HecorfacHblfl y4eHig no anocTony nponoBbAylTh, fXXb WMb HE ecTb
BPYYEHO OTb FOCMOAMHA W NacTbipa HAlOro BCENEHCKOro M He no-
3BOMIEHO, TOrO pajguv W Mbl, nocnbAytounm y3HaHito cTapworo [ocnogHs
nacTblpa Haworo, MoOAMMb TBOK YeCTHOCTb Aa BO3OpaHULWbL TaKOBbIMb
YUYEHif MPUHOCUTU, OHUMDBL XE HE BPYYEeHO, HO TOKMO MWIOCTM 6Gpart-
CTBY CBATOMY, OTb HWXb XXe BCAKIA 0TbOpasb Abnb K y4yeHin 6na-
rbiXb MojaBaTW UMaeTb U OTb HUXb BCAKI yueHia gbTemMb M BCbMb
XOTAWMMb 3aKOHY BoXilo cBbAyW UMb BO3BpPaHATUCA HE WMaTb, Yemy
N TBOS CBATbIHA, OpaTe Hawb, exe 0 XpUCTh 3a30peHb M NpoTU-
BEHb ObITM He pay, HO MakK 3 TOro, fK 6narblii NacTbipb, BO3pajoBaB-
LINCA CeMYy HPIiTM C yCTW pay U Moj BCAKMA UMHbL 6Gnaruii cebe
NoAKNoOHUTM M o06pa3b 3 cebe Bcero 6Gnaroro nogartum pay. CeATbIA
MunocT BoXia W Hawero cMMpeHus 61aroc/fioBeHis U MONUTBbI Byze
C YeCTHbIMb €EMWCKOMCTBOM TBOEW MWIOCTW BCerfa.

MucaHo Bb 6orocnac. rpagb Hosoropoakv pekabpb 29 g.

MBBOBCKIl. CTaBpPOHT. apxmBb, CBAT XX T.



XXXVI.

1590 ropa, 22 itoHs. pamota muTpornonmta Mwuxauna (Porosbl) o6b OT-
NYYeHin OTb LEPKBU HBKOTOpbIXb JIbBOBCKMXb MbLLUAHb 3a MpPOTUBOAbIA-
CTBiSi CTaBponuriasibHoOMy 6paTcTBy.

Boneto Boxueto Mwuxaiino, apbxuenuckons mMuTpononuts Kies-
ckuin n Fanuukuin n Bcea Poccin. Bamb meuwaHomb JIBOBCKMMbB, KO-
TOpble CYTb €CTe MPOTMBHULbLI WU HEHABUCTHULbLI CBATOr0 6paTcTBa,
MOCTAHOB/IEHOTO W YTBEPXKEHOro ero MU0CTU TOCMOAMHOMD lepemeeMdb,
BCE/IEHCKMMDb NaTpMapxoMb, 3BEPXHEALMMDb MacTbIPEMb HALUMb, Ha
KOTOpOe MNOCTaHOBMEHbe 6e3CTbigHe M 6Ge34ecTHe O6/03HUTE, Ha CTOMb
naTpuaplUuecknii Becbfle M Ha BCe MNOCTAHOBNEHbe ero Bcerbfa U Ha
KaX4oMb MbCUM M Ha cyabxb, AKbLCA NOKasano npef Hamu B HbiHbLI-
HeMb cobopb Hawemb BepecTeMckombs npe3b cBbAOLTBO ypsgy Ba-
wero JIBOBCKOro, MXb Bbl MHOrMe cobopulia YMHUTE U eLMHOMbICIEH-
HbIXb Ha 3/10e KO co6b M3bmpaeTe M NPOTMBL OPaTCTBY CA HETYEMHE
3aCTaHOB/IAETE W JIOAM MOCMONNTLIE MOTopLUaeTe U LLepKOBb BO3MYLLAETe.
AKb ecMbl, 3p03yMbBLUM, CYAUIM C NUCAHbA Ballero, KOTOpoe efauHO-
MbIC/IEHO CO BCbMW nUWYy4YM, KO HamMb WMMeHa CBOM TMoOC/nainm ecre
MBaHOMb MwuHUeBMYeMb M MBaHOMb MOpPOXOBCKMMB, MNPOCEYM HACh,
abbl eCMO BaMb TOe MYCTOThl Ballee MOKPEenasau; nNpoTOXb Mbl, NOMb-
HAYM [eKpeTa BCENEHbCKOro naTpiapxu, nacTbipa Hallero 3BepxHei-
LIOro ¥ BeASlyrb OMWCAHOro 3anpelieHns U KNATBbl Ha MPOTUBHUKOBL
B 6paTckuxb NpuMBUIENAXb OMUCaHHOE, Bacb B HeGNaroc/ioBeHue U
B KnATBY BKnagaemb: CemesHa Jlyukoro, ViBaHa bunsgary, lKBaHa
MwuHuoBnya, Oomy EywHbpa, ©eogopa Kpasua, ©eogopa HOckosuua,
EscTtadma WrHatoBmua, AHgpes KpaBua, mewlaHH JIBOBCKME, U TbXKb
Nykawa Kpamapa, MBaHa Coxobua, Bacunus, AHTOHMA [peka, na-
padbaHbl LepkBe cBATOro borossneHisa, npefMewaHs JIBOBCKUXb-I a-
nnuKoe 6pambl, U TbDKb, NapauaHbl LEepKBe CBATOro bnarosblueHus:
CemesHa Tepneukoro, OaHuna, ©eogopa opgoctynosuya, KoHCTaH-
TMHa KpaBua, v Tbbkb npegmbwadt Kpakosckoro npegmbers: Ce-
mesHa KopyHky, Mapka Muwuconosnya, CemesiHa [epbapa, KocTa



KocnHBMya, napathbsHb LEPKBE CBATOrO ©eogopa, M TbKb: iBabla
TeukoBuya, AHTOHa ABpamoBuya, KeaHa lNonosuya, Oegopa Kpasua,
MBaHa MopoxoBckoro, napagbsaHe UepkBe cBATOro Hukonas m co
BCbMW  WHbIMA MOMOYHMKaMU Bawumu. Bbl 661 0 TOMb Bbgatouu wu
CUMBb JINCTOMB HalMMb OOHeceHbl 6yayun, >ebbl ecTe HUKTO He CMb/H
BO LepKBM BOXUM BXOAMTN WM HUKOTOPbLIA CMNpaBb AYXOBHbIXb OT Ay-
XOBEHbCTBA MNPUHMMATKM, TaKXe KaXAbli Cb XPUCTUAHBCKMMDB 4enoBb-
KOMb He CMbAMObLICTE Bb MPUASHU XUTU WU A0 HUXDb B AOMA XOA4UTU
0O TOro 4Yaca, MNOKOMbCA Hamb TOr0 BCEro MNPWUCTOMHE ChpaBuTe W
TaMolHeMy JIBOBCKOMY 6paTcTBY, a He MeHb cnpaBoMb UXb MO6OX-
HAMbL XPUCTIQaHCKUMDB MOKOpMTE M BO3METE MpoleHMe OT 6paTcTea
JIBOBCKOro, TOXb A0 MeHe MpuaeTe, ycnpaBeAnvMBeTecs U Lepkee 60-
XKECTBEHHOE MpPUCTOlHECS MOoKaxeTe. A MaKb-AM Obl KOTOPble KOMb-
BEKb B TaMOLUHEMb Kpaw XPUCTUAHCKMIA 4enoBbkb 3 Bamy Hebnaro-
CMOBEHHbIMM MIOAMU XOThAb Y NPUA3BLHM XUTU U BaCbh Bb [0Mbl CBOS
B3blBaTW, TOXAbl U TaKOBble KaXAble MNOA4 TOeXb HebnarocnoBeHume
BoXue M 0TNy4vyeHMe LEPKOBHOE Mojgbferat¥ MoBblHEHDL eCcTb. Bo npu
BbICTYMHOMb W HEBWHHBIMb TOEXb KapaHbe Me4Yb [YXOBHbli Hebna-
rocnoseHme bBoxue na cobb HecTM MOBMHEHbL e€CTb. KTO Bbl, NeBHe
Bbaatoun, B TOMbLCA MOYyBaeTe, a cTaTedHb B nbnwoin HaboXHOCTU
)XMBOTb CBOM MPOBOATE, 3aKOHY boxemy u cnpaBamb Ero cBATbIMb
HUKOTOPOro BpyraHbd HeunHbTe. A B TOMb HebnarocnoseHun bo-
XUMMB MHOFO He NIeXnTe, WTO Hacbh 6op3e... A0 CrnpaBbl, NPOCTUBbLLECS
M noefgHaBlinCcA 3 6paTCTBOMb JIBOBCKMMb W TOro Heb1arocnoBeHus
Boxero u otnyyeHus nerue cobb HeBaxbTe, Ha WTO EBaHrenus
cBATas SIBHE BKa3yeTb, B YOMb 4Yacb CMepTe/bHbIi 4yenoBbka 3Hail-
[eTb, Cb ThbiMb XE€ W Ha CYAHbIA AeHb BCTaTW MycuTb. [1poTo uyid-
Tecsd, abbiCTe NoAb AeKPeTb TSHKbKWIA He nmognanu, Ha Aanekuidi vachb
TOro He OTKNagalitTe, TONKO TaKb Bb TOMb YECTHe MOCTynanTe, SIKOCA
BMpeAb NOMWHANO, KOHeyHo. lMucaHb Bb BpecTio, Ha cobope HalleMb
HbIHbLWHEMD AYXOBHOMb, POKY BOXero TbicAya MATLCOTbL [AeBAdecs-
TOro, Mecsila ilOHbLA ABaguaTM BTOPOro [He.

Mwuxainno mutpononnts KueBckuit n annukuii pyka BnacHas.

bubnnoTteka"PyHusepc"



Ha o6opoth: KnatBa Ha nNpoTUBHOMBL BChxb 6paTcTBY JIBOBCKE
oTb bepectbckoro cobopy.
Anno 1590. 22 lunii.

NlbBOBCMIii cTaBponuvianbublii , cBA3Ka X YLU.

XXXYII.

1590 ropa. [lMpoTecTauis JIbBoBCKaro 6patcTtBa M UTyMeHa MOHacTbIps
cB. OHypia, Bacunis, npotueb egeoHa banabaHa, Yy4dMHMBraaro Banage-
Bie Ha MOMSHYTbIA MOHaCTbIpPb.

Stangwszy u xiag z oicem Wasilem, ihumenem S$wietego Ono-
frego, mieszczanie miasta Lwowa religiei greckiei, bractwo Wniebo-
wziecia Panny Maryei, dziedzice, fundatorze, dzierzawce manasterza
Swietego Onofrego na przedmiesciu Krakowskim, pod géra zamku
Wysokiego lezacego, pod obrong ich mosci pandw starost Lwowskich
zawzdy bedgcego, stoigc przy dekrecie naiswietszego leremiasza,
archiepiskopa Konstantinopolskiego, nowego Rzymu y powszechnego
patryarchy, pi*zed ktdrego sad bedac od nas wielebny oiciec Hedeon
Balaban, wtadyka nasz Lwowski, wspomieniony manasterz y o wszy-
stko pozwany, sprawiat sie y nalazl sie nam we wszystkim by¢ wi-
nien, y iako upadty, uchodzac srogosci prawa, iednal sobie laske u
naiswietszego patryarchi przez przyczyne wiele zacnych lud i, y kor-
zil sie, przysiegaiagc, lezagc pod nogami oica patriarchi, przyrzekajac,
przysiaggt pokoi z nami we wszystkim wiecznie trzimac y nas niwczim
nieturbawac, ani sie w pronomig oica metropolity Kiiowskiego y Ha-
lickiego, wedle przysiegi swei, nie kusi¢, ani w dziedzictwie, w dzierzeniu,
w roskazaniu nam na tym manastyrzu nie przeszkadzac, gdysz zaden
witadyka, ani on sam, w tym manasterzu wladzi zadnei niemial.
Swiadczyli sie tedy naprzeciwko przerzeczonemu wielebnemu Ge-
deonowi Balabanowi wtadyce, isz on, zapomniawszi pokoiu y niepa-
mietaigc na przysiege swoig, przyciggnat na sie klagtwe, w dekrecie

patriarszym nan uczyniong pod zrzuceniem z wladyctwa iego y pod
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wiecznym nierozgrzeszonym przeklestwem, rzucit sie gwattownie na
wszystkie dekreta oica patryarchi y na dekret, uczyniony pomienio-
nemu manasterzowi naszemu, targngt sie nad przystoienstwo w pro-
nomig zwierzchnosci oswieconego Michata, archiepiskopa metropo-
lity Kiiewskiego, Halickiego y wszystkiei Rusi, zwierzchnego pana
y pasterza swego. Postat stugi swoie Hrycka Tarnopolca, Pawlika
Krawca, Tymka Miklasza, Jarosza Szczesnego y inich sita, y przy-
tem powinowate swe pana Juska Balabana, syna pana Waskowego.
pana Hryhoria Balabana, syna pana Jurkowego, y s pomocnikami
ich z Leskiem podwoiewodzim, maigc przi sobie ludzi poddanych
oica wladyczinych z rozmaitym orezem y z wielkosScig pospolitych
ludzi, wlezli dziurg w manastyrz nasz s. Onofrego a nie zwyktymi
wroty dnia wczorajszego ostatniei godziny, przy zachodzie stonca,
y poodbiali wrota, zamienione pod Kkluczmi naszymi, gwatownie
otwierali sobie. Potym weszli na gore do matei cerkwie, gdy wie-
czernie $piewano, s ludzi wladzicze y s prziaciolmi iego y s pomoc-
nikami ich, y zamieszali nabozenstwo w chwale Bozei. szarpaiac
stowy nieucciwymi oica ihumena *Wasila, popa tego manastyrza na-
szego, Yy klucze od matey cerkiewki y <d przysionku wielkiej cer-
kwie od pasa gwaltem pomienionemu popowi w cerkwi wydarli, do-
magajac sie ieszcze od niego gwattownie kluczow od samei wielkiei
cerkwie, ktdre klucze my zawzdi trzymaigc y dzis dzierzymy, spra-
wujac ten manasterz s przodkow swych. Potym wydarli mu klucze
wszystkiego schowania, y poodmykali komory, olmarye, skrzynki y
pobrali pienigdze, cerographi, listy, ksiegi, fanty y zygar za pieé-
dziesigt ztotych, cyne, miedz y wszystkie statki oica ihumenowe v
manasterskie: szacuiemy to wszistko szkodi iako pieéset ztotych. |
do tego tesz ieszcze pochwytali studzi oica wladyczyne w tez go-
dzine naszych sierot ubogich szkolnych paedagogow, ktérym poru-
cono dziatki mate ubogie pod opiekg tam w tym naszim mona-
styrzu wychowywaé¢, wedtug porzadku braterskiej szkoty naszei, a
dziatki mate sierotki nasze gwattownie rozpedzili, ktérych to mio-
dziencéw dat oiciec wiadyka posadza¢ do wiezenia, do pana Leska



podwoiewodzego, iednego imieniem Sawe, drugiego Jermole: tych
miodzencow, widczac, biigc, w manastyrzu studzi oica wladyczyne,
do wiezienia podwoiewodzego posadzali, do tegosz ieszcze dwdch
chlopcow mieiskich, iednego Wasila, chtopca pana Jurkowego, y
Iwanowego Rohatyncow, mieszczan Lwowskich, ktérego przed brama
Krakowska na gruncie mieiskim, na postudze od gospodarza swego
postanego, studzi oica wladyczine, gwattownie poimawszi, do wie-
zienia do podwoiewodzego wsadzili, y drugiego Jacka chilopie we
dwunascie lat syna Tedora Greka, mieszczanina Rohatynskiego, kto-
rego oiciec dat tu do Lwowa do szkoty mieiskiei uczy¢, tego Jacka
na Ditugiei ulicy, przeciwko tukasza stusarza, poimat oiciec wiadyka
przez stugi swe y do podwoiewodzego wiezienia wsadzit, przykowawszi
go do klody za nogi wwiezieniu, atych trzech za nogi w ktode posadzal,
w ktérym wiezieniu u podwoiewodzego bedzieci, woznym y slachtg
arestowaiismy. A gdi iusz byla noc, postat znowu oiciec wiadyka
pierwszei godziny w noc stugi swoie y poddane swoie swigtoiurcy z
rozmaitym orezem y z wielko$cig tudzi pospolitych, weiszli w nocy
w wspomieniony manasterz y gwattem wzieli ucciwego oica Wasila,
iliumena popa naszego, pod btogostawiefAstwem oica metropolity nam
postanowionego, ktorego popa szarpaigc, biigc, z manastyrza s. Ono-
frego gwattem wywleidi, y z nim drugiego czernca Daniela starzuch-
nego takze wibczac sromotnie, y prziwiedli ich wtorei godziny w noé
na gore s.Jura do oica wiladyki, y wsadzit oica Wasila do okrutnego
wiezienia—do iamy, a Daniela, czerna. drugiego, osobno wsadzit,
w ktorei iamie oiciec Wasil, siedzac od wtorei godziny do czterna-
stei, mato nie umart, a potym zaledwie zywego kazat z tei iamy wy-
wlec przed siebie wiladyka, gdzie zaraz stocac oiciec Wasil przed
nim w wiezieniu, woznym y slachtg $wiadczyt sie imieniem oica
metropolity, pana swego, na gruncie u $wietego Jura  te stowa: isz
mie oiciec wiadyka gwattownie stugami swymi wywlekt z manasterza
s. Onofrego s pronomiiei oica Michata, oSwieconego metropolity,
pana mego, rzucit sie na zwierzchno$¢ oica metropolity Kiiowskiego,
Halickiego y wszystkiej Rusi, pasterza y pana swego, y tesz rzucit



sie na dekret naiswietszego leremiasza, powszechnego patriarchi,
ktori decret, oblicznie pozwany, oiciec wiadyka Hedeon Balaban na
sadzie przyal y wedlug przysiegi swei przysiegajac zachowywaé w
pokoiii pronomie zwierzchnosci oica metropolity, pana swego, bedac
w metropoliei Kiiowskiei y Halickiei dwornim wiadyka Lwowskim
y niwczim wladarzem zadnym w manastyrzu pomienionym sie nie-
czynic, w ktérym mnie samego, a nie na kogo inszego ociec metro-
polita, pan moy, blogostawienistwem swym bratstwu Whniebowziecia
Panny Maryei, fundatarzom tego manastyrza, nadal y wedtug usta-
wicznego zwyczaiu blogostawit, takze y w duchownych rzeczach
spowiednikiem bratstwu pomienionemu listem umocowanym' powin-
noscig pasterstwa swego, mie postanowit. Do tego tysz dzis zaraz
protestowalismy sie woznym y slachta na gruncie manasterza s.
Onofriego, zastawszy stug oica wiladyczynych z strzelbg zasadzo-
nych u wrot tego naszego manastyrza, iednego Iwana Spiewaka, a
drugiego Mikolaia y s pomocnikami ich, ktorzi przed woznym vy
slachtag pytani bedac, zeznali, isz z ramienia oica wiladyki Hedeona
Balabana, a nie od kogo innego na tei strazi iestesmy postanowieni.
Co wszystko tak przerzeczone bractwo, iako tesz y wozny z szlachta,
oblicznie stoigc na przeciwko oicu Hedeonowi Balabanowi. wiadyce
Lwowskiemu, Swiadczyli. A to wszistko spodkato nas od oica wia-
dyki naszego Lwowskiego, Gedeona Balabana pod uchwalonym po-
koiem na seimie dzisiejszym. Ktorg swoie protestacya werificuigc
stawili przed urzedem vy acty ninieiszymi Jana GOrskiego, woznego
generata, y slachetnego Wactawa Kwiatkowskiego, y Andrzeia Pod-
sedkowskiego, ktérzy w moc zeznania swego prawdziwego dobrowol-
nie zeznali, i$z dnia dzisiejszego za reguisitig tych to panéw miesz-
czan tamte gwalty widzieli, y t6 wszystko tak y nieinaczei iest, v
to wszystko nimi oswiedczano. Na co te relacig uczynili.

JlbBOBCUIi 6epnap,q.|,KH. rp., T. 346, cTp. 1



1590 roga. 3asBrieHie cTopoXka'JIMTBUHKA O MPUUMHEHMM eMy, 6e3b
BCAKO Cb €ro CTOpPOHbl BUHbI, M060EBbL criyramu eii. MegeoHa BanabaHa.

Przed urzedem y acty grodskimi Lwowskimi ucciwy pan Lit-
winek, stroz, zraniony wespolek y starszymi z przedmiescia Lwow-
skiego, Krakowskiego rzeczonego, $wiadczyt na slachetnego Adama
Balabana y pomocniki iego, iako bracig Jana y Hrehora, y stugi,
ktoremi kolwiek imiony y przezwiski nazwane: isz go QU cztowieka
niewinnego y s pomocniki swymi bez dania przyczyny zadnei y
owszem pokoiu pospolitego przestrzegaigcego poranit y, poraniwszi,
do wiezienia dat, w tancuch wsadzit, y w tymze tancuchu powro-
zami biet. A dla pokazania swei niewinno$ci te sprawe o0 swym
tym przypadku dawat, isz z niedziele na poniedziatek blisko prze-
szty, gdym byt strézem z ramienia tentwoita tegosz przedmiescia
Krakowskiego postanowiony, ustyszale y z drugimi trzemi strézami
wotanie wielkie gwattu na gérze u s. Jura, tamze chcgc sie dowie-
dzieé. co by sie dziato, biegtem y z drugimi ku kosciolkowi s. Anny,
iusz byto na piatei godzinie. Tam bedac przedsiemi wiekszy huk y
wolanie gwaittu styszeli y pobieglismy w ulice, gdzieSmy potkali
dwu, a oni uciekali, pptymesmy ich spitali, a co sie tam dzieje, oni
powiedzieli, ze sie tam biig. Poslismy ku gorze, zastaliSmy, a ono
wadzili Rozinskiei syn y Wlochow Janowr, mularzow pasierb, y kraw-
czyk iakis, y rozwadzilismy ich, wszakesmy iusz zastali iednego ran-
nego w reke stuge wlLadyczynego. Potym sie tamci dw'ai co pierwei
uciekali wrdcili nazad y znowu uderzyli na stugi wladycze; straza
ich iela rozwadzac y, rozwadziwszi ich, szli nazad do domu z gory.
Gdy iusz przychodzita ku Laziebnicznemu folwarkowi, tam sie wyr-
wawszi Balabanowie poczeli stragz gonie, ktdra ustepita na dwor
Laziebniczyn. W tym oni co byli winni, co reke studze ich ucieli,
pouciekali, a panowie Balabanowie straz, ktéra sie im opowiedata,
ze niewinna, pobili, miedzi ktoremi o to y mnie bez winnosci ra-
nili y, raniwszi, poimali, wiedli do Swietego Jura tam w tahAcuch



wsadzili, & ktérym siedziat przez noc y dlugo na dzien. Potym
powrozami bili, iako sie im podobato, y cepy odieli. In verificionem
tego commonstravit officio yulnera quorum cruenta secta: unum in
capite et tria in digito pollice, in diris et medio manus dexterae pro-
testans, sibi per eundem Balaban illata esse; quae yulnera officium
debite super eo conspexit. Tum Hnatus Nicolaus famulus Lentwoi-
tow de suburbio Leopoliensi commonstravit officio vulnus unum
cruenter sectum in digito auriculari. Quod praesentibus est............
esse per eundem Balaban. Quod yulnus officium yidit. Et hic idem
coram officio stans personaliter ministerialis generalis regni provi-
dus lacobus Strzatkowski cum nobili Stanislao Sobanski recognoyit,
se die hesterna ad circumspiciendam eandem yiolentiam in domum
loannis balneatoris condescendisse, ibique binas fores effractas in
eisque foribus yigorem incisione tum in .. .. saepe sauguinis \i-
disse, conspexisse et praefatum Litwinek in carceribus catenalibus in
domo subditi revereudi Gedeoni Balaban praevenisse et arestasse,
eaque ita et non aliter fieri et sibi contra praenominatum Balaban
protestata esse.

JTbBOBCKIA GepHapa, apXuBBL,KH. Tp., 846,

XXX1X.

1591 ropga, 26 aHBapsa. bnarocnoseHHad rpamoTta mutpononmta Mu-
xauna (Poro3sbl), gaHHas HpeambiuaHamb JIbBOBCKOWA [anuukoit Bpambl, Cb
[03BOJIEHIEMb MMB YCTPOUTbL 6GpaTcTBO MpW LEepKBU BOrossieHia No 4uHy
CTaBponurianbHaro 6paTcTea W Bb CBA3N Cb HUMD.

Mwuxannb, Boneo boxieto apxienuckons, MUTpPONOANTL Kwnes-
ckuii n Tanuuknii 1 Bces Pocciu.

CMmupeHie Hawe, 6ygyum Hamb ThiecHe Bb rpagb CceHb, MO-
nuwa Hacb 6/1aroyecTmBiM M XPUCTONOOMBLI MaHOBe nNpefMellaHe
JNlbBOBCKiNM Tanuukon Bpambl, KTUTOPblI Xpama CBATOro borossneHis,
61arocnoBMTUCA MMb OTb HAWero CMUPEHis, BbLCNPIATU CbBepLlleHHb,



ynHb JIBOBCKOro 6patcTBa, Xpama YcneHis [MpecBaTbia Boropoguua’,
HA B 4YeMb 6/1aroC/I0BEHHOr0 MpaBa WMXb HeHapylwawuun. Ysugbslue
Xe MoneHie uxb 3bno yectHo u 6oronob6esHo, 6GnarocnoseHieMb bo-
XIUMb 6NarocnioBisieMb UXb, a CbeAUHAEMO UXb Bb BCEMb MellaHb-
CKOMy 6/1aroc/fioBeHHOMY 1 61aro4ecTMBoOMy 6GpaTCcTBY, €4UHOMBICTBHO, U
eAMHOYECTHO, U efMHOMpPaBHO, NPaBOBbpHO XMUTU Bb BCA BbKWU, U BcA
CTPOWTM NOYMHY pedveHHaro 6paTbcTBa, 0 [ocnogb Bcerga nto60BIKO
cbbuparoweca. Wpexe 60 6ygyTs cbbpaHu ABa waM TpU BO UM
Moe, Ty ecMb nocpegb uxb, pede [ocnogb. Konuko nydwe wpexe
CyTb TPUAECATbL, WAM LWeCTbAeCcATb, WAM 6onTe. CBSALEHHUKOBL 60-
rOYroAHbIXb, YECTHbIXb, HEKOPYEMHbIXb, M36MpaTh cebb Bb OGOXKeCT-
BEHHOW LepKBU uXb CBALeHHOAbicTBOBaTU. Erpa >ke uWHb nonbs bo-
rosiBfieHia He OyaeTb XUTW Bb ubnomyapiv o pgobpogbrtenn, sKoxe
nogo6aeTsb CBALEHHUKOMb, HO YNPaXHATUCH Bb OE3UMHIM M NifHb-
cTBb, Hepagsa o nocnbAoBaHiM UEPKOBHBMbB, MalOTb BOMO  M3BEPEYM
ero OTb upefbl ero, v iHoro BMbCTO ero BBecTW. Enuckonbs e rpaga
TOr0 HbIHbLWHINA, N N0 HeMb Oyaydie, MaeTb WMb CBSLLLEHHMKA 6Gnaro-
O/IOBUTK, €ro >e camu 'cebb u3bepyTb, KpPOMb BCAKOA BbLIMOBBI U
NPOTMBHOCTU. BonHMLY y6ornxs cBoMxb nocbwarm m crtpoutn. Hu-
WMMb Bb WKOMB nocnonutoil GpaTbCkoii BMBCTh BoXXecTBeHHaro nu-
CaHif yuvawumca MWIOCTbIHIO MO cunb cBoel gaBaTu, SKOXe nofo-
6aeTb XPUCTONOOMBLIMBL W HULEMO6GUBLIMBL ~ XPUCTIaHOMb, UM XKe
Xpuctoch peue: npingute 6narocnoseHHin OTua Moero, HacnbayiTe
YyroToBaHHOE BaMb LAPCTBO OTb CMIOXKEHIA Mipa, BoO3ankax 60, U fAa-
cTe Mu acTu, BO3Kagax, MW Hanoucte M4, cTpaHeHb O6bxb, W BBe-
pocte MeHe, Harb, W ogbscte Ms, 6oneHb, M nocbTucte MeHe,
B TeMHuUb 6bxb, M npingocte kb MHb, a MXe TakoBbiA fobpoabTenu
HecoTBOPWMMDb  OTBbWaeTh BoXecTBeHHbI OTBLTL  BO  CTpaLUHbI
JeHb cyfa BbUHOro: MOHeXe He COTBOPUCTE eAMHOMY CUXb MEHLUUXb,
HU MHbL coTBOpUCTE, M iAYTb CiM Bb MYKY BbuHylO, NpaBefHULbl Xe
BO >XMBOTb BbuHbIi. Bb HamacTexb, U Bb 6bjaxb, M Bb Hefy3bxb
6paTin cBoeli HomoraTun. W pgo rpoby paBHOYeCTHO npoBoXaTwu. Llep-
KOBHOe 6naronbnie u4ecTHo ykpawatu. W BcbMu umMbHMUK LLEEPKOBHBIMU



obnagann n newmnca. MUNOCTUHAMW e LEPKOBHLIMU, W LUMUTANHbIMU,
n 6parckMMu npaBefHO crnpasBoBaTu. Mexfay )Ke 6GpaTieto CBOel, Kpo-
TOCTiO W TepneHieMb, HenuueMbpHO, MpaBefHO pascyxpaTu. Alle ke
B HbKOel BeLM HEeCTpOeHie CAyyuTcs B HWUXb, fAa BOMNPOLAKTL O
cemMb uUCNbITHbIWAro pascyxgeHia 6patbcTBa YcneHis Bboropoguua,
M no oTBbiyaHiro pascyXeHis Mxb BO BCEMb /HOOOBID CMUPATUCH, U
alle Kro oTb 6patin He 6yaeTb XUTW 3 GpPaTbCTBOMb BOEAMHOMBICHIN,
HO MNPOTMBHOMbLILWAA, TBOPUTU OyaeTb CbOMA3HY Mexay 6patielo K
He MpecTaHeTb, TaKOBOro Aa OTNyyaTb OpaTid OTb 06Woro GparbcTBa
Kb ubnomygpito. Torjga U CBALLEHHWKDL [a MW3KEHETb TaKOBOro OTb
LepkBU. W enuckonb NPOTMBHO 6paTbCTBY fa He Mpolwaets ero, u
Mbl He NpolieHHa MMbeMb TakoBOro, AKO MPeCNylWHUKa W Henokopu-
BOro 6parbCTBY. A KTO Obl cebb LWyKanb MHOMO MpPoOTUBHAro, 6e34ymH-
HOro 6patbCcTBa Bb YHMUMXKEHie cemy 6GnarocfioBeHHOMY 6paTbCTBY, fa
He WMbIOTL TakoBiM HW efMHaa BMacTU BO BCEMb CTPOEHIM LEePKOB-
Horo 6paTbCTBa Cero, HO TO4it0 6paTbCTBO Cie BO BCEMb BMacTb MU
UAHb fJa umbloTb Bcerga, w60 locnofb Hawb lucychb pede: umxke
HbCTb ¢b MHOK Ha Ms ecTb, U ke He cobupaeTb co MHo, pacTto-
yaeTb. Cero pagM OTb Hawero cmupenis 3aBbuiaBaetca. u Bo CsS-
ToMb [ych nosenbsaeTcd, 6bITM 6paTbCTBY CeMy Xpama CBATOro bo-
rosiBNEHIA  HepaspyLHO W HenoABWKHO Bb BCA BbKU, HUXE OTb
eAMHaro no BpeMeHexb 06pbTaemaro enmckona, HUXE OTb KHA3EW, K
MaHoBbL, WM CBALLEHHWKOBbL, WM MUPCKUXb, MOALbL 3arpeLieHieMb He-
MPOLLEHbIMb W OT/yYeHieMb Hepas3pywHoMb O0Tb Kaeonuueckia Benu-
Kig LiepkBe Hawesd. W awe KTo BOCXOiLeTb MOPYWWUTU Cid, AKO CO-
6nasHuTeNb, U pas’opuTeNnb, W 310TBOPeLb, M HEHaBUCTHUKL [Jo6py, u
pissony Apyrb u Bpars Xpucty, fa OyfeTb OTayyeHb OTb OTua
CbiHa 1 CesiTaro [yxa U NpoKAATbL M N0 CMEPTU HepaspblleHb, M fa
UMaTbh KNATBY TPUCTA M OCMbHAZECATHb CBATbIXb OTeub, WXe B Hukew,
N NPOYMXb CBATbIXb. W cero paguM O CEMb W3ABMIEHIE W MOTBEpPXEHie
ObICTb HacTofllee HWcCaHie Hallero CMWUpEeHia HPUBWUNIM, WU [faeTcs
O6paTbCTBY KTUTOPOMb Xpama cBATOro borosiBneHia npegmbiyaHoMb
NBoBbCKMMBL Gpambl Fanuukoi. Tako pabyfeTb, a He MHakKo.



MucaHb BO JIBOBb, Ha cobopb HamioMb AyXOBHOMb, Bb NHTO
OTb CO34aHia Mipy, CeagMbTUCAYHOIO [AeBSAeCATb OcMaro, a OTb BO-
naoweHia ocnoga Hawero lucyca XpucTta, TUCAYHAro MNSTLCOTHOMO
[eBATHAECATL MepBoro, Mbcaua reHyapis,. ABagUaTbIHECTOrO AHS.

Muxanna apxienuckons Mu- [puropiii npuToHOTapUe Mu-
Tpononuts KueBckuii Manvukuii Tpononin KueBCKoe PyKOKO
PYKOIO BJ1aeHOI0 M. )

J1bBOBCKIl cTciBponTianbHbIA apxmBb. cBaska YIII.

XL.

1591 roga, 13 mapta. [pamorta kop. CurusmvHga I, gaHHaa Mu-
xanny KombICTeHCKOMY Ha MepeMbillibekoe M CaMOOopCcKoe €enuCKOMCTBO.

Yladicatus Praemisliensis et Samborieiisis, Michaeli Kopystyn-
ski confert.

Sigismundus Tertius etc. . Significamus etc... Quod cum com-
mendata nobis esset nobilis Michaelis Kopystynski vitae morumaue
probitas et integritas, vacaretque in praesentia yladicatus Praemisli-
ensis et Samboriensis obitu venerabilis Steczkonis Brylenski, eius
ultimi possesoris, faciendo nobis esse duzinms, ut ei potissimum no-
bili Michaeli Kopystynski liunc yladicatum conferremus, guemad-
modum aguidem damus et conferimus praesentibus litteris nostris,
per eum, cum omnibus in genere bonis ac attenentiis, guemadmo-
dum antiguitus is Yladicatus in suo statu permanet, omnibus item
eorum bonorum omnium reditibus, censibus, obuentionibus, fructibus
ct utilitatibus universis, nullis exceptiis neque quique reservatis toto
viae suae tempoi’e, vel ad amplioris alicuius yladicatus assecutionem,
tenendi, babendi et possidendi, ea tamen lege, ut nihil exhisce bo-
nis ecclesiasticis ullo modo aut iure alienet, ac ea, quae alienata
sunt, omni cui'a et studio yindicet et recuperet, in eamque rem
iuramentum hic ad acta cancellariae nostrae fecit, ac si quando in



synodo provinciaii regni nostri temporaneum subsidium pro nostro
aut reipublicae usu fierit, sancitum ipse, etiam obligetur. Nos autem
eundem idcirco in patrocinium protectionemaue nostram regiam re-
cepimus. Promittimus porro, non esse nos, quoad yincet eum yladi-
catum, aut quidquid ex bonis ipsi adempturos, neque cuique potestatem
facturos, sed eum in libera et pacifica possessione eiusdem conser-
vaturos. Ac ad ea quidem huius vladieatus utriusque Praemisliensis
et Samboriensis facta a nobis concessione praesentibus litteris nos-
tris uniyersis, quorum interest, certiores reddiinus potissimum yero
yenerabilem Michaelem Raossa, metropolitanum lviioviensem, quem
hortamur per praesentes, ut ipsum eumque Michaelem Kopystyn-
ski ad yladicatum praedictum Praemisliensem et Samboriensem insti-
tuat, et more solito investiat, omnesque deinceps, ad quos id perti-
net, eum pro vero et legitimo yladica Praemisliense Sumborienseque
habeant, agnoscant. deque proroga.tivis omnibus et reditibus illi res-
pondeant, et alliis responderent. In quorum i>mnium fidem et da-
tum Yarsoviae, decima tertia mensis martii, anno Domini MDXCT.
Sigismundus rex.

BaprTscniin rnas, apxusa, reH. MeTp., cTp. 131 132.

Xiii.
1591 roga, 11 okTa6psa. Muebmo BorgaHa Cavbrn Kb JIbBOBCKOMY

6patcTBy Cb MPOCbO6OKD NpuciaTb BuieHckoMy 6paTcTBy yuuTensa  rpavma-
TUKA N A3MKOBb.

MHe Benuue nackaBble MaHOBe, MXXe 0 XpucTte 6patus 6GpaTcTea
LepkoBHaro xpama [pecBaTbid Boropoguubl MaTepe, >Xutenme 60ro-
cnacaemoro rpaga Jisosa!

YnNpemMmocT MOK MpbIATEICKYIO MUAOCTM 6GpaTepcKoi Bawled Mu-
NOCTW 3aneumBlUIN, [0OPOro0 340pPOBS M BWENAKMX (QOPTYHbIX MNOTEX
pajoCHO B AONATMIA BeK B. M., BoGel, BCero 3e /nw6BM Gpatonobus,



usetywMm ot Xpucta bora u Cnaca Harfioro, Bce BepHe MWUIOCTE 3bl-
M- SIKO cobe.

3po3ymeBLUbl S 3 MUCaHA AUCTY Baweln MunocTum fJo 6patcTea
Halloro LEpKOBHOro BWNEHCKOro ynpuumyto XyTb, 3bIY4IMBOCTb U MU-
NocTb Balleil MWUAOCTU BpaTepCKyto, Xe B. M. 6paTcTBa CBOEro Hayku U
npaubl PyK CBOWX, TO €CT [BE KHWKKW rpamaTtbiky [0 Hach nocnanu,
LUTO Mbl BCW y 6OpaTCTBe HallOM LepKOBHOM BuneHckom xpama CBss-
Toid M XXuBOHayanHbia Tpoiubl OT B. M. BAAYHE NPUHABLIKW, A 3
0cobbl MOee Beflle [AAKYH0 U 3a TO MWAHe npowy, >Xe 6bl B. M. [0
TOEX HayKu rpamaTbl4HOE MMCMa KIPeLKoro W cfoBaHCKaro fJenatns
WCKYCTHa, TO eCcT fJujackana, 4efoBeka [o6pe b TOM YMEETHOTO Ham
B3blUMT W BOAAYr 06eTHMUbLI CBOee MocnaT payvunu, v Brepes cero 6Gbl
ce Tpaguno, NpupasuBLUM Ce MWUAOCTU GpaTepcKkou, 6paTCTBY Hawemy
BO BCEM 3blYMBLIMU OblAM. A Mbl MO3HABAKOUYM TO MO B. M., TaKUM XK€
CNOCOO6OMb W MWMOCTHO OpaTepcKol 3afenunBatyt NMOBUHHM.

MucaHo y BwuabHW, poky "adug,. mbcana okTebpa opuHagua-
TOrO [HA. ,

Bawein munoctn npuaten 3biunveuii borgaH Canbra BoeBofga
MeHCKWNiA pyKOK BNACHOM.

Ha o6opoTtb: Bo 6narouectuv npebbiBalOWMM BCUMbL BKYMe exe
0 Xpuctbt naHom 6paTum 6patcTBa LEPKOBHOro Bb rpage JiBose npu-
HaONeXUTb.

JbBOBCKrHCTaBponTia.ibHblli apxmeb, cBaska X X111,

XLJLI.

1591 ropga, 22 okTtA6psA. brucbmo ©eogopa CkymuHa Kb JIbBOBCKOMY
6paTcTBY Cb M3BbLIEHIEMb, YTO Bb BuneHckoe 6paTCcTBO BNMCAIUCL MUTPOMO-
nmta Muxamnb M HemMasno NaHoBb, M Cb MPOCLOOK mpucnaTb  BuneHckomy
OpaTCTBY MCKYCHaro y4umTens.

MHe Benuue nackaBble MNaHOBe N exe 0 Xpwucte 6patua 6pat-
CTBa LEepPKOBLHOro Xxpama YcneHusa [llpecsatbls boxua Matepe, Xu-
Tenme 6orocnacaemoro rpaga Jlsosal



YNpeMmocT MO NPUATENICKY0 MWNOCTM GpaTepckou B. M. 3aeT
TmBWK, 0 locnogn 6naro4ecTHO pajoBaTUCA [AyLUEBble XK€ U TenecHe
BO 6narofleHcTBuM MHO3b fga cnofobuts Bach XpuUcToch Borb Hawb,
cero >enaw, KO cobe, ycepAHO NpuWATM BaMb BCEMb BKyne pog?
HeMb COtO3e 6paTontobus npedblBaKOLLbIMD.

3po3ymMeBLUbI § € NUCAHS AUCTY B. M. [0 6paTcTBa Haloro uep-
KOBHOro BwuneHckoro xpama CseTbii u XXuBOHauyanbHbIS  Tpoiiupl,
[0 Hero >ke nocfannm ecte Cyuwle B BaCb YYeHUA—M306paXKeHUs rpa-
MaTbIYeCKOr0 XY[LOXecTBa, ero >e caMy B KOHegb [OOCTWTLLEe, WHbIXb
posoncteyete. Cue e OTb Bach /t06e3HO Bocnpuemblle, 3b10 pa-
ayeMmcsl, 3aHexe 6narogatmito Cnaca Haworo v bora TOAMKUXbL U Ta-
KOBbIXb 6Gnarmxs cnogobucrecd. A vXXb 3 BOAN M C npe3peHs boxero
B POKY TenepewHeMb—feBefecATb MepBOM Ha 3e3bfle Hawomb Bu-
NEHBLCKOMb AN1a 60/W0e M NOTbXHeNwoe 06BN XPUCTUAHCKOE U MU-
noctn GpaTepckoe: SKO €ro M. OTeub apXMenucKonb— MUTPOMONTD,
NnacTblpb Hawb, TaK TeXb W. Mbl C KO/Mla HALIOro CEHaTOpCKOro U ¢
KONMa pbILeprkoro, WasxTbl 6paTuUM Halloe, He Maso [0 Toro 6paTcTea
LLlepKOBHOI0 ynucannce ecmo Ha u4ectb M ythanv; locnogb borb ynro-
OVBLUbI LIEPKOBb €ro CBATYHD COOOPHYK anocToNCcKyk, Mapkb Hawb
BUMTD CMOMHYI0. S B 0CO6GbI MOee Mpowy B. M. KO 6paTum, >Xebbl
B. M. U [maackana WCKycHa Bcex OpaTontobusa pagu u npecnesHua
6narmxs, no obeullaHWO CBOEM, K HaMb MOC/aNMeCTe, €ro >Xe ecmo
nULLe 1 OfeXAO0K 1 BCero npebbiBaHUS [OBOMCTBOBATM JO/MKHU €CMO.
lMpoyee e pagyeteca . . . Bcerfa 3gpascTsyioule. lNucaH y BunbHu
POKy "odua mMbcsiua OKTA6pa KK AHS

B. M. BCMMb BOKyNe ¥ KaxoMy 3 0CO6Ha 3bl4uT upusiten Teo-
aopb CKymuHb, BoeBoga HoBropogckumii, ctapocta Fopogeukuin Mnunoart-
CKWI, BNAcHOK PYKOHO.

Ha obopotbh: Bo 6narovectv ypoXXeHbIMb BCUMb BOKYMe U KOX-
oMy 3 ocobHa MaHOMb, exe 0 XpucTe 6patmm 6paTcTBa LEPKOBBLHOrO
xpama YcneHusa [MpeuncTbid bBoropoauubl y 6orocnacaemMoMb rpajge
JlBoBe [0 BfaCHbLIXb PYKb. -

J1bBOBCKiA cTaBponT.apxuBy ceaska X XI1I1I.



Xblll.

1591 ropa, 27 okTsA6psa. Mpurosopb bpecTckaro cobopa Ha [MegeoHa
BanabaHa 3a 6e33aKkOHHbI ero gbsAHiS HpPOTMBL JIbBOBCKaro 6patcTBa
YTBEPXAeHie 3TOro itocnbAaHAro BO BChbXb €ro npexHwxb HpaBaxb U npu-
BUNEriaXb, Cb MOCTAHOBMEHieMb MMbTb TLIHOrpadito 1 WKONY Fpeyeckaro u
C/TIOBEHCKAro f3blKa TO/bKO JIbBOBCKOMY W BuneHckomy 6patctsamb, Apy-
FMXb Xe LWWKOMNb He UMbBTB.

Mwuxannb, MunocTito Boxieto apxienuckons, MUTPONOAUMTbL Ku-
eBbCKIA n [anuukili n Bcesa Poccig.

MoHexe OGnarocTito Boxito, BbL CeATOMBL. [ych, cbbpaBLUMMCS
MamMb, 0 MMeHM [ocnofa Hawero lucyca XpucTa, N0 YMHY AYXOBHOMO
cbbopy Hawero Bb 6Gorocnacaembllii BenuKili rpagb BenuKiin bepecTiid,
Bb YKpbnneHie un yTBepXaeHie Bbpbl M pascMoTpbHie uMHY Benukis
Boxis Kaeonuuyeckis cupbub O060pHbIS 1 AnocTonckisa Liepkee BocTou-
HbIA rpeyeckaro npaBocnasis Cb 60rono6e3HbIMU enuckonbl: MeneTie
XpebToBMYB, enuckonb BonogbiMepbeKiii W bepecTuckili, NPOTOXPOHie,
apxiMaHaputs KueBckiid, MoHacTbipa lMeuvepckaro; Kupuns Tepneykii,
enuckons JIyukiin n OCTPOXCKIA 1 ek3apxb MuTpononin Kuesckoid,
NeoHTid Monunukiin, enuckonb TypoBcKiA M TMUHCKIA, apXMMaHApUTbL
NbuwmHckin; OioHuciin 36mpylickidi, ennckonb XoabMCKilA 1 bensbekili
Cb YECTHbIMW apXMMaHAPUTbI, U WUFYMeHbl, U MPOTONOMbLI, W Gnaroro-
BbAAHbIMM CBALEHHMKN. CTaHyBlIe 06AMYHE Ha cobopb Hawomb ay-
XOBHOMb bBepecTilickoMmb, 6paTcTBO Xpama YcneHis llpeceaTbia Boro-
poauua, MewwaHe JIBoBcKie, OTb BCero 6paTcTBa HOCMAHbIW, @ MEHOBUTE:
loaHb [eommngosnybs Kpacosckiii n HOpiit Koamuub PoratuHeus, ckap-
XUANCa 1 nokasanu Hamb, MXb [efeoHb BanabaHb, enuCKoMb MUTPO-
nonie Hawoe lanuukoe JiBoBcKoli M KameHua-Mogonbekoro, Ha cyab
[JOKOHYOHOMb M iX03aCTaHOBNEHOMb KOHEYHOMb MOKOK, NNCTbl CBOMMMU
KNATOBHbIMW ~ MPOTMBHLIMW  CMPOTUBUACA MNPUBUIEOMb W [EKPETOMb
CBAThbMLWIAro BCENEHCKOro natpiapxa Kupb lepemes uM COGOpHOMY npu-
BM/IEiHOMY NPELUIOro POKY HalleMy MOCTaHOB/IEHID, WTO 3 [A0BOLOBbL
MeBHbIXb SIBHE MOKasano, 06/MYHe CToAYM 060MMBb CTOpPOHaMb npeab



Hamu. T1poTOXb Mbl, B3MpalyuM B MpuBMIeS M Ha BCh [fekpeta Bce-
NEHCKOro naTpiapXa W Hallero yTBepXeHis, egeoHa banabaHa, enu-
ckona JIBOBBLCKOro, HOAbL AEKPeTOMb 30CTaByeMo. bpaTcTBO e xpama
YcneHis MpecsaTbis boropoanua, HENOABWXKHO B 3yMOJIHOM MOLM Bb BCH
poabl, KPpOMb BCAKOro HapvileHis, ObITM 30cTaByeMO. TakK e W MOHa-
CTbipeub WXb—CTaBpoONuUrito ceaToro OHydpid, M nNpaBo BOAHOE W
Be3ab Hanexayee 6GpaTCTBY Bb BCEMY 30CTaByemo. CBALEMHUKOBDL Xe
UxXb 6paTtckuxb: Mwuxamna u WrHatia, xpama YcneHia llpeynctbls
Boropoanua u cBATbIXb Benunkuxb Tpoexb CBATUTENER, CUXb M HO
nuxb OyAyyn, Hoab BGNarocNoBeHieMb W 3BEPXHOCTHO Hallek apXxienwuc-
KOMbCKOK 6bITY 30CTaByemo. bpaTbcTBa ke J/IBOBLCKOIO YMHbB MO BChXb
enuckoniaxs Bb enapxin MWUTPOMONin Haweid EneBBLCKON W ManuuKoi,
eAnHonpaBHo Bb BChbMb MbCTh npu LepkBaxb ObITM yXBansiemo WU
6narocnoBnsemMo BeANYrb [eKpeTy BCefleHCKaro natpiapxa, efuHbia
cBATbIA BoXifs Kasonuukia cupbub CO60pHLIA M AnocTonckia Llepkse
BOCTOYHbIA Tpeyeckaro npasocnasif; W Toe 6paTtbCcTBO JIBOBCKOE Xpama
YcneHia MpeceATbia boropoauua n 6patbcTBo BuneHckoe xpama Css-
Tbif JKMBOHauanbHbIA Tpouubl CbOOPHBAWIM 6bITM NOCTAaHOBASEMb
NoAb 3BEPXHOCTHO M 6/1arocnoBeHieMb apxienuckonin Haweli KueBckoit
n Tanuukoil n nogb 06OPOHOK BCero chbopy Hallero. Takb Xe W
WKOMYy Npu ThiXb Xe 6parcTBaxb JIBOBLCKOMb M BuneHckombs cobop-
HbILLYI0 Krpeukaro W CMOBEHCKAro A3biKa MOCTaHOB/AEMb U APYKapHIO
yTBepXaaeMo Bb JIBOBb # B BMAHM; LIKOMKA >Ke WHble MNOKYYHbIE,
KpoMb eauHON cbbopHOM GpaTCKOM LWKOAbI Npu MbCTh, Bb YHUYMXKEHIIO
CO60pHOIA WKoNb, KOHeYHO MbTK 3a60poHsAEMDb. MPOTOXDb HbIHL CbOOpHE
nosenbBaeMb M VvTBepxaemb BbuHe npebbiBaTM 6pPaTLCTBY CeMy Cb
BCbMUW BOAHOCTAMM, MOPSAKOBL WMXb OpPaTCKMXb HbH B YOMb He Hapy-
LaBLWn, Befne MNPUBUNEOBL M BCbXb [EKPETOB®L BCEIEHCKOro nartpiapxa
Kipb lepemesi, 3BepXHbILIOro nacTblpa CBOEro, TakXe W Hallero B
POKY NPOLUIOMb CbOOPHOrO YTBEPXAEHisl, SIKOe Mbl U ObITHOCTIO Ha-
weto BO JIBOBL Ha rpyHTb 6yayun, CyaoMb HawUMb O BCEMDb MOPALY
MCMbITABLUM, MOCTAHOBUAN W YTBEPAMAW. A elle >Xe KTO BbCXOLWETb
nopyramTy cisi, MAM 3aBUCTi0O BCAKOK CHLMNPOTUBMTUCSA, alle ernuckonb
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YNpUiiMoeTb MOK NPUSATENICKYD MWUIOCTM 6GpaTepcKoli Ballel Mu-
noctn 3aneumwBllbl, 0 ocnogn 61aroyecTHO pajfioBaTUCH, AylleBHe Me
N TeNleCHO BO 6M1arogeHCTBUM MHO3b fa cnofobuT Bach XpucToch Borb
Haws! Cero >xenaw SIKO cobe yCepAaHO NpuSATM BaMb BCEMb BKYME,
pofHEMb COHO3e 6paTontobus NpedrBarOLLNMb.

3p0o3yMeBLUbI 51 Cb MHCAHS Balleli MWIOCTK, Yepesb MaHOBbL Moc/aH-
LUoBbL 6paTcTBa BWMEHCKOro LEpPKOBHOrO, cnofy-6paty Hawloe, A0 TOro
OpaTcTBa LLePKOBHOI0 YMUCHbIX, KY MHe NPUHECEHOe, >XKe Balla MWUMIOCTb
npo36y 1 >kaa'aHe Moe B cebe slacKaBe YBaXKMBLLUbI, YMPbIMMYIO XyTb, 3bl4-
JMBOCTb M MUIOCTb GpaTepcKyto 3 cebe MoKasaT M Ha CeCb Yac yuuTens
HaMb 60rofyXxoBeHbIX HayKb W MUCAHUM OTEYECKMXb MCKYCHA CBELLEHHO
iepesa oTua WMrHatusa, a [0 LIKOMbl Halloe 6paTckoe fackana, MyXa
yUeHHa B Haylle NuMcMa M A3blKa e/IMHCKAa W C/I0BEHCKAa, Y4eHus paju
JeTeil, naHa Kupuna nocnatv u nucaHemMb CBOUM MeHe HaBefeTW paunnu,
3a TO A 3b 0COOblI MOee Balleil MWUIOCTU MaHOMb 6paTUN MOE MW
BeMMLEe [AKYH, >Ke Balla MWIOCTb 60rofyXOBeHHbIXb MUCaHWI Ccamu,
B KOHeUb [OLieAlln, HacbllaeTecs, W HaCb 3b JlaCku CBOee [0BOJS-
CTBYETE, KOTOPbIXb Mbl, OTb Balleli MWIOCTM BASYHE MPUHSIBLUN U y4e-
HUA UXb CriblllaBlle, AYXOBHe pafoBanuvcs, 6Oydyum Toe Hafew, e
BXO OHW 06agBa npu Hacb 06eLHe 30CTaTh MOryTb, M auyb XyTb U
fobpyto Bo/to oTua MrHatms nosHaBasin € *ND B TOMb, >Kebbl U ganei
Mpbl Hacb 3MellKaT W CA0BOM BOXUMBb noTewaTtyu MOrb; Jied OHb,
KPOM BOMM W BELOMOCTU Balleld MWAOCTW, TOF0 YYUHWUTU HEBaXKWU/ICH
M Ky Balleii MWIOCTU OTb Hacb MOexa/b, XOTeynM 3 Ballel MWUIOCTHO
B TOMb Ce MnopasymeTu. A Kb W MepBen Cero HUXTO WHLUUW, OfHO
6bUia cnpaBunia Hanpogb Bons Boxsa m ynpuiiMas XyTb M nacka Bawei
MWIOCTM OpaTUM Halloe, e OHOr0 HamMOBUTM M Ky HaMb MOC/iaTw
ecte OblM payuvin, NPOTO WM Termepb A 3 0COObI MOee Balleli MUIOCTY,
NaHoBbL 6paTvM Moee, MWUHE, a MNWHe Mpowly, Xebbl Balla MWUIOCTb
Be/le NackaBblXb OOETHULBL CBOMXb OHYKOXK JI060B UM MUIOCTbL Gpa-
TEPCKY0 [/19 Hacb BAenaTh, KOTOPYK $IKO YCTHbIMb MOBEHEMb MOC-
NaHUOMb 6paTCKUMBb  crony-6paTy  Haliol Takb W BMMCaHO CBOEMb

HYaCTOKPOT K HaMb HOKasoBaT 3BbIK/MN,—TOro-T0 CBELWEHNMKa OTLla
bubnnoTteka"PyHusepc"



WrHatms 3 nacku CBOee HaMOBMBLUWM, Ha Ja/IlUMA 4Yachb Ham ero Yy3bl-
UbITU U C TbIMWX MOCNaHUAMM CMofy-6paTero Hallow, KOTOpble Ha cec
yac NpyM Hem 3 6paTcTBa HALIOro Ky Balloi MWIOCTU CyTb MOCNaHbI,
3a Ce K HaMm, KPOM BLUENSKOrO OMELUKaHbSl W 3aTPYAHEHbS, MNYCTUTU
payblin, KOTopble Obl HACH, SIKO Bepbl OTNAAatoOLLMX M JIMLLIEHHbIXb BCSH-
Koe 6n1aroyectvn, cnoBoMb BOXMMBL noTewaTb M 3aKoHYy Boxkero no-
yyaTb. 3a WTO KO OHb TPYAMBBLIACA O cCnaceHUM AYTbh HalUXb TaKb
B.M. BCW BOGeLb 6paTs Hawn, TOroXb BMHYrpaga XpucTtoBa y4dacTb-
HUUbI 1 B NO6BM 6GpaTCKO BKOPEHEHM M OCHOBaHW 0Oyayuyn, BO BCEMb
BCAKb [0BO/T MeXb cebe oTb Xpucta bora u Cnaca Haworo vmeTw
BO3MOXXEMDb. B bIHWMXb Morpe6axb 6OpaTCTBY HALLIOMY HaeXaunxXb
nocnaHupbl 6paTckue M cnony-6paTbsl Halwn B. M. CMOBeAalTb, 3a KO-
TOpbIMM  A.MWAHE Mpowy, abbl B. M. By BCEMb 3blHMBbI W MOMOYHU
UMb ObITU paubliv; C TbIMCA facue B. M. 3anieuamb. [JaHb 3 Bunus
POKy mbcsiLla reHbBaps 1 Mo CTapoMmy.

B. M. 3blumBOA NpuAaTen un 6parb, exe o Xpuctb, Teoaopb
CKyMnHb, BoeBoga HoBropodckii, ctapocta FopogeHCKui 1 OnMTBLCKUN,
rNacHol  PYKOL0.

Ha pgpyroii nonosuHb nonynmcTa: WMxXb MUAOCTM yycTUBE YpPO-
XEHbIMb BCUMBb BKYMe W KOXAOMb 3 0COOHa NMaHOMb, exe 0 Xpuctb
6paTum 6patcTBa Xpama YcneHusa lpecBATbiA Boxee MaTepe B MecTe
JlBoBCKOMb, 6paTuM Moeli NackoBoe.

NbBoBCKiN cTasponrir. apx., ceaska XXIII.

XLV.

1592 ropa, 18 HAHBapsi. lMucbmo BorgaHa Canbru Kb JIbBOBCKOMY
6parcTBy, Cb MpocLOOID O TOMb >Xe, KaKb W Bb MpeabuiyLleMb.—

MHe Benue fackaBble naHoBe, U exe 0 XpiicTh 6paTua Gpart-
CTBa LIEPKOBHOro YcneHus [pecBATbls Boxua Matepu 6orocnacae-
Moro rpaga JibBoBa! YMNpUMMOCTb MOK MPUHTENICKYHO MWIOCTU bpaT-
CKO B. M. 3aneTmBn, o [ocnogn 6naroyecTHO pajoBaTUCA AyLLEBHO

u 11 9. 6
bubnnoTteka"PyHusepc"



)K€ W TenecHo BO 6/1arofeHCTBMM MHO3e fa CrnogobuTb Bacb Xpuc-
Toch Bors Halb, cero enaw SIKO cobe ycepgHO NpUSATY BaMb BChbMb,
B Kyre pofHeMb Coy3e 6paTosiobis npebbiBatonmb!

3po3yMeBLLbI S C MMCaHSA B. M. Yepe3b MaHOBBL MOCMaHLUOBL Gpat-
CTBa HaLLOro LIepKOBHOIO BuneHckoro, cnony-6patMv Hailoe, [0 TOro
OpaTcTBa VYilLCHbIXb, Ky MHe MPUHECEHOE, XXe B. M. Npo3by W >kajaHe
MOe B cebe /lacKaBe YBaKbIBLUM, MPUAMYHO XyTb 3MYIMBOCTb Y MUSIOCTb
OpaTepckyto 3b cebe MOKasaTb M Ha Cec 4yacb yyumTens Hamb, 6oro-
JOYXHOBEHbIXb MUCAHUIA UCKYCHA, CBallleHHa uepest oTua WrHatwms, a fo
LUKO/bI Halloe 6paTCKoe Jackana My)ka ydeHa B Hayle nucma U ssblka
e//IMHCKA W C/IOBEHeKa, Y4YeHWs pagu feTeid, naHa Ewupwna nocnatm
W MNncaHeMb CBOMM MeHe HaBeduUTW payunn, 3a TO A 3 0cobe Moee,
BalLOA MWMOCTW, MaHOMb 6paTUM MOe MWMOW, BenuUe [ASKY, >Ke
Bala M. 60roflyxHOoBeHHbIX NUCaHWI caMy BKOHeub foulefbl, 60-
raTHO HacbIllaeTecss M Hac 3 JlaCKM CBOEA CUMM [OBOJICTBYETe, KOTO-
pbiXb Mbl, OTb B. M. BAAYHE MPUHSABLUH W Y4eHVWe UXb Cnajue chbl-
WaBLLbl, JyXOBHe C TOro pafgoBanucs, Oyaydbl Toe Hagen, e BXe
OHM o06afBa NpV Hacb ObeuHe 30CTaTW MOrYTb. XyTb M A06pYO BOMO
otua WrHatmeBy B TOM 6bLIM €CMO MO3HANM, >Xebbl W Aane npu Hac
3MeLLKaT! M CMI0OBOM BOXbIM Hac foTewaTty MOF, Jied OH KPOM BOJM
MU BeAOMOCTM Ball. M. TOFO0 YYMHUTU HE BaXWICA M KY B. M. OT Hac
noexas, XoTeybl 3 B. M. BTOM CS nopasymeTn. A WKb W NepBeil cero
HUXTO MHLLUK, OfHO TO Oblia CNpaBufa Ha Npof Bons BoxXbis U ynpuii-
Masi XyTb M flacka B. M. 6paTuy Halloe, >Ke€ OHOr0 CBELUEHHMKA Ha-
MOBUTU M Ky HaMb NOCNaTyv ecTe ObUIM paydunn, NpoTo M Terep 43
0C0o0ObI MO€e B. M. MAHOBBL 6paTy Moee MUIHE a NUHEe NPoLLY, Xebbl B. M.
Be/1A NlacKaBbIX OOETHWLL CBOMX OHYKOX JI060B M MWIOCTb GpaTep-
CKYl0, KOTOPYH SIKO YCTHbIMb MOBEHEMb MOC/IAaHLOMb GpaTCKUM Crony-
OpaTuy Hawow, TaKb W Bb MUCAHIO CBOEM 4YacTOKPOTb M HaM HOKa-
30BaT 3BbIKW, AN Hac TO BfAenatW, a TOro TO CBelleHHMKa oTua
MrHatms HamOBMBLUM 3 flaCKM CBOee Ha [Jasullblii yac HaM ero ysbl-
YATKM C TbIMX X MocfaHuamu 6paTcKMMK Crnosi-6paTer0 Hallow, KOTO-
pblii Ha cec 4ac Mpu Hem 3 6paTcTBa HALWIOr0 Ky B. M. MOCMaHbl CyThb,



3a Ce KHaM KpOM BLUEMSIKOr0 OMELUKaHs 3 3bl4/IMBOCTA CBOEe MyCTUTU
paubinn, Xebbl OH B MocTe Tenepb 6/IM3KO MPULLIOM Ky CBATY (hasneb-
HOMY BOCKpeceHM0 XpucTta bora Hawloro, A8 nosbICKaHA Hac y Bepe
3abnyaWwbIX, K HaMm nNpuobblib, Hac, SKO WUCTMHHbLI OTMajatolmnx U nu-
LIeHbIX BCAKOe 6,1arocTu, MO3bICKas1, C/I0BOM BOXbIMM noTewmn wn 3a-
KOHY Ero Hayumib, 3a LUTO, SIKO OH, MOTPYAVBLUMCA O CMAaceHuu ayLib
HalWunxb, Tak M B. M. BCW BOGeLb OpaTs Hallbl, TOrOX BWHarpaga
XpucToBa y4yacTHULbI, B /OOBU OPATCKON BKOPEHEHW M OCHOBaHW, 6y-
Ay4n, BO BCEMb BCAK A0BOM Mexay cebe, oTb Xpucta bora n Cnaca
HalLoro BMeTU BO3MOXeM. B WHLbIXb noTpebax, 6parcTBy Hallomy
Hanexa4ymx, nocnaHubl 6paTckme W crnosy-6paTsi Hallbl B. M. CMOBe-
Jal0Tb, 3a KOTOpbIMM S MWHE Npowly, abbl B. M. BO BCEM 3bI4MBbIMU
N MOMOYHbIMA VMb ObITM paunnn. C TbIM Ce B facue Balleli M. 3a-
neuatro. [JaHo 3 BOTKOB®B, fleTa boXxero HapoXkeHa #ijuK reHBapsa Ui‘ gHA
no crapomy.

B. M. Bcero gobpa 3bluavBbIA borgaHb Canbra, BoeBoga MuH-
CKiil, pYKOI B/aCHOI0.

Ha ppyroii cTopoHb nonyamcTa: Mwnoctu naHomb 6Gpatum B
MecTe JIBOBCKOM.

J1bBOBCKi ECTasponui. apx., csaska XXIH.

XLYI.

1592 ropa, 4 pekabps. MpamoTa KOHCTaHTMHONOMbLCKAro naTpiapxa
lepemin  Bb nonb3y efeoHa banabaHa u npoTweb MuTpononuTa Muxa-
una (Porosbl)

Actum in castro inferiori Leopoliensi, feria sexta festi sanctae
Barbarae Yirginis, anno Domini millesimo guingentesimo nonagesimo
secungo.

Oblata litterarura per yladicum Leopoliensem.

Przyszedszy obecnie do urzedu i ksiag tycli grodzkich Lwow-

skich wielebny Gedeon Bataban, Lwowski, Halicki, Kamieniecki
. 6-
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wihadyka, oddat list wielebnego Jeremiasza, z taski Bozej arcliiepis-
Icopa Konstantynopola, pieczecig jego zapiczetowany, a stowianskie-
mi charaktery napisany, ktéry zarazem tuz przy urzedzie w te
stowa jest przettumaczon:

leremiasz, z taski Bozej archiepiscopus Konstantynopola, no-
wego Rzymu i powszechny patryarcha. Ktérzy we Lwowie, Bogiem
strzezonym miescie, znajdujacy sie popy, cnotliwi, zacni i dobrze
urodzeni mieszczanie i wszyscy Pana Jezu Chrystusa ludzie synowie
wedle Ducha najmilsi, naszej pokornosci taska niech bedzie wam wszyst-
kim, pokéj i mitos¢ od Boga wszechmogacego. Dano sprawe na-
szej pokornosci, izby oswiecony metropolita Kijewski i wszystkiej
Rosyi, nad kanony i wszelaki inszy porzadek i postanowienie cer-
kiewne, Stauropigion w eparchii wielebnego wiadyki Lwowskiego,
Halickiego i Kamienca Podolskiego uczynit i wspomina¢ w $wietych
liturgiach od popéw' imie swoje rozkazat. Co wzadnym inszym miescie
to nie jest, ani pisma o tym nie najdujemy, niedbatos¢ i nierzad
wnoszac w braterskie zebranie archierejskie i zgorszenie wielkie,
przyczyne niostrojnosci w ludziach i przyczyne do wasnienia szu-
kajacym daje, w Smietym Duchu sadzimy, iz je$li Stauropigion
imie jego pomienia¢ sie bedzie w parafiej episkopstwa Lwowskiego,
Aby bylo w niwec, ale niech bedzie tak jako i pierwej od wiekow
bywato. A od manasterza $wietego Onofrego i innych monastyrzowr,
aby wygnan byt i zaden aby go niestuchat; jesliby rzadzi¢ albo
od zebrania co $miat zaig¢ monasterskiego wyzej pomieniony metro-
polit, albotez od episkopstwa, wr ciezkosci odtgczenia nieodpuszczo-
nego wiecznie odtgczon niech bedzie i nierozwigzan i po $mierci, i
zaden pop ani Swiecki cztowiek za metropolite go niech nie poczyta
péty, az jako piszem, uczyni tak i w pokoju bedzie. A dla niepo-
rzadku, ktory uczynit mitropolit Kijewski Michael i przestgpit i
podeptat kanony, przyszedszy do Lwowa, uczynit Stauropigion pod
dzwonnicg w miescie, czego nikt nie uczynit od czasow Wielkiego
Konstantyna takowego uczynku, i przetoz, poniewaz to uczynit,
aby w niwec pomieniona byla ona sprawa, ktdérg uczynit, i



od dzisia dnia abyscie wspominali i poczytali wielebnego episkopa He-
deona, jako wiadyke swego wiasnego w miesScie Lwowie i we wszyst-
kiej eparehiej jego, a metropolita Kijewski aby nie miat Zzadnej
wiadzej i starzyszynstwa w episkopatwie Lwowskim. 1wy, popowie,
kérzcie sie i postuszni badzcie wiadyki swego, a ktéry by niepostu-
chat go, aby odtaczon byt od wszelakiej sprawy cerkiewnej, a Swie-
kci cztowiek od cerkwie odigczon ma by¢. Aby Boza taska byta
7, wami. Miesigca julla. Indictionos (sic!).

JlbBOCKili Gepuapp, apx.,KH.rp.T. cTp.

XbTII.

1592—1593 r. YHuBepcanb mutporronmta Mwuxamna (Porosbl), Cb
Cb MpurnalleBieMb >XepTBoBaTb Bb MOMb3y JIbBOBCKaro 6parcTBa Ha BO3BO-
OVMBIM - UMb MOCTPOMKN.

Muxauns, MuIocTito Boxielo apxuenuckonb, MUTpono/imTs Kues-
CKMA n Fanvmukmii n Bces Pycn.

ACHEBE/IbMOXHbIMb U 6/1aropofHbIML UXb MUIOCTM MajoMb Boe-
BOJOMb, KalLUTeNIAHOMb. CTAapOCTOMb, MOACTApPOCTOMb M BCAKOMY BPSLY,
TakbXXe BCEMY MPUYUTY LEPKOBHOMY W 6/1aroyeCTMBbIMbL MaHOMbL  Me-
ilaHOMb UM BCbMb nNpaBOC/NaBHbLIML XPUCTUSHOMb, CbIHOMbL M0 AyXY
Hallero cmupeHusl, 6narogaTb BaMb M MWIOCTb M MUPBL OTb [ocnoga
Bcefeputena n bora Hawero |. Xpucral

Btaomo TBOpMMBL Ballemy 6/1aroyectuio. MoHexe, mwxke nMmb 61aro-
BOJIEHNEMb, BCECBATBILLMIA BCENEHCKMIA NaTpuapxb KMpb lepemis, 3Bepx-
iibANWPA NacTbipb HaTHbL, 34b NPULLIECTBMEMBb CBOMMBL B 3eM/IN Focnoga-
pia KoOposs ero MunocTu, LepKoBHoe 6patcTBo ocnoga Hawero I. Xpu-
CTa, iro AnNoCTONbCKUMB M cB. OTeub APeBHUMMb MpefaHWeMb, rpagy
J1BOBCKOMY NOCTaHOBW/Tb, U UHLIMb 6/1ar04eCTMBLIMb FPaZo0BOMb B yLLIEB-
HYIO BKyMe 1 TefecHyo nonsy, NpoMbILLSIoLe aobpas npeab Boroms un
YenoBbKK, CO MPOYMMM NATPUAPXM Y3AKOHW/Ib, LUTO Mbl Ha cobope Ha-
oMb BepecTinckomb, No BChbxb eNUCKONUAXb enapxin Hawoe Bo BbUnbIA



pogbl fepXkaTu cve cobopHe NoBe/TbXOMb, Aa CO6epeTca pacTOYeHHOe XpU-
CTiaHCKOe CTajlo U COXMXAYTCA NPOCTPAHHO LEPKOBHbIA Xpambl, U fa 6y-
AYTH LUKOMbl COBEPLLEHHOr0 rpamMaTM4ecKoro rpeyeckoro u C/IoBEHCKOro
A3blKa KO HAyYeHWIO LIEPKOBHbIA MOTPedbl, TaKbXe U [PyKapHO B
noTpeby KHWXKHYIO HOocTaHoBUTW. CeMy B Hadase nopeBHoBaBLUW, 6paT-
CTBO— Gnaro4vecTmBble rpakaHe JINBOBCKWe, BblILbLLE CWIblI CBOEA MO-
[BbITLLECS, LUKOMY TFPEYECKOro W C/IOBEHCKOMO fA3blKa 3a/IoKuAu, ir
JPYKapHO He Ma/lbIMb HakK1afoMb MOCTaHOBW/IM, LEPKOBbL XXE CBOIO
bpatckyto BO rpagb YcneHmsa T[peuunctbla boropogvua BeMKWUbIb
KOLUTOMb OTb OCHOBaHWUA 3a/I0KMBLUKW, W Bbilllle (QYHAAMEHTOBL Ba-
MeHVEMb TeCcaHbIMb TPETIOW YacTb 3a Momounio  BoXkuio  3Myposanu,
He Malo4uM Ha TO >KafHbIXb [0XO0[0Bb, TO/IKO C MOCMOINTOE XPUCTUAH-
CKOE MWIOCTbIHW MOABM3AOTCA. Elle >Xe U [0Mbl LIePKOBHbIE CBALLEH-
HWYECKNEe N JPYKapCKMe W LUKOMHble MYPYHOTb, U LIEPKOBb OMpPaBYylOTH,
WNUTaNlb U CTPAHHOMPUEMHULYY, U YBeCb MOHACTbIpb Oyayl0Tb, N He
MaruM Ha TO BCe FOTOBOr0 [AOCTaTbKy, YOMb Obl 3a 4OC Tyt Po6OT)
KoHunnu. Mpuberawd Ko MWIOCTU BallMXb MaHBLCKUXb BeIMOXKHOCTEH
N BCbXb 61aroyHecTMBbIXb XPUCTUAHD, NPOCEUN CMOMOXKEHS Ha TaKoBble
XPUCTMAHCTBa HALLIOro MocnosnTble MNOTPedbl, 0 LUTO MPOCMMO BalLMXb
MWIOCTEN, fa ObicTe BCh p MOBUHHOCTM CBOEe XPUCTUAHCKOE U 3 A06-
PO MWSIOCTBIHEID PaYnIM UXb CroMoraTh; 0OygeTe LIEAPU SKOXe U
OTeub BalWb HebeCHbIN Lieipb ecTb.

"pnHb, NpoToHOTapue MUTP. Knesckoe 1 I"anunuKoe,pyKoro B/1aCHOH.

M. T1.

JTbBOBCKI cTasponui. apx., cBszka X X7

XbVIII.

Okono 1594 ropa.' >Kanoba JIbBOBCKaro 6parcTea OTb MMEHW BCEro
pycckaro npasocfaBHaro Hapofa Ha JIbBOBCKiiA MOMbCKi Marucrpatb o
NPUTHCHEHIAXD M HacuAisxb, AbNaeMbIXb UMb MPaBOCNABHONM LEPKBU.

(Stang)wszy oblicznie u xigg grodu Lwowskiego bractwo wniebo-
wziecia Panny Maryie, mieszczanie Lwowscy, ymieniem wszyst-



(kiego) (na)rodu ruskiego religie greckiey, moca praw Yy wolnosci
(tak) Swieckiego jako y duchownego stanu.

(Swia)dezymy na pana burmistrza y naych mos$¢ pawy rayce
Lwowskie o wielke bezprawia ych urzedéwie nienaliezacych, nie za-
chowawszy mniey pokoiu pospolitego, iako powinni, nad prawa y
wolnoéci y zwyczaie nasze starodawne, takze tez nad ugode raz
uczyniong miedzy wielebnymi: oycem Hedeonem Batabanem, wia-
dyka Lwowskim, y jego moscig p. loannem-Demitryem Sulikowskim,
arcybiskupem Lwowskim, na seymie Warszawskim, anno Domini
MDLXXXY strony religey, o czym szyrzy tba minuta $wiadczy.

Naprzdd przymuszali nas wielkim gwattem miszczan osiadtych
y dzieci nasze y czeladz naszg do postuszenstwa kosciota papiezkiego
y do Swiat kallendarza nowego, wiezieniem morduiac y winami ka-
rzac: tho jest, na dzien Swietey Matgorzaty, rano nastawszy na dom
stugi swe mieskie gwattem za szyje z domu wywliekli: na ymie
Wasila ucznia Girzego Rohatynca siodlarza, takze tez kusznirczyka
Iwanka y ucznia lIwanka, tuska kusnirza., czeladz, y do wiezienia
okrutnego do wezy pod ratusz wrzucili. A gdy mistrze przyszli z
czeladzia do pana burmistrza z woznym vy szlachta,—dowiadajgc
sie co tego za przyczyna, ze studzy ich gwattownie z domu w
niebytnosci ich pochwytano, pan burmistrz ym na to odpowiedzial,
moéwigc: tha jest przyczyna, ze $wiat naszych nie $wiecicie, y na
kazania w kosciele naszym nie bywacie y nie stuchacie, kiedy Swieta
zapowiadaig ksieza. A tak ydzcie y wy siedzieé. Potym za prozba y za
zagdaniem drugich braci v sgsiad swych byli wypusczony, iednakze
pod takimi condicyamy, zakazujac pod srogim karaniem urzedowym,
abyscie o tho nie protestowali, ani o to czynili prawnie, obiecujgc iusz
napotym y sami poimy wszelak zachowaé, czego y pod pogarnskim
panstwem nardd krzesciansky nie cirpi. Nie strzymawszy pokoiu
obiecannego na zajutrz po (trzech) Krdlech wsadzili Dimitra Kra-
sowskiego y tukasza............co... do wieze o to: ze zastepowali
popow mieskich y prz(edmie)skich od stawania za pozwem do urzedu
Swieckiego............. iakie$ daniny zmyszlione koliendy, ktére chcieli



0d i bra¢, ktéorych to person u w wiezieniu oswyadczylismy,
ktérych to wiezniow od mrozu ciezkiego ledwie zywych 0 ...
wtorey w noc za wielka, prosba wypuscili, tym sposobem prawnie
zakazuigc o to czynie, obiecuigc iusz wiecznie pokoy zachowaé; vy
ynych wielie niezno$nych krzjnvd, co sie pokaze protestaciami, czinieli.

Znowu anno 1594, w sobotg wielkanocng pan burmistrz Jakub
Mieszkowski, nie zachowawszy pokoiu pospolitego, iako powinien, y
nie strzymawszy onych obietnic, wysz pomienionych, nie maige do tego
prawa zadnego, nastat stugi z urzedu swego ,na ymie Jana Wilczka
y Jakuba Pigutke nocnym obyczaiem, ktorzy," wszedszy w cerkiew
naszg mieskg, bedac piani, poczeli mowi¢, reke wyciagaigc, na popa
gtosy nie zwyktymi, rozerwawszy chwate Bozg: popie chtopie, rozka-
zat ci pan burmistrz aby$ sie niesmiattego wazy¢é dzwoni¢ pirwej nizli
u tey, albowiem wasza wiara niecnotliwa y nie iest tak dobra, iako
nasza. A gdzie bedziesz sie $miat tego wazy¢, thedy cie z twoimi
starszymi rozkazal wzia¢ za szyie y wsadzi¢ na wieze, ktorg zowiag
wesota; ktore tho stowa wotaigc w cerkwi y na cwintarzu y przez
ulice po dwakro¢ przychodzac od pana burmistrza muwieli; czizto
studzy, zaraz przyszedszy wdom do Krasowskiego y tukasza Huby,
tez stowa powtharzaigc mowili, abysmy” popowi niekazali dzwonié
pirwy, czego my w mocy nimamy, anismysie thego podigc chcieli.

Thenze tho pan burmistrz s pany raycy we srzode paschy
rozkazat nam, abysSmy przed ych urzad swiecky osoby duchowne,
popow naszych, stawili y dan jako$ zmy”sliong koliede panu burmi-
strzowi y wszystkim raycam naszi popi abi dawali, czego za wiekowr
naszych od dzierzawy swietey pamieci kroliow, wedtug praw y wol-
nosci naszych z uniey dosztych, (nigdy nie byto).

NTbBOCKIl 6epHcipa. apx., KH.Tp.,



XLIX.

1593 ropga, 13 mapTta. Lupkynapb JlbBoBcKaro 6parctBa 0 nputbe-
HeHiAXb, Abnaembixb KaTONMKaMU MpaBocnaBHbIMb BO J1bBOBb.

BH4OMO UYMHUMB BCEMY [YXOBEHCTBY M MXb MWUMNOCTUBbLIMBL KHS-
3eMb M NaHOMb W BCbMb MNpaBoCNaBHbIMb XPUCTIAHOMBb  KaoNLKUA
CobOpHbIA CBATbIA M ANOCTONBLCKIA LepKBU rpeukia Bbpbl, Hapoay
HallemMy pYyCKOMY.

MncaTtn o6WIMPHE He MOTy4Yn, KrabbKb CaMUil Yach He AOMYCTUTDL U
an Halwb, TONKO Camyl pedyb 03HaMyemb BCcbMb BOGELb MACTbIPEMb
Hawes cBATbIA Bbpbl. VX TasXx 3aBchbgaBHas OTHOBWacsd Bb Hapogb
NONCKOMb, Ty Be JIBOBe, HanpoTMBKO Hapogb pyckomb, KoTopas cs
Mano npej TbiIMb Hadana nNpu  ero MuaocTu HbiHb AeomuTpunm Cynu-
KOBbCKOMb, apumbnckynb JIBOBCKOMbB, MXb OHWU CBALWEHHUWKOBL [0
BA3EHA NOA4bL paTylb caxanu, UepKBW 3amblkanu, npeductoe THno u
KpoBb Xpwucta bora Hawero xynsauie, 3 pyKb MOHOBBLCKUXb Ha 3eMJII0
BbITpy4anun, ontapb u cnyx6bl Boxin nokrsanTuan, w 3BOHUTU MO
uepkBaMb 3anosefann. WM ycnokowmsoc 6b710 38 MUAHLIMBL CNUPaHieMb
N NPOMbICNOMDB, anbo 3acTynoMb SACHEBE/IMOXKHOI0O KHsxate OCTpOX-
CKoro, BoeBogbl KueBckoro, mapnianka 3emMnM BOMbIHCKOE, U WHbIXb
MHOFMXb 61aro4YecTUBbIXb MAaHOBDL HapoAy HalWero PyckKoro, SKb TbDKb
He Mano uYyAHbIMb MPUBOAOMBL ero munoctn Kwupuna Teprneykoro,
ennckona Jlyukoro n OCTPOXCKOro, 3acTynaloyu W YCNoKoeBawuu
rpagb ceii JIBOBb-M LepKBe W enuckony JiBoBckomy [egeoHy Bana-
6aHy ¢ NOBUHHOCTW MNOAMNOMOratyn, LOCbITb NOTPebUB M BEYHOW NamATH
rogHe umHUNW. VXb npef cBATONM NamaTu kKoponeii CTtethaHOMBb yroay
anbo 3acTaHOB/IEHie CTANOCh, aXb, [0 3rofbl nanexa PUMCKOro 3 naTpu-
apxu HawuMmu, LepKBamb HalWVMMb Bb BCAKUXb 06pAfaxb MOKOW Aatu
N 3BOHEHIO He 3anoBbgaTu. ToeXb HbIHL 3HEBOJIeHe B LepeMOHbbIXb
OYXOBHbIXb W Ha o0cobaxb [YXOBHbIXb 4Yepesb MNaHbl pigue Hawb
JlBoBbeckie AbeTca, MNONOMBb HawWMMb TaKb MbCUKMMbB, AKO W npef-
MbCUKMMB UMb PO3CKasb CBOM Ha paTywb CTaBUTU MNPUMYLLAKOTH:
pockasyluu HaMb NONOBbL Manuwxb cobb BblfaBaTW, [0 YOro Mbl MOLM
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He MaemMo, W [aHMHYy Ha paTywb OTb HOMOBbL, a MOTOMb KONA4bl
Kogoro PoxcTBa N BenukogHe fgaBaTu, TO eCTb Mo ABb Komb seuwb,
no fBa KarsyHbl, Mo [Be CTPYy4nW, MO fABa rpoLM KOXAOMY pajun
Bb [OMb HOCUTU MPUMYLLAHOTbH, TaKb TbDKb YXMBaHA 3aKOHHbIXb Lie-
pemMoHbM, T €. [0 XOpbiXb U Cb ThAoMb XPUCTOBbIMbL 3 3anasieHbIMH
cBbUamMm 1 sIBHEe Bb 0AwdKe iepeiicKoi Momnbl Xebbl He Xoawunwu, ymep-
WNXb Th/b HAWNXb XPUCTUSAHCKUXD MO 3aKOHY SIBHE HOCUTW [0 rpo-
60Bb 3aKa3ylTb, MPOLECUN >XafHbIXb C KPecTbl BbIoUTexb (?) Bcerga
60poHATHL. AHBb TbDKb AbTEMb LUKOMHBIMB C/I0OBaMW: OCaHHa BO BWra-
Hbixb Bory crnesatm He [onyLlalOTb, 3BOHEHSA YacOBbL CBOUXb KOX[OE
Hegbnn Kb cnyxbe BoXoe XUTPUMKU BbIMbIC/IaMM CBOMMMW 3aKa3yloThb.
CBAT NXb CBATUTU BE/NKiE N CBATHL JOPOYHbIXb, MEHOBUTE: BeIMKOHOY-
HOro 4eTBepra, NATKa W cy60Tbl U Hefenn MMb nocabaytoun 3BOHUTN
3aKasylTb. HawTo Bce Toe HOBOe HEBO/ICTBO Hacb MellaHb W npeg-
MelW@aHb CBBLUKNXD Mtofdeid Ha cebe M Ha Monbl Hawb M03BOAATU TOMY
MXb YMbICTy W pockasy npumywiado. I11To Mbl AKb cBbukie noje,
Ha [yXOBHble CrpaBbl OTbLMOBELATU He MOry4du, HexoTh/u, U HeBO/CTBa
Ha Hapofb Hawb BbBYHOro HAHOCUTU He MO03BOBTU LUMTUAUCMBI MPaBbl
N BOAHOCTAMM TaKb CBHUKMMW, SIKb U AYXOBHbIMW HalMMW W YrofoH
3 apumbmuCKyrnomb, KOTOpas [OCbITb BapOBMSAeTb; ae MaHoBe pajue,
Ha 0060pOHY W Ha npaBa Hawb He gbatoun, anennaunn A0 KOpons ero
MWIOCTU HaMb He JOMyCTUBLUW, BA3EHAMDb OKPYTHbIMb M BMHAMW 4acTo
MOPAYHOTB: TOTb POKb .CUAbAM OT CTapliuxb MelaHb LWecTb  AHLUI
N HOYM LLECTb TPU 0C06bl,—T. e. WMBaHb EpacoBbekuid, Jlykaws My6a.
Mpokornb TMonoBuYb; TO B KPOMEBCKOMBb oTe3gb po LUBeunn Hamb
Oblia npuwna Ta crnpasa Npej ero MUAOCTM M. KaHu/lepa HaliBbILIraoro
reTMaHa KOPYHHOro, 4oro wuxb 6ap30 rpPoMWIbL, MOBAYM, MXb Tad
cnpaBa BCEro Hapogy PYcKOro, NaHoBb M PULEPCTBA, TaKb AYXOBHbIXb.
AKO H CBbUKMXb 3a €060 TArHeTH, M AKb Hapuxne abbl TOro 3aHe-
Xanum, un Be3eHA MNyCTUTU pagua, U pocKasalb M Ha [OCbITb Y4H-
HeHe nNaHa HwkeTbl [MpoboBeLKOro, cekpeTaps KOpPOSA ero MWIOCTH,
fo JlsoBa nocnatu paynab, M GbUIACMbI MyileHW 6e3 BCAKOM BWHbI ir
NopykW, a HbiHb cuaaTsL nATb ocobb: Jlykawbs My6a, MBaHb 3bHb-



KoBMYb, MatBeii babnyb, AHApein bengaroBuuyb, Jlykawb BOpTHUKO-
BWYDb, HE XOTH/IM nossonure uxs BbIMbIC/IOMb, 38 KOTOPbIMA B pO3Ma-
UTble 3aKasbl MPUMYLLAKOTHL HaCb, HALWITO YMbIC/IOBL CBOMXb C/l10Ba
nojatoTb, XOTAYM Toe MbCTO JIBOBb, Bb PYCKOMb MOBbTE ronoBHbLiA-
llee, LUEPKBU W Jfilofe M LUEeXu N PeMeeHVWKM [0 CBOEro narexkoro
Moc/yLeHcTBa O6epPHYTM XOTATb, W [0 HOBOr0 KaseH4apsA HapoLb
HaWb PYCKWUA MNpuMyllann, Ha MiTo Mbl TaKOBOMY HOBO3MbILL/IEHHOMY
BbIMbIC/Ty He XOTAYM, YUMHUIMCMbI OCBbAYeHA M MbHYTbI MobpasLuu,
Mo3Bbl Ha HWUXb MONOXMAN. Bb 4OMb BalMXb MWIOCTEA He 6e3bBbCT-
HbIXb XOTAUM YUUHWUTW, N BUMHHW HEcnaBe TaKOBOW Hapogy Hallemy
BE/IMKO WUMEHM TOMY pPyCKOMYy (He XOTA4M 6bITK), faeMb BalUUMb MWUSIO-
CTAMb BCbMb BOGeLb M KOXKAOMY 3 0CO6Ha 3HaTW. [uwemb 3 BeseHs,
KTO Tefbl ecTb 6naroBbpHble M UCTMHHbIE XPUCTIAHHM CbIXb CBATOE
cobopHoe AMOCTO/MICKOE LEPKBUW, Mojae HbiHb pyKy MOMOLWLM, pagy W
MOCbIIOKbL [0 HalBLILLLLIONO 060POHUM LepkBeii BoXinxb © MoKow
Mocro.TUTOro MWIOCTHUKA, HauAacHbULOro XXMKrmoHTa ""peTero, 3 nacku
Boxen kpona [lonckoro, BeMKOro KHA3A JlMtoBckoro, Pyckoro, lMNpy-
ckoro, MasoBeLkoro, BmxmMmnHCKoOro (sic) 1 kponescTtsa LLIBeickoro Hau-
6nu3wWworo fefvMya M KpPons naHa Hallero MWIocTUBOro, a MeHOBUTE
BalLeil CBATUTENCKOM MWOCTW, MPEOCBSil. apXWenuckorne M MUTPONO-
nute KneBckue n Bces Pycus, nactblpy Hawb, U BChbxb 6orontobes-
HbIXb EMNMCKOMOBbL MPOCMMb O 3aCTynb OT TakKOro HeBOJICTBA AYyXOB-
HbIXb CMpaBb, TaKb TbDPKb U BCHXb XPUCTUSAHCKMXDb MaHOBbL, & MEHO-
BUTe AcAe ocBbLOHOro BenmoXkHoro KoHcTaHTMHa KOHCTaHTMHOBUYA,
KHshkaTte OCTpo3ckoro, Boesogbl KueBCKOro, Mapliasika 3emav BonbiH-
CKoe, 060pOHLM HaMb MWIOCTMBOrO M BChbXb MaHOBbL XPUCTUSHCKUXD.
NMpocUMb [0 CTaporo TUTY/Y, TO eCTb 3aCTyny W 0BOPOHbI, YMWUIOCTU-
BUTE payTe, Kribbkb TO He LITO WHLLUOE, TOMKO 3aBUCTb MaTu rpb-
XO0BHOe Bce 30y)[aeTb Ha Hacb. A Mbl MO 3BbIK/IOCTM Halleil BCbMK
N Kakgomy 3 ocobHa B Mocnyraxb YHMXKOHe oTciyroBa™ u bora



MONUTK 3aBLUe [rOTOBbl. [lMcaHb BO JIBOBb, B TemMHWUUW, BO BTOPOIC
BTopoe Heabnu nocta, mbcsua mapta gHs 1B

Balero XpuctuaHTCKOro 6n1arodectvs manbuiive ciyru.

M. . '

Bch kynHO 6parsi LepkoBHOro 6patcTBa xpama YcneHus boro-
poauua Jleononure.

Ha o6opoTh: PocnucaHe nmMctoBb OTb 6partcTea JIBOBCKOro [o
OKO/INYHbIXb MBCTH 0 KpMBAAXb HalUUXb LIEPKOBHbIXb.

JTbBOBCKIl cTaBponur. apx., cBsksa XXII.

L.

159S ropga, 7 itoHA. pamota muTpononuta Mwuxauna (Porosbl), Ko-
TOPOK OHb BbI3bIBaeTH [efeoHa banabaHa Ha cyab bpecTtckaro cobopa no
abny mMexgy UMb U JIbBOBCKMMb 6paTCTBOMB.

Mwuxanns, mMunoctmio BoXuilo apxmenucKons, MUTPoOnonTL Kines-

ckuii u lanmukuini 1 Bcea Poccus.
UecTHble enuckone JIbBOBCKMA U KameHeUbKWUA, MUTPOMosve

Hawoe [annukoe Krpb [egeoHe BanabaHe! Matoum Mbl BefOMOCTb
MBBHYIO O TO6e, WXb TBOA MWIOCTb LEPKOBb BOXuMo 0Tb [JaB e
HbIXb 4acoBb BO3MyLlaenib, /toau XpUCTOBbI, OBUblI MacTBbl Ero,
XUBYLINXbL GnaroyecTbHo B Bbpb Ero, pocnyckaews, a MeHOBUTE
6naro4ecTBOe LEPKOBHOe 6paTCTBO Xpama YcneHus  [pecBATbIS
Boropoguua MewaHb JIBOBCKWMXb Bcerga npecibiyells;  KNATBaMM
W NNCTbl cBOMMM 6e3b  cyda KNsaMb, OTb  LEPKBeE OT/IyYUSTb, KO-
HamMy MNPeTWIbL M CBOUMU NpuUATeSlbMU  OUNb, 6e34ecTUb, CTaHbl Be-
NIKMe NOABOAWMDL, MOMamMy HerogHbIMU LUEepPKOBb WXb  HacW/I0Bab,
Hayue bBoxoe MpewKoxXoBaib, LWHKOAY pPasroHANb, epeTULbKUMB
HayKOMb NOCo6NAMb, NPa3fHUKM  [OCMOACKUSA ramyBaib, CBALLEHHU-
KOBb 6/1aroyecTvBbIX BA3aBb, MOPLOBa/b, BOIOYWIL, MO AMaxb ca-
Xanb, M 3b MbCTa NPOroHANbL, eLWeXb U MOHAcTbipb CB. OHyd-
pus, KTutopcTBa MbllaHb JIBOBCKMXb, Mofb 651ar6cnoBeHNeMb 3BEpX-



AOCTW Hawloe Bcerfga Oyoyun, Hanaganab. W MHOKOBbL CB. MOHACTbIPS,
MeHOBUTE 6/1aro4ecTMBOro MHOKa MuHY, [pyKapa CBATbIXb KHUID,
OKOBaBLLK, BOJIOYWTL U MO AMAaxb CBOMXb CaXKa/lb, PEYEHHbIXb >Xe
KTUTOPOBb Ha Cyfbl CBETBLCKWE MOBOMOYWUITL, ELLe ech He OTbUCKaTb
KO [LyXOBHOMY cydy. W no3BaHb [Hechb 0 BcemMb MbLLaHbl JIMBOBaB-
CKN KO CBATHILLEMY BCElEHbCKOMY MaTpiapwin  Kypb Wepembuy,
3BEPXHEMY MaCTbipy Hawomy, Oyayunm emy Ha ToTyach y ‘lepbHO-
nonu, Tamb Xe 6bUTb CY)XXOHb OTb CBATEMLUION0 NaTpUapxm cO HUMK
NMUEMBb KO Ny, Ha KOTOpPOMb cyab BO BCeEMb BWHEHDL €S HaLLONb U
o6eLlanbea NpaBo XOAWUTU, TO eCTb He nocnbioBaTy epeceM, B HUXbL XKe
ecn ObUTLCA HaloMb, M He MpelbKakaTn 6naroyecTuio, cupedy 6pat-
CTBY, WbKoMb, ApykapHb, Hayle npaBoe, YeCTHbIX CBALEHHUKbL, MO-
HacTbipeBn cB. OHy(pus BO BCEMb [aTWM MOKOW, WMHO TBOS MW/OCTb,
BCe 3abblBLUM—3anpeLleHne © cBoe 00bLlaHWe M nognucaHue CBOe, Ha
LUTO ecTb CamMb Mpeib JIMLUEMb HATPUapbLUIECKOMb [06pPOBO/HE CSA
nognucansb W MO [OKOMbYAHOMb Cyfde, TO Makb ecv MOHacTbIpb 6GpaT-
CKWA CTaBpPOMUIMOHL MOMNpasb, U B HEMb WUrymMeHa Bacunusa HO4YHOW
rOAVMHOK BbIBO/IOKL W [I0 BSA3EHbS CBOEro MOCafuib W HULMXDB CIYrb

B HbiXb W AeTell HULLMXb LUKO/TbHbLIXb, OKOBaBLUW, A0 BSI3EHS
HOCaXanb M peynm MOHACTbIPCKME ecu Mobpasb, MEeHOBUTE 3bIKrap n
KHUTY coBanyto (?) Gecblly €BaHIeNbCKYHO................ ecn B3A/Tb, UHbIXb
peun pyxoMuMx He Masio norpabunb, TakKbXe Texb B MbcTh nona
Muxanna xpama YcneHus llpecBaTbia bBoropoguua 6paTckoro oTb
CNY>XeHNSA eCU HEBWHHe CTaHOBNAMb, HA Epecu NpPUBOAAYM, 3eBCYAHe
KMSTb, N 00 fIMbl CaXalb, O YOMb OHW, Oyayum Hamb BCbMb y bBe-
pectn y Benvkomb Ha cygb HalwoMb [LyXOBHOMB, KOTOPbIA 6bUTh B
poky Y mbcsua ceHTA6ps KO OHSA, MNOKMajaM Ha TBOK MWIOCTb >Ka-
nobbl CBOW, MEBHbIMM A0BOAAMW MpPOTECTaUMsAMM  YPSAOoBbIMA - 3aMKO-
BbIM/A, WXb TBOS MWOCTb, LpebaumBlLUM CTaHOBbB, HaroO/HUBLUAUCA
3aBUCTM, epece pO3/IUYHbIXb, W JH0Ae [0 TOr0 ecu MpPUBOAWAL Haj
JeKp'eT! BCEIEHCKOro naTtpuapxu. A He XOoTAWMXb Tebb nocnbposaty
CBALLUEHHNKOBD YeCTHbIXb W JiI0feli MUPBLEKUXb, BPaTCTBO LEPKOBHOE
TeMHMLAMW W MyKamuy Be3fe ecu TOMWTb, TPUATENE Xe W CNyrb



CBOMXb MO MbCTexb HacbliakouW, 3 AoMbBbL M N0 yAuLaMb  BOMIOYUITHL
n 6opofbl TOpbranb, LUTO Ha cO60pe HawoMb Npegb HaMK XanobHuue
MHOrne Ha T0Ge noknagane, M obewanca 6o/bLUE He ObITU MPOTMBEHD
LEPKBM M AEKPETOMb CBATEMLLIOr0 MaTpiapXyu W 6paTcTBY W CBSLLEH-
HUKOMb WXb, KOTOPbIX €CMO MOA4b Hally 060pOHY NPUHSIM, Ha LUTO
eC PYKOK CBOEK [06pOBO/MbHE MNOAnucancs U o6eiLanb €A Y)Ke ecu
Harpabunb y MOHaCTbIPY KepHYTU TW, LITO WU [0 HbiHb He BepTaelb,
OPBXULWD  HenpaBaykloun, 0 4YoMb ¢ Tobe 3anpbTuio 6bu10 COBOpPHE,
abbl ecn BepbHYNb W WHLKOAbI BChb Haropogwi b, U BO BCEMb MUpPHe
XUNb, TO . ... T. M. MO 3anpeleHn HawoMb CO60PHOMDB  3HOBB
KIAHEWb M 3aCTaHOB/IeHbA OTb LEPKBU Be3de 6parcTBY  UMHWITL.
B mbcTe nbBOBCKOro nona 6parckoro Muxana n UrymeHa B MOHacTbIpw,
nogb 611arocnoBeHNeMb HalMMb  Oyayuuxb, KNATBaMW CBOMMU Hacbl-
Nnasb U UepKoBHOMY 6yayBaHWMIO 6paTcTBa 3abpaHsanb, 3ayuvMb U camu
eCMbl 0COBGOHD CBOEKD TefleCHe 3a Be/IMKUMW KpUBAaMW U Tamb Ha-
rpyHTe BO WnBoBe ObIBLUM, OYEBUCTO TBOK MWIOCTb MeXu 6pat-
CTBOMb U CBSILUEHHUKaMW UXb BO BCEMb CYAWIMCMU, YMNOKOMBLUWM 6paT-
CTBO, MOAbL O06OPOHOK W Mof 6naroc/ioBeHVEMb HalWMMb 30CTaBUIA U
xpamy Ycnenus [peuuctas boropognua 6ygoBatyn  61arocnoBuan,
ONTapb >Xe Yy 3BOHWUUM, pPafu HYXHbIS MOTPebbl, MOCBATUAM eCMO, a
TO 6bl CA 3aKa3a/lo MUPHO >XUTKU Ao cobopy. B ToMb >Xe BeaomMocTb Moc-
NaxoMb KO CBATbULUEMY BCEEHCKOMY MNaTpuapxy rocrnoguHy Hainomy.
TBOSI Makb MWIOCTb, HaAb YUMHEHHblI MOKOM M Hagb PO3CKasaHeMb
Hallemb, BO Bpemsl cyXbbl Boxoe Bb [eHb HefenHbl NOcCAa b CAyru
CBOMXb, Ha uUMsa VBaHa, nora CBOEro [ABY)XKeHLUa, U ©eofopa uvybka U
3 VHLUMMW MOMOLLHUKAMW MXb, B 4Yacb Mponosean croBa boxwus, He-
JOKOsYOHO  Byayunm cnyxbe Boxoe, u npotuBy croBy bBoxemy u
rBayiTb €c MNpyM TOMb ONTapU YUYMHWIBL, O LUTO O BCbXb Thle Cnpasbl
Ha cobope HalLIOMb [yXOBEHOMb B pPOKYy 4i Mbcaua oxTobpus K AHA
00BUHEHHbIN CrnpaBoBasicA; rAe Ha TOTb XXe C060pb Halb AyXOBHbIi
NMPUHececa KOMUWM [eKPeTOBb pafu MOHacTbIps JimBosckoro CrtasBponu-
rioHb cB. OHy(pua 0Tb CBATHIALWIOro narpuapxu Kvpb Mepemen, no-
BefleBalOuUM HamMb O BCEMb W CTA3aBLUM TOE, OTb EMMUCKOMCTBa CTaHo-



BUTW W BCSIKOTO CBATHTE/ICKAro YMHa 0BHAsiCUTU 1 CO MPOCTbIMM YepHbLibI
BOUMHUTK. TBOSI XXe MWIOCTb 06ewjancs co MiayeMb KasTucs U MUPHO
XWUTU W WbKoAbl HaropoauT. Mbl Torga, He chywlawum Tebe 3 fAeK-
PETY U AN MPUYUHBL MEBHbIXb..oocereeieene. , TbMbTOBa/ €CMO  [IRiCPET®,
M Mogb [EKPeToOMb T. M. A0 ChpaBbl 30CTaBWAM [0 CO6Opy 6/M3KO
NpULLMOr0 B POKy yr mMbcsALa WMIOHS K AHSI HA POXKAECTBO cBsiToro Mo-
aHHa KpecTutensi; HO TBOA M. flerblie coGe AyXOBHOe MpPaBO W 3BepX-
HOCT Hally MoBaXalol, MpoTVBb CBSATbIXb AMOCTOMbL U 6OroHoc-
MbiXb CBATbIXb OTelb KaHOHOBL M [EKPETOBL CBATHIALLOr0 BCE/IEHCKOMO
naTpuapxv M COGOPHOr0 HALLOro MOCTAHOBEHS W 3arnoBefieHbsl  BbICTY-
NWIbL ecu, He pasb CyavBLUMCA Y CBOEro [yXOBHOro npasa, cMbrechb
cobb NMCTbl Ha UMs CBATHIALLIOTO naTpuapxu Vepemun HenpecToliHe
CNpaBuTK, 3 BEIMKUMb 06O/TbXXEHBEMb CTaHOBbL [AYXOBHbIXb U 3aKOHY
Boxna n uepkBe CBATOe, 3a TVMb JIMCTOMb BaXW/ICH OTb €ro  Kopo_
NEBCKOA MWIOCTU KOMUCMIO Ha GpaTbCTBO, MelaHbl JIBOBCKME, BbIHE-
CTW, MMMO CyAb Hallb [yXOBHbIA, CTOSUM Bb crpaBb, U Hogb fekpe-
TOM 6yayun, HapyllaBlM CBOGOAb W BOMBHOCTEA HaLMXb W CTaHbl
CBATUTE/ICKME NibXaybl, CTapLUMXb, NEPLUMXb MAcTbIPeid CBOMXb, MO Cy-
Aexb CBLTLCICMX CPOMOTEUM, TaKb)Ke OpaTbCTBO LIEPKOBHOE, MelllaHe
JIMBOBCKMe MycTOLWaYbl, Ha Cyabl CBELbIrVie NMPUMYCOBaBb, CMOBOIMUYMBD,
TaKXKe B MypoBallO LiepKBe AOMY BOXUsi U LWbnMTans U [JOMOBb Liep-

KOBHbIXb OpPATCKMXb MPEenikoaeb, LEPKOBHYI >K€ WXb MWIOCTbIHIO
Hafi MpaBa BbITSATHY/Tb, Bb MaeTHOCTbMX MXb W Bb 00X0AeX AOMOBbIXb

[0 LUbKOAb BEMKUXbL MPVBETb, KOTOPbIX ThiX BCHXb LUBKOAL CBOMXb M
LIEPKOBHbIX 0 BCbX MOMEHEHHbIXb BUHaXb MOKIAJAlOT Ha Tebe TpU Tu-
CAYN TPUBEHDL NMYOLI MOSICKOE M CTO OCMBAECATH W LUECTb 30/10TbIXb.
3a LTO eCMbMO Mbl 3BEPXHOCTM MAacTbIPCTBA HALIOFO Ha TBOHO MM-
NIOCTb JINCT HebMaroc/NoBeHbIA Ypesb CBALWEHHUKA, 0Tua Muxauna, Jlu-
BOBCKOrO Mocnaniv. TBOS >X€ MWIOCTb MNaKb, Jflerdye cobe yBaxkarouw,
3anpeLleHre Halle NacTbIpCKoe W OT/lyYeHst OTb CNyx6bl BoXxoe u 0Tb
BcbXb AbUACTBL CBELLEHHbIXb, HE CMPaBMBLUMUCS, CMY>XUTU 6GOXKECTBEH-
Hyt0 cny>K6y BasicuBcs M BCh cnpaBbl CBALLEHHbIS AbUCTBYeWb 6e3b-
CTpallHe, BblHaweAwn co6b M Mopaarumncst Moj WHOE AyXOBEHbCTBO



W VHble CyAbl, Ma 3aKOHb, W MOCMYLUEHBCTBO LEPKOBHOE, U CXapb-
LWNXb CBOMXb YMHeYbl. [pPOX0oXKb Mbl 3BEPXHOCTM Halloe Tobe enuc-
Kony, icvpb egeoHy BanabaHy, XbIMb M03BOM HalMMb MpUKasyeMb Y
Bo CasixoMb [lyce 3aBelimBaeM, fabbl ecuM CcTaHyn [0 Ha3HauYeHHOro
XePbMEHY, [0 [eKPexX0oBb BCE/IEHCKOro naxpuapxu, Bb HapeyeHHbIA Co-
60pb HawWwb AYXOBHbIA, Bb POKY HbIHbLUHEMDb [EBAXAECAXb XPeXeMb Ha
JeHb ceaxoro MoaHHa Kpecxutensa [MocriogHA, mbcAua toOHA KA AHA BO
rpage Benukomb bepecxblo, 0 BCbXb [MMOMEHEHbIXb BUHAXb LEPKBU
Boxoun, n bpaxbCxBy LUEPKOBHOMY, WM MeLaHOMb JIbBOBCKUMb, W CBS-
LWEHHWKOM  MXDb, U 3BEPXHOCXM Halloe, Ha pPOK MNeBHbIA, Mof 3Bep-
YKEHbEMb CXaHy CBAXUXE/ICXBA XBOEro M Mof4b K/IAXBOK BEYHOK OXb
Bora He pa3pbLUHO, He BbIMOBAAIOWWMC XafHbIMK 3a6aBaMy  UHLLMMMN
aHb xopoboro, fabbl ecu y Cydy Haloro BO BCeEMb CNpaBUXUCA CTa-
Ny b KOHeyHo. [aHb 3 MaHacxblpsi Cynpac/ibCKOro itoHs % AHS, POKy
[EeBANECAXD XPEXero.

CpUHb, NPOXOHOTapre MUXponosunM KieBCKOW, PYKOK BJIaCHOHO.

Mos3Bbl cobopHble Ha en. JIBOBCKOro efeoHa Bkasiobe 6paxcTBa
Lep. J1BoBcKoro. ,

MNepBble M03BblI Ha BaAbIKy J1BOBCKOIO.

YKbBoBCKrii CTasponur. apx., ceaska VLL.

LI.

1594 roga, 1-ro itons. MpuroBopb (OeKpeThb 1-bi) Bpecxckaro cobopa
no gbry mexay egeoHomb BanabaHomb M GpaxcxBamu:  JIbBOBCKUMB, Po-
raxvHCKUMb U Jp.

Mwuxannb, Munocxito boxielo apxmenickonb, MUXpouonmxb KHes-
CKih n Manuukin n Bcea Poccin.

Btoomo TBOpMMBb BCHMb CBALEHHUKOMB W 6/1ar04ecXmMBbIMb  XpU-
CXMAHOMBb KOXAOr0 cxaHy. [loHexe 6narocxmio Boxuelo o CBsAXOMb
[Jyce cobpaBLMMCA HaMb MO YMHY [yXOBHOMO HALIOro cyfy Bb 60ro-
cnacaemblii rpagb Benukiin Bepecxeidi-, cO 06Oront06e3HbIMM  EMUCKONbI,



CO YECTHbIMW apXMMaHAPUTbI, U UTYMeEHbl, U 61aroroBbMHbLIMN CBSLLEH-
HUKbI, apXUAUAKOHbI U AUAKOHbI UX Xe, UMeHa CyTb cua: WMnartue, enn
ckonb Bonogumepckuii n BepecTelickuini, npotogpoHue; Kupua Tep-
neukin, enmckonsv Jlyukin m OcTpo3ckKii, ellapxa; KnumeHTiii Fotun-
HUCKIW, apxumaHapuTb [opofgeHckili; MegeoHb BpenHuuKin, apxumaHi-
puTa JlaBpuioBcKiii; auciin, nrymeHs bucteHckuii; Mcana, iepoMoOHaxsb,
eKnucmapxs MoHacTbipa Cynpackoro; MoaHb, npotonona KwueBcKili
BenMkua uUepkBe Coguiickna; Hectepb Ko3muHuub, npotonona [llog-
NACKIA, Hape4yeHbli WUryMeHb MoHacTblpa Mbreykoro; cb NpoYUMU
CBAILLLEHHAro0 MNPUYTY BeIMKUA BOXNA Kaeonnyeckus AMOCTONBCKUA
BOCTOYHbIA LEPKBE, N0 KAHOHOM CBATbIXb AMNOCTONDbL U 6HOrFOHOCHBIX
oTeyb nocabpywouwe, cnpaBei/iMBOCTUM B pedaxb [AYXOBHbIX CBALLEHHU-
KOMb U NI04EMDB YKPUBXOHLIMB UYUHUTW.

CTaHyBWMK 06MYHE Npel CYLOMDb HaWWUMBb LYXOBHbIMbL, 6paTCcTBO
LepKOBHOe xpama YcneHua T[llpeuuctbla Boropoguua rpaxaHe J1BOB-
ckue, MeHoBuTe: Jlykawbs [puropmeBuus [yb6a, HOpeir Kosmumubs Po-
ratuHeus, Jlykaws BacunneBuyb M CBAWEHHO-MHOKDL Bacunein, wury-
MeHb MOHAacCTbIpA JIBOBCKOro, CTaBpPOMUIruoHb cBATOro OHogpesd, u Mu-
Xannb, CBAWEHHWKD JIBOBCKIN, xpama (YcneHusa [lMpeunctbis bBoropo-
ovua, n CUMMMOHB, CBAWEHHWKDL anuukin, xpama PoxpagectBa Xpuc-
TOBa M MNPOYMA CBALWEHHUUM, W OpaTcTBO PoraTtMHCKoe LEPKOBHOE
xpama PoxecTtBa [lMpeuunctblia boropoguuya, M MHHbIX MbCTb LUEpPKOB-
Hbln 6paTcTBa BuneHckoe u npouwnii. XXanosanuc Ha enuckona J1BoB-
ckoro u KameHua Mopgonckoro, NegeoHa bono6aHa, U nokasanu Ham
ypALOBble [0BOAbI W MPUBW/IEA U [eKpeTa BCE/eHCKOro nartpuapxa
Krp lepemMmn ©n CcO6GOpPHOro HaWworo pAgyxoBHoro cygy. W TefeoHb
Bono6aHb, enuckonb JiBoBCckuii n KameHua [Mogonckoro MuTpono-
nuun Hawoe [anuuykoe, Mo 3aCTaHOBJIEHOMDB TMMOKOM WM MO [LOKOHYEHOM
cyfLe, CNpoTMUBUACA TMPUBUNEAMB U [LeKPeTOMb U K/AATBaMb BCeJIeH-
CKOro nartpuapxa Kup lepeMnn ” HawWuUMb MOPUBUNENRHBLIMDB [eKpe-
TOMb U MOAMWCOBBL PYKM CBOEA OTBEPrbCcsaA MO ApeBHEMY CBOeMy 00bl-
yalo, UepKoBb Boxwuw 3amMyTuBb, 6paTCcTBY LEPKOBHOMY JIBOBCKOMY

Be3fe no MbCTOMB cnpoTmBaATodnc, nycrtowwnsna, v aloagn nNo AOMOXDH U

y. 1, 1. 9. 7
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yanyaxs cnyramm CBOMMW M NPUSATENMU BOAOUUAL, OUNb, 60poabl Top-
raib, U KPOBb JIOMOYHMKAMMW CBOMMMW MPOAMBaN®bL, U NKOAN MPOTUBHbIE
Ha 6paTcTBO nNoABeAWN, TeMHMUaMM 6paTcTBO My4dunb; AbTell Kpec-
TUTU N NOLEeA XOpbiXb MpuyallaTh U MepTBbIXb MNorpe6atn Be3ge Bb
enapxun cBoel CBAWEHHWKOMb CBOMMBb 6paTcTBY 3ab60poHALbL, MiKOM-
HY HayKy po030rHanb, [AsSKOBb OT MbCcTa BNacTbl CBEUKOK MOBbIra-
HAMb, epeceM MocnefoBanb, CBAWEHHWKOBL 6/1aro4ecTMBbIXb MPOKNU-
Hanb KpoOMb BCAKOro cygy, Besanb JjlaHuyxamu, 3a BO30Mb BOJIOYUNL,
MOpAOBaNnb, rofogjoMb MOPWUNbL, B TEMHMLAXb U sAMaxb caxanb U OT
MbCTb 6e34eCTHe MNporaHAanb, M HayKy LEpKOBHYK npaBocnaBus Ha-
Woro nycrowuns, LUepKBU Boxue [0 WKOAbl BeNUKOe NpuUBeENb, MU-
NOCTbIHIO LEPKOBHYI Ha CyAbl CBeukKue CNOBOWYUNBL, M byfoBaH Uep-
KOBHOMY MpPeWKoAUAbL W MWUNOCTbIHb BCHbXb NO4EA OTb LEpPKBe oTpa-
3UNb, KTUTOpeir e 651aro4ecTMBbIXb MewaHb JIBOBCKMXb Ha cyfbl
CBeUKMe CMNoBOMIOYUNBL, W Ha KPOBb WXb HACTOANbL W Be3fe epecMmu
OKNeBeTanb, U A0 BENUKUXDb LWIKOABL NpuBenb. Ewie XXe Ha 3BEPXHOCTb
apxuenyckKoncTBa HaWoro TOPrHYy/CA, 3/71amMaBlUM NPUCATY CBOWO, erja
PYKOMNOMIOXEHDb ObIBb, K/SAACA 3aX0BbiBaTWM MPOHOMUIK 3BEPXHOCTU Ha-
lwoe, rge 6bl €A KO/IBEKD HaigoBana, HeMmogpyuyHo (sie), HeMOABMXXHO Bb
BCEMb XUBOTH €ro, U ¢ MOBUHHOCTW MOC/YLWEHCTBA HaWero Hagb nNpeaku
CBOWM BbICTYNWNBL W 3anncoBb ypAfoBbiXb ApceHia bonobaHa, ennckona
NBoBCcKoOro, npefgka ceoero, oTeeprca. CnpaBunb cobe NPOTUBHOE Npaso,
TOPrHyncA Ha MOHacTblpb JIBOBCKUI cBATOro OHydpesd, NPoOHOMUM
Halloe, M KTUTOPOB TOr0 MOHACTbIpSl, NpeApevYeHbiXb MewaHb JIBOB-
CKMXb, Ha CyAbl CBELKWE HEMPUCTOWHEe CMOBO/IOYMUAD U NPEe3b UrymeHa
npefatensa YHuesckoro CemuoHa bBbopuwosckoro n deojocusa, uyepHua
YHMeBCKOro, MewaHb B npasb owykanb, 3a WTO Oblb 0YEBUCTE CY-
XOH-b OT BCEJIEHCKOro naTtpuapxa Kupb lepemun B 3emMnn ceu, POKY
OCMbJECATb fAeBATaro, HoeMBpMA TpeTerosajuaT N Hawofaca BO BCEMb
ObITU BWHWUHDB, W U3BEPXEHDBK MNOANaNb W MOAb KAATBOK Ha MNOKasiHe
30CTanb; U N0 [LOKOHYEHOMDB Cyfe, 3HOBY Ha MpepeyeHblli MOHacTbipb
KrBa/iTOBHe HaCKOYMNb, U B HEMb WIyMeHa BbllLepeyeHoro Bacunus

n. NHOKOBb, HOYHOK TrOAMHOKO BbIBOJ/IOKb W [0 Be3eHa CBOEero nmnoca-
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Xanb, U gbTeli Ma/biXb HLULMXb LUKO/HbIXb, MOBA3ABLUM, MOCAXKa b,
N CTaTKM MOHACTbIpcKMe norpabuns. LloTomke Ha cobope HawiomMb
JYXOBHOMb MepBOMb KepecTeMCKOMb POKY [JeBATAECATOr0, WIOHA [Ba-
[ecAT BTOPOro AHA, 6bT/Tb CY)XOHDB W U3BEPXKEHBIO KOHEUHOMY, BEANYrb
JeKpeTy naTpuapLleckoro, n KNateb nognafant, NPUHABLUM COGOPHOE
3anpeLleHne co BCbMM enncKombl PYKOK CBOED Ha BChbxb fAekpeThbxb
nognucasnca W LIKOAbl HAropoauMTu 6paTcTBY WM MOHACTbIPEBU MOLb
KIATBOKO 06euanca u He BbINOAHWTL. ELeXb M no TpeTee Ha npeg-
peyeHbIi MOHACTbIpb M Ha 6PaTCTBO NMCTbI CBOMMUW TOPrHysncs, U 6pat-
CTBO OTb LEPKBeN MOBbIraHaMb; AbTen 6paTCKMXb KPecTUTW, U NHofei
npu4acTUTU, N MepTBbIXb Morpe6atM BCbMb CBALWEHHWKOMb 3anoBb-
Anns. MNpowTo 1 cBAleHHUKa [fonoropckoro MveHeMb Bacunua-Espe-
AHWHa, B PoratuHe yBs3aBLUM NaHLYyXOMb [0 BO3a CBOEro 3a LUMIo, 3b
mbcTa BbIBOJIOKb M A0 sIMbl Bcagus, B cemb CTpATUHE TOM04OMb UTbIpy
OHeld MopuTb, abbl feTeld He KPecTU/b, HU MPUYacTUBD SIKOAeNR, HN MepT-
BbiXb Aorpebans. bpartcTBo Xe 3 PoraTvHa U CBSILEHHUKBL Bacunne
npubernn Kb NacTbIpcTBY Hallemy BO rpagb KueBb, 3acTynsieHa Ha-
LLIero npoca4vun; nocnaam ecmMo e”apxa Hawlero AdaHacus, npessutepa
Benkusa Kuescknst Codpelickna LepkBe, abbl JOKpecTunb abTeir, enu-
CKOLa NucaHeMb HalMMb YMOMWHa/IM €CMO, OHXXe pasropgbsLumcs He
nocnywa. Cero pagn BTOpoe npuberowla Kb HaMb OTb 6parcTBa n
e|$apxa Hawero. Tax W XenaHWemMb 61aro4YecTUBOrO0 €ro MWIOCTU
KHA3A Bacunus EoHcTeHTMHa KoHCTaHTMHOBMYA, BoeBofAbl KueBcKoro,
npuvLwan, ecMo0 BO rpagb JIBOBb POKY AEBATAECATH MEPBOMb U CYOMb
nocpefb LEpKBM 0 BCEMb MOPSAY NPW ENUCKONM Bb Hapode WUCTH-
3aBLUKM, enucKona [0 cobopy CyAUTUC OCTaBWIM eCMO, U LiepKOBb Ycne-
Hus [MpeceATbIA Boropognua 3HOBY MypoBaTu 6paTcTBY 061aroBovIu
€CMO, ONTapXe Yy 3BOHHWLM pagu Hy>XHbiS MoTpebbl BO vMSA Tpexb
CaTuTENEA MOCTaBUAM €CMO, TaXK M Bb POraTuHb MpHLUeAWM, Cy40Mb
UCTHA3aBLUKN, IIOAW YCMUPYBLUK, MNPOTMBHUKOMDL 3anpeTuin ecmo, Bce-
NIEHCKOMYXX naTpuapxy OT Hac enuckona Bo3BbcTucA. MoTomdke Ha
BTOpOM c060pe HaloMb AYXOBHOMb bepecTelickoMb Bb POKY AeBATAe-
CATb MEpPBOMb MIOHA [BajuaT 4YeTBEPTOro MnpuHece OT BCE/IEHCKOro
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naTpvapxa AeKpeTb pajy MOHacTbIps, fa OOHaXeHb OydeTb enucKon
CBATWTENCKOIO CTaHy, MOHEeXe PacXUTUBbL MOHACTbIPb U W3BEPXEHbIO
TpeTeMy nognanb W THKKUMW TPETVMU KNATBaMU OOMOXKEHDB, MOKM axk
Bb CBOEMb HEMOKasHUM KOHEeUb MpUMMETH. [OTOMMXKE 4YeTBepTOe Hafgb
npaBo 3HOBY MO MepPBOMY CBOEMY MPOTMB/IEHUIO EMUCKOMb TOP FHysCs
Ha UEPKOBHOe OpPaTCTBO M Ha MpejpeyeHblii MOHaCTbIPb JIBOBCKIl CBS-
Toro OHy(pesi, He CMpaBuBLUME Y [YXOBHOIO Ha/eXauoro Cydy Hallero,
nogb [AeKpeTOMb naTpuapwvMb 6Gyfyyn, MMMO CyAb Hallb AYXOBHbIA
MellaHb JIBOBCKMXb W PoOraTMHCKMXb [0 CBELKOro Mpasa CroBoso-
uAamb, M A0 HaKNafOBb BEIMKUXb MNPUBENb, 3a LUTO BCe 6OpaTcTBy
J1BoBCKOMY M 6paTCTBY MeLLlaHOMb POraTUHCKMMbL BOSIHOE M Be3fe Ha-
nexayoe NpaBo BLAMNe 3aX0BYeMO; 3a KOTOpble BCW 3fe ornucaHble U
HeonucaHble BUHbI "efeoHb BonobaHb, enuckonbs JIBOBCKIWA, IUCTbI Ha-
LWMMM MOTPUKPOTL He 6/1aroc/ioBeHb U OTb BCEr0 CBATATENCKOro gbii-
CTBa OT/lyYeHb, M MO3BOBL MEPBbIXb M BTOPbIXb OTb HaCb BbldaHbIXb
HenocnyLlasLLUKn, INTYPrucanb, U 3a TPETMMI MO3Bbl HALLEMU Ha POKb 30-
BUTBLIA Mpegb HaMU y Cyfy Hallero He crtaHoBwuscs. LLITO Mbl, gOCbITb
YHHAYM JEKPeTy naTpuapllemMy OTb Cydy Cb MHOTMMWU apXMEMUCKOMbI
Ha enuckona JIBOBCKOro BblgaHOMy, KOTOpbIA TO [AeKpeTb Ha cobope
HalloMb Bb POKY MPOLIOMb 4, [0 MPULLIONO Hallero cyfy Hafgb
NpaBo KOHYMTK, 3aXO0BaBLUM enucKony uacy, 6bum nonyctunau. [po-
TOX M Mbl HblHb, B3Mpaloun Ha JeKpeTb BCEIEHCKOro naTpuapxa Kupb
lepemun, BCu MpumBUNeS NaTpuvapLUMK K COB0PHONO Hallero 3acTaHoB-
NeHs npvBWnes 6paTckvMe Cb MOANUCHI HAWMMW  yMOUHSieMo. W Ha
rocrnofapckoe KOposisi ero MWUIOCTU YTBEPXKEHWEe NMPUBU/IEMHOE B3Mpa-
UK, [EKPETH BCE/IEHCKOr0 naTpmapxa BbIMOMHAUN, €K3EKYLMIO Yu-
HMMO, OOXEeCTBEHHbIMb CBATbIXb AMOCTO/b, OGOMOHOCHBIXL CBSATbIXb
OTelUb KaHOHOMBb rnocabaytoun, cyamelle co BCbMm nocpeab uUepkse
M Cb OMOMOPOMB NPU CBATON NUTYprum (Bb) LEPKBM BCEMY Hapoay BO3-
rnacuBLIM  enuckona JIBOBCKOro, KameHeukaro, MWUTPOMOAMK Harioe
lanmukoe, NegeoHa Bonob6aHa OTb BCEro CBATMTENCKoro AablictBa u
UMHa Hu3naraemb, [abbl HUKTOXE OTb MPaBOBbLPHbIXL CBALUEHHWKDL U
6naroyYecTMBbIXb XPUCTUAHL WMbBAL €ro 3a enuckona nofb TSHKECTH



LIEPKOBHOIO U YMpaXKHEHNeM” KOHeUYHbIMb [0 TOro 4acy, aX € HaMb
a uepksu Bboxkeli cnyliHe cnpaBuTb, U 6paTCTBY LEPKOBHOMY JIBOB-
CKOMY, Npuobias 60 CA HECBSILLEHHOMY W caMb HeCBSLLEHb OyaeLlb.
ALLIE TN MUPCKi YenoBbkb ga oTnyumtcs. Mak M u cemy 6narocno-
BEHOMY cyjoBM Haluemy [efeoeb BonobaHb CrpOTUBUTCA W CBSILLEH-
fas [eiCTBOBATU HAYHETb M MPeCTYNHUKDL ABUTCH, fa OyfeTb OT/yYeHb
3T OTua 1 CbiHa 1 CBaToro Jlyxa, NpPOKIATb, HEMpOLLEHD W M0 CMepPTU
xepaspblleHb, N fa MMbeTb KAATBY CBATbIXb 6GOFOHOCHBLIXb OTeLb
3eMN BCE/IEHCKMXb CO60POBBL. Ha LUTO BCe HACTOSALLEro Hallero cyay
res. JeKpPeTb Halwb NOAb MeyaTro U NoAnMcoMb PyKM Halles 6paTcTBy
LiepKOBHOMY Xpama YcneHua lMNMpeuncTbia bBoropoauua, MewaHom JS1BoB-
3kuM paemo. [lucaHb BO rpage Benvkomb BpecTbW, pPOKY ThicA4a
IATCOTbL [eBATAECATL 4YeTBepToro, MbcAua itoNs MepBoro AHs.

Mwuxauna, apxnmennckKons MWUTPO- "puropwia, NnpoToHOTapue
ionnTb Kuesckuin u Manvuknii pykoto  mutpononumn KrneBcKoe PyKolo,
LLIACHOIO. (M. )

Ha o6opoT»,: Ne 13. [lekpeTb Ha Bnagblky BonobaHa nepbLun Ha

iBEPXKEHUN.
A. 1594, clie 1 luliy, Brestae.

JlbBOBLWIIA cTaBponT. apx., cBsska VL. 1

LIl

1594 ropa, 28 ceHTa6ps. lMpuroeopb (fekpeTb 2-i) cobopa mo gbny
XeXy €enuckonomb J1bBOBCKMMb [efeoHOoMb ' BanabaHoOMb M GpatcTBamu
IbBOBCKMM®B, PoratuHckuMbs U Ap.

Muxannb, MWUNOCTIO BoXielo apxuMenuckonb, MUTPONONNTL Ku-
iscwxin M TaMMUKIA 1 Bcea Poccin.

OsHaiiMyeMb BCbMb, KOMy BbAaTu HaneXuTb, AYXOBHOMY U CBbL-
IOMy CTaHy YeCTbHbIMb MPOTOMOMOMbL M 61aroroBbiHbLIMbL CBALLEHHN-
IOMb H BCbMb MNpaBoC/aBHbIMb XPUCTIAHOMb, WXb CYf0BHE HaMb 3a-
nnatn Bb rpagbh Bennkomb BepecTilo Bb LEPKBU CEOOPHOM, Cb CO-



6paBLLIMMUCA U Ha TOTb 4YacbOyfyuMmum 60rosto6e3HbIMU ENUCKONbI E
Cb CAYXWUTENIMW, YeCTbHBIMA apXUMaHbAPbITbl, UIFYMeHbl W MPOTOMONMbI
N 6naroroBbiiHbIMM CBALLEHHNKWA, W BCbMb MNPUYTOMb LEPKOBBLHBIMB
B POKY HbIHbLUHEMDb ThICAWHOMB MATCOTHOMb [EBATAECATL YETBEp-
TomMb, MbcAua ilOHA ABaguATb CeagMoro AHs.

AKOXb NpuHececs HaMb OTb OpaTcTBa LIEPKOBHOIO JIBOBBLCKOIC
Xpama YcneHisa boropoguua, MeuwaHb JIBOBLCKUXb W PoraTMHCKUXI
W NpoYinxb, Ha enuckona JIBoBbLCKOro u KameHua Wofonckoro mur-
pornonin Hawoe [anvMukoe egeoHa Bbono6aHa 0 MHOrie BWHbI, KOTO
pble 3agbnanb 6paTcTBY LEPKOBHOMY JIBOBLCKOMY (MyCTOLLI@UM TO<
OpaTCcTBO), M LUKO/HYKD HayKy MpPOraHsaw4M, W CBALIEHUKOBb WXb, |
MOHACTbIpLY KTUTOPCTBa WXb JIBOBCKOMY, peyeHomy CTaBponurioHy
cBATOro OHy(pis, TOpraw4ymcss Ha MPOHOMI0 3BEPXHOCTU Hallee, |
Ha BCb [OyXOBHble UM cBbUKie npaBa, 3MamaBLUM MPUCATY CBOKO, 3a
NMOMHMBLUM TbDKb 3anncoBb U BblpedeHie enmckora J1IBOBbLCKOro Apce-
His BonobaHa, npogka cBoero, M o CBbUKUXbL YypsLoBb, MUMO 3BepX-
HOCTb Hallly, HenpucToiiHe 6paTCTBO MO MHOIMOKPOTb 3MOBO/IOYUMBLLIN
[0 BE/MKUXb WKOAL M HaKIa[OBbL /04U LEPKBbI WXb MPUBEND, |
WTO ObUTb CYXeHb, B 3AeLUHei 3emau, npegb NULEMb CaMoro CBATHIA-
Luaro BCefieHCKaro natpmnapxu Knpb lepembs, Takxke 1 Ha cobopb(xb) Ha
Wnxb BepecTilicknxb, M 3HALLONCA Bb BCEMb BUHEHB, LUTO Mbl YCMOT-
pVBLLN 6bIT HeCMbPUTENHYIO BpaXKay EenUCKONBCKYH, CBSALLEHHUKOB!
OpaTcknxb xpama YcrneHisa MpecBaTbid boropoguua, nogb 060pPOHOM
N 3BEPXHOCTIO 6/1arocOBeHbCTBA HALlero 30CTaBW/IM €CMO, Ha LITO i
30 BCbMM enuckonbl Ha co6opb MNepBOMb BepecTiickoMb B POKY e
BATAECATOMb PYKOHO CBOEHO MOAMUCA/ICHA, MOAb KATBOW 30 BCEr0 Bbl
pbKatouucs, LepkBaMb UKOAEMD U CBALLEHUKOMb Y BBYHbIV MOKOM 3aX0-
BaTV 06bLUanca 1 He 3axoBasb, ase elle 6o0siLLie 3MOBOJIOYEHIA paHaMK i
TeMHuUaMn  3nbiilie CBSALWEHUKOMb W JII0AEMb MOYUHWIL, W CaMb
epecemb nocnbaytoun, 6paTcTBO U CBALEHMKOBbL UXb 6e34eCTBOBA/Tb
BS3a/1b, O6MTb, MOpAOBa/Tb M OTb MbCTb MpOraHsAab, 3ab0pPOHAYN Ok
Tell KpecTuUTW, Jofein npuyalati M MepTBbiXb Morpedatn, U ot
BCEro 3akOHHOro AbiicTBa ntofeit 3rHanb, 4oroc Mbsl caMy ObITHOCTK
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Haweto BO JlBoBb ¥ B PoraTuHb, cygmBLuW, [OCMOTPUAM U BCESEH-
CKOMy naTpuapxy Bo3sbcTMAW. Ha wro, cynoBHe 3achilun, BCeneH-
CKMIA nMaTpuapxb Bblga/lb Ha Hero AeKkpeTb, MoBenbBaouM Hamb, fAa-
ObICMbl €ro CyAOMb HalMMb WUCMbITaBLUW, CaHa ernuCcKOMbCKOro 06Ha-
UKW, M3BEPrAN U C NPOCTbIMU YepHUaMU BMbHWUN; CBALLEHNKOBB XXe
bpaTckuxb Xpama YcneHia lMpecBsATbls boropognua noagb 3BEPXHOCTHO
Hallelo MUTPOMoseld  JabbicMbl  BbUHBbIMW  Yacbl 3axoBa/iM. Mbl ke,
yBuAbBLUE HeCMbpUTENHYIO ero Bpaxiy MNpoTMBY LIEPKOBBLHOIO 6pat-
cTBa JIBOBCKOIO U CBSLLEHUKOBL W LEPKBEA MXb, 3achalim Ha BTO-
poMb cobopt BepecTUIACKOMb B POKY [eBATAECATH MepBOMb, Mbcaua
OKTOBpPIS Wi [OHA, Bea/yrb NaTpispMxb W COBOPHbIXb HaWUXb [eK-
PeToBb, enuckona JIBOBCKOIMO MOAb [OKPETOMb W THXKKUAMW  KATBAMU
Ha rMokKasHie W LUKOAbl HAropoAuTWN 3ax0oBa/in ecX0; CBALLEHHWKOBDL >Ke
OpaTckuxb Xpama YcneHia [MpeuncTtbia Boropogmua nogbt 060pOHY M
3BEPXHOCTb 6/1aroc/OBEHCTBA Hallero BbYHbIMA Yacbl Takb Kb U Bu-
NEHCKOro 6partcTBa 30CTaBWIM ecMo. Ha LTo BCe M NOTBEPXKEHie ero
KpOMeBBLCKOM MWUIOCTM Ha ceMb BapllaBbCKOMb BblgaHO. TO Nakb
ernncKomnb, 3anoMHbLALIN MOBMHHOCTM CBOE W MPUCATY CBOKD U TAX-
Kbl KNATBbl MEPecTynmMBLUKN, TOPrHY/ACA HEMNPUCTOMHE 3MbILLIEHBIMb
NnpaBoOMb MWMO 3BEPXHOCTb Hawly A0 cBbUKOro cygy, He YYUMHMBLLIN
[OCbITb M He crpaBMBLUMACA Bb NpaBb AyXOBHOMb, MOAJAHYUCS WHOMY
[OYXOBHOMY MOC/NYLUEHCTBY, HapyLlaiouuM cB0604b W BOSHOCTEN HAaLUMXb
[QYXOBHbIXb, BbIMNpaBMBb CO6b KOMWUCIHO 3 KaHunepbu Kpons ero mu-
nocTN, 1 6paTcTBO JIBOBLCKOE WM MOHACTbIpb MXb JIBOBBLCKIN, peKo-
Mblii CTaBponurioHb cBsAToro OHygpis, [0 cyay cBbLKOro crnoBosio-
UMBLLKW, W LEPKBbI U NOAW [0 LUKOAbL BeNMKMXbL MpuBbab. Takxke u B
PoraTuHb, 6paTcTBO TEMHULAMW MyYMBLUA U AUAACKASIOBbL LUKOMHbIXb
noémeLun, n3 MbCTa M3rHanb, 3a WTO BCe MO TPUKPOTHL JIUCTbI Ha-
LWMMX Hebnaroc/IoBeHbIMM 0T CBATUTENCKOro AgbicTBa OTAYy4MIM ecmo
ero, B YoM Hac HbKONM He Mocnyxasb U CBATUTeNCKasd AbUCTBOBa/TL.
Ewexb nossami HawmMMyM MO TPUKPOTHL MO03BaHbIi  O6yayyun, [0 cydy
Hallero Ha poku NeBHble He cTaHoBWU/CA. O TOMb BCEMb [OCTATOUHYHO
cnpaBy [AeKpeTb TemepeluHero cydy Hallero bepecTiickoro 06siCHSeTb,
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LUTOC Mbl [OCTATOYHE B Cee crpaBbl 6paTcTBa Ha cynb BbiC/lyxaBLLU,
BCh npuBuMes M fekpeTa yXOBHOr0 MnpaBa B 3yHOMbHOW Moubl 6part-
CTBY 3ax0BaBLLUM, M BOAHOE Be3fe Hanexaudee NpaBo0 UMb 30CTaBUBLLIN,
ennckona >ke JIBoBbCKOro M KameHeukoro [egeoHa bonobaHa, Beg-
Nyrb AeKpeTy BCE/IEHCKOro nartpuapxa W co60pHOro Hallero ckasaHis,
no nepBoMb W BTOPOMb M TPETEMb HaKasaHiv HalleMb, OTb EenUCKOMb-
CTBa €ro Wn3Bepbr/iM €CMO, W BCEro CBSATMTE/ICKOrO CcaHa 0bHaXunw,
W BCE LEPKBW oOrnacvBlle, W emy BO3BbCTWAM [0 TOro uacy, axb
LepkBM BoXKeli 1 3BepXHOCTM Halleld, 1 6paTCTBY LEPKOBBLHOMY, BCKOpb
Kb Hamb npuwewn, cnpasmtca. OH XKe Mo ApeBHEMY CBOeMy OTCTYM-
HOMY MPOTMB/EHIIO Ha MHOrie AHM He XO0ThAb NPUIATU Kb Hamb, U
XOaMCMbl - 06pallieHis ero Kb Hamb Tpu MbcAua un gsb Hegbnn, u
He GbUTb. Torgbl Mbl, 3a HacTaBaHieMb OpaTCcTBa YKPbIBXOHOro, BUAsYn
ObITM UMb B TOMb KPMBAY W LUKOAY BENMKYHO, TOe TbbKb Mpefb o4nma
CBOMMM Mato4K, abbiCMbl Mpegb Boromb M oBUAMM MacTBbl HalLein He
30CTa/IN  BUSHbI, MaMsaTaloun, Xe U caMu Cygin HenvuembpHoro cy-
[0BM NOLNEXUMDb, TakKb HbIHb AKOXe 1 npexfie cero 6patbcTBa JIBoBH™
CKOe U CBELLEHHUMKOBL MXb Xpama YcneHia [Mpeunctbia Boropoauua,
nogb OGOPOHOID M 3BEPXHOCTIO Hallel MUTPOMONe BbYHBIMU Yackl
ObITW 30CTaByemoO, 3acTymaemMo MW yrnokKomBaemMo. A TOro enuckona
JlBoBbCKOro lNefeoHa Bonob6aHa KOHEYHO HM3BEpPraeMb, WM OTb BCEr0
CBATUTENBLCKOro AbiicTBa BbUHbLI Yackl 06HaXaeMb, 1 (Cb) MPOCTLIMU YepHb-
uamn BMbHSEMb, M BCbMb LiepKBaMb OrfallaemMb, a O LWKOAbl U Haro-
poan uepkeu bBoxeld n 6patcTBy [0 CBBUKOMO M Be3fe Hasexadoro
npasa 34aeMb, W fa HUKTO-)Ke UMbETH ero 3a enmuckomna, Ho AKO MpocTa
HBKOEro YepHbLA KOHEYHO, HKECMbl OCYyAuNW, Tako ga OyfeTb, a He
MHako. Jla 6narofaTb BoXis M 61aroc/ioBeHie Hawlero CMupeHis 6y-
0eTb Cb BChbMM BamMn. [daHb MpW CTOMEYHOM LIEPKBU  apXienmcKonin
Halleii B HoBoropogky u4acy O0TnpaBoBaHis TpubyHany, poky Xpwuc-
TOBa BOMJIOLLEHIA MepBOe ThICALLbl MATCOTHL [AEBATAECATH YETBEPTOro,
Mbcsla cenbTeBpis ABaguaTb OCMOro AHs.

Muxannb, MUTPOHOIMTL KuneBckuiAi ©  Manuukuii, pyKor
B/IaCHOHO.



Kupunt Tepreukuii, ek3apxb W enuckonb Jlyukuii n OCTPO3KUiA,
PYKOIO BJIaCHOIO,

MnaTwii, ennckonsb Bonogmmepckuii n bepecTeicKnin, BnacHa pyka.

Cpuropwuii, npoToHoTapue, mMuTpononun KneBCKoe, PYKOHO.

(M. 11.).

Ha obopoThrpamoTbl: Ne 14. [lekpeTb BTOpbIA Ha 3BepXKe
enuc. JiBoBbcka MegeoHa BonobaHa.
Sub litt. A. Anno 1594, die 28 Septembris, Norogrodecii.

JIbBOBCKLI CcTasponur. apx., ceaska VIII.

LIl

1595 ropa, 23 (peBpans. lucbmo MmuTpononuta Mwuxaumna (Parosbl)
Kb Koponto CwurmsmyHay Il cb npocb6old He OTMbHATL €ro noctaHoBne™
Hifs no TAHk6HL mexgy MepgeoHomb Bana6aHoOMb U JIbBOBCKUMBL 6pATCTBOMD.

(K)onba nncTty [0 ero KOPONEBCKOW MWOCTW.

HaiiiacHeliWbIi MWUAOCTVBBLIA KPOMK, MaHe, naHe, MOR MWUAOCTU-
Bblil [pn YCTaBMYHBLIX MOMWTBAaX MOWX KO MuaocTuBoMmy bBory 3a
[o6poe 340poBia M LWACNMBOE MaHOBaHE Balllee KOPO/IEBCKOE MW/IOCTM,
HaHXKLIME CAy)XKObl MOER, MWIOCTMBOIM facue MaecTaTy BalUOM KOpo-
NTEBCKO/ MWJIOCTW, FOCMOAApPH0 CBOEMY MW/IOCTMBOMY, MOKOPHE 3asiefaro.

AKOMb NepBeit Cero A0 Balleli KOPO/IEBCKON MUMNOCTM B 0COG/IMBOMb
NNCTE CBOEMDBb MWCaTb, O03HAMYHOUM Balliel KOPOSIEBCKOM MW/IOCTY,
mkecMbl 0Tua MegeoHa BanabaHa CyaoM HalLMM AyXOBHbIM CYAUM U feK-
peT Ha Hero 6paTcTBY LPKOBHOMY, MELLAHOM JIBOBCKMMb, MOAAaHbIM Ba-
LUeli KOPONEBCKOI MWMOCTK, Bbla/Tb, Mpociayn Balleil KOPOSIEBCKON MU-
I0CTW, SIKOObI HM B YOMb He HapyllaBLK, Uubo 30cTaB/ieH OblTb; Takb Y
Tenepb MOKOPHE, a YHKOHHe Balleli KOPOSIeBCKOW MWIOCTUM, rocrnojapa
MOero MW/I0CTMBOro, Mpowly, Kbl Obl CA Npej MaiecTaTb Ballee Kopo-
JIEBCKOM MWIOCTU LUTO KOMIBEKb OT Bafblkv JIBOBCKOMO /K06 Cb HMCAHU-
eMb, a0 YCTHAMB MOBEHMEMDb MPEA €ro 40 KaHbL/epun Ballee KOpo-



NEBCKOM MUIOCTU TaKXe 1 Nped MaecTaT 0cobb Balleli KOPOSeBCKOM Mu-
NOCTU MPUHECEHO 0OblI0, abbl eMy >XaAHbIMW MOCTYMKaMW, BblHaigoBa-
HUMKM, 6YAb NPaBHLIMU M He MpPaBHbIMKU, Y MaecTaTy Ballee KOPOSIEBCKOWA
MW/IOCTM He [epeKroBaso, a OHOro 30 BCbMW cripaBamu, CyfOBW Hallemy
AYXOBHOMY HaneXxaudmmu, KoTopble Obl € MpeAb MaecTaTb Ballee Ko-
POMEBCKOA MWAOCTM MpuTouMan, MU 61U A0 Cyay Hasexa4dero rnpasa
Hallero [AyXOBHOro, KO MHb 60romosilly CBOEMY OTCbiNasM pocKasaTH
paunnb. 3a WTO A AKO 60romonefb Balleli KOPOMEBCKOM  MWUIOCTW,
no y Bec 4Yachb XwuBoTa moero llaHa Bora 3a gobpoe 3gopoBe M Liac-
NMBOE Ha [JOArMiA 4acbl MaHoBaHia Balleli KOPOSIEBCKOM MWAOCTM MpO-
CbITU eCTeMb FOBMHEHDb. Cb TbIMb CamMoro ce6e CO YHMKOSAbIMM CIyX-
6aMM MOMMM MWSIOCTUBOI facue MaecTaTy BallOi KOPOMeBCKOM MWO-
CTU oTgato.

llncaHv B HoBaropogKy eBpans Kr AeHb POK AGYE-TO BaLUEl
KOPO/IEBCKOM MWMOCTM MaHa MOero cnyra m 6oromonua 3 nacku Boxen
Mwnxanno, apxXuenuckonb MeTponosnT KueBckuii u anvukuin n Bces
PYCUH, pyKOK BacHoH.

JTbBOBCTA 6epHaps.cipX.,KH.rp., cTp. 997.

LIT.

1595 ropa, 25 ¢peBpans. lMucbMo muTpononuta Mwuxawna Kb J1bBOB-
CKOMy GpatcTBy.

CbIHOMb 6/1aronocNyLWHbIMb NacTUPCTBa HaLoro, rpaxaHam J1BoB-
CK/Mb, 6paTum LepKoBHOM 0 [ocnoge pagoBaTUcs BOKyMe AyLLEBHO
N TesiecHe!

MucaHie Balle upe3 nocnaHua AaHo MW ecT; ocade YTO MOLLHO WK
4YTO Bb KOe BpPems HeyfobHO CbTBOPUTW, MOAcOaeT pascyXaaTu, exe 60
HamMb HblHb KO Kpasito Ha CeliMb ObITM He MOLHO, MHOMMX Pagy BUHHM
Xe; /Mo ecTb HamMb CaMMM [EeKpeT OTAaBLUM, MO0 HeMb YTBepXKaroLle
nnocnbgoBatn, Kpbnuaey6o Tako NpedyaeT, SIKOA OTb MOEro Nnua ale u



nocnaTu Koero rocnogapy HblHb OT Hac [ocTouTbh, eroX udenosbka
CKY[OCTV pajn TakoBa He o0b6pbTalo, s>Ke U HblHb MOBTOPAKOLLE KO
rocrnojapy nucaxoMm BaMb Ha MNocobrieHWe, yKpbnndwowe Hawb [Aek-
peTh; a enee B NPEMMEHUTBLIA rpag Ko Ballemy 6paTofobumio  nocnatu
YyenoBbKa, HOCAWANO NUUE Hawe M yKpbnaswowaro m yeelleBaroLlaro
LEPKOBb O WUCTWMHHE, MUCaeTe, WHO O CEM COTBOPUM W3bICKaHie, Kako
fa obpeTLle, BOCKOpe MOLW/IEM KO Bam cuueBa 4enoBbKa, fa Tamo Cblid
YyNoKoeBaeTb MpeTpyaHasd. W pa 6narogatb Boxis,, 6narocrioBeHie u
MOMMTBA Hallero cmupeHia OGyfeTb co BCbMU Hamw.

[aH 3 HoBaropogka heBpasnisi Ke AHs, poKy adye . 3blunmBblii 0 Xpu-
e nmactmp Bawb Mwuxaun, BoOfel0 BoXelo apXMenucKomb, MUTPOMO-
mTb KueBbCkuini 1 Mannukunii n Bces Pycin.

CnaBeTHbIMb M 61aroyecTMBbIMbL FPaXKaHOMb JIBOBBLCKUM, 6€/ice 0
XpucTte 6paTmn LEPKOBBLHOM, CbIHOMbL 6/1aronoc/yLlUHbIMb  NacTbIPCTBA
Hallero BpPYYUTUCS.

JTbBOBCKIlA bepHapg.apX., KH. rp., T. cTp.

LV.

1595 roga, 25 deBpand. Jmctb muTpononnta Muxamna (Porosbl)
NpoTUBbL MOHaxa YHEBeKaro MOHacTbIps ©eoocis, B3sBLIAro Bb coobLyecTsb
Cb APYrMMM MOHaxamu [OKYMEHTbl MOMSAHYTaro MOHACThIpPS W nNepejasLuaro
envckony egeoHy banabaHy.

Mwuxanns, mMunocTiio borcito apxuenuckons, MuTponomt KieBb-
cknii 1 Fannuknii 1 Bces Pocuu.

BbooMO UMHUM KOXAOMY YPSLOBM TaKb AYXOBHOMY, KO U CBbLb-
KOMY, [0 KOTOPOroKofIBeKb crpaBa Tas MPUHOCUTU ca OyfeT, WXKb
deopocniA, 4YepHeub MaHacTMpa YHeBCKOro, Makuu [aBHYH 3MOBY U
Nopo3ymeHme Cb enuckonomb MefeoHoM BonobaHomM MUTPOMOSMe Halloe
Manunukoe JiBoBckoe n KameHua Mofonckoro, 3saMaslUM K HaMb npucary
CBOHO, enuckonb ¢ deofocieMs, B3ABLLM [0 cebe VIBOHY [uMKoro, uepHua,
[0 KHUIMb 3eMbCicUXb  JIBOBCKMX MOTaeMHe MpaBO MaHacTMpa Y HeBBLCKOrO,
UMeHeM BCbX 4epHbLLOBBL, OpaTM TOr0 MOHacTuMps, Ha cebe BAMBaTU
cMb/Tb, B YOM €CTb 3apa3soMb Bb ThDXOKE KHUrax 3eMbEKUX TOrOX AHE

998.



OT ApPYrux 4YepHbLOB, OT 6paTUM UX MaHaCTEPCKMUX, MOC/aHUX MOrOHEHb
n pocBbAYOHBb, MOTOMDb >XE W OT BChbXb MO MMEHW KaX4oro 3 0CobHa
BCHX UYepHbAOBbL YHEBBLCKUX MpoTecTauiero 0 Krpogy JIBOBBLCKOrO B
KHUrax ocBbab4oHO. Asie enuckor, He 3aHexaBLUX CTaporo ymblIcny
CBOero, ¢ TbiMb PeofocveMb MarouM 3MOBY, 3/1amaBLUbl 3armnc MNpPoLKa,
oTua cBoero, ApceHis bonobaHa, envckona JIBOBBLCKOrO, KOTOPbIA CTa-
pancs ¢ Noj 3BEPXHOCTU Hallee apXMEnMCKOMbCKOe Hap MPUCAry cBOH
oT AHacTacia PagunoBbcicaro, CBAToe NamsATU apxumaHiputa YHeB-
CKOro, TO MaHacTblpb BbITOPrHYTW, M He [OOKOHYaBLUM 37100 YMbICY
CBOero, Oyayunm npaBovb NPUTUCHEHBIW, 3anMcaBbecs B Krpoge U B 3eM-
cTBe JIBOBCKOMb MOA TUCAYEK) FPYBEHL TOMY MaHacTupy Cb MOTOMbICK
cBOMMM BbYHbIA MOKOW WM MOMYaHWe AaTu, SIKO 0 TOM M [leKpeTa npasa
Hallero AyxoBHoro cBbgbuaT. Ane Toii deogocuii 3Han 3 Hampasbl [e-
[eOHa enmckona, nobpaBliM rMpaBa MaHaCTUPCKUE 3 HEKOTOPbIMK vy
XUMWU YepHbLIAMU HOBOTHBIMU, YTEKL Cb MPUBUIESMU MaHaCTbIPBLCKUMM
[0 enuckona, 3afaBlUM XUTPUMBb MpPaBOMb TPYAHOCT OMEKY HOBM MaHa-
cTupcicomy, nany puropuio TyNanHUUKOMY, SanpoTuBbL KOTOPOro, AKO
0 BbIOUTA HecnpasegMBe Ha 3MOBb npucaran M Ao SakiagoBb W
WKOAbL ero cBbubicuxb npueens. LLUTOXBL 4epHbUpl, 6paTms TOro Mo-
HacTbIps, Matoun 3 01aroc/0BebICTBA HALLOro YecTHaro UrymeHa, ViBoHy
MynAnHMABLICOro, Ha KrpyHTe cuasum maHacTupa, Mocnosy npu 3BepXb-
HOCTW Hallel CTapOXWTMON 3 HamMu GOpPOHATBLCA W Toro deogocis Ao
npaBa Hallero AyXOBHOr0 TPUKPOT Mo3BaMu MNpu3bIiBa/Iv, 3a KOTOPbIMA
He CTaHOBW/CH; W €CTb OT CTaHy CBOEro rMOMoOBCKOFO CyfJOBHE OTb
Hacb 3BEPBXOHbL KOHEYHO. [MpOTOX MpoLle U MpoLwe Hawuxb  MWUSo-
CTUBbIXb MaHOBb, abbl ToMy MPeofocuI0 B XXaAHOr0 rpaBa cnpaBaM €ro
He BbpeHo, aHM [0 KHWUI 3a MEeBHble PeyYn XafHbIXb JIMCTOBL €ro He
NPUIAMOBaHO, asie CTOPOHL YKPMBBXKOHOW BeAnyrb CRpaBei/MBOCTU CBS-
TOl, gabbl nmomaraHo, M abbl [0 Hallero npaea Ty CrpaBy OACbIIAHO.
3a WT0 Mbl B MOKOPHUX MOMUTBAaxX Halumx, 30 BCbMKM ybormmm 6Gpatumeto
YepHbUWM TOM0 MaHacTblpa YKPWU3XOHOro; 6G0romosiCTBO UMHUTWU  BCerga
NOBUHHW OyaeMb.

X) TOANVHHVKD UCMOPYEHD.



[aH 3 Hosaropogka ¢espyapuia ABaguaT MNATOr0 AHA POK
Baweli munoctm mMomx Muaoctuemx [aHoB MNOBOJHbIN' 6oromosda u
cnyra Mwuxaun, Bonetwo Boxow apxuenuckons, MuTpononuTt Kues-
CKuii 1 Manuuknini 1 Bceid Pocin, pyKol BnacHow. JIUCTb A0 cyfy Ha
deofocia, YHeBCKOro 4epHua, O0BCKOro.

INoBoscniii 6epHapd. apx., T. rp., cTp. 998—1000,

LVI.

1595 ropa, 25 heBpand. YHuBepcanb mutpononuta Mwuxamna (Po-
rosbl) Ho abny legeoHa banabaHa.

'Muxann, Boxeto MwnnocTuio apxuenuckonsb, MUTpornonnTt Kues-
cKkuii Mannubknn n Bces Poecin. [ ]

BefoMO UMHUM KaxkgoMy BpajoBM TaKb [YXOBHOMY, SIKO N CBeL-
KOMY, [0 KOTOPOro KO/MBeKb BefOMOCTW cripaBa Tasd npuradatucs 0y-
JeT, WX BenebHWn MepfeoHb BanabaHb, envcKonb METPOMosve Haluel
anuukoe, Bnagblka JIBOBCKUA 1 KameHeukmnii, KOTopuiA ecT HblHe
Nnoj KapaHem, Mpasa Hallero Bb CTAHE CBOEM EMUCKOMCKOM, B 3aKOHE U
y Bepe M MNpaBe HapyLUIOHb W KOHEYHEMDb 3BEepXKeAuto Mognasl, B YOMb
OH nOuyBarouncs npuberas K Ham, JflaCKk WM MWUIOCEPAMS Halloe Mo-
KOpHOCTW >adas. [loknagan HaMm MHOrvMe MNpUYMHBI HEMoC/YLLEHCTBa
CBOEro, A/191 4oro 3a TpPeTuMu no3BamMu Y MnpasBa Hallero AyxXOBHOI0
HaneBHbI/i TEPMWUH MPOTUBKO CTOPOHbLI GpaTcTBa LEPKOBHOIO, MeLLaHb
JIBOBCKUXb M CBELUEHHVMKOB WXb He CTaHOBW/ICH, [alyM Bb TOM Ha-
60MWY0 NPUYKHY, M(OK) Ha TOT 4Yac pyKa MOraHckas, Tartapose, Oy-
Jyun B MecTe [annuy, 3BOeBa/IM, CNUWIM W CRAYLUTOLUMAW CTONNLY
uepken Ha Kpunochk mutpononve Manuukoe. TpoToX MPocua OT Hac
BOJ/IHOCTW OT MnpaBa [JeKpeTy Hallero [LyXOBHOI0O, Bb TePMUHE TUX
Mo3BOBb MOMEHEHOro, 6paTcTBa W CBELUEHHWKOB WXb 03BaHHbI
Oydyyn, O MHOTMe W BeMMKMe LUKOAbl W Hakmafbl WX TakK CTOPOHBbI
Bbpbl M 3aKOHY, AKb TbDK-CTOPOHbI W TPYHTOB LEPKOBHUX UX U (yH-



[LAaTOPCKNXb, KOTOPblE MM EeNUCKOMb 30 BCEMU HaKNafuM WX KrBa/ITOBHE
3MbILLIEHHVMb IPaBOMb CBOMMb OTHUMasT U MNETEHHbI Ha Bbpe LUKO-
foBa/l. 3a LWITO OHW Ha BCEMb BeMMKUE LUKOAbI Mpe3 MHOrve neta
OT enuncKoma pPeyeHHOro MOAHANN Ha MA ... .. ABb UpKBU: efHa B
MbCTe B Mype 3a/iokeHbs YcneHis [MpeceeTbid Boropoguua, gpyras
MaHacTbIpelub cBeToro OHOGpUS pederiHbli, WTOo Ha upegmbeTio Kpa-
KOBCKOMb, M0f ropoko 3amKy Bbicokoro JIBoBckoro. KoTopumu Liepk-
BaMW MellaHe camy MnopsifHe BafalTb M MWIOCTUHAMU UXb YKpa-
AT, He Matouu >XafHUX WUMbHIM LEepPKOBHMX, 4YOro Mbl U caMu ObIT-
HOCTil0O Hawero Tamb gocmorpbnn. Torgu Mbl HbiHb, BMAAYM MOKOpP-
Hyt0 npocby enuckona JIBOBCKOro, WXCS CKAOHWI MpaBy Hallemy
OYXOBHOMY, NYCTUAN Mbl eMy TEPMUHBL B TbIXb [AeKPETEXb HaLUUXb
JocTaToyHe pa3 M ABa OnucaHWx, U Ha TpW MecTa pa3oc/iaHnX, MeHo-
Bute: fo lanuua, po JiBoBa u go KameHua [llogonckoxo, B LEpKBaxb
OrnalleHHbl, Takke M Ha Pepocena 4yepHua, 36bra maHacTmpa YHeB-
CKOro, KOTOpblli YTHKb 3 MaHacTbIPCKMMM CMpaBu CMof BepXHOCTU
Hawoe ko [egeoHy BanabaHy enucKony W HaYMHMBLLM HE Masinux
WIKOA W HaknafoB TOMY MaHacTupy, Mpo TOXe crpasBe enucKomy ToX
Ha CTaHe CBOeM MOMOBCKOMb HapyLlOH ecTb W B Mnpase Mnog3pauvbl, W
BblZaBLOK TOro MaHacTblpa 3Haluosncs. KoTopblii To deogocne 3a Tpe-
TAMW [03BaMU HalUUMW NPOTUBY WUrymeHa YHeBCKOro WBoHbl [yns-
HULKOrO npes LyXOBHMM MpPaBOM HalMM Ha pPOKY 30BUTUM He CTa-
HOBWJ/ICE, 3a LUTO eCTb 3 CTaHy CBOEro MornoBCKOrO 3BEPXXOHb M LEPKBU
ornaweHb M AEKPETOMb OACYXXOHb KOHe4yHO. A TaK MyCTWIUCMU enu-
CKOMYy 4acy W TepMuHy, abbl B TOM CTOPOHY CBOK SIKO O HEC/yLIHOe
oflep>xaHe [JekpeTy Mo03BaMM HalWMMKM NPUNO3Basl, XOTAYM CH  TOro
CnpaBuTK, €CNM Taka BOVHa TaTapckas npej TepMUHOM anbo Mo Tep-
MWHe cTanace. Mbl Tordbl, He NMycKawuu ero 3 JeKpeTy Hallero, asne
CTOpOHaM KOXAOMY W HasieXayee MNpaBo 30CTaBylOUW, A/IUCMU eMy Ha
TO MembpaHu Haww, abbl cam cobe BCHO CrpaBy CBOK M0 BOAW MNPO-
TVB CTOPOHaM BbINUCaTL, abbIC Mbl CS TaK nermb cnpasenu, NpUriagesLUn
CNpaBef/IMBOCTY, KOXAOMY O4YEeBMCTE MpPM 060X CTOPOHAxX YYMHWUAW, [0
TOro TWX W Jpyrve MembpaHu npu TUX Xe janncMu emy, abbl npegb

bubnnoTteka"PyHusepc"



toeM HapogoM O cobe crnpaBy HEBWHHOCTU CBOeW, AKb €My MOXEeT
ipaB cTasaTtu, Bunucan n onosBegunsn. lNoHeBaX cam 3a TPeTUMK MNO3:
aMu HawemMuW 3a TamMTOK CTOPOHOK He CTaHOBWU/CE, W TakK 3a CBOUM
io3MBaHeM naTBe W [0 HaWwoOro cyay cnpaBa Cs. NPUTOYUTK, MOHe-
iaXk KOXXAM 3BblKb MNpaBO Ha CcBOW noTpeby nputadyatu, a He CTa-
?ytom nogneratn(?). Ane npaBja boxia yunmT KOXAOro cnpaseg-
WBOCTM MNepecTeperatv, B 4YOM Mbl B MOBWHHOCTW Hallel noyysa-
o4yncsa BapoBuTe 060M CTOpOHaM BOJIHOE nNpaBO 30CTaByeMm, Bejaloui:
ie pa3, He ABa W He TpM enuckona B NOAO3PEHOM MpaBe ero [OCBef-
WBLWWN, WX OH OT MpaBa [AYXOBHOr0 3HMKAro4dun, KasHW yxoaa4u, [AC
3BELKOr0 rnpasa BfAAeTCA, AK Ha CTaH €ero He HajeXxwuT, UepKBU 3C
$cbmMm okpacamum nMx of ¢yHAaTapoB /aKOMCTBOM OTHUMAaKUWU, LUKOAb:
WHAT, B 4YMM Mbl YKPUBA30HUX QyHAaTapoB 3BEPXHOCTUIO Hallek
IOPOHUMO, 3aCTOMyeMO W YNOKOEBYeMO; MPOTOX [JaemMo yMoOLOBaHe Cei-
iNCT Haw c neyaTbid M C MOAMWUCOM, PYKM Halloe BJlaCHOe CTOPOHax
icbM nocnony, KTo KOMBeKb MNPOTUB €ro B YOM KOHTPOBEPTYETDH, TaKT
celw,aHoM JIBOBCKMM U BCEM OKOJIMYHUM MeCTOM KOXfAeMy, 6paTcTBamT
[LEPKOBHbIMb W BCbMb CBeEiLEHHUMKOM WX, iaKo TbIXX W 0cob6nmBe Ma-
iacTMpy YHEeBCKOMY W B HUM O6yay4deM 4YeCTHOMY WUrymeHy 6narocno-
ieHcTBa Haworo WMBoHe TynsaHMUKOMY 3 6paTUeTO €ro, YepHUU Y HeB
CKAMU M PO v deopocia npegatens, yepHua YHEBCKOro, KOTOpbIT
wopj (3BepxHOCTM) Hawoun go enuckona MeagnoHa 3gpagnuee ¢cb nNpaswu, i

o 1 R MaHacTUPCKMMKN yTeK M MaHacTMp A0 WKoAbl M [0 Ha-
KNagoBb BENVKWUX MNPUBEN , 0 KOTOpbI/i MaHacTup enuckon J1BOB-
3KA 3@ o M 3a Mepwnx WUryMeHoB YHEBCKUX apXMMaHApuUT?

AHacTacua (P)agunnosckoro, urymeHa CemmoHa BoplwoOBCKOro XuUTPO-
3Tel0 CBOEK OA4NYy4YUTM OT 3BEPXHOCTM HalWoW Ha cebe cTapasncs
MpoToXX Mbl AKDb 3aBX[Abl W HbIHE O TOM BCeM Be3fe [0 KaxXjorc
3pafy W npaBa O060POHY HaWy MNOCUAAKYUYM ... JaeMb 3acTy-
fal4M BCUXb HAKO W [0 CaMOro rocnoguHa Kposasd, €ero  MUIoCT<
naHa HawWworo MWIOCTUBOFO, W [0 WX MWAOCTU MaHOB paj Bcerga i
HblHe NuWeMb, abbl ToMy enuckony [egnoHy Bbonob6aHy XafHuM er(
HpaBHMNM M He MpaBHUM MWUCaHIAM B KOXAO0ro npaBa He BbpeHO, aHi

bubnnoTteka"PyHusepc"



0O VIHUX ypafoBMX 3a MeBHYH CcnpaBy He nNpumoBaHo, 6yfb WO npas
HOr0O M He NpaBHOro, ane abbl ObIA 40 MpaB Hawero AyX0BHOro (cygy)
Hasaj OTCblNai, A0 KOTOPOro cA W HblHe nepej Hamu 6yay4u oTo3Ban
rge ecTb MNepBeii Ha 3aKoHe, W Bepe, U Ha MNpaBe, Ha 4YecTu, M Ha
gyl camoii HapylwoHen, SK 0 TOM [eKpeTa CcamMoro BCeJ/IeHCKOro
natpuvapxa Kvpb lepemeia 3BepxXHOro nactupa Hawero M Hawb co-
60pHble fekpeTa cBegyar, Ty CA Npej HamMuM MaeT MNepBe CTAHOBWUT,
rge ca noyan cyguTu; O WTO NpoWwy W nporayr BawWX MUNOCTEN,
KO MW/IOCTMBbLIX MaHOB KaXXAoro Bpagy, abbl Tak 6bIN0, a He WHaue,
AKO Hac CrnpaBef/IMBOCT CBeTad Yy4yuT, 3@ WTO B MOKOPHbIX MOMUT-
Bax Mbl 30 BCEMW YKPUBXOHHbLIMW OBeykamu, W (KO3namu) MOUMU
3aBLW e Bora 60romosicTBO UYUHUTWU MOBUHHWU 6yaemMn U Npo-
CMMO, abbl TOW NAUCT HalWb BEPHE Yy KOXAOro cyay wu npaBa 6e3 Ha-
pylleHa BLUEASKOro Obl MPUMOBAaH.

JaH 3 HoBaropogka ceBpansa AHA ABatuaT MNATOro Poky AduE.

Baweli MWaocTM MOMUX MMWUAOCTUBBLIX MNaHOB MOBOSIHW 60romoneyb
n cnyra Mwuxamnb, apxmenuckons MUTpononnt KwueBckuin, Manuukwuii,
PYKOI BJ/IaCHOK X).

JTbBOBCKIn 6epHapa. apx., K.Ip.,

Y I11.

1596 ropga, 26 ceHTA6ps. [MlocnaHie JibBoBCKaro 6paTcTBa YMHaMb
BpecTtckaro cobopa.

a

Boront6esHMM 4YecTHMM OTUbI, MNpaBOCAaBUA HaCTaBHULbI, y4u-
TUAne W nNpeacTaTenn, UWXe BCENEeHCKUS LepKBM cTpouTenie u cTpa-
XWe Haww, nayexe HOCAWWUWU NULE BCE/IEHCKUA BOCTOUYHbIA LEPKBU
C0 BCbMM, MXe N0 4YUHY CBATbIHA 0 J[ych CBATOMBb cowWeAWNMbCA
BO rpagb Benukiin BepecTu, co 61aro4ecTMBbIMb U XPUCTOMOOMBBLIMB
BO CBATOMb KpeL,eHUM HapeyeHOMb Bacmnumu KoHcTaHTMHe KoOHCTaH-

*) [Llanbe npunucaHbl pyratenbcTBa, ue ynotpebnsieMmbl# Bb neyatu. y



TUHOBMYE, KHSDKaTeMb OCTPOXCKMMb, HadaHbALLIMML BOEBOAOKD Ma-
Tepu rpafoBoMb KueBa, MapLUaiKOMb 3eMN BOJIbIHCKOE, CTapocTor
Bnagumepa v npoyasi, CO BE/IMOXHbLIMW 1 6NaropofHbIMU NaHbl 1 BChbmn
6naroyecTuBbIMM  XpPUCTUSAHbLI! Mbl y6orme u oTb BChbXb MeHbLUME O
Xpucth 6paTcTBO LEPKOBHOE OTb Fpaja J1BoBa [AOCTOMHYHO 4YecTb U
NMOBMHOBEHWE C MOKJ/IOHEHWEMb BallemMy MpPeAcTaTencTBy padosbnHo
TBOpUMbB. [locnanvcmbl OTb 6paTcTBa Hallero Ha TOW HapeyeHHbIl
HbIHBLLIHUIA HBAKNIA BepecTUIiCKNA cobopb, OTb CTapLUMXb 6paTUM Ha-
Wwnxb: naHa AmnTpia [Jeomuposnya Kpacosckoro u HOpia Kosmuua
PoratnHua, a oTb Mosogravxb 6patuvm Hawuxb: loaHHa Kosmmya Po-
ratTuHua 1 Hwkonasa [o6peHCKOro, AasBliyv UMb 3YMOMHYH MOUb, abbl
BO BCEMb LEPKOBHOMb MpefaHMy BOCTOYHbIA BCENEHCKUS  LiepKBe
KPbMNKO M HenogBwKHO CTOANM, HH B YeMb He OT/lydaroumucs nocny-
LLeHCTBa W BacTW BCe/IEHBCKOro nartpuapxa KOHCTaHTMHOMOICKOrO,
AKb eCMbl CA Cb Mo4YaTky Bbpbl BO XpuUCTa KPeCcTUIM OTb BOCTOYHbIA
LuepkBu KOHCTaHTMHOMOMLCKNA W MpUBELenn ecMo OTb TEeMHOCTU Ha
cBbTb, 1 OTb 06/1acTU caTaHMHbI KO o6nactm Xpucty bory Hawewmy,
BuaMMomy MacTblpy CbiHy 4enoBbyecKoMy MpUAYUUANCMOCH W YJOH-
KOMb Thra Ero craimcmocd. M Kb XpUCTOCHL [O0/oBa Halla Tesiec-
Has cTajicd, Takb Mbl ThioMb Ero cranmcmmcs, n Kb OHb eCTb B
Hacb, Takb Mbl B HemMb, 1 AKb Thno Ero npaegvee MOXWBaemb I
Kpoeb Ero nuems, Takb THI0 M KPoOBbL CBOH 3a Hero odbpyemb, n
AKkb OHb 3a Hacb KpoBb CBOW MPOMBTL M MJIOTUIO YMUPaTHL U
gyuwly CBOWO MONOXWMb, Takb Mbl 0 HemMb ¥ 3a Hero rotoBu ecmo
BCErbl ymMupaTu W Jyuly CBOK MOMOXKUTKW, Hbrabl He OTCTynasLuM,
AKb €CMbl Ha CBATOMb KpELLUeHWW' Ha BOCTOKb CO/MHLA CTos4YM, 06e-
uanuca  Xpucty, norpebaroumca CBATbIMb  KpELLEHWEMb BO  CMEePTW,
OTpbkatouvess cataHbl U Bchbxb gbib ero un Bces CNyXObl ero n Ha-
3anafb /oYM, TakKb HbiHL  LiepKBe BOCTOYHbLIS [epXUMOCA W Ha
BOCTOKb co/iHUa XpucTy bory, TllacTbipy Hawemy Bcergbl Monmmocs
M MNOCNYyLWeHbLCTBO coBeplleHHoe Camomy EgmMHOMy XpuUCTY WM BOCTOY-
Hoe efuHOe UepkBu Ero Bcbrgbl oTgaemo M oTgaBaTu 6yfemo 1o

CKOHUYAHMSI XKMBOTA HalLero OTb poja B pofgb. Bcbxb epeTMKoBbL ormb-

uyl, 1. 9. s 8
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Tyemcs. XKafHbIMb 00bl4aeMb He OTCTynawyu Hb BbUOMDB LIEPKOBHbIXb
npefaHnii, siIKb ecTb HHKOTOPbIXb 00bI4aeBb, a Hb 3a OTCTYNMHUKamu
BAAIOUNCS, 3a HALLE YKKEK TO0fI0BO0, [0 HE3BbIKIOMO Yy>KOro nocny-
LleHCTBa 3anafHes PUMCKUA MNPOTUBHBLIA UXb LEPKBM ManeXCcKus; ane
npy eaMHOMb Kaeo/IMLKOMb T. eCTb COG0PHOM M anocTOSIbCKOW LiepKBU,
Be/1lyrb BbI3HaHA Bbpy co BCbMM  6/1aroyecTUBbIMKM - XPUCTiaHbl  CTO-
UMO, M ThNo M aywy CBOK NPU UCTUHHL MOKNafaemMo KoHeuHo. LLTo
N MUCaHEMb CUMb HalUMMb CTBEPXaeMO W MevaTb BCEr0 LIEPKOBHOM0O
OpaTcTBa Hallero Ha JUCTb Ceil MpUKIajaeMb WM NOCNONUTbIMb TUTY-
JIOMb LIEPKOBHbIMb HALLIMMBb  MOAMMCYEMOCS.

MucaHb 30 JIBoBa MbcsALA CEMNTEMBPUSI ks aus POKY
(M. ).

Mogb neyaTbo: Bcu KynHO 0 XpUCTh LIEpKOBHOE 6paTcTBO Xpama
YcneHna TlpecBaTtbid boropoguua

AsmOTSs.

Ma gpyroms nonynucTh:naeHbnoTeHUbIS OTb O6paTCcTB
BepecTuiickn NPOTUBL OTCTYNHWKOBBL [faHa POoKy

>KbBOBCKili CTaBponur.  apxuBb,CBSA3KA fasc. 145.

LTIHII.

1596 ropa, 9 aekabpsa. MNucbMo HOpis PoratmHua wusb OcTpora BO
J1bBOBb Kb 6paTcTBY Cb M3/10XKEHieMb COBbTOBb KH. OCTPOXCKaro, KakKb
AblCcTBOBaTb Ha CelMUKaxb, He pasgpaxaTb BnaAblkb JIbBOBCKAro un [le-
pembIlWIbCKaro, Haneyatatb nockopbe AbsAHia Bpectckaro cobopa cb pas-
CKa3oMb 0 AblicTBiAXb npoTocuHkena Hukupopa. Camb PoratvHeub coBb-
TyeTb 6GpaTcTBY MpefocTaBuTb Ab0'enmckonams.

leoprili (PoraTuHeub) LepKoBHOMY 6paTcTBy JIBOBCKOMY. Bpa-
TMn moeit o locrogb papoBaguTecs!

Btoomo TBOpy Ballemy 6paTonobuio, MXKb CKOPO MO OTEXaHH
naHa Avmutpus Kpacosckoro, ctapbiioro 6pata Hawero, oTb OcTpora



[0;/1B0Ba, Kb TEH Yacbh €ro MWIOCTb KHA3b Bbib3gunb 0Tb OcTporaHa
MHLLYIO CTOPOHY W Mpuexans A0 rocrogbl wykatn naHa KpacoBcKoro,
abbl 3 HUMb pPO3MOBW/IbL CTOPOHbI MOCTYMKY BCSAKOro W (hpacoBascs
Be/IMU, Kb €ro 6bUTb 3abaBblUTb MNPME3JOMb CBOMMDBL MaHb bOEBOAA
Bepecta KysIBCKOro M He yroguib Hamb Bb MNoTpedaxb Halwuxb Ha
racnogb, MOHeBaXKb BMAENb Hacb He MeHLIMIA Yach npu cobb u npo-
cub, abbl emMy npebavyeHo, W MNPUA3Hb U 3bIYIMBOCTL BUasle abbl
6bl1a MeXW Hamy 6e3b HapylleHa BCAKOro, W abbl ThiXb 31afblKb
[BOXb JIBOBCKOro UM [MpembICKOro OTb cebe He OTCTpawwmTu, ane [o-
roxxatu notpe6t MOCMONMNTON Halled LEPKOBHOW. ,,A BWA Xe OyaeTb
CrnpaBe/IMBOCTb M HaAropofa TeprMBOCTM Ballei!, xoTa cA y Bacb
HbiHb HenpaBHe abeTsb. [ped cA Bbl K ecTecs He jann Hbkomv
npe3 Takb Be/IMKME 4acbl OLWYKaTW, W HbiHb Ha 06b CcTOpoHb OyabTe
YyHW, He OCTaBNANTe [OepP3HOBEHMS BalUero, SKb ecTe [0 Cero uvacy
XUNU*; 1 npoyas MHora uspede, yThllaioum Hacbh Bb 6bgaxb. A Bb
TOMb paguib e€ro MWIoCTb, abbl Ha celMMKaxb Bchb MbcTa onoseda.Tu
LIepKOBHblE KpWBAbl CBOM, Kb €S Obeuanb Bnagblka [efeoHb Bana-
6aHb Ha celiMMKaxb ornoBegaTucs: Bb EameHuun, Bb lamuy un y
BuwHn 1) Hambonbine, MOHeBaXb Tamb [lpembllickuii NoBbTbL cha-
raeTc, W NUCaTb €ero MWIOCTb O TOMb JIACTb CBOA [0 B/afbIKu
BanabaHa v [0 Bragblky MpeMbIWCcKOro: abbl cbbpasin 0Tb BChbxb
MbCTb KpvBAbI M Nojatv [0 peecTpy MOCEeICKOro BrvcaHuW. [lockl-
Nal BaMb KOMit0 TOro nucaHa, WTO [0 BMafblkK, Bb KOTOPOM Yyno-
MWHaeTb ero MWIoCTb, abbl €A 3 OpaTcTBamMu LEPKOBHbIMW  3ra-
Xanu. MpoToXb MHL efHOMY BUAWTCA, VKb Obl BriaAblKa caMb, B3SBLUN
co6b MWHYTbI MpoTecTauiv Haluxb, LUTO HaMb ManeXeHWun Kpueabl
UMHATD, Ha LITOCA W MXb MWIOCTU KHA3b BULLIHEBELKUA W KHA3b
POXXMHCKMA npoTecToBa/IM MMeHeMb Peuun MocnonuToe, SKb Gyayun
nocnaHn oOTb KpavHbl Pyckoe. A 1 TbIXb npoTecTauili Hexali cobb
BbIMWLLETH, LITO HaMb /f15X0Be 3a00POHAOTL LepemMoHbU 1 3BOHeHSA
n 6epyTb OTb HaCb BWHbI, 3anoMHbLBLUM 3ammMcy CBOEro, SIKbCA 3anu-

X) CongoBoiA.



canii gaTb MOKOM LepKBaMb *HalMMb aXb [0 3rodbl' manexa .M nat-
piapxu, ¥ Bce Ha TOMb 3anuch MaeTb Bnagblka (yHAoBaTUCA. A
ecTMbbl XO0ThNb Brafblka 3b 6paTcTBa, abbICTecs Bbl [0 TOK B3SNW,
TOrgH TO He ecTb OpaTckas crpaBa, ane BCbxb Mtofeli MoCnoNUTbIXb
napagybsi(Hb); MHLUEe ecTb OPaTCKUA N LIEPKOBHbIA NOPSAOKD, a UHLLee
KpuBAa MOCNonuTas, 3a KOTOPYK KpuBAy Tble MaloTcs 6patu, KOTopble
ypsgb Ha cobb HocATb AnA 060poHbl  Peun lMocnonvTtoe, a He Ha
CBOMXb BOeBaTW; [OCUTb €CMO MXb Ha cobb 3Hocunwu. lMocblnak Tep-
MOHb MEPBbINA, LUTO HAFOTOBEHO 6bL10 HaNeXHUA CeMUHU(?).
MpuTOoMB ero MWMOCTb KHA3b BeNMM dXafae 6paTcTBa BCero, a
Hail-6onwe naHa AmuTpua KpacoBcKoro umbab, >kagawum U TyTb Ha
MbCLM BCE MOCTAHOBUTW, abbl MO3NYMTU MUCMA FPELKOro W C/OBEH-
CKOro ANs BblApyKoBaHA Toro cuHogy bepecTckoro Lwro Hambopse
MOXEeTb ObITW, Ha LUTO W MNucaHe CBOe KO Ballemy 6paTontobuto no-
CblnaeTh, obeuytounca B Lwbnocrn Hasagb € NOAAKOBAHEMb OTOCNAIM
BCE, WU JIUCTb MOBOMHbI Jastb. W ecT/im Bbl cA BaMb BUgb/o Hebesney-
HOCTb fIKOBasi, 0 TO nMaHb CTeaHb.caMb Bb pyKaxb CBOMXb Bce Oy-
JeTb 06M1agaTn, SKOObl eCMbl BCE Bb CBOMXb PYKaxb AepXXaiu, W LUTO
OHb BaMb peyeTb, TOe Bbl eMy MpuLLMeTe Be/lyrb PeecTpy Ballero
N Hasagb 0T6epeTe B LAIOCTU. A MOHACTbIPUKY HalleMb 6paTCKOMb
cB. OHy(pis X04eTb FOCHOAWHDBL OTeUb MPOTOCMHKENb BeNUKil Benn-
KA UepkBM EOHCTaHTHHOMOACKUA HWKUGOPL HPOMBILAMTA €O MO-
PSAKY W MpaB0 YCMOKOUTU, WKb WHa4de He OyAeTb, €AHO Kb CH HXb
npegb natpmapxu ysakoHuno,(!) a HeiHb Ha cobb nepetepne; abbl cA
Bacb BMagblka He 60sMb M OTOBLXMTHL OTb CrpaBbl M BCbXb 3aMyTUTDH
1 BaCh Mpe3b NOMOYb NaMneXcKy yKpueauTb. Pockasant oTeub MpOTO-
cunkemb npucnaty deonopa, AUSKOHA HaLlero, COBEPLUMTU 34e Ha CBS-
LLEHCTBO 471 MOTpebbl HacTosillee, abbl CA /OAU He TPEBOXMAW, He
Bbpsun BCbMb EnNUCKOMOMb CBOMMbBb, He pPo3yMblouM MXb, KTO 3 HUXD
ropwnii oTeTynHUKbL. [MpoToa? b K HaMb Hexail npuobrators, kb 6Y-
[eTb N0CTaBfleHb Ha cBoe MbCLe MHLIE MWUTPOMONWTL U U3b BRagbl-
KaMu cyfb 6yfeTb; rdbl ¢ Ha MbCUM TbIXb OTLLEMNEHLOBL WHLLE enu-
CKOMbl MOCTaHOBATHL, a HbHb BCbMbL B MON4YaHiO npebbiBaTVM MNOAO-



6aeTb. CnpaBa, KOTOpad TOYMTCA O MOHaCTbIpU [y6eHCKOMb, LITO L
..... ona  3n06bl Bacmnus murymeHa Mxb MOHACTbIPS, 34e KO €ero
MWIOCTM KHA3K0 W KO OTLY MPOTOCUHKENY Hpuobrav, un nocbliaeTsb
ero MWIOCTb KHSA3b MKUcaHWe, CBOE MO WUrymMeHa TOro, M He CMbeTb
nmua cBOEro sBMTe, a Hb cnosa oOTKasanb. [poTOXb Thle YepHbLb
nownm Ao MoHacTbipa [MpegoconHuukoro, rge CUMeOHbL MOMb Ury-
MEHCTBYeTb K obeLanncs. NpUTU U 80 JIBOBCKOTO MOHACTbIPS YXUTH,
ecnn 6yfeTb BOMSA Bawla 6paTckas, HbHb Mpu 6bITHOCTM OTUA Npo-
TOCUHIeNOBOMb, MOPSAOKL YCTPOUTH, abbl 06LLUMBL PyKOgbASAMb XKU-
BYYM, YUMTU MNUCMY CBATOMY; a WTO no6ombaMca Bb TOMb MOHac-
Tbip AbTWM Hawb W He MOryTb >XMBWM ObITK, ecTIn ¢ Toro 6os0TA-
HOFO MOHAcTbIpPsi He MOWAYTHL Ha WHWW NOBLTH, MNPOTOXbL €ro Mu-
NIOCTU KHA3b [Janb HaMb BO/HbIMbL JIMCTOMb CBOMMb, abbl HaMb BOSIHO
BCbXb MpUATEIMBBL CBOUXB OTb TOr0 My4YMTENICKOrO MOHACTbIPS B3SATMW.
EcTnm 6bl nacka Bawlero 6patontobusi U nosefieHe M [03BOJIEHE ObLIO,
abblIcMO Kanbku Hawb Tamb [0 06WEero MewkKaHsa B MOHacTbIpelb
6paTCKMiA NpUNpPoBagn/IN U 0COOHO XOBa/IN, XXMBUAM M Ha TOMb Mbcub,
rAe >KEHCKili MOHaCTbIpb MaeTb OyTW, WM FAe Ha TOTb 4Yacb Kenus
MOXEeTb ObITW; TOrAbl Mbl MOBUHHW OyAeMb 3a TakOBYK JlacKy OTC/y-
XunTe BCbMb BaMb. Takb /M He OyaeTb Bb TOMb BO/TH Ballee, Mbl
C MOBMHHOCTM O CBOUXb MPOMBLIWNATA OYAeMb, U KTO 0 CBOUXb He
NPOMbILLNAETD, He MPUNeXunTs, Bbpbl 0TBeprca UM HeBbpHOro ropue
ecTb. XoThbnb 6Obixb exatm fo JIBoBa MOCO6GNATM TamoWwHUXbL 6b4b
3HOCUTN BaMb, HO He MOTY.Ha [ABOe po3gpaTucsa. [MoHeBaXb LUTOObI
HaMb MOTPE6HOro cnpaBUTUCA FOAWI0 TyTb. JlomMa TOro He BbICUAMMO,
aHb TbDPKb MaeMO YOMb TaKb YacTble AOPOrM Ha CTOPOHY e3494M Noj-
HUMWTe. Bonto TyTb BCEro JOXAaTu W Ty ApPYyKapHIO oTobpaTtn 3fe
n BbgaTM Ha ume pyKM CNyCcTUTE M MOpy4umTwn, abbl 3HaATW, OTb KOro
NoToMb ThbIXb pevyaMb OTLLUYKOBaTM MaeMb. [MOHEBaXb WHauM Kaj-
HbIMb CNOCO60OMBb OTb TOr0 He MOI/IUCMbICA BbIMOBUTA U Be/iMU Obl
wKoauio notpebaMb M cnpaBamMb HaliMMb. MycUMO TbIMb OT YMa CMOT-
puTe, KOTOpUe HbiHb Bb LEPKBU CBOEW MAeMO, XOTS pPasHO CMOTPSTh.
NoepeTs Hexali deogopb AUSAKOMBL C ThIMM pevaMu ApyKapcKnmu 3ge

bubnnoTteka"PyHusepc"



KOHEYHO, Kasa/ib eMy OTelb MPOTOCUMMKENb NpuexaTu B MOMbl MocTa-
BUTWUCA 34e; Hexai BO3METb W /INCTL TOIM 0Tb HaHa Aumutpusa Kpacos-
CKOro, abbl 0 Hemb CBbHAOUTBO CTasloCs, SIKb €CTb TOrM0 06bl4aeMb;
JaiiTe emy LUTO Ha CTpaBy 3anMpoCcTO . . . MOHEBaXKb S He Maw emy
WTO Mno3bldaTh. A WTO Tamb Mocbliald TepMmbHy HbSABYHO Anst ceid-
MUKY, He CcryckauTecs Ha Tyl TepMbHY, M MopyyuTe BCe Ha MaHa
OvmnTtpnsa KpacoBckoro cTapbilwloro 6pata Hawero, OHb Hamb Bb-
Helb W KOHelUb, U He Po3yMbeTb XagHblli (Bb) ThiXb ClpaBaxb MnucaTw,
eHO OHb CaMb BO BCEMb . . . CBbAOMb, eCT/IMOblI rOAMTU Ha TOMb
celimb cTaBaTV WM He cTaBaTW, MOHEBaXb 0 BChbxb MAeTh, a BbHBL(?)
Hexah W 3 CBOMMb BMafbIKOWO Tble KpUBAbl MPUHOCATBL Kpomb 6pat-
cTBa, abbl Hacb He Npuensb(?) ThoMb Ha 3yObl He BblgaHO, a MOTOMb
BCb Ha cTopoHb 6yAyTh, U Mbl B HanacTb CamMOBOJIbHO BMafemo, ase
MonMMbCA Bory, abbl Hachk He Bblfalb BO WCKYyLUEHMe, HO pga um3ba-
BUTb Hacb OTb Jiykasaro. [locblialo TepMmbHY fUCTY €ro MWOCTU
KHS34, MOMOJICKY MMCaHOro, A0 BChXb OKOMUYHbIXL KPUCTUSAHD, abbl Ha
CeMMMKN CbLUeALLECs eAMHOMBIC/IEHHO ObLIM MPOTUBY CYMOCTaTOBG Liep-
KOBHbIXb 3aCTaHOB/AKYNCS.

MucaHb 3 OcTpora mbcsAua pgekemBpust 9-ro AHA Poky #APHs
BalLIero 6patontobust BO CAYXXEHWUU MEHLLIWI
FOpko Ko3amuub PoraTuvHeub 6paTh Ballb.
Agpect:O Xpucth LepkoBHOMY 6paTtcTBy JIBOBCKOMY Xpama’
YcneHia  lNpecBATbIA  boropogvua rocrnogMHoMb W 6patmn  MOeMb
HaIEeXUTD.

J1bBOBCKin cTaBponT. EBaska X VIII, fasc.



L1X.

0

1598 roga, 13 anpbns. YHuBepcasb kopons CurnsmyHga 111 o coxpa-
HeHiM MMpa MeXy yHiaTaMu M MNpaBoC/iaBHbIMM M Takoro >Ke MOJOXKEHis,
Kakoe 6bl1o, A0 C/bayrollaro ceima.

Zygmunt Trzeci, z Bozey ftaski krdl Polski, wielkie xigze Li-
tewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Jnflanckie etc...
y Szwedski, Gotski, Wandalski dziedziczny krol.

Wszem wobec y kazdemu z osobna, radom, dignitarzom vy
urzednikom naszym korony Polskiey y wielkiego X. Litewskiego uprze-
iemie y wiernie nam mitym, taske naszg krélewska. Isz metropolit
y niektdry wiadykowie y takze z duchowienstwa inego y ludzie
religiey greckiey s poddanych naszych tak korony Polskiey, iako y
wielkiego X. Litewskiego przystapili do zgody s kosciotem Rzymskim
katolickim, a drudzy za$ teyze religiey greckiey przystgpi¢ do niey
nie chcg—o to miedzy niemi controversia y trudnosci byli, ktdre
radzibysmy byli uprzatneli na tym teraznieyszym seymie, ale przy
nawatnosci spraw, ktére nam byli nalegli, do tegosmy przys¢ nie
mogli. Przeto przestrzegaigc, aby pod nasz ten odiazd na czas do
krélestwa naszego dziedzicznego przyczyny s tey miary do niepokoiu
y rozruchu nie zostawiali, odtozyliSmy to in eodem statu iako teraz
iest do drugiego seymu blisko przysztego, wskazujac tym listem naszym,
aby y ta y owa strona w pokoiu przeciwko drugiey stronie zacho-
wata sie, zadnych nie czynigc . ... ani z dobr, kto teraz dzierzi
cerkiewnych y s cerkwi y dochodow ich ieden drugiego nie wypie-
rajac, ani zadnym inszym sposobem uciskaigc. A isz oni, ktére
dobra prawa na sobie przewodzili, tedy iako prawne te postepki,
tak tesz bannitie y exequutye ich podnosimy y zadzierzywamy do
przysztego seymu, zakazuigc wszem urzedom autoritate nostra et vi-
gore conventus, aby tym czasem nie wazyli sie exequutyev zadney
racione otrzymanych jakich dekretéw s tey miary czynie. A i wro-
ciwszysie dali Bog na drugim seymie staranie uczyniemy, iakoby ta



réznica uprzatniona y skonczona byta. Dan z Warszawy dnia XII|I
kwiethnia roku Panskiegp MDXCVIH, panowania krolestw naszych:
Polskiego X y Szwedzkiego Y roku. Sigismundus rex ni. p.

JbBoBCKIVOEpHapa,apX.., KH.ip., m. 593—594.

LX.

1598 roga, 20 fekabps. Mucemo MegeoHa banabaHa Kb KH. KOHCTaHTUHY
OCTpOXCKOMY, Bb KOTOPOMb efie0OHb >KanyeTcs Ha NPUTHCHEHIS MONSKOBb
M MNpOCUTb Yy KHA3S coBbTa U 3aWuThl.

OcBefoHOe aBe/IMOXHOE KHsDHKe, MaHe, NnaHe, MHE MWIOCTMBbIiA!

MATBbI MOe 3blY/MBble BCTABMYHbIE B 1aCKY Balleil KHSKECKOWN
MMI0OCTM MOEro MW/IOCTUBOrO MaHa JIMHO 3a/vualo.

MunocTBoe KHsbKe! MpuIMCMbl Ha Takue 4acbl, >Xe HbKabl
HOBMHDB J06pPbIXb, NMOTELLIHbIXb HE YCMbIWMMb, 3Bnawa u 6baHoin Pycu
Haloli noBCTaBU4YHE CKOpPOb, FOHEHWE OTb HEHaBUCTHbIXb BpParoBb U
eyrnocTaToBb HallbIXb JIXOBb, Xe CH TaKkb MUIHO O TO CTapawThb,
SKO 6bl Hallb HapoAb pyccKin 6bAHbLIM B NUBOLLO 06epHYTU U 30BCHMB
BbIKOPEHUTU. O3HaUMyt0 Balleli KHSHXKECKOM MWIOCTU, MOeMy MWUSI0CTK-
BOMY MaHy, WKb B TbIXb [ABOXb HefesAXb NPOLWSbIXb MellaHe |
pagubl JIBOBCKMeE.............. N rPoACKMXb MpWU 6bITHOCTM €ro MWIOCTK
naHa cTtapocTu JIBOBCKOro, CTapaanca co BCbMb ycuioBaHeMb, SIKOObI
pycrHa »afHOro TaKb B pemecsiaxb, KO [0 KynaM W Npojaxu u
W BCEro, raHA/l0 He JOMYCTUTW, BOAHOCTM M CBOOOAbI >XafHoe B MbcTe
M no npegMbCcTioO HMBYOMDBL abbl He MbAM U He yXuBanu, U MNpPWIo-
3blBa/IN UXb,Mepeib ero MUOCTb MaHa CTapocTy, XOTAYM TOMy Mnpej-
CAB3ATIO CBOEMY KOHeub yunuTn, TaMm >Ke MoKasoBau, fikve npu-
BUMMS OT KPOJEBb, $KOObl, HA TO JaHble, W 10X WXb B TOM Ccrpa.se
30anM, TO eCTb . ... W FPOLACKUXBL TOMKO ynpocuan cobb, e nmb
JOMyLleHo anensiyMe [0 ero KpOJeBCKOWM MWAOCTM, M TO KOPOTKIl
YaCcb MMb HasHa4eHO 3a [BOPEMb, 3a HedeNb LWECTb. Tefbl, MUAOCTU-
BOE KHsDKe, Tble yborve M npocsaATb O MWUIOCTMBYKO pafy U 0 pa-
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TYHOKb [0 ero KposieBCKOW munoctw, al, abbl 3a MWIOCTMBLIMBL pa-
TYHKOMb BaLLeil KHSDKECKOM MWMIOCTW, MOEro MWIOCTMBOrO naHa, Morau
[0 TOro mnpuTK, abbl Tas UXb CnNpaBa Morfaca [0 CeliMy OTNOXMWTU;
332 YMMb Obl CA OHM MOIN NPUrOTOBUTU W CMOCOBLITU, A0 TOr0 YHU-
Xone Tedbl, Balleld KHSDKECKON MWIOCTM, MOEro MWUIOCTMBOIO MaHa,
npoLly o MWIOCTUBYKD pafy M 0 PaTyHOKb 3a TbiMK YBOrMmMu nogMu;
KrabbK Tble CynocTtaTbl Hally CTapatTcAa 0 TO, AKOObl HapoAb Hallb
PYCCKili 30 BCEMb BbIKOPEHUTU MOrN. C TbiMb MOBTOPE MUIOCTbI Moe(?)
3bl4/IMBbIE Ballee BWYHbIE B MWIOCTMBYHO f1aCcKy Balleli KHshKeuen Mu-
NIOCTM MOero MWMOCTMBOro MaHa 3aneuato. Mucanb Bo CpATuHb Mb-
cAua [eKéBpusi K AHS, POKy Boxkoro #aduH.

Bawleii KH(/DKECKOW) MWIOCTW, MOEro MWIOCTMBOFO MaHa BCTa-
BUUHbLIA 6oromoneus MeaeoHb banabaHb, cMUpeHUi envckon JIBOBCKUIA
rNacHOK PYKOIO.

>KbBOBCKIiiC TaBponuiianbublii apxueb, ceaska XVIII, fasc. 421.

LXI.

1602 ropa, 26 anpbnda. bnarocnoseHHas rpamoTta [egeoHa ManabaHa,
fJaHHas MblaHamb KpakoBckaro npeagmbcTbs BO J1bBOBL nNpu  LepkKBu
borosBneHisn Ha yupexfjeHie npu Heil 6paTcTBa. 3Ta rpamoTa MoTeep-
XpaeHa locmgomb LUYMASAHCKMMb, enucKonomb JIbBOBCKMMBL Bb 1691 rogy
16 mas.

BnarocnoseHiemb bora OTua wn 6Gnarogatito Tocroga Hallero
Incyct Xpucta n ghiictBomb CeATOro [lyxa, XpUCTOBbIMb MOBESIEHUEMb
1 ANOCTONCKUMB NMPonoBefjaHeMb, CBATbIXb BOFOHOCHbLIXb OTelb Y3aKo-
HeHWeMb, Mo XpuctoBy EBaHrennio 1 AnocTosiCKOMY Y4YeHUo npeaaca
XpUCTOBL LIEPKBM BCA MOBebHHAA Bb 3aKOHL XpaHWUTU XPUCTO UMEHU-
TbIMb MPaBOBbPHLIML /IH0AEMB, fa JOCTOMHO 3BaHWMIO U HEMOPOUHO XbITHE
noxbIBLWe 6n1aroro rnaca oTb Xpucta bora ciblwaty 1 Ha cTpalHOMb
cynb cnopobsaTcs. Cero pagu Mbl CMUPEHHBIA 6narogatuio boxbito Mean-



OHb Bo0no6aHb, ennckonb JIBOBCKWIA, 1 MamvukmiA, n KameHeuKuiA, mno-
cnbaytowe Xpuctoy noenbHUo n [lyxa CBATOro CTpOeHWUIO no Ano-
CTO/ICKOMY U1 CBATbIXb OTelb NpefaHnio nocbluatolle XpuctoBy co6op-
HYI0 U anoCTOJICKYH BCE/IEHCKYIO LIEPKOBb MpaBoCc/iaBuUs rpeyveckaro; Bb
TO BpeMmsi MpbILLLIA NPefb HACh M NPaBo Halle AyXOBHOE KTUTOPbI K Napa-
thbsaHe xpama BorosiBneHns ceetoro ¢ npeambcTsa JIBOBCKOro, pEKOMOro
Manuukoro, Bch crioneyHe, XoTAYbl BPATCTBO YCTPOUTU, ChEAUHUBLLbLICA
N060BMIO  IyXOBHOM, 3aKoHa Boxbis 3anoBbaemb nocibaytolle, 6naro-
yrogHo bory Bb Tpoiiubl egnHomy u MNpeunctoid Xpuctosoin MaTepu B
YeCTb U XBanly M Ero cBATbIXb YrogHNKoBb. Cero pagy Mbl, CMUPEH-
HbIA eNMCKOMb, YBUABBLUM CULEBOE MXb XKelaHWe CbBbTOMb 60rofoxHO-
BEHHbIXb MUCaHIN, NacTbIPCKUMb CTPOEHMEMDb, HOBefeBaeMb U 6naro-
CNOB/ISIEMDb, U HA CMe 6paTCTBO [AYXOBHOE YTBEPXKAloLLe UXb eBaHIe/ICKN
XbITU N0 ANOCTONCKMMB U CTbixb OTelb NPaBUIOMb N YYEHUEMB Y
TbiMb HallbIMb JIMCTOBHbIMb MUCaHWEMb Bb BOCMOMWHAHWE MpefaeMb
XpUCTMaHoMb npaBoBbpHbIMbL MapadgbsHOMBb Xpama TOro Bb BbUHbIA
pogbl, cocTaBnsoLWe /b0Bb Bb Bbpe Mo 3aKoHYy XpUCTOBbI LEPKBU,
ii AMNOCTONICKOMY Yy4eHUO N CTbixb OTelb MpejaHuio TBOPLITU CyAb
WUCTUHHBIA, W MUOCTbIHIO B MOTpebaxb 6paTUsaMb HeLOCTaTO4CTBYIO-
iUbIMb, 1 ybnaxkaTn 6narbixb, U HENOKOPSALWbIXCA UCTUHHE 3aKOHHe
06/mMyaTn 1 KasHUTKU. Cue 60royrofHoe M 3aKOHHOe 6paTCTBO BbILLILLE
NUCaHHOe 1 HWKe peyveHMs 00bl4as MOBUHHWM TaKb XpaHWUTWU 1 aep-
XKaTu: CblUefWycs, Ha [AeHb YPeYeHHbIR, B [OMb BblOpaHbIid, 1H060BUIO
N TUXOCTUIO [pyrb Jpyra yectumio 6onwa cebe TBOpAwa. A MatoTcs
CXOAUTM 3a 06CblNaHAMb 3HamMeHe OpaTCKOro BO ABb WM B YeTbIpbl
Hegbnu, WM AKb NoTpeba M yach NPUNy4bITCa. A 3WefLlbica Ao 6part-
CTBa, MOBMHEHD KOX/AbIA 6paTh NOArpolla AaTu [0 CKPbIHKM 6paTCKOM,
a BCTYMHOro, KOTOpbE 6paTCTBO NPUMYe, LLECTb MPOLLUbIA NOBUHEHD AATU.
A KoTopblii Obl 6paTb MellKaHs Mbnb Janekoe oTb cero 6paTcTBa,
TOTb B POKb MaeTb fAaBaTu MO rpowbl ABaHajuaTb [0 CKPbIHKM 6paT-
CKOA. A 6paTus CNoJIHe KOXA0ro POKY MaloTb BblbMpaTh 3 MeXbl cebe
CTaplbIXb YeTblpexb 6paToBb, MOpyHa Uy UMb CTApLUbIHCTBO CrpaBb
6paTcknxb. CKpblHKa 6paTckas MaeTb ObITM Yy cTapwioro 6pata, a



KMOYb Y MOMoAWOro., Jinuby MawTb UYMHUTK CTapluble 6paTs npeab
BCbMM Bb POKb, OTAatoubl YpPsfdbl CBOM; a BLUBbICTKA POBHO c06b 6bITU
MaloTb. A Koro 6bl 6paTs Bblopain Ha CTaplUbIHCTBO, a OHb Obl CS
300pOHANDL 6€3b MPUUMHBI CNYLUHOW. BUHEHDb AaTh Tpbl 6e3MbHbI BOCKY,
a bpata CTaplble MalTb MNUHE MNepecTeperaTv MOBUHHOCTW  CBOEN.
KasHb BCchbMb nocnonuTas, 3a BbICTYNOKb SIKWIA KOMBEKb,—Ha 3BOHULM
cngbtn. A ecnm 6bl 6patb 6paTa CNOBOMb HaraHo6uib, MaeTb ObITu
KapaHb cugbHSAMb, a BWHbI NOMb KaMeHe BOCKY Mae fgatTm U 6paTa
nepenpocuT, He O0TX0AAYbl, U BCe 6pPaTCTBO MNEepenpocuTM MaeTh.
CnoBa HenoTpebHble KOpYeMHble XTO6bl MOBWIbL Bb 6paTcTBb, BUHbI
ABa (hyHTbl BOCKY MaeTb gatv. A MaloTb OAWHBL A0 APYroro c mocsy-
laHNeMb MOBUTW. KoTopbiii 6bl 6paTb Bbagasb 6paTa BbICTYMHOMO
He MaeTb ero TauTu, ajile MaeTb €ero onoBbCcTUTM Bb 6paTcTBh, Xebbl
ObUTb KapaHb. A KTO Obl Taunab, (TOTb?) MaeTb ObITU MPU BUHHOMDB
KapaHb, Kb 6paTa HaligyTb, WM ABoma (yHTbl WM 6e3MbHOMb, UK
KamMeHeMb, WM MOMb KaMeHEMb BOCKY, MPOTUBKO BbICTYMNKY. A ecnuobl
KOTOpPbI/i 3MeXbl CTapLUHXb 6paToBb AKUMbL KO/BEKL 00bl4aeMb 3Ha-
wosncsa 6bITM BbICTYMHbIMb, 3@ LUTO MOMIOALUNXb Kapa(loTb), MaeTb 6bITu
CTapLinii BOSIKO M TPOSIKO KapaHb. boswero 60 TOMEHUS AOCTOEHb
YecTU pafn. A KOTOpbIi Gbl 6paTb OblMb KapaHb CUALHAMbL MU BU-
HOIO, MaeTb MOKOPHOCTW 3apasb MNepenpocuTh TOro, Komy ObuTb Mpo-
BMHWBL, MO0 3anoBban Mocnoga Hawero lucychk Xpucta jga He 3aMfaeTb
COMHUe BO rHbBe BalWOMb. A KTO Obl He OTAaTb BWHbI OPATCKOIA,
nopyKy MaeTb MOCTaBUTU [ABOXb OPaTOBb, He 0TX0Asubl [0 ApYroi
CXXKN. A CYyAUTUTUCA MatoTb, PafsaybICa BeC/I0/I0OKb AKb CTapLUbiXb
TaKb MOMOALWbIXb, a Kb MOOAWbIE AIPU3BOAATL BCh, Takb cTapLuble
MaloTb CKasoBaTW. A KOTOpbIA Gbl 6paThb MbAb SKOBYHD CchpaBy Bb
6patcTBb, @ He ymbiab OblcaMb peybl CBOeli crnpaBoBaTW, BOSIHO eMmy
B3ATW [BOXb 6paTOBb Ha nopafgy M Ha MoMoub. Bllenskas crpasa
OpaTckass He MaeTb ObITV BbIHOLUEHa fafie OTb nopora jJoma 6paT-
CKOro. A Ha Koro Obl JOCBbIA-HeHO, WKObI CNpaBbl 6paTCcKMe Ha CTOPOHY
BbIHOCWU/Tb, MaeTb ObITM KapaHb cuabHAMb 1 6e3MbHOMbB BOCKY, a KTO
Obl ropgbnb 6paTCKUMB CyfOMb, SKb MNPECTYNHUKDL LEPKBE CyaUTCS.



A ecnu cA TOMO0 He KaeTb A0 APYroe CXaXKu, OTb LEpPKBIA pa OTny-
UMTCA, U CBALUEHHMKDb MaeTb ero npegb BCbMu 061AYbITM U OT LEPKBe
oTAyunTN, fa nocpamutcs. U awe 6patb 6ygeT 61yAHWKDL, WA NNXO-
UMeLb, WM WOOMOCNY>UTEND, WM MAHULA, WX [paneXXHUKb, ¢ Ta-
KOBbIMb He TOSIKO MOCMOMUTOBATW, ajle C HUMb HU ACTU, @ HU NUTW.
A ecnn 3 ponyuweHa Boxoro 6yfeTb Ha KOToporo 6para’ SKOBbli
yNagoKb, WM HEMOYb, a He Mbib Obl goCTaTKy, MalTb emy 6paTs
nomoratu 6paTcKMMu MbHASMU M B HeMO4Ybl €ro npusnpatn. A KOTo-
pomy 6Obl 6paTs moMorasM B HanacTexb, B 6bjaxb M B HefocTaTKaxb,
nosblyatloyubl emy MbHA3N, He MaloTb OTb HUXb JINXBUTKU, a MNo3blyaTu
MaloTb HE Ha 3axoBaHs CMOTPsYbl, aHW TbIMb, KOTOpPble XOTHATb ObITU
poraTwmmMm,ane TbiMb, KOTOpble 6O/LLIbIE HEAOCTAaTKU TepnsaTb 3 Ao-
nyweHa BoXoro. A KOTOpbIi 6bl XPUCTUAHCKM NpPecTaBu/ICA C TOro
cBbTa, MalTb ero Bch 6paTa oTNpoBagUTV Kb rpoby LepksBe TOi,
KOoTopoi 6buTb nopagbssHoMb. CBbua 6paTckas 3aBlUe MaeTb ObITU B
LEPKBM, M TbbKb CBbYb MaloTb ObITM OpaTCKMe KO OTMPOBOXEHIO
MepPTBOro Ko rpoby. A Krabl 6yfeTb 6paTcTBO 3HaMeHeEMb 6pPaTCKMbIb
06CcblNaHo BO [ABb Hefenn unn AKo notpeba MpUayybITCA WMAM Ha no-
rpebb, a He CX0YeTb-NM KOTOPbIA 6paThb 3a TPYAHOCTAMU CBOUMM NASI-
HbIMW NPUUTTU, MaeTCsl ONOBUCTU NpeSb CTaplUnMMb 6paTomMb. A ecrmobbl
OblTb  focBbAYeHb, WXb He ObUTb 3aTPyAHEHBb, MaeTb ObITU KapaHb
(OYHTOMb BOCKY. KTOMYXbICb KOXblA O6paTb MaeTb Brucatu B Nnome-
HVKb LIEPKOBHbIA MMSA OTLA CBOEro WU mMaTepb U OGAM3KUXL MpUATENein
CBOMXb MPECTAB/LbIXCS, a CBSALEHHWKbL LEPKBe TOW MaeTb umUTatu
NOMEHHVWKbL 6paTCKUii Bb AHW NaMATHbIS M Bb BennkuiA nocTs  No
yCTaBy LEPKOBHOMY. A Ha KOX[bli POKb MaloTb ObITU ABb AuTypriv
3a BCe 6OpaTCTBO 3a3[0pOBHAA M MamMATHaA OTNPaBOBaHbl, W YBOrbIXb
no cuib HagbnuTn. A CBALWEHHUKY CBOeMy MbLIOTbL 6paTs 1 3 CKPbIHKM
KOMy rpoLWbIA JaBaTh 3a NMOMUHaHWE MPEeCTaB/LLbIXCH, 30/10Tblli 0 POX -
cTBb XpuetoBb, a 30n0Tbli Ha BockpeceHme [TocnogHe. Cero pagu
Mbl CMUpPEHHbIE €eMUCKONb, 6adaybl MXb 3rogy WM AboBb, 61arocnoB-
NgeMb UXb M MOBEMIEBAEMb XPaHUTU UMb CUA NpPefjaHus He3a3opHe
n BbuHe. A KT06bI Mbnb OTTOpratbicA OTb TOro 6paTcTBa, Ha TOMb



Oyon KnaTBa TpbICTa U OCMHafecATb OTeup. BnarocnoseHve Boxee
n 6narogatb Cesitoro Ayxa 6yanm Ha BCbxb Bbpylowmxb 3anoBbiemb
CBAaTbIXxb OTeLb BCENEHCKMXb CeAMy CoBopOoBb M 6/1aroc/ioBeHNe CMUpe-
Hiis' Hawero d XpucTh lcych Mocroghb Haluomb', EMy criasa BO BbKM
B KpPBb. AMWUHb. POKY anpens i«s. '
["eAnoH”™ enuckonb, BNAaCHPIO PYKOHO. ,
' 1 (M. ).
Die 26 Aprilis 1602 An: Collat...
locugpb  LLLymnsHCKin, envckons J1BOB., BNAaCHOK PYKOK Ceil no-
TBEPXKaeTb U Mobnaroc/oBseTs (yHAyw b Bb [JBOBCKOW CB. BeIMKO-
MydyeHuka Xpuctosa [eoprus (UepksBu) MbcALa Mas [HA Si-ro poKy
boxua ogyg,
' (M. ). CtetpaHb KoumHeHb. Mucapsb.
Die 16 Maij 1691 An. confirmavit.

NuBoBCKiA cTasponur. apx., ceaska VIII.

. LXII.

1603 roga, 10 okTab6ps. JlaBpeHTil [peBuUHeKii, YawBukb BonblH-
CBili, BMMCbIBaeTcs Bb JIbBOBCKOE 0OpaTcTBO Cb 06bLIaHieMb HOCUTb €ro
TArOTbl W NOCbIIATE W3b CBOMXb WMbLHI Ha €ero Hyxapl 14 Konogb pxu.

Poky AT, OKTo6pa i AHA, 6bIBLUM MHE HefOCTOMHOMY J1aBpeHTito
[peBnHCKOMY Yy 6paTcTBa CBeTOro, LiEpKBU cBeTOoe, Boromatepe Ycne-
HUSA, BO JIBOBCKOMb MeCTe, M3BO/IeHieMb BOXbIMb Bb Toe 6paTcTBO
BMNMCYIOCE M BLUENAKMIE TeXapbl 3 HUMW POBHO HOCUTK 00euyto 1o
KOHLA >XUBOTa MOero. A Ha Kaxablii rogb [0 TOro 6parcrBa Ha
LIKO/MY N WHLWbIE MOTPedbl Hanexayble 3 uMeHen Mouxb [lInukuMnoch
1 XycoBa [i KOMOAbL XXUTa OTCbLIa/IM eCTeEMb MOBUHEHL Ha [eHb CBe-
Toro JlyK/ eBaHrenucTbl [0 XMBOTa MOero. Ha To W pykow nognu-
Cyloce WM Mneyatb MNPUKIALAMD.

J1bBOBCKiiicTaBponur. apx., cBsska XL.



liXT1.

1605 roga, 1 mad. lMucbmo AnekcaHgpa XoAKeBuua, BOEBOAb! Tpou-
Karo Kb JIbBOBCKOMY 6paTCTBY Cb MNPOCLOOK 3aCTYNUTbCA Ha cy,q’s npeab
JIbBOBCKUMb Bfagblkoto 3a ero cnyry Bacunig CemeHoBuua, y KoTbparo
Bnaxb J1aBpMKOBUYDL OTHAND JKEHY W [ABMXMMOE WUMYLLECTBO.

Mown nacBaBun naHoBe npuaTene!

3aneTMBLUN XYTU MOV NPUATENBCKUE A00POA NPbIS3HM BalLUMXb MU-
NOCTEl, WXb Nepeq cyd ero MMUAoCcTK 0Tua Bnaablki JIBOBCKOro Mpbina-.
[aeTb cnpaBa Cry>kebHMKa moero Bacmnia CemeHoBMYa 3b MeLL@HUHOM
Manvuknm Bnaxom J1aBbpbIKOBUYOM O OTHATE 4epe3 Toro Bnaxa XOHbI
€ro M MaeTHOCTM pPYXOMOWN BCAKOW, 6e3 AaHbsA >kafHoe NpuyuHbl Ba-
CULEBOA Ky 3/10MY MELUbKaHIO Bb Ma/DKEHCTBE, LUTO BalMMb MWJIO0-
CTAMb CaMbIMb Bb JIEMLUONA BEAOMOCTM eCTb, MOHEBaX OH Bb TaK Be-
NMKom 6esnpaBb M YKPUBXKEHIO CBOEMb CBOBO/IHbIMb B3SITIEMb >KEHbI
N MaeTHOCTU YXXb BalMM MW/IOCTAM >Xasioby CBOK Hanepoj rnepekna-
Janb; 3a4MM WX Bawla MWIOCTb NPW OTUY €ro MWIOCTM Braguue Ha
cyge TOM 3acefaTyv MaeTe, Mpowy W Kejato NWAMo, abbicTe B. M.
Matoue MOMNTOBaHe Ha TakKOM 3HULLEHK MaeTHocTu Bacunesold, [0
KOTOpOE 4epe3 CBOBOJIEHCTBO >KOHbl CBOeli YMOpHe MpeaceBs3ATbIn
YMbIC/Tb BnaxoBb MpUMLLOA, NPUCTOMHOM pa3CcyKOM pocrpaBy YUUHWUAN,
SIKOObl OH A0 MAaeTHOCTM CBOell Mpuwon. Bo ecnn 6bl Bnax ¢opTenes
AKMX 3a8KMBATU XOTesl, OCBefYalo Ce B. M., WXKb A MPU C/ly3e CBOUM
TaKb CTaTWU MOLHO X04y, SIKOGbl M MaeTHOCTb BCSH OHOMY Ce BEpHYy/a,
a TOTb ceocoanws MAH MOTEXW HUSIKOM He OAHOCW.

B yom B. M. 3b MOBMHHOCTWU CBOeil TOoro Bnaxa ynomHuTe, aobl
N 60A3Hb BOXYyl rMeped co60K0 Men U TO YBaXKW/, Xe fisfja KO Toe
CnpaBbl 30CTaBNATUM He 6yfy aXb [0 OCTATHEero CKOH4YeHs TOoe Crnpasbl.
3aTbiMb ce [J0OpOi MNpbISA3HU BalUMMb MWIOCTAMDB 3aneuato. [MucaH
Bb [onoropax mbcAua mas f AHA, rogy

Bawnxb MUAOCTER 3blMbAMBLIA NPbISTENb U paf CAYXMTU Anek-
caHaep XoAKeBWYb, Krpabs, BoeBoga TpPOLKMIA manu propria.
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Haob6opoTh; CnaBeTHbIMb MX MWIOCTU MaHOM MellaHoM J1BOB-
CK/M, Bb 6pauTBe MellKawuuM YcneHus [peuncToit Boropoamum,
NaHOM W MPUATENIOMb MOEMb Ha/IeXWUTD.

JIbBOOCKT CcTasponT. apx., CBA3Ka

liXIV.

1607 ropa, 13 aBrycta. lMpegnucaHie kopons CurusmyHga Il Ucain
banabaHy, WrymeHy YHeBCKaro MOHAcTbIps, He NpUTLCHATbL JIbBOBCKUXb
KAMpOWaHb U BO3BPaTUTb MMb 3abpaHHbIA WU3b LEpKBel Belyu.

Zigmunt Trzeci, z Bozey tasky krol Polsky, wielkie xigze Li-
tewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Ynflandzkie etc.y
Szwedski, Gottski, Wandalski dziedziczny krél. Wielebnemu lzaia-
szowi Batabanowi, ihumenowi Uniowskiemu, wiernie nam mitemu,
taske naszg krolewska. Wielebny wiernie nam mity! Przetozono nam
iesth imieniem kapytuty kleroszru Lwowskych religiey greckiey,
isz (im?) po $Smierci iasnego Hedeona Balabana, wladyki Lwowskiego,
wielkie krzywdy, gwalty y mordy dziatasz, iurisdikcia sobie nie-
nalezna, nie bedac wiadyka, nad nymi wsciagasz, na koscioty ich
stug y haydukow swych nasytaigc, klejnoty, apparaty y dobra cier-
kiewne gwattownie pobralesz, i onych samych bycem, wiezieniem
trapisz, iakosz mato na thym maigcz, y protopopa tamecznego Lwow-
skiego w kosciele na iutrzny gwaltem przez hayduki swe zbitesz,
zranilesz y do Uniowa zwiazanego zaprowadziwszy wielkiem wiezie-
niem trapytesz, czo iestli tho tak iesth, iako nam sprawy daia,
thedy o the excessus in foro fori prawem s tobg czynicz bendg, a
teraz chcemy my tho miec y rozkazuiemy wiernosci twey, abys$
apparaty y dobra s tych kosciotow pobrane do nich znowu . . ..
przywrocit; krzywd, ucyskow, bycia, wiezienia y odpowiedzy na
zdrowie ych wieeey nie czynit y zadney iimsdikciey nad nimy nie ros-
ciggat, ale aby$ z nimy we wszem spokoinie zachowat koniecznie,
ynaczey nie czynigcz dla tasky naszey. Dan w Krakowie, dnia trzy-
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nastego miesigca augusta, roku Panskiego MDCV1I°, panowania
krélestw naszych: Polskiego XX, Sweclzkiego XIV. Sigismundus
rex m. p.

J1bBOBCKT A 6epHapa.apx.,

LXY.

1607 ropa, 18 okTa6ps. Koponb CurusmyHas 111 nspbujaets J1bBOB-
CKMXb BnacTteid, 06b oTgaub JIbBOBCKaro enuckoncTtea EBcTadito Teccapos-
CKOMY, Cb MpUKasaHieMb OKasbiBaTb €My MOMOLLb M MNOCyLUaHie.

Zigmunt Trzeci, z taski Bozey krol Polski, wielkie xigze Li-
tewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflanckie etc. y
Swedzki, Gotski, Wandalski dziedziczny krol. Wielmoznemu Jerzemu
Mniszkovi, wojewodzie Sendomierskiemu, Lwowskiemu y Sambor-
skiemu staroscie naszemu, wiernie nam mitemu, a w niebytnosci,
urodzonemu Zigmuntowi Poradowskiemu, surrogatowi Lwowskiemu,
y tez stawetnym woitowi, burmistrowi, raicom, tawnikom, urzedowi
miasta naszego Lwowa—wiernie nam mitym, taske naszg krolewska.
Wielmozny, m*odzony y stawetni, wiernie nam mili. Oznajmuiemy
uprzeymosci y wiernosci waszey, isz daliSmy wiadyctwo LwowskKie,
Haliczkie y Kamienieckie wieliebnemu Ostaphiowi Thesarowskiemu
ze wszystkiemi praerogatiwami y pozitkamy, z dawnych czaséw do
tego wladyctwa naliezgcemi, iako szerszy przywileyl) nasz iemu na
to dany w sobie obmawia. A tak wskazuiemy uprzeymosci y wier-
nosci waszey, abyscie gdy on tam na wigzanie po$le do tego wszyt-
kiego by on ..o cego wiladyctwa potrzebowat pomocni byli
................................... postuszenstwo zwykle czynie tam komu to na-
JEZY )i wali, koniecznie, ynaczey nie czynigc dla taski
(NASZEY) i W Krakowie dnia XVIII mie-
sigca octobra, roku (Panskiego) MDCVII°, panowania krolestw na-

*) Mpueuneria HaneyataHa Bb A. 3. P. T. IV, N 174.



szych: ro(kn) (Polskiego) XX, Swedzkiego XXIII. Sigismundus rex
m. p. Alexander Krupecki m. p.

J1bBOBCKIn GepHapa. apx., KH.Tp.,

LXYI.

1607 ropa, 20 okTa6ps. Koponb CuruamyHgb Il nprkasbiBaeTs Mcain
banabaHy, UrymeHy YHeBCKaro MOHAcTbIpsl, BO3BpaTUTb 3abpaHHbIA WMb
LIepKOBHbIS Belin EBcTaghito TeccapoBCKOMY W OKasblBaTb €My, KaKb CBO-
eMy MacTbIpto, MOCnyLlaHie.

Zigmunt Trzeci, (z ftaski Bozey) krol Polski, wielkie xigze
Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflanckie, etc.
y Swedzki. Gotski, Wandalski dziedziczny krdl. Wieliebnemu Iza-
iaszowi Batabanowi, ihumenowi TJniowskiemu wiernie nam mitemu,
laske naszg, krélewska. Wielebny v wiernie nam mity. Przelozono
nam od pewnych panéw rad naszych, isz wielehnosc twa, niedbaigc
nic na listy y mandata nasze, ktdresmy pierwiey do wiernosci twey
posytali, aby$ dobra do cerkwie Lwowskiey przynaliezace, ktores
gwattownie pobral, przywrécit; a izesmy wiadictwo Lwowskie wie-
lebnemu Ostaphiowi Tesarowskiemu dali, abys mu jako wiasnemu
pasterzowi ustgpit. Tedy wierno$¢ twa, upornie przywiaszczajac sobie
nienaliezng jurisdikcig, y nato niedbaiac, y do tych czaséw dobr
przerzeczonych nie wrdciteS. A tak koniecznie rozkazuiemy wiernosci
twey, abys$ te dobra y cerkwie przerzeczonemu Tesarowskiemu oddat
y onemu iako wiasnemu pasterzowi swemu postusznym byt koniecznie,
inaczey nieczyniac, postrzegaiac dalszego zatrudnienia swego Yy
win w sprawie pospolitym opisanych. Datum w Krakowie, die XX
octobra, roku Panskiego tysigc szecset siodmego, panowania krélestw
naszych: Polskiego XX, Swedzkiego roku XIY. Sigismundus rex
m. p. Alexander Krupecki m. p.

JKbBOBCKIA GepHapd. apx., KH. rp., T. 362, cTp. 2786—2787.
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1608 roga, 12 itona. Koponb CurusmyHab |1 yTBepXaaeTs npaBo Ha-
3HaueHis JIbBOBCKMXb MPaBOCMaBHbIXb EMWCKONOBL 3a apxienuckonamu
JIbBOBCKMMW naTUHCKaro BbpoucnosbaaHis.

Sigismundus Tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux
Lituaniae, Russiae, Prussiae. Mazoviae, Samogitiae Livoniaeque,
nec non Suecorum, Gottorum, Vandalorumque haereditarius rex.

Significamus praesentibus litteris nostris, quorum interest, uni-
yersis et singulis. Cum reverendus in Christo pater dominus loannes
Zamoyski, archiepiscopus Leopoliensis, nobis iura et privilegia de-
cretagque serenissimorum regum Poloniae, quibusvis conferendi et
intuendi Ruthenici ritus episcopatus Leopoliensis beneficio dominorum
antecessorum nostrorum illi permissum et concessum esse, exhibuisset
petiissetque a nobis, ut rescripto nostro caveremus, quatenus collatio
eius episcopatus, anno praeterito a nobis fueta, nullum in posterum
praeiudicium iuri ipsius et ecclesiae Leopoliensi adferret. Nos aequa(li-
tate)m eiusdem reverendissimi domini archiepiscopi Leopoliensi esse
animadyertentes, iusque hic illo probans et si pro hac vice episcopatum
illum eam ob causam, quod aliter sine gravi Reipublicae motu in
illis praesertim regni dissensionibus urgentibus eadem vice a nobis
religionis graecae hominibus, ne a quoguam alio, quam a nobis con-
ferretur, fieri non posse, advertemus,—authoritate nostra contulimus,
ea tamen collatione nostra iuri eiusdem reverendissimi archiepiscopi
ad collationem praedicti episcopatus servientes(?), nihil omnino in po-
sterum praeiudicare yolumus, quam imo cayemus eidem praesenti
rescripto nostro deinceps nos curaturos, ut hoc ius ecclesiae illius
sartum tectumque conseryetur, neque in praeiudicium illius episco-
patus istius collatio a quoqguam alio usurpetur. In cuius rei fidem
praesentes manu nostra subscriptas sigillo regni communiri manda-
mus. Datum Cracoviae die XII mensis iulii, anno Domini MDCVIII,



regnorum nostrorum Poloniae XXI, Sueciae vero XV. Sigismundus
rex m. p. Locus sigilli cancellariae regni. Matthias LubiefAski m. p.

JbBOBCICIlA 6epHapa. apx., kH, ip., T. 395, cTp. 866.

XV I

1608 roga, 18 ceHTAbGpa. [JapcTBeHHas 3anucb TuMoees Bbicoukaro
Ha Yrobs, AaHHbl UMb JIbBOBCKOMY HWKONbCKOMY 6patcTBy.
#

[JapyHokb 0T naHa Tumodes Bbicoukoro 6patbcTBy JIBOBCKOMY
npu UepKBM CBETOM0 HUKOMblI poKy #1™H, Mbcsua okTobpa g4 AHs.

B poky TeHepellHEMb Bbilleli MEHOBAHOM MPUNa/bIXb U CYyA0BHE
0TnpaBoBaTW 3a4aTblX, MNepes Hamu, TO ecT VBaHOM XPUHHULKUMDB
cypeto, a AHApeeMb 3aropoBCKUM MOACYAKOM, BPSAHUKAMU CyAOBbIMM
3eMbCKMMU MoBeTy JIyLKOro, MOCTaHOBMBLUM CSA 00AMYHE B 3aMKy
rocrnojapckoMb JIyLIKOMb YPOXOHbIA MNaHb TuModeit BbICOLKIA, Meu-
HUKb ero K. M. 3emam BOnbIHCKOe, OnoBefan M Ky 3anucaHilo [0 KHUM
cam YCTbl CBOMMW BbI3Ha/Tb BO4/TYIb JINCTY [O6POBOSIHONO 3anucy cBo-
ero, Kotoporo oT cebe nof neyaTio M C TMOAMUCOM BNIACTHOE PYKM
CBOee M TeX Moj neyaTMm M C MOAMUCMU PYK MOfe 3a4yHbIX Ha Be-
yncToe AapoBaHe 6paTcTBY JIBOBCKOMY, LEPKBU CBETOro Hukonbl, 06pb
Ha npegmecTio JIBOBCKOM, Ha3BaHbIM KpakoBCKOMb, Haf, yYuLel oT 3eMtb
BonbIHCcKoe [0 MbcTa JIBOBa MAyudyt0 nexadnx, 30 BCbMb Ha BCe, MO Hu-
AKOMb 30LLNOMb CTedhaHe, CBeLLeHWKY HUKONCKOMb, [0 CTONy e. K. M.
MpaBoM KaflyKOBbIM CMa/iblX, & OTb €. K. M. 6paTy ero poxornomy Heb60X-
UMKy naHy $SAxkumy BbIcoLKOMY, CeKpeTapy W nucapy ero K. M., 3a
nocnyru ero BeyHe AaHbIX, a Mo CMePTM MEHOBaHOrO MaHa CeKpeTaps
Ha Hero, KO 6paTa pPOXXOHOrO, BEYHe Cha/iblX, KO LUMpen, a focTa-
TOYHeli B TOM fMCTe 3anuce O TOM €CT HanucaHo, SKOX TOW 3anucb
cBO/ naHb Tumodeli BbICOUKIM TbiM 0YEBUCTbIM MPU3HAHEMb CBOVM
BO BCbxb ero apTukynax W MyHKTax CTBepAMBLUM, Npocuf, abbl Bbl-

9*
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nuTan M [0 KHWUF chipaBb 3eMCKMX JIyukmx ynucan 6bul, KOTOPOro
Mbl 3amucy MeyaTel M MOAMNUCOBL PyKb Orfie4aBLUM, a BUASUM  ero-
6bITM BO BCEM C/IYLLHOrO W BOA/le MpaBa CrpaBef/IMBOrO, Mepej cobor
ynTaT Kasaim M Tak ca B cobb MaeT:

A Tumodher BbICOLKI, MEUHMKbL €ro K M. 3eMn BonbIHCKOE,
U/HIO SIBHO W CO3HaBatd CMM JIMCTOM [A06POBOSHBLIM 3arnCOM  MOMUM,
KOMy TOro mnoTpeba OyaeT BefgaTu- Temep M Ha MOTOM 3aBXAbl, WX
LWITO KOTOpble fo6pa, Ha nepegmecTio JIBOBCKOMB JfieXaune, MO HesIKOM
sowniom CrehaHe CBALLEHHWKY HWKONCKOMBL [0 CTOMy ero K. M. npa-
BOMb Ka[yKOBbIMb MPULLAM M channu- ObUM, a ero K. M. CBEeT06/MBOe-
nametn CtedaH, BOXXO MWNOCTIIO KOPOM MNOACKINA, BeNWKIA KHA3 J1u-
TOBCKiIA M WHbIX, Tble A06pa, OT CTO/AYy CBOEro OT/yuMBLUKW, 6paTy
MOEMY POXOHOMY HEBOXUMKY MaHy $AXuMy BbICOLLKOMY, CEKPeTapoBu
W NucapoBW CBOEMY, 3a FofHble a BepHble MOC/VIU ero K. M. BeYHbIMV
npaBoM eMy camMOMy W TMOTOMKOM €ro faTu paynsi, KOTOpbIX [A06pb.
PeYeHbI HEBOXXUMKDL 6paTh MO B CMOKOWHOMDB [JEPXKaHI0 U HKMBaHHO
@K [I0 >XMBOTa CBOEro ObUT W OHbIMM SIKO B/IACTHOCTHO CBOEO LuacdoBa,
Mo KOTOPOro CMepTU peyeBble Aobpa ero Ha MeHe, SIKO Opata pPOoXKo-
HOFO MPaBOM MPUPOXOHBLIM MPULLAN U CNan; U Byayumnsi ux B CrMo-
KOMHOM [epXXaHi0 aX [0 Cero 4acy; ynarpylun TO, WK BMpOA.
pedeHble [o6pa, XOTSX HEBOXUMKOBM 6paTy MOemy, MaHy SAXumy
BbICOUKOMY M MHe MO HeM, SIKO B/laCHOMY CYKLECOpPOBM €ro, MnpaBoMm
JeOVYHBIM  Hanexar, 0AHaK WX ¢ (yHAMEHT MX He MHaKWmMn Hau-
JyeT, TONKO abbl AnsA anbl BoXee LEPKOBb CBETOr0 0Tua HuKoNb,
Ha nepeaMecTio JIbBOCKOM fieXauasi, paTyYHOK W BCMOMOXEHe OT HUX
mbna. MpoTo 1, yBaXawouu cobe 6Gonwen fobpa MpuLLble BeYHbIe,
a HWKIM TenepellHWe [o4YacHble, X0Teuu B TOM YUMHOK XPECTUSHCKIW
3 cebe nokasaTtu, abbl cA TbiM XBasla boXxas po3MHOXaTW MOra,
Jan ecMu, AapoBasl M CUM TemepellHMM NINCTOMb  MOUM [apyto, fato
N 3anucyto BrpogpedeHble [obpa, Ha npeaMecTio JIBOBCKOMB fexauble,
no He AKoM 3owioMb CTedhaHe, CBSAWEHHUKY HUKOACKOM, [0 CTONy
ero K. M. MpaBOM KafyKOBbIM OMasible, a 6paTy MOeMy HeBGOXUYMKOBM
naHy $xumy Bocoukomy OT KOpons ero M. cBeTobnmBoe nameTn CTe-



(haHa MpPaBOMb BeYHbIM fAaHble, & Ha MeHe MPaBOM MPUPOXKOHBLIM MO-
TOM no 6paTy MoOWMM, SIKO BMIaCTHOMY CYKLIECOPOBM, Cnasible, 6paTcTBy
CBETOro Hukombl Ha nepeaMecTio JIBOBCKOM, HasBaHbIM KpaKOBCKOMb,
Hag ynuueto, OT 3eMin BonbiHCKoe [0 MecTa JIBOBa WAy4o0, SiEXKauoi,
6paTcTBY TenepellHeMy, a MeHOBWTe C/laBeTHbIMb MaHOMb: CeMeHOBU
KpacoBckomy Hukonaesu [oGpsiHcKoMy, VIBaHy MwuxaunoBudy, nepes-
MeLL3HOMb JIBOBCKMM GpaTcTBa CBETOr0 0Tua HWKOMbI SIKO CTapLUMMb
rMomeaeHHaro 6paTcTBa, W HaNoTOMb NPV TOW LEPKBU CBETOr0 HMKO/bI
OyZlydoMy, BeuBe M HaBEKM HEMOPVIUHE W BCE MpaBo MOe [eANYHOE
*CMaTKOBOE U SIKUM KO/MBEK WMEHEMb Ha3BaHOE Ha TOe BMPOApeYeHoe
6paTcTBO BAWI €CMM WM CUM JIMCTOM MOWMM B/MBald 30BCbM Ha Bce
Tak, AIKO cs Tble gobpa cammy B cobe 3A4aBHa MaloT: 3 LEPKOBBLIO CBe-
TOro oTua HWKoMbl C MOAMM U CEHOXaTMK, 3 Oropofamu, cafamu,
nacekamu, KpvHUUamu, 6onotamu, 3 ABopliuamu, C NasuaMu, 3 ABO-
pamy Ha TOM KrpyHTe noGygoBaHbIMW, 3 oMU och/ibiMKM, 3b UX MO-
BUHHOCTSIMM, LjbIHLLAMMW, NOAATKAMM N 3b MHBLUMMK BCAKUMU JOXOLAMM
N NOXUTKaMK, KOTOPOe 3 [aBHbIXb YacoBb BOA/YT AaHWHbI JIBa KHS-
XaTn 3eMTb PycKMX, CbiHa Kopons [aHwna, A0 TbiXx A06pb Hanexa-
YMMK, TaK WK MEeHOBaHOe HeMeHOBaHOMY, a HeMeHOBaHOe MeHOBa-
HOMY HMWYOro LUKOAUTU He MaeT. TakoX 3apasoM B fAo6pa BbilLbMe-
HOBaHble JOoNnyLlal YyBsi3aHS B CMOKOWHOe AepXXaHe U YXXMBaHe BeYHOe
yepe3 BO3HOIO €Hepasia KOPOHHOrO, KOTOPOro cobe camu Cnoco6utu
MOryT, Ha ceGe Camoro, Ma/DKOHKY, [JeTW W MOTOMKM MOW HMYOro C
TbIX [J06Pb He YiMyHOUM, aHW 30CTaByluM; MaeT M Mol MeTu OyaeT
6paTCTBO BMNPOAPEYOHOE CBETOro HWKoMbl Thle 406pa OT MeHe Ha Beu-
HOCT [apoBaHble W 3anucaHble camy K MOTOMb Gyaydee 6paTcTBO TOe
LEPKBM [epXaTu U Y)XMBaTU W AK Hasnenen pasymbioun, BOfiyrb
BO/IM M ynogobaHsi CBOEro Ky NMOXWUTKY LEPKBU BMPOAPEYEHOe CBETOro
HuKonbl AKo 6bl 6bUI0 3 HAWMEMLMMDb MOXMTKOMb U PasMHOXEHEMb
XBa/lbl BoXee LagoBaT BeYHE W Ha BEKU HEMOPYLUHE; a S camb,
)KOHa, [AEeTW, MOTOMKM, O6/M3KME KPEeBHblE U MOBMHHbIE MOM Y>XKe OT
Cero 4acy B Tble J06pa, 3Bbllb MeHOBaHble, HWYMM CSi BCTYMoBaTy,
nepeKasbl >KaflHOe pPeyYeHOMy 6paTCTBY LEPKBM CBETOr0 HWKoMbl yu-



HUTW, TPYLHOCTM HUKOTOPOE 3ajaBaTu, [0 Mnpasa MoBO/IOKATU He Maemb
M Moubl He Oydem, MOA3apyKO TOMYX 6paTCTBY LEpPKBW CBETOrO
Hvkonbl TenepeluHemMy M MOTOMb 6ygyyoMy [BeMa TUCeYaMW 30/10TbIX
MOJICKMX WM HAropoOXXeHEMb LUKO[ Ha peyeHe cfioBa WX, a 3aniaTtveLiv
3apyKM U 3a LUKOAbl AOChIT YYUMHMBLUW, Mpef ce Tasd [apoBu3Ha MOS
3a CUM TenepeLuHUM fIMCTOM [O0BPOBO/MHBIM 3arnvMcoM MoMM npu 6part-
CTBe peyYeHOU LIepKBM CBETOro HWKonbl Ha BChb MOTOMHbIE Yackl Lane
M HeHapyllHe 30cTaBaTu MaeT. KoTopbiii cec nuMCT, [06POBO/HbIH
3anuc Mou, Mart U MOBUHeH 6yay Ha MepLUMX poKax 3eMCKUXb, abo
KrpoAcknx JIyUKMX OYEBUCTbIM CO3HAHLEMb CBOMMbL 3bTBEPAUTW, a
NOTOM Ha pPOKWU 3eMcKue JIBOBCKME, MNpef BbIUCTbeMb OT JaTbl Cero
NINCTY 3YMOMIHOTO POKY, OYEBWCTO CTaBLUW, CeC 3arnuc MOW MepeHecTu
N 0YEBUCTbIM MOMM CO3HAHLEMbL 3MOLHWUTW M YMEBHOTU Mao u 6yay
NoBMHEH Mofj 000BA3KaMM Bbilleil onucaHbiMW. I Ha TO jJan ecmu
BbMNPOAPEHOHOMY 6paThCTBY LEpbKbBM CBETOFO0 HWMKOMbI Cec  JICT,
[06pOoBOMHOM 3anMvMC MOW MOLbL MNeyaTHo MO W C MOABLMUCOMDL  PYKU
MOee B/flaCHOO, [0 KOTOPOro 3a OYEBWCTOK MNPO3bLOOK MOEK MaHoBe,
a npuaTtene MoW nevyaTn CBOE MPWIOXKWIM WU PYKU CBOe MNoAnucatu
paunnn: ux Munoctb naHb CrtaHucnasb [Mpokwnyb KaHgbiba, nucapb
KrpoAckin Bonogmmepckiii, naHb Mwuxanno JIMHEBCKi, a naHb HAHDb
BoHbeukb. MucaHb y Jlyuky, AHA OcMoroHafguat mbcaua ceHbTebpa,
POKY TuCeuya LUECTCOT OCMOro. Y TOro JIUCTY redvaTeld 4OTbIpbl U MOf-
nmcu pykb Bb Tble cnosa: Timofiey Wysocki, miecznik ziemie Wo-
tynskiej, reka swa. Stanistaw Kandyba, pisarz grodzki Wiodzi-
mierski. Micliayto Liniewski, manu propria. Jan Wasik. A Takb
Mbl TOM NnUCT A06pPOBOMHBIM 3anMucb, OT MaHa Twumodes Bracoubkoro
nepes Hamu MNOKIAfaHbIA W O4YEBUCTbIM MPU3bHAHLEMDB €ro MWUIOCTU
CbTBEPXOHbIM, 3a MPo3bO0K ero Cf0BO Bb C/I0BO C MoYaTKy ax fo
KOHLUA [0 KHUIb CrpaBb CYAOBbIX 3eMbCKUXb JIyLKMXb ynucaTu
Kasasin.

EieBCKiil rreHTpanbn. apxmBb, KHUra 3em. J>KyukaH, X 28009,
Nn. 1080—1081, Ne akTa 264.



LXIX.

1609, 1635 n 1640—1644 (?) rr. Mpucara npu BCTyLUMEHIM 3b J1bBOB-
ckoe CraBponuriasibHoe 6paTcTBO U 06pAAN MPY BCKPbITIM M 3aKPbITi 6paT-
cKaro cyHayka.

Cin cym o6bTa i BCcTynoBaHe [0 6paTCTBa,

Bbv mma Otua, u CbiHa, u CedAtaro Ayxa.

A, uma peicb, NPUCTYNYKD [0 CEro cBATaro LEPKOBHOIO 6paTbCTBa,
obbLaBatocs bory CBATOMY Bb Tponubl efiMHOMY W BCeMy OpaTbCTBY
BCEIO AYLLUBI0 MOEH, UCTbIMb Jiee M UbMbIMb YMbIC/IOMb  MOUMb  ObITiA
Bb OparbcTBb ceMb YcneHis [MpeceAatbia  boropoguua  pucHo-AbBbI
Mapia, fK0 efVMHb OTb BbpHbIXL 6paTuK, Aadxke A0 MOero nocibaHAro
Yyaca, He OTCTYMyHOUM W HWICE CONPOTUBAAIOYMCS BO BCAKUXb MOBUMHHO-
CTAXb €ro, HO M MPOTUBHMKOMBb COMPOTMBAATUCA, Aa NPINMLETH HA MA U Ha
yB3Cb [OMb MO 6narogate Boxia, Mup M MWUIOCTL M 6narocnoBeHie™
faHHoe OpatcTBY ceMy BO BbYHbIA pogbl. A ecniv ObiMb Mb/Tb OTCTY-
NATU WX NOXYNUTWU, WU COMPOTMBUTUCA CEMY 3aKOHHOMY OpaThLCTBY,
Ja NpuUUaeTh Ha MA M Ha yBecb A0Mb MOW THbBbL BOXWIA, OTnydeHie
Nee 1 3anpeLleHie M KIsSTBA Ha TaKOBbIXb peyeHHas Bb 6paTcTBb cemb,
faXe [0 COBepLUeHHAro Moero nokasHus. W awe nm  6e3 nokasHUSA
CKOHYatocs, fa Oyay WM Mo CMepTM He paspblUeHb, AKO HPECTYMNMHUKD
3aKkoHa bBoxia, 0Tb Heske coxpaHu M cnack mA Xpucte Boxke Mol
mMonuTBamn [Mpeunctna T MaTepe M BCbxb  CBATbIXb TBOUXb.
AMUHb.

Taxb UbnyeTb 4YecTHbIM KpecTb M BClo 6parito.
Ob6pasbnpucsru.

Bo uma Otua, n CbiHa, 1 Cedataro [yxa, amuHb.



A3b (MMA pekb) npucarawo ocnogy bBory Bcemorywomy, SKo
npiaTbL Bb co60pb 3aBefeHid CraeBponiriAHCKoro JIBOBCKOro, WCMoBb-
Oys BCA apTUKyNbl Bbpbl CBATbIA FPeYecico-KasoslivecKis, faxxe [o no-
CTbAHATO XM3HW MOES M3fbIXaHisl, BCA Cero 3aBefeHis MPUBUIETis, 00bIK-
HOBeHis M UbnocTb BCbMM cunamn ygaepXXusatu, MPOTMBO MNpPaBOMb U
[OXOAOMb €ro HUUTOXe fbnatn; 06583aHHOCTU >Ke Ha M Y/I0KEHHbISA
Bcerga BbpHO W TOYHO ucnonHATM 6yfny. Tako My Bornee nomosn Bb
Tponum CBATOM eanHOA, amMMHb.

Mo cemb ubnyeTb KpecTb U BCIO MPUCYCTBYIOLLYHO 6paTito.

MpeamoBanpn OTBMPaAHK CKPUMKKU 6paTckia.

.Bo mma Otua, n CbiHa, n Csaroro Ayxa. Monutesamn [pecssa-
Tbia Boropoavua m MpucHogbBbl Mapia yecHoro EA ycneHisa v BCbxb
CBATbIXb. bpaTbCTBO Cie eCTb 6/1arocnoBeHieMb W yTBepPsICEHiEMb CBS-
Tellaro BCeNMeHCKaro naTtpiapxa, rocrnogvHa lepemin (M NpeocBsiLLEH-
Haro kvp Muwuxaunna, apxuenuckona, wmuTtpononTa Kwuesckoro n Ma-
nmukaro un Bcest Poccin 1), n 3 Boneto 6paTiii. Mupb BChMb.

Ce->Ke npu 3amblKaHto

bparogapumb Ta, [ocnogn, Bceegepxkutento, boxe OTeub Ha-
LWbIX, AapoBaBblii HaMb TaKOBbIS fapbl: CyAb, MWIOCTb M Bbpy. ThMmb
e Tebb cnaBy BoscbUlaeMb OTuy, M CbiHYy, n CB. [Ayxy, HbHb, W
NPUCHO, 1 BO BbKM BHKOMb. AMWHb.

M3 Anbboma, n. 3 06.,, n. 4, n. 10 06., n. 12.

*) B3aToe Bb CKOOKM Bb NOANMHHUKD 3a4epKHYTO.



LXX.

1614 ropa, 14 Hos6psa. MaHpaTbt Kopons CurmsmyHga Il maru-
cTpaty ropoga JlbBoBa 06b OCTaBfieHiM MbllaHb U NpegMblaHb PYCCKMXb
npyv AaHHbIXb UMb WPUBUNETIAXD.

Sigismundus 111, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Litra-
niae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae, Livoniaeque, nec non
Sreccorum, Gottorum, Vandalorumque haereditarius rex. Spectabilibus
et famatis, proconsuli, consulibus, advocato et scabinis civitatis
nostrae Leopoliensis, fideliter nobis dilectis, gratiam nostram regiam.
Spectabiles et famati fideliter nobis dilecti! Expositum est nobis
gravi cum querela nomine famatorum civium et suburbanorum T-eo-
poliensium ritus graeci, eos in iuribus et praerogativis atque liber-
tatibus suis, contra iura et privilegia a serenissimis antecessoribus
nostris illis data et per nos confirmata, a privat.is quibusdam ciyibus
tum et contuberniis ioonietari et molestari, licet,(?) iam mandatum
nostrum prius ea de re ad fidelitates yestras dafmn sit, quo iniun-
xerawms, ut eis fidelitates yestrae ad decisionem causae esliibeant.
Quare iterum serio mandamus, ut fidelitates yestrae tam priori quam
praesenii mandato iostro satisfaciant, eosdemone cives Ruthenos
circa libertates suas in pacifico et quieto usu antiquo iuxta iura
et priyilegia ipsorum conservent, ab aliisque ohservari curent, quo-
ad-usque differentiae decreto nostro sopitae fuerint secus fidelitates
yestrae pro gratia nostra non facturae. Datum Yarsoviae, die
X1Y mensis novemhris, anno Domini MDCXIY, regnorum nostrorum
Poloniae XXY I, Syeciae yero XXI anno. Sigismundus rex.

- (L. S).

>KbBOBCKIlA MarncTpaTCKriA apxm fasc.



LXXI.

1616 roga, 1 sHBaps. /iuctb CraHucnaBa MHULLKA, CTapocTbl J1bBOB-
CKaro, 06b OCBOOOXAEHIM 6paTckaro Joma OTb BCSKWXb MOBMHHOCTENA.

Stanistaw Bonifacy Mniszek z Wielkich Kunczyc, starosta ziem
Buskich generalny Lwowsky etc... Wiadomo czynig, mianowicie
urzednikom moim, a osobliwie panu podstarosciemu memu, ktéremu
ten urzad oddatem, aby gospodami wszystkiemi dla goscy na roki
ziemskie zawiadywat. Ze za rzecz stuszng widzac supplikatia oyca Ba-
silego, prezbitera Whniebowziecia Panny Mariey, y panéw bractwa
patronow gruntu cerkiewnego, roskazuie tedy namiesnikom y urzed-
nikom moim, aby przy wszelkiey wolnosci starozytney zostawat domek
ten cerkewny, ktory iest dla duchownych person zbudowany, iako
niegoscinny, nie narzucaigc na niego zadnego goscia tak w roki ziem-
skie, iakoy winsze ziazdy, iako y stawney pamieci nieboszczyk jego
msc pan ojciec moy zachowywat ten domeczek w tasce swey y przy
wszelkiey wolnosci. Co dla liepszey wiary y pewnosci reka sie swg
wlosng podpisuie, pieczecig przycisngé roskazatem.

Dziato sie w zamku Lwowskim die 1 ianuary, anno Do-
mini 1616.

! Stanistaw Mniszek.
(M. T.).

HaobopoTh: JINCTb OTb CTapocTbl, abbl He CTOS/IM Bb MOMOB-
CKOMb  [jOMY.

JTbBOBCKii CTaBpONMr.apx., CBsiK3a



X XII.

1620 roga, 26 aHBapsA. [lMncbmo kH. Agabla KopblbyTa BuwHesew-
Karo Kb JIbBOBCKOMY 6patcTBy.

B bBo3e [oCTOVHO BefiebHbIMb, UYeCTHbIM TaK [LyXOBHOMO, $KO U
CBETCKOr0 CTaHy /togeM, MX MWUAOCTU 6paTcTBY JIBOBCKOMY LIEPKBU
YcneHua [pecBaToe boropoauvun npasBocnaBUA Fpeyeckaro npwu 3ase-
LEHIO CNy)X6b MOMX [J06POro 340poBs, YTBEPXKEHS W BLUENSAKMX MOTHX
B [ONMNIA BEK 3&XMBATH 3U4y...

Mato BbAOMOCTb, WK c/lyra Mo NaHb Bepykelkn 30CTaBW/IbL Tam
OT WX MunocTeii 6patrcTBa BuneHckoro membpaH Ha B3ATE€ KHUMD,
a WK OH cam Temnep ecTb XOpbli, 3/euaeT ero MUAoCT oTuy AuMUTputo
JlaproHOBMYY TaMOLLIHEr0 MaHacTbipa 6paTty, abbl Tble KHUMN OTbICKaU,
an6o, ecnn 6bl Bbpbl He MbAb, Teabl OHOMY XOT mMoLapnaHblii Mem-
O6paH BepHbHBL 6bl1, a A cam LNOOVIO, MXb OT Toro naHa bBepxxeu-
KOro, KOTOpbIi Ha TOT 4ac nMpu MHb eCcT XOpblil, >XafHOro K/OMOTy U
TpygHoccu B. M. METM He 6yaeTe. 3aTbiM Ce MOBTOpPE MOSIMTBOM T
nacue B. M. NwunHe 3aneuar. [aH 3 benoro bameHa gHA ks reHBapa,
poKy " K.

Bawwmm MmiocTaM BO BCEM 3UYMBLIA MpunaH-6paT, npusTen u
noBonHbIA cnyra Agam  KopblbyTb, KHsXe Ha BuluHeBLUy, pyKoto
B/IACHOI0.

Ha o6opoTn:BB03e A0OCTOMHO BeNebHbIM YECTHbIM OTLEM U
NnaHoM KX MWAoCTU 6paTcTBy JIBOBCKOMY LEPKM YCMNeHUs.

JbBOB, cTasponw.apx., ceazka X X 1I[.

XX,

1633 ropga, 23 napTa. pamoTta Kopons BnagucnaBa IV 06b ypas-
HeHin BO BCbXb HpaBaXb M BOJILHOCTAXb MPaBOCNaBHbIXb [lepeMbilib-
CKMUXb MbMi,aHb 1 npegMbLlaHb Cb PUMCKO-KaTOIMKaMU.

Wiadystaw 1V, z taski Bozey krol Polski, wielkie xigze Li-
tewskie, Ruskie, Pruskie, Mazoweckie, Zmudzkie, Inflantskic. A






skiego, krawieckiego, ztotnickiego, aptekarskiego... stolarskiego, chy-
cyrskiego, konwisarskiego, Slusarskiego, kramarskiego, kowalskiego,
takze do kuniectw y handléw wszelakie!) y inszych swobod y wol-
nosci kupczenia suknem postawami y mierzenia tokciem y insze
wszystkie zarowno s catholikami w mwczyin ich nie excipuigc, ani
wyjmujac, zazywacé wiecznemi czasy mogli, iakoz naszg mocg teraz-
nieyszego lisia naszego bez wszelakie} przeszkody y contraditiey od
wszelakich stanéw' y conditiey ludzi, pod wing na gwattownikow
tego przywileiu naszego w constitutiei opisang y taskg nasza. Co
do wiadomosci wszech, a osobliwe urzadu staroscinego, woitowskiego,
burmistrzowskiego y radzieckiego miasta naszego Przemys$la miec
chcemy y rozkazuiemy, aby pomienionycli mieszczan religiey grae-
ckiey, nie w uniei bedacych, na urzad sposobnych, wedtug prawa
y porzadku swego obierali y ooym tych wszystkich wolnosci zazywac
rowno z catholikami wiecznemi czasy dopuszczali y nie bronili, nie
inaczey iedno iako y sami zazywaig na ten czas y przed tein za-
zywali. A dla lepszei wiary rekg sie nasza podpisawszy, pieczec
koronng przycisng¢ roskalismy. Dan w Krakowie, dnia XXIIlI mie-
sigca marca, roku Panskiego MDCXXXIII, panowania krélestw na-
szych: Pdéslkiego y Szweckiego pirwszego roku.

Wladislaus rex.
(M. ).
! MepeMbILLL.TbCKili HETUTY/bHbLIA apXuMBb.

Mpumby. OTa rpamota noTBepXaeHa KoposiemMb HAHOMBL Kasumipomb Bb 1658 T.
30 itonAa. HaxogmTca Bb BapllaBCKOMb [aBH. apX. Ap. aK., KH. MeTp., /® 201, n. 2.



LXXI1Y.

1634 ropa, 12 okTsbpsa. [pamota Koponsi Bnagucnasa 1Y, paHHas
bpatcTBy UepKBM boroseneHis.

Oblata litterarum sacrae regiae maiestatis super administrati-
onem ecclesiae Bohojawlenie dictae fraternitati eiusdem ecclesiae
datarum.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealra Leopo-
liensia personaliter yenientes famati Ireneus lwanowicz, senior fra-
ternitatis ecclesiae ritus graeci, tituli Epiphaniarum Domini, hic
Leopoli sitae, Hrehorius Blecharowicz et Andreas Chomie/, eiusdem
fraternitatis confratres, abtulerunt eidem officio et ad acticandum
porrexerunt litteras sacrae regiae maiestatis infra scriptas manu
eiusdem sacrae regiae maiestatis supscriptas, et sigillo cancellariae
regni obsignatas, quarum literarum tenor seguitur talis:

Wiladislaus Quartus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Li-
thuaniae, Russiae, Prussiae, Masoyiae, iSamogitiae, Liyoniae, nec
non Svecorum, Gottorum, Yandalorumaue, haereditarius rex, electus
magnus rex Moschoviae. Significamus praesentibus litteris nostris,
quorum interest, universis et sinpulis, quia nos commodo et utilitati
ecclesiae ritus graeci, titulo Epiphaniarum Domini, alias Bohojaw-
tenie vocata, Leopoli in suburbio Haliciensi existentis, consultum
et cupientes fraternitatem ritus graeci Leopoliensem circa admi-
nistrationem eiusdem eccleciae conservandam esse duximus, uti qui-
dem praesentibus litteris nostris conservamus, vigore cuius conser-
yationis nostrae memorata fraternitas ecelesiam hanc, aerarium,
scholam et hospitale, penes ecelesiam existentes, pleno iure administra-
bit, cum omnibus attinentiis et pertinentiis antiquitus spectantibus,
nimirum domibus, hortis in eiusdem ecclesiae Bohojawtenie vocata
fundo sitae, ad yiam publicam stratam sese extendentibus, iuxta va-
rias inscriptiones coram actis civilibus Leopoliensibus, cum omni
iure, utilitatibus, fructibus, proventibus, censibus ad ipsam ecelesiam



et hospitale de iure et consuetudine pertiuentibus, tenebit et paci-
fice possidebit perpetuo et in aevum, promittens pro nobis et sere-
nissimis successoribus nostris, quod memoratam fraternitatem ab
adrainistranda dicta ecclesia non amovebimus alterive cuipiam amo-
vendi potestatern faciemus, quod et serenisssimi successores nostri
praestabunt, cum tamen lege et condicione, ut de idoneis ecclesiae
praesbiteris fraternitas prov.adeat, qui curam spiritualium gerat,
sacramenta administret et omnibus divinis officiis ex primaeya fun-
datione aut recepto more debitas perpetuo defungantur., iuribus no-
stris regalibus reipublicae et ecclesiae catholicae salvis, in cuius rei
fidem praesentes, manu nostra subscriptas, sigillo regni communiri
iussimus. Datum Leopoli die XII mensis octobris, anno Domini
MDCXX1Y, regnorum nostrorum Poloniae 11, Sveciae vero Il anno.
Locus sigilli. Yladislaus rex. Thomas-Petrus Bielecki. Post quarum
litterarum ingrossationem exeTpiar originale eisdem offerentibus illico
ab officio praesenti est restitutum, de quo restituto officium praesens
quietatur praesentibus.

NlbBOB, 6epHap. apx., KH. rp., T. cTp. 702—703.

bXXV.

1637 ropa, 11 mapTa. YTBepxAeHie koponemb Bnagucnasoms 1V
rpamoTbl CTaHucnaBa MHMLWKaA, CTapocTbl JIbBOBCKaro, AaHHOM MMb J1bBOB-
cKoMmy 6patcTBy Bb 1636 r. 8 OKTAGpA Ha OCBOGOXAEHIM 6paTckaro ro-
WwnMTans oTb BCbXb HANOroBb WM MOBWMHHOCTENA.

Wiladislaus 1V, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithua-
niae, Russiae, Prussiae, Masoyiae, Samogitiae, Livoniae, Smolensciae
Czerniechoyiae nec non Sueccorum, Gottorum Vandalorumque haere-
ditarius rex. Significamus praesentibus litteris, nostris, quorum inte-
rest, uniyersis et singulis, exhibitas nobis esse litteras papyreas
infra seriptas mann generosi Stanislai Mniszek, capitanei Leopoliensis
subscriptas eiusdemque sigillo communitas, in se libertationen xeno-



dochii* ritus graeci,'in fundo s. Onuphrii in suburbio Cracoyiensi
Leopoli sub iurisdictione arcis Leopoliensis iacentis ab oneribus et
censibus ad arcem Leopoliensem pertinentes, continentes, prout la-
tius eaedem litterae infra scriptae (latius) in se obloguunter, onarum
ea est, quae seguitur series: Stanistaw Bonifacius Mniszek z Wiel-
kich Konczyc, starosta generalny Lwowski, wszem wobec i kazdemu
z osobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, wiadomo czynie: Iz majac
wzglad i politowanie nad zubozatym szpitalem religiej greckiej, na
grunciech §. Ondéfrego na Krakowskiem przedmiesciu, pod iurysdyk-
cya mojg zamkowa bedacym, czynie wolnym przerzeczony szpital od
wszelakich podatkéw, czynszéw i powinnosci do mego zamku Niskiego
Lwowskiego i burgrabskiego przywodzac(?) nakazuje tem pisaniem
moim, aby we wszystkiem uwolnieni i wcale zachowani byli. Na co dla
wiekszej wagi i pewnosci daje im to pismo moje z podpisem reki
mej i przytozeniem pieczeci. Dziatlo sie w Niskim zamku Lwowskim
dnia osmego pazdziernika, roku Panskiego tysigc szescset trzydzie-
stego szostego. Stanistaw Mniszek, starosta Lwowski. Supplicatumaue
nobis esse, ut easdem litteras autoritate nostra regia approbare
digunremur, cui supplicationi nos benigue annuentes, praeinsertas
litteras in omnibus earum punctis, clausulis et articulis approbari
et confirmari duximus, uti guidem in euantum iuris ratio permittit,
approbamus et confirmamus, ac in ea libertate ab oneribus et cen-
sibus praedictum xenodocliium conservamus et conseryari yolumus
praesentibus. In cuius rei fidem praesentes manu nostra subscriptas,
sigillo regni communiri iussimus. Datum Varsaviae die XI. mensis
martii anno Domini MDCXXXVII, regnorum nostrorum Poloniae et
Syeciae V anno. Wladislaus rex. loannes Gembicki sacrae regiae
maiestatis.

Confirmatio listu pana starosty Lwowskiego na wolno$¢ szpi-
talowi od podatkdw zamkowych. Locus sigilli regni pensilis.

J1bBOB, cTaBponT. apx.,cBA3Ka
J1bBOB, bepHapp.apX., KH. 3eMcK., cTp. 433—434.



bXXYT,

1637 ropa, 12 mapTa. VHBeHTapb Belleli JIbBOBCKO GpaTCKON LepKBM
YcneHia [MpecBaTbii Boropoauubl, COCTaBNEHHbIA OpPaTCKUMb MUCApeMb
KoHcTaHTMHOMBL MefsaneToro.

MHBeHTap cupbyb MopsgHoe OHMcaHA Bellei, obpbTaroiuuxcs B
CKapbupbl LIEPKOBHOM HpY Xpamb YcneHnus [MpecBaTbis MNpucHo [ObBbI
Mapia Bo rpagb J1BoBb Bb MbCTh, cnmcaHbili Bb pOKy 3b6aBEHHOMb
VX/B mapTa Ki gHA MHOH HerogHbiM pabom BoxbiM KOHCTaHTUHOM
Mep3aneToo, Ha Cceil Yach nucapemMb 6OpaTCKMMb, 3b CTaporo WMHBEH-
Tapa M 3 NpbIobITKOM, Mog /ibThl CTapbulbIX BO 6paTusx 3auHe cna-
BEeTHbIXbL: MaHa [aBpunna JlaHkruwa, naHa [puropbid PomaHoBUYa,
naHa Muwukonaa [LobpaHckoro, naHa Ane”aHgpa [poTtonoBuya.

EvaHrenin HanpecToNHie:

1) EvaHrenie BuneHckoro apyky, Bce B cpb6po 3noubctoe gbriom
3M10TAapPCKUMB MPEKpPacHO OnpaBHOe, WM LEPKBM Boxoi 6GraroBbpHbIM
rocnogapem MwupoHoM BepHaBCKMM fAaHoe; TaKb $IKb camMo B C06b
ecTb C ManepoM, BaXbIT rpbiBeHb 26, noT. 10.

2) EvaHrenie nucaHoe 3b 06bma gowkamm u 3 gsbma Knas3y-
naMn 1 3 HapoXKHMLAMK NyKAsSCTbIMK, BCE M 0ABCHOA BKOMo 3e cpbbpa
0T/MBaHoro-6610.

3) EvaHrenie gpyKoBaHOe' rpeLKoe, YepHbIMb akcaMuUTOM oabToe,
3b Pacnartvem, [Mpeuuctoro 1 ToaHHOM U 4yTopmMa EvaHrenucrbl, 3b
Knae3ynamun ggbma u nyknsmm yutbipMa, TO BCe 3e cpbbpa oT/MBaHoOro.

4) EvaHrenie nmucaHoe B 4YepBOHOMb akcamuth, B MOCPOAKY
6nsaxa 1 HapoxXHuum g cpbOHble, no3noubcTre, KNaB3ybl U 4 NyKTb
HessoubeTre.

5) EvaHrenie nucaHoe, Ha nocpogKy 6nsaxa cpbbHas, nosnoybceras,
HapoXXHUUM 4 cpb6Hble, KNaB3ynbl K M NAT NYKA0B MO3/10LbLCThIXD,

Ha akcamuTbh 3eneHoMb B30PUCTOMb.
y 1, 1. 9 10

bubnnoTteka"PyHusepc"



6) EvaHrenie ApyKOBaHOe, 3/710TOM/1aBOMb KpPbITOE, B MOCPOAKY
6nsxa M 3 4YTblpMa HapoOXHWUL MW BEMKMMW U Knae3ynamu asbma, a
no Apyroii ctopoHb £ HapoXHWUbI MeHTWe, Bce cpbopo-3noubCeToe.

7) EvaHrenie gpykoBaHOe, TeneTOM B30pbICTbIM 3e/ieHbIM 0fbTOe,
ofHa CcTopoHa BcA 3Bepxy .cpbOpo - 3/10ubcTOD  6159X0I0  OKPbITA,
KMaB3y/bl KPy4YeHOW poboTbl, HAapOXXHMUbL nyknacTble £ HesoubCcTHe,
3aknagka po EvaHrenia egabHas, 3 nepnamMy HemasbiMu, BehbXb ne-
penb.. Tyl gan naHb Matdeli deogopoBuyb; Kpamap 3a craceHie cBoe
N Ma/KOHKMN CBOEN.

8) EvaHrenie nucaHoe Ha B30PbICTOMb aKCamMuUTh TEHKOM, Tab-
nua B Nykv B CTapoii LEepKBU Ha npecTonb ecThb. -

9) EvaHresiie akcammTtoM TeMHbIM ofbToe.

KpecThbl:

1) KpecTb aepeBsiHbIiA, cpb6HO-310UbCTO BKOMO OMpaBHbIiA, 3 Haj-
MMCOM BOJMIOCKMMb BKOJIO, MOJ KPecTOM rasika B3opbicTas 3e LUMesiLem
M 3 TKy3sukamu. BaxbIT rpuseHb 4, not. 1B

2) KpecTb paepeBsiHbIA, CpbGPOM B30PbICTO 3/10LbCTLIM OMPaBHbIA,
rnoj KpecTtoM ranka okpyrnaa 3 Hagnucom loH AneKcaHapa B0eBoAbl
MongaBckoro, 3 JpeBOM BaXbITb PbiBEHDL 4.

3) Kpectb pgepeBsHblA, cpbbpom 6H10 onpaBHbIA, NOL KPECTOMb
rafka 3 Krysamy pbITbIMW, BaXbITb 3 APEBOM IpbIBeH 6.

4) KpecTb Bec cpbOHbIA, 3noubcTuid, 3 PacnaTtnem OT/IMBaHbIM
n boropoguued B COHUM MO e4uHOM CTOPOHb, a No Apyroi TOMKo [
KameHb NpocTble B pPOXbIYKax cpbopo-6bnbix. BaXKbIT rpbiBeH 3, f10T. 4.

5) KpecTb BBec cpbOHO-310UMCTLIN, Takke 3 PacnaTtuem oTau-
BaHbIM M Boropoguueo B COHLUM, a Mo APyroii cTopoHb BbIpbio Kpe-
WeHie [ocnofHe; eTO KPeCcTb MOHACTbIPCKUIA. BaxKbIT rpuBeH 3, n0T. 4.

6) KpecTb cpb6HO-3n0ubCThIV: PacnsTue pbiToe. Boropoauua Hag
KpecToM co AHrenbl, a Mo gpyroi ctopoHb KpelleHie [MocnogHe co
AHrensl; rpbiB 2, nort. 11.

7) KpecTb cpeaHiin BO3ABM3a/IHbIA, YBEC 3M0UUCTbIA, Pacnatue
CocnogHe OT/IMBaAHOE ¢ KOPYHKOK camu(X) nepen; Haj KPecToM HepyKo-



TBOPEHbIA 06pa3 OT/MBaHbI CO AHreflbl, MOJ KPeCcTOM CBSATbIA OTelb
Hvkona, no gpyroi cTopoHb KBLTTN BbIOUTblE. BaXbIT IpbIBHY 1,
not. 10.

8) KpécTb camblii GRTIIA, cpedHblid, 3b PacnsiTemM pbITbiM, a
Mo .Apyroli cTOpoHb KpelleHne co AHFefibl, BaXbIT FpbiBEH 2; TOrox
KpecTa CTONUMKb CPhOpHbIA 3 Fakol U 3 PbDKKOK, BaXbITb FPUBHA
1, not. 7.

9) KpecT BO3ABM3a/HbIV BEUKMWIA, 3b PacnaTueMb pbiTbIMb U
KpeLleHneMb. [T0CnogHUM o Apyro cTopoHb, Moj KpecToM rajka
[0NroBaTo-rpaHNCTas 3b KrysukaMu rpaHUCTbIMU, camblii 6b/bliA. BaxbIT
rpvs. 7, NoT. 214

10) KpecTb camblii cpbbHbI, 3 Pacnatvem u KpelweHnem no
Apyroii cTopoHb o0Kono rsatka(?) 3 Krysmkamm HakKpecTb Apo6HbIMU;
BaXbITb FpuBeHb 2, noT. 12. Torox Kpecta ctoney cpbOHbIA, 3 Haf-
nucom Mpuropus Ayabl, Bb BepXy TOro CTo/LA OKYyBKa Takbxe cpbop-
Has 3 BOXKbIMKaMM [ TPaHATbIMW 1 NSTOA MOOBMLA; BaXKbITb FPUBEH 4.

11) KpecTb camblii WbIpbIA 30/0TbIA, HEBENMKWIA 3 PacnsTuem,
Boropoguueto 1 loaHHOMb OT/IMBaHbIMK, Ha KpecTh nepen 15,koxpgas
B CBOMM CTO/IKY 3/710TbIM, 3 KaMeHMW 60NWnX nATMa, a MeHLUMMU
YepBOHbIMWN 7; BCE TOe BaXKbIT JI0TOBL 14.

12) KpecT 3aBbcucTblii 3 PacnsiTmem oOTAMBaHbIMb, a 3 [Apyroi
CTOPOHbI BonnouleHre pbiToe 3 AaHUyLLKOM, Bce cpbbpo-3noubeToe,—
rpured 1.

13) KpecTb 3aBbCUCTbI 3eM1eHOr0 MapMypv, BKoro cpbbpom
onpaBsHbI, 3b rafkol y Bepxy Ana 3aBblueHs.

14) KpecT mexgy Bcbmu Haumbonwwmidi, 3 namaHoro cpbbpa oT
6narogateneii gaHoro 3ebpaHblii, 03406He 3a CbBbTOM BCbx OpaTwii
CbOpPY)XeHbI, BBECb 3 CTONLUEM 3/10ubCTbIM, MO 0fHON cTpaHb Pacns-
Tve 3 EBaHrenuctamun, Ho Apyroii cmepTu XpUCTOBbI, 03400HEX B
HEM MOLUM PO3HbIX CBATbIX 3aMKHEHVE Be CPOAKY.

1) Obpas3ok 3aBuchcTbIi 3 PacnaTuem pbiTbiM, a N0 Apyro
CTOpoHb BonnoweHre 3noubcToe, 3b NaHUYLLIKOM FYCTbIM CpbOpHbIM,
BaXKbIT noT 13.

-o*
bubnnoTteka"PyHusepc"



2) O6pa3oKb Ha fAepeBb pbITbIA Cb BENMKO My4yeHuKa [reoprus
a no gpyroii ctopoHb ecTt Hukona, Bkono 3 cpbbepueM 3n0UbCTbIM.
1 ponoH ¢ natma nanuamu cpbbpHas, BaxbIT noT ~/2; 1 Hapyue-
Huua Gonwan cpbbpHo-3noubcTas 3 KameHmu, BakuT not 10; 2 Ha-
pyyHuua cpbbpHaa aBoucTas, cnofHAs HbUo 3noubcTas, a BepxHss
BCA 3 CMeNuoM 6bnbiM M NsA3ypoBbIMKM, 3Bb3AKa WM KaMmeHil Tpu B
POXMYKax; BakbIT Bce 0T 6.

15) KpecTb cpb6pHOM LUTYKW, 3 060X CTOPOH OT/IMBaHbIA 3
cTongeMm, mbcuamy no3noubCTbId, JapoBaHbli N0  HEOOLMKY nNaHy
AHppeto 3aHeBbuy, 0beuaHblii Npeg TbiM MO Hebowlge MaTue ero na-
Heil TomalluoBOWM 3aHeBMYEBOW, Mpe3 pyku naHa PomaHa PomaHoBuua
CTpeneukoro OTAaHbIA A0 6GpayTBa. JlaHUyX C KpecToM Ha o6pasb
HaMmbTHOM 3710UbCTBIN, OTb MNaHW AsieKcaHpoBoW BAOBbl. | Konus
cpbbuasa npubblna, KoTopas BadKWUT N0Tb 4XT.

16) KpecT 6bablii, cpbOpHbIA, Hemanblii, BO3ABU3ASHbLINA, 6€3
CNoaKy, TONKO raska BubuBaHas, y crofy 6bfblii Bec, TOX 3acTaBHbIIA
ecT oT nn. napadpbaH HMKONBLCKUX U pbidbl 3/10TOr/1aBHbIE, €MeTpbIXesn
TakMM XK€ WU KOPYH KWIKa, 3b 06pasoB 3HATbIX.

17) KpecTb HeBenuKuiA, 6bablid, 3 cTOMLOM: PacnATusa pbIToe,
a okono PacnAaTva XbIBOTHOoe EvaHrenusi, KpecTukb 3aBbcucTuii Ha
NaHUYLLKY, LMPO3N0TbIA.

Kenunxn un pickocol:

1) Kenux cTapblii, Hambonwblid, cpbbpHbIA, 3 BHYTP 310UbCTbIN
N 3 Bepxy 3 HaAnMMCcOM NIaTMHCKUM BKOJI0, B MOCPOAKY $IKO Obl meyaTu
3b CMe/ueM, BaswWT rpbiBeHb 4, 70T 4. 30co6Ha natvHa W bl
Xeuka BcA 3noubctad um 3Bb3gouka 3 nbTepamun, 3 Bepxy TONKO 3/10-
ubctas. BaxkbIT rpbiBHy 1, not 12.

2) Kenuxb TPOXM MeHLWbIA, 3BHYTPb W 3Bepxy 3710ubCTbIid,
CpbOPHbIA, 3 HAAMUCOMb PYCKUMbL, B MNOCPOAKY raska 3b LUecTMa
PYyXXblUKamn. BaxbIT rpbiBeH 2, n0T. 61~ [uckoc M 3Bb3abKa 3 Haf-
NUCOM PYCKMM 3Bepxy 3/noubcThble, Nnoxeudka 6bro-cpnbpHasd. Toe Ba-
XbIT rpvBHy 1, noT. 5.
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3) Kenuxb oTsCclogy 310UbLCTbIA, 3 JIMCTOBKOK OT/IMBAHOK B30-
PUCTOKO BKOJIO, Fasika OKpyriasi Be CBOAKY; (BakuTb) rpbie. 1, not. 12.
[nckoc Bec 3noubCTbid, BaXbITb n0T. 10; 3ac gUCKoC rnybokuiA, Ha
KpaHLy BbIPbITO [JOCTOWHO ecT.

4) Kenux cpb0bpHbIA, 3bBEpXy 3710UbCTPIA, 3 HAANUCOM Yy BEPXY
Wy [ONy, raslka B HOCPOAKY 3 YUBOPOrpapuUCTbIMM Kry3uKamu,—rpbiB. 1,
not. 1. [nckoc 3 HagnmMcom BKOMO, 3BEPXY 3M10LBCTbIN, BXbIT N0T. 4.

5) Kenux cpbopiiblit, Bec 310UbCTbIA, 3 HagNUCOM BKOMO, KpaHel,
BEXbIYKOBATbIN, 3 TBapMy TPOMa Of/IMBaHbIMW, Ha CPOAKY aHresok 3
pyKamMu U C CKpblAenKamu, chnyfb BLUbICTOKb (ybpUmMKoBaHbIi. Auckoc,
3Bb3ga 1 bbkeuka 3 Hagnucamu, Bce 3nouuctoe. MaHb Mabpuens Slax-
MLWb 3a CnaceHWe CcBOe faib LepKBU. Toe BaXbIT rpbiB. 3, soT. 8.

6) Kenux 6bnblid, cpbbHbIA, 3 HaANMCOM BKOMO, 3 KpaHLUEM Yy
Jony ecoBaTbIM, rajika y PyKosiTU 3 TpoMa TBapMW, Chyf B30PbICTbIN.
[nckoc, nbbkeyka 3 Hagnucamu. Bce BaXbIT rpbiBeHb 4, f10T. 4.

7) Kenuxb cpbbpHbIiA, 3n0ubcThbid, AMCKOC, NbbKKa, 3Bb3ga Bch
YeTbIpbl LITYKM BaxkaT rpbiBeH 4, not. 3. Toe fan 3a crnaceHue CBOe
XpUCTONO6UBLIN rocrogap loH. MupoHb, BoeBofa MonaascKuid.

8) Keanx cpbbpa 6paHTOBOro, MbCLaMM 3M0LDCTLIA UM AMCKOC
OTBCIOAY 3710UMCThbI, Nbbkka U 3Bb3ga cpbbpa 310ubCTOro, BCe BaXbIT
rpbiBeH 2, n0T. 14. 3a cnaceHWe cBOe Janb NaHb pbIro”™bili Mopo3oBUYb.

9) Kennxb cpbbpHbIiA, BBeCb 3M10UbCTbIA, PaboTol 6ap30 LEHHOH,
NINCTOBKA Y HEro poxasupoBaHasd OKpyrb 3Bb3ga, MasyiMHa NbDKOYKa.
Toe Bce oTganb, opbpoBab Bory B Tpovubl eaMHOMYy W B 4eCTb Emy
padt Boxuii MoaHb Jlo6a4oBCKMiA, cOXMTeNb JIBOBCKWIA, nocnony 3
NOJPYXMEM CBOMMB 3a CMaceHue CBOe, KOTpble Ty LUTYKY Cb /I060BUIO
MPbIHABLLLI HA TeH Yach 6yay4ume naHoBe cTapLume, KO NPoBM30poBe, Oy-
Ay4n Ha TeHuach: n. AHgpei CTpeneukuid, n. Masens J1aBpbILOBUYD
n n. Bacunuii MpuropreBMYBL MOASIKOBAHA eMy 3a TO YuYuHunW. Obs-
noca 1o nog ibtoMb of PoxectBa XpbicTa, CrnacuTesis HaLOro
mbcaua geBpus Kg AHA. Ky6oKb cpbOpHbIi 310ubCThIA, BeC 3 HaKpbIB-
KO, Y KOTOPOro YCTAYKO KpyyeHbIM cpbOpoM SIKb LUHYPOM OKOJEHO,
3Bepxy MNTULA 3 Ta/lKo, a Ha Bepxy KPecT; BaXbIT rpbiB. 2, NOT. 7.



To Ky6oK oTganb LepkBM Boxoi oTeub Bacuniin Bosipckuid, Ha-
CTOSATe, TOEX LEPKBW, 3a CnaceHue CBOE.

KaginHnuyn wn Kaublu:

1) KagunHuua cpbbpHasi, Bcs cyTo 3noubcTasi, 3b gBoMa naH-
uylKamy, cama B cobb He Manasi, po6oTbl A06pPON, KOTPyH OTAab
LuepKBu BoXoW XpucTontobumBbiv rocnogap naH MwupoH, BoeBoga Mosb-
[aBCKWiA. Tasi BaXbIT rpbiBeH 8, noT. 4.

2) KagunHuuua pgpyrasi, TakbXe BcA CyTo 3noubctas, Tpoxu
cTapwas, 3b uYTblpMa NaHuylikamn 6babiMK, a y Kaxgoro naHuyLika
KPecTUKb 3b [3BOHKamu. Tasd BaXKbIT rpuBeH 7, nort. 14.

3) KagunHuua 6bno-cpbbpHas, 3b uTepMa NaHuUyLKamu, TaKbXe
AKO W Apyrue Mo fABa KO/LA Makwouun; BaXbIT rpbiBeH 8, noT. 7.
4) KagunHuuya 3b OT/MBaHbIMb BepxoMb cpbbOpHO 6bnas, 3b

yYTepma JfaHuyllKamuy, BCA cama B cobb chnof M Bepx Ha KWTanTb
namnbl 3po6bneHa. Tasi BakbIT rpbiBeH 7, noT. 6.

5) Kausi, Ha KWTanTb KaguiHUubl, 3b BEPXOMb, Ha Bepxy Kpe-
CTUKb, Ha PYKOATM 6nisixa 3b obpasom YcneHus [MpeuncTbis Boropo-
avua wn rep6 rocnogapeli Bonockux Maroublli, Ha KOHUbL K ranku
OKpYI/ible Maloubl, BCA CyTO 3/oubcTasd, Ha KOHUb KyTtac. BaxbIT
rpoiBeH 7.

6) Kaus, KoTpyw XpbIcToNo6MBLIA rocnogap naH MwupoH Bep-
HaBCKili 3a cnaceHMe CBOe LEPKBbl OTAanb, BCSA CyTo 3noubcTtas, no-
A06Has nepLion, TPoxu 6onwas. BaxbIT rpbiBeH 8, noT. 4.

Nambnbl cpbb6pHbIE:

1) Namna Benunkas (bpuMKOBaHOM Po60TbI, 3b KpaHLEMb BepX-
HAM BEXbIUKOBaTbIM, 3 Tpema naHuyxamu, B MOCPOAKY Ha KaXAoMb
NaHUyXy raska, HakpbiBKa TakXe 3 KpPaHUEM BeXbIYKOBaTbIMb, B BEPXY
Ko/iLia My camoro Cnogy raska 3 Kosuem, Toe Bce cpbbpHoe. llaHb IMa-
6pven JlaHruw 3 Ma/HKOHKOK CBOEHD 3a CraceHWe CBOe LepKBU B0oXoi
oTfgann. BaxbIT rpbiBeH 14, not. 4.



2) Nsavna gbpuyKoBaHas, 3 KpaHLIEM Ha BepXy, Masioii KOPYyHKM,
3b TpemMa eccamMy Of/MBaHbIMX, Haf TbIMXK eccamy KOpyHa BeXblY-
KoBaTas 3 Tpema NaHLuyxamu, Ha KaK4OMb flaHLyXy raska oT/mBaHas,
B MNOCPOAKY MOKPbIBKA 3 KOJMLUEMb M Yy CMogy rasika 3 KOo/uemMb u
KyTac efBabHbli 4YepBOHbIA; TO Bce 3 camoro cpbb6pa., KOHCTaHTbIM
Mag3aneTa 3 Ma/DKOHKOKO CBOEHO 3a CraceHue CBOe [0 LepkBu odybpo-
Ba/. BaxbIT rpbiBeH 7, noT. 13.

3) Namna pgpyras nogobHas, yBepxb 0€3 »agHOro Kpaduy, 3b
Tpema eccaMu TOHKUMW, Haf TbIMM eccaMu KOpyHa BeXu4ikoBaTasd 3
Tpema NaHuyxamu 6e3 rasiokb, MOKpMBKA 3 KOMLUEMb Y Bepxy, y crnogy
ranka 3 Komuem; To Bce 3 camoro cpbbpa. MaHb OumuTpuii Mopasbii 3
Ma/DKOHKOIO  CBOet0  odybpoBaib LiepkBU BoXol 3a crnaceHWe CBOe.
BaxbIT rpbiBeH 5, not. 10.

4) Namna camo cpbbpHasa, Ha Bepxy KOpyHKa 06e3 eccoBb, 3b
Tpema NaHuyLlKamu, MOKPbIBKA 3 KOMLUEMb, Y CMOLYy rasika 3 KOJLEM.
Tyt oTgan uepksu boxoli naHb MaTdeld PeofopoBUYL 3 MA/HKOHKOK
CBOEl 3a crnaceHume csoe. BaxuT rpeiB. 5, not. 14.

5) lamna camo cpbbpHasn, y Bepxy 3 APO6HOK KOPYHKOO, 3b Tpema
NaHUyLIKamMK, NOKPbIBKA 3 KO/UEMb, Y Crofdy raska 3 Ko/uem, Bcs
tdhbpumkoBaHasa. Ty opganb A0 uUepkBu M. CrtethaH JISLWKOBCKWIA 3
Ma/IPKOHKOKO CBOElD 3a chnaceHue cBoe. BaxbIT rpbiBeH 3, not. 15.

6) Nsamna camo cpb6Hast hbpuMKoBaHasi, y BepXy KOpyHa Benu-
KoBaTasd 3 Tpema faHuyLlKamu, MOKPbIBKA 3 KOMUEM, Y crogdy rasika
3 Konuem. Ty odbpoBant n. PepeHUub OHUCKOBMYDL 3b Ma/HKOHKOH
CBOEl0 3a cnaceHwe cBoe. BaxbIT rpbiB. 3, MOT. 5.

7) Namna camo cpbbpHas, dbpuukoBaHas, MeHLIasi, Ha Bepxy
KOPYHKa BeXbIYKOBaTas 3 Tpema JaHLyLlKamu, MOKPbIBKA 3 KOMLEMD,
TakbXe M Ha cnogb konue. Tyt obpoBant n. Meopruit deogopoBUYbL
3 MaDKOHKOH eBOe 3a craceHWe cBoe. BaXbIT rpbiBeH 3.

8) Namna wmanas, cpbbHO-3M0UbCTasA, rnagkas, 3 . MaHLyLIKamm
TpemMa U 3 BepPLIKOMb [NafKUMb, MOKPbIBKA 3b KOMLUEMb, Tyl npwu
WHHOM cpbbph npucnant B Bo3e NpecTaBLbIACA XPbICTOMOOUBLIIA
rocnogap Mvpo BepHaBcKiii. BaxbIT rpbiBeH 1, not. 11.



9) NMamna camo cpbbpHas, (bpumkoBaHas, 3 BepLKOMbL U 3
Konuem. Tyt gana xpuctontobmsas naHu [puroposasi PomaHoBMYOBas,
KOTpas Hajg rpoboM BMCUT HebowMKa MashDKOHKa el npeg 06pa3omb
Cnacutens, 7 BaXbIT rpblBeH, POKy #1/™M1(?)

10) Namna camo cpbbpHasi, dbpuMKoBaHasi, 3 BEPXOM M KOJILEM
MU KOpyHKot. Tyl fjaua xpucToniobusas BAOBa, Mo3ocTasasd Mo man-
YXOHKY CBOVM, NaHn MwukonaeBas JleoHoBM4OBasA, LIOpKa naHa Bacwunis
ByHeBcKoOro, 3a otnylleHue rpbxos, KoTpasd abbl 3aBbLUOHas nogyac
npasHMKoB npen obpasom [pecBATbIM boropoguua B CTapoMb MNpu-
TBOpb Oblna (40 KOTpou eneli cBoii obeuana faBaTu) MuAHe Xagana.
BaxbIT rpbiBeH B, not. B.

11) Nawmna, koTpyto ganb nN. MuxanAnbb3blii 3a cnaceHue cBoe
N Ma/DKOHKM CBOeld. Tas BWUCUT B MOCPOAKY LEPKBW, €CT Mpu HIoU K
KyTac efBabHblii YopHbIi 3 6b/bIM cpbOopPOMD.

12) Namna cpb6Haa, naH SAHb [peropoBbIi fganb 3a chace-
HVe CBOe.

KopyHbl n BbHUMK:

1) KopyHa cpb6pHo-3noubcTas, 3 po3mManTbiMM KameHMU Mnpo-
CTUMM, BKO/I0 OKpYyrnas, B MOCPOAKY BbIHEMas WM Apyras MeHLlas no-
fobHast mepwoii. Toe famb 3a CraceHMe CBOe W Ma/DKOHKW CBOER n.
[JemnaH TMontockniA Ha 06pasb MpedbicTon HambCTHLIN, rae n Tabnuua
cpb6bHO 3noubcTas 3 nognucom ero, Ha TOMMKe o06pase; BCe, SKO ecCT,
BaKbIT FPbIBEH—.

2) KopyHa Ha HambcTHOMb o06pasb, Ha CbHY Boom ncTpo
3noubcTas, cpbbpHas, Ha KWTanTb MITPbl 3pobneHas. Ty gans n. [Ne-
opruin  PeofocoBMYL 3 MaUKOHKOIO CBOEK 3a CcnaceHuWe CcBoe. BaxbIT
rpbiBeH—.

3) KopyHa cpb6pHo-3noubcTasn, egHa Ha [MpeubicTon, apyras
MeHWwasas Ha CbiHY BOXOMb Cb Kameukamu MpocTbiMW, Thle oTgana eb
MWIOCTb MaHM AHHa [onraHckas Ha o6pa3 [MpeuncToii Boropoguubl
B NpuTBOpb CTapoii LEPKBU; SIKO eCT B C00b, BaKbIT IpbIBEH 4.



4) KopyHa cpbbpHo-3noubcTas, Ha Bepxy sIKoObl 3 06/ieHKaMu,
n MeHTas Ha CbHa bBoxoro Ha Toike o06pa3 g0 MpUTBOPY CTapoii
LepKBM OT ero mwuaoct naHa CumeoHa [obpaHCKOro 3a crnaceHue
CBOE OTAaHa. BaxbITb rpbiBeH 2.

5) KopyHa Ha o06pa3 cpbbpHo-3noubcTasn, nosctog KebTbl 3
CMe/iLeM 3b NPOCTbIMM KaMeHMW, HO BaXXWUT 30 BCbMb, SIK eCcT B co6b,
rpbiBeH 2, not. 1Y”

6) KopyHa KopyHHoBaTasi, cpb6pHO-3noLbcTas, 3 KaMeHMU Mpo-
CTUMW LLECTMA, 30 BCbMb BabIT rpbiBHy 1, not. 10.

7) KopyHa cpb6pHo-3noubcTasn, KopyHHoBaTasi, 3 6bnbivM Ka-
MEHMM MPOCTbIMU TPeMa, MEXbl KaMeHMW JIMCTOBKA B30pUCTast OT KOHLA.
Bce BaxXbIT rpbiBeH 2, N0T. iVT-

8) KopyHa maneHbKas, 3noubctast 3 CMeLUeMb U TPEMa KamMeHMU,
Bce BaxKbIT 10T, 2.

9) KopyHa 3Bepxy 3noubctas, KBbTbl 3 cmenuem M 3 Tpema
KameHMKN, B Kynb Mpbl Heli U NOAropaoKb Takowk poboTbl 3 [Bema
YepBOBbIMM a Tpema 6bibiMM KameHMW. BaxbIT f0T. 5.

10) KopyHa cpbbpHo-3noubcTasn; gpyras MeHLWas Bb 0nTapbl HO-
BO LEPKBbI, Ha o6pase [peybiCTOM 3a MPECTO/NIOM, B KOTPOiA M Ka-
MeHKN Kuka npocTbixb. KopyH ab BbHYaHHBLIX, CpbOpHbIX, Mno3noub-
CTbIXHELO 3 CMefIeMb, B KOXAOM KOpyHb no 16 KameHeil MpoCTbIXb,
po3HO (hapbbl. Baxkat 06H 30 BchbMb rpbiB. B, not. 13.

1) BbHey 310TbliA, nepnamu 034006M€HbIN, KOTpbIA Ha 06pas
MpeybICTON B CTapoi LUEPKBU B MpuTBOpPH LWwNsixeTHass AHHa [Tonral-
cKas oTgana.

2) BbHel, 3eneHo - e1BabeMb 06BUTbIA M Nepnamy  YrcTpPeHbli
Ha o6pa3 YcneHusa [MpeuncToli y BennkKou LiepKBKU, Toi fgana n, JlaH-
rMLLIOBas.

3) BbHel, TOKWibke 3efleHblid, Nepnamy 03406MeHbIA Ha o06pas
HamMbCTHbIM MpeybICTOM B HOBOM LiepKBKW, AaHblii OT naHu MaTuallesou.

4) BbHeu. TakuiiXe 3efeHbli 3 MepeflkamMyM Ha TOMXKE o0b6pase
MpeubicTon HaMbCTHOMDB B HOBOWN LEpPKBU.



” 5) BbHeuy Takuiixke 3eneHblii Ha o06pasb CnacuMTeneBOMb Ha-
MBCTHOMb B HOBOW LIEPKBMU.

6) BbHel nop Tabnuue, Hafb rpoboM HaboXKHOV MaHHbI Bap-
Bapbl J1aHKrMWwoBHbI Ha cpbOHO-310UubCTOM Ny6bLE, PO3HBIM enBabemM
W 3710TOMb 3 Mepnamn YMNCTPeHblA M Ha MaHUywKy cpbopHOM Tpo-
NCTOM 3aBbLUEHBIM.

7) BbHeub nog Tabnuueto, Hag rpobomMb HEOOXKKWU MaHHbI AHHbI
AHOpeeBHbl, Ha ApYyTH 3e/eHbIM eABabeMb 06BUTLIA, MepramMv U MyH-
Ta/IMKaMU BKO/IO YMCTPEHbIA U Ha faHUYLWKY TPOUCTOMb CcpbOopHOM
3aBhLUEHBIN.

KVoTbl Y MYPHULMN:

1) KvoTb Havbonwbiii, Bec cpbOPHO-3M10LBCTUIA, 0 NSATU BeXax
Ha Bepxy W 3b 60Ky ABbMa, Ha KaK[Oi KpecT 3 nrawkamu, 3 60Ky
BbHeL, Ha KLWTanTb KOPYHKOBb BEMKMX; TOT wxyors» OpaTUA  Kynuau
CBHXO 3b VHWbIMbL CpPebpoMb, BaXKbIT PbIBEH—.

2) Kyorb Tpoxu MeHLbIR, BeC cpbGpHO-310UbCTHIA, 0 TPOXb BEXax
Ha Bepxy, Ha KaXA0M KPecT 3aneyaraHblii 3 pPO3HbIMUA CBSATOCTSAMU.
Toil kyoTb nNpbl MHWOM cpbbpb npbichanmb B Bo3e npectas/nbIics
XpblcTonobuebln KTiTop Mipo BepHaBckuid, rocrnogap 3emtb Bonockoe,
3a cnaceHume cBoe. BaxbIT rpbiseH 10.

B Kyors ele MeHWbI, Bec cphbOpPHO-3M10LbLCThI TaKbXe O TPOX
Bepxaxb BeXbBCTbIX, HAa KaXAOW BeXH KPecT, TOT ecT HaigaBHbiLbIN
B CKapbuu. BaxbIT rpbiBeHb 8, not. 7.

4) KvoTey, anbo wkatynka rebéaHoyas 3b Ly(AaTKaMu, BbHYTPU
ee uywka cpb6HO-3n0UbCTas, B KOTOPOM MOLbl pasHbIX CBSATbIX. Toe
BCe, AKb Bb Cc06b ecT, 30 BCbMb oTfasia [0 cKapbuy LepKOBHOMO LUMSA-
XeTHaa AHHa bogpckasa 3a cnaceHMe CBOE W Ma/PKOHKa CBOEro B
Bo3e npectaBnwaroca iepes Bacmnusa, HacTosTens TOMKE LIEPKBU
Boxoit. Tble MOLUM CBSAATbIX B/IOKEHO A0 HOBOrO KpecTa Be/IMKOro U
3aneyataHo. Toro Kpecta Mo3bldaTu He Tpeba HbKomy.



5) KvoTel MasieHKWiA, anbo CKpuHoYKa cpbOpHO - 3noubcTas, |
KOTOPOI ecT sikasic CBATOCT Henognucasias: Toe Bb BOSOBAHON LWydnsgb.
Tamxe M MaHenbuka 310Tad M NyHTaIMKOB HbLUO % MHLLE [PO6S3KU.

NtxTapbcpbbpHbIe:

1) Mapa nbxTapoBb CpbOPHBLIX, 3N0UBCTBIX, BEMKNUX, CKNagaHbIX
Ha Ba/IKax [epeBsHbIX, poboTbl 1 cpbbpa ctapocBbTcKoe. Thle nocnosny
3 MHWUM cpbbpom 3a rpowmn LEpKOBHbIE KYAbL/EHO; SIKy CYT CaMu B.
cobb, BaKaTb rpuBEHb—.

2) Mapa nbxTapoBb 6H10-CPHOPHBLIX BbLICOKUX, CMyA TPbIrpaHu-
CTbIi y 060Xb, Thle CBHXO YypobneHWe 3 Boselo BChbX 6paTum 3 po3HOro
cpb6pa MHbBM NoTpeGHOro LepkKoBHOro. Thie BaxaT rpbieH 10, not. 2.

3) Mapa nbxTapoBb CPHOPHLIX, HWXLLIbIX, (PbpuUMKOBaHbIX 6e3
KagHoe nB3foTbl. Thle opfjana HaboHa TaTusiHHa 3a crnaceHue CBOoe
[0 LEpKBMW; BaxKaT rpbiBeH 4, OT. 2.

4) Mapa nbxTapoBb CpPbOPHO-6L/bIX, MOAOOHbLIX TPeTioM napb
TakXke 4BOporpaHucTble, cTonub y o6ox pbpumkoBaHve. Tble opfana
wnaxeTHas AHHa bosipckas no cmepTu B Bo3e npecTaBnawiarocs otua
Bacunna BospcKoro, MaynKOHKa CBOero. Thie BaXkaT rpbiBeH 5, oT. 4.

5) Mapa nbxTapoBb 6b0 - cpbOPHLIX, PO6OTHI  PhpUUKoBaHOW,
CTONUM OKpPYr/ble, Ha pPypKaxb MO TpW AHrenKW, BblpakeHble; Tble 30-
CTa B NHTeppech of efHOM LIAXTAHKM; BaXar—.

6) Mapy nbxTapoBb GbAbIX cambixb CPbOPHBLIX NaHb Bacwnii
JleoHOBMYDB NOCKOMY 3 Ma/DKOHKOK CBOEHD 3a CnaceHuWe CBOe OTAann
[0 UepkBM W npocunn, abbl 3aBlUe Ha NPecTonb CcTosn; BaxkaTt

rpoiseH 41/2.
KoHOBOUKI, (Qnawkn,' nyweuykn, MVvpHiub cpbOpHble:

1) Mapa KoHOBOYOKb, 06H POBHOW Barn, [0 CBSILLLEHHOCNYXKEHIS,
Ha/IMBKaM MOA06HbI, MNyKNacToM poboTbl, Be CPOAKY 3 PYXKblUKamy Ha -
cToNnuax nykKnacTblX, camble 6b10 B30opbICTble. Baxatb 6e3 nyntopa
nyTa rpbiBeHb 3.

2) Mapa KOHOBOYOK FMafKUXb, Y CMOAY 3 /IMCTOBKAMU U MO Tpbl
HOXKWN Yy KaxaoW, 3 repbamu. BaxaT 06b rpbiBHy 1, noT. 14.

bubnnoTteka"PyHusepc"



3) Mywa goa T™™aH XpbipToBbIX NafKas, 3 Haanuco”™ BKOMO U
3b rpP()<Kb Y Apny, Kpa$P uexbluKppaTbli BKOMO 340ubCThIp, 3b
TpoMa poAKamu 3/10Ub,0TbIMK, PEPPIOKL 3 KPaHLUEM Yy ycTaypa Kpy-
UeHbIMb, Ha Bepxy rasika M3 KpecTomsnoubcras. BaxbIT rpbiBeH 1,
not. 10.

4) 'pobHnua onsa 3anacHoro Thia Xpuctosa OKpyrias, Be CPOAKY
0TBOpbICTasA, PO60TbI KIy30BaTOW, 3 POXbIYKOK APYTOBATOK, Be CPOAKY
M3 CTO/MLEM TaKbXe Kry3oBaTbIM, Bcsi 6bna;—rpbiB. 2, noT. 1.

5) MvpHuua cpb6HO - rpaHucTas, 3b 06paskoM CracuTeneBbIMb
n co EvaHrenmctbl CeATbIMKM, 3noubcTas BKOMO, 3Bepxy TpybKa aH-
renbka 3n10ubcToro Aep>xaun. BaxbIT rpbiBeH 2, noT. 6.

6) I4ypwuia rnagko pbicoBaHasi, 3b TFO/IOBKOK Be CPOAKY, Ha
NaHUywKy 3aBbc.McTast, 3b Bepxy 3 Tpybkow, 6bno-cpbbpHas.

7) Myweyka cpbb6HO-3n0UbCTAA 3b YLWKOM Ha 60Ky, BKOMO pbl-
cojajga W LakpbiBKa OapaHKa 3 XOpYrBOK 3BEPXY Mawyan;, Tyl .
abpuens JlaHrMWb Aanb 3a craceHne cBoe. BaxbIT rpbiBeH 2, N0T. 4X2

Mepnbl n cpbbpo ppobHOE:

Bb ogHOM y3enub nepent APOOGHBHMLLLIX, WO KPOMS HUTU U LLO
Ha HWUTKax, BCbXb NyToBbL 6X2.

Bb gpyromb ysenub nepenb cepbOHMXDL 663 HUTKM BadkaT Masio
WO Haj NoTb f, ane 3 HUX BbIUATO ecT KWiKaHaguaT nepen Ha Ben.
Kpectb. [la 3n10Th TArHeHoM nepnamm caxeHbIX Tkaguy i. MpasHuu-
Hble 06pasbl HMMM Npuo3gobnaTca. BaxaT 30 BcbM yToB 6.

KpecTuk nepnoBblii.

0) lMepcTeHb TeH eCcT CUHIHWUT camo3of., B rep6b Kapmb, Bb
rep6b nutepbl 6. K., BaXKbIT Masio He TpU NyTbl.

K) CUHTHUTL 3 YbIPBOHbIM KaMeHeM, Ha KOTPOM MepcoHa pbiTas,
BaXKbIT /IyTOBb—

r) Ob6pydyka B cepeguHb BKOJO XKOM06ACTaA, He BaXKbIT Nyn syTa.

CTapblil  YOpHbIA CUHFHWT MOHag/aMaHbliAi, B KOTPOM KO/MC
6bl1 KaMbHb, BaXKbITb Nyn nyTa.



' CUHIHUT 3/10MaHbIi, 30/10TbINA.

s) lMepcTeii ¢ TYpKycOMb, KaMeH CaM Be/UKWUIA.

3) MepcTeH Tp'oxa MEHWM 3 BGONMM TYPKYCOMbB.

) O6pydyka OKoMMCTasl, CUHTHUT cpbOpHbIA Gbnblid. 3 ThbiX Nepep
npogaHo, nyT. 7, 3a 22X2 k.

Oco6HO B pPO3HbIX WTyKaxb cpbbpo:

1) Aga rony6bl cpb6pHO-3n0UbcTble 3b POCNPOCTEPTLIMA CKPbIA-
namu; y OfHOro Ha rofioBb KopyHKa 3 Tpema TypHycukamu, Ha Bepxy
NaHUyLoKb 3 KOMuemMb. Toe BaXKbIT rpbiB. 4.

2) Opyruii ToMy noAoGHbIA 6e3 naHuylika M 6e3 TypKOCOBb,
BaXKbIT TPbIBEHb—

.3) Tabnbiya OCTPO BEXbICTas, y Bepxy 3 Tpoma NaHuyLLIKamn 1
3 KOMUEM, BKO/I0 MYK/JWHW Ha KWTaiTb KBLTOBBL, MO &4HOM CTOPOHbL
nepcoHa MaHAHCKas MO KPecTOM BbIPbITO, a 3 APYroil KpecT Ha Ka-
Tahasiky 3 HagnNMcoMm BbIpbITO. Tyt Tabnuuy npbICNa b MOLEHeL, 3b ©
Cnyuka n. XXpgaHb CKOYKEBMYBL Ha NaMSATKY He 06)KasioBaHOM CMEpPTU
No6oXXHOW NaHHbI BapBapbl J1aHMMLIOBHbI, eMy Bb CTaH Ma/IXEHCKWIA
obeuaHon. Tasa Tabnuua 3aBLUe BbICUT Haf rpPoboM 3Mepsion B LEPKBW.

4) Mwuca pgna aHadopbl, O. WMicycsk Bkono ¢bpuiikoBaH. lMaHb
Mabpven JlaHrMwb OTAa/Tb 3a CMaceHWe cBoe,—rpbiB. 4.

5) Muceuka pans aHadopbl, KOTpyto ero Mua. loH. IVIipoH BepHaBs-
CKMiA Mpbl MHWOM cpbbpb npbicnan. BaxbIT rpbiBeH 3, 10T, 5.

6) Mwuca camo cpbbHas 3 dibKkrypam-u npasHMKoB Boropoauubl ©
rep6b rocnofapckuii, mMbcuamm Tpoxu nosnoubctas, Tyl OTAana NaHu
retmaHoBasi Bonockasd HuKopbiublHaA 3a cnaceHWe cBoe. Tas BaXbIT
rpbiBeH—.

Mown Ppo3HbIX CBATbIXb 06pbTaeMblXxb Bb CcKapbuywu
LEPKOBHOM b:

1) CBsATOro Be/IMKOMyYeHMKa [MaHTeneiimoHa. 2) CBAToro Ynatisi
B cpbbepum 3b nepegkamu. 3) CeATOro nepsomyyeHnka CrehaHa
apxugiakoHa. 4) CeAToro (4191 CTapocTy He MOXY NPOYUTaIv KOTPOro
cATorol), cpbbepuemb ornpasHO.

x) 3ambuaHie K*HcTaHTMHa MegsaiieTbl, nucaps 6paTckaro.



Tble MoWwKM CBATbIX BOXbINX B POXHbIX HaublHAX:

1 Ceatoro loaHa Kpectutena. 2) CesAtoro Mapka evaHre-
nvctel. 3) Cedartoro Jlyku eyaHrenuctel. .4) Ceartoro [leTpa anocTtosia.
5) Cssatoro AHapesi arnoctona. 6) Ceatoro lakosa anoctona. 7) Css-
Toro lakoBa MepceHnHa. 8) Ceatoro Evcradusa mydeHuka: 9) CBATOro
MaHTeneMoHa MyyeHnKa. CBATbIX MOLLM HapOUnUThIX CBATbIX, BblopaHble
n BnoxoHble. 10) Csatoro Makapbis. 11) Cesitoro Monvkapna.
12) Ceatbix epBacusi n Mpotacus. 13) CesAToro pbiropbis Hasbl-
aH3eHa.. 14) Caatoro JlaBpeHTUA My4deHuKa. 15) CsAToro [unspioHa.
16) Cesatoro Kvpbina. 17) CeaTtoit EkaTepuHbI,—CYT B CPOJOK KpecTa
HOBO BE/IMKO CBOPYXEHOro 3 Haanucamu u' JpyTOM  3aMKHeHbIe.
18) Cearoii EnucaBetbT. 19) Csatoii Codwmmn. 20) CeATO KpUCTbIHBI,
B TOMXe KioTub ©n KameH 6bnbii B KanuTub apamalukoBow, 3naT
CBATbIM, W Tble MOLUM CBATbIX BOXbIX Bb KioTUb 6blU, KOTPbIA 30
BCbMb ogpana. rocnioxxa AHHa bosipckas no cmeptv otua Bacunug
Bospckoro, Ma/mkOHKa CBOEro; 3a cnaceHue ,cBoe. Thbie BbILUMbBHOBAHbISA
MOWb CyT Bb Be/MKOMb KpPeCcTy 3arnedatoBaHbls: CeATOro lakosa
MepceHnHa, CBATON XPbICTbIHbI MyYeHULbI, CBATOW Mapin erunTaHKu.

OTb XpbicTOBa rpoby, OT ropbl EneoHckus, rae poguca [Mpe-
ubicTasl, OT ropbl [onrodbl, OT ropbl, rae [eneHa Hawna YepHblii
KPecTb, 3eMnb CBATbIE, OT ropbl,’ rab ca Xpuctoc mosauvn, ot lopgaHa, rae
€A XpuUCToCc KpecTuib, OT Budneema rge cs pogunb XpUCTOC, Tamke
N BOCKb OT rpoba Cnacutenesa. Tble 3aC MOWM CBATbIX BOXbINX,
Takke M 3emab CBATble 3ameyatoBaHble B KroTh cpejHeMb, KOTOpPbIi
ero Mwun. rocnogap MvpoH BepHaBCkuii 30 BCbM Uepk3n Boxoli 3a
CBOe craceHue nMpbicnanb.

BUB/TMOTEKA.

KHMUIM po3Hble CcnaBeHCKie:

Becbabl 3naT, Ha loaHa 4acT a becbabl 3natr, Ha [ObsHus,
Tpon KHUrKM gpyky Kiesckoro. becbabl 3nar, Ha Ai nocnaHun Ano-



CTONEeKUX, Tpou KHuUru. bBeebabl 3naT, Ha MaTe. M Ha Mapka Evah-
reamcToBb. becbabl 3naT, Ha MaTte. 1 loaHHa EvaHrenmcToBb, KpacHo
onpaBHble. becbabl 3naT, Ha ObsHua un Ha noCnaHii 3 MoCKoB-
CKoro nwucaHu. becbgbl 3naT, Ha ToaHa EBaHrenie. becbgbl 3narT,
Ha HbKoTOpble cnoBa AnocTonen, in guart<. becbabl 3naT, Ha Mart-
,pesa. becbpa 3nar, Ha loaHa vact K bBecbgbl 3nar, Ha loaHa
yacT K. becbabl 3natr, Ha MaTtdges. Co6opHMKbL Ha Bec nocTb. Co-
60pHMKDL Ha MATgecATHMUY. CoBOpHMKBL Ha 4acT McanmoBb. Ha npas-
HUKW c/loBa U Ha ANOKa/Mncuch TosiKoBaHWe. COGOPHWKL — HEBHbIiA
Bb Hayanb cBATOro nocta. Co6OpHWMKbL Mpe3 Bec rof /pasHuUKb [o-
CNOAHMXb, BOropoanMyHbIX W CBATbIM Be/MKUM. CO6G0PHUKDL CBATOMO
Bacnnus. CobopHUKL CNoB AyLlenosnes3HbIiXx AHacTacia 1 loaHHa MHUXa.
Co060pHMKDL pasnnyHble XXbIBOTa CBATbIX, in guarto. JamackvHb KHura.
HukoHb KHUra HeBenukasa. [1lecTogHeBHMKL Ha bBbiTenckme cnosa.
[noHicnii Apeonaita cnaBeHCKiA. MaprapbIT KHWKKa, in guarto. Bo
CBATLIX OTuUa [pbiropbif, vxe Bo OMapblHbL rpagb COTBOPEHbIX YYAeCh.
Bacunusa Benvkoro ceHMrnpgoH(?), apyKy OcTporckoro. 3naroycraro Ton-
KoBaHue [McanTbipy [aBuga npopoka. AdaHacusa CBSATOr0 TO/IKOBaHifA
llcanTbipbl. Bubnunsa cnaeBeHckas OCTPOrcKoro Apyky. bubnusa gpyras
TOroX Apyky. 3b bubniei [ KHUr MOoWVCeOBbIXD. HcanTbip TONKOBaHa,
KpacHo onpasBHasA. [MpaBuia CBATbIX 0TUOB ABon. deodunakTb Ha BCbhb
£ EvaHrenuctbl TONKOBaHbIM. Makcuma WHOKa KHura, fioHucin Ape-
onarbiTa. Cob60pHUKDL Ha NaprameHb. EvaHresie yybiTenHoe. EvaHrenie
yubiTenHoe Kpunockoe. EvaHrenie yubiTesiHoe ApyKy CTPATUHCKOrO.
EvaHrenie ydbITenHoe fpyroe, pykoBaHoe. EvaHrenie ydbiTenHoe Bu-
NEHCKOro ApykKy.. EvaHrenie yubiTenHoe KvpblIoBOro MpeKnafaHs.
EvaHrenie kHura. MNoydeHuss posHasa ot 6ecbp 3natoyctaro Hbuto. Co-
60pHUYOKDB, in guarto. loaHb JTBECTBMYHMKDL, in guarto. OTeup lcad
corybmx nucaHuy 4eths, in guarto. Anokaamncuc TONKOBbINA, in guarto.
Mpemyapoctn ConomoHA Apyky [Mpaskoro. MNcanTtblp BuneHcKoro gpyky,
Ha pgecTy. McanTblp TOroX pApyky, Ha gecty. [Bb ncantbipyu J1BOB-
CKOro Apyky, in guarto. MNMcantblp BuneHckaa Ha nyn gecty. [Mcan-
TbIp KpacHO W 3710TOM Mbcuamu McTpo nokpbiTa. Mcantbip n Yacnios



nucaHbin BKynb. Mcantbipe iiéBsA3aHass, cTapas. Mcantblp ¢ TUNMKOM
Mbcuamm  31'oTom nponmcaHa. YacocnoBb gpyky OctporCkoro. Yaco-
cnOBb  Apyky JIBoBckoro, in oct.iVo. Yacocnosa OcTporckaro nact.
*Mblies un3bpaHHaa KieBckoTo ApyKy. AMOCTONbl ABa [APYKO4YaHbIe.
AnocTonbl ABa nucaHue Ha nanepb. AnocTonbl ABa MNMcaHble Ha nep-
KrameHb. CnyxebHUKb ApyKy CTpATAHCKOro, in guarto. JTbkapcTso
[LYX0BHOe, in guarto, Ha naprambHe. TecTamMeHTb [APYyKYy OCTPO3CKOrO.
Monutebl OCTPO3KOro ApykKy, in octavo. Cny>kebHNKb NUCaHbliA CTapblid.
WcTonkoBaHie EvaHrenin posHbix, in octavo. MonuTBbl AHEBHbIE ApY-
KoBaHble, in octavo. Bubnma OCTPO3KOro ApPyKYy B YepBOHOMbL akKca-
MUTH, ocMa HapoXKHMLUaMu 1 aBoma Knaesynamu (w skarbcu iest) cpb6p-
HbIMW YKpalleHa, Tyl JapoBan UepkBbl 0Teub Bacwunuii Bosipckuii,
CBALLIEHHUKD MbCTCKuMA, w skarbcu iest. OTeub 3axapbTs KoMbICTeH-
CKuiA, apxumaHgpbIT Kies., Bb KHUMM [0 cKap6uy fapoBasib: Ha Ano-
ctona lMaBna nocnaHie, a Apyroin Ha cBATbIX Anoctonb [ObsHie omb-
niii 3natoyctaro. b Tpuogn nocTHble EieBckaro apyky. Tpedonoi
KieBCKiil HeBsi3aHbIii, Ha gob B cknene. Tpblog MOCTHAs MucaHas.
Tpblog uBbTlasa nucaHas. Tpblog NOCTHasA ApYKOBaHas 3 MyKaaau.
Tpblog uBbTHasd [fpykoBaHasd 3b NyKIAMU. OXTOMKbL [ApyKy OCTpo3-
KOro. YCTaBb LEpPKOBHbIi HOBOMUCaHbIA B LepKBW. [lepBOrnacHUKL
nucaHblid. [Ba NATOrNacHUKM nucaHble. [Bb TMNcanTbipy TONKOBaHbIe,
KpacHo onpaBHble, in folio. MbHen mMbcauHble, MapT U anpbTb BKyMb.
MapT ¥ anpbinb gpyrasd. Maii. Maii i itoHb BKynb. 11OHb OCOGHbIM.
ltoHb Ha naprameHb. ltonb. lonb 1 aBryctb BKymb. ABryctb. Cen-
TeBpblAi. CenTeBpblidi. OKTO6pbLIA, in folio. OkTO6pLIA, in guarto. Ho-
emBpuii. HoemBpuii Ha naprameHb. [ekembBpbli. MeHBap U heBpab
BKymb. 'eHBap u (heBpasb BKyMmb. [Mponors HambosLwbIiA, MapTOBbIiA
Ha naprameHb. [MOoTOM uUTbIpbl NPOMOrM Ha nNaprameHb. YcTaBb Epy-
CAIMMCKWIA Ha 4YeTBepTHL. YCTaBb NucaHbIli CTapblid, in guarto. Ka-
HOHbI Boropoguupl, nNucaHbl, in guarto. TpebHUKbL CTPATUMHCKMIA. Chny-
Xebnukb ApyKy MamMoHMYO0BCKaro, npocTo onpasHbIi. Yacocnoss Ma-
MOHMYOBCKWIA. |pM0o/I0iA HOTOBaHbIA. MoMsSHMKBL Ha nongecty. Boropo-
OVUHUK B nonTypb Ha fecty. CnyxebHWKb MucaHbIi 3b 0CMa NyKIsMU
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cpbbpHbIMK, Tabnmuka 3b PacnAtnem v KnaB3ynb b cpbOHble, W
skarbcu. CnyXebHUKb MaMOHWYOBCKUIA, aKCcamvTOM YepBOHbIM, W
skarbcu, MNOKPbITLIA, 3b O0CMa HapPOXHULAMW BeMKMMW. Tabnuua Be-
NMKasa 3b PacnatveMb Bb MOCPOAKY M 3b [ABOMa Kfas3ynamu; a Toe
Bce cpb6pHoe. CnyXebHUKb BKynb M TpebHUKDL ApyKv BuneHckoro
w skarbcu, cambIMb TOMKO akcaMUTOMBb YOPHbIMbL MOKPbITLIA. LllecT
OxTaeBb HOBbIXb ApPYKY JIBOBCKOro, 6e3 BoropoamyHunkoB. Tpedosnoi
ApyKy JiBoBCKOro. Tpedonoit Kiesckoro gpyky. Tpu EvaHreniv yuuten-
HbI. ANOCTON TONKOBaHbIA. JopodTeii. ObaHue "peropbleBo, in guarto.
MoBYeHWA po3Hble, in guarto. CnoBa M3bpaHHMe K3 Burbniu, in guarto.
MtbHes nogpaHaa. Tpwuog Ha naprambHb nocTHasa. YctaB Mockos-
ckuit. TMpenor MockoBckuiA. Co60pHMKBL anbo noyyeHus. EvaHrenue
MaTtea n Jlyku. McanTbip ApyKy JIBOBCKOro. [lBa CNY>KEOHUKU JpYyKY
CTpATUHCKOro, in guarto, a gpyruii in octavo w cerlcwy. Tpeconoii B
uepksn. Yacocnos u MbcauocnoB. AnocTonb B LEPKBU. TPebHWKK B
LuepkBn. EvaHrenne Ha nanbpb peanoBoMb Benmkoe. [lBa nposoru
MOCKOBCKOIo ApYKYy, B Kaxablii no 6 mbcaums.

KHUruM rpeykune po3Hble:

loaH 3naTtoyctaro OCMb TOMOBbBb, KaXXablii 0COOHO. MbHel UTbIpbl
BChbx gBaHaguaty mbcsAueir. [ioHucuii Apeonamta. Tumnik an6o ycTaBb
rpeukuin otua Metpa Moruabl, mutpononmTa Kuesckaro. AHO0MNOKIiOHD.
MeHaMKoCTapnoHb. AHB0/IOKTIiOHb APYrnii. TpiognoHs. MapakmbTuku.
EBX0/MOKIMOHb.  MeHAUKOoCTapuoHb. AHArHOCTMKOHBL. HOBbIM  TecTa-
MeHTb. Hukmgop rpeko-naTmMHOH. HOBbIA TecTameHTb Apyruid. ALuoH
nucaHas B nNonbTypb. JIMTyprum rpeykoe noyaToKb. [ICanTUPUOHD.
OpraHoH ApwuctoTentcb. Onepa JlykusHb. lMNcanivbl BbpLUEMb [pYKO-
BaHble, Masble. EvaHrenve rpeukoe, in guarto. EBaHrenie 3ac rpewkoe
WH KBapTo. EBcTadia apxmennckona KHura, in folio. Bueniogmka PorTig,
in folio. MnyTtapxoc. Ankisiagyc, in folio. Kn o mHemo(H) mHeoTop O
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albo ceHTenuin. Thucidides. Pauli Eginita. Xenophon. Evsebius.
Opera Aristotelis, BWwbICTKO rpeukune. De Yirginitate, in guarto. Ari-
stotelis de arte, in guarto. Heziodus avbog, in puarto. Appiani hi-
storia graeco-latina. (MbHes1) reHBap v eBpan rpeukn(?) AHDONOrMOH
rpeukn. becbabl loaHa 3naT, Ha ObsH. 1 nocnaHnsa AMOCTON, FPeLKun
Bemkun. Damastiyn greckiy, in folio, y z tacing. Evstafia archy-
iepiskopa Salonickiego in folio, sama grecka. Oratorum veterum
orationes sami greckiy, in folio. Platona opera filozofa, sama grecka,
in folio. loana Chrysostoma greko - latina, in folio. Likofrona Ale-
xandra, in guarto, greko-latyna. Evrypidas tragoedyum greko-latina,
in guarto. Pindaro in guarto, sama grecka. Demostinoya sama grecka.
Ermoenora sama grecka. Testament greckiy, in octavo. Organon
tis filosofiias, sami greckiy in octavo. lana Chrysostoma greko-
latyna, in octavo. Apokryfy greko-latina, in octavo. Arystotel
greko-latyna, in octavo. Gramatyka grecka Lwowskiego druku, in
ociavo. Fukydida, xiezka w palitnrze czerwoney, sama grecka. Epi-
ktita stoyka filosofa. Eudyny Dyon greko-latina, in octavo.

KHUrm natTmHCKuWe:

Sabeliteus facinskiy, in folio. Oryienes tacinsky, in folio. Dyk-
cyonar facinski, in folio. Oryienes tacinsky, in folio. Cornelius ta-
cinsky. Gramatyka. lelyiasza proroka greko-latyno, in octavo. Ari-
stotela greko-latina, in octavo. Matey Malofikarum facinska, in
octayo. Wigilliusz facynski, in octavo. Emmanuelis sama tacina, in
octayo. Figury w paliturze bialey, xigzka in octavo. Biblia greko-
latyna, in octavo. Biblia greko-latina, in octavo. Dyalektycae et re-
torycae praecepta w paliturze, latina sama. Chronografyia latina, in
octavo. Owydyusz latina, in octavo. Gramatyka greko-latina, in octayo.
Owidiusz xigzka facina, in octavo. Oraciuszowa Xxigzka facina, in
octavo. Owidiusz ksigzka tacina, in octavo. Cyceronowa tacina sama,
in octavo. Walenteo Maxiwa, xigzka tacina, in octavo. Gramatika,
xigzka greko-latyna, in octavo. Apoloni Alexandryny greko-latina,
in guarto. Gramatyka greko-latina, in octayo.



KHuUurm nonckwue: ,

KbTBOT MaHa E3ycoBb. KpoHHWKa Bbickoro Ha Hyngecty. Ctya-
Hbua >xbiBoTa. Kpeukass Cymma I np3vkasaHs Boxckoro. Crapblii 3a-
KoH. Bbbb6nia noncka Ha fecty. [ecAaTepo npukasaHa. uctopbls BeH-
repckas. lMNcanTblp nonckuii. Pail ayxoBHbIA. UYbicTeus. MMoctvnsa non-
ckad. [Mpavmatuka KneHapgu. Cegmb ncanmoBb. [laccble [MaHCKue.
Mo3gpoBaHA MaHHbI Mapien. Esych Chpaxb. Aucnytaumsa Jlobencka.
Bbpugap. Tuctopbia 0 notonb. [WUCTOpbIA O BOMHB  KbIJOBCKOW.
Po3a3sant kHWKKa. MognbTebl ABpenbylua ABryctuHa. KoHCTUTYUMK
B 4yepBoHOM nonbTypb, Ha gonb B ckneny. bubnusa nonckas, in folio.
MogbHbkM 0 TMpuHauceATwWweW [MaHHbL. ApTbIKy/bl 6pacTBa CBATbIA
MaHHbI. KaTtexmusmb. Mogntebl posHe. Mognntebl Apyris. KOHCTUTYuUumn
nonckune. KpoHuka 4ecka. bsncka raap3v(?) Moctunsa Banobypuckero
Bancka. bubnua 4ecka Bsncka.

MKOHBLI NpPoOCTO ManoBaHbLIE:

1) CssueHoli Boropoguibl 06pa3. 2) CnacoBb co BChbMU AHrenbl.
3) PoxpectBa XpuctoBa. 4) [lMpeubicTon. 5) BockpeceHne XpUCTOBO
C nATMa KopyHkamu cpb6pHbiMi. 6) MpeubicTon. 7) BoeaeHue [Mpe-
ubicToii. 8) YcneHve [peybiCTOi; Toii 06pas B fap rocroAapeBu
nocnann. 9) Yyno cBATOro BeNMKOMyYeHWKa [eoprusa B poky 1626.
10) ¥YcneHus llpeubicTbisi, BKOMO 3 ¢rbkrvpkamm Anoctonos. 11) Ces-
Toro CnupupoHa He MockoBcKuiA. 12) Cesitoro feoprvs co CBSATbIMN,
Manblii 06pas. 1B) CeaTtoTo oTua Hukonbl Manbiii. 14) PoxpecTBo
XpuctoBo Manblid. 15) BnaroeblueHve Boropoguubl mManblid. 16) Ces-
Toro Aumntpusa Ha KoHw. 17) HAsneHve Boropoguubl npenogobHomy
oTtuy Cepkruto. 18) YmuneHue Boropoguupbl. 19) YmuneHie Bora otua
apyruia. 20) Cestbia MatHMubl. 21) CnacoBb 06pas.

MKOHbI cpb6poMb ONpaBHbIE:

1) BcegepxnteneBb, Bb KOPyHUbL TpW KamblYKM, BLUBICTEKD 615X
Ma/Tb 3 LUME/ILEM B30PbICTO, C NYK/EM W FBO3AKOM W KOJMLEM, YBepxy
cpbOpHbIiA.

i

bubnnoTteka"PyHusepc"



2) BceepXuten ¢ KOPYHKOI, MOBCHOAY 3M10ABCTbIN.

3) Bcegepxunten nosctogy 3n0ubCThbIl.

4) BockpeceHne XpuUCTOBO, 3b [BOMa KOPOHKamu MasbIMK, 3/10-
ubCTbIN. '

5) Pacnatme [ocnogHe, 3 AeBATMA KOPYHKaMW, 3M0LLCTbINA.

6) Cesitas Tpoliua ¢ Tpoma KOPOHKaMW CROLbCTbIMM.

7) CesiTas Tpoliua ¢ TpomMa KOpyHKamu 3noubctumu,

8) PoxpgectBo Boropogvupl 3b NSTMa KOpPyHKaMW, 3M0LbCTbIN.

9) BoBeaeHMe Boropoauubl 3b LUECTMa KOPYHKaMM, 3M10UbLCTbIi.

10) lMpeuncTblin 3b JBOMA KOPYHKaMMU M Kamblikamu, 6nsxa B30-
pbicTo 3noubcTas.

11) MpeuncToit 06pa3 3b ABbmMa KOpPOHKaMM W C KaMblUKamu,
6nsiXxa 3b LWIMeNUeMb 3noubcTas, 3bTbUly aKCamuUT OpyHaTHBbIN.

12) MpeuncToii: KopoHa BeNMKas 3b Hepriamy 4-Ma U C KaMbly-
Kamu, 6nsxa B30pbICTO 3/0ubcTas.

13) MpeuncToii € KOPOHOK W C MOAWBIMKOM K C KaMbl4Kamu
NOBCIOL 3b LUMESLEMD.

14) MpeuncToin 3b [BOMA KOPOHKamW LUMEALIOBaHbIMU U 3b Ka-
MesMU  LLeCTMa, 3/10LbLCTbIN.

15) lMpeuncToin 3 Kameuykamu 310UbCThIN.

1G) MpeuncToli 3b egHbIM MOAPbIM, a 3b APYiNiM 4YepBOHbIM Ka-
MbIYKaMK, 310U bCThIN.

17) TMpeuncToil 3b KOpOHaMU LUMENLIOBaHbIMK, 3/10UECThIN.

18) TlMpeuncToil TONKO ONpaBHbIA 3710UBCTBIA B MOHACTUPY.

19) Cedatoro oTua HWKonbl onpaBHbIA 3M10UECTbINA.

20) Ceatoro otua HvKonbl 3 KaMblMKaMM YepPBOHbIMA 310U BCTbIN.

21) CsATtoro otua Hukosbl 3b TPOMa KOPOHKaMU LLUME/LOBaHbIMM
N 3b TPOMa Kambl4KaMun 310U BCTbIM.

22) lMokpoBb [MpeuncToit 3b TpomMa KOpPyHKamy LLMESILLOBaHUMN,
a 3 ocMa 6e3 Lwmeny, 310ubCThIN.

23) loaHHa lMpeaTeun 3b LWIMESLOBAHOK KOPYHKOK U 3b eAHbIMb
KaMbIYKOMb, 3M10LLCTbIN.

24) loaHHa [MpeaTeun 3b KOPYHOHO LUMESLOBAHOK  310UbCThIN.



25) loaHa [MpeaTeun 3b LLUMENLOBAHOK KOPOHOK 310U bCTbIN.

26) deogopa CTpaTunata C KOPOHOK [APOGHO - BUOMSHOK 3/10-
UbCThIiA.

27) BacunveBb [BOX 3 TpOMa KOPOHKamu 310U bLCTbIN.

28) CBATOW MydeHMUbl EkaTepuHbl 3b ABbMa KOpyHHamu LUMes-
LlOBaHMW.

29) Ceatbix Tpex ucnosbgHuk: CamoHa, ypia n ABuBa 3/10-
UbCTbIN.

80) CeaATbix Bbopbica n 'bba onpaBHbINA, 3M0UbLCTIN.

31) Caatoro uygoTeBopua AsieKcea 3b KOPOHOK  LLMESLIOBAHOK
3noubCThbIMN.

32) MaHaris TpoucTas MasieHKasi, BHYTPY C KOpOHKamu cpbOHo-
3noubcTbiMK, BChb TPU MKOHbI.

33) MaHaria manas—sonsoLweHe [peybIiCTOM, yBeC OTCNoAYy
cpbOpom onpaBHbIM 3b HaLNUCOM rpelKuMb. O6pas MNMpevncTon 3b Ko-
POHOI CpPBbOHO-raMenuoBaHOK 3 POXKKaMK, Ha KOTOPbIX KaMeHWI He
Masio, Hafrnaeve W MOALUbIEKb MepiamMy CaXoHble, KOPyHKa Yy lecyca
Xpucta cpb6HO-3n0ubcTasn, BKOMO CpbopoMb  310UbLCTLIMB OKOBaHbIN.

34. Crapble onpaBHble BCb TpW, Mo HeBGOXYbIKY OTUY enuckonb
Heodmth 30cTanm Lepkeu.

35. BockpeceHne XpuCToOBO CTapblii, CpbOoHO-3n0LbCTON onpaBbl.

36) O6pasb [lNpeunctoil, NepnaMm raBTOBaHbIA.

37) O6pa3oKb HOLLEHbIA, onpaBHbIA cphopom.

38) O6pa3oK 3b BKyny MOCKOBCKMIA, MOCIOHA30M OMpaBHbIiA.

®enoHbl NpPuUGbINbIe B POKY #IMHA:

, 1) ®enoH 3notorna.y 6bnoro, kLTl 3M10Thble, 6nsxa cpbbpHas,
3noubcTas, cnpaBfieHble HOBO 3 MOALUEBKM, KyrseHble, KOWTyT.— OT
rocnokb Hé6owmka otua Bospckoro 3a cnaceHue.

2) CTuxapb AVSIKOHCKWUIA MNepepo6/ieHbIiA.
3) Cakocb aTnacoBoro. TeMHO-1a3ypoBOro,—Lio Mo HeboLnKy
OTLY MMWTPOMNOAUTD KrPeLKoM LepKBU OTAaHO.



®enoHbl an6o puUsbl:

1) PbI3bI-thenoH. cpb6pPO-3/10TOrNaBOBbIE, HOBO 3b SI/IMY>XHb PO3-
HbIXb He6OLMKOMb NaHoMb Mwukonaemb [lobpaHCKUM cobpaHble, a oT
HaHa [abpuensa JlaHkruwa cnpaefeHble. HapakBuub Takorox 3a0To-
rnaBy M TOrOX 4acy CnpaBfeHble A0 HMX. EneTpaxun Takorox 3noTo-
rnaey, 3b rysamm cpbopHbIMK, OT Hebowmka loaHHa MwupoHa Bep-
HaBcKoro, rocrnogapa Bonockaro oggaHble. CTuxap TOHKOrO Mo/s0THA
KOMEHCKOro, TpadieHbl, 3 KOPYHKaMK, MNSHKHe YPOOMeHbli, A0 TbIX XKe
CBALLEHHbIXb OfEXAb Haexaublil.

2) Pbi3bl-thenioH cpb6po-3/10TOrNaBoBble, Ha pameHn 6nsixa cpb-
6pHO-3noubcTan, dbrypbl BocKpeceHMst XpUCTOBa, OT HEKFAbl €ro Mu.
loaHHa MwupoHa BepHaBckaro faHble, KX MOAOLL/IblE A0 HUXb Hapa-
KBUUbL CyTO 3N0TO-rapTtoBaHble nNpuctaplible. CTUxap TOHKOro nosioTHa
KO/IEHCKOr0, OK0M0 Aofnly KBbThbl,.eABabs0 4epBOHOrO, A0 TOWMXKEe CBS-
LLEHHOM ofeXXabl Hanexxa4ue.

3) PbI3bl-(be/I0H YOPHOrO0 akcammTy B30PbLICTOro, OT Mofca [0
WbIM 1N OKOMO SINCTBA LUMPOKO W 60rato 3/10TOM HWUTKOBbIM B KBLThI
ragptoBaHble... KpecT Hasagb 3b (UbpUTOB 3b KaMeHMM OT ero M.
KHA34 3acnaBcKoro, BoeBofbl KueBCKOro, npes pyku nM 3a cTapaHviem
HebowmKa oTua Bacunusa BosipcKoro gapoBaHble. EneTpaxunb, TabUHV
3noubcToro Bb KBbTbl, [0 HUX HanexuT. CTuxap pPyOKoBbI, Ha3bbl-
paHblli, 3 KOpyHKamu OKosio fony. HapakeBuub 4epBOHO-TeNeToBble, A0
TOEX CBALLUEHOWN OfeXbl Hasexauue.

4) Pbi3bl-theNioH TeNeToBbIi, TEMHO NasypoBblii B KBLTbI, Ha pa-
MeHN Onswka cpbbpHas, 3noubctaa 3b gbrypoto. [Jana no cmepTu
loaHHa MypoHa BepHaBCKOro cectpa ero LwaTy He6oluKa, 3 Kobpoi
npepobsieHble CyT Thble pbibl. HapakBuub Toroxge Tenety [0 HUX
Hanexxaume. CTuxap PyOKOBbIi 3 KOPOHKamy OKO/I0 [J07y, 40 TOroX
HaNeXebIT.

5) PbI3bl-thenoH 310TornaBoBbld, Bb (brypb Icyc Xpwuctoc, Ha-
3aab nepnoBbli KpecTb, OT naHa Mwuxaumna Ansb3oro crpasneHble.



HapakBuub 4epBOHO-TeNeToBble. EMeTpaxusib TOrOX 3/71aTorfaBy $IKO
n henoH, 3 Krysamu cpbOpHbIMM M KyTacamu, A0 TOW CBSILLEHON 0AeXAbl.

6) PbI3bl-he/IOH Ha YepBOHOM MO0 FaT/IACOBOMb, 3/1aTOr/1IaBOBbIE
KBbTbl U 6b710 NbCTpble, Hasagb Onsawka cpbopHO-3n10ubCTas, Ha Hel
BockpeceHia XpuctoBa ¢brypa. (#1M\1ig Bb MapTh Mbcaub oTaaHbIA ecT
3noTornas, Ha cpb6HOM nonb KBTI 30/10Thle, 3 KOTPOro 3p06/ieHbl CyTh:
enaTpaxunun ¢e0HOBB 3/10TOr/1aBOBbIX. TOI 3M10TOrMaBb LapoBa NaHb
®deogop MaHeBMY 3 MaUDKBHKOK CBOEHD 3a crnaceHue cBoe)?.

7) PbI3bl-(he/IOH Ha 3e/IEHOM TO/I0  aTNacoBOM, 3/10TOMN1aBOBble
KBbTbl 1 6b10 NcTpble, Hasagb 6nswka cpbbpHas, nosnoubcTass 3b
brypoto Bcegepxxutens.

8) PblI3bl-heNIOH LUKapMaTHOro atnacy, (eTous 3/10Tasi BKOJIO,
Hasagb ¢brypa rajToBaHass cBSTOM MydeHMUbl BapBapbl, cnpaB/feHble
N opfaHble OT NaHa MaBpunua JlaHKruwa v MamKoOHKU ero, no cMepTu
LUopkM mnxb BapBapbl. Hapaksuub TOroX artnacy LUHypPKOBaHble.

9) PbI3bl-hesloH ramsbTy 4YepBOHOro, nacamaH 4epBOHbIA eaBab-
HbI BKOJ/IO 40Ny, Ha 3agb KpecTb 3 (hbpUTUKOBL MasibiXb, CripaB/ieHble
M offaHble npe3 naHa AHppes CTpbreukoro M eHbl €ero, N0 CMepTu
LOPKN uxb AHHbL. Hapaksuub Torox ramnbTy. EneTpaxmn akcamuty
YepBOHO-APYKOBAHOMO 3b MacaMaHoM efBabHO-3/10TbIM.

10) PbI3bi-thenoH KamoBbliA, YepBOHO-XONTble KBbLTbI, Hasagb
KpecTb 3 rnepen raroBaHbli. EneTpaxusib Ha 4YepBOHOMb AHb 3710TO-
rMaBoOBbI MPUCTapLUbIA A0 HUX HageXHbIN.

OT ManbIX CBATbL U NOBLWELHbIX ,quM PbI3bl:

11) PbI3bl-(henloH Ha YepBOHOM AHb, 3/10TOrN1aBOBbLIE CTapble. Ene-
Tpaxwun TOrOX 3/10TOr/iaBy CTapblid.

12) PbI3bl-(heIoH KamhoBbIA Ha AHB XKONTO-ropsiioMb, BpyHaTHbIe
KBbTbI, CTapbIii.

13) PbI3bl-heNiOH 4YepBOHOro afamMallKy 3b OK/agvHamu 3/710TO-
rnaBoBbIMK, 6ap30 CTapble®).

*) CTPOKM Bb CKOOKaKb Bb PYKOMUCK 3a4YepPKHYTbI.
*) Bb pyKoOnucu 3ayepKHyTbl.



14) Pu3bl - (he/IOH KWTANKOBbIE, UMPBOHOK 3b 3€/IEHOK0 HUTKA, 3b
OK/afKamy YOpPHO-B30PbICTON0 akcamuTy, cTapble.

15) Pbi3bl-henoH 6bnoro atnacy crapblie*).

16) PbI3bl-henioH 6H10ro agamaTKv MpacoBaHOro 3b OKMaAMHamu
aKCaMWTHO-3M10TOr1aBoBbIMU, CTapble.

[MoCTHBLIE pPbI3bI:

17) PbI3bl-hesloH akcaMuTy TEMHO-/1a3ypoBOro, B30pPbICTOrO.

18) Pbi3bl henoH ramabTy 1as3ypoBOro, TEMHOrO.

Pok locnogeH #vVI\r Bb Be/MK MATOK. XPUCTONHOOMBASA >keHa
BaoBa AHHa AHgpeeBHa [MMBHMYHAA OTAana [0 LepKBU (PenoH: TabuHb
LIepPBOHO - KAPMAa3WMHOBOIO B30pY BOAHWCTOrO, W eneTpaxun Takuiixe 3
nacamaHamm 3/10Ta HWTKOBOrO, 3a CraceHWe CBOe M OTNyLleHWe rphbxos.

19) CakoCcb MWUTPOMOSINTAHCKWIA TEeMHO - /1Ta3ypoBOro atsacy 3b
nacamoHoMb ObnbIMb, CBBTAbIML. [pepobneHbIi Ha CcTuxap Aua-
KOHCKWiA *). _

20) Cakoc MUTPOMONWUTAHCKWIA LEKINacTblid, aT/iacoBbliA.

21) Pbi3bl LUKapNaTHOr0 akcamuTy WU CTUXap AUSKOHCKUIA TOrox
akcamuty, o6oe 3pob6neHo. OTgai KoHcTaHTUl MefsaneTa 3a cnaceHue
CBOE W >KeHble CBOeli u AbToK.

22) B poky #1/Miw naHu [puropoBasi PomaHoBMYa MasiKOHKa
fana pbBbl LWKapnaTHble, afaMallkoBble. [MacaMOH 30M10Tbl LUMPOKUIA,
OKOMO Ha nfeyvax BblraToBaHo PacnaTme. To oTgana 3a cnaceHue CBoe
[0 uepkBu. Opap 3M10TOrNaBoBbIi 6bbiA 1M HapakBuub 3eneHble afa-
MarakoBble.

PoKy #00HO, Pu3bl 3710TOrNaBoBble YePBOHbIE, (MIypbl XePYBUMbI,
N enuTpaxun Takilixe, HapakBuub 3/10TOrNaBoBbIe.

Hapakeuub:

MAT nap HapakBWL, PO3HOrO 3/10TOrMaBy, CTapble, HXb 6ap30

noanbie u obcbnaHble. Hapakeuub cpbOpHO-rnaBoBble fas HEBOLMKD
NaHb loHa ¥ 6paTUsi [JONOXWUN.

*) Bb pyKonucu 3ayepKHyTbl



CTuxapb ”n cTUXapuKu:

1) Ctuxap AnakoHCKuUii cpb6PHO-3M10rorNaBoBbIl, 3 GMSILLKOI Ha-
3a0b cpbOpHO-3noubeTo, (hbrypbl BOCKpeceHMa XpUCTOBa, Of ero
muioctm MupoHa BepHaBckaro, rocrogapsi Bonockoro pgaHbrii. Opap
[0 Hero 3710TOM radToBaHbiii, (brypbl anocTo/CKuWe, MNepna Ha Ko-
PYHKaxb.

2) CTuxap aT/iacoBblii XONTO - FOpsuMiA, 3noubCTbI, 0f MOTOM-
KOBb BCbXb CMoMHe fJaHblli Hebowimka naHa [puropus PomaHoBUYa,
nacamaH BKOMO CBbLT/bIN.

3) CTuxap [MaKOHCKWA aKCaMUTY YepBOHOro MbCTPOro, 3b 3aBhC
ChbBEPHbIXb U OXKHbIXb ABepeli 3p06JeHbIi.

4) CTuxap [AWAKOHCKWIA Tefnery 4YepBOHOro OT ero Munoctu Mwu-
poHa BepHaBCcKOro, opap [0 Hero TaKuibke.

5) CTuxap [VaKOHCKWIA Mynatnaca 3eneH0-X0/1T0-MacKoBaToro,
0T Hebowmka naHa [puropus PomaHoBMYa.

6) CTuxap AMaKoHCKMiA 6bnoro agamallKy, 3b pbi3 CTapbiX nepe-
POG/IEHBIN.

7) CTuxap AWAKOHCKWIA cTapblil, nogepTbliA, 6bnoro arnacy.

1) Mapa cTUXapbIKOBL X/I0MAYUX, HOBO CrpaB/eHbIX, PYOKOBbIXb,
3 KOpyHKamu.

2) Mapa CTUXapblKOBbL KuTaillku Gbnon aykmb, 3b pbi3  CTapbIX
npepoobsieHble.

3) Mapa CcTUXapbIKOB MOMOTEHHbIX, MCTPO KBLTMKM efBaBHble
YepBOHbIE.

4) Mapa CTUXapblKOBb HEHA30Bble, CTapble, BbITEPTbIE.

5) Mapa CcTMXapblKOBb GaKravHeBbIX O/IEHKUTHBIX, CTapbIX *).

B poky ¥k 6) Mapa CTMXapMKOBbL X/IOMSAYMX TOHKOro ro-
N0THa 3b BAYLWMKAMU M KOpYHKamy OT XpucTontobreoli BaoBbl Eka-
TepuHbl pokonoBHbl CTaceBOM CMpaBfieHble U AaHble.

B poky #nona. 7) CTuxap AVaKOHCKWIA 3efieHoro Tabacky, BOAHU-
CTOro B30pY, OTAan [0 LepKsu FpuropmeBnybL 3a crnaceHue CBOE.

*) 3a4yepKHYTO.



8) B poky /n™\nig HapoxaeHusi XpUCTOBO OTAaHble Mapa CcTuxa-
PUKOB 3/10TOrN1aBY MOAXO0XEHOr0 X/M0MAYMX HOBOCMPAB/IeHbIX Mpe3 naHa
leoproro deogocieBMya 3a craceHue.

9) Bb poKy #a)(nir Bb OKTOBPIO OTAaHbIA CTUXap CBALLEHUYECKUIA
KO/IEHCKOr0 MoJsI0THa, Ha HeM KBbTbl YepBOHbIM €4BaboM MNOBCHOAL Bbl
mBaHble, oT naHa AHApea CTpeneuKoro M Ma/DKOHKM ero 3a cna
ceHue ux. (Kb Tem Tpu cTmuxapb CBALLEHWYECKME MOSIOTHEHWE, 3 NOJIOTHA
NpoCTUPaSIHOro nepepobrieHble, 3 KOPOHKaMK, K TeM CTUXap CBsLle-
HWYeCKU A TOHKOFO MOM0OTHa 3 KOPOHKamMu. [la CTUXapuku Masible
3/10TOrNaBoBble Ha gbTy, naHom [eoprvem deofocioBUYEM CripaB/ieHble
o06a egHakme)*). CTuxapblKM Ha xaonub HeHA3oBUMM, 0f MNaHU  HAu-
KaBou KpaBLOBO [aHblM 3a CraceHie CBOe.

Enetpaxuns:

1) EneTpaxun 3n0TOrnaBoBblii, Ha GMaHKUTHOM fHb, 6ap3o cTa
pblii *).

2) EneTpaxun Ha YepBOHOM [AHbBb 3710TOrNaBOBbINA, CTapbIii.

3) EmeTpaxun Ha 4epBOHOM [AHb 3/10TOrNaBoOBbIN, Takke 6ap3o
CTapblii.

HoBocnpaBneHble B pokNoMHB 4) aBb eneTpaxunu 6ypkaTenoBble
Ha 4YepBOHOM efBabHOM nonto, 6bnble KBLETLI, CnpasneHble 3a 6part-
CKin rpowb.

5) EneTpaxun HeHA3bl Obnoi nNcHAYOM 3 6AALIKOH*), B POK

mbcaua mapTa.

6) [OBb eneTpaxunb HOBOCMpaBMeHble 3/10TOrNaBy, Ha 6bnom nomb
30N0Tble KBbTbI, OTAaHble OT naHa deogopa HAcHeBUYA, ..............
Kypta n mMamkoHkn ero Codiv FpuropoBHbl 3a cnaceHue wux, Mo-
Tpebbl XKe 0Tb UHbIX HEMbHOBaHbIX pagn OTnyLeHiA rpbxos.

7) EneTpaxun NnasypoBuiA aT/acoBblii  CTapblii.

8) EneTpaxun 3n0Tor/ocbii fgan HeGowmk Kosma, [0 KOTOPOro
NpuNoXUnca bpatus.

*) CTpOKM Bb CKO6Kaxb M CO 3BbH3[0UKO Bb PYKOMUCK 3a4ePKHYTbI.



9) EneTpaxmi HOBOMPbLIObLT 3b HapakBULAMW TaKUMMK BeHeL,-
KOro 3notornaey, Ha 6bnomb nomb ApobHble kKBBTW. Toe gana yboras
npeKynka.

10) EneTpaxwn nanyxXwii, at/iacoBbiii M HapakBul, ABb 'napb.

Opapb u Omodop w

Omothop MeTpPONONUTaHCKWI 3e/1eHOro agamallky. Ha Houb o
Tpbl NAaTKM 3/10TOrNaBy *). OXupense 3/710TOM CyTO raToBaHbl, CTapo *
cBbUKMe, [0 03000bl NOA NPasHUKW 3aKblBaeTcsd, A0 TOoro obpas ymu-
neHns Tpeunctoli Boropoguubl CyTO 3710TOMb raiToBaHbI U Nepnamm
BCtOAy 63006/1eHbIM *) Ha pu3ax 4YepBOHO-aKCAMUTHbIX, Ha OK/IafMHax.

a) Opap AMSIKOHCKWIA agamalliKy 3e/1eHOBOrO.

b) Opap 3naTornaBoBblA fan Heb603uMKb lOHa, 10 KOTPOro cs
NPLUIOKWUAN BpaTus.

Bospgyuwkw

1) Bo3gyxb 31aTor/aBoBbIii 3 IMCTBAMM YEPBOHOr0 aT/acy, 3b Ky-
TacamMy Ha porax, nofbl 3b 3/10TOMb.

2) [pa Bo3ayLLKN MOCKOBCKME, anibo XYCTKWU, NIMCTBbI OKOMO rad-
TOBaHble 3 (PpeHf3ne0 NCTpo 3noubcTolo.

3) Bo3gyx Benvkuii [0 HakpbiBaHs nof Evadrenuem, Tenety
YepBOMOro, TOrOX L0 W CTMXap.

4) Bo3gyxb [0 cnyxeHa, 6bnoro arnacy, Ha HeM ragToBaHbl
npasHUKN n Pacnatne B cepeduHb 3 nepramu, OT HEBOXKWM MaHHbI
AHHBI, LOPKM HebolmKa naHa [Mpokona.

5) Bo3gyx Tabako-1a3ypoBoro 3 30/10TOM, OKOJO /ILLUMNTBLI aTnacy
NCTPOro oTh NaHn [pbiroposon PomaHoOBUYOBOW.

6) Bosaywokb Ha aTtnach 4epBOHOM, PacnsitTue XpbICTOBO Mpe-
KpacHO 3/10TOM BbIWLIMTO, W 3b WHWUMW KBbTamu, cama pykammu
CBbIMW BbIragToBaBLUM paba Boxusa VeBaHoBas Jliob6aHOBCKasA fana fo
LepKBX MOCMoJly 3 Ma/DKOHKOM CBOMMBL 3a CraceHue cBoe poKy 1618
JekeBpus 24. BlumMcTKnxb BO3ayxoBb 10.

*) 3ayepKHyTbI.



AHBTUMMUHCHI.
1 AHTUMWHC BeUKMIA, BLKOO MO rpeLKy MucaHblii.
MoHaABbBI M nonAnywn:

Monnua MeTPOMoSMTaHCKasi Ha BULLHEBOW KuTaiub, 3notom cyTo
srapToBaHOe PacnsiTue OKOMO 3b /IMTEpaMK.

3aBbcbl Hap ob6pasbl M noscbl U efBabHuMub:

1) Mosic 3n0TOrNaBOBbLIN AONTUIA, AaHHbLIA [0 03006bI FPOGY, Yy CTO/MLA
nog ob6pasbl 3axbiBaecsd. EaBabHuua 6Hnas 4depBOHO-MAcKoOBMTas, Ha
JeHb BockpeceHusi XpuctoBa B pyku AHreny cs pgaet. EgsabHuua
6bnas no 6Geperaxb rablwach 310Tbld, U Ha KOHUb NUCTOBKA 3b 3/10Ta
po6neHasn. loAc KuUTalikoBbIi, ObMbIA, TypeuKuiA, nNecTpble Kpasd, U Ha
KoHUb 6ap30 gonruii n wmpokuin. EgabHuua uekrnactas, 6ap3o gon-
ras, npubpykaHas. Mosic LUMPOKUA TypeLKOoro afamallKy MacKoBaToro
3b LWbIXOM NCTPO, A0 enuTadioH rpoby 3axbiBaeTcs. Agb wTyub nyn-
arnaca B30pbICTble, LUMPOKKE, efHa eAHOCTaliHas, Apyras Lumxosas,
[0 03800b1 rpoby HanexbIT. 3aBbca Ha uapckue aeepb, akcamuTy
B30pbICTOro, Ha 6bnom AHL 4epBOHble KBbBTLL 3aBbca Ha Uapckue
OBepb MocTHas AMKOro ajamallKy B3opbICTOro. (HakpbiBasio Ha cTonel,
CTapoe, MOMAKCMUTHOE YepBOHOE, B30PUCTO 3 LUMXOM, JIACTBA MOJI0THA
YEpBOHOr0 0KO/0. TPpY NIUCTOBKU rapToBaHble, MNepsioBble, CTapocBhbLKMe
0f, 06pa3oBb CTapbixb) *). ABb eaBabHUUKM cTapble, 40 6pasy npasHuY-
HOro HageXxHble, 6bno-nackoBaTble. oAc KuTalikym NCTPO MacucToe
ponruin. TadTa 3noubctas, anbo nNaousHKO cTapoe. UTblpn eaBabHuub
YepHble Haf o6pasbl. Kunka 3aBbCb KUTAKOBbLIX, 3WbITbIX, CTapbIX W
No6pyKaHbIXb.

HoBo B poKy “gaw

1) EpBabHuua 6610 B Hacky eaBabHasi, TypeLKasi, HoBasl, J0Mrasi.
2) EgBabHuua KrpaTkoBaTas 6bno-6nslikoBasi, Ha o6pas [Mpe-
yncToin boropoauubl [0 CTapoi LEPKBM Ha MpasHMKK MOK/agaeTcs.

*) CTPOKM Bb CKO6Kaxb Bb PYKOMUCK 3a4EPKHYTHI.



3) KuTaliku NpocToit 3e/1eHOM 40 03400bl FPO6Y KWUIKaAeCAT JIOKOT.

4) Kutalikn gyxnb He Man fBa NoKTh, LMKNAcTOM HUT 3b 6bnot0.
Mo gbtTvHb naHa PomaHa PomaHoBuuya CTpeneLkoro.

XycTb KW

EAHa XycTKa aHasion, TypeuKow poboTol eABabeMb BbILUMBAHAS,
HasbIBaeTcsl. EfAHa XycTKa TypeLKasi, 310TOM 3 060X KOHLIOBb BbllLbITas
3b eABabeMb rycto. EAHa XycTKa narypa MCTPO YepBOHblE MacKu.
ToBasIHS1 Py6KOBasi, YOPHLIML eABabeMb BbILLMBAHAS; Tasi OKO/IO aHasIok
NpPUNMHaeTCs.

MnauweHUU S

MnaweHnua 6bnoro atnacy, yMWIeHHO MasieBaHasi, KpaHeL, 3/10-
ubcTbili, Ha BasKy B nNy3gph TOYeHOMDB;, MaseBaHs Hebolmka naHa
deofopa MaIApa, a KOWTOMb XPpUCTO/HOOKOB.

HaBanky: EfBabHuLa 4epBoHasi, 3710TOM U CpbOpOMb NpeTbiKa-
Has, Tasi Ccsl 3aKbIBaeT A0 enuTadioH rpoby BOXKOro Ha 3ac/oHbl OKOJ0

nnaweHnub.

OabBagna m npocT Mpagna Hajg yMepLWUXb:

1) OpbBag/0 NaHsAHCKOe aTnacy B30PbICTO-LUKAPMAaTHOrO, /IMCTBA
BKO/I0 Manv>koro atnacy, KpecT 3 macamaHy LUMPOKO - eABabHOro, Ao
TOFOXX W MPOCTMPAL/I0 KOMEHCKOE BESIMKOE, BKOMO JINCTBbI LUMPOKME
efiBabHO-4epBOHble, PO6OTOD 6ap30 MeHKHow. Toe OoTAa b NaHb [a-
Opuen .TaHKrUW 3 Ma/HKOHKOH CBOEH) MO CMePTU LIOPKW CBOEN, 1oboi

BapBapbl.

2) OpbBagno ayknb Gbnoid, KpecT npe3 Bce macamaHy efBabHOro,
0T naHa AHgpes CTpeneukoro M Ma/DKOHKM €ero, no CMepTu LIOpKY
UXb AHHbI, LEPKBM [JapoBaHO; MPWUTOM OTAAHO JIUCTBbI YEPBOHLIMB
efBabeM LUMPOKO BbIlWMTbIE, Mpaun cBoeil paba Boxua naHe EBceBis
CTpeneukass 3a cnaceHue CBOe.



3) OpnbBag/10 Ha Mapbl aKCamMUTy YOPHOTO, 3 (DPEHA3LE0 YepBOBOK
eaBabHolo oT KopHsikbTa HebowwmKka. [MpocTupadno Ao Hero HageXHoe
NOSIOTHAHOE BENMKOe, 3 NIUCTBaMU CHTKOBUMW, W Jpyroe npocTupazsio
MEHLLIOe MOSIOTEHHOEe 3 mncTBamu chbTkoBumK. [lonoBuua nysnceTka
NnonoTHa [OMOBOIM Po60TLI, MO He6owmLe AHHMLEe MOCKOBLE 30CTasio
Npy WHLWbIXL ApP06s3Kaxb. MONOTHO KOMEHCKOe, LUMTOE, 3 Map He Man
Hag WTYKy. CykHO thanieHaMLLYy YepBOHOMO JIOKTE—3 Map Mo HeGOLMKY
CBapu1LLIOBCKOM, MOBMHHOM MaHa baxaeBaHoBO. HarpobHuKbL atnacy
6bnoro, Kpect Mansipckoi poboTbl Ha HEMBb HXK MOAXOXKEHbIN, MO He-
OoWMKY MaHy fAHakam rpeky, Tepas 'MofIoTHOM MOAK/MEHBIN.

B poky #io/W. MMpocTUpafno KOEHCKOrO MOJI0THA, MO HeGOLLMKY
naHy Mwukonawo JleoHoBUYy, 3ATI0O nMaHa ByHeBcKoro.

B poky Bb Mat. OfbBaio BenMKOe, aTnacy BWLLIHEBOrO,
Be (POpbITbl N0 Hebowmky naHy dwunnub KrempsoBudy JIALLKOBCKOMY,
HOBO MPOMOBAHOM JoKTOopb nbKapckoMm, cbiHy naHa Krempsus deopo-
coBnya. Takxke M 04bBa/I0 KOMEHCKOro MoOJI0THAa, [0 TOro dhasieHamLy
YopHOro ogbBag/i0 M NPOCTMPasio KOMEHCKOe, MO HeboXue MaHHK
Mwuraneson Ansb3om oTgaHoe. MocTaBb KUPY, HYEPBOHOMO PO3BMHEHOIO.
OpbBag/10 YopHOro haneHauwly, no naHy Mabpuento JlaHruwy, v npo-
CTUPasIo KoneHcKoro nosnotHa. Opbeagio of naHa Masapakoro, no
naHeb Ma/pKoHLE, afamallKy BWLLIHEBOrO, TYPELKOro W nNpocTupasio
[0 Toroxs. Mo naHy MapknaHy JlaHruwy opbBagio 4epBoHoe ha-
NEHAMLIOBOE M Cb NPOCTUPag/IoMb. [11aToKb 0 /I0KKa YepBOHOro
atnacy, 6arasbleld NOAWNTLIA, AaHHbIA OT nNaHa $Ha Bep3XxoBCKoOro,
KOMOpHMKa MaHa ctapocTbl Kocmeukoro. Poky “H[A aTnacy [sa JIOKTU
nany>koro OT TOrox.

AHbTeneHaMa HanNpecTO/IHble U UHbIe PO3HbLIE 3aMN0HbI:

1) AHBbTENEHANOHDL Mpef NPecTonb afjamallky, McTpo KBbTb
03000HbIN, W [0 TOrOX HaneXut no cepeanHb cpbOpPHO-310TOrNaBbL
6/M3KO YeTbIPOX fI0KOT, Npe3 naHa [abpuens JlaHKrvwa Becnonb 3b
naHoMm [eoprieMb LEPKBM [apoBaHblii; [0 Toew 03000bl Ha CBATa ypo-
YMCTblE NPUMNNHATU HANEXUT, A0 TOFOX Ha/IeXXUT TOBa/IHA 3 JINCTBaMMU



YepBOHO - eBabHbLLUM Ha Bepxb MPecTona, npe3 nNaHw AHIPeeByIO
CTpeneuKyto Mo ULOpLE MXb LEPKBM AaHas.

2) AHbTEMNEHAIOH TaKOBOWXe MaTeEPUM Kb W MepLUNiA, 1060 npeg
NpecTosn, No60 TeXb Ha CToMel, MO4 HPasHUKW, /b0 Tex Moj Ha-
MBCTHbIE 06pasbl, BCAKO 3rOXbliA.

3) AHbTENeHAiOHb MaTepun 3710UbCTON, Ha YepBOHOM AHL KBBTHI
3b IMCTBaMU 3eMeH0-3/10UbCToN MaTepun.

4) AHbTENeHAWOH TakoBbIKe BO BCeMb MOAO6HLIN, 3aXKbIBaHO
UXb Nof obpasbl Ha mbery CnacuteneBsy M Boropoguupl.

5) AHDBTEMEHAWNOH aKcaMUTY - B30PbICTO - YePBOHO MCTPOro, npeg
NIPECTOND Ha NOBLUEAHbIE AHW, [0 KOTPOro TOBa/IHA Ha BEpPXb MpecTona
pybkoBasi, NMCTBa OKOMO YepBOHO - eaBabHas npecTapasd. barasus
LWKapnaTHasa [JpykoBaHad B KBLTbl 3/10TOM MasIAPCKUMDb, 3aXKbIBaeTCA
OKO/I0 CTONua nog nnaweHuuy. Tyt gan naH CredaHb JIALWKOBCKUIA.

6) AHbTENEeHAMOH MNOCTHasl, Npu norpebaxb npea MPecToNb
38)KbIBAETCHA, TEMHO-N1a3ypoBOro akcaMuTy B30pbICTOr0, A0 TOroXb TO-
Ba/THS NOCTHAasA MOJI0THA KOMIEHCKOro, SIMCTBbI YOPHOK efBabito B KBLThI
3bpbaka wuTble. TyBaNHAYKA HeAo/ras—4depBOHOK eaBabito, KBbTU
Ha Hell, Ha (DePTOBHMBBL 3aKbIBAETCH.

7) AHbTeMeHANOH Ha (DEPTOBHUKDL HeHA3bl Yyb6oroid, Ha 6bnom
AHb 4opHble KBLTbI, [0 KOTPOro TyBajiHS PybKOBasi, SIMCTBbI Ha Kpasix
3b YOpHOH eaBabito, A0 (MEPTOBHMKA TaKbXe Ha/eXbIT.

8) AHbTeneHAMOH TEMHO-/1a3ypPOBOr0 afamallKy, KPecT B cepeanHb
6naxm cpbbpHo-3n0LbCTON, TaKbXe M MpPU KPecTh nepcoHbl CTosLME,
(brypbl norpe6eHnss M BOCKpeceHMs XpUCToBa, W JIACTBbI BKOJO
rapToBaHble. KaBanel, 3 efBaby, Ha 4epBOHOM AHb KBEThI 3/10TOr/1aBOBbIE,
npeg aHasol 00 MpasHUKa Hanexadasl, /IOKTel.— ATnac 4YepBOHbI Ha
CTONeL, Ha BCAKY noTpedy, 3 /mcTBamu 3efieHbIMW, repbb B cepefuHb
N KPECT Ha CpoAKy. 3M0TornaBeL, HAKWTaNTb XYCTKW, MOL aHTUMMHCOM
nexuT Ha npectonb. Knutainkn gykmb 61eHKUTHOM HaKpuBasio— NoA ThiM
3710TOrMaBUEM W aHTUMUHCOM Ha npectonb. O6pych BeMKMIA  B3opy
afamallKoBoro, TbiM €Al NMPUKPbLIBAETL MPECTOML AN MOPOXY. PYYHUKD
Jonruii, JO6pbIA ANA YTUPaHS CBALEHHUKOMD.



Kob6epubl 6paTcKkme 3b 3Hakomb b. P.

1) [Ba Kobepubl Be/IMKWE AUBaHCKie, eavH ApyroMy MofobHble, H
TEMHOM MO/ PO3Hble KBEThI. 2) [Ba KobepLbl 6b/ble, BENMKME; AUBaH-
CKUM BEMMKOCTIO MogobHble. Thble oTAaana rocmoxa AHHa bosipckas no
CMepPTM Ma/DKOHKa CBOero, Hebowmka oTua Bacunus, cBsweHHNKa MbCT-
CKOro 3a cnaceHue ceoe. B) 13 ko6epuoBb NPOCTbIXb TypeuKuxb, raTma-
PEeYEHHbIX Ha YepBOHbLIX MOMAX, PO3HbIMK  BpaTiAMU  LEPKBU [aHble.
4) KnnuMb BeIMKWUIA KOMTO - YePBOHbIA. 5) [pyrvii KunuM NCTpblid
TakxXe Typeukuii. [Bb napu KoBepuoBb 6bbixb. 6) Kunumb nepckuii
6ap30 AONrWiA, OT ero MWIOCTM rocnogapa bepHaBckoro. 7) Kunmm
nepckuii of naHa deogopa rpeka. 8) Kunvm nepckuii faBHbId. 9) Ku-
MM NEPCKUA HoBbI. 10) YeTbIpbl HOBble MeTbKbBaCcCKMS KOBEPLbIl U eAvH
cTapblii B poxy. 11) [iBa manble agnBaHckue. 12) KoBepel, raTMa oT naHa
Nykawa . Masno Boroxewe. 13) Kobepey, afhaMoHU CAySSCTbIiM,
YKONTbIA, 0AfaHbIi ecTb of naHa Krabpblensa JSlaHkruwa poky 1646 pe-
KemBpua 22. Poky Kobepew, afamallKoBbIi CAYHACTbIA, AaHbld OT
HaHa [pbiropbia 3 C.Tyuka.

Poky mbcALa WOHA AHA KB 6OblM  0bpaHble OT MaHoB
6paTmn Ha MHBEHTOBaHe CKapb6uy LEPKOBHOrO mnaHoBe 6patus: Bacu-
A TpuropoBuy 1M naH Bacwunuii J1leoHOBMYDL, KOTOPblE BCe MOPeAHe
3peBboBaBbLLUM TaK anepaTa LEPKOBHbIE, SKO KHUMM [0 YWKbIBaHs B
LepKBW, LIOKOMBEKDL HEAOCTaso, We Tex npuomno.

B TOM pOKy HWKeM Hanucanm TOW HegocTaTtok: Hanpog A4
eneTpaxun KawmkoBbli, Ha [AHb >konTom KBbETbI 6pyHaTHble. [ pbl-
3bl atnacy 6bnoro crapble, 4 CTUXap ar/acoBblii 6bMbliA, CTapbli,
o eneTpaxunb Ha O6NeHKUTHOMbL AHb, 3naTtornaBb 6ap30  CTapblid,
4 erneTpaxmna HeHas3oBbld 3 6b100 6/1ELUKOK. 4 XYyCTKa MCTPO  BbIlK-
BaHas efBabeM. g aHTeneHAMYM 4YepBOHO-CPHOPUCTO akcameT. 4 KWIuM
MePCKMA. [ CTUXapblKb OG/IEHKUTHON 6aKrasbin. K CTHXapbl HA GIEHKUT-
HOM 3noTornaeb. g omMothop METPOMONUTAHCKUIA 3e/1eHOro0  afamallky.
4 eABabHuMUa ncTpas.



Toroxb poky u wMbceua npubbITOK: Hanpog po3HbIX BO3-
OyxyB S. JIbXxTapoB MOCHOHA30BbIX ecTb MOCIOHA30BbIA Yy oNTa-
pol 4. Bbypka Tenb okt r Ha cToney A CpbOHbIX Tabnu4ok
B HOBOW UepkBM Ha o06pasb HpeubicToin f. KpecTnk Tamxke CpbOHbIA
'‘n. Tapma Kobepel, f CTapblii; B py)Xy Kobepel, KopoHb cpbOHbIA B
CTapoii UepKBWM K. B cTapoi UepkBU K Tabiuukw, 4 KpecTuK, r obpa-
3ka BonnoweHns, cpbOHbIin 4, 0T naHa [eoproro onpasHbliA cpbopomM
06pas, KB HOBOIi LIEPKBU, Ha 06pa3b naHa MpbIropoBo KopyH 3. CTy4Hoe
Aiue cpbbpom onpaBHoe A O6pa3 HpeubicTo nepnoBbid, A. MCTpbIi
AAIKCaMeTHbI cTuxap A4 CTuxap >XonToro ajamawky g CTuxap KuTai-
KOBbI/ HWTKa X0/1TasA C YepBOHOTO, 4. Ha cToney, LeKrnsacrtas Kitaika [,
3HOBY TaTa uYepBOHasA Takke A J1a3opoBblA eneTpaxus arnacoBblii
A. 3HOBY Ha ApoTh Tabnmuekb cpbbHMX a. KpecTuk cpbO6HbIA Ha naH-
uyxy B maHuup A 3Bb3ga cpbbHas 4. JlamaHoro cpbbpa nyt s. Ma-
senka 3no0Tas A [epcTeHKM 30/10TbIM Cb TypkocamMy K. OMKrHUT 3Ma-
MaHHR, 30M0Tbli 4. O6pyyka 30M0Tas Ha naney, 4. TO B POKY BbliLL-
MbHOBaHOM MPUBLITOKL. AnapaT PO3HbIX.... A0 LEPKBUA POKY ,a*u6 wu
J* Tabnuuok npubbiNn 3 HOramw.

Poky dJ/lvi\e npn 6bITHOCTM naHa Masapaka, naHa $AHa AdeH-
Avka, naHa Togopa $HOBMYA WMHBEHTOBAHO CKapbeub M TO He [o-
CTa/10: ') K NbDKOYKM CpbOHbIM  310UbCTbIN; K) AUCKOC 3M0LbLCTbIN;
L) rebaHoBas LIKaTyfnka, BHei cpbbHas 3 Mowema CBATbIX; ) KpPecTUK
cpbOHUIA Ha NaHLYLLIKY; S) KPecTb Camblid 30/10TblIli Y BNaabIkv; 3) o6pasbl
onpaBHbIf K H) Nyn akcamuTe CTapoe YepBOHOe Ha CTonel; f) Kuiim
Typeukuii ncTpblid; ) MenMK Nawla  Kobepew; Ai) KWIMMbIK MEPCKUIA.
To He pocTtasio Bb PoKy tAMA\s,

3HaxoamTca Tab/muoK cpbbpHbIX Ha 06pasb MpeuncToi WTyK 32
C KpecTUKOM, MaHenb 3noubcTble 30cobHa. [Ab Tabnuub of naHa
Mwnxana Cnoskn. OcobHO oT naHa [faHbensa T[lywkaps. Te6nuua B
cepue, 3 ronembem Ha Bepxy; Ty Tabnmuky nepekynka odgbpoBana.
Oun efHU faBHUM CcyT npubnTble. KpecTuk MockoBckuii mpe3 gbaa
CemuoHa faHb Ha o6pasb. W kpecTuk gpyruii 6bgHa pana. Kopasb

efHie e. M. Muuxa gana, Kotpas Ha Pypach mewkae. Kopanb apyrum

y. 1, 1. 9. 12
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AKaAC MaHHa fana ¢ nepsiamMmy nepeMblUaHo, a TPETiM Kopastb faBHiW.
KpecTnkoBb faBHUX 4Tipbl cpboHW, Ba MOCKOBCKMXb, a ABa NPOCTbIX.
MepcThHb egnHb Takke paHo. KpecTuk cpbbHbI Ha cBsaTom Hukonb,
KOTpbIA AiaKoH Aan npewsvii. [

PeecTpb cnucoBaHsa cpbbpa Ha Cestoil |lpuuncToii B CcTapoi
LUEPKBU MHLIMXb peunn Bb POKy #/WH: Tabnmuka nepwias of Maena
KpaBua. Tabnuuka gpyras manasd skuiAc YensigHuK 3 OpPMSHCKOW ynuupl
jan. Tabnuuka TpeTasa Takxke ogybpoBaHO, Ha WMS He3HATW, Heno-
BbabHO. Tabnnuka 4eTBepTad Takxke odbpoBaHo. OunM OfHW, oYM
apyruv of naHu [MaBnosoii AnekcaHApoBUYOBOW, TPETIM 0OuM LLEBUMXA
obpozana. Tabnmuky CyaHyBulaHKa odybpoBana. Tabnmnuky 3 OpM/iH-
cKon ynmub odpbpoBasia. Tabnuuky ManeHkyio Endw panb.

Bb ornonioTekn OcchMMHCKMXb,Ne

LXXYII.

1638 roga, 30 gekabps. MpamoTta koponsa Bnagucnasa IV o paspb-
wesi Muxanny Cnéskb OTKpbITb TUMOrpadito Bo J1bBOBh.

Yladislaus Quartus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux
Litimaniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae. Livoniae, Smo-
lensciae, Czerniechoviaeque nec 1l0ll Sueccorum, Gottcrum, Yanda-
lorum, haereditarius rex. Significamus praesentibus litteris nostris,
guorum interest, uniyersis et singulis. Quod cum plurimum ad com-
moditatcm ecclesiae Dei, ornamentum civitatis nostrae Leopoliensis,
lilissiae metropolis conservationem perpetuam scriptorum et monu-
mentorum publicorum tam spiritualium, quam saecularium pertinere
animadvertamus, ut in civitate nostra Leopoliensi specialis et huius
artis typographicae peritus resideat, scriptaque necessaria tam anti-
gqua, quam recentia pro commoditate et utilitate communi typis inan-
det et recudat, babeamusque a reverendissimo in Christo patre
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domino Stanislao Grochowski, archiepiscopo Leopoliensi, abbate Sie-
ciechoviensi. famati Micbaelis Sloska, eiusdem reverendissimi archie-
piscopi Leopoliensis typographi, singularem in arte sua peritiae fidem
et singularem industriae commendationem, faciendum esse duximus,
ut eundem Michaelem Sloska. in numerum servitorum et typogra-
phorum nostrorum reciperemus facultatemgue plenariam in civitat.e
nostra Leopoliensi artem typographicam citra cuiuscunque praepedi-
tionem et impedimentum exercendi libros, cuiusvis facultatis tam
spirituales, quam saeculares, tam antiquos noviter per ipsum recusos,
guam novos latino, polonico et dummodo, sine praeiudicio ecclesiae
catholicae iurium, rutlienico seu sclavonico idiomate, stylo ac clia-
racteribus exarandi, imprimendi et excudendi. aliisque iuribus ac
immunitatibus omnibus, typographis nostris senientibus, fruendi et
gaudendi ad extrema vitae suae tempora daremus et concederemus,
prout damus et concedimus praesentibus litteris nostris. Caventc-s
etiam praefato typographo eamque cautionem typographiae ipso in
cmtate Leopoliensi noviter erectam aut erigendam regia nostra
autoritate impertiendo, ut opera, quam bono publico exbibebit, in
damnum et detrimentum eius per quorundam alieno labori et operi
inbiantium cupiditatem non ineurrat, statuimus, ne quis alius ad
spatium viginti annorum libros, ab ipso noviier ex autboritate ac
concessione reverendissimi loci ordinarii excussos, imprimere aut re-
cudere praesumat idque sub muleta quandringentorum uugaricalium
et amissione eiusmodi librorum impressorum, cuiusquidem medietas
tisco nostro, altera vero medietas parti laesae cedet; quod ad omnium
et singulorum magistratuum regni dominiorumque nostrorum, specia-
titer vero magistratus tam castrensis, quam civilis Leopoliensis de-
ducendum mandamus, ut praedictum famatum Michaelem Sloska circa
facultatem imprimendi et exercendi libros et immunitates superius
expressas conservent conservarique curent pro gratia nostra. In cuius
rei fidem praesentes manu nostra subscriptas sigillo regni commu-
niri mandavimus. Datum Yarsaviae, die trigesima mensis decembris,
anno Domini .millesimo sexcentesimo trigesimo octavo, regnorum
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nostrorum: Poloniae sexto, Sueeiae septimo anno. Vladislaus Rex.
Thomas Petrus Bielecki.

JlbBOB,6EpHap.apx., KH.Tp., T.

bXXVIII.

1639 roga, 30 anpbns. YHuBepcanb Bnagucnasa IV 0 MpWMHATIK
UMb MPaBOCNaBHbIXb JIbBOBCKUXbL FpaXKfaHb Mogb CBOE MOKPOBUTENLCTBO.

Vladislaus Quartus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithu-
aniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae, Livoniae, Smolen-
sciae, Czerniechoviae, necnon Sueccorum, Gottorum Vandalorumque
haereditarius rex. Significamus praesentibus litteris nostris, guorum
interest, universis et singulis, regii muneris nostri esse omnium regi-
mini nostro subiectorum consulere securitati nostramgue imploran-
tibus non denegare protectionem; quam cum ad praesens graecae
seu ruthenicae religionis cives Leopolienses nostri per certos consi-
liarios nostros a nobis petiissent, eo nimirum animo et intentione,
ut ab omni vi et violentia, non vero a iure, liberi ac immunes
sint, iustae eorum sapplicationi (paci et securitati publicae pro-
spicientes) ex benignitate nostra regia annuentes, eosque tum et
bona illorum, iuraque et prmlegia ipsorum omnia, ab antecessoribus
nostris eisdem benigne concessa et per nos approbata in patrocinium
et protectionem nostram regiam recipiendum et assumendum esse
duximus. Prout recipimus et assumimus praesentibus litteris nostris
ita, ut sub eodem patrocinio et protectione nostra exitentes tam
ipsi, quam etiam bona illorum et iura praedicta omnia, ab omni
violentia et inpetitione libera ac immunia permaneant, ita tamen,
ut et ipsi sese modeste et patcate gerant rixarumque et contentionum
occasionem non dent nec metas libertatum in praedictis privilegiis
expressarum excedant; sed beneticio hoc nostro fruantur quiete.
Quod ad omnium notitiam, praesertim vero tam castrensis quam
civilis magistratus Leopoliensis ac aliorum, quorum intererit, dedu-
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centes, mandamus, ne quid contra praefatos subditos nostros, quod
sive personas sive bona iuraque ipsorum laederet, vi et de facto
attentent, aut eisdem aliquam molestiam et perturbationem sub quovis
praetextu vel titulo inferre praesumant, verum cum ipsis iure me-
diante experiantur sub poenis, contra violatores literarum salvi con-
ductus sancitis,—in quorum fidem praesentes manu nostra subscriptas
sigillo regni communiri iussimus. Datum Viinae, die trigesima mensis
aprilis, anno Domini millesimo sexcentesimo trigesimo nono, regno-
rum nostrorum: Poloniae septimo, Sueciae vero octavo anno. Yladi-
slaus rex. Locus sigilli maioris cancellariae regni. Andreas Buialski,
secretarius sacrae regiae maiestatis subscripsit.

YKbBOBCKT A bepHapg.apx., KH. rp., T.cTp. 9—1280.

bXXIX.

1639 ropga, 30 anpbns. pamota BnagucnaBa |Y cb u3BbleHiEMb
JlbBOBCKaro MmarucTparta O B3ATiM KOpPOJeMb MpaBoCNaBHbiXb JIbBOBCKMXb
rpaxgaHb MOAb CBOe MOKPOBWUTENLCTBO, Cb MpUKasaHieMb MNpefoCTaBUTh
PYCCKMMB XWUTb 6€30MacHO M CrOKOIHO.

Vladislaus Quartus, Dei gratia rex Poloniae, etc... Spectabilibiis
et famatis proconsuli, consulibus totique magistratui civitatis no-
strae Leopoliensis fideliter nobis dilectis gratiam nostram regiam.
Spectabiles et famati fideliter nobis dileeti! Dedimus speciales pro-
tectionis nostrae e litteras graecae seu ruthenicae religionis subditis
nostris civibus Leopoliensibus, quibus muniti ab omni vi et violentia
guarumcumgue personarum, quam sibi a quibusdam intentari nobis
per supplicem libellum retulerunt, tuti et securi vivant. Quod cum
ad pacem et securitatem publicam couservandam maxime pertineat,
diligenter a fidelitatibus yestris requirimus eisdemque mandamus,
quatenus iuxta contenta protectionis nostrae ex officiis suis diligenter
proyideant, ne iisdem subditis nostris, in protectionem nostram su-
sceptis, sub quocunque praetextu vis aliqua, iuri et securitati pu-
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blicae repugnans, a quopiain inferatur. Verum cum eis ex pracscripto
iuris ordine in omnibus occurentibus controversiis procedatur. Secus
pro gratia nostra ex debito officiorum suorum non facturi. Datum
Yilnae, die trigesima mensis aprilis, anno Domini millessimo sexcen-
tesimo trigesimo nono, regnorum nostrorum: Poloriae septimo, sue-
ciae vero octavo anno. Vladislaus rex. Locus sigilli maioris cancel-
lariae regni. Andreas Bnialski, secretarius sacrae regiae maiestatis.

>KbBOBCKil 6epHapg.apx.,

LXXX.

1639 roga, 30 HosA6psA. YHuBepcant Bnagucnasa IV 06b yTBEpXe-
Hin BCbXb npaBb, AapoBaHHbIXbL JIbBOBCKOMY 6paTcTBy Curnsmysgomb |l
Bb 1592 ., npeuMMyLLECTBEHHO MNpaBb Ha TUHOrpadito.

Actum in castro Leopol. sabbatho in yigilia festi praesenta-
tionis Beatissimae Mariae Yirginis anno Domini millesimo sexcen-
tesimo quadragesimo.

Oblata confirmationis privilegiorum pro parte ecclesiae ruthe-
nicae tituli Assumptionis Beatissimae Mariae Virginis.

Vladislaus Qua.rtus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Li-
timaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniae, Smo-
lensciae Chernichoviaeque, nec non Sueccorum, Gottorum Vandalo-
rumqgue liaereditarius rex. Significamus praesentibus litteris nostris,
quorum interest, unhersis et singiilis. Productum fuis&e coram nobis
privilegium serenissimi olim divinae memoriae parentis nostri desi-
deratissimi de data Varsaviae in anno millesimo quingentesimo no-
nagesimo secundo, quo quideni privilegio iura omnia ecclesiae ruthe-
nicae ritus Graeci tituli Assumptionis Beatissimae Yirginis Mariae
tum et concessio seu facultas imprimendorum librorum idiomate Bu-
thenico in officina ibidem. antiquitus ex consensu serenissimorum
antecessorum omnium ad memoratam ecclesiam instituta et imposi-
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tionem tradita, est roborata et confirmata, prout ea omnia fusius iii
privilegio divinae memoriae antecessorum nostrorum alliisgue diplo-
matibus ecclesiae illi et fraternitati ad eandem ecclesiam introducta
servientibus continentur supplicatumaue nobis est, ut desuper confir-
mationem nostram dare ac hisce praesentibus super memoratam offi-
cinam pro excudendis et imprimendis venumque exponendis Ruthe-
nico idiomate libris, tam recenter editis, quam a.ntignis, consensum
nostrum praebere et ne a quopiam hac in parte dictae officinae
moderni passessores in civitate nostra Leopoliensi praepediantur
obviare dignaremur.

J1bBOBCKT A 6epHapg.apx.,

LXXX1.

1641 ropa, 4 itoHA. YHuBepcanb Kopons Bnagucnaea Y 06b yTBepX-
[eHn JIbBOBCKMMbB eunckornoMb AHApes XXenmbopckaro.

Wiadystaw Czwarty, z taski Bozey krol Polski, wielkie xigze
Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflandzkie,
Smolenskie, Czerniechowskie y Szwedzki, Gotcki, Wandalski dzie-
dziczny krol. Wszystkim wobec y kazdemu zosobna, komu to wie-
dzie¢ nalezy, a mianowicie tak stanu rycerskiego, iako y stanu®
miesckiego y ynnym religiey greckiey ludziom, urzendowi wiadyctwa
Lwowskiego podleglim, ziemie Halickiey obywatelom wiernie nam
mitym, taske nasze krdlewskg. Wiernie nam mili! Conferowane iest
wiadyctwo Lwowskie wielebnemu Andrzeiowi Zeliborskiemu, po zesciu
z tego Swiata wielebnego Eremiasza Tessarowskiego wakujace, na co
y confirmacia nasza przes osobliwy list zaszta. Napominamy przeto
wiernosci wasze y mie¢ to chcemy, abys$cie mu z powinnosci y ,obo-
wigzku swego wszelakie posztuszenstwo, uczéywosS¢ y przystoine po-
szanowanie: iako przetozonemu w duchowieristwie religiey oddawali
y we wszytkicli obowiazkach, ktére wtadykom Lwowskim przynaleza,



dosy¢ czynili, inaczey nie czynigc z powinnosci swoi y dla taski
naszey. Dati w Warszawie, dnia czwartego miesigca czerwca, roku
Panskiego tysigc sze$éset czterdziestego pirwszcgo, panowania Kro-
lestw naszych: Polskiego 1X, Szwedzkiego X roku. Andreas Buialski
secretarius sacrae regiae maiestatis. Yladislaus rex.

JTbBOBCKIA GepHapA. apX., KH. rp., T. cTp. 716—716 X.

b XXXII.

1641 ropa, 16 Hosbpa. MNucbMeHHoe 06sa3aTenbcTBO Apcenia XKenu-
6opckaro, enuckona JIbBOBCKaro 06b OCTaB/eHin JSIbBOBCKaro 6parcTea npu
BCbXb NpaBaxb, MOXaNOBaHHbIXb €My naTpiapxamu u KOpONsaMM.

.Postepujgc sobie trybem antecessorow moich dla samego
zachowania w potomni lata wszystkich w tey episkopiey w pokoiu
bedacych, obiecuig, waruie i ten oblig moy daie za siebie. Naprzod
mam i powinien bede wszelkie prawa, privilegia, nadania, artikuty
i exemply ot Swietobliwych patriarchéw Konstantinopolskich na
stawropigia cerkwi mieyskiey Lwowskiey Whniebowziecia Przenay-
swietszey Bogarodzicy i bractwa przy niey, teraz i napotem b-gda-
cemu, starozytne nadane synodami w Koronie Polskiey, przez iasnie
przewielebnych metropolitéw i episkopdw zmocnione i podpisane i
przez najiasnieiszych swientey pamienci kréléw Polskich confirmo-
wane, swientobliwe.............. i we wszystkich punktach i klauzulach
w nich opisanych trybem antecessorow moich zachowaé sie i w
niwczem nie przeciwi¢ sie, anie stowem, ani postempkiem i do na-
ruszenia iakowego, ani sam przezsie, ani przez subordinans jakowe
persony zadney okaziey nie dawaé, ale w pokoiu sie zachowad, tak
z powinnosci moiey i wzglendem blogostawienstwa ot Chrystusa

*) Takoro-xe cofep>aHin rpamoTbl OblM MocnaHbl cTapocTamb: JlbBoBCKOMy CrTa-
Hucnasy, BoHnduyTito MHuwWwKy, Bpaunasckomy Hukonatoo MoTouKOMy UM KOPOHHOMY 0603HOMY
Hukonato CTtorHeBy. JIbBoB, 6epHapg. apx., T. 392, ctp. 713— 15, 717—718. *



Boga na tey episkopiey, iako tez i przystoyney godnosci, i oppono-
wania sie przymnie w zachodzgcych trudnosciacli blahoczestia ot
zacnie stawetnych panéw mieszczan Lwowskich bractwa tego Stau-
ropigia .patriyarszego. Na co dla upewnienia wyzey opisanych rekg
moig podpisuie i pieczec moig episkopska przycisnetem przy osobli-
wym dla warownos$ci podpisie iego m. p. Stefana Zeliborskiego, nay-
milszego rodzica mego. Dan w tucku przy cerkwi brackiey Wy-
wyszszenia sw. Krzyza Panskiego, anno Domini MDCXLI no-
wembra XVI.

Arseni Zeliborski, episkop Lwowski, Halicki i Kamenec- Po-
dolski wiasng reka.

(M. ).

JTbBOBCKin cTaBponT. B CBSI3KA

bXXXWI.

1647 ropa, 6 iona. PaspbweHie JlbBoBEKaro marucrpara Ha Mo-
CTPOIiKYy BOPOTH Mpw 6paTCKOM LEepkBM YcneHisa pecBaTas boropoguubl.

Oeconomi civiles fraternitas ruthenica! My lonherowie miasta
Lwowa w tym roku 1647 z rady, taw(n)ice i guadraginta mezéw podiug
praw, przywilejow i dekretéw kréla j. m., takze arbitramentéw, miedzy
radg miasta tego a pospdlstwem zasztych, do disponowania i zawia-
dywania dobrami miejskimi obrani i deputowani, wiadomo czynimy:
Jako stawetny pan Pawet tawryszewicz i pan Maciej Fedorowicz,
mieszczanie i kupcy Lwowscy, w rezydencyi naszej hospodarskiej
oczywiscie, stangwszy swym i starszych swych religiej greckiej bra-
ciej imieniem, prosbe swojg, abySmy im wrota od cerkwie Ruskiej
Whiebowziecia Panny Maryi, tu w mieScie miedzy murami zafundo-
wanej, az do Sciany muréw miejskich, gdzie teraz schody nowo na
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mury i mieszkania nad bramg, nowa, erygowane, wystawione sg, po-
stawi¢ dopuscili, wniesli. Widzac my rzecz stuszng i Bogu samemu
i wszytkiemu miastu do upodobania i ozdoby nalezaca, a upatrujgc
tak pokoj pospolity, jako securitatem, tudziez ornamentum civitatis,
albowiem przez postawienie tych wrot i zamknienie tamze nietylk.o
szkodom, ktoreby sie na niuracb i w basztach dzia¢ miaty, ale i
ochedostwo miedzy tg cerkwia a murem miejskim zachowywaé sie
i zabiega¢ bedzie. Dla tegoz takowe wrota i zamknienie onych za
nizej opisanymi kondycyami bractwu cerkwi pomienionej wystawic
i uczyni¢ pozwoliliémy. Pierwsza: aby za to pozwolenie na potrzeby
miejskie pewng sume ad aerarium ciwile oddali. Wtéra: aby takowe
wrota nie z drzewa, ale kamienia ciosanego podiug modeluszu sobie
podanego jako najpredzej de suo wystawili, szerokie murem na 4
tokci, wzw*yz od schodéw na 2*2 lokcia, miejsca dla przejscia na
mury zostawiwszy, erigowali one dobrze, zwirzchu dachéwka obwa-
rowali. Trzecia: aby podczas inkursyi nieprzyjaciela koronnego albo
jakiej inszej okazyi dla obrony miasta z dziatami i inszg strzelbg
kiedy jaka potrzeba pokaze, a magistratus rozkaze, tymi wrotami
panom mieszczanom i kozdeihu z urzedu naznaczonemu wolno byto
jezdzi¢ i chodzi¢. Czwarta: zeby pod murem miejskim, na tem miejscu
zapierzonem, za cerkwdg bedacem, zadnej stajni dla koni chowania ani
mieszkania nie stawiali. Ktére te kondycye wzwyz mianowani affe-
ctujaci styszgc, dobrowolnie na sie i posteritatem takze i confrater-
nitatem suam przyjeli ouym dosy¢ czynie tak siebie samych jako
potomnych swych in confraternitate obligowali. Jakoz pierwszej kon-
dycyi dosy¢ czynigc, ztotych dwiescie polskich pro necessitate civi-
tatis in parata pecunia ad oeconomiam oddali, z ktérych tym, kon-
traktem z oddania potomnymi czasy kwitujemy; i przy. tej koncesyi
naszej tudziez przy. kanale, ktory z sklepéw cerkiewmych ex antiguo
na, wat czystg woda wychodzi, do ktérego zadne kloaki wracaé sie
nie majg, wcale zachowaé pomienione bractwo obiecaliSmy i ,po-
ste.ritatem nostram obligowaliSmy. Co dla lepszej wiary i pewnosci
takowe pozwolenie nasze i ich submisyg do ksigg lonherskieh wpisaé
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i onym pod pieczecig lonherskg wyda¢ rozkazaliSmy. Dziato sie we
Lwowie dnia VI miesigca lipca r(oku) Pan(skiego) MDCXLVII..

Nwockil mMarmcTpaTcKinapx., A., cTp. 130—131.

bXXXIV.

1R49 roga, 10 AHBMps. WHCTpyKuisa JibBOBCKaro 6paTcTBa, fAaHHas
HOCNMaMb, OTNPaBASKOWMMCSH Ha CeiiMb Bb KpakoBb.

Jnstrukcia panom postom z posrodka bracijej bractwa krzyzo-
nosnego Lwowskiego cerkwi Wniebowziecia Przenajswietszy Panny
przez drugg bracig na koronacye jego krdl. mosci pana naszego
mitosciwego do Krakowa, wedle ktérej majg zgodnie i mitosnie,
jeden bez drugiego nic nie czynigc, okoto spraw sobie zleconych
postepowaé, i to na sejmie feli¢is coronatinois u' pana nowego,
co Sie im tu poda, otrzymaé, spisana. Roku od narodzenia Chry-
stusa Pana MDCXLIX, miesigca wedle now. kalend. X januaria.

1) A naprzod przyjechawszy do Krakowa, listy od panéw bracie]
jo w. j. m. p. wojewodzie Bractawskiemu y i. m. oycu metro-
politowi Kijewskiemu y honorarya onym przez bracig naznaczona
oddaé, a po oddaniu listbw audiencyag sobie u i. w. m. p. panéw
tych na pokorze zjednawszy, przywileje brackie, jakie sie posylaja,
onym summatim objasni¢, i jako zadnych wolnosci wedle tych przy-
wilej w niwezem niezazywamy, ale oppressyg zewszad cierpiemy,
punctatim opowiedzi¢, proszac, aby oni, jako patroni nasi, raczyli i
jego krél. mosci y na seymie to otrzymac, abySmy w tycli angaryach
wiecej nie byli, ale w swojej mocy te prawa nasze zostawac i kon-
stytneye obwarowane by¢ i do ekzekwieyjej przy$¢ mogli. A potem
u kogo by Sie jeszcze o promocya takowa stara¢, zeby unanimiter
z ich mosciami tym prawam naszym wcale zostawaé¢ dopomogli.

Potym stara¢ sie o to ciz panowie postowie nasi majg, aby
cerkiew ta. nasza z monast.erem. sw. Onufrego pod postuszehstwem
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wschodniego patrynrchy Konstantinopolskiego zostawata, zadnym
inszym stanom duchownym ani $wieckim nie podlegata, pokoj swoj
obwarowany miata.

2) Aby bractwo in sua fundatione przy tej ze cerkwi et ir
suo vigore zostawato, zeby sie do rzadu tej cerkwie i monastera
pomienionego i ich gruntéw zadne insze persony praeeminentia sua
nie wdzierali; do tego i to uprosi¢ i wyprawié, aby niepostusznych
w bractwie kara¢ per sententiam confratréw wolno byto.

B) Aby nauk wszelkich w szkole przy tejze cerkwie uczy¢
miédz sine praepeditione quarumvis personarum nie broniono.

4) Drukarnia zeby tylko jedna by¢ mogta, a drugim aby nie
wolno byto drukowaé i stanowi¢ drukarni; zwiaszcza iz ten jeden
tylko ubogi prowencik in rem fundationis et elemosynae mie¢ ta
cerkiew moze, zadnych innych dochoddéw nie majgc, natenczas ze
wszystkiego zwilaszcza ogotocong bedac. .

5) Aby duchownych suffragio samych braci do tej cerkwi, kt6-
rych sami obacza idoneos, bez prezenty wszelkiej urzedu $wieckiego
przybiera¢ i odmienia¢ wedle primaevam fundationem alias funduszu,
w czym by sie ktdry nie podobat, wolno byto.

6) Na forte nowa terazniejszg i plac na cerkwig wyprawi¢,
jezli bedzie mozna rzecz, donacyg iego krdl. mosci, aby to oboje
cerkiewne byto.

7) Aby umartych processyonaliter przez rynek i ulice wszelkie
miasta tego S$piewaniem, S$wiecami spokojnie do cerkwie prowadzic¢
i wszelakiego nabozenstwa obrzedu wschodniej wiary zazywac¢ wolno
byto, co przed tym broniono.

8) Aby takze duchownemu przez rynek i ulice wszelkie bez
przenagabania i dyshonoru wolno byto z Eucharystyg do chorego
ceremonialiter w ryzach z $wiecami i dzwonkiem i$¢, a decreta
contraria aby skasowane byty.

9) | to do zbawienia nalezy, aby sie stara¢, gdyz kazdy nie
tylko o sobie, ale i o drugim wedle nauki chrzescianskiej przemy-
sliwa¢ z mitosci powinien, aby chrzescianki ruskie (zwitaszcza ktdre
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barziej sie do tego poganstwa cisng, i ztad zgorszenie i przymowka
bywa), do zydéw sie na stuzby nie cisnety. Co tak osobliwego o tem,
jezli bedzie mozna wyprawic.

Co za$ do $wieckich rzecy:

1) Jezeli by to Pan Bég sam chciat i jego krol. mosci taska
byta, aby wedle punktéw w przywilejach naszych wyrazonych co
do rady .zasiadania nalezy, moglibySmy do tego by¢ przypuszczeni
i tym nie pogardzaé. Sive minus przynajmiej tym tribem, jako Ormia-
nie sie sadzg, zostawac. J przy kazdych publicznych konsultach braci
bywaé, o kwotach, skiladkach, uchwatach wiedzie¢, radzi¢, tego nie
ustepowag.

2) Abyscie kazdy... aby wolno do przezytego w miescie pro-
wadzi¢, aby nie tylko podczas jarmarku, ale i oprécz jarmarku
wolno byto sklepy w rynku trzyma¢, sukna, btawaty i insze wszelkie
materyje cudzoziemskie tak postawem, sztukga, jako itokciem mierzy¢,
przedawac, kamienice wszedzie kupowaé, do tego apteki mieé¢ i ko-
rzeniem wszelkiem handlowaé. W cechach cechmistrzami Rusi bywR¢,
rzemiestem sie wszelkiech bawié i cech trzymaé, piwa, miody wa-
rzy¢, syci¢, gorzatke przepala¢, wina, malmazya propinate, zgota
wedle przywilejow Zygmunta Augusta, Henryka, Stefana, Wiady-
stawa wolno kupczy¢ i sprzedawaé, tak jako polakom wolno byto.
Majg sie o to jak najpilniej, co do chwaly Boziej i przezytego przy-
stojnego nalezy, aby to constytucyg wieczystg obwarowano wedle
konstytucyej konfederationis et electionis praesentium byto, sta-
ra¢ sie.

3) Upomnieé sie, aby to wszystko, co cerkwi tak w pienia-
dzach, jako i w zlocie, srebrze cokolwiek, wedle likwidacyi, przez
panéw szlachte zabrano jest, przywrdcone byto, pilnie si¢ o to sta-
raé. By i o tojako i o inszej wolnosci do krdl. iego mosci suplikowac.

4) Te wszystkie priwilegia. ktére sg z wolnosciami cerkwi,
monasterowi, bractwu i nam wszystkiem nadane, konstytucye obwa-
rowa¢ i do approbacyi jego kr6l. mosci poda¢ i w jeden przywilej
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t6 wszystko inSerowae. Tamze zaraz tg aprobacye privilegiorum
przekopiowaé¢ i do metryki poda¢, a oryginatu pilnowaé¢ i z soba.
wzigsé, zweryfikowawszy z kopig, zeby, uchowaj Boze, kto nie po-
rwal, a reszta wszystkich pilnie dozierac i wiedzie¢, komu pokazowac
te privilegia.

6) Przestrzegaé panowie postowie maja., aby, jesli co wiece)
wolnosci nam wyprawi¢ nie bgda mogli, tedy przynajmniej przy tych,
ktére sg, przywilejach wyrazone osta¢ sie, stara¢ sie maja, zebySmy
aequo et pari iure we wszystkiem z panami polakami poréwnani byli.

6) Pilnowaé tez maja, jeSlib jaka persona co przeciwko bractwt
albo cerkwi wyprawowata, tego dopuszcza¢ nie majg. Tak tez i na
private swoje coby prawom brackim i cerkiewnym szkodzi¢ i coby
jem tylko samym w bractwie, a dragiem nie braciom stuzyé miala,
nie maja wyprawowac sobie sub nullitato horum omnium privatorum
pilnie to warujemy. Na ostatek jesliby potrzeba wyciggata sumptu
wiekszego na tg ekspedycye i otrzymanie tego wszystkiego, anizeli
sie im teraz w droge dato, tedy wmino tymze postom bedzie w
imieniu wszystkiej braci sie zapozyczy¢ i membrane da¢, co bractwo
wréci¢ porachowawszy sie z niemi we wszystkich ex communi carbona
et sumptu powinni beda, gdy da Pan B6g w dobrem zdrowie sie
do nas przywrdcg i co pociesznego ztamtagd przywiozg. Ktoérych
Pani Boze josylaj i daj jem madrosé, aby wszystko cokolwiek by¢
ku chwale Twojej swietej moze u krdla pana swego taskaviie sine
omni confusione otrzymali. Amen.

JIbBOUCKiii cTaBpowun.apx., cBaska XX JI n XL, K L
cTp. 2-23.



[IXXXV.

1649 ropa, 10 aHBaps. MNucbmo 6patcTBa Kb Agamy Kuccento, Boe-
Bogb Bpaunasckomy, cTapocTh borycnasckomy, HocoBckomy M npod., Cb
Npocb60l0 06b YHUUTOXEHIN KOPOAeMb HPOTMBHbLIXb MPaBOCNABIO rPamoThb.

Jasnie wielmoznemu iego mosci panu Adamowi z Brusitowa na
Hoszézy i Gnosnie Kisielowi, wojewodzie Bractawskiemu, Bohustaw-
skiemu, Nosow skiemu etc. etc, staroScie, panu y patronowi nam
wielce mitosciwemu.

Jasnie wielmozny, mitosciwy panie, wojewodo Bractawski, panie,
y patronie nasz wielce mitosciwy !

Wielkiego cerkwi Boziej i praw religiji greckiej starozytnej
protektora i promotora was mosci pana wiedzgc jeszcze za zywota
piae recordationis kréla jego mosci Wiadystawa, powazaliSmy sie
suplices przez pisanie nasze do waszmosci pana y patrona uciec,
aby y my takze prawa i przywilieje nasze waszmosci panu deduko-
wawszy onych uczenstikami rzetelnemi patrocinio waszmosci pana
zostawali, do czego iz tanta permutatione temporis dawniej nie
przyszto, tedy teraz z taze ufnoscig mitosciwej faski waszmosci
pana nam uprasza¢ unizenie przychodzi, aby waszmo$¢ pan ex innata
cliaritate przeciwko ortodoxos, w te priwilegia nasze wejzrawszy,
onym lege pnblica i iego krél. mosci pana naszego mitosciwego
szczeSliwie nam panowac zaczynajgcego confirmacye zjednal taska
swoja panskg raczyt, zeby nie tylko visui ale usui nostro prodesse
i constitucyg sejmowag obwarowane by¢ mogly. Albowiem jezeli w
ktérem miescie in toto ambitu Russiae nardd nasz wiekszej dolegli-
wosci praw od roznych standéw i kondycyi ludzi znajduje Sie, jako
w tym Lwowie, gdzie nawet sacram siuaxim duchownem kultu et
ritu nostro do chorego nie$¢, ani umartego przez rynek z Swiecami
et cantu decenter prowadzi¢, ani swego obe$eia w dornu. wolnego i
acauirendo victu mie¢ y majetnosci haereditariae, w matym kacie
nas scisngwszy, nabywa¢ nie dopuszczajg, a do ciezaréw wigkszych,
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zadnego respektu na prawa nasze nie majgc, przymuszaja, co i
wiecej ustnie nasi internuntii przy oddaniu honorarium, najakiesmy
sie teraz zdobyé mogli, referowa¢ wielmoznemu m. panu bedag umieli
z instrukcyi naszej, ktérym wielm. m. pan, benevolam audientiam
dawszy, mamy nadzieje, ze favore w. m. pana y patrona z praw
naszych ucieche odniesiemy, za co tak Sam Pan Bo6g wielmoz.
mosci panu in terra viventium cum favore niagno retribuere gotéw
bedzie, jako y my sami na tym swiecie dobrego zdrowia i szcze-
$liwego panowania wielm. m. panu y patronowi diugoletnie od Pana
Boga zyczac, unizenie odstugowac i wieczney pamieci te taske w.
m. pana z nastepcami naszemi chowa¢ obligati zostaniemy. Na ten
czas pilnie $le tasce w. m. pana y patrona z unizonemi ustugami
naszemi zaleciwszy.

Ze Lwowa X ianuarii recentioris styli MDCXL1X anno.

Wielmoznego naszego wielce mitosciwego pana y patrona uni-
zeni studzy.

Bractwo krzyzonosne religieji greckiej Lwowskie. ,

NbBOBCKT i LwaBponui. apx.,cBs3Ka
cTp. 24-—25.

bXXXVI.

1649 roga, 29 siHBaps. YHuBepcant Kopons AHa-Kasnmipa 06b yTBEpXK-
JeHin npuBwneriv, AaHHOW MoOHAcTbIpto €B. OHypia CurusmyHgoms Il Bb
1592 rogy 15 okTsA6psA.

loannes Gasimirus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithu-
aniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Smolensciae, Czer-
niechoviaeque nec non Svecorum, Gottorum Yandalorumaue haere-
ditarius rex. Significamus praesentibus litteris nostris, guorum inte-
rest, universis et singulis, exhibitas nobis esse litteras pargameneas
serenissimi olim Sigismundi Tertii, parentis nostri desideratissimi
manu subscriptas et sigillo minoris cancellariae regni consignatas,
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sanas, salvas et illesas, continentes in se confirmationem privilegiorum
monasterii s. Onuphrii ritus graeci, Leopoli consistentis, supplicatum-
que nobis, ut easdem approbare et confirmare dignaremur. Quarum
qguidem litterarum tenor est talis: Sigismundus Tertius, Dei gratia
rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae,
Samogitiae Livoniaeque etc.. nee non regni Sueciae proximus haeres
et futurus rex. Significamus praesentibus nostris litteris, quorum
interest universis et singulis, harum notitiam habituris supplicatum
fuisse nobis nomine Ruthenorum civium nostrorum Leopoliensium
fraternitatis Assumptionis in caela Beatissimae Yirginis Mariae se-
niorum monasterii s. Onuphrii ritus graeci a suis praedecessoribus
fundati et dotati, provissorum et administratorum Basiliique prioris
conventus eiusdem, ut iura, privilegia, instituta, decreta, fundationes,
immunitates et praerogativas praedicto monasterio s. Onuphrii funda-
tionis vulgo Stauropigion dictae, in suburbio Leopoliensi, sub arce
superiori, in platea pontis armenici. penes monasterium armenorum,
ex una et penes domum Gregorii Gluskowicz partibus, ex altera
iacenti quoquomodo servientes approbare, ratificare et confirmare,
eamqgue in rem prmlegium nostrum manus nostrae subscriptione et
sigillo regni nostri munitum concedere dignaremur. Nos vero quam-
vis iam antea tempore felicis coronationis nostrae de sententia omnium
regni ordinum omnia in universum i}Jra, privilegia, decreta et alias
quasvis immunitates et praerogativas saeculares et spirituales cuius-
cunque status et conditionis hominum tum et locorum quorumcunque
abunde satis approbaverimus et confirmaverimus, tamen illustris et
magnificorum Constantini, ducis ab Ostrog, palatini Kijoviae, mar-
szalci Vothyniae Vlodimiriaeque, nec non Theodori Skumin, palatini
Novogrodensis, Grodnensis et Olithensis, nostrorum capitaneorum,
intercessione, eo nomine apud nos facta, benigne favendo, omnia iura,
decreta, instituta, privilegia, ritus, ceremonias, usus, consuetudines,
possessiones, fundationes, donationes, inscriptiones, immunitates, li-
bertates et praerogatiras quasvis et singulas, tam a serenissimis
decessoribus nostris, quam a quopiam altero praefato monasterio

i. 1, 1. 9. 13
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S. Onuphrii pro ritu institutisgue religionis graecae fundato conces-
sas, inscriptas, factas, datas, adiudicatas et donatas continuogue usu
et assidua possessione atque consuetudine huc-usque retentas et obser-
vatas, nominatim vero privilegium seu decretum per Eremiam, patri-
acham Constantinopolitanum, cui a nobis quoque in dominiis nostris
omnia pro ritu suo exercendi, instituendi concessa fuit potestas,
latum et synodo Ruthenica Brestensi comprobatum, vigore cuius
decreti hoc idem monasterium iure fundationis Stauropigion funda-
tus et dotatum esse illiusque curam, administrationem, ius patr-ona-
tum et praesentationem poponis, a metropolita Kijoviensi ordinati.
ad confratres et seniores fraternitatis suprascriptae debere spectare
et pertinere declaravit et ordinayit. Prout ea omnia in eisdem inscrip-
tionibus, decretis, privilegiis, aliisque omnibus quibusvis litteris, mo-
nasterio suprascripto s. Onuphrii vel ipsi quoque confraternitati
servientibus, continentur ab eisdemque administratoribus tenentur,
habentur, possidentur et exercentur non aliter, ac si haec omnia
in suorum tenore contentorum de verbo ad verbum descripta et
expressa forent, specialibus nostris litteris ad id editis authoritate
nostra regia approbanda, ratificanda et confirmanda esse duximus,
prout praesentibus nostris litteris in omnibus illorum punctis, clau-
sulis, articulis et conditionibus, iuribus publicis et ecclesiae catho-
licae nil derogando, approbamus, ratificamus et confirmamus; eaque
omnia vim et robur perpetuae firmitatis habere et obtinere volunms
ita, ut suprascripta fraternitas vel sui confratres et seniores prae-
dictum monasterium s. Onuphrii cum omnibus illius fructibus, usibus,
fundis. campis, portis, aedificiis, pomariis, tum et prato, ad paludem
Biatolioszczkie btoto dictam iacenti, aliisque omnibus et singulis per-
tinentiis e re et utilitate eiusdem monasterii in sua cura, tutela, pro-
yisione et administratione habeant, gerant, gubernent administrentque,
fructusque et proventus illius non nisi in pios usus necessariaque
monasterii ipsius monachorumque in eo degentium convertant et expen-
dant. Quoniam vero per fundum monasterii eiusdnm canalibus aqua
fertur, propter maiorem in eo habitantium eommoditatem, liberum
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usum aquae eiusdem hactenus quoque consuetum ipsi monasterio
concedimus. adscribimus et attribuimus liarum vigore litterarum.
In cuius rei fidem evidentiusque testimonium liasce manu nostra
subscripsimus et sigillum regni nostri pensile eisdem Subappeudi
mandavimus. Datum Yarsaviae in conventione regni generali die
XV mensis octobris anno Domini MDXCII, regni vero nostri anno
quinto. Sigismundus rex. Alb. Sekowski. Nos itaque supplicatione
eidem, uti iustae, benigne annuendo, praeinsertas litteras in omnibus
earum punctis, clausulis, articulis et conditionibus approbandas et
confirmandas esse duximus, uti quidem, in quantum iuris est, appro-
bamus et confirmamus hisce litteris nostris decernentes easdem de-
bite et inviolabiliter firmitatis robur obtinere debere. In cuius rei
fidem praesentes manu nostra subscriptas sigillo regni communiri
mandavimus. Datum Crackviae in conventu felicis coronationis no-
strae die XXIX mensis ianuarii, anno Domini MDCXLIX, regnorum
nostrorum Poloniae et Sueciae anno primo. loannes Casimirus rex.
Remigiamus de Piaseczno, regens cancellarii regni m. p. Confirmatio
confirmationis privilegiorum monasterii s. Onuphrii Ruthenorum
Leopoliensium. Locus sigilli regni pensilis.

J1bB0B, GepHaps.apX.,KH.3eMCK., cTp. 434—437.
JlbBOB, cTaBponT. apx., ceaska IV.

bXXXVYII.

1649 ropga, 31 gekabps. lNMucbmo 6GpatcTBa Kb KieBcKoMy mMuTpono-
nnty CunbBecTpy Cb MpOCbOOKD MNOXA0NOTaTb 00b OCTaBfEHIM KOPONEMb
6patcTBa Npu BChbXb €ro NPMBUAEriXb M MpaBaxb, [AaHHbIXb €My Ceii-
MOBbIMA KOHCTUTYLiSIMK.

fAAcHe npeHaliBenebHbiieMY ero mmnocT rocnoauHy otuy Cwib-
BecTpoBu KoccoBu, mugocTito boxieto apxienncEOMoBM, MUTPOMNOANTOBK
KieBckomy u Bces Poccin, naHy M naTpOHOBM HalleMy Benue MUJO-

CTUBOMY.
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*  ¢cHe npeHaiBene6HbBNLLIN MUAIOCTUBBLIA FocrnognHe, OT4Ye ,MUTPO-
nonmto KieBCKWIA, MaHe M MacTbIp0 Hallb Besile MWUIOCTUBbIiA!

He pagy 6bicMbl Bb 3aMbiC/laxb HalUMXb ycTaBasu, ase SIKOCbMO
pasb npesb NUcaHa Halle y MPeOoCBSALLEHCTBA Ballero pafgb Xaganw,
AKOObICMbI MpaBa HalW 3anexasiie [BUIHYTW, OHble He TOMKO MbTu,
ae n OBTEMDB 3a@KbIBaTW MOI/M, Bb YOMb adb MPEOCBALLEHCTBO Ballle
PECKPUATOMb CBOMMb HaMb TOe MPeACAB3ATH MOXBa/IMTM H [0 KOro
ObicMO CS ygaTM Bb ToMb Mban, ocBbguntn paunnun. EfHaBb, WXKb
ANst TpygHoro 3ambluaHoro vacy nHadei nactm mychbno, nosTope npe-
OCBSILLEHCTBO Ballle, BbAAYH TOWb Yacy. eqacT/IMBLUIN, HM3KO ynpaiuatiu
X04eMb, abbl NPEOCBSALLEHCTBO Balle, Cb MOCNI0Bb HALLMXb BblpasyMbBLLN,
L0 33 KpVBAbl TaKb Bb [AYXOBHbIXb, KO U Bb CBbLKUXb clpaBaxb Mo-
HOCMMO, payunb BO BCEMb PafOol0 U NPOMOAIED OHbIMbL ObITU, YXeObICMO
3a J1laCKol0 ero KoposieB, MW/IOCTW MaHa Hallero MWIoCTUBOro Mpu
npaBaxb W NPUBWAETIAXb HaWMXb, KOTOPblE 34aBHa Maemo, KOHCTITY-
Aieto ceiMoBOKO B0 3aX0BaHHbIMN, U Takb [0 NOPSAKOBbL LEPKOBHbIXD,
KOTOpPbIXb Hamb SIBHE 06eepBOBaTW GOPOHATHL, SKO U A0 MPOVKLITONO
HaLIOro npunyLleHin poBHO 3b ApyrMu 6buv. CnpaBuUTU TOe U OTPU-
MaTUCA NlaTBO MOXETb, rfbl TO/IKO Balle MpPeocB. 3b MWIOCTU CBOEi
Ky GnaroyecTito BOMAETH 0 XBasly BOXXyt0 NoBarolo CBOEK MacTbIPCKO
NHTepLeaoBaT Bb TOMb PayuTb; 3b HOMO0 Mbl BAAYHBIMM M NaMATHbLIMM
30CTaBLUM, SKO OTC/yrosaTu, Takb [ocnoga bora 3a f[obpoe 340pOBbe
N cHaCTIMBOE JONroNbTHOE YpsLYy BbICOKOrO MPeocB. Ballero Bb LIEPKBU
npaBoc/aBHOW, HaMb 611aroyeeTMBbLLL Ha MOThXy, CNpaBoBaHA MPOCUTM
JO/DKHie yCTaBHUHE 30CTAHEMO MpU ycyraxb HalMxb HH3KUXB, 3b
KOTOPUMb CA MPEeocB. Ballemy, NaHy W MacTbIpeBU Hallemy Beue
MWUIOCTMBOMY, BeJiLle 3a/1eLlaeMb.

30 JlBoBa OCTaTHOro [HA JAeKaBpis Bawlero npeocBs-
LLeHCTBA MaHa W naTpoHa Hallero Besfle MWUIOCTUBOIO YHUXEHHbIN
cnyrn 6pauTBO KpecTOHOCHOe JIBOBCKOe.

>KbBOBCKi/A cTasponur.apx., cBsska X L, kH. L, X°444, cTp. 30—37.



bXXXYIII.

1656 ropga, 7 mapTa. YHuBepcant Kopons fAHa-Kasmmipa 06b oTgaub
apxuMaHapin  YHeBckoi ApceHito YXennbopckomy, Bnagblikb JIbBOBCKOMY,
3a OKasaHilwsa umb ycnyrn KopoHb, cb noTBepxgeniemMb BCbXb AaHHbIXb
npasb MOMAHYTOMY MOHACTbLIPHO.

Actum in castro Leopol. feria guarta post festum immaculatae
conceptionis Beatissimae Mariae Yirginis proxita anno Domini
millesimo sexcentesimo quinquagesimo sext,0. Oblata privilegii in
archimandriam Unioviensem.

Jan Kazimierz, z Bozej faski krol Polski, wielkie ksigze Li-
tewskie, B,uskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Jnflanckie, Smo-
lehskie, Czerniechowskie, a Szwedzki, Gotski, Wandalski dziedziczny
krol. Oznajmujemy tym listem naszym wszem wobec i kazdemu z
osobna, komu to wiedzie¢ nalezy, iz my zalecone majac pobozne
dzieta, cnoty i zastugi wielebnego ojca Arseniego Zeliborskiego,
wiadyki Lwowskiego, Halickiego, Kamienca-Podolskiego, ktére wier-
nie, statecznie i zyczliwie nam i Rzeczy Pospolitej, tak podczas
pokoju, jako i w terazniejszym nieszcze$liwym ojczyzny zamieszaniu,
a mianowicie w ciezkim miasta naszego Lwowa od niezliczonych i
przedtym niewidanycli wojsk moskiewskich i kozackich, S$wiezo
przesztym oblezeniu, opera, consilio et ungnimi concordia z drugimi
stanami, w spélnym zgromadzeniu zawierajgcemi sie do eliberacyej
i zachowania miasta tego, oswiadczat. Do ktérych cnot i statecznej
wiary remuneracyej, iz sie na ten czas nie podaje, na poratowanie
sczuptej jego substancyej znakomitsze jakie duchowne religiej grec-
kiej beneficium wakujace, na dowod jednak dalszej taski naszej i
wiekszego zawdzieczenia, chcgc go do dalszych zastug ku nam i
ojczyznie zachecié, umysliSmy onemu archimandryg Uniowskg z mo-
nasterem, cerkwig zatozenia PrzenajSwietszej Bogarodzice Panny
w wojewddztwie Ruskim, a powiecie Lwowskim lezaca, po poboinym
Teodorym Sosnowskim, ktory do administracyej i podejmowania



pracy okoto takowego urzedu archimandriczego propter grande senec-
tutem i dla stabego bardzo zdrowia sposobny by¢ nie moze; skad jako
monaster i cerkiew tameczna, tak i dobra jej wszystkie stusznego
opatrzenia i dozoru nie majgc, do ruiny i desolacyej coraz wiekszej
przychodzi¢ muszg. Wiec i do sktonnych woli samyehze czerncow
tego monasteliaa na to sie unanimiter zgadzajgcych, bySmy im Zz
wiladze naszej archimandrite inszego, a mianowicie tegoz wielebnego
Arseniego Zeliborskiego podali, na co i sam wzwysz wspomniomy
ojciec Sosnowski, chcac by¢ od tego ciezaru uwolniony, majgc swoj
inny osobny do spokojnego dokonczenia az do $mierci zywota swego
monaster, przychylajgc sie¢ da¢ i conferowaé, jakoz de facto tym
pisaniem naszym dajemy i conferujemy tak, aby pomieniong archi-
madrye Uniowskg zupetng moca i wiladzg przerzeczony wielebny
ojciec Arseni Zeliborski przy swojem przelozenstwie wiadyczym cale
i nienaruszenie zostajac, monasterem, cerkwig i dobrami wszystkiemi
do niej zdawna nalezacymi in reali et pacifica possessione, etiam su-
perstite moderno archimandryta, objat i obojga przetozenstwa tak
wiadyczego jako i archimandriczego iuribus, titulis et beneficiis gau-
dens, czerncéw w tymze konwencie nionasteru Uniowskiego podiug
reguty i ustaw religiej greckiej i obrzedu pod zwierzchnoscig i po-
stuszenstwem swojem trzymat, dobrami, do tejze archimandriej de
iure ex antigua fundatione nalezgcymi, jako to: wsiami Jaktorow
i Mlynéwce nazwanemi, gruntami, rolami, polami, gérami, #gkami,
sianozeciami, pastwiskami, urociskami jakiemkolwiek imieniem i prze-
zwiskiem nazwanemi, lasami, borami, pozytkami, dochodami az do
ostatnich dni zycia swego zawiadywat, niemi disponowat, trzymat
| zazywal, rzad tak w nionasteru, jako i dobrach cerkiewnych spra-
wowat. Objecujgc za nas i najjasniejszych nastepcow naszych—kro-
I6w Polskich, iz przerzeczonego wielebnego ojca Arseniego Zelibor-
skiego, whadyki Lwowskiego, od pomienionych przetozehnstw tak wia-
diczego, jako i archimandriczego i uzywania doébr do nich naleza-
cych nie oddalemy, ani komu inszemu wiadze do oddalenia nie damy,
ale go cale przy nich,.non obstantibus ullis rescriptis ex cancellaria

bubnnoTteka"PyHusepc"



nostra ad importunam vel senistram informationem ex instantia
emanatis vel emanandis, quae authoritate praesentium nullius valoris
esse volumus et declaramus, zachowamy, co i najjasniejsi nastepcy
nasi zisci¢ bedg powinni. Prawa, takze prmlegia, a osobliwie decreta
divi Sigismundi Primi, antecessoris nostri, i inne temuz monasterowi
stuzace, wedle ktorych zakonnicy pomienionego konwentu Uniiow-
skiego sami tylko archimandrite, post fata zmartego, sine quovis
aliarum personarum praeiudicio et impedimento, sobie obiera¢ i nam
obranego ad approbandum prezentowaé, zawsze wiecznymi czasy
wolnosci maja,—cale i nie naruszenie zachowujemy i denue stwier-
dzamy i odnawiamy, jakoz i pomienionego ojca wiadike Lwowskiego,
jako od tychze czerncéw Unijowskich na. ten urzad archimandriczy
obranego, autheritate nostra potwierdzamy i podajemy, aby ten te-
razniejszy przywilej nasz moc i wage wiecznej i nienaruszonej
trwatosci zawsze mial nakazujemy. Na co dla lepszej wiary i po-
wagi przy podpisie reki naszej piecze¢ koronna jest przycisniona.
Dan we Lwowie dnia siédmego miesigca marca, roku Panskiego
tysigc szeséset piecdziesigtego szostego, panowania krélestw naszych:
Polskiego ésmego, a Szwedzkiego dziewigtego roku. Jan Kazimierz
krol. Locus sigilli maioris regni. Nicolaus Prazmowski, secretarius
regni maior. Post cuius quidem privilegii sacrae regiae maiestatis
ingrossationem exeTpiar originale eidem offerenti ab officio prae-
senti illico est restitutum, de quo restituto officium praesens quietatur.

JTbBOBCKiIH GepHapg. apX., K. rp., T. cTp. 926—928.

LXXXIX.

1663 ropga, 20 mas. 'pamoTa Koponsi AHa Kasumipa 06b yTBEPXXAEHIN
JTbBOBCKUMB enuckonomb Afama XXenmbopckaro 3a yciyru okasaHnbis UMb
Ptum-llocnonmToli no gbnamMb 3aHOPOXXEKUMD.

Jan Kazimierz, z taski Bozej krol Polski, wielkie xigze Li-
tewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Kiiowskie, Wo-
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tynskie, Inflantsbie, Smolenskie, Czerniechowskie etc. Szwedzki,
Gottski, Waudalski dziedziczny krél. Wiadomo czynimy tym listem
naszym wszem wobec y kozdemu zosobna, komu to wiedzie¢ nalezy.
Niemasz nic, coby barziej zdobito thron krélewski, iako tych, ktorzy
dla catosei ojczyzney dobrego mienia y co im moze bydz naimil-
szego, a nawet y zdrowia swego odstepujg,, a cnocie folguigc, krew
y zywot na ustuge oiczyzney w rece kroléw, pandéw swoich, oddaig,
takimi zdobi¢ honorami, za ktdremi by przyzwoite cnotom swoim
odnosili ukontentowanie. Zaczym my w dobrey pamieci maigc
znakomite urodzonego Adama Zeliborskiego zastugi y odwagi, ktore
nam y Rzeczey Pospolitey, podczas domowych rozruchéw, w uspo-
koieniu y nawroceniu ku nam woyska zaporozskiego rézne legatie
odprawuigc, z wielka, dzielnoscig y wiarg nienaruszong wys$wiadczat,
sktoniwszy sie do zgodney electiey ludzi duchownych y Swieckich
wojewodztwa ruskiego obywateléw, umyslilismy wiadyctwo Lwowskie,
Halickie y Kamieca Podolskiego, po zeisciu z tego Swiata wielebnego
niegdy oyca Arseniego Zeliborskiego, wiadyki Lwowskiego, Halic-
kiego y Kamienca Podolskiego, archimandryty Uniowskiego, waku-
jace da¢ y conferowaé, iakoz tym listem naszym daiemy vy confe-
ruiemy tak, ze pomieniony urodzony Adam Zeliborski po dostgpieniu
poswiecenia przerzeczone wiadictwo z cerkwiami kathedralnemi ze
wszystkiemi dobrami, wsiami, folwarkami, gruntami, ich pozytkami,
przynaleznosciami y okolicznosciami tak, iako antecessorowie iego ze
wszystkimi cerkwiami, monasterzami, przelozenstwemnadduchownemi,
archymandrytami, ihumenami, protopopami, popami, bractwy teyze re-
ligiey graeckiey trzymali y zazywali, mie¢, trzyma¢ z dochodem od
duchownych wedtug przywileju antecessora swego y uzywac bedzie
az do ostatniego kresu zycia swego. Daigc mu przytym moc zupetng
wedlug praw dawnych wszelakie sprawy duchowne sad i rzad we
wszystkim duchowiefAstwie mnieiszego y wiekszego stanu czynic¢ y
sprawowaé, aby wiadza urzedu swoiego wedtug zwmyczaiu wiadiczego
w cerkwiach y monasterach panstw naszych dyecezyey swoich chwate
Bozg pomnazat, niopostusznych y wystepnych wedlug przestepstwa
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karat. Obiecuigc za nas y naiiasnieiszych nastempcach naszych, yz
przerzeczonego urodzonego Adama Zeliborskiego przy dzierzawie
y spokoinym uzywaniu pomienionego wiadietwa y iurysdyctiey du-
chowney zachowamy, nikomu oddalenia wiadzey niedamy. Co vy
naiasnieisi nastepcy nasi zysci¢ bedg powinni, co do wiado-
mosci wszelakiego stanu y kondytiey ludziom przywodzac, miec
chcemy y rozkazuiemy, aby przerzeczonego urodzonego Adama
Zeliborskiego za wiasnego y prawdziwego wiadyke Lwowskiego,
Halickiego y Kamienca Podolskiego mieli y znali, wolnosci, praeemi-
nentiey y wszelakich praerogatyw, iakich antecessorowie iego zazy-
wali, onemi zazywac¢ dopusczali. Na co dla lepszey wiary y pew-
nosci rekg my sie nasza podpisali y piecze¢ koronna przycisnaé
rozkazaliSmy. Dan we Lwowie dnia XX miesigea maia, roku Pan
skiegp MDCLXIII, panowania kroélestw naszych Polskiego y Swec-
kiego XVI roku. Jan Kazimierz krol. Locus sigilli maioris cance-
lariae regni subappensi. Stephanus Hankiewicz, secretarius regiae
maiestatis. mp.

JlbBOB, GepHaph. apX., KH. ip., T. , CTp. 1699—1702.

XWn.

1667 ropa, 27 teBpans. Koponb AHb Kasumipb, yTBEpPXAaeTb u3bpa-
Hie fAHa LLymnsHcKaro Bnagplkoto SIbBOBCKUMbB, Manngkumb u KameHeub-
HofgonbCkMMb  3a OKasauHblt UMb ycnyru Kopowb umogb YUyaHOBbIMB M 3a
AHbnpoms.

Jan Kazimierz, z Bozey taski krol Polski, wielkie xieze Li-
tewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflandskie, Czer-
niechowskie, Smolenskie y Szwedzki, Goteki, Wandalski dzie-
dziczny krol.

Oznamuiemy tym listem naszym wszern wobec y kazdemu z
osobna, komu o tern wiedzie¢ bedzie nalezato. Z wrodzoney naszey

bubnnoTteka"PyHusepc"



krolewskiey ku ludziem nam y Rzeczy Pospolitey dobrze zastuzonym
dobroczynnoscig na wieksze y najpiersze jest staranie, abySmy merito
ich rbwng nagradzali rekompensg y honorow pomnozeniem. Zaczym
zastugi urodzonego Jana Szumlanskiego, ktére nam nieleniwg ochotg
w roznych okazyach, pod pancerna chorongwig naszg zostaigc, mia-
nowicie pod Czudnowem wiele szwankéw na ciele ponoszszy; wiec
y w Ukrainie za Dnieprem oddawat in consideratione maiac; a
chcac, aby bez nalezytey sobie nie zostawal remuneratiey y taski
naszey krolewskiey, umyslismy mu, skioniwszy sie do zgodney elec-
cyey ludzi duchownych vy swiedzkich woiewodztwa Russkiego oby-
watelowi wiadyctwo Lwowskie, Halickie y Kamienca Podolskiego po
zesciu z tego Swiata wielebnego™ niegdy oyca Athanazego Zelibor-
skiego, wiadyki Lwowskiego, Halickiego y Kamiehca Podolskiego,
arehimandryty Uniowskiego, wakuigce, da¢ y konferowa¢, iakosz tym
listem naszym daiemy y konferuiemy, tak ze pomieniony Jan, uro-
dzony Jan Szumlanski, po dostgpieniu poswiecenia, przerzeczone wia-
dyctwo z cerkwiami kathedralnemi ze wszystkiemi dobrami, wsiami,
folwarkami, gruntami, ich pozytkami przynalezytosciami y okolicz-
nosciami, tak iako iego antecessorowie ze wszystkiemi cerkwiamy,
monasterami, przelozenstwem nad duchownymi archimandrytami, ihu-
menami, protopopami, popami, bractwy tey ze religiey greckiey trzy-
mali y zazywali, mie¢ trzymaé z dochodem od duchownych wedtug
przywileju antecessora swego Yy uzywaC bedzie az do ostatniego
kresu zycia swego,—daigc mu przytym moc zupeitng wediug praw
dawnych wszelkie sprawy duchowne sadzi¢, rzad we wszystkim du-
chowenstwie wiekszego, mnieyszego stanu czyni¢, aby wiadzg urzedu
swego wiadyckiego w cerkwiach, monasterach panstw naszych dyo-
cezyi swych chwate Bozg pomnazali, niepostusznych wystepnych
weditug przestepstwa karat. Obiecuiemy tez za nas i naiasnieyszych
nastempcacli naszych, iz przerzeczonego urodzonego Jana Szumlan-
skiego przy dzierzawie y spokoynym uzywaniu tegosz wiadyetwa y
iurisdikcyey duchowney zachowamy y nikomu oddaleniu wiadze nie
damy. Co do wigdomosci wszestkiego stanu y kondycyey przywadzac



mie¢ chcemy y rozkazdiemy," aby pomienionego urodzonego Jana
Szumlaiisklego za wiasnego y prawdziwego wiadykie Lwowskiego,
Halickiego y Kamierica Podolskiego mieli y znali, wolnosci v prae-
eminentiey y praerogatyw iakioh antecessorowe iego zazywali, onemu
zazywaé dopuszczali, na co dla lepszey wiary y pewnosci reka, nas/ g
podpisaliémy sie, pieczec koronng przycisng¢ roskazalismy. Dan w
Warszawie, dnia dwadziestego siodmego miesigca lutego, roku Pan-
skiego tysigcznego szescsetnego szes$cdziesgtego siodmego, panowania
naszego Polskiego y Szwedzkiego dziewietnastego roku. Jan Kazi-
mirz krol. Piotr Kochanowski, chorgzy Chetmski. Sigillum maioris
cancellariae regni in theca laminea in file sericeo viridi appensum.
Post ingrossationem vero originale exetpiar idem afferens ad se
recepit et de recepto sibigue restituto officium praesens quietavit.

INbBOB, GepHaph. apx., im. rp., T. 1142—1145.

XClI.

1667 roga, 12 anpbnsa. N3bpaHie MipaHaMn M [LyXOBEHCTBOMb OKpyra
XXnpgayesckaro, Bb MoOHacTbipb ywoBckomb, locuga LUymnsHckaro, evu-
CKOMomb JIbBOBCKMMB, [anuukmmb 1M Kameneuyb Vogo/fbCKMMb, Cb 3asBie-
HieMb, 4TO ero M36paHHO WPenATCTBYeTb MuTpononuTb KieBckiil, u 4to
LLlymMnfecKiin UCTUHHBIA CbiHb MPaBOCNABHOW LEpKBM W OyfAeTb 3awumuiatb
npasocnasie.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia et Leo-
poliensia personaliter veniens nobilis Samuel Zurawski, obtulit officio
praesenti et ad acticandum porrexit litteras electionis episcopi ritus
graeci Leopoliensis et Haliciensis et Camenecensis Podoi., in mona-
sterio Hosowiensi die duodecima mensis aprilis anno ad praesens
currenti, per iucolas ritus graeci palatinatus Russiae et districtus
Zydaczowiensis, utriusque tam spiritualis, quam secularis status, con-
scriptas et manibus eorundem subscriptas tenoris sequentis:



Elekcya w monasterze Hoszowskim dnia dwunastego miesigca
kwitnia, roku Panskiego tysigcznego szesésetnego szesedziesatego
siodmego.

My szlachta y obywatele wespoty duchowenstwa ritus graeci,
wojewodztwa Ruskiego, powiatu Zydaczowskiego, wsi roznych dzie-
dzice, glosami naszemi wolniemy y rekami swoiemi ztwierdzamy,
stosuigc sie do prowokacyey Boskiey y gtosow j. mm. pp. braci
naszych woiewdztwa tegosz Ruskiego, obywatelow ziem, Lwowskiey,
Halickiey y Kamienca Podolskiego, ktore ferowali iego moscia pana
Josepha Szumlanskiego, towarzystwa roty pancerney iego Krolew-
skiey mos¢i, iz zgodnie y nie zmys$lnie od nas wokowany zostaie
na ten Swietobliwy wakans episkopiey Lwowskiey, Halickiey y Ka-
mienca Podolskiego, po zesciu z tego $wiata niegdy wielebnego iego
mosci oyca Athanazego Zeliborskiego. A Ze nie in consueto loco
przychodzi nam wota ferowac, przeszkodg w tym zostaie iego mosc
oycec metropolit Kiiowski, ktéry otrzymawszy administratig nie tylko
aby nas miat do elekcyey wolney stymulowaé, iako pasterz, ale
prywate swoie (pareat nam iego mos$¢)) promowuigc, chce ig anni-
hilowaé, y nas postponuia¢ bracig swoiey, prawa cerkwie Bozey
zatrudnia. Zaczym my iako maigc prawa wolne, tak libenter zgodnie
do woli Boziey stosuigc sie, y woli j. mm. braci naszych promo-
wuiemy y wota nasze na i. m. pana nominata feruiemy episkopiey
Lwowskiey i. m. pana Szumlanskiego brata naszego y z antecessorow
i. m. sw wierze prawostawney katholickiey syna wostoczney matki
naszey cerkwi statego. A ktoby takowy znales¢ sie miat, izby con-
trarius byt wprzéd woli Bozey, woli cerkwie Swieta y woli nas
wszystkich, obywatelow ziemskich, z ziemi naszey Lwowskiey, albo
Halickiey y Kamiehca Podolskiego, religiey naszey prawostawney
katholickiey obywatel nasz ziemski, takowy by to przeciwnym byt
dla prywaty swoiey, albo prywaty czyiey,—co ma bydz yacuum et
inane rozumiano, y takowy nie promowowatl by bonum publicum

*) Bb noanuHH ukb CKOXKW.



ecclesiae, ale bonum privatuni czyie albo siebie samego, z czego
sprawowa¢ ma sie ha kazdy termin, na instantia delatora lubo in
foro fori, lubo na seymie, lubo na kommissiey, albo tesz y w tri-
bunale, a przy niem zaden z nas opponowa¢ sie niema, obiecuiemy.
Daiac przy tym ad praesens i. m. panu nominatowi my y duchowni
i. m. testimonium, iz prawdziwym v prawostawnym synem cerkwie
Bezey wschodniey zostaie, y prawagstawe cerkwie Bozey promownjca,
na prawostawny nastempuie episkopiey wakans, na co y inszych
manasterow y duchownych ma testimonium,. Co do wiadomosci
wszystkich kondycyi ludziom podawszy rekami sie naszemi podpi-
suiemy, zyczac dlugoletnego Boskiego wszystkim promowuigcym
cerkiew Boza, btagostowienstwa y chwaty Bozey pomnozenia. Dziato
sie w monasterze Hoszowskiem, dnia dwunastego miesigca kwietnia,
roku Panskiego tysigcnego sze€setnego szescdziesigtego siedmego.
Bina sigillorum binorum loca. Joseph Leszczynski, humen mona-
steru Hoszowskiego ze wszysztka bracia swa. Theodor Podgurski,
praesbiter Hoszowski. Hrehory Hoszowski, namiesnik Dolinski. Mi-
chayto Witwicki, swieszczenyk. Hrehory Bolechowski, praesbitei’.
Joit, humen monasteru Swaryczowskiego ze wszystkg bracig reka
wiasng. Hrehory, swiszczenyk. Dobrzanski. Theodor Leszczynski,
praesbiter Welzyorsld maietnosci jch mm. pp. Czothanskich y jch
mm. pp. Berezowskich reka. Jakob Filonow, praesbiter Rostocki.
Stephan, praesbiter Kniazolucki. Szymon Petranowski. Alexander
Karbowski. Andrzey Witwicki- Koszczyniac. Mikotay Hoszowski-
Sekgwigt. Wasil Hryniszyn Witwicki. Mikotay Witwicki. Mikotay7
Witwicki Swiedziwodzic. Jan Witwicki-Horbiak. Andrzey Witwicki.
Stanistaw Witwicki Tomaszewicz. Theodor Witwicki Tomaszowicz.
Jan Witwicki. Jan Bratkowski. Theodor Hoszowski. Alexander Ho-
szowski. Hrehory Hoszowski Romankowicz. Michayto +tucki. Jan
Berczinski. Prokop Hoszowski Stasiewicz. Basili Huszowski Tiuka-
niec. Basili Strutynski Mosiuk. Stephan Hoszowski Szawkowicz.
Iwan Hoszowski Moroz. Theodor Hoszowski Bereklec. Jacenty Wit-
wicki. Theodor Hoszowski Kubaniec. Jan Semigonowski Wolczek.



Iwan Hoszowski Holdyszewicz. Ilwan Hoszowski Hulatutyniec. Pawet
Hoszowski Misiewicz. Prokop Witwicki Krywatka. Raphat, Iwan y
Petro bracia rodzeni Witwiccy Byczkowie.

Post ingrossationem vero originale exetpiar idem aiferens ad
se recepit et de recepto sibigue restituto officium praesens quietavit.

J1bB0B, 6epHapg.apx.,KH.rp., cTp. —1155.

XCII.

1667 ropa, 15 mas. WM3bpaHie wWnaxTol 3emenb J1bBOBCKOR, XXupa-
ueBckoi, Manuukoit n KameHeub-Mogonbckoli Bb MoHacTbipb LliBapuues-
CcKoMb MBaHa LUybINsiHCKaro, bloMUMHaTa enuckomin J1bBOBCKOM, €NUCKOHOWD
J1bBOBCKUMB, [anmMuknms n KameHeub-I1o40NbCKUMD.

Confirmacya electyey w manasterze Swaryczewskim dnia piet-
nastego miesgca maia, roku Panskiego tysigcznego sze$ésetnego
sze$cdziesigtego siodmego.

My szlachta nizey podpisani ziemi Lwowskiej, Zydaezowskiey,
Halickiey y Kamienca Podolskiego, obywatele woiewodztwa Ruskiego,
widzgc cerkiew Bozg po swietey pamieci i. m. oyca Athanazego
Zeliborskiego, episcopa Lwowskiego, osierocialg, ziechalismy sie byli,
za wydanemi od iasnie wielebnego oyca Winnickiego, mitropolity
Kijowskiego, universatf mi, na mieysce zwyczajne do kathedry Lwow-
skiey dla elekcyey novi succedanei, gdzie osilowalesmy byli de medio
obywatelow woiewodztwa Ruskiego, opatrzywszy godnego y sposob-
nego do tey godnosci, kandydatem y electcm uczyni¢. Czemu zaz-
drosliwe fata zapobiezaly, ze za niezgodliwemi y przeciwnemi gtosami
dobro cerkwie Bozey ne tak promowowane iako opprymowowane
byto, zkad musielysmy bez eflfectu odiechac. Jednak, upatruigc, aby
cerkiew Boza dla pewnych prywat iakiego nieodniosta detrimentum,
uczyniliSmy miedzy sobg sessya, na ktérey zleciliSmy za ogtoszeniem
niektérych ich mm. braci ziem naszych, dawszy implenarium facul-



tatem, aby cztowieka z przodkdéw swoich rodowitego obywatela ziem
naszych, do tego naukg umieietnoscig kwitnoncego na to upatrzywszy,
wokowali y onemu wszystkich nas braci imieniem testimonium, ze
zgodnie iest electus, do i. k. m. pana naszego mitosciwego wydali,
ktorzy prozbie naszey y affectacyey dosy¢ chwale Bozg promowuigc
uczynili. Czego odebrawszy wiadomos$¢ pewna, maiestatowi i. k. m.
panu naszemu mitosciwemu dziekuiemy, ze ne odmowiwszy pokorney
supplice braci naszey, z klementiey swoiey wyda¢ i. m. panu Janowi
Szumlanshiemu naszemu wielce m. panu y bratu na episkopig Lwow-
ska, Halickg y Kamienca Podolskiego bez zadney makuly y obligu,
ktory by miat szkodzi¢ cerkwie Bozey, roskazat przywilei. A ze do-
staie sie nam styszeé, ze niektdérzy, inwiduigc a latere zoilo prawie
dente dobro cerkwie Bozey chcac opprimere, udaigc, iakoby i. m.
pan Szumlanski, nominat episkopiey Lwowskiey, nie byl zgodnemi
gltosami zgodne od nas braci plenipotencya na te godnos¢ woko-
wany. Tedy te przeciwne glosy tlumiagc, powtore wydaiemy testi-
monium, ze legitime od nas braci deputowanych, dawszy im na to
plenariam facultatem, est electus. Co do wiadomosci kazdemu po-
dawszy, rekami naszemi przy pieczeciach zwyczaynych dla lepszey
wagi y pewnos¢i podpisuiemy sie. Dziato sie w monasterze Swary-
czewskim dnia pietnastego miesigca maia, tysgcznego sze$ésetnego
szeSc¢dziesigtego siodmego roku. Loca sigillorum quinque. Andrzey
Swaryczewski. Jendrzey Swaryczewski Tolstowiez. Samoyto Swary-
czewski. Petr Sulatycki. Michatl Zurakowski. Jendrzey Brzoniowski,
dziedzic na Brozniowie. Dmiter Strutynski. Daniel Popiel. Theodor
Krehowiecki. Marcin Brzosniowski. Jerzy Sulatycki. Jan Brzosniowski
Kuklicz, Smahukowicz. Samuel Brzosniowski. Andrzey Brzosniowski
Kielubay. Basili Semiganowski. Theodor Brosniowski ich moscow ze
wsi Brosniewa podpusuje sie. Prokop Swaryczewski. Jan Hoszowski.
Zopliia Brosniowska imieniem synéw swoich trzech iako d/iedziczka
w Swaryczowie. Hrehory Swaryczowski Toistewicz. Jendrzy Koa-
ryczewski Bula. Stephan Drohomirecki. Wasil Drohomirecki. Le$
Drohomirecki, swiszczenyk. Jerzy Holyn Nizolanski. Teodor Bere-



zowski, Konstanty Holynski. Jati Zurakowski. Pawet Holynski. Hre-
hory Holynski. Konstanty Balicki tucki. Prokop, Tomasz Holynski.
Stanistaw Zylinski. Alexander Berezowski, ze wszystkiey wsi Scru-
tyna Wierchniego. Pawet Memnowicz, swiszczenyk Strutynski. Petr
Bcekicz Strutynski. Jan Pawitowicz Strutynski. Jan Chodyniec Stru-
tynski. Jacko Zelitycz Strutynski. Symeon Daszkowicz Strutynski.
Jakub Pawtowicz Strutynski. Theodor Olechnicz Strutynski. Lukasz
Strutynski. Basili Strutynski. Hrehory Pawitowicz Strutynski. Hre-
hory, Alexander, Samuel bracia rodzeni Bertkenta Strutynscy. And-
rzey, swieszczenyk. Jerzy Strutynski. Pawet Memnowicz. Jwan,
Lesko ze wsi Krehowicz. Jwan Krecbowiecki Tedeczkowicz. Theodor
Krehowiecki Bukayczyc. Hrehory Krehowiecki Bukaczyc. Stephan
Krehowiecki Bukaczyc. Jwan Krehowiecki Bukaczyc. Hrehory Wol-
kowicki. Stanistaw Krehowicki Dorowicz. Hrehory, Jerzy bracia
rodzeni rekami wiasnemi. Jwan, Miehayto Chocinski. Pioter Bere-
zowski. Hrehory Jastrzemski. Semino Krykowicz, namiesnik Miedzy-
boski imieniem wielebney kapityly Miedzyboskiey rekag wiasng. Post
ingrossationem vero originale exeTpiar idem afferens ad se recepit
sibigue restituto officium praesens quietavit.

JbBOB, bepHapg.apx., KH. rp.. T. cTp. 1157_

XELL.

1667 roga, 20 itona. 'pamoTta koponsi AHa Kasumipa, KOTOpPOK OHb
n3BbLlaeTb [AYyXOBEHCTBO M MipsiHb 3eMenb JIbBOBCKOM, [anuuckoit n Ka-
MeHelb-IMoa0NbCKOR, YTO MMEHYeTb BnafblKol JIbBOBCKMMDB locuga Lym-
NAHCKaro, KOTOPOMY W MPWKasbiBaeTb MOBMHOBATLCA W YBaXaTb.

Jan Kazimierz, z Bozey taski krol Polski, wielkie xieze Li-
tewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflandskie, Czer-
niechowskie, Smolenskie y Szwedzkie, Gotski, Wandalski Dzie-
dziczny krol.

116:



Wszem wobec y kazdemu zosobna, komu to wiedzie¢ nalezy, a
mianowicie, tak stanu rycerskiego, iako y mieyskiego, bractwa y
inney religiey greckiey ludziom, urzedowi y zwierzchnosci wiadyctwa
Lwowskiego, podlegtszym ziemie Lwowskiey, Halickiey y Kamienca
Podolskiego obywatelom wiernie nam mitym, taska nasza krolewska.
Wiernie nam mili! Conferowalismy wiadyctwo Lwowskie wielebnemu
Josephowi Szumlanskiemu po zejSciu z tego $wiata wielebnego Atha-
nazego Zeliborskiego wakuigce, na co y confirmatia nasza, za zgody
obywateldw religiey greckiey, dioceziey tego wiadyctwa, electig ludzi
y obywateléw ziem pomienionych, przez osobliwy przywiley, zaszia.
Napominamy przeto wierno$¢ wasza, y miec chcemy, abyscie pomie-
nionemu wiadyce z powinnosci y obowigzku swego wszelaka pocziwosé
y postuszenistwo y nalezycie poszanowanie, iako przetozonemu swemu
w duchowienstwie religiey greckiey, a nie komu inszemu, oddawali
y we wszystkich obowigzkach, ktére wladykom Lwowskim przyna-
lezg, dosy¢ czynili, inaczej nie czynigc dla taski naszey z powinnosci
swoiey.

Dan w Warszawie, dnia dwudziestego miesigca lipca, roku Panh-
skiego tysigc szeSesetnego sze$édziesigtego si6dmego, panowania na-
szego Polskiego dziewietnastego, a Szwedzkiego dwudziestego roku.
Jan Kazimierz krol. Loca sigillis minoris cancellariae regni. X. Sta-
nistaw z Lipca Lipski, regens cancellariey koronney.

JlbBOB, OepHapfi. apx., KH.rp. J1bBoB, T. cTp, 1584—1585;
T. 419, cTp. 1585 u KkH. rp. Nanmukada, T. 164, cTp. 194.

nlrto



XClY.

1667 roga, 20 itona. WN3bpaHie locna LUymnsiHCKaro enuckonomb
J1bBOBCKUMB, [anumuknmbs n KameHelb - N040NLCKUMB, Bb KaeefpasbHOMb
cobopb cB. [eoprid, HbkoOTOpbIMM GpaTCcTBAMM U HHKOTOPLIMKM U3b AYXO-
BEHCTBA.

Wieczney pamieci zostawujgc, wiadomo czyniemy, iz my stanu
duchownego y $wieckiego Ruskiego y Podolskiego woiewodztwa religiey
greckiey obywatele, po zejsciu z tego Swiata piae memoriae iasnie u Boga
przewielebnego i. m. oyca Athanazego Zeliborskiego, episkopa Lwow-
skiego, Halickiego y Kamierica Podolskiego, archimandryty Uniowskie-
go, zelando w tey mierze, aby destitutum suo legitimo pastore tychze
pomienionych woiewodztw dyiecezyey ludzi wschodniey cerkwie oviie w
dtugiem osieroceniu, a przez to y w nieporzadku iakem, niezostawato,
zwlaszcza osobliwemi universatami iasnie przew ielebnego i. mc. oyca
mitropolity Kiowskiego prawostawnego pobudzeni de bono in augu-
randum et elegendum succedaneum na zwykte electionis mieysce ka-
thedry S$wietego Jerzego Lwowskiey zjechaliSmy sie byli i juz in
ordine w samey cerkwi eongruo ferre vota za wzywanem Ducha
Swietego zasiadlszy. a za tym iz za prepedicia pewnych osob, od
przerzeczonego i. mci oyca mitropolity zestanych in factis rebus, ro-
zej$¢ sie musielismy, tak iz potym za przyiazdem swoiem do teyze
kathedry i. mci ojciec, metropolita, sede occupata, mimo puszczaigc
instantie nasze y bractwa, ktéremi expostulo\valiSmy. Widzac peri-
culum in mora, a wspomniawszy antecessoréw naszych pilnie de eri-
gendo episcopatu pieczotowanie y od naiasnieyszych krdéléw ich mm.
de libera electione tey dyieceziey ritus nostri episcoporum otrzy-
mane przywiley et diplomata prawem pospolitym obwarowane, w
niccem onym nie chcagc denegare, czas y mieysce sposobne na to
sobie obrawszy, a za godnym zezwoleniem naszym zgromadziwszy
sie, per libera vota et suffragia obraliSmy z posriodku siebie, per
verbum placet, i. mci pana Jana Szumlanskiego spét-obywatela na-



szego, probitate yitae et moribus do tego urzedu episkopiey idoneum,
y ot rzeczy pospolitey bene meritum, starozytney familiey tegoz
woiewodztwa obywatela, tak iz z klemencyey i. k. mci p. m. do
teyze electiey naszey stosuiac sie, conferowany mu jest przywiley,
y iako legitime electus yitam monasticam, na tenze ordynuigc sie
urzad episcopski, professus, o ktérey to electiey naszey, iz niekto-
rych absentium suborte sunt watpliwosci. A ze nas, iako duchow-
nych ordo wszystkiey kapituty episkopskiey Lwowskiey, tak Swigtobli-
wych bractw cerkiewnych electig, o to instantiami swoiemi solicitowat,
aby$Smy ziechawszy sig, wolne iuz miejsce przy kathedrze maiac, com-
mode consulere mogli o naypredszey consecratiey electa na episcopig.
Dla tegoz, removendo o uczynioney wszelkie adversantium dubia a
manifestando, iako rite y probe obraliSmy przewielebnego w Chry-
stusie przed tym in seculo Jana, tak y teraz tegoz in monastica
vita i. mci oyca Josepha Szumlanskiego, ex unanimi assensu, za
kandidata na ta episcopig reassumimus, y vota nostra powtarzajgc
y nikogo innego na te episcopie succedaneum mie¢ unanimiter de-
claramus, y chcemy wszyscy tylko onego, y do dostompienia wedtug
kanonéw oycéw Swietych consecratiey presentuiemy jego y my
duchowne concilium capituty Lwowskiey y wszyscy inni przytomni
ternu Swigtobliwemu aktowi, iako y bractwa cerkw naszych specifi-
cowanych zgodnie, takze za przyzwaniem Ducha Swietego, electig
approbuigc y nastepujgc, na tegoz przewielebnego i. m. oyca Szum-
lanskiego unanimiter zezwalamy, y na urzad onego episcopski, za
pasterza obieraigc, iednostainemi gtosy mie¢ chcemy, y iako nay-
predzey consecratum na tym urzedzie pasterskim widzie¢ pragnac,
y Boga Wszechmogoncego btagamy, wszyscy rekami naszemi dla
lepszey wiary podpisuiac sie y pieczeci przyktadajac. Dziato sie we
Lwowie w kathedralney cerkwi Swietego Jerzego, dnia dwudziestego
lipca, roku tysigc sze$ésetnego szes¢dziesigtego siddmego. Jan Uber-
nicki, towczy Czerniechowski. Pawel Semiganowski. Prokop Jan-
czynski. Samuel Janczynski. Prokop Bucen. Raphal Witwicki. Andrey

Szwaryczowski. Stephan Kuszczakiewicz, brat starszy imieniem wszy-
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stkiego bractwa. Pawel Wasilewicz imieniem bractwa Czesnokrest-
niego. Jan Hotowski, swieszczenik Hotowecki. Wasil Rewali imieniem
bractwa s. Jana. Jeremonach Jozeph Komarzenski, namiestnik ka-
thedralny Lwowski. Jeremonach Joseph, ihumen s. Jana Bogostowa.
Gierasim, swieszczenik Piatnicki. Hryhory Mokracki, swieszczenik
s. Mikofaia, namiestnik Zottawiecki y Zotkiewski. Jeremonach So-
phroni, ihumen Rudnicki. Jan Jasinski, swieszczenik Bohoiawlenski.
Andrey, swieszczenik Tarnawski. Iwan Woskresnieki, swieszczenik.
Michat, Czesnochrescki swieszczenik. Pawet Pawlowicz imieniem
bractwa s. Mikotaia. Theodor Firlizowski imieniem bractwa Btaho-
wieszczenskiego. Theodor Matyszowicz, brat starszy imieniem s. Theo-
dora Tirona cerkwie. Andrey Horodecki. Wasil Semicki, swieszczenik.

JbBOB, 6epHapa,. apx., KH.Ip., T. cTp. 216'2—211

XCY.

1668 ropa, 5 maprta. [Mpusuneria kopona HHa Kasumipa, faHHad
Esctaghito CBUCTENIbHULLKOMY Ha enucKoncTso JIbBOBCKOE.

Actum in castra Haliciensia feria quinta port Dominicam Mise-
rieordiae proxita anno Domini 1668. Oblata privilegii sacrae regiae
maiestatis super episcopatum Leopoliensem E. Swistelnicki.

Officium praesens castrense capitaneale Haliciense introcontentum
privilegium sacrae regiae maiestatis super episcopatum ritus graeci
Leopoliensis, Haliciensis, Camenecensis Podoliae generoso Eustachio
Swistelnicki, per eandam sacram regiam maiestatem benigniter colla-
tum, manu eiusdem sacrae regiae maiestatis propria subscriptum,
sigillo maioris cancellariae regni communitum, de actu et data illius
Varsaviae die quinta mensis martii anno currenti, ad acticandum
vero per genorosum Procopium Kropiwnicki porrectum, suscepit et
actisque suis inscribere mandavit de tenore tali, qui sequitur:



Jan Kazimierz, z Bozej taski krdl Polski, wielki ksigze Litewskie,
Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflanckie, Kijowskie, Wo-
tynskie, Smolenskie, Czerniechowskie, a Szwedzki, Gotski, Wandalsld
dziedziczny krél. Oznajmujemy tym listem naszem wszem wobec i
kazdemu zosobna, komu to wiedzie¢ bedzie nalezato. Od poczatku
panowania naszego, zasiadiszy na tronie krélewskim, nie inne stu-
dium nasze mie¢ chcieliSmy, tylko aby wiernych poddanych naszych
swobody, privilegia i prawa, od najjasniejszych przodkéw naszych
nadane, cate i nienaruszone zostawaty, coSmy na szcze$liwej koro-
nacyi naszej nie tylko iureiurando zatwierdzili, lecz speciali diplo-
mate declarayimus. Toz praestitimus narodowi Ruskiemu, gdysmy
w distributiwie beneficioruin ecclesiasticorum podiug praw cerkiew-
nych i zwyczajow dawnych dotgd postepowali, aniSmy novitates ullas,
ktoreby prawom ich przeciwne byly, dopuszczali. Jako i w con-
ferowaniu roku przesztego urodzonemu Janowi Szumlanskiemu w'ta-
dyctwa Lwowskiego, po $mierci wielebnego niegdy ojca Athanazego
Zeliborskiego wakujacego, tymze torem postapi¢ zyczyli$my, infor-
macya i elekcya przez tegoz urodzonego Szumlanskiego kancellaryi
naszej pokazane za dowodne i stuszne natenczas odebrawszy. A ze
nam toties przez pewnych pandéw rad naszych i na supplike oby-
watelow wojewddztwa Ruskiego, Podolskiego duchownego i $wieckiego
stanu przetozono, iz elekcya motu priyato i pokatnie, bez wiadomosci
starszych do tego nalezytych, na miejscu prywatnem niezwyczajnem
ztozona i przeciwko prawom, przywilejom, constitutiom i dyplomatom
jakoby oclprawowona, na co manifestacye i deklaracye obywatelow
Lwowskich, Podolskich, Halickich, Trebowelskich, Zydaczowskich i
duchownych osob niektérych zaszlty. My tedy przestrzegajgc indem-
nitatem pandw cerkiewnych, jakosmy osobnymi listami naszymi dalsza
collaciej wiadyctwa tego exekucyg zatrzymaé rozkazali, tak i teraz
majac dostateczng o wszystkiem informacya, na prosbe panéw rad
naszych, a nawot na supplike urodzonych postéw ziemskich woje-
wodztwo Ruskiego, na terazniejszy sejm zestanych, imieniem woje-
wodztw i powiatdw pomienionych, do nas wniesiono wyzej wspom-



niany przywilej urodzonemu instigatorowi koronnemu iure mediante
windykowaé i cassacye tego w sadzie naszym otrzymac zlecamy.
A przychylajagc sie we wszystkiem do przywilejéw tak dawnych za
Swietej pamieci najjasniejszych: Witolda, Kazimierza, Alexandra,
Zygmunta i innych przodkéw naszych nadanych, jako i $wiezych
praw i konstytucji, narodowi Ruskiemu stuzgcych, poniewaz za zio-
zeniem przez przewielebnego ojca Antoniego Winnickiego i wszystkiej
Rusi, wedtug dawnych zwyczajow, na miejscu katedralnem przy cerkwi
tytutu Swietego Jerzego we Lwowie, elekcyi, duchowienstwo, kapitula,
obywatele stanu rycerskiego wojewddztwa Ruskiego i Podolskiego,
takze bractwo miejskie Lwowskie i insze diecezyi Lwowskiej bractwa,
do tej elekcyi nalezacej, na dzien jedenasty podiug starego kalen-
darza miesigca stycznia roku terazniejszego w liczbie nie malej zje-
chawszy sie, czterech kandydatéw zgodnie et unanimo consensu obrali
i tg elekcyg swojg oryginalng z podpisem i pieczeciami przed nami
produkowali. Za czem my nie chcac w tem deesse prawom pomie-
nionym, owszem one omni meliori modo in suo vigore zachowujac,
a majagc zalecone urodzonego Eustachego Swistelnickiego dotes...
urodzenia, starozytnos¢, zycia poboznos¢, w naukach biegtosé i do
takowej godnosci zdolno$¢, onemu jako ze czterech kandydatéw nam
podanych, debite et legitime obranemu, toz wiladyctwo Lwowskie,
Halickie, Kamiehca Podolskiego z Krylosem, taliter wakujace i do
dyspozycyi naszej stusznie przypadie, umyslilismy daé i conferowac,
jako tym przywilejem naszym dajemy i conferujemy, tak aby pomie-
niony urodzony Swistelnieki, po dostapieniu po$wiecenia na wiadyctwo
Lwowskie od przetozonych cerkwie wschodniej, one z katedrami,
cerkwiami, monasterami, ze wszystkiemi dobrami, folwarkami, grun-
tami, polami, poddanymi, daninami, pozytkami, przynalezytosciami et
quibusvis adjacentis, wedtug dawnych starozytnych funclacyi, tak
jako antecessorowie jego ze wszystkiemi cerkwiami, monasterami,
iurisdikcya, przetozenstwem nad duchownem, archimandrytami, ihu-
menami, czerneami, protopopami, namiestnikami, $wieszczennikami,
bractwy wszystkiemi tejze religii greckiej trzymali i zazywali, i Ol



trzymat i zazywat, i dochodem od duchownych wedlug zwyczaju
antecessoréw swoich bez wszelakiej -jakichkolwiek o0s6b przeszkody
i bezprawna az do ostatniego Kkresu fzycia swego, albo do wyzszej
godnosci duchownej dostgpienia. Obieénj'emy tez za nas i najjasniej-
szych nastepcow naszych, iz przerzeczonego urodzonego Swistelnic-
kiego przy spokojnej tegoz wiadyctwa possesyi, takze przy iuris-
dikcyi nad wszystkiemi duchownymi zachowamy i nikomu do odda-
lenia wiadzy i mocy, poki zyd bedziemy, nie damy, co i najjasniejsi
nastepcy nasi zisci¢ beda powinni; a to do wiadomosci wszelkiego
stanu i condytiej ludziom religiej greckiej duchownego i $wieckiego
podajac, mie¢ chcemy, aby powyz rzeczonego urodzonego Swistelnic-
kiego po dostgpieniu stanu duchownego i praeeminencyi episcopiej,
a nie kogo innego, za wiasnego i prawdziwego wiadyke Lwowskiego,
Halickiego i Kamiehca Podolskiego mieli i znali i onemu praerogatyw
wszelakich, zdawna do godnosci wladycznej nalezytych, zazywac do-
puszczali, dla naszej taski. Na co dla lepszej wiary i pewnosci re-
kasmy sie nasza podpisali i pieczecig zawiesista koronna zatwier-
dzi¢ rozkazalismy. Dan w Warszawie dnia ¥ miesigca marca roku
Panskiego MDCLXVIII, panowania krolestw naszych Polskiego i
Szwedzkiego XX roku. loannes Casimirus rex. Stanislaus Ignatius
de Wojakowa Wojakowski, sacrae regiae majestatis secretarius mp.
Wiadyctwo Lwowskie urodzonemu Eustachiemu Swistelnickiemu, za
kanclerstwa iasnie wielmoznego i. mci pana Jana hrabie z Leszna,
kanclerza najwyzszego koronnego, generata Wielkopolskiego, Mal-
borskiego, Warszawskiego etc.... starosty, rescriptum et inducatum
ad acta metrices regni cancellariae maioris. Stephanus Hankiewicz,
secretarius regiae maiestatis m. p. Locus sigilli appensi maioris
cancellariae regni in occluso rothalo. Post ingrossationem vero ori-
ginale eidem offerenti est restitutum, de quo restituto officium prae-
sens quietatur.

IeBoB, 6epHapA. apx., KH. rp. Manuukas, T. 164, cTp. 460—464.



. ' fXCVI. .

1668 ropa, 15 mapta. [MpotecTauis locugpa LLlymnsHcKaro npoTvBb
VBaHa Maszapaku, [puropia Manapbl M MakcumuniaHa banabaHa, B3BO-
[AAiLMXb pasHMA KNeBeTbl Ha MPOTECTYHOLAro, U MpOTMBL AHTOHIA BuH-
Huukaro, mutpononuta KieBckaro, 3abxaBLiaro Bb UyXKyl enucKonito,
pacrnopsxaroLLlarocs Bb Hell U BoOpyXatowwaro mbluaHbs Npoteb LLymnaH-
cKaro.

Actum in castro Leopoliensi feria guinta post Dominicam Lac-
tale proxita anno Domini 1668. Yenerabilis Szumlanslri episcopus
ritus graeci Leopoliensis contra Mazaraki, Papara et alios pro-
testatur.

Oczywiscie do akt niniejszych grodzkich Lwowskich staroscianych
przybywszy jasnie wielebny w Bogu ojciec Josef Szumlanski Lwow-
ski, Halicki i Kamienca Podolskiego ritus graeeo-rutheni episkop,
jak predko dla zabaw officii sni episcopalis bedgc odlegty, uzdolniony
zostawszy, te swoje zatobliwg przed temiz aktami niuiejszemi zanosi
protestacyg i skarge naprzeciwko stawetnym Janowi Mazarakiemu,
Jerzemu Paparze i uczciwemu Mazymilianowi Balabanowi, mieszczani-
nowi tutecznemu, wzgledem nizej opisanej do nich przez sie mianej pre-
tensji, iz oni, stawszy jasnie wielebnego ojca Winnickiego, metro-
polite Kijowskiego na nieszczescie stusznosci i prawdy ucisnienie i
prawa pospolitego obelzenie, na wielkie jasnie wielebnego w Bogu
Josefa Szurnlariskiego episkopa famam publicam. ktora sobie, tot in
patriam merita spendujgc, emeruit., ohydzenie applausores infernali
prawie naprzeciwko temuz Lwowskiemu episkopowi niniejszemu
protestantowi exaestua.ntes odio zawsze omni, qua impar est, iniquo
starali i starajg modo, azeby go z panskiej jego krélewskiej mosci
faski, ad unanimem wojewddztw i iclize districtuum i calych ziem
stanu szlacheckiego obywateléw electionem, jemu benigniter confe-
rowanej mogli go denudare; czego ze expressae meriti panskiej
pertinacite et temerarie sprzeciwiajac sie, efficere nie moga, lubo



tanta ztoSliwie, z pomienionym jego moscig ojcem Winnickim, nie
bez znacznego i wielkiego ludzi cbrze$cianskich, in patrio orbe zo-
stajgcych, i inszych podalszych scandalo; moliti sunt, listy albo raczej
fainosos libellos ciz pomienieni wyzej inculpati za sobg protestantem
do ziemi Motdawskiej hospodarza j. mci i inszych tych ziem panéw
(w ktérych prawie consensu jego Kkroélewskiej mosci przy inszych
brdinum listownych do jasnie wielmoznego jego mosci pana woje-
wody i hospodarza pomienionych ziem Motdawskich jemu danych
intencessyaeh, zeby tenze przerzeczony jasnie wielebny Szumlanski
wedle orientalis ecclesiae ritum summarium na urzad swodj od tam-
tego miejsca episkopéw' legitimam i debitam sobie pozyskat consecra-
tionem niniejszemu protestantowi concessum jest)X) dosy¢ kiamliwe i
niemozliwe i wszelkiej na niniejszego protestanta pilne zajadtosci i
niczem de integritate nominis niezrazonego famam in summum
zdrowie nawet samo yocatorias dubium ac suspicationem przez
umyslnych swoich przystali, sinistre pomienionego jasnie wielebnego
w Bogu episkopa terazniejszego, a natenczas jeszcze nominata tejze
episkopiej udajac i piszac go. by¢é wr tych listach swoich nie chrze-
Scianinem, apostata i zajadtym na wiare chrzescianska..............
i wszelkiej niezboznosci cztowiekiem i owszem gorszym jeszcze niz
djabtem do tych ziem motdawskich zajec-hatego detulerunt i opisali,
zadnego na panska j. kr. m. i inszych procerum instantiach do
hospodara jego méi ziem Motdawskieh wzgledu i powagi nie majac,
w wielkie niniejszego protestanta periculum salutis i ohyde boni no-
minis loci intulerunt, tak dalece, ze ciz tamtych krajéw priores
bacchati sunt, ze wiecej w nas, prawi, grekdw naszych, jakowi sam
pan Mazaraki i Papara i Balaban instancie te wazg, anizeli te
wasze, ktdre z soba macie, co im tatwie na terminie prawa probabitur.
Tym tedy swoim zawzietosSci postepkiem, ledwie zdrowia jasnie wie-
lebnego w Bogu ojca episkopa Lwowskiego i inszym z nimze be-
dacym do Porty Ottomariskiej dla pomienionych inculpatoréw instan-



cyach malo nie odestano. Jednakze jeszcze i tym swoim ztym po-
stepkiem ludzkg stawe psujgcym, #zacym i wniwecz obracajagcym
z tej zajadtosci swej i opornej na przeciwko pomienionemu jego
mosci ojcu episkopowi Lwowskiemu zawzietosci ad societatem nie
ukontentowali, i owszem wieksze maioribus przydawajac nienawisci
swej, ausus z pomienionym jego mdi ojcem Winnickim zcombino-
wawszy, tyle okazyej do ztego i do rujnowania niniejszego prote-
stanta guaeritando, na swym zawasnionym umys$le na dobro i imie
tegoz protestanta nie przestali, az pomienionemu jego mosci ojcu
metropolicie Kijowskiemu podawszy sposob, okazya, czas, dzien i go-
dzine, pomienieni pp. inculpaci, azeby przerzeczonego jego mosci
ojca Szumlanskiego, pro munere officii sui in oris remotioribus suum
episcopale negotium continujgcogo, katedre Lwowskg przy cerkwi
Jerzego Swietego meczennika ritus graeci bedaca, in summum ni-
niejszego protestanta legis praeiudicium, oczywistg ojczystych maje-
statow pana woli repugnationem, sub dole z niemiz pomienionymi
inculpatis vi et vyiolenter armato jako najpredzej zajechac nie
omieszkat. Jakoz ipso facto z wielkg .satellitum swoich manu czasu
niedawnie przesztorocznego, to jest pridie circum visionis Christi
Domini, in miseram omnium ipso afliictationem i katedry niniejszego
protestanta desolationem najechal, i tak najechawszy dotad rezy-
duje i swoje illegitimam retenduje iurisdietionem in indebitam cleri
oppressionem, ciyium pastwie jego subiertorum, gdy jedne timore,
insze yerbis terret, drugie yerberibus, insze earcere affligit, inszych
tez promissionibus pepulit. 1STad to rzeczy osobliwiej wyrazone przy
tejze katedrze pozabierat. Yicarium przerzeczonej cathedry omnibus
spoliatum indebite incarcerowat, fame et inedia angawirowat za
zwadg pomienionych inculnatoréw, o czem przez insze osoby szerzej
imieniem niniejszego protestanta uczynione i zaniesione do akt auten-
tycznych zostajg protestacy e. Poniewaz temi i innemi tym podobnemi
ausibus przeciwko prawu pospolitemu i securitatem publicam. ktérg
personaliter z jego moscig ojcem Winnickim, metropolitg Kijowskim
z najechaniem Kkatedry przerzeczonego j. mdi protestanta gwattownym



Yiolarunt, wykroczyli, famam pomienionego jego mosci ojca Szum-
lanskiego niniejszego protestanta ubivis locorum, ktéra a primis
zycia jego annis in integro zostawata, summe famosis libellis laese-
runt, yigorem poenarum legum na sobie zaciggneli, wzgledem czego
tenze protestans imieniem jako wyzej powtdrnie protestuje sie, i 0
te famosos przez nich podanych ad Motdayiam przez tychze incul-
patos libellos, jako tez de contemptu taski i clementiae principis,
temuz jasnie wielebnemu jego mosci ojcu Szumlanskiemu, Lwowskiemu
episcopowi, ad praesens protestanti danej, postpositionem, diplomatum
violationem, nad temiz praw wszelakich pospolitych i securitatis
publicae na kazdych miejscach gwaltownikami prawnie zemscié¢ sie
obiecuje.

JlbBOB, 6GepHap. apx., KH.rp., T. 420,

XCVII.

1668 ropga, 26 mapta. lipoTecTauis ©eogopa bBepesosckaro n Mefeosa
Ctpyca npotvBb locugha LLlymnsiHCKaro, KOTOpbIiA, HamaBLUM Ha WpeBep-
XeHueBb CaUCTe/IbHULIKAro Bb Kpunoch, m3bunb U MOpWTb UXb TPU AHS
ronogoMb, pasrpabuBb BCe MXb WMyLLECTBO; CTpyca e 3aKkoBa/lb Bb
obnn N fepXasb rosiogHaro.

Actum in castra Haliciensia feria secunda post Dominicam
Reminiscere quadragesimalem proximam anno Domini 1668. Berezowski
cum consorte suo et aliorum nomine contra perillustrem et reve-
rendum Szumlanski protestatur.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Haliciensia
personaliter venientes generosi Theodorus Berezowski vexiiie levioris
armaturae illustris et magnifici Andreae a Potok in Stanistawow
Potocki, vexilliferi regni, Hallieiensis, Colomiensis, Lezajscensis, Mos-
cicensis etc... capitanei commilito et ad recipienda stipendia ab

cTp



ineolis et terrigenis terrae Haliciensis deputatus, atque Catherina
Berezowska, cum eiusdem sui mariti asistentia, conjugis legitimi sui,
et perillustris ac admodum reverendi patris Antonii Winnicki, archi-
episcopi lvijoviensis seu metropolitae ritus graeci, vacantium episco-
patuum Leopoliensium, Haliciensium et Camenecensium a sacra regia
maiestate generalis ordinati administratoris in Kryto$ episcopatus
Haliciensis, per eundem admodum reyerendum patrem metropolitam
destinati aclministratores; nec non et reverendi Chedion Strus,
arcliidiaconi eiusdem admodum reverendi metropolitae Kiioviensis,
incarcerati nominibus atque generosa Catherina Kropiwniclca, \irgo
eorundem generosorum Berezowskich sororina, cum illorum assisten-
tia et authoritate,—in et contra religiosum in saeculo nomine loannem
in religione vero losephum Szumlanski ad praenominatos episcopatus
Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis ad male narrata obtentio,
quod a sacra regia majestate super praenominatos episcopatus pri-
yilegio intrusorem, personam inhabilem et non idoneam, inquietam
et sacrae scripturae ignaram, principalem facti infrascripti. tum et
religiosum Laurentium, personam vagam, atque nobiles, Theodorum
Zurakowski, Alexandrum Doroszenko Hotyris>[i, Tlieodorum Grabo-
wiecki, Jasmanicki, Czaykowskie, duos Garnysz, Kisiel, Hoszowskie
duos, Turski, Rodowski, Romankiewicz et Korotkiewicz, comprinci-
pales illorumque famulos, in omnein licentiam effusos, numerum tri-
gesimum excedentes, voluntarios complices et mutuos conperatores
atque licentiosos asseclas, ad praesens de nominibus et cognominibus
ignatos, postquam innotuerint in quovis iuris termino et gradu spe-
ciiicandos, qui tamen hic pro expressis censeri debent, grayi in
quaerela et lacrimabundi questi et protestati sunt idque pro eo:
Quia illi et quidem religiosus Szumlanski, postposito timore Divino,
in contrarium legum publicarum, divinarum et humanarum de libera
electione episcopi sancitarum faciendo, tum et canonibus ecclesiasticis
atque conciliorum vilipensis, imo in derogationem eorundem canonum
et status equestris nobilitatis graeci priyilegiis in libera electione
episcopi sui gaudentes, nactus occasionem post fata olim perillustris



et admodum reverendi patris Athanasii Zeliborski Leopoliensis,
Haliciensis,- et Camenecensis episcopi, adscitis sibi praenominatis
licentiosis comprincipalibus, non expectata, vigore iurum et priviie-
giorum per nobilitatem ritus graeci, legitima in loco ordinato elec-
tione variis illisgue incompetentibus, in sublationem privilegiorum et
spiritualium canonum liberae electionis usus modis, ausus est et
praesumpsit obtentis guibusdam (ut se asserit habere)l) a sanguine
iunctis, super electionem subscriptionibus appretiatis ad male narrata
a sacra regia maiestate super praefatos episcopatus Leopoliensem,
Haliciensem et Camenecensem obtinere privilegium. Prout de facto
et obtinuit, cui privilegio ad male narrata obtentio innixus etiam
inordinatus non contentus, cum suis comprincipalibus et complicibus
tot illatis iniuriis, quas sine iutermissione temporis racantibus ea-
thedris episcopatuum tam praesbiteris ritus graeci, quam et subditis
ad catbedras episcopatuum pertinentibus inferre consueverat. Nunc
noyissime videlicel feria sexta, proxiTe praeterita anno currenti, ex
Valachia de repente et inopinate stipatus praedictis hominibus licen-
tiosis et in omnem insolentiam, ut praemissum est, effusis, fretus
spe impunitatis sub praetextu ad mate narrata obtenti privilegii
regiae maiestatis, cum sit (ut iam dictum est)*® persona inbabilis sacrae
scripturae et canonum spiritualium ignara, nec legitime ordinata et
inquieta, non promoyendi cultus Diyini zelo, sed aviditate solummodo
honoris et congregandarum opurn cupiditate, praenominatus religiosus
Szumlanski cum suis asseclis, ductus revertendo, armatus et in armis
per potentiam in bona spiritualia Kryto$ nuncupata, ad episcopatum
Haliciensem spectantia, administrationi sui protestantium commissa,
supervenit, ibidemque fictam prae se ferendo episcopi personam, nulla
lacessitus iniuria sine ulla noxa et occasione, in absentia unius pro-
testantium, yidelicet mariti, cum suis asseclis et comprincipalibus
generosam Berezowska consortem atque Catlierinam Kropiwnicka
yirginem, modernas protestantes, planitie strictarum framearum et



flagris per diversa corpori$ membra (obductione de praemissis la-
tiore)l) ceciderunt et consauciarunt, nobilem Zophiam Berezowska,
duorum annorum infantem, suis furibundis et licentiosis exeessibus
perterrefecerunt, et in morbum ex perterrefactione infantem induxe-
runt. Protestantem unam, videlicet generosam Berezowska, flagris
caesam, exuta omni misericordia et commiseratione Immana, nulla
liabita imbellis faeminei sexus ratione, per triduum in carceribus
sgualidis fame et inedia macerando, in contrarium vocationis suae,
praedictus religiosus Szumlanski et suprascripti comprincipales cum
suis asseclis, admota custodia, detinuerunt. His non contenti, res omnes
mobiles protestantium in auro, argento, vestibus pretiosis et cleno-
diis, utpote pieniedzy dwa tysigce ztotych Zzoinierskich kompaniej
jasnie wielmoznego i. m. pana chorgzego koronnego nalezgcych,
ktorej kompaniej protestans teraZzniejszy do ziemi Halickiej ordy-
nowanym byt deputatem, wlasnych za$ protestantow pieniedzy zto-
tych polskich pottora tysigca, skrzynie z depozytem, to jest z suk-
niami tak meskiemi, jako i biatogtowskiemi, to jest tabinowy staro-
zyty kontusz z guzami ziotymi, rubinami, popielicami podszyty,
opuszony ogonkami wszedzie, kosztuje szes¢set ziotych polskich;
drugi kontusz koralowy ze ztotymi potrzebami, szlamami podszyty;
kosztuje ztotych dwiescie pieédziesigt. Trzeci kontusz ciemnozielony,
falandyszowy, letni; kosztuje ztotych sto polskich. Zupanéw dwa
btawatnych, jeden wiosowy, drugi szkartatny; kosztujg ziotych
dwiescie czterdziescie. Pas fiatkowy jedwabny—ztotych dwadziescia i
cztery. Ubiory karmazynowe—ztotych trz\dziescie sze$¢. Czapka
sukienna potgranatnia, sobolowa, ztotych czterdziescie. Zastona Ki-
tajkowa, zielona, we trzy brety; ztotych o$mdziesigt. Kobiercow
cztery, dwa perskich, a hadziemskich dwa, ztotych poéttorasta. Con-
sortis vero generosi protestantis: spddnica attasowa, karmazynowa,
w osm bretéw, po ziotych dwunastu tokie¢, z potrzebami, kosztuje
ztotych dwdescie piecdziesigt. Druga spddnica adamaszkowa karma-



zynowa florenckiego adamaszku, kosztuje ztotych péttorasta. Szusto-
hort karmazynowy, szlamami podszyty, ztotych poéhorasta kosztuje.
Innocens, czarnego tabinu, rysiami podszyty; kosztuje ztotych dwiescie.
W chustach biatych jako to: w obrusach i innem ochedostwie biatem
domowem, ztotych dwiescie. W domostwie jako to: w gesiach, ku-
rach, w stanwiach kapusty dwoch, w przedziwie i inszym domostwie
na ztotych sto, vi et yiolenter receperunt et in usum suum eon-
verterunt, nonnulas res utpote apes mellitas foras e mansione
sui protestantis sub dium eiecerunt, et eiectas cum summo et
maximo damno sibi protestantibus receptionem intercederunt; res
alias praenominatas pretiosas, ad multam amicabilem requisitionem
sibi protestantibus extradere yoluerunt, et ad praesens nolunt, sed
in maximum opprobrium et contemptum’tam sui protestantium, quam
et praenominati perillustris et admodum reverendi archiepiscopi
Kijoviensis ritus graeci de die in diem in contrarium status spiri-
tualis et yocationis suae, in vitam varios cuniculos struendo diffidare
et comminari atque machinari non desinunt. Insuper suprascriptum,
religiosus Chedion Stru$ rererendi archiepiscopi seu metropolitae
Kijoyiensis ritus graeci in oppido Kolomyja, ex mandato saepefati
admodum reverendi patris metropolitae Kijoyiensis, ad recipiendos
inde provenientes ad cathedram episcopatus Haliciensis proyentus,
commorantem, et ibidem cum pecuniis ex proventibus receptis prae-
factum admodum reverendum metropolitam vigore iuris illius et
privilegii concernentibus praeventum, nulla habita ratione status
spiritualis. sed in vyilipendium eiusdem, apenso ferreo torque super
¢ollum eundem reyerendum archidiaconem ligato ad rhedam torque,
cum summo dishonore et dedecore per vicos et plateas, piana et
aspera loca stratae publicae Kotomyja ad Kryto§ usque duodecem
milliaribus plus vel ultra, incarcerando, fame et inedia captivatum
duxit, et ut id idem impune ei abeat, cum ipsis asseclis ad hoc usque
tempus contra omne fas et aequum, postposito timore divino et di-
lectione proxiTi, in carceribus privatis illisque squalidis in compe-
dibus et manieis ferreis, feno et aqua appositis, detinet et incarcerat



cum summo delubrio et scandalo hominum (aresto eo nomine facto
de praemissis latiore) *). Ratione quorum omnium iidem protestantes
offeruntgue se praenominatumgue admodum reverendum patrem me-
tropolitam Kijoviensem atque archidiaconem, et illius tam ratione
violentiarum circa superventionem et superaggressionem illatorum.
quorum ratione in vitam diffidationis et indebitae incarcerationis,
bonorum ad episcopatum pertinentium, illegitimae apprehensionis in
foro fori iure acturos et iniuriam vindicaturos.

Et in continenti iidem protestantes, yidelicet generosa Oatherina
Berezowska et nobilis Catlierina Kropiwnicka coram officio praesenti
vulnera praesentarunt, videlicet praefata generosa Berezowska vulnus,
in cubitu manus dextrae concussum, tumefaetum, lividum item vulnus
videlicet derasionem cutis oblongam supra cubitum manus dextrae,
item cicatricem oblongam supra cubitum manus sinistrae lividam,
tam effectam; nobilis vero Catherina Kropiwnicka yulnera., yidelicet
derasionem cutis oblongam in iistula manus dextrae, sanguine suf-
fusam, item cicatricem in coxendice alias na pasze pedis dextri oblon-
gam sanguine suffusam, tempore, loco et modo in protestatione ex-
pressis, asserendo sibi comonstrantibus, eadem yulnera scuticis planitie
framearum per supra scriptos principales et complices illata esse
et inflicta. Quae yulnera officium praesens castrense capitaneale
Haliciense vidit et debite conspexit, acti?que suis connotavit.

Et in yerificationem praemissorum ministerialis regni generalis,
nobilis Christophorus Zielinski, officio uotus, una cum nobilibus Ni-
colao Powalczycki et Carolo Olszewski sibi ministeriali, evidentioris
testimonii gratia, adhibitis, personaliter comparens, patam libereque
recoguovit: Quia ille cum dictis nobilibus ad officiosam requisitionem
generosi Theodori Berezowski die hodierna in actu contenta, ad bona
viiiae Kryto§ curiamque ibidem sitam personaliter condescendebat
ibidemque generosam Catherinam Berezowska suprascripti requi-
rentis consortem legitimam in carceribus privatis et squalidis exi-



stentem, et admodum reverendum patrem Hedionem Strus, archi-
diaconem perillustris et admodum reverendi archiepiscopi Kijoviensis
ritus graeci, in carceribus privatis et sguallidis in praefata curia
in catenis ferreis et torgue facietenus praeventum, apud praefatum
religiosum patrem Josephum Szumlanski arestavit et hoc idem
arestum eidem publicavit, de quo praesens eiusdem ministerialis relatio.

YKbBOBCKri1 6epHapA. apx., KH.rp. Manuuk., , CTp. 183—190.

Mpumby. Bb TOXe BpeMA npefbsBrieHbl elle HpoTecTagin cnbayrowmxs nuub: Feopris
Tepneykaro, Metpa KonbicTeHckaro, loaHHa [y6posckaro, Jlyku BonowmHoBckaro, AuMuTpis
Pagmneunosckaro, egeoHa CTpyca, VMiBaHa Masapaku, [eopris Nanapbl, AnekcaHgpa bana-
6aHa, loaknma BuHHMukaro n gp. (JlbBoB, 6epHapg. apX., KH. rp., T. 420, cTtp. 517—531,
668-573, 578 —580, 617—618).

XOVYIII.

1668 ropa, 20 anpbna. 3asBneHie CBALEHHWKOBL U APYrUXb NuLb
Bb Cyab 0 MonyyeHablXb MMW paHaxb BO Bpemsi HanafeHis Kasumipa 3amoii-
cKaro, KOMeHgaHTa JIbBOBCKaro 3amka, Cb AgparyHamu Ha LepKoBb cB. ["eopris.

Actum in castro Leopoliensi feria sexta post Dominicam miseri-
cordiae prozima anno Domini 1668-vo.

Popones, yenerabili Winnicki adhaerentes, concussiones common-
strant.

Ad officium actague praesentia castrensia capitanealia, Leopo-
liensia personaliter venientes religiosi patres Sebestianus Nizankow-
ski, nec non Wasian Romanowicz, loannes Naronowicz, reguli sancti
Basilii Magni ritus graeci, atgue nobiles Michael Swierski, strenuus
loannes Ungier, Georgius Burzynski ac denigue famati Stephan
Koztowski, Andreas Niewagtowski, Paulus Kowecki, commonstravit(?)
officio praesenti et guidem religiosus pater Nizankowski common-
stravit ir*corpore suo, yidelicet supra oculum sinistrum yulnus parvum
concussione tlenis adunci pertrusum, ob quam concussionem oculus
ipse intumnit immo sanguine circumtusus est, tam in scopula manus

sinistrae concussionem tumidam, tam in fistula pedis sinistrae supe-
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riori concussionem tumidam liyidam, elano itidem adunco illatam.
Religiosus vero Romanowicz commonstravit in naso concussionem
parvat, framea obvessa alias ptazem szabli illatam. Nobilis vero
Swierski commonstrayit in palma superiori manus dextrae vulnus
longum per palmam et indicem eiusdem manus sese tendens, enorme
cruentum profundum ad (0s?) pertingens. Strenuus loannes Ungier
commonstrayit in fistula inferiori pedis sinistrae concussionem tu-
midam liyidam, sanguine suffusam, elano adunco illatam. Georgius
Burzynski commonstrayit in sincipite supra aurum dextrum vulnus
sectum cruentum par m cum praesectione 0ssis, ex Quo 0ssa
mediocria decem m‘uae officio praesenti praesentavit. Famatus
Koztowski commonstrayit in occipite vulnus sectum cruentum pro-
fundum, item in fronte dextrae concussionem magnam cum derasione
cutis, elano adunco illatam. Famatus Paulus Kowacki commonstrayit
in capite suo versus aurim dextram yulnus sectum cruentum pro-
fundum enorme ad os pertingens, item in occipite yulnus parvur
sectum cruentum ad os pertingens, idem in sincipite yulnus sectum
parviun, item in auri sinistra yulnus sectum parvuw et notabile.
Famatus Andreas Niewegtowski commonstrayit in corpore suo Vi-
delicet super oculo sinistro concussionem tumidam levandam san-
guine suffusam, item in . . . . capitis dextro concussionem parvart
sanguine suffusam, ut asseruit, muszkietem illatam. Quae yulnera
concussionemque praesertas sibi commostranti circa yiolentam inva-
sionem cathedrae ritus graeci, apud sanctum Georgium ih suburbio
Haliciensi hic Leopoli sitam, perdraganos generosi Casimiri Zamojski
colonelli sacrae regiae maiestatis, in media nocte de feria tertia in
feriam gnartam sese yergentem, inflictas esse asseruerunt, quae itaque
yulnera concussionesque praefatas officium praesens vidit et debite

conspexit.

JlbBOBCKritbepHapd. apX., KH. rp., T. 420. .



1668 ropa, 26 anpbnd. lNpoTteoTagia lepemin CBUCTeNbHULKArO Npo-
TnBb locuda Mlymnseckaro, ero npmeepXeHAeBb M JIbBOBCKaro KOMeHAaHTa,
Kasumipa 3amoiickaro, KoTopble, HanaBb Ha LEepKoBb CB. 'eoprid, orpabuam
ee 1 BChbXb, HaxoAMBLUIMXCA TaMb Bb 3TO BpPeEMS.

Actum in castra Haliciensia feria tertia post festnm sanctissimae
AC i Nativitatis proxita anno Domini 1668.

Reverendus Swistelnicki protestatur.

Ad officium et acta praesentia, castrensia capitanealia, Ha-
liciensia personaliter veniens perillustris et admodum reveren-
dus in Christo pater Jeremias Swistelnicki, episcopus ritus graeci
Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Podoliae sollenniter gravi-
que cum quaerela contra venerabilem losepkum Szumlanski, uti
facti infrascripti principalem, nec non nobiles Alexandrum et
Michaelem Szumlanskie, fratres inter se patrueles, tam Dzierzkowski,
Basilium Koredowicz, Alexandrum Zurakowski, burgrabium Leopo-
liensem, Petrum Afendyk, Basilium. Hotyhski Doroszenko, Basilium
Hotyriski Bakajewicz, Theodorum Zurakowski, Theodorum Grabo-
wiecki, Theodorum Hoszowski, nec non famulos praedicti principalis:
Garnysz, Georgium Asmanicki, Ignatium Czaykowski et Albertum
Czaykowski, Suchodolski, Nicolaum Hoszowski, loannem Kisiel, Tur-
ski, Ordowski sive Tatarowski, Romankiewicz, Korytkiewicz com-
principales, nocturnos invasores et depraedatores, tam draganos
plurimos e regimine praefecturae generosi Zamojski, praetunc Leo-
poli propter pericula imminentia a cosacis et scythis per illustres
et magnificos duces exercituum regni existentis, tum famatos sub-
urbanos Stephanum Haftasz, Nicolaum Ludkiewicz, alias Poskrobek,
Paulum Kozen, Semionem drukarz, Ignatium stolarz, Theodorum
Hrebennik, Nicolaum Purpura, Hrehorium Zyla, Ferens Kuszczak,
Baltasarum Grabowiecki, Wasilium Kozackek, Paulum Chowaniec,

Jacko Onyszczak, Paulum Diak, facti infrascripti complices et mutuos
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cooperatores, ad praesens de nominibus et cognominibus ignotos, in
processu, causae postguam eorum nomina et cognomina sibi protes-
tanti innotuerint, specificandos, cuius scitu, consilio potentiague,
conspiratione et yiribus suis ad infrascripta patranda coadiuratis
mutuos cooperatores et asseclas, questus et protestatus est idque
in eo: Quia idem principalis yenerabilis Szumlanski cum suis com-
principalibus et complicibus suprascripti floccipensis(?) et contemptis
iuribus et legibus regni neque contentus prioribus invasionibus vio-
lenter in cathedram episcopalem ad aedes sancti Georgii Leopoli
existentem, nunc vero manu forti et armata ac hostili more, facto
mutuo consilio et conspiratione cum praedictis suis comprincipalibus
et complicibus, innixusque potentia et amxiiio suorum comprincipalium,
adscitisque sibi plurimis personis nefariis et licentiosis, tempore no-
yissime exacto, e feria tertia in feriam quartam post Dominicam
Misericordiae proxite praeterita, numeroso equitum peditumque co-
mitatu reserata et efracta porta cathedrae Leopoliensis, saepibusque
triclinisque concussis foribus extrurbatis eiectis exsecant, media nocte,
imposito silentio omnibus ex improviso et insperato more guerriso
turmatimque et catervatim, cum armis et in armis dragonisque omni-
bus, in praesidio Leopoliensi existentibus, officialibusque eiusdem re-
giminis stipatus, yi et yiolentia patrimonium Christi inrasit inequi-
tabit, personas nobiles spirituales et diyersi status conditionisque,
in eadem cathedra degentes, pace et securitate publica immunitateque,
loci sacri fretus nihilque eiusmodi sibi evenire sperantes, captivavit,
denudavit omnibusque rebus, yestimentis et quidquid in eodem loco
cathedrali depositum, cogestum, congregatum erat, tam iurium, orna-
mentorum cathedralium insigniorumque metropolitanorum et orna-
mentorum sepellectilisque et substantia perillustris et admoduni
reverendi Antonii Winnicki, archiepiscopi metropoliae Kijoyiensis,
uti hostis patriae, occupavit ac recepit, protestatio, eo nomine facta,
fusius obloquitur; famulos vero subdit«sque praefati perillustris et
rsyerendi Hieremiae Swisjtelmcki, episcopi legitimi Leopoliensis pro
tunc, ibidem cum yariis rebus existentes ad rectum, nonnullos in loco



saero per explosiones bombardarum frucidavit, nonnullos concussit,
convulneravit, consanciayit, nonnullos e vivis sustulit, res omnes appa-
ramentague ad actum consecrationis congregata, quae seorsivo re-
gestro specificabuntur, recepit et in usum suum convertit prout de
facto haec omnia perpetrayit et est executus; taligue suo Yyiolenti
ausu et temerario progressu supra scriptus principalis et comprin-
mcipales cum suis comprincipalibus et complicibus iura regni pessum-
davit, pacem et securitatem publicam, immunitatemgue ecclesiariam
violavit, poenasque, legibus constitutionibusaue regni contra yiolatores
pacis et securitatis publicae adeogue et iurisdictionis ecclesiasticae
patrimoniigue Christi yiolentos, invasores, raptores, depraedatores,
praessorumaue patrotores sancitas, merito maderunt et promeruerunt,
quas super ipsis idem protestans iuris yindicaturum in foro fori
sese offert.

>KbBOBCKili 6epHapa.-apX., M . p.T. cTp. 747—750.
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1668 ropa, 26 anpbna. lpoTecTaris muTpononuta KieBckaro AHTOHIA
BUHHMLKAro n gpyruxb, 6bIBLUNXD Cb HUMbB, NPOTUBD locuda LLymnsHckaro,
ero npuBepxeHueBb, Kasumipa 3amoiickaro, KomeHgaTta JIbBOBCKaro 3amka,
W Ap. HanmaBWWXb Ha MWUTPOMOAMTA W LEepPKoBb CB [eopris, orpabussraxb
ee, ero n Bcbxb HaxoAAWMXCA TOrga Tamb AYXOBHbIXb U CBBTCKMXDb NOfAeN,
M3b KOTOPbIXb MHOTMXb YOUAW, APYTMXb MOPaHWBL, AepXXaau Bb 3amnepTu.

Actum in castro Leopoliensi feria quinta post Dominicam Jubi-
latae proxiTa anno Domini millesimo sexcentesimo sexagesimo octavo.
, Ex parte yenerabilis Winnicki et aliorum introcontentorum
protestatio.

Do urzedu i act niniejszych grodzkich staro$cianych Lwowskich
oblicznie przyszedszy przewielebny w Bogu ojciec Yictor Kamie-
niecki, archimandryta Derazycki, wielebny Jan Xeronowicz, Sebastyan
Nizankowski i Wasian Romanowicz, niektérzy okrutnie zbici, nie-



ktérzy tez i w ciezkie miserie zostajacy, ze wszystkiego odebrani i
z zdrowiem ledwie usli swym i jasnie przewielebnego jego mosci
ojca Antoniego Winnickiego, archiepiscopa metropoliej Kijowskiego,
exarcha Konstantynopolskiego, administratora wiladyctwa Lwow-
skiego, Halickiego i Kamienca Podolskiego, okrutnie przy najsciu
nizej mianowanym nocnym i gwaltownym sposobem skaleczonego,
zbitego et in lecto aegritudinis prawie poétumariego zostawionego,
takze tez wielebnego ojca Alexandra Dobrostawowicza Tustanow-
skiego, namiestnika katedralnego, dotad w wiezieniu ciemnym zo-
stajgcego, tudziez wielebnego ojca Sarnickiego, pisarza kapitulowego,
ktory i dotad przed przegrézkami tutajacy sie onemu in vitam
machinantur, takze inszych, z ktdérych, czyli pozabijawszy, czyli tez
w wiezieniu zyjgcych trzymat, z czym tedy imieniem takze pobozna
Athanazya z Lachowa Dziuszanka, ciotka rodzona jasnie przewie-
lebnego jego mosci ojca metropolity, takze tez Anatolia Horodynska,
moniales monasteria Smolnickiego, mnisi regulae sancti Basilii Magni
ritus graeci, ktére dla pewnych spraw? na tribunat Lubelski jadac,
wstagpili do wyzej mianowanego jego mosci immediate ante factum
nawiedzajgcy tam per humanitatem zatrzymane, takze urodzeni Mi-
chat Pomirski, Piotr Kopystenski, Dunin Radylowski, Stefan Ko-
ztowski, Andrzej Niemegtowski, Jan Rewkowicz Jungier, Jerzy Bu-
rzynski, takze z nim i innych niektérych pokaleczonych i obdziera-
nych, niektérych pozabijanych, ktérych i ciata nie wiedzie¢ gdzie
podziano i do praezentowania nie wydano, jako to: stawetnych Hre-
horego i Jana Matkowskich, Teodora Unickiego, Stefana Kieritow-
skiego, Semiona Wysarzanskiego tapuzanskiego, Teodora Smolnic-
kiego, Jacentego Strzeleckiego; niektérych lubo z nich tez nie wie-
dzie¢ gdzie zostajgcych—imieniem, przeciwko ojcu Jézefowi Szum-
lanskiemu episcopiej Lwowskiej nie tylko per ambitionem, ale tez*
przez gwatty i krwie rozlania na miejscu cerkiewnym, dostepujgcemu,
excommunice tak przedtem, jako teraz zostajgcemu, nizej wyrazo-
nych nocnych gwaltéw najécia na katedre tejze episcopiej, krwie
rozlania i okrucienstwa popetnionego primarium motorem et autho-



rem, takze jego mosci panu Kazimierzowi Zamojskiemu, oberster het-
manthowi jego krélewskiej mosci, na praesidium zamku Lwowskiego
per securitatem publicam ad tuendos, non oprimendos cives patriae
ordinowanemu spélnemu tychze gwattéw principatéwi i promotorowi,
urodzonym za$ ich mosciom stawetnym Alexandrowi Szumlanskiemu;
cze$nikowi Podolskiemu, bratu rodzonemu tegoz ojca Szumlanskiego,
y Michatowi Szumlanskim Pierzchowskiego, Teodorowi Zurakow-
skiemu, Alexandrowi Hotynskiemu Doroszenkowi, Basilemu Hotyn-
skiemu Batneiowiczowi, Teodorowi Grabowieckiemu czeladzi-sp6lnym
uczynku tego gwattownego nocnego na katedre najscia, krwie rozlania
authoréw, principatéw et manuales executores, takze szlachetnym Mi-
kotajowi Hoszowskiemu i innym dwoém, Czajkowskim dwom, Theodo-
rowi Hoszowskiemu, i uczciwym Turskiemu Mikotajowi Ordowskiemu,
Janowi Romankiewiczowi Gostyminskiemu, stugom tegoz ojca Szum-
lanskiego i gwaltéw tychze executoréw, takze czesnym ojcom Jose-
phowi Leszczynskiemu, ihumenowi monastera Hoszowskiego, Lau-
rentium ihumenowi Zudarowskiemu, Josephowi Konarzewskiemu,
Theodoremu, kapelnanowi tegoz ojca Szumlanskiego, Grzebiczkowi
ihumenowi Krechowskiemu, Harasimowi Piatnickiemu, Iwanowi Wo-
skresenskiemu, popom przedmiejskim Lwowskim, takze stawetnym
i uczciwym Alexandrowi Porowiczowi, mieszczaninowi Podhajeckiemu,
Teodorowi Matykiewiczowi, Stephanowi Haftarzowi, Mikotajowi t.ucz-
kiewiczowi, alias Poskropkowi, ze wszystkag jego czeladzig i miynar-
czykami, Stefanowi Zambuskiemu kusnierzowi, Pawlowi Boskowi,
Ihnatowi stolarzowi, Fedorowi hrebiennikowi, Bazilemu parukowi,
Iwanowi introligatorowi, Mikotajowi Purpurze, ktérzy i dziatami
przywodzili, Hrehoremu Zyle, Ferensowi Kosczakowi, Wasilowi Ko-
zackowi, Fedorowi Przepisnemu, Pawtowi Chowrancowi ku$nierzowi,
Jackowi Onyszczakowi piekarzowi, Pawtowi diakowi, Stefanowi sto-
larzowi, lwanowi Ziemiowi, Onuszczakowej, Pawlowi Moczarzowi
diakowi. Wasilowi Haftarzowi, Piotrowi pekarzowi,—takze spdlnym
principatom, Jancentemu krewnemu Poskropka, Pawtowi Pronakowi,
stugami i komornikowi jego, Janowi Turczynowi wytrykarzowi, Hre-



horemu Hirnemu, Hrehoremu Berenowickiemu, Iwanowi Horzevae pie-
karzowi, Tymkowi Misiowi piekarzowi, comprincipale, £ukaszowi Olu-
kowi Burysznikowi konskiemu, Wasilowi Czarnemu, prozwanemu Po-
skropkowi, Stefanowi Turczynowi, Semionowi Wiadyczce, Antonowi
diakowi, Hrehoremu Rybianowi, Jurkowi kusnierzowi, Semionowi pie-
karzowi, ukaszowi piekarzowi, Andrzejowi krawcowi—Harkacz na-
zwanemu, Haurytowi sitarzowi, Pawtowi Penajowskiemu et alios eius-
dem facti guingentos vel sexeentos complices. Takze ludziom stuzatym i
....................... pomienionego jego mosci pana Zamoyskiego Olbrechtowi
Baterowi, tegoz jego mosci pana Zamoyskiego porucznikowi, item po-
rucznikowi pana Jawtoskiego, chorgzemu Stawinskiemu, Huno, wach-
mistrzowi Wolanskiemu y Luxowi, do wykonania nizej mianowanego
gwattu przywodzacym, Kazimierzowi Galewskiemu, Wojciechowi Sta-
rowskiemu, Stanistawowi Chrzanowskiemu, Piotrowi Wryeiechowskie-
mu, Janowi Krzenowskiemu, tukaszowi Indynskiemu, Wojciechowi Za-
btockiemu, Hryckowi kapralowi, Albrechtowi Rzykowskiemu kapralowi,
Janowi Wasowiczowi, Piotrowi Strzeleckiemu, tukaszowi Chwaleczy-
rowi, Janowi Wolskiemu, Janowi Jaworskiemu, Marcinowi Jabtonow-
skiemu, Piotrowi Komborskiemu i innym wielom do dwdchset cztowieka
rachujagcym sie, lubo teraz z imion i przezwisk niewiadomym, na
potym jednak in quovis iuris termino specificandi, pod komandg po-
mienionego jego moscia pana Kazimierza Zamojskiego zostajacym,
ludziom uczynku nizej wyrazonego, gwattu nocnym sposobem wyko-
nanego, najscia na katedre Lwowskiej episkopiej i na pomienionego
jego moscia ojca metropolite, tam rezidujgcego, i protestujgcych sie
yiolenter nachodzacych, krwie rozlania i réznych oséb pozabijania
popetniajacym, spélnyra aktorom, principatom, manualesque executores
et solenissime wielkim i nieznosnym zalem i ptaczem swojem skar-
zyli sie i protestowali o to: 1z gdy pomieniony jego mos¢ ojciec
metropolita Kijowski i episcopiej Lwowskiej administrator ob singu-
laria merita sua, nie tylko Swieckim bedac wojskowo Rzeczy Pospo-
iltej ustuge mimo sustantiej swojej i ponoszeniem czeszkich kajdan
i wiezen poganskich ale tez na wiadyctwie Przemyskiem, w stanie



duchownym zostajac, tejze Rzeczy Pospolitej swojej jak tez krolowi,
panu swemu mito$ciwemu, praestando merita szczyre i zyczliwie ustu-
gowat. | stusznie tedy ob eadem merita, wprzéd z Boskiej, potem
kréla jego mosci pana swego mitosciwego taski, codziennemi prawie
comulabatur et comulatur beneficiis. Wiec gdy z tej jego krélewskiej
mosci pana swego mitosciwego osobliwej taski za szczyre ustugi
swoje nie tylko metropolia Kijowska, ktorej ex ratione wiernosci
przeciwko panu i ojczyZnie, i zostajacg in hostio, advenire nie mogte,
przytem i episcopiej Lwowskiej na ten czas wakujgcej administratio
otrzymat i w tejze administracyej wladyctwa Lwowskiego, pro digni-
tate sua archiepiscopali ritus graeci et metropolitana, przy ka-
tedrze tegoz wiadyctwa cerkwie Swietego Jerzego meczennika resi-
dujac zostawat, tedy pomieniony principalissimus ojciec Szumlanski
i inni pryncipatowie, nizej mianowani, complices et manuales execu-
tores, zapomniawszy praw Bozych przyrodzonych koronnych, tudziesz
superioritatis magistratus przewielebnego jego mosci ojca metropo-
lity Kijowskiego, przez jego krolewska mos$¢ pana swego mitosciwego
na te godno$¢ takze i administracye episkopiej Lwowskiej legitime
ordinowanego i destinowanego,—wiec w prawie pospolitym, koronnym
NIELYIKO oo , przeciwko osobom w stanie du-
chownym zostajgcym, prawom koronnym i duchownym et contra
canones exorbitujgcym pokdj pospolity et immunitatem ecclesiasticam,—
gwattownym, daleko bardziej—nocnym gwattownym sposobem, manu
armata et militari modogue violento et illicito progressu . . . eius-
demaue religionis bedacym, surowie opisanych i postanowionych, to
jest, feria tertia post Dominicam Misericordiae proxitae praeterita
proxiTa, to jest, ze wtorku na Srode o godzinie pierwszej o pdtnocy
na zygarze, czyli o godzinie szdstej, zaciggnowszy nie tylko pospol-
stwo przedmie$¢ Lwowskich, tak pod iurisdykcyg wielmoznego jego
mosci pana starosty Lwowskiego, jako i innych, a mianowicie: zot-
nierzow pod komanda jego mosci pana Zamojskiego zostajacych,
wyzej mianowanych, ktérzy i teraz po zgrabieniu~miejsca pomie-
nionego cerkiewnego i wyrzucenia protestantéw, ktérych powinnosci



ad repressionem nieprzyjaciela koronnego i bronienia zamku wyso-
kiego Lwowskiego jest ordinowana ona, do popetnienia ojca Szum-
lanskiego yiolentii, gdy juz cum suprascriptis amicis suis et prae-
latis, pace publica et securitate communi, multo magis immunitate
ecclesiae, cuius est administrator, nihil sibi quidquid a quopiam,
praecipue vero a praedicto Szumlanski, aliisque complicibus ipsius
adversi, metuens, pacifice ad aedes divi Georgii, hic Leopoli ab anti-
quis erectas, pacifice quiesceret, tukiem, strzelaniem, przez szturmy
dobywaniem tumultuose, nic sie nie obawiajgc, nastgpili, wystrze-
lamy bramy, parkany, okna wysiekli, tamze wiele zakonnikdéw, pre-
sbiteréw, szlachty i czeladzi tyranski poranili i pozabijali obcym
obductie , 1 samego przewel. ojca metropolite horrende sttukli, kosci
potamali, drudzy za$ oknami ledwie pouchodzili, inszych za$ zabijali
i ciat do praezentowania nie powydawali, utpote cial szlachetnych
Hrehorego i Jana Matkowskich, Teodora Unickiego, Stefana Krecz-
kowskiego, Semiona Wysocianskiego, -topuszanskiego, Smolnickiego,
Jacentego Strzeleckiego, inszych za$ in carceribus detinendo, ledwie
wypuscili, jako to, przewielebnego ojca Wiktora Kamiecldego, archi-
mandrite, i wielebnego Sebastyana Nizankowskiego, diakona Uniow-
skiego, wielebnego za$ Alexandra Dobrostawowicza Tustanowskiego,
namiestnika katedralnego Lwowskiego, dotagd w ciezkim i nieznosSnym
wiezieniu trzyma i inszych pomieniony tenze ojciec Szumlanski;
pomienionych za$ religiosas Atanasiam t.achoda Diuszczaka et Ana-
taliam llordynska, do Lublina na trybunat jadgcych w spraw®ch
swoich, contumaciis et opprobriis disgnotowali i ... zabili, contem-
ptem . . . mili, w wiezieniu trzymali, sprawy, pienigdze, rzeczy
wszystkie i rdzne prawa, regestrem osobnem specyfikowane, pozabie-
rali i innych ludzi. Wiec ani tym jest nienasycony i krwie chciwy
nie mogac sie nasycy¢ furor, ale gdy juz cale passim po cmentarzu
Swietego Jerzego cerkwiej reziduiacej, pomienionego jego mosci ojca
metropolite licite et libere grassowali, a insuper samego jego mosci
ojca metropolity celli dobywali, mianowicie jego mos$¢ pan Alexander
Szumlanski, czesnik Podolski, urodzony ojca Szumlanskiego prima-



riusgue tumultus post fratrem motor et executor his formalibus
immediate do pokoju ..jego ..mosci ojca metropolity wybijajac i strze-
lajac wotat: ,,juz tylko Winnickiego zabijcie, tego gdy zabijecie,
wszystko przepadnie™. Praenominatus vero Nicolaus tuczkiewicz
alias Poskrobek in ultando sanciato voce pie¢dziesigt tysiecy voci-
ferabat: ,,bijcie samego Winnickiego, gdyz szkoda inszych niewinnych
dusz gubi¢". tam et alia multa interitum vitae pomienionego jego
mosci ojca metropolity proseferentia iactitabant. W tak cieszkim tedy
swojem niespodziang i nagtg sobie i zdorowiu swemu ostatnie szko-
dzaca przez rospasanie pomienionego ojca Szumlanskiego, spolnych
jego wyz wspominanych principatow i comprincipatéw asseclas et
correos licentia odebrawszy declaratig, nie do inszei, jedno do tej,
ktéra proxita est salutis conservandae per extrema udat fugam z
temi, co przy niem byli, amicis, usi pelendo saluti et domowi nara-
dziwszy sie, gdy juz do pokoju drzwi wybijali, oknem na dét na
kopig spusci¢ sie musiat, gdzie postrzekszy jeden ex complicibus
poszed za niem w pogonig i tak bardzo uderzyt w prawg reke, ze
az kosci cum mutilatione manus pogruchotal, wotajac, sam owo chcac
zabi¢, do ktdérego wiele ich biezato dobija¢, ktérzy in seguendo wotali:
,»bij, zabij", gdyby jego mos$¢ ojciec metropolita pierwszemu z nich
na okup zdrowia, retinendo vitam, tancucha ztotego nie dat et non
rederet animum exaeelatum i za zrzadzeniem Boskim w prochniate
nie schronit sie drzewo. Wiec przy tymze gwattownym nocnym tur-
matim et annatim manu armata militari et tumultuari najscin
praenominati comprincipales, complices et correi pomienionego ojca
Szumlanskiego nie tylko przywileja. diplomata jego krélewskiej mosci,
listy i rozne munimenta tak ad spiritualia samego jego mosci ojca
metropolity i inszych przyjaciét jego mosci do réznych sadéw et
subsellia nalezace, tak na miejscu, jako uchodzacych i rozproészo-
nych pozabierali, ale tez rozne klejnoty, apparaty, pienigdze, konie
i insze rzeczy ruchome, tak samego jego mosci ojca .metropolity,
jako i przyjaciot jego mosci.



A naprzéd w cerkwi, odbiwszy zaniki, te zabrali apparaty, mitre
na czerwonym telecie, klejnotami, sztukami, diamentowymi, koralami,
pertami urianskimi, tahcuchami ztotymi przyozdobione; valoris flo-
renorum piec¢ tysiecy. Sakos telitowy czerwony, perfami urianskiemi
wszystek haftowany, guziki ztote z ornatami, ktérych bylo czter-
dziescie; yaloris florenorum sze$¢ tysiecy. Sakos altenbazowy czer-
wony, forbot ztoty szeroki, dokota stegi czerwone jedvabne sze-
rokie; yaloris florenorum osmset. Ryzy tabinowe, biate kraty, forbot
ztoty szeroki, obrazek haftowany ztotem, dyamentami i pertami uri-
anskimi sadzony, ze ztotem szerokim pasamanem, yaloris florenorum
trzynascieset. Ryz para ztotogtanowych, biatych, na kazdych blacha
okragta ztota, yaloris florenorum dziewie¢set. Ryz para tubinowych,
karmazynowych, paseman u kazdych wetroje dokota ztoty, yaloris flo-
renorum pieéset. Ryz para adamaszkowych, czerwonych, z pasamanem
ztotem wedwoje szerokim obtozone, vyaloris florenorum trzysta.
Omofor metropolitanski biaty, telitowy, na nim krzyzéw kowalerskich
ztotem haftowanych, pertami i dyamentami sadzone, numero szes¢,
guzikéw dyamentowych szes¢, zilotem pasamanem obtozony, yaloris
tysiecy dwa. Palica elitowa, czerwona, obraz haftowany ztotem i per-
tami, listwy dokota pertami sadzone szerokie; yaloris florenorum
oSmset szedcdziesigt. Epitrachil aksamitny czerwony, haftowany zto-
tem, pasamanem ziotem obtozony, guzikéw szczeroziotych trzydziesci;
yaloris florenorum siedmset. Stychiréw dyakonskich dwa attasowych,
karmazynowych, w pasy kwiaty ztote, blachi na nich zlote, galonem
szerokim ztotym obtozone; yaloris ztotych szeséset osSmdziesigt. Stychi-
row attasowych biatych para, galonem ztotem obtozone, obrazkéw haf-
towanych ztotem para, kamykami rubinowymi, pertami; yaloris flore-
norum piec¢set. Pan Christus malowany w syndonie attasowym biatym;
aper aksamitny, karmazynowy haftowany ztotem; aper aksamitny czer-
wony, haftowany ztotem i srebrem, aper attasowy, karmazynowy, ztotem
haftowany: te apparaty w narozowej byly skrzyni, skurg czarng obitej
i okowanej dobrze. Apparaty w skrzyni czerwony, skurami obitej:
Sakos selibry biaty, drobne, réznego koloru kwiatki, yaloris florenorum



szeSCset. Palica aksamitna, fiatkowa, z pertami i sztukami ziotymi;
yaloris fiorenorum szes¢set. Narakwice aksamitne, karmazynowe,
ztotem haftowane, z kolcami ztotymi i pasamanem, ziotem obtozone;
yaloris zilotych sto. Felonéw Kkitajczanych zielonych dwa, yaloris
fiorenorum sto. Felonow Kkitajczanych, karmazynowych dwa, yaloris
fiorenorum do dwadziescia. Felon ziotogtawowy, karmazynowy, ze
ztotem szyrokim wetroje pasomanem, na ktérym obrazkéw dwa-
nascie, ztotem haftowanych i pertami sadzonych; yaloris fiorenorum
dziewieCset. Felon attasowy, bialy, wzorysty, ze zlotym pasamanem;
yaloris fiorenorum osmdziesigt. Felon aksamitny, karmazynowy z ta-
kiemze pasamanem; yaloris fiorenorum sto piecdziesigt. Felon teletowy
zielony, pertami bogato sadzony; yaloris fiorenorum tysigc. Felon
attasowy bialy, kwiaty zielone, ze ztotem galonem; yaloris fiorenorum
sto dwadziescia pie¢. Stycharéw diakonskich: ztotogtawowy biaty, ya-
loris fiorenorum sto dwadziescia o$mdziesigt; stychar albo dalmatyk
teletowy, karmazynowy; yaloris fiorenorum dwiescie pieédziesigt. Sty-
char ztotogtawowy zielony, yaloris fiorenorum sto dziewieédziesiat.
Stychar adamaszkowy, karmazynowy; yaloris fiorenorum siedmdziesiat.
Epitrachil attasowy, karmazynowy, ztotem haftowany; yaloris floreno-
rum o$mdziesigt pie¢. Epitrachil attasowy, ziotem haftowany; yaloris
fiorenorum sze$édziesiat. Epitrachil ziotogtawowy biaty, ze ziotem
pasamanem. Obrazéw siedm haftowanych z pertami. Epitrachil atla-
sowy czerwony, ziotem haftowany; yaloris fiorenorum pieédziesiat.
Epitrachil sabinowy ztocisty, yaloris fiorenorum trzydziesci. Orar
teletowy, ztotogtawowy, bialy; yaloris fiorenorum dwadziescia. Orar
teletowy, karmazynowy; yaloris fiorenorum trzydziesci. Orar attasowy
traviasty. Burs attasowych, karmazynowych dwie. Yella aksamitna
czarna, ztotem haftowana. Antepodium aksamitne, karmazynowe ze
ztotem biserem, a inflanckiego rombku biatem szyciem, dwie, z Kko-
ronami ztotymi. Paskdéw, jedwabiéw réznych, kaptanskich szes¢. Ta-
ralna ze ziotem pasamanem. Chustek ze ztotem o$m. Bawetnie ze
ztotym dwie. Stychiréw chiopiecych, robkowych, forbotami pie¢. Woz-
duchi sabinowe trzy, ztotem haftowane; yaloris fiorenorum trzysta. Ante-



pedia ztotogtawowe dwoje, yaloris florenorum— Srebro cerkiewne;
Kielich szczerozioty, valoris florenorum szesé¢set. Kielichow biatych
z patenami, we S$rodku ztocieste; yaloris florenorum czterysta trzy-
dziesci. Krzyzéwr dwa wielkich ziocistych, valoris ztotych sze$éset.
Krzyz bialy, wielki, ztoty—piec¢set. Krzyz metropolitanski zo6tto-
ztocisty. Laska srebrna biata, valoris taleréwr twardych tysigc.
Patyn ztocistych dwie. Lyzek ziocistych dwie; valoris florenorum
sto dwadziescia. Ewangelia w aksamicie, wszystka w srebro
oprawna, ztocista; yaloris florenorum czterysta. Ewangelia w
aksamicie czerwonym, we srebro oprawna; yaloris florenorum
dwiesScie. Ewangelia w aksamicie zielonym, we srebrze zlocista;
yaloris florenorum trzysta. Lichtarzéw srebrnych wielkich par
dwie, yaloris florenorum tysigc. Tudolarzéw srebrnych trzy, yaloris
florenorum trzysta pieédziesigt. Tudolarzéw srebnych trzy, vyaloris
florenorum trzysta piecd iesigt. Tudolarz srebrny ziocisty, yaloris
florenorum sto piecdziesigt. .Srebro pokojowe; lichtarzéw para wiel-
kich z mosztukami, yaloris florenorum trzysta. Katamarz wielki, lewek
na nim ziocisty, anszpurski; yaloris florenorum dziewieéset. Miednica
wielka anszpurska i nakrywka wewnatrz i po krajach ztocisty, ya-
loris florenorum trzysta... yaloris florenorum dwiescie pieédziesiat.
Garnuszek z nakrywka, yaloris flor. piecdziesiat, garnuszek z nakrywka
yalor. flor. pieédziesigt. Kubkoéw biatych sze$¢, jeden wr drugim Kku-
beczek, jeden ziocisty. tyzek wielkich odliwanych dwanascie, na
ktérych osoby apostolskie, ztociste, valor onych ztotych trzysta. £yzek
mniejszych, biatych, dwanascie; valor ztotych pétorasta. Tac dwie
auszpurskich sub ztociste—grzywien cztery, tyzka szczeroziota z
blachmalem, w ktorej byto czerwonych ziotych dwadziescia. Nozow
para we srybrze, a druga para nabianych. Srybrze niemieckie pie-
niedzy boratyniej monety, to jest szelggami tusiecy dziesie¢, tymfami
w szkatule skorzannej gdanki tysiecy sze$¢, w tejze szkatule czer-
wonymi ztotymi tysiecy dwiescie. Obicie adamaszkowe, bryt czer-
wony, bryt zielony; wszystkich brytow trzydziesci. Zastona zielona
tabinowa, kotka srybrne. Kobiercéw dywanowych wielkich dwa, yaloris



ztotych trzysta. Kobiercow adziamskich purpurowych par pie¢c—ztotych
pieéset. Kobiercow polnych cztery, valoris zitotych dwiescie. Kiliméw
tureckich czerwonych pieé—ztotych sto. Suknie—mantia kanawacowa
czarna, listwy attasowe, wiszniowe, haftowane ziotem galonem, zioty,
szeroki.Rasa falendyszowa, czarna sobolowa,wszystka podszyta.Sutanna
czarna aksamitna, barchanem podszyta. Rasa kanawacowa, czarna, Ki-
tajko czerwong podszyta. Potrasek tabinowy, pupkami podszyty. Zupan
kindiakowy. Rasa falendyszowa, attasem wiszniowym wszystka pod-
szyta. Rekawet aksamitny, wiszniowy, rysiami podszyty. Rekawek falen-
dyszowy, sobolem podszyty. Rekawek falendyszowy—lisami, sobolami.
Czapek dwie z bobrem. Klobukdéw tercinelowych, albo kapturéw dwa:
jeden kiobuk karmazynowy jeden. Rasa bajowa, i kiobuk, i sutanna
bajowa, i czapka z bobrem. Strzelba muszkietow gdanskich krzoséw,
ianczarek tureckich krzosow dwa. Fury dwie rzeczy, cztery muszkietow
kotowych, szes¢ muszkietow kotowych, szes¢ janczarek diugich z
kotem pistoletéw torunskich, z kotami dwa, item krzoszowych franc-
skich dwa, guldynka ze srebrem i antaba, bandoletéw kotowych
cztery. Konie cugowe jego mosci ojca metropolity, koni sze$¢ wro-
nych miodych, z szorami, uzdami, kocami, uzdziennicami i siodtami;
kolasnycli koni gniadych dwa z potszorkami i z kolasg. Item konh
takze gniady z kolasg i chomagtem. Konie d\\a wielebnego ojca Ka-
mienieckiego, archimandryty Derazyckiego, siwe, jabikowite, takze z
kolasa i z potszorkami. Wielebnego ojca Wasyana kon gniady z kul-
baka, z wojlokiem. Wielebnego ojca Sebestyana Nizankowskiego kon
dropiaty z kulbakag i z wojtokiem. Pana Biechunowskiego kon siwy.
Pana Kopinskego kon siwy, jabtkowity z kulbakg i uzdeczka. Goriczo
chtopcow pokojowych koniej trzy takze z kulbakami i wojtokami.
Pana Uroskiego kon siwy z kulbaka. Pana Pokrza wrony kon -ze
wszytkim. Pana Kowieckiego kon gniady ze wszystkim. Pana Kopy-
styniskiego miodszego wrony ko ze wszytkim. Pana Adama Tusta-
nowskiego kon tarantowaty,—ztotych sto o$mdziesigt. Rzeczy ojca
Kamienieckiego, archimandryty Derazyckiego: przywileje stare i te-
razniejsze na monaster Derazycki. Commissia jego mosci pana Pawia



Ucharskiego, starosty Drohobyckiego, in anno tysigc pieéset oSmdzie-
sigt wtorego na tenze monaster; list stanowny na archimardryg De-
razycko. Regestra rozne monasteréw réznych: Derazyckiego, Unia-
tyckiego i Medynieckiego. Commissya niedawna na monaster Letnianski.
Quietalia na ztotych trzysta od ojca Woloszynowskiego. Recognitia
na ztotych trzysta od ojca namiestnika Moscickiego. Zapis obliga-
tionis nieboszczyka jego mosci pana Skumina Tyszkiewicza, wojewody
Wilenskiego, dany nieboszczykowi Konstantemu Kamienieckiemu; da-
ny na tysiecy jedynascie rodzicowi onegoz munimenta i listy rézne
od rdéznych osob, w potrzebach bardzo pilnych. Paschalia wiecznemi
czasy, jak ma i$¢ Ruska i Polska stuzba na polijelej do roku sporzadzo-
na. Biblia tacinska, biblia polska. Casus constantiae facifnski. Trebnik
Lwowski ruski. Pétustaw drukowany z psatterg i z jarmotdjem. Rasa
falendyszowa i sutanna, mantia hrabrynowa. Kiubuk say gtadki,

. chosty rézne biate. Kobiercow dwa. Kilim turecki. Poduszek
pare. Boty nowe, zarekawkéw pie¢. Matematyka pisana i szkatuta z
réznemi potrzebami, katamarz, drobiazgi, flasze, cynna, korzenie, pie-
niedzy gotowych zlotych czterdziesci i pie¢. Chlopcowych sukien
pokiakowych para, czapka, béty, pas, ubiory sukienue. Chusty biate
wielebnego ojca Wasyana Romanowicza, ekonoma metropolitanskiego.
Rasa swirlowa, nowa sutanna terpetianowa, wlosowa mantia, hara-
sowa nowa czapka falendyszowa czarna z bobrem, kiobuk say gtadki.
Testament Wilenski w capy oprawny; pieniedzy gotowych ziotych
dziesie¢. Pas juchtowy nowy, flasza gdanska cynowa, reczniczkow dwa.
Sakwy z roznymi rzeczami wielebnego ojca Sebestyana Nizankow-
skiego, rasa kijowskiego ptétna nowa, kiobuk nowy say czarny
gtadkiej, podkapet falendyszowy, koszul pare, sutanna fabenszowa,
potustaw Wilenski, kozuch lintrzakowy nowy, czarmak barnakdw,
pas, rekaw ojca Hrehorego, kontusz tuzinkowy, niebieskej masci, pod-
szyty baranami biatemi, zastawny, kobierzec zastawny; yaloris zto-
tych trzydziesci, ksiega polska-,,Kazania na caty rok“, akafisty dwa,
swigzane z psatterg, drukowane, krzyz z drzewa cedrowego, we
srebro oprawny, poétustawie¢ druku Kijowskiego, skrzynka z réznemi



drobiazgami i ksiega do poswiecenia cerkwie; antiminsow szes¢, pie-
niedzy zlotych szesnascie, srebrnikéw lewkowanych dwa, czapka
falendyszowa, sobolem obtozona, za ztotych trzydziesci, bétow par
dwie koztowych czarnych, koszul par dwie, chustek szesd, recznikéw
trzy. Wielebnego ojca Iwana Kraszowskiego: rasa falendyszowa czarna,
lisem podszyta z bobrem, pas jedwabny czarny, pieniedzy tynfami
ztotych trzydziesci, szelagami ziotych trzynascie, trzcina blachami
mosieznemi obita. Pana Jana Rewokowicza, pisarza jego mosci ojca
metropolity: pistoletdw para za trzydziesci zitotych, tadownica zto-
tych dziesie¢, . ... nowe ztotych szesd, kiliméw para czerwonych,
yaloris zlotych dziesie¢; chust biatych par dwie, yaloris ztotych
sze$d; czapka karmazynowa, yaloris ztotych siedm. Pana Andrzeja
Bichunowskiego: kulbaka gotogérska, z poduszka czerwong turecka
i takie ze wszytkiemi potrzebami i olstrami, z wojtokiem i ze skéwka,
yaloris ztotych trzydziesci i szesd; ptat pakiakowy, czerwony, zio-
tych, cztery; sukna karmazynowego tokci dwa, yaloris ztotych trzy-
dziesci; jzarekawie musutbasowe, czerwone, baranami podszyte; ya-
loris ztotych pie¢; béty czerwone nowe, —ztotych siedm; sahaydak
biaty, haftowany ztotem i srebrem, nefami i zauklami srebrnemi,
ztotych szedédziesigt; sakwy z membranami na kilkanascie tysiecy.
Rzeczy pana Piotra Kopystyniskiego: zupan niebieskej masci, kitaj-
kowy, sztypowany; tubie oprawne, szare, we srebro, tuk strzat dzie-
sigtkbw dwa birkunnych; tafty skorzany, nawierzchu haftowany,
miedniczka czerkieska, srebrem dno powleczone; sakwy z réznemi
chustami; botéw para; czapka karmazynowa, gartowa; szable szaro w
capy oprawne. Pana Jana Karaskiego: pistoletow para torunskich,
yaloris florenorum trzydziesci, olstra—florenorum szesd; tadownica—
ztotych osm; szabla w cape oprawna w czarny,—yaloris ztotych dzie-
sie¢; boty czerwone, ztotych siedm; czapka karmazynowa, zawdjkowa,
ztotych dziesie¢; uzdeczka i plat— ztotych szesd. Panu Janowi
Wruczkiemu, koniuszemu: kontusz karmazynowy z potrzebami jedwab-
nemi i z listwami atlasowemi, wiszniowemi,—ztotych dziewiecdzie-

sigt; zupan kindiakowy, obtoczysty, przeszywany, zitotych osmnascie;
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czapka karmazynowa gartowa,—ztotych dziesie¢; bdty czerwone,—
ztotych siedm; pas jedwabny, wiszniowy, ziotych trzydziesci i piec;
pistoletéw torunskich para, ztotych trzydziesci; ptat falendyszowy
czerwony,—ztotych o$m. Pana Koreckiego: kulbaka z ptatem pakia-
kowym z wojtokiem i z kocem, yaloris ztotych dwanascie; tubie
haftowane, ztotych pietnascie; szabla w cape oprawna, yaloris zio-
tych dziesie¢; czapka karmazynowa zawojkowa,—ztotych dziesie¢; boty
czerwone, ztotych siedm; talerzéw lewkowanych dwa. Panu Suzanskiemu:
kontusz falendyszowy, turkusowy, yaloris ztotych trzydziesci; czapka
karmazynowa, gartowa, yaloris zlotych dwanascie; szabla nowa—
ztotych siedm. Pana Gawendowskiego: kdntusz zielony sukna fran-
cuskiego z potrzebami ztotemi, yaloris ztotych siedmdziesigt i osm;
zupan falendyszowy,turkusowy,—ztotych trzydziesci;czapka wiszniowa,
gartowa,—ztotych osm; kulbaka z olstrami, yaloris ztotych o$mnascie;
pistoletow para krzesowych i fadownica, yaloris ztotych trzydziesci
i sze$¢. Pana Skraszowskiego: kulbaka, wojtok, plat, uzdeczka, ya-
loris zlotych szesnascie; kontusz falendyszowy, turkusowy, vyaloris
ztotych trzydziesci; sahajdak czarny, nowy; strzat dziesigtek—ztotych
trzy. Pana Jakdba Kopystyniskiego: oponcza habromonowa, yaloris
ztotych o$m; para chust bialych,—ztotych trzy; kontusz falendyszowy,
ciemno zielony, z potrzebami jedwabnemi, z listwami attasowymi
zielonymi, vyaloris ztotych piecdziesiat. Rzeczy chtopiece pana Rady-
towskiego: zupan musutbasowy czerwony, przeszywany, kontusz kar-
mazynowy z potrzebami takiemiz, yaloris ztotych piecdziesiat; czapka
purpurowa, ztotych o$m. Czerwioskiego: zupan kindyakowy, biekitny,
przeszywany, kontusz karmazynowy z potrzebami takiemiz; czapka
karmazynowa, yaloris ziotych piecdziesigt, tychze szabelek dwie—
ztotych o$m; botéw par dwie, — ztotych sze$¢. Panu Adamowi
Tustanowskiemu: zupan attasowy, brzoskwiniowy, z potrzebami
jedwabnemi, vyaloris ztotych czterdziescie; kontusz karmazynowy
ze srebrnemi potrzebami, listwy attasowe—zlotych o$mdziesiagt; kul-
baka malowana ze ztotem, poduszka karmazynowa i taszki(?) srebrne,
haftowane i insze do niej potrzeby nalezace; ptat karmazynowy,



listwy srebrne, vyaloris ziotych czterdzieSci i pieé; wojtok — zto-
tych dziewieé; pistoletow para z plstrami, yaloris ztotych trzy-
dziesci sze$€. Andrzej Iskrzycki, kucharz: kontusz falendyszowy,
granatowy, yaloris ztotych trzydziesci. Korotkiewicz, basista zdigt
zupan paktakowy, turkusowy, nowy, vyaloris zlotych dwadziescia;
czapka falendyszowa zawojkowa—ztotych szes¢. Pachotka Koztow-
skiego: katanka paklakowa czerwona, nowa, guzéw srebrnych o$m-
nascie wielkich i czaprak dwie, ktérego srebra grzywien cztery;
futro czarne baranie—ztotych pietnascie; zupan paktakowy..., ztotych
trzydziesci; czapka falendyszowa, zawojkowa, ztotych szes¢; pas
jedwabny, harasowy—ztotych trzy, muszkiet krzesowy i tadownica,
yaloris ztotych pietnascie; szabla i obuch, yaloris ztotych o$m; pie-
niedzy gotowych ztotych pietnascie. U Kuchty wzieto: zupan pakia-
kowy nowy, nozéw para, koszul biatych dwie, czapka falendyszowa,
barankami obtozona, yaloris ztotych dwadziescia, gotowemi pieniedzmi
ztotych o$m, . ... poOtmiskéw osmnascie, mis wielkich o$m, tale-
rzow tuzindbw dwa, flasz z oliwg w tymze puzdrze trzy, czwarta
pctuwinnego, lichtarzéw cynowych dwa, mosigdzowych wielkich z
musztukami i stopcami dwa, flasz wielkich dwie, ogromnych, kottéw
miedzianych wielkich cztery, mniejszych trzy. Rosztéw dwa, formy
spizowe, oSm nozéw kucharskich, cztery patelni, blacha miedziana
do ciast, mozdzierz z ttuczkiem spizowy wielki, drugi maly; sieka-
cz6w para, roznéwr trzy, legumina maki pszennej pytlowanej, beczek
pie¢ krup, tatarczanych—beczek dwie, sera twardego kop trzy,
masta fasek trzy, jesiotrow wadtych szes¢, tososiow cztery, wyreni(?)
kamieni dwa, ryb stonych beczek poétrzeci, wina wegierskiego beczek
pie¢, miodu pitego beczek dwie, piwa beczek oSm. Wozniom dwom
zupany i ferezyki paktakowe czerwone, kozuchy nowe, czapki, chusty,
zabrane. Stroza ze wszystkiego odarli i inszych nie mato rzeczy.
In vim praedae et spolii, prout quisque potuit, receperunt et rapue-
runt i rozne violentiae librae ob immensitatem earum na ten czas
specificari non possunt, popetnili. Quo tali ausu et facto piane inau-
dito.enee temeratio, sed deliberato et consulto modo, tumulto-
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nario et militari et omnibus circumstantiis abominando, pacem pu-
blicam, securitatem communem, immunitatem ecclesiasticam loci sacri
ritus graeci suique per omnes constitutiones et leges regni immu-
nitati ecclesiasticae romanu . . . imparatu in personas tam dicti
perillustris et admodum reverendi metropolitae et aliorum tot spiri-
tualium, personarumague nobilium loci huius tranguillitate assecura-
tarum, violarunt, cemetarium et cultos cathedrae illius sanguine multo
occisorum, votilatorum, convulneratorum consperserunt et pollicerunt,
securitatem quoque personarum nonnullarum, supra specificatarum,
ad iudicia tribunalia regni Lublinensis, pro negotiis iisdem institutis
expediendis et continuandis, euntium, ipsamque authoritatem tribu-
nalicem laeserunt et condempserunt; personas nobiles alias saeculares,
alias religiosas quasdam vivas, quasdam conrulneratas, nonnullas
etiam intcremptas, nefacinus tam grave et enorme reveiiari possit,
contra omnia iura divina et humana iucarcerarunt, suggresseriuit,
detinuerunt; prout de facto incarcerant, detinent et tacite humant.
Proinde poenas grayissimas tanto facinori suo condignos promerue-
runt. Ratione quorum omnium praefati omnes et singuli protestantes,
suis et praefati perillustris et admodum reverendi metropolitae Kijo-
viensis, iterum atque iterum lacrimandi protestantur offerendo, cum
ipsis, iuxta dispositionem legum et constitutionem regni tam ratione
nocturnae loci sacri invasionis . ... tot constitutionibus regni se-
curitas et immunitas praevisa et Romanae ecclesiae comparata est.
gravis sui contemptus et ignominiosae tractationis, concussionis, su-
pellectilis tam ecclesiasticae metropolitanae, nec non illius cathedrae
Leopoliensis, quam proprium personarum suarum CONCerne..............
convulneratorum, hominicidorum, modo militari per prugauos, ad se-
curitatem reipublicae pertinentes, conductos perpetrationis personarum
nobilium praerogativa, cuilibet para, incarcerationis et huiusque de-
terius aliarumque personarum cum indicio tribunali regni connexioneru
habendos, gravis laesionis et contemptibus assertionis et indeque
authoritatis tribunalis violationis et aligrum omnium suprascrip-



tarum violentiarum, tam cum ipso yenerabillissimo Szumlanski, quam
cum comprincipalibus et complicibus ipsius, pro exigentia causae et
necessitate iuris publici, multuros et debite yindicaturos salvam huius
protestationis meliorationem, in guantum opus fuerit, tam in toto,
quam in parte, reservant. Et in continenti personaliter . . .. mini-
sterialis regni generalis providus Hrig... tubicki, officio notus, una
cum nobilibus secum personaliter comparentibus Alexandro Dob-
rzanski et Joanne Paprocki, sibi ministeriali evidentioris testimonii
gfafia adhibitis, in vim suae verae ac fidelis relationis, patam, publice
libereque recognovit, quia ipse una cum dictis nobilibus, secum per-
sonaliter comparentibus, ex officiosa requisitione perillustris et vene-
rabilis Antonii Winnicki, metropolitae Kijoviensis, exarchae Con-
stantinopolitanae etc., die hesterna actum praesentem proxite pro-
cedenti ad cathedram, ad aedes divi Georgii martyris ritus graeci
hic, in suburbio Kracoyiensi, sitas, exstantem, personaliter conde-
scendebat, ibidemque existens incarceratos apud reyerendum Jose-
phum Szumlanski, in cathedra eadem manentem, iuridice arestavit,
super ipsum iuridicum imposuit arestum, de quo praesens eiusdem
ministerialis relatio et nobilibus id ipsum in toto libere attestantibus.
Hicque subinde ministerialis regni generalis honestus Jacobus Da-
szynski, officio notus, una cum nobilibus Mathias Szymanowski,
Joanne Kozachowski, sibi ministeriali evidentioris gratia testimonii
adhibitis, in vim suae verae ac fidelis relationis patam, publice Ii-
bereque recognovit, quia ipse una cum dictis nobilibus, secum per-
sonaliter comparentibus, ex officiosa requisitione perillustris et vene-
rabilis Antonii Winnicki, suprascripti metropolitae, die hesterna
in actu contenta, ad bonum lapidea Stephaniczowska dictum, in
platea ruthenica exstantem, praesens condescendebat; ibidemque exi-
stens vidit in corpore requirentis et quidem in manu dextra fra-
cturam, in fistula inferiori similis manu eandem tumidam totam . . ,
quam yisionem audivit a chirurgo, dieto cechmagistro eiusdem artis,
Luca Pakaszewski: ze ledwie za p6t roku przyjdzie do siebie zdrowia,



gdyz in seribus curatio difficultas; de quo praesens eisdem ministe-
rialis relatio et nubilibus id ipsum in toto libere attestantibus.

NbBOBCKIA GepHapA. apx., K. rp., T.420, cTp. 674—706.

MpumbuaHie. Bb TOKe Bpems NpeabsigieHbl NPOTeCTaliv Cb OHOM CTOPOHbI MPYBEPXKEH-
LeBb lepemin CeuctenbHuUKaro: AnekcaHapbl Kneludosckoid, AkoBa Kuppgiesnya, Meoprist Tep-
nepkaro, Masna ICaseukaro, YepHeukaro, KonbicTeHckaro v Ap. npotvsb locuda LUym-
NIAHCKAro, ero npuBepXeHUeBb, Kasumipa 3amoiickaro M MOAYMHEHHbIXb €My OfWILIEPOBb,.
HanaBLUMXb Ha LepKOBb CB. [€O0prisi, OCKOPOMBLUMXL M OrpabmBLUMXb ICAELLMOBCKYIO U MpOo-
TecTylowmxb (/lbBoB, GepHapd. apX., kH. rp. JbBoB., T. 420, crp. 706 —711, 726—732);
Cb Apyroii—nportectauin Camyuna LLymnsHckaro, valwHuka Mogonsckaro, npoTviBb AHTOHIS
BuHHUUKaro, mutpononmra Kiesckaro, AnekcaHgpa LentHukaro, CrehaHa { BUHHMLKaro,.
©eofiopa  bepesoBckaro, M Apyruxb MPOTMBHWKOBL locuda  LymnaHckaro. (Tamb  ker
cTp. 783-785).

Cl.

1668 ropa, 4 mad. [poTecTauis LWAAXTbl, [AYXOBEHCTBA M MipsiHb,
npescTaBuTeneld JIbBOBCKMXbL BpaTcTBbL MNPOTMBL lepeMin CBUCTENbHULKArO,
KOTOPbIA HE3aKOHHO MOAYYUTb U3b KaHLUENsApin KOPONEBCKOM MPUBWMETIHO
Ha J1bBOBCKOE €erunCKOMCTBO.

Actum in castro Leopoliensi feria sexta post Dominicam Can-
tate proxiwa anno domini millesimo sexcentesimo sexagesimo octavo.
Generosi Wasilkowskie fratres atque alii protestantur.

Ad officium actaque praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia personaliter venientes generosi Procopius et Stephanus Wa-
silkowski, fratres inter se germani, Paulus Tuszunski, tum Aiexan-
der Szumlanski, pineerna Podoliae, nec non loannes, Theodorus
Bruckieski, itidem fratres inter se germani, et Michael Szumlanski,
Kussiae et Podoliae palatinatuum iucolae, suis et totius RP. palla-
tinatuum nobilitatis nominibus, nec non venerabilis in Christo Andreas
Haczkiewicz sancti Nicolai, Thomas Petrowicz sancti Theodori mar-
tyris, loannes Justynski Epiphanorum Domini, Gerasim Basylewicz
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sanctarura Parascenium, Michael Kontraktowicz sanctae Crucis,
Michael Iwanowicz Transfigurationis Christi Domini, Jacobus
Szurainski ab Praesentationis Virginis Beatissimae, loannes Prut-
kowski, cathedralis Leopoliensis notarius Nativitatis Yirginis Bea-
tissimae, loannes Czutowski victoriarnm de divis relat.... Virgmis
Beatissimae, necnon Josephus Komarzenski, vicarius cathedralis
ad aedes divi Georgii martyris, ritus graeci, hic Leopoli existentium
ecclesiarum, per praesentia. suburbia situatarum praesbiteri, suis itidem
et aliorum praesbiterorum ad episcopatum Leopoliensem, Haliciensem,
Camenecensem Podoliae eiusgue dioecesim spectantium, totiusgue cleri
graeco-ruthenici nominibus, tum et famati Paulus Buskowicz, Igna-
tius stolarz, confraternitatis sancti Nicolai; Teodorus Martysewicz,
Andreas Haraliucz, alias Grédecki, confraternitatis sancti Theodori
martyris; Stephanus Kuszczakiewicz Epiphaniarum Domini, Basilius
Kozaczek, Georgius Berezowicki, Nicolaus tuczkiewicz, Basilius Fri-
gio sanctarum Parascenium confraternitatis; loannes Strzelbicki,
Paulus Wasylewicz sanctae Crucis confraternitatis; Petrus Plotniarz
sancti loannis, Stephanus tambucki, Semion Wiadyczko, Elias Wia-
dyczko Transfigurationis Christi Domini confraternitatum ecclesiarum
dictarum et archiconfratres, suis et aliorum confraternitatum nomi-
nibus idgue protestationi inhaerendo, coram actis Haliciensibus seu
aliis quibusvis ratione infrascriptorum per generosus Basilium et
loannem Hrabowiecki fratres inter se, Basilium Bakajewicz, Basilium
alterum Hotynskich, Theodorum Bylisa Zurakowski, Michaelem et
loannem de Szumlany Szumlanskich factorum,—in et contra deyotum
in saeculo Eustachium, ad praesens vero Eremiam Swistelnicki hanc
Suam rationem infernis recensendorum querelosam coram eodem
officio praesenti (idque quam primum sibi protestantibus de expor-
tato alio seorsivo per dictum devotum Swistelnicki ex cancellaria
regni super memoratum episcopatum Leopolensem, Haliciensem, Ca-
menecensem Podoliae priyilegio, ac super sui protestantium episcopi
Leopoliensis iam actualis episcopiam per sacram regiam maiestatem
benigniter collato, electioni et firmationi mutuo conintellegabilique



consensu summe laesivo ac eidem contra............. innotuit illic)

vero serenissimo principi domino nostro clementissimo per publicam
fecere protestationem idque in eo: Quod cum ex vi publicarum cle-
mentissimi ac serenissimi per Poloniam nostri principis, ad praesens
nobis feliciter regnantis, bene . . . nemo ungquam in collato sibi
quovis honore, nec per se, nec per quorum alium alienumciare, nec
illud a se alioque quovis abrogare debeat, nec possit, nihilominus
memoratus devotus Swistelnicki, levipendendis eisdem legibus, ab
invidentissimis perillustri et venerabili in Christo Josepho Szum-
ladski, Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Podoliae episcopatus
ritus gfaeco-ruthenici, iam actu ipso episcopo, dictum honorem seu
per se, seu per dictum eundem Swistelnicki ambientibus, mate con-
sultis hominibus, cancellariam regni mate et sinistre informare, elec-
tionem sui illegitimam, imo ex se nullam, contra quam protestationes
per incolas propriae dioecesis et districtuum coram actis praesen-
tibus factae extant, eidem cancellariae regni ad impositam, obten-
dere atque nescio quo pacto et modo, conditis sibi quasi documentis
literisque, infirmare atque ex eadem cancellaria, in summum iuris
publici, privilegii et aliorum iuridicorum documentorum praeiudicium,
dieto perillustri et venerabili Szumlanski super episcopatus requisitos
datorum, per sacram regiam maiestatem (praeyia incolarum nobilium
propriae dioecesis et aliorum, quibus de iure competebat, electione
eiusque confirmationes)') benigniter dati, aliud privilegium seorsiyum
super eandem episcopiam exportare, seque ad hoc ius dieto episcopo
Leopolensi actuali episcopiae dictae de integro possessoris ingerere,
immiscere, insinuare, sibique eandem episcopiam indebite iuridicare
et usurpare praesumit et praesumpsit, prout ipso facto cancellariam
regni mate informayit. Electionem sui ex se nullam et illegitimam
ob diversae dioecesis, nimium Praemisliensis, qui suo subsunt episcopo,
inéolas in parvo numero, scilicet in quinque personis tantummodo
extante, quodam modo factam, eidem cancellariae ad eiusdem cancel-



lariae faciliorem impositionem obtendil, privilegium ex cancellaria
regni exportavit illudgue ad executionem deduci intendit, minime
spectuendo......c.ccccceenene. sanctorum patrum canones et sacrosancte a
quovis chrystiano illofum observanda proscripta ecclesiastiea, guibus
proscriptis iidem sancti patres yetant prohibentgue, quemvis bigamum
fet yiduogamum non minus ad solum altare in praesbiterum ordinari,
multo magis in episcopum conseerari, quibus ille idemque devotus
Swistelnicki levipensis nimirum sanctorum patrum canonibus, super
eosdem episcopatus recensitos privilegium hunc ex aequo ab invi-
dissimis dieto perillustri episcopo actuali Leopoliensi et legitime ad
eandem episcopiam ordinatum, eundem honorem iniurie et ex inha-
bilitate, cum eodem Swistelnicki simoniace avolyentibus hominibus
ex iniquo consultus et instructus, non attenta in se ad eundem ho-
norem episcopalem habilitate moli tuto aliisque requisitis, ut praere-
censitum privilegium licet si bigamus et yiduogamus reperiatur, et
ad hoc munus episcopale eiusque officium competens apte, legitime,
iuridice . ... ... minus idoneus exstiterit, exportavit, exportatum
privatis copiis ac resriptis omnibus publicavit ignoratui in cuius
opprobrium et dedecus, cui tamen devoto Swistelnicki eiusdem pri-
yilegii executio peragenda . . . citationum ex cancellaria regni ex-
tradit serio prohibita et recensitoque perillustri et yenerabili episcopo
Leopoliensi actuali nimium Josepho Szumlanski, omnique par est,
et qua debuit observari............ circa suam episcopiam suam
possessionem omnis quies praecustodita sit. Ille vero cum haec omnia
praemissa audace praesumit et in quibusdam praesumpsit, hinc ne
aliqua inde legum et regni constitutionum laesio et contemptus, ob-
yentus earundemque legum integritati praecavendo, hanc suam so-
lennem, suis explicitis nominibus et cognominibus, superius recensitis,
et aliorum suorum accolarum, solennem praemissorum nomine facere
protestationem, salvam sibi et dieto perillustri Szumlanski, ipso actu
episcopo, tantae praesumptionis iuridicam, ubi de iare competient,
yindicationem reseryandam.
JlbBOB, 6epHapa. apX., KH. rp.,T. 420, cTp. 803—810.
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CIl.

1668 roga, 16 wmad. Mpotectayisd locudga LUymnssckaro MpoTMBbL
MUTpONoNUTa AHTOHIA BUHHMUKarO.

Actum in castro Leopoliensi feria guarta post Dominicam
Exaudi proxita anno Domini millesimo sexcentesimo sexagesimo
octavo. Pro parte episcopi Leopoliensis ritus graeci et aliorum
manifestatio.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia personaliter yeniens perillustris et admodum reverendus do-
minus Josephus Szumlanski, episcopus ritus graeci Leopoliensis,
Haliciensis et Camenecensis Podoliae, postguam sibi de quadam
protestatione per reverendos patres Wiktorem Kamieniecki, archi-
mandritam Derazensem, et loannem Keronowicz aliasgue personas
nonnullas nobiles, ceteras et plebeias, ad conflandam invidiam populi
et ignominiam perillustri protestanti inviendam suffectas et subordi-
natas suo, et perillustris reverendissimique domini Antonii Winnicki,
metropolitae Kijoviensis contra se calumniosissime hic facta inno-
tuit, solenniter eidem officio, praecavendo indemnitati et honori suo,
tot funestissimis objectionibus inonerato, tam contra eosdem ipsos
protestantes, quam perillustrem et reverendum metropolitam huius-
modi protestationis authorem, questus est in eo: Quia is idem illustris
et reverendissimus dominus yacantem ante hac episcopatum loci
praesentis et Haliciensem atque Camenecensem, beneficio et gratia
serenissimi principis domini nostri clementissimi, administrationi suae
tantisper, donec in locum decessi novus successor diligeretur, com-
missum habens, non bono ecclesiae et necessitatibus atque desideriis
populi studuit, sed eo conatus suos divertet, ut electio episcopi, per
iura sacra et diplomata serennissimorum regum Poloniae constitu-
tionibus regni approbata, semper statibus spirituali et equestri libera



in suum futurum reiiceretur, ipse vero illustris et reverendissimus
metrepolita episcopatu taliter vacante luculentius uteretur et for-
tunas suas proventibus ecclesiasticis locupletaret. Cum verum nobi-
litas, legum ecclesiasticarum accurata tutrix, quo studia et concilia
reverendissimi metropolitae vergerent, mature perspexerit et electio-
nem, uti summe necessariam, otius indici flagitayerit, tum reveren-
dissimus, desideria instantis populi permulcendo, conyentum auidem
in loco electioni destinato, per universales suas litteras indixit, sed
mox eundem per privata sua rescripta ad multas personas, sibi in
ea causa faventes, transmissa, disturbare et irritare. conatus est.
Deinceps yero cum nec eos conatus reyerendissimi metropolitae nu-
men diyiuum prosperaverit et nobilitas uniyersalibus ipsius pro teni-
pore et loco destinato freguentissima comparens, concordibus, studiis
et vocibus consonis admodum reverendum protestantem in episcopum
loci praesentis elegerit, electumgue primum illustrissimo et reveren-
dissimo domino loanni Tarnowski, archiepiscopo Leopoliensi, deinde
suam attestationem praesentaverit, praesentatusgue protestans collati
episcopatus privilegium a sacra regia rmaiestate gratiosissime impe-
tratum obtinuerit, tum reverendissimus. metropolita, prout ipsam per-
sonam electi, ita et electionem eius invisam habens, nova consilia,
guibus eandem irritare et privilegium sacrae regiae maiestatis ener-
vare posset, agitare coepit, atque imprimis protestantem ac si inha-
bilem et gerendo episcopatui nequaquam parem esse, quinimo ex
nullitate electionis et nullitate priyilegii regii episcopum nullum esse
populo intimavit, loco consecrationis, quam ab eo protestans ea, qua
par fuit, submissione sua, exposeebat, eundem hominem innocentem in
ius et iudicium suum privato odio vocari et quasi contumacem in
causa sua propria anathemate .percussit,.extr.a fine& regni in Mol-
daviam, beneficio et consensu serenissimi: domini accedente pro
consecratione sui obtinenda, provectum litteris suis calumniatoriis tam
protestanti ipsi, quam et sacrae regiae maiestati, tum et dignitati
procerum regni, omnes eos-damnosos .ecclesiae graecae curatores no-
minando, iniuriosis persecutus est; easque litteras ad palatinum Mol-



daviae et anlicos eius scriptas publice, ne 'protestans consecretur,
ibidem recitari curavit, omninogue tam suis eisdem, quam et perso-
narum nonnullarum, videlicet nobilium loannis Mazaraki et Georgii
Papara, contra quos seorsive facta occasione earundem litterarum
coram praesentibus actis per protestantem exstat protestatio, litteris
persuadere palatino conatus est, ut protestans seu transfuga et
iurium sacrorum violator et captivus ad patriarcham Constantino-
politanum et portam Ottomanicam pro ultimo supplicio peragendo
abduceretur. Sed cum tanti conatus rererendissimi metropolitae, Deo
optimo Taxinio sic yolente, in cassum et irritum cesserint, prote-
stans vero, beneficio sacrae regiae maiestatis, domini sui clementissimi,
et promotione illustrium ac magnificorum procerum regni, prout
ecclesiae ipsi ita et protestanti ministro eius optime cupientium, rite
consecratum exstiterit, nihilque amplius faciendum restaret, nisi ut
protestans, pleno iure episcopus factus, catbedram episcopalem ca-
pesseret et in ea residens munera officii sui praesertim, imminente
iam solennitate paschali, adimpleret, eoque nomine omnium fidelium
atque spiritualium atque secularium votis rogaretur, in contrarium
vero reverendissimus metropolita, armato et nnmeroso.satellitio sep-
turus, aditum omnem prohiberet. Tandem unus ex praesbyteris, cui
ante hac protestans, Moldaviam profecturus, cathedram integre con-
servandam reliquerat, et cui eandem reverendissimus metropolita
yiolenter, cum pridie circumcisionis Christi Domini proxite praete-
rita invadens, eripuerat, secreto suo consilio, re nulli communicata,
inscio protestante, non consentiente quopiam ex familiaribus et do-
mesticis ipsius, seryata et sua sacerdotali modestia et publica secu-
ritate salya immunitateque ecclesiastica illaesa, citra praeiudicium
cuiuspiam, absque iniuria, damno et laesione alterius, domum illam
episcopalem, violenter sibi ereptam, fortuna secundante rehibuit, ab
iniuriosis occupatoribus . eliberayit, et- eliberatam die crastina horis
antemeridianis protestantem quaerendum, concomitante et applaudente
populo, possessionaliter introduxit. Rem eam totam non aliter gestam
esse fide honpre et conscientia sua et ad praesens confirmat, et in



omni foro se cOomprobaturum declarat protestans. Quantum vero
attinet protestationem reverendissimi. metropolitae et ceterorum eius
adhaerentium, eam in omnibus suis punctis et condentis nihil veri-
tatis et realitatis habere, quin imo mere esse calumniosam ad inone-
randum populari invidia et ad vexandum lite protestantem confictam,
suo loco probabit perillustris et admodum reverendus protestans,
manifestatione praesenti in praemissis mediante.

NbBOB, 6epHapg. apx., KH. ip., T. -420, cTp. 942—946.

CIll.

1668 roga, 16 mas. lNMpoTecTadis LWASXTbl, AYXOBEHCTBA WM 6pPaTCTBbL
npoTuBb lepeMin CBUCTENbHULKAro, AHTOHIS BWHHMULKAro, MWTpPOMOAMTa
Kiesckaro, eopris [ywosckaro, envckona [lepemMbIlWIbCKaro U Apyruxs,
BMblUMBaOWMXCA Bb Abna JIbBOBCKOM enapXiu, Cb YyNoMuHanieMb, 4TO
CBUCTeNbHUAKIA He MOXeTb MMbLTb HMKakoro Hpasa Ha JIbBOBCKOE enu-
CKOMCTBO, KaKb BblOpaHHbI TOMbKO MATHIO SMLAMW U TO POACTBEHHWUKAMU
BUHHMLKAro, KAMpbL ke W 6paTcTBa Bb U30paHin He Y4acTBOBa/IM, paHbLUe
n3bpann LLlymnsHckaro.

Actum in castro Leopoliensi, feria quarta post Dominicam
Exaudi proxita anno domini millesimo sexcentesimo sexagesimo
octavo. Incolae et cives Leopolienses contra Winnicki et Hoszowski,
episcopum Praemisliensem ritus graeci, protestantur.

Ad officium actaque praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia venientes personaliter generosi Alexander Swaryczewski, Ni-
colaus Hoszowski, Andreas Brzozkowski, incolae palatin. Podoliae
et Russiae districtuum, nec non vyenerabiles in Christo Josephus
Komarzynski, vicarius cathedralis episcopi Leopoliensis, Andreas
Hackiewicz sancti Nicolai pontificis, Thomas Petrowicz sancti Theo-
dori martyris atque Joannes Jasinski epiphaniarum Donjini. Michael
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Rapkowicz exaltationis sanctae Crucis, Erasmus Bazilewicz sanctarum
Parascenium virginis et martyris, Michael lwanowicz transfigurationis
Christi Domini, Joannes: Pruszkowski natmtatis Beatissimae Vir-
ginis Mariae, Joannes Gzutowski Beatissimae Yirginis Mariae Vic-
toriarum, ecclesiarum graecarum praesbyteri. Nec non honorati ac
famati Nicolaus Zuczkiewicz, Hrehorius Zucznik sancti Georgii mar-
tyris cathedralis, Paulus. Bosko et Ignatius stolarz sancti Nicolai
pontificis, Theodorus Matyszewicz, Andreas Horodecki sancti Theo-
dori martyris, Stephanus Kuszczakowicz et Theodorus Kuszczek
epiphaniarum Domini, Paulus Bazylewicz et Stephanus Buczkiewicz
exaltationis sanctae Crucis, Gregorius Berezowicki et Basilius Ho-
rodecki resurrectionis Christi Domini, Nicolaus Zuczkiewicz, alias
Poskrobek, et Basilius sanctarum Parascenium, Semion Wiadyczka
et JIko Lepak transfigurationis Christi Domini, Petrus Kondrato-
wicz et Basilius Rewak sancti Joannis, ecclesiarum earundem con-
fratres seniores et archifratres,’hic Leopoli per suburbia Leopoliensia
sitarum, et totius Russiae et Podoliae palatinatuum terrae districtuum,
dioecesium, ad episcopatum Leopoliensem, Haliciensem et Camene-
censem Podoliae spectantes ac eorum eidem episcopiae spiritualiter
subiectorum incolarum, totiusgue cleri ac eius praesbyterorum noini-
nibus, nec non confraternitatum, seniorum, archiconfratrum,—solennem
in et contra devotum in saeculo Eustachium, ad praesens vero in
religione sancti Basilii magni ritus graeci-ruthenici monasterii Ski-
tensis proffessum Jeremiam Swistelnicki. Leopoliensis episcopiae ille-
gitimum usurpatorem, tum perillustres et yenerabiles Antonium
Winnicki, antecedaneum Praemisliensem episcopum, et Georgium
Hoszowski eiusdem episcopiae simoniacum cessionarium, nec non
generosum A*lexandrum Szeptycki, incolam Praemisliensem, Samuelem
Kropiwnicki et alios ad infrascripta nulliter sese ingerentes, prote-
stationem, simulque querelam ratione inferius specificatorum propo-
suere, coram eodem praesenti officio unanimiter querimoniam. Quia
ipsi et quidem devotus Swistelnicki non attenta minusque pensata,
status sui alioquin equestris non tamen habilis et beneficiorum quo-



rumvis ecclesiasticorum incapacis, congruitate et aeguitate ad bene-
ficia ecclesiastica concurrere, ac super eadem .........ccccevivierierieinenn,
quomodo pacto titulo, ordine electionis sui literatoriis instrumentis,
etenim vix quinque nobilium personarum, dicti Winnicki cognatorum
et affinum, ipsiusque nutus exequentium, in eadem devoti Swistelnicki
electione reperiebatur numerus, neque clerus, neque confraternitates,
nec seniores confraternitatum, archifratres episcopatui dieto subiec-
tarum, quibus vel maxime eadem de iure incumbit et incumbebat
electioy privilegium sacrae regiae maieStatis seorsivum . ... ..
ex regni cancellaria................... ex Vi consilii et manualis coopera-
tionis pervenientes dicti Antonii Winnicki, arcliimandritae Unioviensis,
administratoris nominati metropoliae Kijoviensis, nescitur, quo iure
per dioecese Leopoliensis episcopatus cessa in dictum venerabilem
Hoszowski et simoniace transfusa quodammodo contractualiter, non
secus ac bona terrestria, episcopali dignitate demissa, privilegium,
ut dictum est, super episcopatus Leopoliensis, iam pridem perillustri
et yenerabili Josepho Szumlanski Leopoliensi, Haliciensi, Podoliae,
pro praesenti episcopo, per sacram regiam maiestatem benigniter
ad id, ordinum omnium suffragiis liberis legitimaque sui electione
collati, ad malam sinistram importunamque instantiam et informationem
exportare, sicque exportatum,—licet si litteris citationum e cancellaria
regni ad opportunam et iuridicam eiusdem perillustris et venerabilis in
Christo Josephi Szumlanski, Leopoliensis, Haliciensis, Podoliae epi-
scopi et actualis bonorum et attinentiarum, oboedientiarum per eos,
qui suae spirituali subsunt iurisdictioni, praestiti praestandi posses-
sionis, tum acta ipso potioreque iure privilegiati per sacram regiam
maiestatem episcopi instantiam emanati eiusdem priyilegiis serio
inhibita esset exequutio, perillustri vero Josepho Szumlanski episcopo
priori et potiori quies et pacifica eiusdem possessionis propria pos-
sessio praecauta et praemonita est, ad executionem pertinaciter et
temerarie deduxit. Etenim non attentis, nec consideratis obseryandis
canonicis, gradibus neque ad inyenta ad hunc honorem dignitatemque
episcopalem, si non sufficienti, saltim pro modo et persona sua no-



titia literali, peritia, sdentia, gravitate Leopoliensi claudestine et
quasi, ut dicetur ex scriptis, manu ductus per venerabiles Antonium
Winnicki et Hoszowski Praemisliensem episcopum, episcopiae alienae
perturbatores, pacis et securitatis publicae, protunc yiolatores, sub
vespertinum crepusculum de feria guarta in feriam guiutam sese

yergens festinitate ascensionis Christi Domini . . . .. .. ingressus
ecclesiam in circulo civitatis Leopoliensis sub titulo assumptae in
coelum Gloriosissimae Yirginis M ariae.............. occupata et per

confraternitatem civitatemque eiusdem ecclesiae episcopo dieto Leo-
poliensi priori subiecto rebellem ipsigue civitati perspectum et ob
eadem rebellionem et . . . in termino iuris cum eisdem confratribus
per dictum priorem Leopoliensem legitimum episcopum in eundem
infrascriptum eisdem tradita et ultra ordinarium mandatum reservata
et in illegitimam ac indebitam eisdem yenerabilibus supradictis po-
testatem dimissa ordinationem, recensitus devotus Swistelnicki in se
super officium episcopale pertinaciter extorquere et trahere repug-
nantibus, licet si ut clero, confraternitatibus et pro praesens existenti
nobilitate, dissuadenteque et quodam modo prohibente id magnifico
Joanne de Magna Kunczece Mniszek, Leopoliensi generali capitaneo,
uti brachio regali, ne suo modo serenissimi per Poloniam nostri prin-
cipis, ad praesens nobis feliciter regnantis, in dato perillustri
et venerabili Josepho Szumlanski super suam episcopiam eandem
Leopoliensem privilegio priori et potiori autoritas regia laederetur
per generosos Alexandrum Szeptycki et Samuelem Kropiwnicki ritus
graeci ad hunc actum conyentos recensitis yenerabilibus et quidem
yenerabili Winnicki primarie, uti liuius actus motori cooperatori et
autori , . . . . suadaeque magnifici capitanei Leopoliensis temerario
repugnatori......ecre e accedente ad id nobili ac spec-
tabili magistratu alioque praestantissimo eius ordine Leopoliensi,
recusante yenerabili capitulo Leopoliensi in persona perillustris et
yenerabilis in Christo Nicolai Zychini praefati canouici ecclesiae
metropolitanae Leopoliensis, nomine illustrissimi ac reverendissimi
domini Joannis Tarnowski, Leopoliensis archiepiscopi Clarae Tumbae



abbatis perpetui administratoris ex aliis rationibus in aliis seorsivsi
authenticis instrumentis parentibus ordinationem, ut praerecensitum
in se trahere praesumpsit, prout in iuridico iniusto illegitimo et loci
extraordinario facto per recensitos perperillustrem et venerabilem
Antonium Winnicki simoniace factum cessionarium et eundem vene-
rabilem Winnicki, archimandriae Unioviensis administratorem, secu-
ritatis publicae et pacis violatores alienae dioecesis et episcopatus
temerarie et integrum iuris eiusdem . . . principis nostri serenissimi
explicite ineram repugnantiam, a privilegiis eius convulsionem ac
autoritate eiusdem sacrae regiae maiestatis contemptum, sese con-
tinuantes inter turbatores alienae iurisdictionis et offieii episcopalis
proseguutores, sibi ipsi soli officium hoc idem nulliter vendicatores,
usurpatores, gravissimarum instantiarum ex indigno contemptores si-
bique pro arbitrio et propria ratione, etiam extraordinarie facere,
aggredi licere praesumentes, in dictum officium ordinatus est. Quare
contra omnes iterato omni, qua par est, solennissime et grayiter
guerula.nt et protestanlur, offerendo se tantae praesumptiae, audaciae,
licentiae ausum praemissorumgue omnium contemptum iure mediante
viudicata, salva, si et in quantum opus eius protestationis fuerit, me-
lioratione reseryata.

JlbBOB, 6GepHapd. apx., KH. rp., T. cTp. 934—941.

ClY.

1668 roga, 18 mas. Penauisa Bo3Haro o BpydeHin locugy LLymnsH-
CKOMY KOpOJ/IeBCKaro mnpukasa sBUTbCS Bb KOPOSEBCKil CyAb' Bb NPOAos-
XKEHIN YeTblpexb Hefb/b, N0 06BMHEHID Bb CUMMOHIW, Bb BE3aKOHHOMb M36pa-
HiK, MOAy4YeHiM npuBUNerin Ha JIbBOBCKOE EMUCKOMNCTBO, MOCBALLEHIN W3-
FHaHHLIMW  13b Typuiy MUTPOMONUTAMK, PYKOMO/OXEBIN BO CBALLEHHUKM
[BOEXeHLeBb 3a MnaTty, Bb HanafeHin Ha LepkoBb CB. [eopris v npou.

Actum in castra Haliciensia feria tertia post festum Sanctis-

simae ac Indiyidualis Nativitatis proxita anno Domini 1668.
4. 1t 9.
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Relatio ministerialis positi mandati ex parte reverendi Swistel-
nicki contra reyerendum Szumlanski post curiam.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Hali-
ciensia personaliter yeniens ministerialis regni generalis providus
Fedor de Uscie, authenticatus iuratus, officio praesenti notus, una
cum nobilibus Alexandro Stupnicki et Luca Hotynski, sibi gratia
maioris testimonii adhibitis, in vim suae verae, ac fidelis, relationis
publice liberegue recognovit: Quia ipse, una cum dicds nobilibus ex
parte et ad instantiam infrascriptorum actorum contra infrascriptos
citatos, mandatum infrascriptum sacrae regiae maiestatis, post cu-
riam sacrae regiae maiestatis spectans, de tenope tali: Joannes Ca-
simirus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lilhuaniae, Russiae,
Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniae, Smolensciae Czernichoviae-
gue, nec non Sveccorum, Gottorum Yandalorumaue bereditarius
rex. Tibi religioso Josepho Szumlanski, ordinis sancti Basilii mona-
sterii Krechoviensis professo excommunicato, tituli episcopatus Leo-
poliensis, Haliciensis et Camenecensis Podoliae ritus graeci illegi-
timo usurpatoris, de eodem titulo, personaque et bonis tuis omnibus,
ac contra infrascripta mandamus, ut coram iudicio nostro et asses-
sorum nostrorum Varsaviae, aut ubi tunc cum curia nostra feliciter
constituti fuerimus, a positione praesentis citationis in quatuor sep-
timanis, vel dum causa infrascripta ex regestro publico ad iudi-
candum inciderit, ad instantiam instigatoris regni personaliter et
peremptorie compareas, qui te ex delatione yenerabilis Eremiae Swi-1
stelnicki, legitimi episcopi Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis
Podoliae ritus graeci, atque totius cleri praefatarum ecclesiarum nec
non illustrium, magnificorum, generosorum ac nobilium incolarum
ritus graeci, in terris et districtibus iisdem degentium, citat pro eo:
Quia tu existens excommunicatus et beneficii cuiuscuius incapax,
postpositis legibus et privilegiis ac diplomatibus religionis merae
graecae ac simul constitionibus regni et pactis conventis nostris cum
republica, quibus cautum et praecustoditum est, ne quispiam ad
beneficia ecclesiastica ritus graeci ascendere et per nos declarari ac
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constitui possit aut debeat, nisi prius ab incolis omnibus spiritualibus
et saecularibus ritus graeci iurisdictioni talis ecclesiae, quo ad
spiritualia subiectis, ex guattuor candidatis electus et per venerabilem
patrem archiepiscopum Kijoviensem Ha.liciensemque ac totius Russiae
ritus graeci metropolitanum nobis praesentatus et commendatus sit,
prout ipsa privilegia, lauda, diplomata et rescripta serenissimorum
antecessorum nostrorum, ac paeta conventa de praemissis testantur
................. et citra universalem et legitimam electionem, legitime in-
dictam et publicatam, sine candidatis, extra locum legitimum, nimirum
ecclesiae cathedralis metropolitanae Leopoliensis sancti Georgii, tali
actu antiquitus usitatum, conquisitis sibi clam et ’claudestine priva-
torum aliquodem domesticis suffragiis, sine ulla praesentatione et
commendatione archiepiscopi metropalitani Kijoviensis, Haliciensis
et totius Russiae, post obitum olim venerabilis Athanasii Zeliborski,
te ipsum et privata authoritate et suffragio tui ipsius proprio in
episcopatum Leopoliensem, Haliciensem et Camenecensem Podoliae,
sine candidatis, absolute solum et unicum eligere et nominare con-
secrationemque non .a iurisdictione ordinaria, sed a conquisitis qui-
busdam generosis exulibus, in Moscoviam tendentibus, qui se metro-
politanos graecarum provinciarum asserebant accipere, te ipsummet
nobis praesentare et commendare ac simoniaco modo episcopatum
praefatum in vim mercedis pro meritis tuis militaribus a nobis pe-
tere atque iuxta petitionem tuam privilegium e cancellaria nostra
obtinere, iurisdictionem episcopalem cum perceptione in conpetentium
simoniatorumque proventuum arripere et intercipere, prout de facto
modis praefactis denique illegalibus, erroneis et abruptis accipisti
et intercepisti, iisdemque omnibus fretus praetensam iurisdictionem
tuam episcopalem a vi et oppressione nonnullorum ecclesiasticorum
ritus graeci inchoasti, personas iure ecclesiastico danmatos et

receptis muneribus et pretiis postremo statui restituisti, absolvisti,
dispersasti et benedixisti, utpote in villa Kuniscowa districtus Trem-
bovliensis, poponem bigamum, Kumerak dictum, aequae et bonae
monetae taleros quadraginta ab eo receptis, ospensasti, absolvasti,

17*
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ad ritus ecclesiae adhuc tunc ipsemet saecularis admisisti, in Bobrka
vicario, qui hominem manu sua propria trucidaverat, olim degradato
celebrare permisisti, insuper aliis etiam praeposuisti, in Horodenka
bigamo poponi et viduogamo, in bonis yillae Selce poponi itidem
bigamo et yiduogamo facultatem celebrandi sacra contulisti, in Tys$-
mienica diaconum suae dioecesis, Hryslak dictum, bigamum, recepisti,
ab eo bonae monetae quadraginta florenorum et mediam tunnam
mellis ad consecrationis tuae ministerium tecum recepisti, elecmo-
synas pro reparatione ecclesiarum et monasterorum per populum
collatas ab ecclesiasticis yiolenter recipisti et in usum suum con-
yertisti, aliague multa a munere et officio verae et legitimae iuris-
dictionis alienae perpetrasti, prout de facto religiosum Hedeon Strus,
archidiaconem illustris archiepiscopi metropolitani Kijoyiensis, in via
publica libera per tuos famulos seu satellites captum, in yinculis
cathenis ligatum et comprehensum in strictissimis carceribus per
spatium duarum septimanarum detenuisti, protestatione eo nomine
facta latiori; religiosum Alexandrum Tustanowski, decanum cathe-
dralem Leopoliensem, dum eandem cathedram, media nocte, modo
claudestino indebito non pastorali, per officium verum praedoneo,
tot personis spiritualibus et saecularibus nobilibus ad latus praefati
illustris archiepiscopi metropolitani residentibus, trucidatis et occisis,
vi et yiolenter invasisti, occupasti, locum sacrum sanguine innocenti
madefactasti, aliaque inenarrabilia facta execrasti et perpetrasti et
inter sepulchra mortuorum famulos et amicos praedicti illustris
archiepiscopi metropolitani Kijoyiensis proicere demandasti, et ibidem
per dies et noctes aliquot fame et inedia premendo detinuisti. Quae
tibi in termino futuro fusius deducentur et declarabuntur. Quoniam
itaque priyilegium suprascriptum, ut et titulum ac ordinem episco-
palem non rite nec legitime, sed mediis abruptis, claudestinis, illega-
libus et illicitis, iuri quem tam regni quam ecclesiastico canonico
ritus graeci contrariis, in convulsionem liberae electionis in collisso
suprascriptis tam ecclesiasticis, quam saecularibus debitae, sine prae-
missis legitimis circumstantiis et sollennitatibus, sine legitima eon



secratione, ipse exiex et excommunicatus, in supposito simoniaco, e
cancellaria nostra ad sinistrarn ipsius per te informationem obtinuisti,
quo et si nullitati obnoxii per tot insuper illegales dispensationes
abusus est, idcirco citaris ad reponendum coram nobis et iudicio
nostro hoc idem prmlegium tuum ad videndum et audiendiun, illud
tanquam illegaliter obtentum et ipso iure invalidum tolli, cassari
et annihillari, delatoris vero rite et legitime electi et praesentati
privilegium approbari ac vigore ipsius te pro degradatione et poenis
personalibus de iure competentibus ad officium spirituale competens
remitti, actori vero episcopatum praefatum Leopoliensem, Haliciensem
et Camenecensem Podoliae cum omnibus et singulis, cum bonis,
utilitatibus, commodis, proventibus, attinentiisgue et pertinentiis ius
adiudicari, te praeterea indamni et litis expensis condemnari, idque,
quod iuris est, ea in causa statui et sententiari, contumacia tua non
obstante, sis iudicialiter terminum attentaturus. Datum Yarsayiae,
feria sexta post Dominicam Exaudi proxita, anno Domini millesimo
sexcentesimo sexagesimo octayo. Editum et quidem sabbato post
festa. solennia sacri Pentecosten proxito proxite praeterito in su-
burbio civitatis ljeopoliensis, in mansione circa ecclesiam cathedralem
Leopoliensem, sub titulo sancti Georgii ritus graeci situata, posuit,
positionem ipsimet citato ad manus tradendam publicavit, de quo
praesens eiusdem ministerialis relatio et nobilium conformis attestatio.

JKbBOBCKiliGepHapa. apx., KH.anuL
750 n T. 165, cTp. 1202—1206.

Npuvby. Bb TOKe BpeMs Obiv MpeawsBrieHbl npoTecTauis ©eogopa YKypakoBckaro
UPOTVBL lepemin CBMCTE/BHULIKArO O HE3AKOHHOMb MPUCBOEHIM UMb ceGb TUTyna enuckona
JIbBOBCKAro 1 HamagaHivi Ha VpUBEPXKEHUEBL LLiymnsiHckaro  (/TbBoB, GepHapd, apx., KH.
rp., T. 420, ctp. 986—990); penporecTauia 1 MaHudectauis Camywna LLymnsHckaro npo-
TMBL Tepewmin CauctenbHUUKaro. (Tamb e, T. 428, ctp. 661).
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1668 roga, 25 itoHsa. [MpoTecTauis loaHHa ["pa6oseLikaro, »KypakoB-
CKUXb W OpYrUXb NPOTMBL (PMKTMBHAro m3bpaHid locuga LLymaaHckaro
enycKomMobib JIbBOBCKUMD.

Actum in castra Haliciensia post festum natiyitatis sancti Joan-
nis Baptistae proxitoa anno Domini 1668.

Nobilis Grabowiecki ac alii contra Szumlanski protestatur.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Hali-
ciensia personaliter venientes generosi: Joannes Grabowiecki, Joan-
nes ac lwan Zyrakowsey, Theodorus HotyAski, Iwan Korczynski,
Basilius Tatumir, suo et aliorum nobilium ritus graeci districtus
Haliciensis incolarum nomine, solenniter in et contra religiosum
Josephum Szumlanski guaesti et protestati sunt in eo, quia ipse, a
plurimis nobilibus expostulando snbscriptiones super electionem suli
fictam pro episcopatu Leopoliensi, Haliciensi et Camenecenci Po-
doliae ritus graeci, nomina et cognomina sui protestantium et aliorum
incolarum vicinorumque suorum, insciis modernis protestantibus et
absentibus, ac si protestantes fuerint circa electionem praesentes,
modo fictitio et simulato per substitutas personas subscripsit et in
electione ficta connotavit, de qua subscriptione nominum et cogno-
minum sui protestantium, quam primum sibi protestantibus innotuit
de fictione subscriptionum sui protestantium, tunc de nullitate ac
invaliditate earundem, anuihilando eandem simulatam electionem, no-
mine suo et aliorum nobilium ritus graeci districtus Haliciensis,
contra eundem religiosum Szumlanski iterum atque iterum prote-
stantur et manifestantur. e

J1bB0B, 6epHapg.apX.,KH.rp. T. cTp. 969—970.



oYl.

1668 roga, 12 itonA. YHuBepcasb Kopons HAHa Kasumipa, o npu-
3Haku locudpa LLlymisHCcKaro enmckornoMb JIbBOBCKUMb, 00b YHUUTOXEHIN
rpamoThbl, [aHHOM Ha TOXe enucKorncTBo lepemin CBUCTENBHULKOMY.

Actum in castra Haliciensia, feria tertia post festum sanctae
Mariae Magdalenae proxita anno Domini 1668.

Oblata litterarum praedicatoriarium sacrae regiae maiestatis
episcopo r(itus) g(raeci) datarum.

Officium praesens castrense capitaneale Haliciense infrascriptas
litteras praedicatorias, vulgo wieszce, sacrae regiae maiestatis peril-
lustri et admodum reverendo patri Josepho Szumlanski, legitimo
episcopo Leopoliensi, Haliciensi, Camenecensi Podoliae ritus graeci
beuigniter ab eadem sacra regia maiestate datas et collatas, manu
propria eiusdem sacrae regiae maiestatis subscriptas et sigillo mi-
noris cancellariae regni communitas, de actu et data illarum Yarsaviae
die duodecima mensis iunii anno currenti, ad acticandum vero per
generosum Georgium Jasmanicki porrectas, ad acta officii sui suscepit
eisdemaue ingrossari demandavit, ea serie yerborum, quae seguitur:
Jan Kazimierz, z Bozej taski krol Polski, wielki ksigze Litewskie,
Buskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Jnflanckie, Smolenskie,
Czernichowskie, a Szwedzki, Gottski, Wandalski dziedziczny krél.
Wszystkim wobec i kazdemu zosobna, komu to wiedzie¢ nalezy, a
mianowicie stanu rycerskiego, szlacheckiego, miejskiego i jakiej-kol-
wiek condiciej ludziom, w wojewddztwie Ruskiem i Podolskiem, re-
zidujgcym, takze tez bractwom Lwowskim miejskim, jako i przed-
miejkim Halickim, Kamienieckim i wszystkim, w powiatach tych
znajdujgcym sie obywatelom wiernie nam mitym i taskg nasza kro-
lewskg. Wiernie nam mili! ConferowaliSmy przed rokiem na wia-
dyctwo Lwowskie wielebnemu ojcu Josephowi Szumlanskiemu, po
zejéciu z tego $wiata wielebnego Athanazego Zeliborskiego, episcopa
Lwowskiego, Halickiego i Kamienieckiego, wakujacg, na co i confir-



matia nasza, za zgodng obywateléw religii greckiej diecezyi tego
wihadyctwa elektig ludzi i obywatelow ziemi pomienionej, przez osob-
liwy przywilej zaszta. A ze za opaczuem udaniem i ztg informacya
nadzwyczaj z kancelaryi naszej wyszedt niedawnymi czasy na osobe
szlachetnego Eustachego Swistelnickiego powtdrny przywilej, co jako
przeciwko prawo pospolitemu, od nas i najjasniejszych antecessorow
naszych nadanemu, stato sie, tak krélewska nasza ostatnig deklara-
cya annihilowali$my powtérny ad male narrata uproszony przywilej.
Napominamy przeto wiernosci waszej mie¢ to chcemy, abyscie po-
mienionemu wielebnemu ojcu Jézefowi Szumlanskiemu, wiadyce swemu,
jako pierwszemu od rad naszych i catego wojewodztwa tamecznego
obywateléw ritus graeci zaleconemu, i od nas uprzywilejowanemu
z powinnosci i obowigzku swego wszelaka powinno$¢, postuszenstwo
i nalezyte poszanowanie, jako w duchowienstwie przetozonemu swemu
religiej greckiej, a nie inszemu, oddawali i we wszelkich obowigzkach,
ktére wladykom Lwowskim przynalezg, do$¢ czynili i inaczej nie
czynigc dla taski naszej, wyraznej woli i deklaracyi ostatuiej naszej
z powinnosci swej pod winami na niepostusznych w prawie koron-
nem opisanymi. Dan w Warszawie dnia XIlI miesigca lipca, roku
Panskiegp MDCLXVIII, panowania krélestw naszych' Polskiego i
Szwedzkiego XXI roku, Jan Kazimierz krol. List wieszczy do pos-
pélstwa wojewodztwa Ruskiego ritus graeci. Ksigdz Stanistaw» Lipski,
regent cancellarii koronnej. Locus sigilli minons cancellariae regni.
Post ingrossationem vero originale eidem offerenti est restitutum, de
quo restituto officium praesens quietatur.

)KbBOBCKIii  GepHapa. apx., KT
1181—1183.
Mpumby. Takoro >e cogepXxaHifs peckpunTb bbb  nocnaHb AHApeto [loToukomy,

KOPOHHOMY XOpPYHXeMy K cTapocTh [anuukomy, Meguukomy, MocalkoMy u PoHUMLKOMY.
(Tamb xe T. 165, cTp. 1193—1194).



CYIIL

1168 roga, 14 itons. lipotectayia lepemin CBUCTeNbHMLKAro NPOTVBL
LLlyMNMHCKMXb, MO MOBOAY WXb HamageHis Ha Hero Bb Kpunioch, 3aknto-
YeHis ero 1 npotogdiakoHa 30CMMbl Bb THOPbMY.>

Actum in castra Haliciensia sabbatho in crastino festi sanctae
Margarethae virginis et martyris anno Domini 1668. -

Sieliecki, nomine reverendi Swistelnicld, contra Szumlanskie et
alios protestatur.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Hali-
ciensia personaliser yeniens generosus Joannes Sielecki, nomine per-
illustris et admodum reverendi patris Hiaeremiae Swistelnicki, Leo-
poliensis, llaliciensis, Camenecensis Podoliae ritus graeci episcopi,
in et contra generosos Alexandrum, Constantinum et Samuelem
Szumlanskie facti infrascripti principales, tum nobilem Stanislaum
Garnysz atgue lionestos Hrehorium Korytkiewicz, Paulum Czaykowski
et alterum Czaykowski, Joannem Kisiel, Nicolaum Ordowski, Ro-
mankiewicz aliosque plurimos, numerum guinguaginta escedentes,
comprincipales et mutuos cooperatores, ad praesens de nomine et
cognomine ignotos, qui tamen hic pro expressis censeri debent, so-
lenniter gravique in querela questus et protestatus est, idque in eo:
Quia illi cum suis comprincipalibus et complicibus, penitus divino
timore abiecto, postpositisque legibus et constitutionibus regni, contra
guosvis depraedatores invasoresque nocturnos loci sacri seyere sanci-
tatis, verum illi in contrarium, levipendium atque contemptum
earundem legum faciendo, adscitis sibi multis comprincipalibus, com-
plicibus et asseclis, in omnem licentiam effusis, tempore nuper prae-
terito, videlicet e die hesterna in diem hodiernam actus praesentis
yergenti post reclamationem iudicorum querelarum, post mediam
noctem, cum bombardis longioribus et breyioribus, puivere sulphureo
et globis plumbeis ouustis, ad bona viiiae Kryto§ praedoneo more
supcrvenerunt monasteriumque ibidem situm mox cum suis comprin-



cipalibus, ut nemo effugere yaleat, circumdederunt serisque porta-
rum cum commissis ad perillustrem et admodum reverendum episcopum
accurerunt, eumdemque aripuerunt et sub aretam custodiam una
cum nobili ac reverendo Zosima Ro6zanski, archidiacone, ad carceres
privatos et squalidos tradiderunt. Ceteri yero comprincipales, ubique
x in domibus somno deditos famulos eiusdem perillustris et admodum
reyerendi episcopi Leopoliensis quaerendo, unumguemgue in lecto
dormientem offeusum capiebant, ligatjsque a tergo manibus, nudos,
receptis yestibus, percutiendo ad carceres inciebant, ut facilius suum
illicitum facinus patrare possint, collectisque omnibus famulis prae-
fati reverendi episcopi, eosdem concussos, conyerberatos, frameisque
consanciatos et liggtos, ut praemissum est, ad carceres strictos et
squalidos tradiderunt, serisque clauserunt, custodiamque fame et inedia
macerando adhibuerunt. Postmodum res plurimas, in promptu exi-
stentes, utpote paratae pecuniae mille aureos Ungaricales apud
ipsummet episcopum, apud famulos, apud quemlibet per decem per
yigintitum equos cum ephipiis, boves, bombardas breviares et longi-
ores, yestimenta, reliquas vero res, ut apparamenta, ad ornatum
episcopalem spectantia in scrinis ex intra concussis scrinis, in vim
praedae ac spolii, receperunt ac inter se partiti sunt. Quo $uo tali
progressu pacem et securitatem publicam vyiolarunt, poenasque eo
nomine sancitas demeruerunt, ratione quorum omnium idem pro-
testans offert perillustrem et admodum reyerendum episcopum cum
eodem principali, comprincipalibus in foro fori iure acturum.

JlbBOB, 6epHapg. apx., kH. rp. Fanuuk., T. 165, cTp. 1099—1101.



CVIII.

1668 roga, 21 itons. MpotecTauisi locudpa 1 Camywna LLyMASIHCKUXD
N UXb NPUBEPXKEBLIEBL MO MOBOAY Hanagenis Ha BUMXb Bb Kpunoch lepe-
Min CBpCTeNbHUAKAro M €ero MpuBepXEHLEBb, HaHEeCeHIs WMb paHb ©
pasrpabsieHis MXb MMYLLECTBaA.

Aetum in castra Haliciensia sabbatho pridie festi sanctae Ma-
riae Magdalenae anno Domini 1668.

Szumlanski et alii contra vonerabilem Swistelnicki protestantur.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Hali-
ciensia personaliter venientes generosus Samuel Szumlanski suo et
perillustris ac admodum reverendi in Christo patris Josephi Szum-
lanski, Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Podoliae rite et
legitime electi et ordinati ritus graeci episcopi, ad praesens ob ni-
miam......... lethalem convulneratiunum et ex arcu sagitta trans-
fixionem in lecto aegritudinis decumbentis, nec ullo modo acta prae-
sentia adire valentis, fratris sui germani, nomine, tum venerabiles
Samuel Krasuski et Pantelimon Muzylowski, praefati reverendi
episcopi archidiaconus et concionator et generosi ac nobiles Theo-
dorus Zurakowski, Joannes Romankiewicz, Eustacliius Szumlanski,
Nicolaus Ordowski, Ignacius Czaykowski, Joannes Kisiel, 4Christo-
phorus Jankowski, Andreas Boezkowski, Petrus Witwicki, Andreas
Zurakowski, Petrus Jaworski, Stephanus Zalewski, Joannes Potu-
zyriski, praefati perillustris et admodum reyerendi in Christo patris
Josephi Szumlanski, Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Po-
doliae ritus graeci legitimi episcopi, famuli atgue honestus Alexander
eiusdem reyerendi episcopi haido, suo et aliorum nobilium Joannis
Lipnicki, Stephani Szczygielski, Nicolai Hoszowski, Andreae Las-
kowski (qui nescitus ubinam’per infrascriptos inculpatos occisi aut
faeti fuerint),*) nominibus, sanguine et lacrimis perfusi, coram eodem

*) Bb HOANMMHHMKDL CKOGKM.



officio in et contra venerabilem Hieremiam Swistelnicki, tituli epis-
copatus Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Podoliae ritus
graeci, indebite et illegitime usurpatorem, cuius iussu, inforraatione,
mandato et immissione infrascripta exscreabilia Deo et bominibus
facinora perpetrata sunt, principalem et religiosum Melechium Tetera,
Petriceusem ihumenum ritus graeci, coadiatorem, tum geperosos
Samuelem Kropiwnicki, eiusdem yenerabilis Swistelnicki generum,
Basilium et Constantinum Zeklorskie, fratres germanos, Tlieodorum
Berezowski, primarios facti infrascripti auctores et homicidii in
corpore olim generosi Michaelis Garny”z, praefati perillustris reve-
rendi episcopi famuli, patiatores et yoluntarios homicidas, tum pe-
rillustrem reyerendum Antonium Winnicki, nominatum metropolitae
Kijoyiensis et generosos Basilium Zagurzynski, Alexandrum Redka
Hotynski, Joannem Mazaraki, Georgium Papara, praefatorum ho-
micidarum primarios, consiliarios et coadiutores, tum famatos Simo-
nem sartorem, dictum Psiospyte, Petrum Ziotnik, Danielem Diak,
Theodorum Onyskiewicz, Gabrielem Hurkoperec, Alexandrum Miecz-
niczek sartorem, Basilium Beznosko, Fedi . . . Brodziakowski, De-
metrium Semanczuk, Basilium Bernatowicz, Theodorum iYlikulicz,
Theodorum Vravicz, proconsulem, Demetrium Rudko et filium eius
Jacko S$lusarz, Wasil Szyliyczyk Skatniey sartorem, Eliam Miecz-
niczek stary, Stephanum Niedoryzczyk, Alexandrum sartorem, Jusz-
czyk zieé¢, Petrum Kiszka, Gabrielem Nowoliczewny aliosgue fratres
et confratres confraternitatis ritus graeci oppidi Halicz, cives et incolas
Halicienses, tum principales et complices, ad praesens de nominibus et
cognominibus ignotos, postguam innotuerint in quovis termino et gradu
iuris spesificandos, tam religiosum Zosimam Rézanski eiusdem yenerabi-
lis Swistelnicki adhaerentem, atque nobiles Joanuem Sielecki, Joannem
Horodyski, Damianum Goszarowski, Petrum Kabylecki, Hieremiam Ula-
nieki, Joannem Rewkowicz, Basilium Drohomirecki, Joannem Piotrow-
ski, Basilium Nowosielecki, Danielem Sarnicki, Hrehorium Tatomir,
Petrum Pawfowski et honestum Stephanum, praefati yenerabilis Swi-
stelnicki famulos ac alios quam plurimos, de nominibus et cognomi-



bus ignotos, postquam innotuerint in quovis termino et gradu iuris
specificandos, qui licet, si ad praesens ignorantur, pro expressis ta-
men censentes et habentes, sui protestantium et praefati reverendi
episcopi nocturnos invasores, spoliatores et depraedatores, gravi cum
dolore ac gemebundi questi et protestati sunt idque in eo: quia
illi et praecipue geuerosus Samuel Kropiwnicki, principalis auctor
cum suis comprincipalibus et complicibus, non veriti autlioritatem
legum publicarum, homicidia, depraedationes invasionesque nocturnas
omnibus in locis et praecipue hic, non procul a finibus Yalachorum,
severe et rigide descriptam innixi rebellioni cosacorum Turcarum
potestati subiecti, post posita iudiciorum tribunalicium causarum fisci
Haliciensium, circa reclamationem eorundem iudiciorum sub poenis
mille marcarum et sessione tunica’ securitatis omnimoda declaratione,
postpositis eisdem legibus et constitutionibus regni in contrarium
et levi pendio earundem faciendo, divino timore et veritate eiusdem
religionis ac dilectione proxiwi procul posthabita, adscitis sibi prae-
fatis comprincipalibus et complicibus, aliisque quam plurimus, ad hoc
impium et sceleratum facinus perpetrandum conductis, asseclis, ut-
pote civibus Haliciensibus, a Piiaviano cosacorum proelio insolentia
et rebellione imbutis, yoluntariis coadiutoribus et mutuis cooperato-
ribus, instinctu, iussu, scitu et mandato suprascripti yenerabilis
Swistelnicki, accepta certa notitia de melioribus et firmioribus supra-
scripti perillustris reyerendi episcopi antea et recenter privilegiis
obtentis et iudigiis assessorialibus per sacram regiam maiestatem
confirmatis, ex metricis regni extractis, nuper vero confraternitati
ritus graeci hic Haliciae in ecclesia nativitatis Christi Domini situata
ad obedientiam praestandam ostensis, quibus praefatus yenerabilis
Swistelnicki non ad libitum sui vel Taxiwe serviendum auditis,
penitus desperans et in cassum suos yidens circa impetratum sibi
privilegium evenisse sumptus, nulla iam alia habita via agendi, qua,
e vita perillustrem reverendum episcopum tollendi, taliterque eosdem
sumptus, morte illata eidein episcopo praedaque acquisita, compen-
sandi, cum praefato generoso Samuele Kropiwnicki, genero suo et



suprascriptis consiliariis muttmin impium et nefandum iniyit con-
silium, cuius praefatus generosus Kropiwniclri innixus impio inito
consilii, fretusque yenerabilis Swistelnicki parentis sui, nuper ad
sinistram narrationem a sacra regia maiestate impetrato priyilegio,
iussa et mandata eiusdem parentis sui exequendo, cum praefatis suis
comprincipalibus, complicibus et asseclis ad inferendam yiolentiam
bene instructis et is, dato signo et verbo uno, statim comparendum
cum armis et in armis, bombardis longioribus et brevioribus, sul-
phureo pwuivere et globis plumbeis onustis, ad iaculandum bene prae-
paratis, pharetris arcubus, sagittis, calcibus, in longum protensis
hastis alioque armorum genere, modo polonico et hostili, tamquam
ad congrediendum cum hoste in mantionem perillustris reverendi
episcopi cathedralem nuncupatam Kryto$, prope Haliciam situatam,
die hodierna in actu contenta ante ortum solis et diei, dum prae-
dictus perillustris reverendus Szumlanski episcopus dulci somno
indulgeret, pace publica securitateque dominica cathedrali assecuratus,
nihil mali a quopiam, ne dum a suis christianis, aliquid mali eve-
nisse, sperans in lecto decumberet, irruit, circumdataque undiqueque
per suos asseclas praefata reverendi episcopi cathedrali mansione,
excitato ad incutiendum protestantibus terrorem clamore, portas ad
mansionem effregit, effractisque portis, in fenestras mansiones pro-
testantium duce generoso Samuele Kropiwnicki et praefatis Zelibor-
skie atque Berezowski principalibus, turmatim directe ad perillustrem
reyerendum episcopum, seque protestantes praemeditato oceidendi
protestantes de praedandi animo, tam diu sine! intermissione bombar-
das breviores et longiores asseclae explodebant, quam diu e medio
sui ad effringendas mansionis fores destinati comprincipales praefatas
fores eflfregerint; quibus effractis, turmatim in mansionem irruentes,
se protestantes strictis frameis consanciarunt, convulneraverunt; et
praecipue generosus praefatus Kropiwnicki e medio aliorum prosi-
liens recte ad praefatum reyerendum episcopum praemeditato eundem
interimendi animo bombardam breyiorem, alias pistolet, globo plumbeo
et sulphureo pwuivere onustam, explosit, quem dum globo plumbeo a



se non interfectum advertisset, nrrepto arcu intento, ad latus habito,
praefatum perillustrem reverendum episcopum lethalem in pectus
partis dextrae transfixit, postmodum transfixum, consanciatum, vix
semi—vivum, arreptum terrae allisit, vestibus spoliare et albis de-
nudare asseclis suis mandayit et ad levendum famulis suis tradidit.
Generosum vero Samuelem Szumlanski, protestantem, apud reveren-
dum episcopum, fratrem suum, protunc hospitantem in uno eodemaue
hyppocausto cum reverendo episcopo, ofifensum decollare satagent, in
cervicetr a tergo vulnus longum profundum lethale cum persectione
yenarum eidem absque ulla commiseratione inflixerunt, a quo yulnere
tum eodem in loco humum facie procidit, quem vestibus spoliat.um,
aliis denudatum, vix spirantem, praefatus generosus Kropiwnicki nu-
dum, simul cum reverendo episcopo, tenendum protrusit; generosum
vero olim Michaelem Garnysz, praefati reverendi episcopi famulum
praefectum stabuli in opeT et auxilium dominis suis approperantem,
in cemeterio ofifensum undiquaque circumdatum yulneribus lethalibus
in collum duobus cum persectione yenarum et gutturis, tertio in
manum sinistram enormiter illatis, tyrannice et crudeliter interime-
runt et interemptum denudarunt, suoque execrabili homicidio et
enormi crimine sacrum ac Deo dictum locum profamarunt et obsan-
guinolarunt, obductione vulnerum proclamatione caedis intenus conuo-
tatis de praemissis locribus. Nec hoc contenti perpetrato facinore
generosi Kropiwnicki, Zeliborscy, fratres germani et Berezowski,
primarii ductores et principales, quasi rapia quidam infecti ira et
furore aestuantes circum circa yiolando, animando suos asseelas his
genuinis verbis acclamabant: ,,Szukajcie drugich hultajow, bijcie,
zabijajcie tego takiey a takiey matki syna uniata®“. Quibus accla-
mationibus praefati asseclae stimulati, quaesitando reliquos reyerendi
episcopi famulos, in omnes mansiones cardines sese dissiparunt, disper-
samque et fugatam familiam quemlibet seorsim captum, a maiori
ad minimum yestibus et albis spoliarunt, denudarunt, concusserunt,
consanciarunt et in summum conteptum et ignominiam hic protestan-
tes flagris et planicie framearum nudos caedendo, in fugam in di-



versas latebras disperserunt, nonnullos vero aut decollarunt, aut in
gurgitibus aquarum floviorum tukiew et Tyradis, non procul fluen-
tium, submerserunt (quorum et ad praesens protestantes notitiam,
quo sint facti, babere nequeunt)®. Quibus itaque famulis enormiter
consanciatis, convulneratis, reliquis occisis, denudatis in fugamque
dispersis, dominis yero, yidelicet reverendo episcopo lethale coiaculato
et generoso Samuele Szumlanski fratre convulnerato, ambobus de-
nudatis per famulos principalium tentis, ad praedam et spolia sese
coniecerunt et optimam substantiam, resque permultas episcopales,
fratris et famulorum, seorsivis regestris inferius specificatis, utpote
perillustris reverendi episcopi rerum receptarum regestri tenor se-
quitur eiusmodi:

Regestr szkdéd poczynionych jego mosci ksiedza Jozafa Szum-
lanskiego, episcopa Lwowskiego. Naprzod apparat felitowy, karma-
zynowy, w kwiaty wszystek, przy tymze blacha Najswietsze Panny
srebrna, ziocista; nowy stychar biaty, wyszywany ziotem, do tegoz
apparaty: apparat szkartatny, aksamitny nowy, z stycharem biatym,
wyszywany jedwabiem; apparatdw dwa attasowych biatych z sty-
charami biatemi, wyszywanemi iedwabiem biekitnym; narakwice,
paskéw do kazdego apparatu wedtug masci czworo; mitra na dnie
telitowym w kwiaty, karmazynowa, pertami haftowana, kamekami
rubinowymi sadzona; patenica lita, srebrna, grzywien w niej piet-
nascie; mantia episcopska kanawacowa, istoczniki jedwabiu biatego
y karmazynowego, lisztwy w niej attasowe, wiszniowe, custodye
karmazynowe, attasowe; omofor biaty attasowy,'kitajkg zielong pod-
szyty, galonu zilotego, krzyze, polica teyze materyey co y mitra,
galon ziloty, epetrachilow cztery, wedtug kazdego apparatu materia,
kielich z patyng y tyszkg ztocisty wszystek, dwa kielichy srebrne
biate z wozduszkami haftowanymi, chustki do celebratiey jako to
episcopowi do paterycy nalezace cztery tureckie, ztotem tkane, tan-
cuch zioty z krzyzem odliwanym, sznibowanym ztotym, w ktorym byto



drzewo prawdziwe Krzyza Swietego y insze relikwie, w ktérym czer-
wonych zilotych sze$édziesiat y pie¢; pierscien ztoty, szafir palony
w nim duzy, valoris florenorum trecentorum; kadzielnica lita srybrna,
a druga deta srybrna, grzywien bylo w obudwuch dwanascie; ewan-
gelia z sutg .... oprawna, lita, grzywien srebra na niej o$m;
ewangelia druga na zielonym aksamicie, bogato oprawna; Kkrzyz
srebrny, grzywien w nim szes¢; drugi oprawny we srebro, cedrowy,
z ztocistym stolcem; ksigg réznych, we srebro oprawnych, jako to:
testament, pétustaw y inne ksigzeczki, mniejszych trzy. To rzeczy
zwyzmianowane cerkiewne wszystkie.

Regestr rzeczy domowych tak samego jego mosci, jako y przy nim
zostajgcych: naprzod, sutanna falendyszu czarnego nowa, tokie¢ po zto-
tych dwadziescia czterech; francuskiego sukna sutanna tercianellowa;
nowa sutanna materialna; rasa falendyszowa, podszyta szlamami mo-
skiewskiemi; sukna francuskiego cienkiego rasa tercianellowa, popieli-
cami podszyta; nowa rasa letnia, francuskiego sukna, lisztwy w niey atfa-
sowe wiszniowe; czapka aksamitna czarna z sobolem bogatym; czapka
aksamitna druga z ogonkami, letnia, kitajka btekitng podszyta; kapelusz
francuski z binda zielona, podszyty Kitajka zielong; kiobuk kanawa-
cowy; drugi klobuk tercianelowy; laska drzewa indyjskiego we srebro
oprawna; kaftanik szkartatny atlasowy; pludry francuskiego sukna
masci wiszniowey; kaftanik mutulbasowy czerwony; pludry mutulba-
sowe takze; panczochy jedwabne wiszniowe, drugie sztametowe;
trzewikéw par dwie; nowych koszul sze$é rabkowych; chustki cztery
ztotem szytych; chustek biatych rgbkowych o$m; pacierze biate rybiey
kosci; parawanéw trzy, haftowanych ziotem; pas jedwabny czarny
tureckiey roboty; pas drugi powszedni kurdybanowy, aksamitem pod-
szyty karmazynowym; kobiercéw perskich szes¢ nowych, a cztery
przytartych; Kiliméw nowych, w pasamany robionych, oém, czerwo-
nych cztery; posciel: materac z plotkiem y watem sukna fioletowego,
kotdra attasowowa, szkartatna z przescieradtami czterma, z podusz-
kami dwiema, poszewkami par. czterma; szkatuta gdaniska kowana,
ktorag rozbiwszy, pan Kropiwnicki te z niey brat pienigdze: naprzod,
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czerwonych ztotych siedmdziesigt cztery, lewkowych taleréw piec¢dzie-
sigt szes¢; kameczkdw rubinowych, do mitry nalezacych, szesnascie;
krzyzykéw ztotych cztery; guzikéw ziotych czterdzieSci y trzy z
rubinkami; pierscieniow trzy rubinowych; peret pie¢; sznuréw feata-
kuckich y unjanskich mieszano; szkatuta druga z przywilejami y
roznemi prawami, membranami, przez co szacowa¢ szkody nie po-
dobna; skrzynia zwyzmianowanymi szatami, w ktérej bylo szela-
gami ztotych tysigc dwiescie dwadziescia y pie¢, ta w niwecz skrzynia
(rozbita?); druga apparatrix z wyzmia!no\vanymi apparatami takze w
niwecz rozbita; puzder gdanskich flaszowych dwie, z flaszami garco-
wymi i poétgarcowymi; puzdro cyny gdanskiey; korzennica, napeiniona
korzeniem roznym; bobr caly, barzo piekny, za ktérego dano ztotych
sze$Cdziesigt; przytem y insze drobiazgi, ktérych jeszcze nie moge
przypomnie¢, salvum jednak memoriale tego wszystkiego zachowuje.
Josef Szumlanski, episkop Lwowski, Halicki y Kamienca Podolskiego.
Ten regestr wszystkich tych szkdd computatos computandos szaco-
wany na ztotych polskich sze$édziesiat tysiecy dwa osmset siedm-
dziesigt y pie¢ exeeptis excipiendis.

Rerum vero receptarum generosi Samuelis Szumlanski, perillustris
reyerendi episcopi fratris germani, regestri tenor seguitur eiusmodi: re-
gestr szkdd jego mosci pana Samuela Szumlanskiego, rodzonego (brata)
jego mosci ksiedza episcopa Lwowskiego: naprzod, czerwonych ztotych
trzydziesci trzy, szelggami ztotych sto siedmdziesigt; kontusz ciemnozie-
lony, sukna francuskiego, szlamami podszyty; kontusz koralowy, popieli-
cami podszyty; turtuk Kitajkowy zielony, kindjakiem szkartatnym pod-
szyty; zupan attasowy, karmazynowy, sztepowany; zupan Kitajkowy,
palliowy, biekitny, sztepowany; zupan zuttogoracy i kitajkowy gtadki, na
bawretnie; czapka sobola szkartatna; druga gartowa zielona, fran-
cuskiego sukna; ubiory karmazynowe; drugie mutulbasowe; dwie pare
bétéw z mesztami; pas turecki jedwabny, dziany, karmazynowy; drugi
z6hy takiz, turecki; dwie pare chust biatych, rgbkowych; recznikow
para; chustek dwie ze ztotem, a dwie szyte jedwabiem; szabla—cze-
czuga oprawna, z paskami ziocistymi; rzadzik suty, paklasty;



ptatki wielkie ztociste; uzdeczka geneza; pistoletow par dwie: jedne
franeuskie, a drugie inderlansfeie, kotowe; kulbaka kuzulbachska
purpurowa, haftowana srebrem; diruga biekitna, francuskiego sukna;
woytokow dwa: jeden skiadany, mutulbasem podszyty z obudwu
stron; drugi takze z obudwu stron mutulbasem podszyty ze wszy-
skiem; czeladna kulbaka katmucka z potrzebami y druga takze,
trzecia chtopcowa; uzdeczek siedm litego rzemienia,, swojej roboty;
sahaydak, srebrem ciggnionym haftowany; tuk turecki; strzat pni-
kutowych dwa dziesigtki; czeladniczy sahaydak; tuk . . . , strzat
dziesigtkdw trzy; szabel dwie czeladnych, a trzecia chiopcowa; cze-
ladnych dwie pare sukien nowych barwianych, franiastych, falen-
dyszowych; chtopcow zupan; plaszcz tuzinkowy nowy biekitny; koni
trzy: rumak gniady z Wiszniowa, a dwa konie siwych pocztowych.
Samuel Szumlanski.

Generosi vero Eustachii Szumlanski, filiastri perillustris re-
yerendi episcopi, rerum receptarum regestri tenor seguitur eius-
modi: regestr jego mosci pana Eustachiego Szumlanskiego, sy-
nowca jego mosci: naprzéd, sukien par dwie: kontusz francuskiego
sukna z zupanem attasowym zielonym; druga para—kéntusz falen-
dyszowy z zupanem musalbasOwym; czapka sobolowa szkartatna; pas
turecki tkany; obrusy falendyszowe lazurowe; botéw para nowych;
szabla ordynka oprawna, a druga prosta w capie tubie, ze wszystkim
haftowane, z tukiem, z strzatami, z taftuiem takze haftowanym; chust
biatych rabkowych par dwie; chustek dwie: jedna ze ztotem, drUgar
z iedwabiem; kon z-kara-gniady z siodlem, z woylokiem, mutulbasem
podszytym, z ptatem purpurowym, haftowanym srebrem, y z goncza;
uzdeczka; czapka purpurowa gartowa, nowa. Eustachi Szumlanski.

Famulorum vero rerum receptarum regestri tenor seguitureiusmodi:
regestr szkéd ojcéw zakonnych, ktérzy znajdujg sie przy boku jego
mosci ojca episcopa Lwowskiego: naprzod, wielebnego ojca kapelana
skrynka, w ktérey byly pienigdze tegoz ojca kapelana, ojca kazno-
dzieja tamze, i pisarzowe w schowaniu computatis computandis zto-
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ta .byta w pokoju panskim; tamze w pokoju ksigzek ojca kapelana
trzy, a ojca kaznodzieja pieé; wielebnego ojca.archidyakona tamze
w pokoju pana sukien nowych: sutanna kromrasowa, W ktoérej Kie-
szeni byto lewkowych czerwonych ztotych dwa, szelggami taler;
riasa muchairu kijowskiego; powszednich za$ sukien para Wiosien-
nych; kiobukéw dwa: jeden nowy sztametowy, drugi szkotowy po-
wszedni; y nowy ubi6r czernieczy; takze y ksigzki y chusty biate.
Wszystkiego na ztotych sto o$mdziesiat.

Regestr szkod czeladnych tegoz jego mosci ojcaepiscopa Lwow-
skiego: naprzdd, nieboszczyka pana Garnysza kontusz karmazynowy,
kaftan Kkindiakowy, pas jedwabny, ubiory falendyszowe, boty, czapka y
inne drobiazgi, takze uzdeczka goncza valoris ziotysh trzydzieScie,
opancza nowa ztotych dwanascie, pistoleta torunskie ztotych sze$édzie-
sigt, kulbaka karmazynowa ze wszystkiemi potrzebami, woytok sktadany
mututbasem podszyty, ptat falendyszowy, turkusowy ztotych czterdziesci
y pie¢, szabla ztotych dziesie¢; od mata do wiela tak z sukniami, jako y
z gotowemi pienigdzmi, ktérych bylo w kaftanie tynfow dwadziescia,
wszystkiey szkody na ztotych dwiescie siedmdziesigt. Pana Bocz-
kowskiego: para pistoletow z tadownica haftowang, yaloris ziotych
czterdziesci; kulbaka ze wszytkiemi potrzebami y z olstrami, valoris
ztotych trzydziesci; pas jedwabny w sakwach, tamze y chusty biate,
yaloris ztotych dwadziescia; uzdeczka ztotych dwa; computatis com-
putandis ztotych dwiescie. Pana Czaykowskiego starszego: para su-
kien falendyszowych, przychodzonych, yaloris ztotych czterdziesci;
czapka karmazynowa, barankowa nowa, zlotych cztery; ubiory
falendyszowe nowe, w Kktoérych w Kieszeni byto zitotych trzy vy
chustka turecka, jedwabiem szyta, yaloris ztotych sze$¢; ubiory
ztotych dwanascie;, pas niciany nowy, ziotych trzy; kulbaka z woy-
fokiem, z platem y inszemi potrzebami nowemi, ztotych trzydziesci;
opancza purifacta ztotych o$m, tuk tubie(?) z strzatami ziotych trzy-
dziesci; szabla, zlotych pietnascie; wszytkiej szkody na ztotych sto
pie¢dziesiat y cztery. Pana Czaykowskiego milodszego: sahaydak z
tukiem, z strzatami y z taftuiem, yaloris zlotych cztyrdziesci; gpancza



troche przytarta, ziloty dziesie¢; kulbaka z woylokiem y inszemi
potrzebami, ztotych pietnascie; uzdeczka ztotych trzy;kontusz falen-
dyszowy przytarty, valoris ztotych dwadziescia y cztery; boty zto-
tych cztery; pas niciany ztotych dwa; wszystkiey szkody na ztotych
dziewiecédziesigt. Pana Kisielowego szkody: naprzdd, kulbaka z woy-
fokiem, nowym mututbasowym pokrytym, y z ptatem, valoris zto-
tych dwadziescia y pie¢; pas jedwabny zlotych dzieSie¢; opancza
nowa ztotych dwanascie; uzdeczka ztotych dwa y obuch zitotych
trzy; wszstkiey szkody na zlotych pieédziesigt y pie¢. Pana Ordow-
skiego: patasz z kapturkiem srebrnym; rekojes$¢ jaszczurowa w capie
oprawna, yaloris ztotych dwadziesciay cztery; kulbaka z woytokiem,
z ptatem ztotych dwadziescia y szes¢; tuk, w tubie strzat czterdziesci,
yaloris ztotych trzydzieSci i cztery; ubranie falendyszowe ztotych
dziewie¢; pienigdzy z workiem ziotych osm; uzdeczka ztotych dwa;
wszytkiego na ztotych sto trzydziesci.

Szkody pokojowych y $piewakdw: naprzdd, czernczykowych pana
Suliman wotoskiego sukna, yaloris ztotych dwadziescia y cztery; chust
biatych para ztotych trzy; czapka ztotycli trzy; pas skurzany ztoty
jeden; boty czarne ztotych trzy; wszystkiego ztotych trzydziesciy cztery.
Pana Witkowskiego: koh kary, za ktoérego dat ztotych sto dwadziescia;
kulbaka z woylokiem karmazynowym podszytym y z inszemi potrze-
bami, ztotych dwadziescia; uzdeczka ztotych dwa; szabla w capie
oprawna, ztotych pietnascie; kontusz karmazynowy nowy, ztotych piec-
dziesigt; kaftan mutulbasowy, ztotych pietnascie; ubiory lazurowe zto-
tych sze$¢; w kaftanie w kieszeni ztotych trzy szelagami, a lewkowy
jeden; bdty nowe ztotych cztery; pas z tyszka stotowa; tyzecznik
haftowany ztotych trzy; magierka zlotych trzy; chust biatych dwie
pare, ztotych szes$¢; wszytkiey szkody na. ztotych dwieScie piecdzie-
sigt y jeden. Pana Zurakowskiego miodego: kontusz purpurowy
nowy, ztotych pieédziesigt; czapka karmazynowa barankowa, ziotych
cztery; boty nowe z6ite, zlotych cztery; szabla w capie, zilotych
dziesie¢; kulbaka z woylokiem y z platem, uzdeczkg y inszemi po-
trzebami, ztotych dwadziescia; burka nowa ztotych dziewigé; tuk



tubie(?) nowe, z srebrnemi cepami y braytarami, ztotych trzydziesci;
w sakwach chust biatych par dwie, chustek trzy, pare zarekawkow,
karmazynowych; paséw dwa: jeden bialy, na ptoétnie wyszywany;
drugi niciany, fiatkowy, y innych drobiazgéw w tychze sakwach na
Ztotych dwadziescia; szkody wszytkiey na ztotych sto .cztyrdziesci
y siedm. Pana Jaworskiego: kontusz turkusowy nowy, ztotych dwa-
dziescia i pie¢; zupan mututbasowy, przechodzony, ziotych osm; szabla
ztotych sze$¢; boty nowe ziotych cztery; drugie przechodzone
ztotych dwa; pas niciany bialty z tyzecznikiem i z tyzkag stotowa,
ztotych dwa; chust biatych para, zlotych trzy; wszytkiej szkody
na ztotych piecdziesigt i oSm. Pana Zaleskiego: kontusz takiz jako
i pana Jaworskiego, tuzinkowy, ztotych dwadziescia i pie¢;.pas
jedwabny zo6tty, ztotych sze$¢; czapka koralowa, barankowa, nowa,
ztotych cztery; druga koralowa przytarta, ztotych dwa; kulbaka z
wojtokiem i inszymi potrzebami; tamze i uzdeczka, ztotych pietnascie;
béty nowe, zéHe, ztotych cztery; ubranie paklakowe nowe, ztotych
sze$¢; koszul par dwie i chustek trzy, ztotych siedm; szabla ztotych
-sze$¢; wszystkiej szkody na ztotych siedmdziesigt i cztery. Pana.
Potuzynskiego: kontusz paklakowy nowy, ztotych dwanascie; zupan
takze ztotych dwanascie; ubranie paklakowe nowe zlotyeh cztery;
pas niciany biaty, zloty jeden; boty nowe, czerwone, ztotych pie¢;
dwie pare chust biatych, zlotych pie¢; wszytkiej szkody na ziotych
trzydziescie dziewiec.

Nec his contenti et praecipue. generosu$ Kropiwnicki, ad
omne flagitiosum nefas promptus, cum comprincipalibus et sa~
teffitibus, suum exulceratum non valens cohibere animum, sed
plus quam viperinuw, ut praemissum est; in protestanti evomendo,
visus praefatos perillustrem rererendum episcopum lethalem trans-
fixum et generosum Samuelem Szumlanski, fratrem, enormiter con-
vulneratum, ambos nndos concutieudo et converberando, absgue ulla
commiseratione et respectu episcopalis personae fratrisgue ipsius,
nescitur, an ad submergendum in fluyium, w ad decollandam in
silyas inter se penes equos duserunt, et prout dubio reverendum



episcopum fratremaue ipsius, ambos, aut submersiseent, aut decollassent,
ni ex singulari providentia diyina guidam conprincipa.lium protestan-
tes ducens, an formidine ex hac tyrannide proventuram poenam (sic),
an etiam commiseratione afflictorum, protestantes ductos, penula sua
in illos proiecta, protestantes in opaca loca conservandae vitae gratia
reyerendum episcopum fratremaue ipsius fugisse et sese abseondisse
contullisset. Cuius praefati comprincipalis commiseratione emissi,
reverendus episcopus cum fratre suo, opegue et awmxiiio divino coa-
diuti, sceleratas et impias praefati generosi Kropiwnicki eiusgue satte-
litum manus effugiendo, sub rubani in foveam diluvio aguarum erultam
sese absconderunt vitamque conservarunt. Quos protestantes emissos
esse dum generosus Kropiwnicki cum suis complicibus advertisset,
dolore et livore quodam ex fuga ipsorum concitatus, ex quo prosi-
liens, cum suis complicibus praecitandum reyerendum episcopum
fratremaue ipsius in sarepta sese (sic) contulil, haec verba ad guaesi-
tantes proferens: ,,Szukajcie takiej a takiej matki syndéw pozabijaé,
boSmy na swoje gltowy wezéw popuszczali'. Quibus diu guaesitis et
non inyentis, iam illutescente die, cum praeda et spoliis in silras
densas versus, villas dictas Kozina et Kryto$ guantotius properarunt,
et in eisdem silvis praefati principales cum suis asseclis se latita-
runt, quos homines nonnulli taliter latitantes adverterunt, prout et
orto iam sole praefatus generosus Kropiwnicki cum suis asseclis
iterum ex silvis erumpens, in mansionem cathedralem, sperans, se
reyerendum episcopum et fratrem ipsius reyersos offendisse et in
eadem interemisse, accurit, sed iniguissimum suum Taiev-oiil
intentum frustratus est; et enim reverendus episcopus cum fratre
suo ob nimiam convulnerationem vix spirantes, post recessum
eorundem, ex fovea praefata egressi sunt, una eademaue
penula, a praefato comprincipali sibi data, ambo cooperti, ad
mansionem suam cathedralem redeuntes, ab hominibus sibi obviis
invasiones et tantam depraedationem nuditatemgue tam reyerendi
episcopi fratrisgue, guam famulorum............ praecauti et praecu-
stoditi sunt, ne in mansionem Suam cathedralem, sed aliguo alio (loco?)



vitae conservandae gratia sese conferent; aguorum persuasu afflicti
protestantes, famulis suis destituti, sanguinis ob nimiam conyulneratio-
nem deliguium passi et debiles non ad mansionem suam episcopalem,
sed ad yillam Podgrodzie regalem, viiiae praefatae Kryto$ continguam
generosi Joannis Kotowski, burgrabii castri Haliciensis, possessione
curiamque ibidem sitam, adyenerunt, machinationem et diffidationem in
yitam sui praeparatam evitando. De curus praefati reverendi episcopi
fratrisgue ipsius adventu et tanta atroci convulneratione ac depraeda-
tione generosus burgrabius per subditos suos ratificatus, vix iam
semivivis misericordia ductus, quam optimum chirurgum de oppido
Halicz conductum ad procuranda yulnera misit, albas vestes et victu-
alia suppeditavit et custodiam, quum praefati reverendi episcopi fra-
trisque ipsius yitam conservando, tum securitati, tanquam burgrabius,
praecipue sub hoc turbulento afflicto, reipublicae statu providendo,
per subtitos suos adhibuit protestantiumque vitam conscrvavit. Prin-
cipales vero, accepta notitia de protestantibus post tanta per se illata
yulnera adhuc in curia yillae praefatae Podgrodzie superstitibus, ex
eisdem silvis, ut praemissum est, erumpendo, impias suas manus in-
ferre et e vivis protestantes praecipue reyerendum episcopum sufterre
conati sunt; sed yeriti custodiam, per praefatum generosum burgra-
bium sibi protestantibus adhibitam, sic scelesto nefario intento tum(?)
expleto, in silvas easdem, extra praefatam yillam Kryto$ iacentes,
abscesserunt, in yitam tamen protestantium et praecipue reverendi
episcopi machinati sunt et diffidarunt, diffidareque et machinari
ad praesens non desinunt, aliasque personas in yitam sui protestan-
tium et praefati reverendi episcopi inscelantes suggerunt, procurant
et subordinant intentumque moliuntur. Ratione quorum omnium tam
atrocis homicidii, quam yiolentae, inequitationis, depraedationis et in
yitam sui machinationis, iidem protestantes contra supra scriptos
inculpatos iterum atque iterum protestantur, offerendo se et perillu-
strem reyerendum episcopum cum eisdem in foro fori iure acturos
et injuriam sui vindicaturos, salya nihilominus eiusdem protestationis
vel alius faciendae perillustri et admodum reverendo episcopo, dum



e lecto aegritudinis consanexent, auctione, melioratione in toto robore
reservata.Etin continenti (ad) yerificationem praemissorum iidem prote-
stantes commonstrarunt officio praesenti yulnera, videlicet: generosus
Samuel Szumlanski—in collo vulnus longum,latum,profundum, enorme,
lethale, cum persectione venarum; nobilis vero Ighatius Czaykowski—
super mistacibus sub naso yulnus cruentum, profundiun, enorme,
item yulnus alterum infra juncturam manus sinistrae cruentum, san-
guinolentum; nobilis Joannes Kisiel—yulnus in digito police cruentum,
sanguinolentum; nobilis Andreas Zurakowski—derasionem cutisin manu
dextra penes culitum(?) cruentam, sanguinolentam; Petrus Jaworski—
derasionem cutis in capite partis sinistrae sub capione cruentam,
sanguinolentam; yenerabilis vero Pantelimon Murytowski—yulnus
penes juncturam in manu sinistra cruentum, sanguinolentum, asserendo
sibi commonstrantibus eademaue vuinera, sine ulla causa et occasione,
per suprascriptos inculpatos tempore, loco et modo, in protestatione
superius expressis, esse illata et inflicta; quae yulnera officium prae-
sens vidit et debite conspexit, actisgue suis connotavit; et in veri-
ficationem praemissorum iidem praefati protestantes praesentaverunt
eidem officio praesenti corpus exangue generosi olim Michaeli Gar-
nysz, ex instinctu et informatione praefati yenerabilis Swistelnicki,
per suprascriptos inculpatos crudeliter interempti, totum sanguine
madidum, yestibus et albis denudatum, in cuius corpore officium
hoc idem castrense capitaneale Haliciense yulnera, yidelicet in collo
yulnera duo, unum penes aliud cum persectione venarum et gutturis
cruenta, enormia, lethalia, profunda, lata, longa; item yulnus in mann
sinistra in fistula cruentum, enorme, per suprascriptos inculpatos
esse illata et inflicta, vidit, debite conspexit- et in acta sua suscepit;
ministerialigue regni generali nobili Christophoro Zielinski, appari-
tori officii sui, praefatos generosos Samuelem Kropiwnicki, Basilium
et Constantinum Zeliborskie, fratres germanos, Theodorum Bere-
zowski pro veris et indubitatis, in corpore olim generosi Michaelis
Garnysz, homicidis publicare et ad notitiam omnium, ut iuris et moris
est, deducere mandavit. Prout idem ministerialis, in loco publica-



tionis rediens. munusque deputationis suae restituens, patam liberegue
recognoyit, se suprascriptos inculpatos ex mandato officii praesentis
pro veris et indubitatis homicidis, tam in castro, quam et circulo
givitatis Haliciensis, proclamasse et ad notitiam omnium, ut iuris et
moris est, deduxisse; de quo praesens relatio ministerialis.

NbBOB, bepHapg.apX., KH. rp. FanuH,., . cTp.

C1X.

1669 roga, 3 okTA6psA. pamoTa Kopona Mwuxauna, NOATBepXKaatoLas
rpamorty, BblfaHHyl0 Koposnemb [Homb Kasumipomb locudy  LLvmnaHcKomy
Ha enucKomncTBO JIbBOBCKOE, Cb YHWUUTOXEHIEMb IpamoTbl, [LaHHON Kop.
AHoMb Kasumipomb EBcTadhito CBUCTENBHWMAKOMY Ha TYXE ernmcKonito.

Actum in castro Haliciensi, ferra quarta, pridie festi Praesen-
tationis Beatissimae Virginis Mariae, anno Domini .millesimo sex-
centesimo sexagesimo nono.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Hali-
ciensia, personaliter veniens, religiosus in Christo pater Theodosius
Rankowski, perillustris et admédum reverendi in Christo patris
Josephi Szumlanski, Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Po-
doliae ritus graeci episcopi, capelanus, obtulit eidem officio praesenti,
nomine. et ex parte ejusdem,-introcontentam confirmationem iurium,
a sacrg regia maiestatee in comitiis generalibus felicis coronationis
benigniter collatam, sigillo minori$ caricellariae communicatam, ma-
nuque serenissimi Michaelis, regis Poloniae, subscriptam, de actu et
data illius, die tertia octobris anni praesentis; cuius aifectationi offi-
cium praesens annuendo, ad acta sua suscepit eisdemque actis de
tenore, qui sequitur, inscribere demandayit: Michat, z Bozej taski
krol Polski, wielkie ksiaze Litewskie, Ruskie, Pruskie, Mazowieckie,
Zmudzkie, Kijowskie, Wotynskie, Inflantskie, Podolskie, Podlaskie,
Smolenskie, Siewierskie, Czernichowskie, wszem wohec i kazdemu
zosobna, komu o tym wiedzie¢ nalezy, osobliwie przewielebnym,



wielebnym, wielmoznym, urodzonym,, dygnitarzom,. urzednikom, sta-
rostom, dzierzawcom naszym, wszystkiem. stanu rycerskiego obywa?
telom wojewddztwa Ruskiego, Podolskiego i Bractawskiego, tudziez
naboznym archimandrytom, humenom, czerncom, protopopom, ha-
miestnikom, popom, stauropigianom, bractwom i gromadom religiej
greckiej wojewddztw przetoczonych, w powiatach i ziemiach Lwow-
skiej, Halickiej, Podolskiej, Zydaczowskiej, Kotomyjskiej, Trembo-
welskiej, tatyczowskiej, Bractawskiej znajdujgcym sie, niniejszym
listem naszym oznajmujemy: przewielebni, wielebni, wielmozni i uro-
dzeni, uprzejmie i wiernie nam mili! Jako wszelkie prawa, dyplomata
i dekreta, od najjasniejszych anteees&oréw naszych krdléw Polskich
postanowione, nadane i ferowane, przy szcze$liwej koronacyi naszej,
przysiega naszag stwierdziliSmy i ono wszelakim stanom Rzeczypospo-
litej zatrzymac per pacta eonyenta Swiatobliwie przyrzeklismy, tak i
wielebnego w Bogu ojca Josefa Szumlanskiego prawa, od najjasniej-
szego jego krdlewskiej mosci Jana Kazimierza, antecessora naszego,
na Lwowska, Halickg i Kamienca Podolskiego episcopig dane, wcale
i nienaruszenie zachowujemy i mie¢ chcemy po wszystkim przeto-
zenstwie religiej greckiej: poboznych archimandrytach, humenach,
czerncach, protopopach, namiestnikach, popach, stauropigianach,
bractwach, gromadach i parochianach, w wymienionych wojewodz-
twach, powiatach i ziemiach mieszkajacych, aby nikogo innego za
wilasnego prawdziwego wiadyke Lwowskiego, Halickiego i Kamierica
Podolskiego znali, tylko tego wielebnego w Bogu ojca Szumlanskiego,
onemu samemu, a nhie innemu, oddajac wszelkie postuszehstwo i po-
winno$¢ i od niego wszelkie ordines, benedictiones i poswiecenia bio-
rac, ktdremu z terazniejszej wyraznej woli naszej dajemy i wszelakg
moc niepostusznych i sprzeciwiajgcych sie wladzy jego karaé, aby
tym samym do porzadku nalezytego duchownego wszystko prowa-
dzit i chwale Bozg pomnazat. Wszelkie za$ prawa i rescripta ad
sinistram eancelariej naszych informationem, od najjasniejszego ante-
cessora naszego Jana Kazimierza in personam in saeculo Eustachi-
usza, in religione za$§ Eremiasza Swistelnickiego na przerzeczona



episcopig Lwowska, Halickg i Kamienica Podolskiego wymienione,
jako sg ¢x ultima decisione pomienionego najjasniejszego antecessora
naszego dekretem, uti posteriora, cassowane, annihilowane, tak i my,
tym listem naszym, stuszng powzigwszy od panéw rad naszych o
pierwszym prawie przerzeczonego ojca Szumlanskiego na taz epi-
scopig Lwowska, Halickg i Kamierica Podolskiego informacya, prawa
i wszystkie rescripta ojcu Swistelnickfemu emanata et emananda
ratione tejze episcopiej eassujemy i annihilujemy i za niewazne de-
klarujemy, to dokladajac, aby przyrzeczony ojciec Swistelnicki ab-
hinc Lwowskim, Halickim i Kamieca Podolskiego wtadyka i episco-
pem mianowa¢, podpisywaé¢ i nazywaC nie wazyt sie; ktorej woli
naszej jezeliby chciat by¢ przeciwnym, duchowienstwo od postu-
szehstwa wielebnego ojca Szumlanskiego odrywal, a dla.............
bedac dekretem od tej episcopiej, dla niestusznego do niej interesu,
jezeliby possessig zatrudniat, tumultus czynit, kupy luclzi na zdrowie
i substancye ojca Szumlanskiego zwodzit i sprowadzal, tedy komis-
sarzow naszych, w dekrecie wzwyzpomienionym cx mente et deela-
ratione najjasniejszego antecessora naszego de nominibus et cogno-
minibus eorum mianowanych, naznaczamy, aby tam zjachali, posses-
sionem wielebnego- ojca Szumlanskiego we wszystkich tejze episcopiej
nalezytosciach zatwierdzili, do powinnego postuszenstwa wszystkich
whadzy i jurisdikcye] tejze episcopiej jego podlegtych przywiedli;
na tych za$, ktérzyby contradicowali i niepostusznemi byli, jego za
wihasnego whadyke swego zna¢ nie chcieli, possesya jego zatrudniali,
tumulty czynili, kupy ludzi na zdrowie i substancyg jego zwodzili
i jakakolwiek przeszkodg byli, rzetelng exekucyg nieomieszkanie
wykonali, rozkazujemy dla taski naszej, na co sie rekg nasza pod-
pisalisSmy i piecze¢ koronng przycisngé¢ kazalisSmy. Dan w Krakowie,
na sejmie szczesliwej koronacyi naszej, dnia Il miesigca pazdzier-
nika, roku Pariskiegop MDCLXIX, panowania naszego pierwszego
koku. Michael krél. Locus sigilli minoris cancellariae regni.
Confirmacya i deklaracya wladyctwa Lwowskiego wielebnemu
ojcu Josefowi Szumlanskiemu. Ksigdz Stanistaw' Lipski, Krakowski,



Ptocki kanonik, regent cancellariej koronnej, rmp. Za urzedu prze-
wielebnego w Bogu imdi ksigdza Andrzeja Olszewskiego, biskupa
Chetminskiego mi  Pomeranskiego, dziekana Krakowskiego, podkan-
clerza koronnego, napisany y do ksigg metryki mniejszej koronnej
(oblatowany). Wawrzyniec Koszkiewicz, sekretarz jego krdlewskiej
mosci, manu propria. Post ingrossationem vero originale offerenti est
restitutum, de quo restituto officium praesens guietatur.

J1bBOBCKIli  GepHapg. apx., Krp. ni. cTp.
1557—1560.

CX.

1670 roga, 26 aHpbna. pamoTa Kopons Mwuxausia O BOCMPELLEeHiw,
no npoce6b locuga LLymnsHckaro, crtapocTamb ¥ nomblivkaMb TpeboBaTbh
OTb MpaBOC/iaBHaro [JyXOBeHCTBa 6aplvHbl, M 00b VPaBHEHIM ero Cb Ay-
XOBEHCTBOMb PUMCKO-KaTOMIMYECKMD.

Actum in castro Leopoliensi, sabbatho post Dominicam Cantare
proxito, anno Domini millesimd sexcentesimo septuagesimo.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia veniens personaliter, deyotus Micliael Balicki, yicarius Trem-
bovliensis, obtulit officio praesenti et «d acticandum porrexit privi-
legium libertationis universae religiositati ritus graeci episcopatus
Leopoliensis ad instantiam perillustris et yenerabilis Josephi Szum-
lanski, episcopi Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Podoliae,
a sacra regia majestate benigniter collatum, manu ejusdem sacrae
regiae majestatis et generosi Hieronimi Pinoci, secretarii ejusdem,
subscriptum ac sigillo majoris cancellariae regni, in tecta laminea
filo vero sericio yiridi appenso, communito, de serie verborum seguenti:

Michat, z Bozey taski krdl Polski, wielkie xigze LitewskKie,
Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmuckie, Kiiowskie, Wotynskie, Po-



dolskie, Inflandskie, Smolehskie, Siewerskie y Czerniechowskie, oznay-
mniemy tem listem naszym wszem wobec y kazdemu z osobna, komu
teraz wiedzie nalezy, y w potomne wieki bedzie nalezato, iz przez
pewnych panéw rad naszych na teraznieyszym postkoronaciynym
seymie Warszawskim, imieniem wielebnego ojca Jozepha Szumlan-
skiego, Lwowskiego, Halickiego, y Kamierica Podolskiego episcopa
ritus graeci, przelozona majestatowi naszemu supplika przeciwko
niektérym starostom, dzierzawcom dobr naszych krolewskich y
panom dziedzicznym, ktorzy udaja sie w jurisdictia onego nad swiesz-
czennikami eiusdem ritus graeci, duchownemi we wiosciach y dzier-
zawach dobr naszych, tudziez y majetnosciach swych dziedzicznych,
tey y takowey dokazuig srogoséi, ze onym surowie pod winami y
wiezieniem zakazujg, aby pomienionemu episcopowi, ich nalezytemu
pasterzowi, postuszenstwa y inszych powinnosci, tudziez prowentéw
onego, co quotannis concernere powinne, nie oddawali, admonitiey y
correctii, co do porzadku stanowi duchownemu nalezy, nie stuchali,
a do swego poddanstwa robot, powozéw, panszczyzn, czynszow,
podwod, listbw noszenia y ich przesyfania, dziesiecin, podatkéw
ptacenia y inszych, na wzgarde ‘wokacyey duchowney, ciezarow po-
deymowania, similes res odprawowania przymuszajgy tem bezprawiem
do omieszkania nabozenstwa stuzby Bozey y inszych obrzedéw chrze-
scianskich, ludziom religiey greckiey do zbawienia wiele pozytecz-
nych, onych przywodzg, co, ze nie matg uymg do zepsowania y
wiele do zgorszenia y przyciwko samey stusznosci, wiec v prawu,
konstytucyami, paktami y diptomatami religiey greckiey warowanemu,
dzieje sie. Przeto, zabiegajac takowym urazom, wzglendem ktoérych,
aby nas nie dochodzity wieksze y dalsze suppliki, a kazdy zostat
przy przerogatywie y powotania swego byt bezpecznym, osobliwie
stosujac sie do tego prawa, wedle ktdrego zardwnie iako ritus
romani, tak y religiey greckiey duchowni zachowani by¢ maig, umys-
lilismy postanowié¢, iakoz zupetng wiadzg maiestatu naszego posta-
nowiamy y za prawo obostrzone miec chcemy, aby swieszczenicy,
to iest stgrozytney religiey greckiey wschodniey cerkwi duchowni



w tey ze czci y poszanowaniu, iako i duchowni ritus romani, zos-
taigc, nie byli ni od kogo zadnym sposobem, tak od starostow,
dzierzawcow dobr naszych krolewskieh, iako y od panéw dziedzicz-
nych, ich namiestnikéw, watamandw, woytéw y od wszeliakich innych
prywatnych y publicznych oséb, w zadney wiosci y dzierzawie do
panszczyzny, robocizn, wszelakich poddanstwa postug, powozow,
podwod, dziesiecin, czynszéw, rogowego y oczkowego poboréw, podymia
y réznych podatkéw ptacenia, y iakich kolwiek wymyslonych ustug
y powinnosci pociggani y przymuszani zadnem praetextem y do
sadu tychze dzierzawcdw, starostéw y dziedzicznych pandéw w miastach,
miasteczkach y wsiach, tak z oséb, doébr cerkiewnych, iako y innych,
nie byli y nie nalezali; od czego wszystkiego, takze y od zotnierskich
podatkéw', stacyi, ptacenia stancyey, noclegow, popaséw, podwod
dawania, iako tez y od wszelakich skiadek mieyskich y sielskich,
za wniesiong do nas przerzeczonego episcopa supplikag wieczuemi
czasy ich wolnemi czyniemy, iemu tylko samemu, to iest pomienio-
nemu episcopowi swemu, we w”szystkiey iego dyocezyey wszyscy ritus
greci duchowni, swieszczenicy, iako ich nalezytemu pasterzowi
y successorom iego, iuxta immunitates ecclesiasticas, aby postusznemi
byli y ad nullam alliam qualemcunque jurisdictionem saecularem,
tylko praecise ad forum iego, tanquam competens spirituale, nalezeli,
rozkazuiemy. Takze co sie tycze dochodu,, kuniczne nazwanego, na
rok po zilotych sze$¢, aby kazdy $wieszczenik, na popowstwie zosta-
igcy, za siebie bez przeszkody wszelakiey niczem sie nie wymawiaiac,
ani sobie tego za obcigzenie maigc, albo czyiey w tym protekcyey
zazywaigc, oddawali, pozwolamy. Co wszystko aby skutkiem staneto
y nie od kogo naruszone nie byto, koniecznie miec chcemy pod taska
naszg y winami, contra convulsores rescriptorum nostrorum opisanemi.
Na co dla lepszey pewnosci, wiary y wiecznosci reka nas™g podpi-
suiemy y piecze¢ koronng przycisnaé kazaliSmy. Dan w Warszawie,
dnia XXVI miesigca kwietnia, roku Panskiego MDCLXX, panowania
naszego pierwszego roku. Michat krol. Hieronim .Pinocy, jego kro-
lewskiej moséi sekretarz. Locus sigilli maioris cancellariae regni, in



tecta laminea comprehensi et filo sericeo appensi. Post ingrossa-
tionem vyero, originale exenipiar idem offerens ad se recepit et de
recepto officium praesens quietavit.

JlbBOB, GepHap. apx., KH. rp., T. cTp. 1038—1041.

CXI.

1670 ropga, 20 ceHTa6pa. [pamoTa Kopond Mwuxauna, O MpU3HaHIun
lepemin CBUCTENbHULKATO EMUCKOMOMb 1 vooscrum .

Actum in castro Haliciensi, feria guinta post festum sancti
Francisci confessoris proxita, anno Domini 1670.

Michat, z Bozej taski krdl Polski, wielki ksigze Litewskie, Ruskie,
Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflanckie, Kijowskie, Wotynskie,
Podolskie, Podlaskie, Smolenskie, Siewierskie i Czernichow skie, wszem
wobec i kazdemu z osobna, komu o tern wiedzie¢ nalezy, osobliwie
jednak iasnie przewielebnemu w Bogu ksiedzu arcybiskupowi Lwow-
skiemu, biskupowi Kamienieckiemu, wielebnym Lwowskim i Kamie-
nieckim kapitutom, jasniewielmoznym wojewodom, kasztelanom,
starostom, dygnitarzom, urzednikom ziemskim, grodzkim i wszy-
stkiemu stanowi rycerskiemu, takze wielebnemu duchowienstwu re-
ligiej greckiej, bractwom diecezyei Lwowskiej, Halickiej i Kamienca
Podolskiego, uprzejmie i wiernie nam mitym, taske naszg krélewska.
Jasnieprzewielebni, przewielebni, jasniewielmozni, urodzeni, wielebni,
uprzejmie nam mili! Jezeli co wobec i podczas szcze$liwego panowania
naszego moze. nam bydz cordi, tedy to, aby sprawiedliwos¢ Swieta
debito cursu cuique administretur, aby za$ znadZ kto per appres-
sionem et. violentiam drugiego nie krzywdziet, w czem zawsze kaz-
demu ukrzywdzonemu.nasza zwykliSmy subyenire protekcya, wiec
gdy nam imieniem wszystkiego duchowienstwa religiej greckiej epi-
scopii Lwowskiej, Halickiej.i Kamignca Podolskiego przetozono i
supplikowano, uskarzajgc sie, jako wielebny J6zef Szumlanski nie



tylko przeciwko prawu, ale tez i samej stusznosci, tudziez swoim
submissyom, episcopii pomienionych wielebnemu Jeremiaszowi Swi-
stelnickiemu, wzgledem przywileju najjasniejszego praedecessora na-
szego stuzacych, ustgpi¢ nie chce, a tego owszem do nieznosnych
szkéd i naktadéw prawnych przywodzi: duchowienstwo wszystko
wielkiemi ciezarami, exactiami niszczy, i cerkwie i monastery pu-
stoszy. Duchownych tak w domach, jako i drodze, tapac i wiezi¢ kaze.
Sam za$ ludzi swawolnych, mezobdjcow, dwuzencoéw, wdowozencdéw de-
gradowanych, przeciwko wyraznym kanonom, za comptiami tylko, resti-
tuit, poswieca i inne wielkie czyni exorbitancye; stuszna rzecz poczyta-
lismy, abychmy......... coopressis takowym jego postepkom za-

biezeli. Mie¢ tedy po uprzejm. i wier. waszych chcemy, abysScie po
miastach, miasteczkach, wsiach i dzierzawach pomienionemu Jozefowi
Szumlanskiemu i jego postancom abo kommissarzom obedire nie
chcieli, ani z duchowienstwa exactiej wycigga¢ dopuszczali, ale ow-
szem jego samego i postancéw tychze ob oppressionem dotad arcere
chcieli, pdki sprawa w sadach karnych do zadwornych finaliter osa-
dzona nie bedzie. Uczynig to uprzejm. i wiern. wasze, non attentis
quibusvis rescriptis emanatis vel emandatis, jezeliby sie ktoremi
zastawia¢ chciat, a to dla taski naszej i powinnosci swojej. Na co
dla lepszej wiary, przy podpisie reki naszej, piecze¢ koronng przy-
cisng¢ rozkazaliSmy. W Warszawie dan XX dnia miesigca wrzes$nia,
roku Panskiego MDCLXX, panowania naszego Il roku. Michat krél.
Locus sigilli maioris cancellariae regni. Post ingrossationem vero
originale eidem offereilti est restitum, de quo restituto officium prae-
sens castrense capitaneale Haliciense quietat. Et in continenti mini-
sterialis regni generalis nobilis Christophorus Zielinski, ex mandato
officii praesentis, litteras suprascriptas universales sacrae regiae
maiestatis, uti illaesas et suspicionis nota carentes, tam in castro,
guam in circulo civit,atis Haliciensis in praesentia plurimorum ho-
minum diyersae conditionis, ad id congregatorum alta et sonora
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voce publicasse et proclamasse et ad notitiam omnium deduxisse,
recognoyit, de quo praesens relatio.

bBOBCKI  GepHapd. apx., kH. rp. lanuuykada, T. 169, cTp.
1683—1685.

CXIl.

1671 roga, 6 anpbnsa. pamota Kopons Mwuxamna O NOTBEPXAEHIN
npuBWNEriv, JaHHOW Koponemb HAHoMb Kasumipomb lepeMin CBMOTENbHML-
KOMY Ha enuckoncTBo JIbBOBCKOE, M 00b YHWUTOXEHiM npusunerin locuda
LLymnsHcKaro Ha Ty >ke eiLlcKonito.

Actum in castro Haliciensi sub tempus expeditionis generalis
bellicaS, feria tertia in crastino festi sancti Bartholomei apostoli,
anno Domini 1671.

Officium praesens etc... '

Michat, z Bozej taski krol Polski, wielki ksigze Litewski,
Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Kijowski, Wotynski, Podolski,
Podlaski, Inflancki, Smolenski, Siewierski i Czerniechowski. Oznaj-
mujemy niniejszym listem naszym wszem wobec i kazdemu z osobna,
komu o tem wiedzie¢ nalezy, iz jako wszelkie prawa, diplomata,
dekreta, od najjasniejszych antecessorow naszych kroéléw Polskich
i wielkich ksigzat Litewskich, a mianowicie: od Witolda, Kazimierza,
Aleksandra, Zygmunta i po nich nastepujacych, religiej greckiej
nadane i w catosci dotad zachowane, przy szcze$liwej koronacyej
naszej poprzysiegnawszy, stwierdziliSmy i inne per pacta conyenta
wszelkim stanom Rrzeczy Pospolitej zatrzymaé Swigtobliwie przy-
rzekliSmy,—tak i wielebnego w Bogu ojca Hieremiasza Swistelnic-
kiego prawo, od najasniejszego Jana Kazimierza, antecessora naszego,
na Lwrowska, Halicka i Kamienca Podolskiego episkopig dane, cale
i nienaruszenie zachowujemy i stwierdzamy. A zatem po przewie-



lebnym w Bogu ojcu Antonim Winnickim, archiepiskopie i metropo-
licie Kijowskim, Halickim i wszystkiej Rusi exarsze, tudziez po wie-
lebnych i poboznych archimandrytach, archiihumenach, czericach,
protopopach, namiesnikach, popach, stauropigianach, bractwach i
wszytkim przetozenstwom i duchowienstwie religiej greckiej, a po-
gotowiu po wielmoznych urodzonych dignitarzach, Urzednikach,
starostach i dzierzawcach naszych i wszystkich stanu rycerskiego
obywatelach wojewddztwa Ruskiego i Podolskiego, u wszystkich
tychze wojewoddztw ziemiach, powiatach, dzierzawach i parachiach
pomieniouej religiej greckiej mieszkajacych i tez religia wyznawa-
jacych, mie¢ chcemy, aby pomienionego wielebnego ojca w Bogu
Hieremiasza Swistelnickiego, jako przy katedrze Lwowskiej Swietego
Jerzego przez stany na wihadyctwo Lwowskie, Halickie i Kamierica
Podolskiego zgodnie uprzywilejowanego, na miejscu stotecznem, przy
cerkwi Whniebowziecia Naswietszej Panny Maryej Dziewice we Lwowie
przy wielkiej frekwencyej ludzi, a zwilaszcza wielebnym epi-
skopie Przemyskim, archimandrycie Derazyckim i przy wielu du-
chowienista, tudziez przy zacnem gronie obywatelow ziem pomienio-
riych od przewielebnego w Bogu ojca wyzej mianowanego Antoniego
Winnickiego, archiepiskopa i metropolity Kijowskiego, Halickiego i
wszytkiej Rusi, $wietego tronu apostolskiego Konstantynopolskiego
exarchy pézniejszego, a nadto od najprzewielebniejszego ojca patry-
archy Konstantynopolskiego do episcopiej Lwowskiej, Halickiej i
Kamienca Podolskiego, mieli i przyznawali, onemu samemu, a nie
inszemu wszelkie postuszenstwo i powinnosci oddawali, od niego
wszelkie ordines, benedictiones i poswiecenia brali, ktéremu i teraz
z wyraznej woli naszej wszelkg moc i wihadze niepostusznych .i
sprzeciwiajacych sie wiadzy jego wedlug prawa duchownego karac,
chcgc, aby do porzadku nalezytego wszytko religiej tejze i jurisdik-
cyej swoich duchowienstwo prowadzit i chwate Bozag wedtug powin-
nosci swojej pasterskiej pomnazat, dajemy i konferujemy; wszelkie
zas prawa, rescripta, od najasniejszego anteccssora naszego Jana

Kazimierza, od nas samych in personam urodzonego Jana in seculo,
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a teraz in religione Jozefa Szumlanskiego na przerzeczong episko-
pig Lwowska, Halickg i Kamienca Podolskiego wyniesione i nie-
prawnie, bez elekcyej, bez poswiecenia legitimi archipastoris (ktore
extra cathedram prywatnym, pustym i nieposwieconym od degrado-
wanych wygnancéw sposobem potajemnym odprawione)ad sini-
stram informationem na tez episkopig otrzymane, jako najasniejszy
antecessor nasz Jan Kazimierz krol, przez windykacya urodzonego
instigatora koronnego kasowane mie¢ chciat, tak my one de facto
listem naszym teraZniejszym kasujemy, annihilujemy, w niwecz obra-
camy i wiecznie (za)niewazne by¢ deklarujemy. A prawa, privilegia i
rescripta wszelkie wielebnego ojca Jeremiasza Swistelnickiegb, do
episkopiej tej nalezace, approbujemy, utwierdzamy, niezmienione, cate
i nienaruszone zachowujemy, chcgc, aby przerzeczony wielebny ojciec
Swistelnicki, wedtug przywileju najasniejszego antecessora naszego
Jana Kazimierza kréla i terazniejszego potwierdzenia naszego, wszy-
tek rzad i powinnosci, wiadyce Lwowskiemu, Halickiemu i Kamienhca
Podolskiego od dawna nalezgce, spokojnie sine ulla cuiusvis condic-
tione odprawowal i od wszytkiego duchowienstwa religiej tejze i
obywateléw pomienionych honor i postuszehstwo powinne uznawat,
ktorej woli naszej iesliby duchowienstwo pomienione przeciwne by¢
chciato, albo wyzej mianowany wielebny ojciec Szumlanski pomie-
nione duchowienstwo do iurisdykcyej swojej odrywat, posesyg za-
trudniat, tumulty czynit, kupy ludzi na zdrowia i substancye tak
wielebnego ojca Swistelnickiego, jako i duchowienstwa, onemu po-
stusznego, zwodzit i sprowadzat, winy wszystkie, wyraznie opisane,
na nim i pomocnikach jego urodzonemu instigatorowi naszemu Rzeczy
Pospolitej wdndikowa¢ nakazujemy, i urodzonym starostom naszym
sgdowym mocng z débr i z osoby jego czyni¢ exekucye zlecamy,
co powinni beda uczyni¢ dla taski naszej. Na co, dla lepszej wiary
rekg sie naszg podpisawszy, pieczec koronng przycisngé rozkaza-
lismy. Dan w Warszawie, dnia szOstego miesigca kwietnia, roku



Panskiego MDCLXXI, panowania naszego Il roku. Michat krol. Locus
sigilli maioris cancellariae regni.

JlbBOB, GepHapA. apx., KH. rp. rr. cTp. 1699—1703.

CXII1I.

1671 ropga, 15 itoHA. BbI30Bb Kb KoposieBckomy cyay locuda LLym*
NSHCKaro no >xanobb lepemin CBUCTENIbHULIKAIO O HEUCWOJIHEHIN  YCIIOBIS
MEXJYy HUMW OTHOCUTENIbHO YCTYMNKW NepBbiMb JIbBOBCKAro envcKoncTaa
aToMy nocnbgHemy.

Actum in castro Haliciensi, sub tempus expeditionis generalis
bellicae, feria quinta in crastino festi nativitatis sancti Joannis
Baptistae, anno Domini 1671.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Haliciensia,
personaliter veniens, ministerialis regni generalis nobilis Christophorus
Zielinski, apparitor officii praesentis, una cum nobilibus Joanne Kaczo-
rowski et Jaeobo Zezulski, sibi ministeriali in vim fidelis relationis suae
et eyidentius testimonii gratia adhibitis, personaliter comparens, patam,
publice liberegue recognovit, quia ille cum dictis nobilibus mandatum
sacrae regiae maiestatis ad instantiam perillustris et admodum re-
yerendi yenerabilis Jeremiae Swistelnicki, Leopoliensis, Haliciensis,
Camenecensis Podoliae legitime et rite ordinandi ritus graeci epi-
scopi, actoris,—contra yenerabilem Josephum Szumlanhski extradit(?)
pro iudiciis assesorialibus sacrae regiae maiestatis spectantem, cuius
mandati tenor sequitur eiusmodi: Michael, Dei gratia rex Poloniae,
magnus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoyiae, Samogitiae,
Yotyniae, Kijoviae, Livoniae, Podoliae, Smolensciae, Severiae, Czer-
nichoyiaeque. Tibi, venerabili Josepho Szumlanski, de persona, causa
infrascripta bonisque tuis generaliter omnibus, mandamus, ut coram



nobis, iudicio assesoriali Varsaviae aut ubi tunc cum curia nostra
feliciter constituti fuerimus, a positione praesentis citationis nostrae
in quattuor septimanis, seu tum, dum et quando causa praesens ex
regestro publico acclamata ad iudicandum inciderit, personaliter
peremptorieque compareas ad instantiam venerabilis Jeremiae Swi-
stelnicki, episcopi Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis in Po-
doba ritus graeci, qui te citat pro eo, quia tu, contrayeniendo tran-
sactioni cum actore moderno in anno proxiTto praeterito, mediante
certorum mediatorum complanatione inite et concluse vadioque qua-
draginta millium florenorum polonicalium et succubitionis in causa
firmatae atque actis castrensibus capitanealibus Varsaviensibus roborate,
gua mediante bona episcopatus Leopoliensis, Haliciensis et Camene-
censis cum omni iurisdictione, titulo atque fructibus et emolumentis
eidem actori in certo spatio condescendere et dimittere, nec ullum
amplius iuris titulum ad eundem episcopatum et iurisdictionem eius
te praetendere in posterum debere, submiseras et inscripseras, nec
metuendo rigorem vadii, in eodem contraetu appositi, supra denoini-
natum eundem episcopatum moderno actori non condescendisti, nec
dimisisti, nec condescendere et dimittere vis, immo dum actor eiusdem
transactionis ligamentis, quibus ad satisfaciendum obstrictus erat,
realiter, eftective et in toto satisfacere voluerit, eandem satisfactionem
actoris respuisti, nec acceptare yoluisti, eundemque episcopatum
indebite . ... et posides et iurisdictionem in eodem incopetenter
exerces; quo facto transactione suprafatae contrayenis, contravenisti
vadiumque, in eadem appositum, succubuisti, prout id tibi latius coram
iudicio nostro deducetur. Proinde citaris ad yidendum et audiendum
te transactioni suprafatae contrayenisse vigoreque illius incurisse
declarari, solutionem vadii et vigorem transactionis nempe suceubi-
tione in causa principali ratione potioritatis iuris ad eundem episco-
patum in iudiciis nostris yertere decerni, teque eodem abiudicari et
episcopatum actori moderno adiudicari, deocupationem et restitu-
tionem ususfructus indebite percepti atque bonorum omnium in
adyenientium termino coram iudicio nostro liquidandorum refusionem



iniungi, in damnis litisque expensis condemnari, cetera demum pro
causa exigentia iuris et termini ratione contra te statui et senten-
tiari, sis igitur pariturus et ad praemissa latius tibi in advenienti
termino proponenda et deducenda iudicialiter responsurus. Datum
Varsaviae, feria sexta post festum sanctornm Primi et Feliciani
martyrum, proxita anno Domini millesimo sexcentesimo septuagesimo
primo,—subscriptio manu regiae maiestatis manu propria. Locus
sigilli obversi minoris cancellariae regni. Post ingrossationem vero
originale eidem oiferenti est restitutum, de quo restituto officium
praesens per eundem offerentem quietatur; editum die hodierna, in
actu contenta, in bonis Kryto$ cathedra Haliciensi curiaque ibidem
sita, ubi cum curia sua prenotatus venerabilis Josephus Szumlanski,
citatus manet posuisse et positionem ipsimet citato quam et fami-
liae illius de iuris forma publicavit et notificavit de quo praesens
relatio.

apx., KH. p. ManT. yCTP. 1443—1445.

Mpumbyanie. 1671 ropga, 25 itoHA. MpoTecTauia lepemiv CBUCTENbHULKArO, eNUCcKoNa
JlbBOBCKaro, Muxauna JloBeykaro oguuiana u BuauTaTopa JIbBOBCKOIM enapxiv, AnmMutpis.
CBSILLEHHUKA LepKBuM BockpeceHis XpuctoBa Bb lanuHb, JleoHTis, cBfAw,. U. BorosiBneHis
locnogHs Ha npeambeTbb Mannuk omb->KanykeBb, Bapeonomes, Bukapis ,,reguli s. Basilii**,
locudpa 1 3ocMMbl, [iaKOHOBb EMUCKOHCKMXb, loaHHa, cBawl. U. cB. Hukonas, ©eofopa CBsL,.
u. MeTpa n MaBna, lepemin cBAW,. uU. cB. apxaHr. Mwuxauna, u 6paTcTBb [aMLKUXDb
LuepkBeil npoTvBb locuda LLUyMAsSHCKare W ero UpMBEPXeHLEBb, HaHaBLUMXb Cb BOOPYXKEH-
HbIMW KO03aKaMu U raiifykamm Ha lepemito CBUCTeNbHULKAro Haobouxb beperaxb p. AHbcTpa
N YrpoXxaBLUMUXb €ro »W3HW W COCTOAHIl. (J/IbBOB, 6epHapa. apx. KH. rp., Manvukas 1. 171
cTp. 1447—1451). !



CX1Y.

1671 ropga, 1 aBrycta. KoponeBckiii HpuroBopb Ho abny Mexay
enuckonamun J1bBOBCKMMMK: lepeMieMb CBUCTENbHULKMMBL M locudomb LLym-
NaHCKMMb: nocnbAHili, KaKb HE3aKOHHO M30paHHbIA, nuwaeTcs JIbBOBCKAro
ernncKoucTea, Cb ynnatol CauctenbHuukoMy 150000 310TbiIXb 38 HOMb-
30BaHie enapxianbBbiMM UMbHIAMM 1 goxogamu 1 60000 3n0TbIXb cyneod-
HbIXb W3[EPXKEKD.

Actum in castro Hal. sub tempus expeditionis generalis belli-
cae, feria tertia in crastino festi sancti Bartholomei apostoli, anno
Domini 1671.

Officium praesens castrense capitaneale Haliciense introconl
tentum decretum sacrae regiae maiestatis, inter perillustrem et
admodum reverendum ac venerabilem patrem Hieremiam Swi-
stelnicki et yenerabilem Josepbum Szumlanski in contumaciam
latum et obtentum, ad personalem oblationem praenominati ad-
modum yenerabilis Hieremiae Swistelnicki, Leopoliensis, Halicien-
sis, Camenecensis Podoliae ritus graeci legitimi episcopi, uti illaesum
et suspitionis nota carens, suscepit actisgue suis tenoris talis, qui
sequitur, insribere mandavit: Michael, Dei gratia rex Poloniae, mag-
nus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Kijo-
viae, Yotyniae, Podoliae, Podlachiae, Liyoniae, Smolensciae, Severiae
Czernichoviaeque. Significamus praesentibus litteris nostris, quorum
interest, uniyersis et singulis, citatos fuisse ad nos et iudicium no-
strum litteris citationis nostrae reverendum Antonium Winnicki,
metropolitam Kijoviensem totiusque Russiae, exarcham Constantino-
politanum, archimandriae Unioviensis administratorem, yenerabilem
Georgium Hoszowski, episcopum Praemisliensem ritus graeci, ac
yenerabile capitulum Kijoviense et Praemisliense, yenerabiles et
religiosos praelatos, regulares monasteriorum, totumque clerum Russiae,
sub iurisdictione metropolitana Kijoviensi existentem, ritus graeci
incolas et yenerabilem patrem Hieremiam Swistelnicki ordinatum
episcopum Leopoliensem, Haliciensem et Camenecensem totumque



capitulum et clerum saecularem ritus graeci, nec non nobilitatem
et populum, in episcopatu Leopoliensi, Haliciensi et Camenecensi
existentem (quos causa praesens concernit)X, de personis, causa infra-
scripta ac bonis ipsorum generaliter omnibus, ad instantiam venera-
bilis Josephi Szumlanski, titulum episcopi Leopoliensis, Haliciensis
et Camenecensis ritus graeci S$ibi usurpantis, actoris, qui ipsos ci-
tavit ad reponendum, quasi et restituendum certum decretum nostrum,
in contumatiam sui Varsaviae, feria sexta post octavam sacratissimi
Corporis Christi Domini, anno ad praesens currenti, obtentum, idque
in causa et actione originaliter per citatos reponendi actori mo-
derno, yenerabili Josepho Szumlanski, uti illegitime ordinato nec
electo ritus graeci episcopo, inherendo fundamento ritus -eiusdem
iurisdictioni patriarchae et metropolitanae in nixi atque iuribus,
constitulionibus, complanationibus, diplomatibus et assecurationibus
serenissimorum regum, nec non novissimo decreto serenissimi ante-
cessoris nostft, in ea parte prolato. Qua ratione defectuum consecra-
tionis iuxta iura ritus graeci ad rreverendum patriaxlrcham Constan-
tinopolitanum remissi fuerant; vigore decreti eiusdem reverendi
patriarchae, in ea causa prolati', adeoque insuperabilium documento-
rum et probationum noyiter obtentorum, reducendo causam suam
in integrum citarunt ad reponendum et restituendum decretorum
contumaciale in iudiciis nostris assessorialibus ratione infrascriptorum,
Yarsaviae, feria tertia, post festum sancti Francisci, anno proxiTto
praeterito, idque in causa instituta ideo, quia praefatus citatus post-
guam primum graecae tum catholicae romanae, deinde iterum graecae
ac postmodum iterum catholicae romanae, tandem iterum graecae
professioni deditus fuisset, adeoque mutabilis, sine electione legitima,
sine scitu et autoritate ac iurisdictione reyerendi metropolitae Kijo-
yiensis, immo sine notitia totius cleri et nobilitatis episcopatus Leo-
poliensis, Haliciensis et Camenecensis (Podoliae),) contra iura et
canones sacros ritus graeci et contra ordinatiam et legitimam elec-



tionem venerabilis Hieremiae Swistelnicki contrague privilegium
serenissimi antecessoris nostri, ipsi super dictum episcopatum benigne
collatum, ad, eundem episcopatum ritus graeci Leopoliensem, Hali-
ciensem et Camenecensem contendisset, privilegium ab eodem sere-
nissimo antecessore nostro super dictum episcopatum obtinuisset,
ex ,tunc abusus, privilegio eodem omisso, competentes iurisdictione
metropolitana, omisso yenerabili ritus graeci episcopo Praemysliensi,
omissa cathedra, in conyulsionem canonum ritus graeci, ab antiguo
observatorum, et ac libertatum ritus. graeci per leges publicas et
sancita, a serenissimis antecessoribus nostris concessa, a guibus exu-
libus, ex Turcico imperio in Moscoviam tendentibus, assertis episcopis
seu metropolitarne ritus graeci, non tamen episcopis ac ne sacerdo-
tibus auidem, sacerdotibus deiectis et degradalis excommunicatisque
et proscriptis ac a sedibus ex patria sua pulsis, in causa quadam
privata in villa, dicta Wisucka, generosorum ‘Wasilkowskich heredi-
taria, se ordinari fecit at.que sic in specie ordinatus ecclesiae episco-
patus eiusdem Leopoliensis media nocte vi et yiolenter incessit,
occupayit et insedit, cathedrae decanum caepit et incarceravit, spi-
rituales et saeculares personas, in et contra cathedram eandem re-
sidentes, alios trucidavit, alios consanciavit, cathedram sanguine et
abominandis facinoribus profamavit, multos ibidem proventus in
sepulchrum mortuorum proiecit, et in his occlusos fame et inaedia
maceravit, et sic episcopum se constituit, episcopalia, dispensationes,
restitutiones, absolutiones et benedictiones pretio pecuniae tribuit
et exercuit, proventus omnes percepit ac eundem yenerabilem Swi-
stelnicld, legitime electum et ordinatum episcopum, omnibus modis
et yiolentiis prosecutus est, prout exercere, percipere et persequi
huiusque non desinit, ratione quorum omnium excessuum contra
citatum in foro competenti salve reservantur actiones. Quoniam
vero consecrationem ad episcopatum suprascriptum non modo ab
episcopis, sed ne a sacerdotibus quidem, in loco a canonibus ritus
graeci alieno, assequi, et modo praeinserto occupare et exercere, iura
et libertates ritus graeci ac iurisdictionem ordinariam conveiiere



praesumpsit, prdinde citatus fuerat ad videndum et audiendum de-
cretum liocce contumaciale-, erroneae indebitae super uno ex actoribus,
nimirum venerabili Swistelnicki, obtentum, cum toto ipsius subseguenti
processO. e'x rationibus et legalitatibus,in termino interendis; repo-
nibile esse adinveniri, causam suprascripta.ro, respicientium talium
defectuum documentorum .ac probationum iudicio assessoriali sere-
nissimi antecessoris nostri, ggitatam ex acauisitis in praemissis pa-
triarchalibus . . . . adeogue omni.exemptione maioribus documentis
noviterque repertis aliisque probationibus et documentis, in integrum
restitui; ipsummet citatum excommunicatum, adeoque incapacem istius
muneris et O&ffi¢ii ac. inhabilem, ab .episcopatu eodem degradari;
privilegium ‘datum tanto abusu et incompetentia citati convulsum
anniliilari; priyilegium vero- actoris yenerabilis Swistelnicki, uti legi-
time electi et ordinati, in integrum restitui, et circa consecrationem
,duris ipsius episcopatum praefatum tradi et dimitti, proventus omnes
ex eodem per citatum iniuriose perceptos, ad summam centum quin-
quaginta millium florenorum taxatos, in instanti restitui; damna
omnia et litis expensas compensari; poenam infamiae salvis poenis
et censuris ritus graeci interponi, ac in casu contraventionis decerni
ac publicari, atque ad magistratus et iurisdictiones competentes
iuxta iuris exigentiam remitti, id, quod iuris est, in praemissis statui
sententiari et exequi. Quoquidem supra de data et actu specificato
decreto nostro, ad legitimam et iuridicam partis actoreae instantiam
et affectationem, praefatum yenerabilem Josephum Szumlanski in
repositione et cassatione evasionis super yenerabili Swistelnicki epi-
scopo Leopoliensi, Haliciensi et Camenecensi ritus graeci uno ex
actoribus ad instantiam yenerabilis citati per decretum nostrum
contumaciale obtentum, in negotio vero principali ex instantia omnium
suprascriptorum delatorum atque yenerabilis Swistelnicki, legitime
consecrati episcopi, ex vi remissioiiis defectuum consecrationis,
ab utrisque obiectorum, ad reverendum patriarcham Constantino-
politanum per serenissimum antecessorem nostrum factae et ibidem
decisae, in lucro de occupationis eiusdem episcopatus Leopoliensis,
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Haliciensis et Cameneeensis sine ordinatione et legitima consecra-
tione nulliter posse$si, condemnaveramus, et in vira eiusdem condem-
nationis praenominatum venerabilem Hieremiam Swistelnicki ab
evasione supramemorata et omnibus ei adiunctis, in decreto nostro
contumaciali expraessis, punctis et articulis, ipsague poena bannitionis
totaliter absolveramus et eliberaveramus, idemgue decretum contu-
maciale cum toto suo processu cassaveramus et annihilaveramus, et
causam suprascriptam totam et integram actoreae parti in inte-
grum restitueramus, atque ab haerendo remissioni defectuum respi-
cientium consecrationis, mutuo et ab inviceT obiectorum, per decretum
serenissimi Joannis Casimiri, antecessoris nostri, sabbatho in crastino
festi Exaltationis sanctae Crucis, anno millesimo sexeentesimo sexa-
gesimo octavo, prolatum, ad rfcyerendum patriarcham Constantinopo-
litanum factae et ex hac remissione decisioni praenominati reyerendi
patriarchae, coram nobis reproductae, in .......... praenominatum
yenerabilem Szumlanski, nullatenus legitime ad eandem episcopiam
electum ab exulibus, ex imperio Turcico in Moscoviam tendentibus,
degradatis et eiectis ac excommunicatis, etiam pro tunc nec a sa-
certodibus, auidem privatim extra cathedram locum consecratum, de
iure et usu continuo privilegiatum, invalide et nulliter, suprame-
moratum vero yenerabilem Hieremiam Swistelnicki, iuxta iura so-
lennia electum in loco publico, consecrationi usitato, et magna lio-
minum status spiritualis et secularis freguentia rite et legitime
consecratum esse, adinveneramus." Et quoniam vigore decreti memo-
rati serenissimi antecessoris nostri a remissione et decisione patriar-
chali dependet, idcirco ea in parte venerabilis Swistelnicki subsecuta
mdecretum lioc idem serenissimi antecessoris nostri, tanquam ad
eventum decisionis eiusdem prolatum, cum toto ipsius effectu, cassa-
yeramus et annitiillaveramus, praefatumque yenerabilem Szumlanski
episcopia supraseripta et iurisdictione ac bonis et proventibus
eius quibusvis abindicaveramus, supramemorato vero venerabili
Hiaeremiae Swistelnicki priyilegium serenissimi antecessoris nostri
in integrum restitueramus, eundemque Yyigore privilegii ac decisionis



praefatae patriarchalis verum et legitimum esse episcopum ritus,
graeci Leopoliensem, Haliciensem et Camenecensem declaraveramus,
ac decreveramus. Quatenus saepe nominatus venerabilis Josephus
Szumlanski ex iurisdictione episcopali, totague episcopia Leopo-
liensi, Hali¢iensi et Camenecensi, atque ecclesiis omnibus, ac
bonis et proventibus, ad eandem episcopiam spectantibus, in
instanti realiter et effective cederet et condescenderet, eamque
episcopiam cum proventibus omnibus, toto possessionis tempore
perceptis, ad summam centum quinguaginta millium florenorum ta-,
xandis, cum solutione damnorum et litis expensarum ad .summam
octuaginta millium computandarum, in manus suprgmemorati vene-
rabilis Hieremiae Swistelnicki, uti veri et legitimi episcopi, sine
quibusvis diffugiis et exeeptionibus, traderet et dimitteret,.idque sub
poena infamiae, quam ex nunc in casu eontraventionis decreto nostro
super ipso decreveramus et pro publicanda terminum coram nobis
et iudicio nostro in quatuor septimanis, a die contraventionis com-
putando, partibus conservaveramus peremptorium. Quod si vero
temere eiusdem episcopiae deoccupatio et traditio ac proventuum
et damnorum restitutio per praefatum Szumlanski denegata fuisset,
iam ex nunc certos commissarios nostros ad executionem praeinserti
decreti nostri finaliter faciendam dederamus et assignaveramus, iniun-
gentes eisdem quatenus certo tempore inter se constituto ad requi-
sitionem praenominati venerabilis Swistelnicki episcopi Leopoliensis,
Haliciensis et Camenecensis, primo Leopolim ad ecclesiam sancti
Georgii cathedralem, deinde ad bona Kryto$ ecclesiamque cathedralem
Assumptionis Beatissimae Mariae Yirginis atque ecclesiam cathedra-*
lem Camenecensem Sanctissimae et Indiyiduae Trinitatis et omnes
ecclesias, archimandrias, monasteria (si quae eidem decreto nostro
parere voluissent)}) condescenderent, ibidemque non attentis quibusvis
impugnationibus praenominati yenerabilis Szumlanski, sive per se
sive per subordinatas personas faciendis, realem deoccupationem



episcopiae supramemoratae peragerent iurisdictionemque eidem
venerabili Swistelnicki vero episcopo tam in spiritualibus, gnam in
temporalibus, effective traderent; proventus suprascriptos, - damna
et litis expensas omnino exigerent, aliaque pro iuris et causae
Suprascriptae exigentiae facerent ac exequerentur. Et quoniam
idem yenerabilis Szumlanski, ab exulibus suprascriptis deiectis et
6xcommunicatis illegitime ordinatus, cathedram episcopiae eiusdem
Leopoliensis media nocte vi et yiolenter invasit et occupavit, ibi-
demque grandes Yyiolentias et excessus, in citatione expraesos, per-
petravit et titnlo episcopi dispensationes, restitutiones, absolutiones
et benedictiones, omnia;que munia episcopalia illicite exercuit, idcirco
ratione praemissorum omnium tam eidem venerabili Hieremiae Swi-
stelnicki episcopo, quam cuivis:iniuriatorum salvas et integras in
foro competenti actiones reservaveramus, praenominato vero venera-
bili Szumlanski silentium perpetuum in causa suprascripta sub
poenis convulsionis decretorum nostrorum imposueramus, cuius quidem
decreti nostri cum pars actorea executionem urgere intenderet,
citatus yenerabilis Josephus Szumlanski litteras citationis nostrae,
ac si ad reponendum opposuerat, alias prout decretum nostrum ante-
rius et citatio -eadem praemissa omnia fusius disponunt et complec-
tuntur, in termino itaque hodierno, ex citatione praefata legitime
ad praesens provenienti et hucusque continuato, partibus supra-
nominatis actorea et quidem venerabili Hieremiae Swistelnicki epi-
scopo Leopoliensi, Haliciensi et Camenecensi ritus graeci personaliter,
reliquis vero actoribus per yenerabilem Michaelem towiecki, coram
nobis et iudicio nostro comparentibus, eumque terminum attentantibus,
citantem nempe generosum instigatorem regni et yenerabili Josepho
Szumlanski voce ministerialis terrarum regni generalis nobilis Ya-
lentini Jzdebnicki ter et ultra solitum iuris quater ad nos iudiciumque
nostrum acclamatum, non tamen per se, nec per suum quempiam
legitimum plenipotentem comparentem. Nos cum consiliariis et iuris
peritis nostris, audita praefati yenerabilis relatione, de occlusione
partis citatae facta, in contumatiam ipsius ad legitimam vero et



iuridicam actorum instantiam et aftectationem praefatum citatum
in lucro causae condemnandum esse, duximus, prout quidem condem-
namus et in vim lucri taliter super ipso obtenti, decretum prae-
insertum contumaciale non esse reponibile adinvenimus, tamguam
circa illud et cuius omnia contenta venerabilem Hieremiam Swistel-
nicki in toto conseryamus ac manu tenemus. Et quatenus actor
reponendi venerabilis Szumlanski tam anteriori, quam et praesenti
decreto nostro pareat, ac in toto satisfaciat, neque venerabilem
Swistelnicki in iurisdictione episcopali ac in exercendis omnibus
muniis episcopalibus ullomodo, titulo, arte et praetextu praepedire,
neque se pro episcopo Leopoliensi, Halieiensi et Camenecensi ritus
graeci. (uti iam abiudicatus) ") gerere praesumat et audeat; immo
ut omnes dioecesias tam spirituales, quam saeculares, neminem alium,
pro episcopo ac loci ordinario suo Leopoliensi, Halieiensi et Ca-
menecensi in Podolia, nisi venerabilem Swistelnicki agnoscant, te-
neant ac habeant, illiusque iurisdictioni spirituali et potestati episcopali
subiectionis, atque liceat ipsi omnia munia episcopalia obire, ecclesias
dedicare, acolitos initiare, protopopos, Vvicarios, ihumenos, popos,
monachos, ad congregationem spiritualem per litteras alias unicasque
convocare, admonere, coercere, excessivos, insolentes, inoboedien-
tesque punire decernimus ac sententiamus; damna ad extremum et
litis expensas etiam in praesenti instantia perpessa ac erogata,
simplici partis citatae reponendi, assertione taxandas et aestimandas,
eidem adiudicamus, ad quorum solutionem et refusionem prae-
standam, venerabilem Josephum Szumlanski omnium adstrictum fore
debere declaramus praesentis decreti nostri vigore. Pro cuius tum
et anteriorum decretorum nostrorum reali executione partes prae-
fatas ad commissarios nostros, nempe magnificos et generosos: Andream
Potocki, palatinum Kijoviensem, Haliciensem, Colomiensem, Lezay-
scensem capitaneum, Joannem Potocki, palatinum Braclaviensem,
Gabrielem Silnicki,. castellaneum Czernichoyiensem, Hieronimum



Lanckoronski, succamerarium Podoliensem, Scalensem capitaneum,
Nicolaum Potocki, generatem Podoliae, Camenecensem, Laticzoviensem
etc. capitaneum, Paulum Potocki, palatinidem Bractaviensem, Joan-
nem-Michaelem Mysliszewski, vexiliferum Gzernichoviensem, Chri-
stophorum Kawecki, iudicem, Stanislaum Gruszecki, subiudicem ter-
restres Podolienses, Alexandrum Kurdwanowski, subdapiferum, Va-
lentinum Kalinowski, pincernam Haliciensem, Georgium Mrozowicki,
notarium terrae Haliciensis, Joannem-Stanislaum Jastrzebski, tribunum
Haliciensem, Joannem Kurdwanowski, vicecapitaneum castrensem,
Paulum Ratalski, notarium castrensem Laticzoviensem, Petrum Ku-
ropatwa, Michaelem Maskiewicz, regentem cancellariae Camenecensis
Podoliae, Thomam Gaiecki, Albertum Koczanowski, Samuelem Dia-
konski, Nicolaum Zachorowski et Basilium Zagwojski, remittimus,
iniungentes eisdem, guatenus certo tempore inter se coustituto ad
requisitionem praenominati yenerabilis Swistelnicki, episcopi Hali-
ciensis et Camenecensis (absentia plurium non obstante)l) decreta
nostra bina, non obstantibus quibusvis yenerabilis Szumlanski ex-
ceptionibus, impugnationibus, dilationibus, nec attentis illis rescriptis
et mandatis nostris in contrarium opponendum, ad effectivam exe-
cutionem deducant, episcopatum suprafatum, cum omnibus bonis,
attinentiis, pertinentiis et iurisdictione episcopali, omnibus utilitatibus,
fructibus et emolumentis yenerabilis Swistelnicki, etiam forti manu,
in realem possessionem tradant, dictumque yenerabilem Szumlanski
ad totalem et omnimodam priori decreto nostro et praesenti satis-
factionem compellant, ac praefata decreta nostra bina in toto et
et omnibus eorum punctis omnino exequantur, praesentis decreti
nostri vigore. In cuius rei fidem praesens sigillum regni est apraes-
sum. Actum Varsayiae, sabbatho, ipso die festi saucti Petri in
yinculis, anno millesimo sexcentesimo septuagesimo primo, regni
nostri Poloniae anno secundo. Relatio illustrissimi et reyerendissim
in Christo patris domini Andreae Olszowski, episcopi Culmensis et



Pomeraniae, vicecanceiiarii regni. Andreas Olszowski, episcopus Cul-
mensis et Pomeraniae, yicecancellarius regni. Locus sigilli minoris
cancellariae regni. Stanislaus Zurowski, decretorum curiae regalis
notarius. Correxit Nicolaus Szulc. Post ingrossationem vero originale
eidem offerenti est restitutum, de quo restituto officium praesens
per eundem oferentem guietalur.

JbBOB,6epHapa.apx., KH.rp. Fannu/k., T.

Mpumbuyanie 1. 1671 roga, 7 asrycta. [pegnucaHie Kkopons Mwuxamna AHTOHIO
Bunnuukomy, HomublaTy KieBCckoM MUTpoHONin, puropito ywosckomy, enuckony [epe-
MbILLABCKOMY U lepeMin CBUCTENbHULIKOMY, SIBUTbCA Bb KOPOMEBCKIl Cyfb Bb MPOAO/KEHIN 6
ilegbnb  HO gbny wmexay vvMb K iocudoMb  LLIYMASSHCKUMB  OTHOCMTENbHO NpuUroBopa 0Tb
1 aBrycta 1671 r., KOTOpbI/i KOPO/b YHUUTOXaeTb, a MPUCYXXAEHHbI AeHbIM KO B3bICKauito
cb Tocugpa IMymnsAHcKaro HanaraeTs Ha BuuHuukaro, [owosckaro v CBUCTENIbHULKAro:
V03 in poenis convulsionis decretorum nostrorum ex controversiis latorum damnisgue
ac litis expensis vencrabili actori moderno, per vos causatis condemnari“.. (J/IbBOB,
6epHapfg. apx., kH rp., T. 426, cTp. 2491—2492).

Mpumbuanie 2. 1671 roga, 7 aerycta. Koponb Muxawnb, no HpegnoxeHio Csu-
CTeNbHULKAro, Bb BUAYy MpPeKpalleHia pas3fopoBb WM HanafeHin Mexay CropAwMMU  enucKo-
namun: locudoMb  LLUYMAAHCKUMB U lepeM.eMb CBUCTENIBHULKUML U UXDb NPUBEPXKEHLAMN,
HasHauyaeTb 3anorb (vadium) 360,000 nonbCcKMXb 310TbiXb. (J/IbBOB, GepHap. ap , KH. rp.
Manuukas, 1. 171, cTp. 1706 —1709).

MNpumbuanie 3. 1671 roga, 26 aBrycta. KoponeBckie KoOMMMCCapbl, Ha3Ha4YeHHble
HO abny Mexay CBUCTENbHULKUMB M LLUYMASHCKMMDB, MpUrnawarib AyXOBHbIXb MHUbL: Mu-
xamna Jloseukaro, oduuiana JbBoBckaro, Manuukaro n KamcHeubs lMogonbckaro, HambeT-
HuKa Byuaukaro u fi3noseukaro, ©eogopa JloBeukaro, HambcTHUKa [loaraeukaro, [ pero-
puya, npotonona Kpunocckaro, KopHenis—KameHeub- Mogonbckaro, AHgpes—>Xugayes-
ckaro, Mwnxaunna [anuukaro—TpemboBnbcKaro, peroBnya Bepesy—TapHononbckaro, Anek-
caHgpa Bonuka—bBapckaro, CemioHa—Mexunbyxckaro, WUryMeHoBb MOHaCTbIpeid, BUKapieBb
ennckoiickuxb, locuga LLymnaHckaro n npod sButbes Bb Kpunoch 15 ceHTsbpa 1671 r.,
4yT06bl Bb WMPUCYTCrBIM MOMAWYTbIXb NWUb NepefaTb JIbBOBCKOe, [anuvukoe u KameHeub-
Mogonbckoe enucKoncTBO BO BnafeHie W yupasneHie lepemin CsucTenbHUULKOMY, (/1bBOB,
6epHapg. apx., KH. rp. lNanuukasa, 1. 171, cTp. 1869—1871).

MpumbuaHie 4. 1671 roga, 12 ceHTsA6pAa. Pensauyia locnda LUymnsiHCKaro cb Cbii-
KOO Ha KOpOseBCKiM MaHAaTb OoTb 7 aBrycta 1671 r., KoTopbloib LLymMAnsiHCKIA npusHaeTcsa
JIbBOBCKMMDB €MNUCKOMOMb, a He CBuCTenbHMUKW. (Tamb-Xe, cTp. 1878—1880).

ITpumbyuanie 5. 1671 roga, 16 ceHTsI6psi. [POTOKONBL KOPO/IEBCKOM KOMMMCCINM Bb
Kpbinock no nosog; Hegonyuwienia locnoms LUyMAsHCKUMB  lepeMin CBUCTeNbHULKAr0O BO
BnagbHie [annuKow KaeeApow, KoTopyt LUymnsHCKi 3anepb U He XOThbAb OTKPbITb KOM-
muccin. LLymnsHCKiA  npeacTtaBifeTs KOMMUCCIM foKasaTeNbCTBa, —Bb CUY KOTOPbIXb OT-
KasblBaeTCs Mepejatb Kaeegpy BO BnagbHic CBucTeNbHULKOMY. KoMMmucciss Hpu3HaeTb CBOWA
NPUroBopbL elle He BOLUEALWWViIDL Bb CUMY 3aKOHA W OFCblfaeTb CUOPALLUXbL Ha CyAb KOpons,
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faeTb CHOPALWMMDB YeTblpexb-HeAb/bHbIA CPOKb, HOAL CTPAXOMb /INLWIMTHLCA CUOPHbIXL HPU-
BU/IETiil, He 3aHUMMaTb KaeeApb, He co6UpaTb [OXOAOBbL W MPOY..., OCTaBUTb BCe KakKb Obl10
[0 Koponesckaro pbueHia. (J/1bBoB, 6epHapd. apx., KH. rp. Manuukas, 7. 171, ctp. 1930—1943).

Mpumbuyanie 6. 1671 roga, 12 centabpa >anoba u npoTecTauia lepemin Csu-
cTeNlbHMLKaro npotmeb locuda LUymnsHckaro u ero AsotopogHaro 6pata Mwuxauna LUym-
NAHCKAaro, KOTOpblA 6panunb v yaapunb KynakoMb CBUCTeNbHULKAro, pasMaxuBanib TaKb
pykamu, 4To cbpocunb Cb CBUCTENbHMLKAro KanTypb, MasbiBalb COMHUTENbUbIMU AeKpeTa
accecopcKifs M Hpou... (Tau'b-xe> cTp. 1921—1924, 2366—2372).

Mpumbuanie 7. 1671 rofa, 28 ceHTA6GpA. OObABMEHie BO3HAro O 3arnpelieHin gy-
XOBEHCTBY W MipsiHamMb AbnaTb CXOAKW HO Abny mexgy CBUCTENbHULUKMMBL 1 LLIYyMAAWCKUMD,
He OKasblBaTb MMb HOC/yLIaHisl, He faBaTb WMb CTbAyeMbiXb A0X0A0BbL BMpeAb A0 PblueHis
Koponsa. (J/lbBoB, 6epHapA. apX., KH. rp., T. 426, cTp 2669—2672).

CXV.

1671 ropa, 30 ceHTA6pA. [MpoTecTadis AyXOBEHCTBa WM MipsHbL Mpo-
TMBbL lepemin CBMCTeNbHULKAro, KOTOPbIA HE3aKOHHO npuceoMnb cebb
TUTYNb JIbBOBCKaro enuckona, TaliHO BbIHECLUM W3b KOPO/EBCKOW KaHLe-
napiv NPUBUETIN Ha MOMSHYTOE EMMCKOMCTBO, Cb MPU3HAHIEMb 3aKOHUbIMb
enuckonomb locma LLymnaHckaro.

Actum in castro Leopol., feria guarta in crastino festi sancti
Michaelis archangeli, anno Domini 1671.

Nobilitas, tam saecularis, quam spiritualis, ritus graeci, contra
devotum Eremiam Swistelnicki atque alii infraspecificati protestautur.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Leopo-
lieusia venientes personaliter generosi Joannes Uhernicki, venator
Czernichoviensis, Andreas Zurakowski, Joannes Bratkowski, Basilius
Hotynski Baraiewicz, Alexander Szumlanski, pincerna Podoliae,
Basilius Hotynski Doroszewicz, Semion Petranowski, Joannes Ho-
szowski, Stephanus Poluchowicz, Semion Pokulicki, Hiacynthus
Czajkowski, Matbias Dobrzynski, Joannes Szodlowski, Albertus Ho-
szowski, incolae palatinatus utriusque tam Russiae, quam Camene-
censis Podoliae, suis et aliorum incolarum nobilium personarum
graecae fidei existentium, tum venerabilos Josephus Komarzyriski,
yicarius catbedralis Leopoliensis, Josaphat Bohusz, ihumenus sancti
Joannis, Lacteon Kulikowski, ihumenus, Jonatas Zarudny, professus
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Krechoviensis monasterii et ad infrascripta eonnotanda a religiosa
sui communitate deputati et assignati: Sophronius tyszkiewicz mona-
sterii Romanoviensis, Tlieodorius Pierilkowski Dobrzanecensis, Samuel
Krasuski Zadoroviensis—ihumeni, Theodor Buiaianowski Rohatynen-
sis, Joannes Wyrozub Zofkieviensis, Gierasmus Wasylewicz Camio-
nacensis, Hieremias Wasylewicz Zottanecensis, Jacobus Buzld Zto-
czoviensis, Georgius Bercza Tarnopoliensis, Michael Balicki Trem-
bovliensis, Eustachius Kunczewicz Brzezanensis, Gabriel Zukiewicz
Bobrecensis, Andreas Walicki Zydaczoviensis, Georgius Hoszowski
Dolinensis, Elias Hamanawski Glinianensis, Gabriel Gotogoviensis
suo pro interesse \vicarii et praepositi; nec non Paulus Buskiewicz
sancti Nicolai, Stephanus Potoniecki sancti Theodori martyris,
Joannes Jasinski epiphaniarum Domini, Andreas Zubrycki annun-
tiationis Beatae Yirginis Mariae, Joannes Kondratowicz resurectionis
Christi Domini, Joannes Prozykowicz nativit.atis Beatae Virginis
Mariae, Andreas Czajkowski Beryndowicz transfigurationis’ Christi
Domini, Michael Rablewicz exaltationis sanctae Crucis, Stephanus
Hotowiecki vyictoriarum ex Turcis relatarum, Helias ascensionie
Christi Domini, ad ecclesias graecoruthenicas episcopiae eiusdem
ritus Leopoliensis, Haliciensis et Camenecensis Podoliae subiectas,
et personam praesbiteri; famati quoque Jacobus Maskiewicz, Gabriel
Natynczak confraternitatis Rohatinensis, Basilius Kitowicz, Joannes
Horodecki sancti Nicolai, Georgius Nekrasewicz resurectionis Christi
Domini, Hiacynthus Grodecki, Basilius Backiewicz sanctarum Pa-
rasceniarum virginis et martyris, Semion Wladiczka transfigurationis
Christi Domini, Nicolaus Chlistus, Stephanus Bohaczyk nativitatis
Beatae Yirginis Mariae, Theodorus Nestorowicz, Gregorius Kury-
towicz Epiphaniarum, Semion Biatohorski, Mathia Stolarz annun-
ciationis Beatae Virginis Mariae, Joannes Strzelbicki, Paulus Wa-
silewicz exaltationis sanctae Crucis ecclesiarum graeco-ruthenicarum,
ad Leopoliensis, Haliciensis, Camenecensis Podoliae episcopiae ca-
thedram spectantium, archifratres, confratres, seniores, suis et aliorum
sibi protestantibus ad ingrossandam et actis regni praecipue prae-
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sentibus connotandam, respectu infrascriptorum, aguaerimoniam et
publicam guaerelam deponendam, assensum plenum concedentium
et praebentium, nominibus; denique Nicolaus Karaman et Stanislaus
tuczkiewicz, seniores confraternitatis Zotkieviensis, suis itidem et
aliorum suae confraternitatis confratrum, cum praemisso assensu,
nominibus, in et contra deyotum Eremiam Swistelnicki, Leopoliensis,
Haliciensis et Camenecensis Podoliae episcopiae illegitimum usur*
patorem, eandemaue episcopiam indebite, nulliter et iniuridice ambi-
entem, et alios ad promovendam causam, occasione dictae episcopiae,
sese interessantes partem eiusdem adliaerentem, hanc suam coram
eisdem actis praesentibus solennem fecerunt protestationem idque in
eum modum: Quod cum non modo protestantibus, verum toti nobilitati,
clero et aliis saecularibus dioecesiarum Leopoliensis, Haliciensis et Ca-
menecensis Podoliae ex eridenti pateat, non alium legitimum actualiter-
gue inyestitum et inhabitatum, non modoque a serenissimo Joanne Casi-
miro, regni Poloniae principe, ex vi legitimae electionis privilegiatum
decretumque eiusdem sacrae regiae maiestatis, ex vi consecrationis
legitimae peractae. supradictarum dioecesiarum, quam solum ex
potiori iure perillustrem et yenerabilem Josephum Szumlanski epis-
copum, cui ex ratione priyilegii sacrae regiae maiestatis, quam et
consecrationis legitimae non modo ipso facto omnem, qua par est,
eiusdem episcopali iurisdictioni spiritualem subiectionem praestiterunt,
yerum etiam in ulteriori temporis tractu praestandam alioqui bac
praesentibus facta publica declaratione libere, sponte et ingenue
appromittentes, yoluerunt. Yerum enim vero idem devotns Swistelnicki
cum sua parte adhaerente, ad dictam episcopiam nulliter indebiteque
sese interessando eandemque ambiendo, non attento eo, quod contra
eandem tam per modernos protestantes, quam et alias sui ritus
personas, respectu eiusdem ad tale' beneficium inhabilitatis et inoa-
pacitatis, coram variis utriusque palatinatus regni actis authenticis
tum de nullitate iurium eiusdem et consecrationis ipsius variae
fnctae sint (gnae liic pro expressis reputantur)X) protestationes,



quas praesentibus in toto approbant, causam ex parte sui cum suis
adhaerentibus supra recensito perillustri et venerabili Josepho Szum-
lanski, Leopoliensi, Haliciensi et Camenecensi Podoliae episcopo,
post curiam sacrae regiae maiestatis noviter, ad importunam in-
stantiam et delationem, ultro mentem, consensum, facultatemsimplicem,
assertionem sui protestantium, instituit, institutum promovit et atten-
tavit, decretumaue inibidem in contumatiam ac si ad protestantium
instantiam occasione eiusdem episcopiae Leopoliensis, Haliciensis
et Camenecensis Podoliae obtinuit, obtentumaue hoc idem decretum
ad executionem deducere intendit, prout ipso facto deduxit, cum
illustres et magnificos commissarios in actu remissionis causae post
curiam sacrae regiae maiestatis per eosdem illustres et magnificos
commissarios a non fundanda iurisdictione ex certis rationibus, circa
fundandam iurisdictionem allegatis, scilicet quod non ad Leopoliensem
primo catliedram, verum Haliciensem, in Krylo$ existentem, ad exe-
guendum idem decretum induxit, cum exceptione a non fundanda
ibidem, scilicet in cathedra eadem, ob interpositas sacrae regiae
maiestatis mandati litteras, tum quod ex vi expeditionis generalis
bellicae idem actus sub illud tempus expediri nequiverat, et quod
ultra legitimum terminum, qualem praemissum decretum sacrae re-
giae maiestatis habere voluit, imo contra mentem decreti sacrae
regiae maiestatis ad hoc idem decretum sacrae regiae maiestatis
cum magnificis suis commissariis exequendum indebite processit,
quod suo loco, et ubi de iure yenerit, allegabitur, hicque expedito
actu commissionis, feria secunda proxite praeterita, ultra mentem
expressam praetacti decreti sacrae regiae maiestatis in contumaciam
prolati, non attentis punctis neque hinc et exinde pensata authoritate
eiusdem decreti, 'sed in meram convulsionem legum publicarum et
levipensionem decreti, tum ut sub auspicem felicissimumque sere-
nissimi regni Poloniae principis ad praesens nobis regnantis Leopolim
ingressum, pacem publicam, a quovis tum temporis observandam,
iurisdictionemque indebite interturbaret, absque ullo legum publi-
carum adminiculo, privata sua authoritate, ministerialem cum duobus
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suis famulis in manifestum ipsius eo nomine facta. expressis Inic
Leopoli ad sonum tubae infraproclamanda superimmisit, qui ita sn-
perimmisi, ut eius adhaerentes iussaque ipsius exequentes, ex nnlla
jndiciali additione (nam ad talia iuris solennitates requiruntur) J
ex solo ipsius mandato, non recte praesumit, contra expressam
mentem decreti sacrae regiae maiestatis, in foro publico medio ipsius
circuloque civitatis Leopoliensis denuntiationem alta sua et praeconica
voce, adstantibus hinc et undinque in magna caterva diversae con-
ditionis hominibus (quatenus perillustri et venefabili Josepho Szum-
lanski, etc. episcopo legitime electo, et per antecedaneum Joannem
Casimirum privilegiato decretisque sacrae regiae maiestatis prolatis,
approbato per modernum vero serenissimum Michaelem sub trium-
pliali ipsius coronatione, confirmato regni Poloniae principes sere-
nissimos circa auspicem moderni regnantis Leopoli residentiam
oboedientiam non praestent) ¢) in confluxu, ut dictum est, variorum
hominum ad sonum tubae proclamari et publicari fecit, ad actaque
praesentia castrensia capitanealia Leopoliensia eandem proclamationem
induci procuravit. Sicque ipso facto in meram convulvosionem legum
regni, levipensionem decreti sacrae regiae maiestatis, oppressionem
status ac praeminentiae talia sibi licere aggredi praesumpsit, respectn
cuius indebiti imo temerarii ipsius ausus ei, cui competierit, in iudicio
competenti praesentibus reservata actio. Proinde nescitur, quo titulo
praemissa sibi licere praesumendo aggreditur, si quidem privilegium
ipsius per serenissimum ad praesens feliciter nobis regnantis prae-
decessorem, uti posterius cassatum et annihilatum perillustris vero
et yenerabilis Josephi Szumlanski, uti prius ex vi liberae electionis
super memoratam episcopiam a sacra regia maiestate emanatum, lit-
teris rescriptorum, mandatorum confirmationibus decretisque ipsius
prolatis approbatum, adiudicatum sit, manente alioqui respectu obiec-
tum sibi ab utrinque invalidae consecrationis, eiusdem decreti puncto
super quod tum punctum, ultimaria affirmatiya et approbativa iuxta



expressam mentem decreti sacrae regiae maiestatis reverendissimi in
Chiisto patris patriarchae Constantinopoliensis deciso emanavit, euu-
demque perillustrem Szumlanski verum et legitimum Leopoliensem, Ha-
liciensem et Gamenecensem Podoliae episeopum declaravit. et sui ritus
fidelibus litteris universalibus sub suo titulo editis intimayit et incul-
cavit. Devotus vero Swistelnicki non attentis praemissis, temerario
suo ausu praemissa faciendo, decreta convellit, iurisdictiouem indebite
interturbat, otium pacis publicae intermiscet, litis occasiones pro-
movet eiusque expensas causat, ad non mediocria tali suo studio
suum episeopum induxit, iura ecclesiae sui ritus violat, pacta publica
et conyentiones contemnit, haec et alia inconvenientia peragit. Prae-
missis vero aequi bonique ratione et iurium vigore legum regni in
tales interposito, dum prohibeantur, ideo inliaerendo hoc in passu
tam liberae electioni, quam priyilegio, intuitu eiusdem electionis
dieto perillustri Szumlanski supermemoratam episcopiam, dato decreto
sacrae regiae maiestatis per serenissimum moderni regnantis prae-
decessorem, occasione eiusdem episcopiae prolato, eiusque per sere-
nissimum modernum regnantem sub eiusdem coronationem confirma-
tam consecrationis, denique reverendissimi patriarchae Constantino-
poliensis iuxta resonantia decreti eiusdem decisioni ab eodem ematae,
tum denique legibus reipublicae sibi protestantibus intuitu eiusdent
episcopiae servientibus contra eundem devotum Swistelnicki et prae-
tactos eiusdem adhae.rentes in processu causae, ac si ad sui prote-
stantis delationern et actoratum indebite, absque ulla facultate causam
promoventes expressis, iterum suam reassumendo declarationeni
protestantur.

JlbBOB, 6GepHapd, apx., KH. rp., T. 126, cTp.. 2673~ 2678.

Npumbuanie. 1671 ropa, 12 okTAbpa. MpoTectauin iocuga LUymasHcKaro npoTuBb
ABIUCTBIN  KOPONEBCKMXb KOMMMCCAPOBb, HasHaueHblbIXxb HO pasbopy pnbna mexagy HUMBL ©
CbuUcTenbHULKHMD. (JlbBOB, 6epHapfi. apx., kH. rp. J1bB, T. -126, cTp. 2765—2766 un kH. rp.
Manunukas, 1. 171, cTp. 1955—1957).



CXVI.

1671 ropa, 14 okTA6ps. YTBepXAeHie Koponemb Mwuxaunomb rpa-
MOTbl fHa MHWLWKa, cTapocTbl J1bBOBCKAro, JaHHOM MMb Bb MOMb3y 6pat-
cTBa CBB. HATHMUBL Bb 1670 r. 9 oKTAGpS.

Conflrmatio jurium ecclesiae ritus graeci ss. Pigtnic dictae in
suburbio Leopoliensi.

Michael, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lituaniae, Rus-,
siae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Kijoviae, Vothyniae, Podoliae,
Podlachiae, Livoniae, Smolensciae, Severiae Czerniechoviaeque.
Significamus praesentibus litteris nostris, quorum interest, universis
et singulis. Exhibitas nobis esse litteras polonico-idiomate scriptas,
manu generosi Joannis de Magna Konczyce Mniszek, Leopoliensis,
Grlinianensis capitanei nostri, subscriptas sigilloque ejusdem usitato
communitas, sanas, salvas, illaesas, omnigque suspicionis nota carentes,
supplicatumque est nobis per consiliarios nostros nomine et ex parte
confraternitatis et parachianorum ecclesiae ritus graeci $wietych
Pigtnic dictae in suburbio Cracoviae»si Leopoli fundatae/ ut easdem
litteras confirmare et approbare dignaremur, quarum quidem litte-
rarum tenor sequitur estque talis: Jan z Wielldcli Kohczyc Mniszek,
Lwowski, Glinianski etc... generalny starosta, wszem wobec i kazdemu
z osobna tem pisaniem mojem teraz i napotem wiadomo czynie, iz
przy rewidowaniu praw gruntéw przedmiescia Lwowskiego, Krakow-
skiego nazwanego, pod jurysdykcyg zamkowsg starostwa mego Lwow-
skiego bedacych, pokazali tez przedemng bractwo i parochianie
religmj greckiej, cerkwie zatozenia Swietych Pigtnic, na temze przed-
miesciu Krakowskiem, przy goscificu Podolskim, przeciw Wysokiemu
Zamkowi fundowanej, prawa tejze cerkwie i na grunta do niej 1
cmentarza jej circumcirca lezace. Naprzod donacye dwoch gruntow
przez szlachetng Tacyane, popadig pietnicka, w roku tysigcznym szesé-
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setnym trzydziestym siodmym przed aktami grodzkimi Lwowskimi ze-
znang i za konsensem wielmoznego, $wietej pamieci j. m. p. Stanistawa
Bonifacjusza z Wielkich Konczyc Mniszka, starosty Lwowskiego i
generata ziemie Ruskiej, pana strzyja i antecesora mojego, przez
najjasniejszego $. p. kréla j. mci Wiadystawa 1Y w roku MDCXLI
konferowane, a potem donacye przez urodzong Maryne Stawkowska,
urodzonego niegdy Stefana Zakrzewskiego matzonke, wdowe pozo-
statg, temuz bractwu na grunt podle cmentarza tejze cerkwie, a
podle domu Wojciecha Zbaraskiego bedacy, we wtorek po S. Trojcy
w roku tysigcznym sze$ésetnym sze$édziesigtym siedmym w grodzie
Lwowskim zeznang i tez na grunt Gerenowski nazwany. Proszac,
abym z urzedu mego takowe ich prawa juxta immunitates eccle-
siasticas konsensem moim stwierdzit i grunta pomienione z domami
wszytkie okoto tej cerkwie bedgce, ktore jako z dawnych czasow
tak i téraz circum circa ogrodzone sg, od podatkéw i ciezaréw wsze-
lakich takze i innych powinnosci zamkowych koncessem moim
uwolnit. A ze pomienione bractwo nie dla prywaty swojej do mnie
sie w tem udalo i takowe prawa swoje produkowato, ale propter
securitatem doébr cerkiewnych i pomnozenia chwatly Bozej, ktéra sie
w cerkwi pomienionej codziennie odprawuje* nie majac innej funda-
ejei, z kadby opotrzenie takowa cerkiew i duchowni dla odprawo-
wania w niej nabozehstwa wyzywienie mogli mie¢, stuszng tedy
prosbe pomienionego bractwa i parafian wyrozumiawszy, ante omnia
porzadek bracki tegoz bractwa, jaki majg przy tej cerkwi od swych
ejusdem ritus graeci przetozonych, aby sobie sami duchownego pro
divinis w tej cerkwi celebrandis in augmentum chwaty Bozej, kto-
rego zgodnego by¢é uznajag, obierali i przyjmowali, a niezgodnego
odprawowali. Potem donacye na te grunta pomienione takze i na
wszelkie inne okoto tej cerkwie z ogrodami, sadem bedgce przy-
nalezytosci i przylegtosci z polem i sianozecig, stwierdzam, zmacniam
i cale zachowuje i od podatkéw wszelkich i innych powinnosci zam-
kowych one uwalniam, jako dobra cerkiewne, juxta immunitates
ecclesiasticas wiecznymi czasy, do ktérych to gruntdw wszytkich,
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wzwyz mianowanych, cale z domami i ze wszytkimi do nich.przy-
nalezytosciami ani ja sam, ani nastepcy moi naleze¢ beda, krom
jurysdykcjej zamkowej, ktorej wzgledem samych tylko sadéw pod-
lega¢ maja; dalej nic i z tych wszytkich pospotu gruntéw i przy-
nalezytosci cerkiewnych czynszu do zamku na kozdy rok na S§.
Marcin ztoty tylko jeden toz bractwo dawac powiuni bedg czasy
ustawicznymi. Dajac im tedy moc i wiadze, aby pomienione bractwo
jako cerkwig przerzeczong Swietych Pigtnic, duchownymi i szkotg
przy niej dla ¢wiczenia dziatek tak i temi gruntami, sadem, ogro-
dami, polem i sianozecig i wszelkimi okoto tej cerkwie okolicznos-
ciami, dochodami i pozytkami, wedtug prowizorstwa swego, wiecznie
i nieodmiennie zawiadowali i na potrzeby cerkiewne apparata i
inne ornamenta taliter duchownego i szkoly obracata, Zzadnego w
tern ni od kogo, tak od duchownych, jako i $wieckich oséb teraz i
na potomne czasy nie majac impedimentu, mie¢ chce. Na kiory to
konces moj wolno im i korfirmacya jego krélewskiej mosci otrzymadé
pozwalam i dla lepszej wiary reka wiasng przy pieczeci mojej pod-
pisuje sie. Dziato sie we Lwowie, die nona octobris anno millesimo
Sexcentesimo septuagesimo. Jan z wielkich Konczyc Mniszek, Lwowski
generalny starosta. Locus sigilli. Nos igitur Michael rex, supplicationi
praefatae benigne annuentes, litteras easdem papyraceas. uti supra
de toto suo tenore insertas in omnibus ac singulis illarum punctis,
clausulis, articulis, nexibus ac ligamentis approbandas et confir-
mandas esse duximus, prout per praesentes (in guantum juri publico
non repugnant et usus earum haberi potest)Xy approbamus, confii-
mamus et ratificamus, decernentes vim et robur debitae firmitatis
obtinere debere, iuribus nostris regalibus, reipublicae et ecclesiae
i*omanae catholicae salvis; in cujus rei fidem praesentes manu nostri
subscriptas sigillo regni communiri jussimus. Datum Leopoli die
X1V mensis octobris, anno Domini MDCLXX1, regni. nostri tertio
anno. Michael rex.



Locus sigilli regni cancellariae minoris in pixide laminea appensa
contenti insera vero rubra expressi. Stephanus Hankiewic(z), regiae
majestatis secretatius m. p.x.

BapuwBCKii [ACIUH. apX. Ap. akT., KH. MeTpuku, Ne 209, n. 508.
JlbBOB, GepHapd. apx., KH. rp., T. 461, cTp. 673 0©79.

CXVII.

1671 ropga, 26 okTa6ps. [loTBepXxaeHie Koponemb Muxannomb rpa-
moTbl Brnagucnaea |Y, koTopoto 3ToTh nocnbaHin Bb.1634 rogy 30 ceHTAOpS
NnoTBEPXAaeTb rpamoty AnekcaHgpa 360pOBCKaro, faHHyH MMb Bb 1630 T.
1 okTs6ps 6patcTBy UepkBM PoxpgectBa [p. boropoguubl Ha wMbCTO, Ha
KOTOPOMb MOCTPOEHAa MOMSHYTas LEepKOBb; Cb YC/OBieMb, 4TO 6paTCcTBO
yfeTb npeacTaBnAaTb 360POBCKOMY M36PaHHbIXb UMb OYXOBHbIXb JIMLb
AN YTBEPXKAEHIS M Ha3HaAYeHiss M 4YTo OHb OyfAeTb 3aliuliaTb LIEPKOBb.

Confirmatio confirmationis juris fraternitati ad ecclesiam ritus
graeci tituli Natmtatis B. Mariae Yirginis, insuburbio Cracoviensi
Leopoli sitam servientis.

Michael, Dei gratia rex Poloniae etc... Significamus praesentibus
litteris nostris, guorum interest, universis et singulis. Productas et
in suo originali commonstratas fuisse coram nobis literas pargame-
neas manu serenissimi Yladislai 1Y, regis Poloniae antecessoris nostri
subscriptas, sigillum quidem non habentes (ex quo ob calamitates
publicas antactas et incursionem in regnum variorum hostium
abruptum esse manifeste patet)? in essentialibus tamen integras
et omni suspicionis nota carentes, supplicatumque nobis esse humillime
per consiliarios nostros, ad latus nostrum pronunc residentes, nomine
et ex parte seniorum ac juniorum totiusque confraternitatis ad eccle-

*) 9Ty rpamoTy MoOATBepAuNb Koponb ABrycTb Bb 1699 rogy 9 depans. (J1bBOB,
6epHapd. apx., KH. rp., T. 46i, cTp. 673*-679.
Bb MOAMMHHMKD CKOOKMW.



siam ritus graeci sub titulo Nativitatis Beatissimae Yirginis Mariae
in suburbio Cracoviensi Leopoli, infra montem ardis altioris, inter
bona Tarnawka et Bitonie dicta sitam et jacentem, fundatae, qua-
tenus easdem litteras autoritate nostra regia approbare, confirmare
et ratificare dignaremur. Earum vero litterarum tenor seguitur estque
istiusmodi: Vladislaus 1V, Dei gratia rex Poloniae, rnagnus dux
Lituaniae, Russiae, Prussiae, Mazoviae, Samogitiae Livoniaeque,
necnon Sueccorum, Gottorum Vandalorumque haereditarius rex, electus
magnus dux Moschoviae etc... Significamus praesentibus litteris
nostris, quorum interest, universis et singulis. Exhibitas nobis esse
litteras pargameneas, infrascriptas, manu generosi Alexandri Zbo-
rowski subscriptas ejusdemque sigillo communitas, in se concessionem
aedificandae ecclesiae Beatissimae Virginis Mariae in bonis tenutae
suae continentes, sanas et illaesas. Supplicatumque nobis est, ut
easdem autoritate nostra regia approbare et confirmare dignaremur.
Quarum tenor talis est:

Alexander z Rytwian Zboroyrski. Wiadomo czynie, komu to
wiedzie¢ halezy teraz i napotem, iz stangwszy przedemna wojt i z
gromada ludzie narodu ruskiego, religiej greckiej, poddani moi, zadali
mie¢ usilnie, abym im w majetnosci mojej na koricu przedmiescia
Krakowskiego, we Lwowie, pod géra Zamku Wysokiego, miedzy Tar-
néwka i Bloniem lezgcy plac i miejsce tam, podiug prawa przywi-
leju i daniny mnie od kréla j. mci nadanej, pozwolit i dat, na
ktorem juz miejscu staneta i jest zbudowana cerkiew, okopana i
oparkaniona. ku odprawowaniu clrwaty Bozej wedtug zakonu i staro-
dawnogo porzadku religiej greckiej. Ja tedy, baczac pobozng w tem
sprawe i stuszng, a przystojng prosbe ich upatrujagc tez pomnozenie
chwaly Bozej i porzadek ich bracki, ktéry maja, aby przyktadem
inszych cerkwi przy tem mieScie Lwowie i indzie bedacych, postepek
i rzad bractwa prowadzony i statecznie przez nich zachowany byt
pozwolitem i dalem ten fundusz moj, jakoz pozwalam i daje to
przerzeczone miejsce i cerkiew tytutu Narodzenia Btagostawionej
Panny Marjej ze wszytkiem ograniczeniem, jako jest w sobie pomic-
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filonym, wojtowi i gromadzie, poddanym moim, teraz w porzadku
brackim bedacym i na potem nastepcom i potomkom icli ku pomno-
zeniu i rozkrzewieniu chwaty Bozej podlug zakonu i starozytnego
porzadku religjej greckiej potomnymi czasy. Dajgc im do tego wladze
i moc tak ku dobremu rzadowi cerkwie i naleznosciom do niej, jako
tez wolne obieranie i przyjmowanie do tej cerkwi duchownych ich pre-
sbiteréw, djakonéw, subdjakonoéw i klerykéw madrzych, doswiadczonych
i poboznego zywota i onych mnie i nastepcom moim prezentowac, ktérzy
przez mie i nastepce moje potwierdzeni by¢ maja. Warujac i chcac
to koniecznie mie¢ po potomkach moich i po mnie nastepujacych
dzierzawcach tej majetnosci, aby wzgledem pozyskania chwaty Bozej,
pomienionych poddanych, teraz i napotem bedacych, bractwa cerkwie
tej przy fundacjej mojej zachowawszy, nic nie naruszajgc, ani ujmujac
onym i owszem przyczyniajac, ani tez ciezkosci i przeszkody w
porzadkach i sumnieniu ich czynigc, ani nastepujac, we wszytkich
tych opisanych punktach i klausulach starali sie spetnié, i od wsze-
lakich impedimentéw, najazdéw i trudnosci od jakichkolwiek person
broni¢ i zastepowa¢, dla zbawienia swego. A dla gruntowniejszego
ich fundowania daje im ten przywilej moj i pozwalam, aby sobie
na to konfirmacya krola j. mci wiecznymi czasy wyprawili i dla
lepszego umocowania tej rzeczy, wiary i Swiadectwa reka swg pod-
pisuje sie i przyciSnieniem pieczeci mojej wiasnej we wszytkim
potwierdzam i korroboruje. Dziato sie we Lwowie, dnia | miesiaca
oktobra, roku Panskiego MDCXXX. Alexander Zborowski z Rytwian,
reka swa. .

/ Nos itaque Yladislaus rex praeinsertas litteras in omnibus
earum punctis. clausulis et articulis approbandas, confirmandas et
ratificandas esse duximus, uti guidem, quantum juris ratio permittit
ususque earum habetur, approbamus et conflrmamus praesentibus
litteris nostris, deccernentes easdem vim et robur perpetuae firmi-
tatis obtinere debere. In cujus rei fidem praesentes manu nostra
subscriptas, sigillo regni communiri mandavimus. Datum Leopoli
die XXX mensis septembris, anno Domini MDCXXXIV, regnorum

bubnnoTteka"PyHusepc"



nostrorum Poloniae 1l Sueciae vero Il anno. Yladislaus rex. Petrus
Gembicki, secretarius major. Nos itague Michael rex, ad interces-
sionem consiliariorum nostrorum supplicationi praedictae benigne
annuentes, praeinsertas litteras in omnibus illarum punctis, clausulis,
articulis, conditionibus, nexibus ac ligamentis approbandas, confir-
mandas et ratificandas esse duximus, prout in guantum juris est et
usus earum habetur, approbamus, confirmamus et ratificamus, memo-
ratamaue abruptionem sigilli regni, per incursiones hostiles factam,
nihil juri et privilegio ipsius suprascripto derogare posse nec nocere
debere declaramus per praesentes, decernentes easdem praeinsertas
litteras et omnia in eis contenta vim et robur debitae firmitatis
oblinere debere. In cujus rei fidem praesentes manu nostra subscrip-
simus et sigillo regni communiri mandavimus. Datum Leopoli, die
XXVI1 mensis octobris, anno Domini MDCLXXI, regni vero nostri
tertio anno. Michael rex. Locus sigilli minoris cancellariae regni.
Stephanus Hankiewicz, regiae majestatis sacretarius.

BapLuasckil rn.apx. ap. ak., MeTPUKKN, Nogi.514.

Mpumbuanie 1. 1671 roga, 4 HoAbpsA. MpamoTa Kopona Mwuxamna o paspblieHin
locndpy LLYyMASIHCKOMY XWTb Bb KakKOMb €My YrofHO MOHacTbipb, Cb MpMKasaHieMb MOHa-
XaMb U AyX0BMbIMb NNAAMb, PYKOMOMOXKEHHbIMb UMb, MOBUHOBaTbCA emy. (J/1bBOB, 6epHapp,
apx., KH. rp., T. 426, ctp. 3128—3129 un kH. rp. Nanuukas, T. 171, cTp. 2292 -2293).

MpumbuaHie 2%1671 roga, 16 Hos6ps. XXano6a n npoTecTauis lepemiH CBucTenb-
Huukaro npotmBb locucha LUymAsiHckaro, KOTOpbIA, He CMOTPSi Ha KOpOseBCKie [AeKpeThl,
He npu3blaeTs CBUCTENIbHULIKAro enncKonomb JIbBOBCKUMB W BO30YXAaerbs [yXOBEHCTBO He
oKasblBaTb €My [O/DKHaro noBuHoBeHiA. (Tamb-xe, T. 171, cTtp. 2300—2301, 2533 —2534;
T. 172, ctp. 288-290).

Mpumbyanie 3. 1671 roga, 24 HosbpsA. Xanoba lepemin CBUCTeNbHULIKAr0 NPoOTUBL
locuha LymnsHCKaro W ero ”paTtbeBb, KOTOPble Hanaau Cb TPUALATLIO  BOOPYXXEHHbLIMU
Ko3akKamMu 1 Apyrumu nogeMn Ha CBUCTeNbHULKAro npu nepenpasb ero upesbs pbky Tupagy
(vulgo Dniestr), xoTban ero ytonuTb wm 3acTpbanTb, HO CBUCTENbHMLUKIM BOXXeCTBEHHbIMbB
NPOMbIC/IOMb yWenb Bb lannybs. (Tambxe, T. 171, cTp. 2364—2366).



CXYIII.

1672 ropa, 20 aHBaps. [pamoTta kopons Mwuxauna, O MpPU3HaHIN
lepeMin CBUCTENLHULKATO  €NUCKOMOMb JIbBOBCKUMb, O HEHPW3HAHIN Tako-
BbIMb locuga LLIymnsHCKaro m 06b YHUUTOXEHIN BChbXb pacnopspkeHiid mno-
cnbaHsAro.

Actum in castro Leopol., sabbatho pridie festi sancti Valentini
martyris, anno Domini 1672. Oblata litterarum, s. r. maiestatis re-
scriptorum in rem vyenerabilis Swistelnicki episcopi Leopoliensis
servientissimi.

Michat, z Bozej taski krol Polski, wielkie ksigze Litewskie,
Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflanckie, Smoleriskie,
Siewierskie, Wotynskie, Kijowskie, Podolskie, Podlaskie i Czerni-
chowskie. Wszem wobec i kozdemu z osobna, komu o tem wiedzie¢
nalezato, osobliwie jednak duchowienstwu, monasterom i czerncom,
takze stanu szlacheckiego diecesonom.i wszytkim bractwom i zgro-
madzeniu, miastom, miasteczkom, wsiom i wosciom i innym jakiego-
kolwiek stanu i kondycyi w rzeczypospolitej greckiej i pod iuris-
dykcyg episkopiej Lwowskiej, Halickiej i Kamienieckiej zostajgcym
ludziom wiadomo czyniemy, iz lubo prawem i konstytucyami koron-
nymi, powagg dekretow naszych dos$¢ surowe obowigzowana i winy
ostre in convulsores zatozone sa, jednak wielebny ojciec Jozef
Szumlanski, nie obawiajgc sie ostrosci prawa pospolitego i win w
nim opisanych, nie dbajgc na powage dekretu naszego, $wiezo we
Lwowie miedzy nim, a wielebnym w Bogu ojcu Jeremiaszem Swi-
stelnickim, wiladyka Lwowskim, Halickim i Kamienieckim, magna
deliberatione animi ferowanego, ktérym dekretem pomienione
wihadyctwa wszytkie z zupelng iurisdykcyg, mocg i zwierzchnosScig
wihadyctwa wielebnemu ojcu Swistelnickiemu przysadziliSmy, rescript
pewny podrzutnie, ad malam informationem cancellariae nostrae,
mimo wiadomos¢ nasze, ktorym rescriptem jakobysmy mu iurisdyk-
cya i wiadze nad monasterami i czerncami w diecezyi LwowsKigj,

bubnnoTteka"PyHusepc"



Halickiej i Kamienieckiej zostajacymi da¢ i pozwoli¢ mieli, otrzymat
i praetextu tego resc-riptu iurisdykcyg wiadycza wdziera sig, uni-
wersaly pod imieniem swoim do protekeyi pomienionych episkopigj
wydaje i inne munia urzedowi i postuszenstwu wiadyctwa nalezgce
odprawuje, wielebnemu za$ ojcu Swistelnickiemu in iure et iuris-
dictione episcopali wielka przeszkode czyni, a przeto decretowi po-
mienionemu naszemu sprzeciwia sie i on convellit, przez co, ze bardzo
powadze iurisdyctiej i dekretu naszego pomienionego derogat. Chcac
takowym inconventii zabierzyé, z wyraznej woli i wiadomosci naszej
dajemy ten uniwersat nasz, ktdrym deklarujemy, ze jako$my pomie-
nione wiadyctwo Lwowskie, Halickie i Kamienieckie cale i zupeinie
z iurisdykcya, wiadzg i dostojenstwem biskupiem tak, jako je ante-
cedanei wiadykowie trzymali, wielebnemu ojcu Swistelnickiemu sine
ulla restitutione przysadzili, tak poinieniony rescript nasz i wszytkie
inne, in contrarium przerzeczonego dekretu naszego przez wielebnego
ojca Szumlanskiego wymienione, jako podrzutnie i bez wiadomosci
naszej otrzymane, wiec tez i wszystkie uniwersaly, przez ojca Szum-
lanskiego do dyecezyandéw, monasteréw wldane, kassujemy, annihi-
lujemy, revolvujemy i za niewazny declarujemy, chcagc mie¢ po
wszystkich tak duchownego, jako i $wieckiego stanu ludziach, w re-
ligiej greckiej zostajacych, aby pomienionego ojca Szumlanskiego i
jego zadnych uniwersatéw nie stuchali, iurisdykcyej jego nie pod-
legali i postuszni mu nie byli, ani mu zadnej nad sobg zwierzch-
nosci nie przyznawali; owszem wielebnego ojca Jeremiasza Swistel-
nickiego za prawdziwego pasterza swego i wiladyke podlegtymi byli,
pomienionemu za$ ojcu Szumlariskiemu surowo zakazujemy, aby
praetextem przerzeczonego reskryptu naszego, przez nas tym uniwer-
satem skasowanego, ani innym jakimkolwiek sposobem zadnego prawa
i iurisdykcyej nad monasterami i czerncami pretendowaé, obrzedéw
biskupich odprawowac¢ i zadnej najmniejszej przeszkody w iurisdyk-
cyi wiadyki wielebnemu ojcu Swistelnickiemu czyni¢ nie wazyt sie
dla taski naszej i pod winami, przeciwko sprzeciwiajgcym sie dekre-
tom naszym w prawie opisanymi. Na co dla lepszej wagi, przy pod-
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pisie reki naszej piecze¢ koronng, przycisng¢ rozkazaliSmy. Dan w
Warszawie dnia XX miesigca stycznia roku Panskiego MDCLXX1lI,
panowania naszego roku trzeciego. Locus sigilli maioris cancellariae
regni. Michat krol. Hieronim Pinon (Pinnoci), sekretarz j. kr. m.

JbBOB,  GepHapg.ap., KH. rp., T. cTp. 338—341.

CXIX.

1672 roga, 20 theBpans. Mpamota kopons Muxauna 06b yTBEpXAeHIN
Bapnaama LUentnukaro apxumaHgpuUTOMb YHEBCKaro MOHacTbipsi U 00b
YHUUTOXEHIN TrpamoThl, AaHHON AHTOHIO BWHHMLKOMY, MuTpononuty Kues-
CKOMY, Ha Ty)Xe apxuMmaHapito.

Oblata priyilegii super archimandriam yenerabili Szeptycki dati.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia personaliter veniens yenerabilis Barlaamus Szeptycki, archi-
mandrita Unioviensis, obtulit officio praesenti et ad acticandum
porrexit privilegium declarationis sacrae regiae maiestatis super
archimandriam Unioviensem, sibi offerenti per eandem s. r. maie-
statem dati, manu eiusdem s. r. majestatis et Hieronimi Pinocii secre-
tarii sacrae regiae maiestatis subscriptum et sigillatum, tenoris talis:
Michat, z Bozej taski krdl Polski, wielki ksigze Litewskie, Ruskie,
Pruskie, Mazowieckie, Zrnudzkie, Kijowskie, WothynAskie, Podolskie,
Podlaskie, Jnftanskie, Smolenskie i Czerniechowskie. Oznajmujemy
miniejszym listem naszym, komu o tern wiedzie¢ nalezy, jakesmy
na szczeSliwg koronacya nasze wszystkie prawa, wolnosci i preroga-
tywy, od najjasniejszych antecessoréw naszych tak duchownym, jako
i Swieckim, i jakiegokolwiek stanu i preminencyi ludziom nadane,
iuris iurandi religione potwierdzili i zmocnili, tak i teraz to na oso-
bliwej opieczy naszej mamy przestrzega¢, aby powierzony nam od
Pana Boga naréd za catoscig i zaszczytom praw swoich spokojnie

ad inviat bez wszelakiej praepedycyi zostawat. Przeto, iz dolne-
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siono nam jest przez pp. rad naszych i postow ziemskich z sejmikéw
Wiszynskiego, Wiodzimirskiego i tuckiego za wielebnym ojcem
Barlaamem Szeptyckim, ze rite electo, podtug praw dawnych, mona-
sterowi Uniowskiemu stuzacych, przywilej wyszedt na archimandrya
od najjasniejszego antecessora naszego i do possesyi spokojnej, sine
praepeditione zadnej strony, tenze pomieniony wielebny ojciec Szep-
tycki przyszedt, ktorego, jako obranego, zakonnicy Uniowscy przyjeli
i juz in possessione nad poitrzecia lata zostaje, jako attestacya z
sejmiku  Wiszynskiego ziemie Lwowskiej, Przemyskiej i Sanockiej
od obywateléw wojewodztwa Ruskiego religii greckiej produkowane
nam jest, ze podtug prawa dawnego, monasterowi Uniowskiemu stu-
zacego, wprzoéd obrany tenze wielebny ojciec Szeptycki, a potem i
uprzywilejowany zostat. Na co z kancelaryi naszej uniwersat wy-
szedt, zeby nikogo inszego za archimandryte nie znano, jeno prze-
rzeczonego wielebnego ojca Szeptyckiego. A ze wielebny ojciec Antoni
Winnicki, metropolita Kijowski, ad malam cancellariae nostrae infor-
mationem, otrzymawszy przywilej na administracyg dozywotnig raa-
nasteru Uniowskiego niestusznie, zadnego mandatu nie dawszy,
turbuje ten manastyr i przerzeczonego wielebnego archimandryte,—
przeto my takowej jego zawzietosci i ten przywilej, tudziez i insze,
jezeliby ktére na potem ad sinistram informationem z kancellaryi na-
szej wynis¢ miaty, reScripta, powaga nasza krolewska zniozszy, ka-
sujemy i annihilujemy; a przerzeczonego wielebnego ojca Szeptyc-
kiego przy spokojnej possesyi zachowujemy i onego, a nie kogo
inszego, za prawdziwego, legitime obranego archimatryte Uniow-
skiego, deklarujemy. Et in casu contravent,ionis tej deklaracyi naszej
vadium dziesie¢ tysiecy grzywien, poniewaz to z jawnych dokumen-
téw przed nami produkowanych, ze jest legitime obrany et institutus,
dowodnie liguet, zaktadamy, co do wiadomosci wszech wobec, a mia-
nowicie duchowienstwa ritus graeci donoszac, mie¢ chcemy i rozka-
zujemy, aby przerzeczonego pomienionego wielebnego ojca Warlaama
Szeptyckiego za prawdziwego archimatryte Uniowskiego mieli i znali,
onemu w sprawach, praerogatywach, postuszenstwach i obrzedach



cerkiewnych dosy¢ czynili dla taski naszej, na co dla lepszej wiary
przy podpisie reki naszej, piecze¢ koronng przycisng¢ rozkazalismy.
Dan w Warszawie, dnia dwudziestego lutego miesigca, roku Panskiego
tysigc sze$Cset siedmdziesigtego mwtorego, panowania naszego pol-
skiego trzeciego roku. Michat krél. Locus sigilli maioris cancellariae
regni. Hieronimus Pinnoci, sacrae regiae maiestatis secretarius m. p.,
post ingrossationem originale exetpiar idem offerens ad se recepit
et de recepto sibigue restituto officium praesens quietavit.

lbBOB,  6GepHapa.apX., KH. rp. T. cTp. 312—375.

CXX.

1672 ropa, 30 okTA6pA. YHuBepcasb Koposis Muxamna O NpusHaHiv
locnga LLymnsHckaro enuckonomb JIbBOBCKMMBL MO MpockOb AyxOBeHCTBa
N MipsiHb.

Actum in castro Leopol., feria tertia ante festum purificationis
Beatissimae Mariae Yirginis proxita, anno Domini millesimo sex-
ecentesimo septuagesimo tertio.

Oblata litterarum super episcopiam ritus graeci.

Michat, z Bozej taski krol Polski, wielkie ksiaze Litewskie,
Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmudzkie, Inflanckie, Kijowskie, Wo-
tynskie, Podolskie, Podlaskie, Smoleniskie, Siewierskie i Czernichow-
skie. Urodzonym obywatelom graeco-ruskim, nalezytej kapitule i
wszytkiemu bractw’u diecezyej Lwowskiej, a osobliwie do Lwowskiej
katedry nalezytym, taske nasze krolewska. Urodzoni nabozni, szla-
chetni diecezyanie graeco-ruscy Lwowscy! Przektadana nam byia
skarga i supplika imieniem waszym, iz bez porzadkéw' pasterskich
za oddaleniem sie od was ojca Swistelnickiego zostajecie, i disordo
wielki w cerkiewnych nalezytosciach dzieje sie. Przeto, stosdjgc sie
«do suppliki imieniem was wszystkich wniesionej, jakoby chwata Boza
nie ustawata, i chrzescianie swoje nalezyte obrzedy mieli, conferujemy



toz wiadyctwo cate Lwowskie wielebnemu Jozefowi Szumlanskiemu
Lwowskiemu, Halickiemu i Kamienieckiemu wiadyce, aby on, zaja-
chawszy katedry, wam wszelki dusze zbawienny czynit porzadek,
co tylko do episkopskiego nalezy urzedu, tak, jako legitimus pastor.
Przeto abyscie onemu, a nie komu innemu, juz od tych czas odda-
wali postuszenstwo i nelezytos¢, jako wlasnemu i przy was zostaja-
cemu pasterzowi, inaczej nie czynigc dla taski naszej. Na co dla
lepszej wiary przy podpisie reki naszej piecze¢ koronng przycisnaé
rozkazaliSmy. Dan w obozie pod Lublinem, dnia XXX octobra roku
Panskiego MDCLXXII, panowania naszego 1V roku. Michat krél.
Locus sigilli minoris cancellariae. Ksigdz Stanistaw Buzynski, regent
cancellariae minoris. Et in continenti coram eodem officio persona-
liter comparens ministerialis regni generalis nobilis Jacobus Da-
szynski, officio praesenti bene notus, una cum nobilibus Theodoro
Bilewicz, Paulo Grzybowski, sibi ministeriali firmioris et evidentioris-
testimonii gratia adhibitis, in vim suae verae ac fidelis relationis
publice liberegue recognovit in haec verba: Bylem na ten czas w
katedrze graeco-ruskiej Lwowskiej przy cerkwi S$wietego Jerzego-
na przedmiesciu Krakowskim, we Lwowie, zostajacej, kiedy podiug
urzedu swego Ruskiego, we czwartek przed Swietem ofiarowania.
Najéwietszej Panny Maryej, roku blisko przesztego, szlachta, du-
chowni, kapitutami, bractwa i inne pospoélstwo narodu Ruskiego,,
jegomosci ojca Jbézefa Szumlanskiego Lwowskiego, Halickiego, Po-
dolskiego ritus graeci episkopa swego na katedre Lwowska wpro-
wadzili, w ktorej wielkg ruine, a osobliwie w cerkwi, w pokojach,
widziatem. Tam tedy list kréla jegomosci.............. podpisany i pie-

czecig koronng przypieczetowany do ich mosci pp. obywatelow
kapituty i bractw graeco-ruskich i innych obrzedu cerkiewnego
ludzi, do diecezyej episkopiej Lwowskiej, Halickiej i Kamiehnca Po-
dolskiego nalezacych, przy bytnosci jego mosci p. Stanistawa Badec-
kiego, jegomosci p. Barttomieja Zimorowicza, Simeona Pekalickieg»,.
Ignacego Czajkowskiego, Hryhorego topatinskiego, Mikotaja Po-
rembskiego, Stanistawa Zurakowskiego; takze przy bytnosci wieleb-



iiych ojcdw Pawta Pawlowicza, praesbitera S. Nikolinskiego, Giera-
sima Wasilowicza, praesbitera Swiato-pigtnickiego, Jana Jasinskiego,
praesbitera Bohojawlenskiego, Andrzeja Zybryckiego, praesbitera
Swietego Krzyza, Heliasza Parolowieza, praesbitera Woznesenskiego,
Theodora Biatostockiego, instigatora kapitularnego i wszytkich supra
de nominibus et cognominibus specifikowanych ojcéw kapitularnych
Lwowskich jakotez przy bractwach pomienionych cerkwi, ktérzy
w poczcie okazyej tej byly, widziatem i tenze list j. kr. m., wizej
opisany, publice czytany, styszatlem, aby wedle woli j. kr. m. nie
komu innemu postuszenstwo i nalezytos¢, wedle praw episkopskich
pomieniony katedrze zdawna nadanych, tylko temuz jegomosci ojcu
Jézefowi Szumlanskiemu Lwowskiemu, Halickiemu i Kamierca Po-
dolskiego ritus graeci episkopowi oddawali, za pasterza smego wia-
snego nalezytego znali i jemu samemu od tego juz czasu postuszni
byli, omnem reverentiam wyswiadczali, ktdrego, to jest jegomosci
ojca Jozefa Szumlanskiego Lwowskiego, Halickiego i Kamiehca Po-
dolskiego episkopa, tanguam logitimum pastorem suum, cum assistentia
et consueta rererentia, juz pomienieni assistentes et inductores spi-
ritualis et saeeularis status, sprawujgc sie podtug w-yraznej woli j.
kr. m., mile przyjmowali i na tez katedre wprowadzili, sine ulla
cuiusvis contradictione, a tak inductum reverenter in pacifica pos-
sessione zostawitem, de quo praesens eiusdem ministerialis relatio.
Post ingrossationem vero originale exetpiar idem offerens ad se
recepit, de quo recepto sibique restituto officium praesens quietavit.

NbBoB, 6epHaph. apX.. KH. rp., cTp. 191.—194.



O XXI.

1673 roga, 17 wapta. [pamotal Kopons Mwuxanna O npuU3HaBin
lepemin CBUCTENbILLKArO enveKoMoMb JIbBOBCKMMBb Cb 3arpeLleHiemb aa-
BaTb LLUYMNSAHCKOMY eXerogHyto nnaty, KoTopyto 06s3aHb Oblib yabnsAThb
eMy CBUCTENbHUAKIIA.

Actum in castro Haliciensi, feria secimda post Dominicam Con-
ductus pasehae proxiwa, anno Domini millesimo sexcentesimo septu-
agesimo tertio. Officium praesens castrense capitaneale Haliciense
infra scriptas litteras universales sacrae regiae maiestatis de actu
et data illius Varsaviae, die yigesima septima mensis marcii anno
currenti editas, manugue sacrae regiae maiestatis propria subscriptas,
certum scriptum, ad mala narrata per venerabilem Josephum Szum-
lanski obtentum, convellentes et annihilantes per nobilem vero Ale-
xandrum Kobytecki ad acticandum porrectas suscepit actisque suis
ingrossari mandavit.

Michat, z Bozej taski krol Polski, wielki ksigze Litew-
ski, Russki, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Kijowski, Wolynski,
Podlaski, Podolski, Inflanski, Smolenski, Siewierski i Czernichowski.
Oznajmujemy niniejszym listem naszym wszem wobec i kazdemu z
osobna, komu o tern wiedzie¢ nalezy, jako zyczliwych i wiernych
poddanych naszych taskg naszg zaszczycajgc, tak przeciwnym spo-
sobem tych, ktérzy do dyssydencyi i buntéw powodem sg i pobudka
tejze taski naszej prywowaé nalezy. A ze nas to dowodnie dochodzi,
ze pobozny Jdzef Szumlanski, dodajgc jeszcze wiekszego pozaru do
terazniejszych niepokojow, obywatelow niektorych ruskich do buntéw
i rebelii namowa i persuasyg swoig przywodzi, jako nam list jego
wilasng rekg pisany produkowano, nadto jako zawsze dekretowi na-
szemu Swigtobliwie ferowanemu o episkopia Lwowskag sprzeciwiat
sie tenze J6zef Szumlanski, tak i teraz za ztg informacjg w kan-
celaryi naszej otrzymatl skrypt pewny przeciwko wielebnemu ojcu
Swistelnickiemu, episkopowi Lwowskiemu, za ktérym to skryptem,
niestusznie otrzymanym, w rzad wiadyczy sobie przypisat i nie tylko



spiritualium, ale i temporalium............. sobie uzurpuje regimen,
odebrawszy gwattem na siebie samego wszystkie prowenty, dochody,
wihadycze Lwowskiemu nalezyte. Wiec Zze to jest przeciwko wszel-
kiej sprawiedliwosci odbiera¢ gwattem cudze prowenty, przeto po-
mieniony reskrypt nasz, za ztg w kancelaryi nas/ej informacya otrzy-
many, i inne wszystkie, ktéreby kolwiek podobnym sposobem na
potem otrzymane byty, kasowaé, znies¢, annihilowaé¢ i zadnego wa-
loru nie majace, deklarowa¢ umysliliSmy, jakoz i teraz niniejszym
listem naszym znosimy, kasujemy, annihilujemy i, zadnego waloru
nie majace by¢, deklarujemy,—rozkazujac surowo pomienionemu
Szumlanskiemu, aby zaraz tak prowentdw, jako i duchownej admini-
straeyi wielebnemu Swistelnickiemu ustapit, wiecej dekretowi i woli
naszej nie sprzeciwiat sig, ani podobnych reskryptéw z kancelaryi naszej
wynosi¢ nie wazyt sie. Do tego, poniewaz sie zdrady ptaci¢ dobrze
nie godzi, prywujemy onego tymze listem naszym tej summy, ktéra
vigore decreti od wielebnego Swistelnickiego jemu corocznie nalezy,
i jezeli kto dowodnie wiedziat, ze jest do jakichkolwiek buntéow i
rebelij, osobliwie miedzy obywatelami ziemie Lwowskiej, Halickiej
powodem, chcac to za Swieza przyttumic¢, onego pojmac, jako re-
bellem do nas doprowadzi¢ kazdemu jakiegokolwiek stanu i kondycyi
cztowiekowi dajemy moc i wladzg. Na co sie dla lepszej wiary
rekg sie wilasng podpisawszy piecze¢ przycisng¢ rozkazaliSmy. Dan
w Warszawie, dnia XV Il miesigca marca., roku Panskiego anno mille-
simo septingentesimo septuagesimo tertio, panowania naszego 1V roku.
Michat krol.

Locus sigilli maioris cancellariae regni. Reskrypt w spra-
wie wielebnego Swistelnickiego, episkopa Lwowskiego przeciwko
skryptom poboznemu Szumlanskiemu za ztg informacya z kancelaryi
otrzymanemu dekretowi przeciwnemu. Post iugrossationem vero ori-
ginale offerenti restitutum est, de quo restituto officium quietalur.
Et in continenti ministerialis regni generalis nobilis Christophorus
Zielinski, apparitor officii ex mandato officii eiusdem litteras supra-
scriptas universales sacrae regiae maiestatis cassationis scripti, ad



mate narrata per venerabilem Szumlanski obtenti, in praesentia mul-
toruni diversae conditionis hominum ad id congregatorum alta et
sonorosa voee in cireulo civitatis Haliciensis publicavit et ad no-
ticiam omnium deduxit et denuntiaTit de quo praesens relatio. Ex
actis castrensibus, capitanealibus, Haliciensibus extraditum. Correxit
Olkucki manu propria. Locus sigilli. Post ingrossationem vero ori-
ginale idem offerens ad se recepit et de recepto officium praesens
guietavit.

1 b B 0 B bepHapa. apx., KH. rp., T. 4=28, cTp. 592—595
rp. Nanuunkaa, T. 175, cTp. 871—372.

CXXII.

1673 roga, 7 anpbnsd. YHusepcans Kopons Muxauna o6b yTBepxze-
Hin locugpa LUymnsHCKaro euMcKoitoMb JIbBOBCKUMB M 06b VHUUTOXEHIN
NpuBMNErMy Ha TakoByt —CBUCTENLHULKOMY, Cb MpUrnalleHieMb [LyXOBeH-
CTBa W MipAHb MOBMHOBATLCA LLyMNsSHCKOMV W BO3faBaTb eMmy [O/KHOe
nouTesie.

Actum in castra Hal., feria quarta post Dominicam rogationum
proxita, anno Domini millesimo sexcentesimo septuagesimo tertio.
Ex parte perillustris et admodum reverendi patris Szumlanski Leo-
poliensis, Haliciensis, Camenecensis Podoliae ritus... confirmati oblata.

Michat, z Bozej ftaski krol Polski, wielki ksigze Litewski,
Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Kijowski, Wotynski, Inflantski,
Podolski, Podlaski, Smolenski, Siewierski i Czernichowski. Urodzo-
nym starostom naszym: Lwowskiemu, Halickiemu i Zydaczowskiemu
takze obywatelom ziem Ruskich, jako t6z wielebnym Kkapitutom:
Lwowskiej, Halickiej, Kamienica Podolskiego, tudziez stawetnym
stauropigianom, bractwom i wszystkim episcopiej Lwowskiej dzier-
zawcom, taske nasza krolewska. Urodzeni, wielebni, stawetni wier-
nie nam mili! Kazdego w panstwie naszem merita im sg wieksze,
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tem znaczniejszg odbiera zwykly recompense, takiego bydZz rozu-
miemy wielebnego Jozefa. Szumlanskiego Lwowskiego, Halickiego i
Kamienca Podolskiego episcopa, ktéry najjasniejszemu antecessorowi
naszemu, takze i bono publico dobrze sie zastuzywszy, in recompen-
sam zastug swoich otrzymat. od tego najjasniejszego antecessora
naszego przywilej na wiadyctwo Lwowskie, ktérego i od nas na
szczesliwej koronaciej naszej otrzymat confirmacya. Whniesiona tedy
byta do nas i catego senatu imieniem wielebnego Jézefa Szumlan-
skiego wr instrukcyg catego wojska witozona instantia, abySmy go
przy prawach jego, zdawna mu nadanych i od nas potwierdzonych,
tudziez i przy wihadyctwie Lwowskiem, in toto zachowali. Tedy my,
stosujgc sie do takowej instancyej, pomienionego J6zefa Szumlan-
skiego przy tem wiadyctwie jego Lwowskiem i przy prawiach, do
niego nalezacych, zachowujemy i powaga naszg krolewska ztwier-
dzamy i umacniamy, dajgc mu moc i pozwalajac wszelkie wedtug
dawnego episkopdw zwyczaju episcopig Lwowiskg i z dziesiecinami
do niej nalezacymi, rzadzid, sprawowac¢ i do w(szelakiego) postu-
szefistwa, zwierzchnosci swojej przywodzié, za$ confraternitates...
przeciwko temuz wielebnemu ojcu Szumlanskiemu in partem wieleb-
nego Swistelnickiego wyniesione jako to: decreta, scripta, rescripta,
powaga nasza krdlewska i wszytkiego stanu namowa zgodng, ka-
sujemy, annihilujemy i za niewozne juz od tego czasu uznajemy.
A od tej episkopiej Lwowskiej wielebnego Swistelnickiego oddalamy
i odlgczamy, wielebnego za$ Szumlanskiego in toto cale i nienaru-
szenie zachowujemy, utwierdzamy i umacniamy, ktéremu to jako
wihasnemu pasterzowi swemu wszyscy dzierzawce omnium statuum,
ihumenowie monasterow wielkich i matych, zakonnicy, popi, stauro-
pigiane, bractwa, paracliianie, nalezyte postuszenstwo aby oddawali,
przykazujemy. Do czego wszystkiego, tak do oddawania postuszenstwa,
jako tez i do zupelnego tej episkopiej Lwowskiej otrzymania, katedr
zaniechania, wiernosci wasze dla faski naszej i powinnosci urzedu
swego pomocni onemu abyscie byli, pilnie zagdamy i mie¢ to inaczej
nie chcemy. Dan w Warszawie, dnia Yl miesigca kwietnia, roku



panskiegp MDCLXXIII, panowania naszego IV roku. Michat krol.
Deklaracya woli naszej wielebnemu ojcu Jézefowi Szumlanskiemu,
wiadyce... Lwowskiemu. Locus sigilli minoris cancellariae regni. Post
ingrossationem vero originale oiferenti est restitutum, de quo resti-
tuto officium praesens guietatur.

YHapA. apX., KH. rp. BT173, cTp. 602—604.

Npumbucivie 1. 1673 roga, 19 anpbna. TMpotecTayis lepemin CBucTen bHULKAro 0
HegonyiueHin ero locudoms LLUymnaHckuMbs Bb Kaeedpy cB. [eopris  (J/1bBoB, 6epHap. ap.,
KH. Tp, T. 428, ctp. 600—604, 612 —617.

NpumbuaHnie 2, 1678 roga, 22 anpbna. MNpotectauia locuta LUymnsaHckaro vnpo-
TMBL AHTOHIA BuHHMUKaro, lepemin CsucrenbHuukKaro, CraHucnasa HAcTpxem6éekaro W
Cranucnasa OnbKyckaro, pereHta [anmMakaro 1 Ap. NbITaBLUMXCA HanacTb Cb BOOPYXXEHHOIO
cunolo Ha kKaeeapy cB. leopris. (J/lbBoB, 6epHap. apx., KH. rp., T 428 cTp. 622—629).

CXXIII.

1673 ropa, 24 anpbnda. Lpotectauis locuda LLymnsHckaro npotmMeb
lepemin  CBMCTENbHMLKAro, KOTOPbIA YrOBOPUTL KPECTbSIHL HamacTb Ha
LLlymnsiHCKaro, BbirHaTb €ro; ecnm >xe 6yaeTb 3aluuarbes, TO YOuTb.

Actum in castro Leopol., feria secunda post Dominicam jubi-
late proxita, anno Domini 1673. Pro parte yenerabilis Szumlanski.
episcopi ritus graeci laboriosi infrascripti testimonia deponunt.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia yeniens personaliter nobilis Daniel Pozarski perillustris et
yenerabilis Jozephi Szumlanski, episcopi ritus graeci Leopoliensis,
Haliciensis et Camenecensis Podoliae, famulus nomine eiusdem do-
mini sui adhaerendo proteslationi per dominum suum contra vene-
rabilem Swistelnicki et alios nuper factae. praesentavit officio prae-
senti laboriosos MaxyT Stolarz de villa Saruki Srednie, generosi
Josephi Stamierowski, yenatoris Sanocensis, haereditarium subditum,
laboriosum OiexaT de eadem villa subditum, fratrem germanum, ad prae-
sens generosi Thiomae Gajecki possessioni subiecta, tum Joannem
Rudenski de oppido Podwysokie, qui quidem praesentati et quidem
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laboriosus MaxyT in haec verba recognovit: 1z juz dnia wczoraj-
szego tydzien minat, jako mie i innych chlopéw z Samek, to jest:
Fedia Biatogtowskiego, Philipa, szynkarzowego ziecia, Jacia, labo-
riosus, vero lwan ltudenski recognovit, ze z Podwysokiego ja i
Misko Dudka i cie$la, a z inszych wsi, to jest z Lipicy Doliszcza
pop z chiopami; z Mierzyszczowa pop z chlopami: Fedorem, Andrusz-
kiem, Jaremkiem, Draganem, ktéry nas najmowat; tamze panowie:
Franciszek Piasecki z synem, Chudenski, Kobyecki, Tatumir, ktérzy
w Swistelnikach mieszkaja; z Kornik pop Kamieniecki i innych tak
wiele z nami byto, ktérych nie wiemy jako zowig: WszyszcySmy
mieli rusnice i inne oreze, a to nas wielebny jegomo$¢ ojciec Swi-
stelnicki na to zaciggnot, abysmy go na katedre Lwowskag do
Swietego Jerzego greko-ruska wprowadzili, a jegomosci ojca Szum-
lariskiego, episkopa Lwowskiego etc... wygnali. A jezeliby sie bronit,
tedy gwaltem, szturmem dobywszy, zabili. Na tydzien nam dat koz-
demu po ztotych siedm i na zacigg. Quos circa explorationem ad
aedes divi Georgii ritus graeci hic Leopoli facta die hesterna actum
praesentem proxiTe praecedentem captos asseruit. Circa quam prae-
sentationem praesentavit etiam praeparamenta ad iaculandum parata,
id est dwa roszki z prochem i kul siedmnascie rusznisznych penes
ipsos praeventa et recepta eosdemaue taliter praesentatos ad carce-
res burgrabiales castri praesentis tradidit. Quos generosus burgragbius
salva custodia et yictu eisdem incarceratis per dominmn sui prae-
sentantis suppeditanda suscepit.

JlbBOB, GepHapg. apx., KH. rp., T. cTp. 629—631.

Mpumbuanie 1. 1673 roga, 28 anpbnsA. [lMpoTecTauyisa nogiaHHbIXF MbcTeuka Mog-
BbICOKAro npotueb locuda LLymnsHCKaro, KOTOpbI 06BUHAETHL lepemito  CBUCTeNbHULKAro
Bb NO6YXAeHiM HbCKONbKMXb KpecibsiHb HanacTb Ha LUVMASHvKaro v BbIrHaTb €ro u3b
Kaeefpbl cB. [eopria. (Tamb-xe, cTp. 656 n 657).

llpumibyaHie 2. 1673 roga, 10 maa. MaHudecTauis AnekcaHgpa Muxauna lvypgsa-
HOBCKaro npoTveb lepemin CBUCTeNbHULKAr0, KOTOPbIA OFHAML Yy Hero ceno Kpwunoct,
cfaHHoe emy Bb apeHgy locudoms LUymasHckuMb. (Tamb-Xe. kH. rp. [anuuykas, 1. 173,
cTp. 604—605).



CXXIV.

. 1673 ropa 19 man. YHuBepcasb Koponsa Mwuxaunia, KOTOPbIMb YTBEPXK-
faetca enuckonomb JIbBOBCKMMDL lepemisa CaucTeNbHUAKIA, a locudb LLym-
NAHCKIW, KaKb pyKoWoMnaratowii [BOEXEHLEBb, BAOBOXEHLEBb, MPECTYH-
HUKOBb, /INLLAETCA HPWMBUNETiIM HA 3TO enUCKOMNCTBO.

Actum in castro Hal., feria guarla intra octaras festi Sacra-
tissimi Corporis Christi Domini, anno eiusdem 1673.

Ex parte Swistelnicki oblata litterarum sacrae regiae maiestatis.

Michat, z Bozej taski krol Polski, wielkie ksigze Litewskie,
Ruskie, Pruskie, Mazowieckie, Zmuekie, Inflantskie, Kijowskie, Wo-
tyniskie, Podolskie, Podlachskie, Smolenskie, Siewierskie i Czerni-
chowskie. Wszem wobec i kazdemu z osobna, komu o tern wiedzie¢
nalezy, osobliwie jednak jasnie przewielebnemu w Bogu ksiedzu
arcybiskupowi Lwowskiemu, przewielebnemu biskupowi Kamieniec-
kiemu, wielebnym Lwowkiej i Halickiej i Kamienieckiej kapitutom,
jasnie wielmoznym wojewodom, kasztelanom, starostom, dygnitarzom,
urzednikom ziemskim i grodzkim, i wszytkiemu stanowi rycerskiemu,
takze wielebnemu duchowienstwu religiej greckiej, bractwom, stawro-
pigianom i wszytkiemu in genere z diecezyej Lwowskiej, Halickiej
i Kamienca Podolskiego, uprzejmie i wiernie nam mitym taske na-
szg krolewska. Jezeli co barziej podczas szczeSliwego panowania
naszego moze nam by¢ cordi, tedy to, aby sprawiedliwos$¢ Swieta
debito cursu cuigue administretur, aby za$ zna¢ kto per oppressionem
et violentiam drugiego nie krzywdzie!, w czem zawsze kazdemu
ukrzywdzonemu naszg zwykliSmy subvenire protekcya. Wiec gdy
nam imieniem wszytkiego duchowienstwa religiej greckiej episcopiej
Lwowskiej, Halickiej i Kamierica Podolskiego i samego wielebnego
ojca Hieremiasza Swistelnickiego, wadyki Lwowskiego, przez zatosne
suppliki czesto donosza, uskarzajgc sie na wielebnego Jozefa Szum-
lariskiego, ktory nie tylko przeciwko wyraznej woli dekretowi na-
szemu sprzeciwiajgcy sie ex seriis paz'tium controversiis ferowanemu,
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bedac cale odsadzony od episcopiej Lwowskiej, Halickiej i Kamienca
Pbdolskiego, dwuzencéw, wdowozencow, zabojcow za corrupcyami
restituit, btogostawi, poswieca., katedry zwiedza violento modo, do
niezno$nych szkdéd wielebnego ojca Hieremiasza Swistelnickiego przy-
prowadza, scripta i rescripta podrzutnie z kancelaryej naszej wynosi.
Chcac takowym zlym postepkom jego zabiezy¢, po uprzejmosciach
i wiernosciach waszych mie¢ chcemy, abyscie po miastach, miastecz-
kach i wsiach, tak naszych krélewskich, jako i ziemskich pomienio-
nemu Szumlanskiemu, i jego postaricom, i scriptom, jako odsgdzonemu
dekretom naszym, wiary nie dali, wszytkie za$ scripta i rescripta,
krére potajemnie i podrzutnie z kancelaryej naszej byli wynoszone,
dekretowi i woli naszej sprzeciwiajace sie, jakoz terazniejszym listem
naszym kassujemy, znosimy, annihilujemy i za niewazne mie¢ de-
klarujemy. Na co urodzonym starostom naszym z débr i osoby ta-
kowych mocng exekucyg czyni¢ zlecamy, i ten list nasz przy gro-
dach obwota¢ rozkazujemy. Co powinni uczyni¢ dla taski naszej.
Na co dla lepszej wiary reka sie podpisujemy, piecze¢ koronnag
przycisng¢ rozkazaliSmy. Datum w Warszawie, dnia XIX miesigca
maja, roku Panskiegp MDCLXXIII, panowania naszego IV roku.
Michat krol. Locus sigilli maioris cancellariae regni. Post ingrossa-
tionem vero originale offerenti est restitutum, de quo restituto offl-
cium praesens quietatur. Et in continenti ministerialis regni gene-
ralis providus Mathias Kasprowicz, officio notus, coram eodem officio
praesenti castrense capitaneale Haliciense personaliter stans, publice
libereque recognoyit, se praesentes litteras universales a sacra regia
maiestate perillustri et admodum reverendo patri Hieremiae Swi-
stelnicki, episcopo Leopoliensi, Halieiensi et Camenecensi Podoliae
datas, ut pro vero et indubitato episcopo eundem omnes habeant,
tam in castro quam et civitate publicasse, de quo praesens eiusdem
ministerialis relatio.

JbBOB, 6epHapg.apx.,kH.rp. Fanuukas, T.

llpumbuanie 1. 1673 roga, 19 itoHA. MwupoBasa cabnka locuga HlymnsHckaro cb
ero npoTuBHukamu loaHWomb Mo3apaku, eopriemb [lanapol H UXb NpUBeEpPXeHUamu,



KoTopble Bb 1669 rogy 9 aBrycta Bmberb cb lepemieMb, ( BUCTENBHULKMMB W MHOMMMMW
apyrummn Hananum Ha LymnsHckaro Bb cenb (viiia) Kpunoch. (/IbBoB, 6epHapf. apXx, KH.
rp., 7. 158, ctp. 402—406, T. 428, cTp. 10C6—1011). 1

liprbmbuaHre 2. 1673 roga, 28 itoHS. MaHudecTalis n mpotocTauisa lepemin Csu- *
crefbHUUKaro npotmeb locuda LLymnsiHCKaro, KoTopblii mpu nocpefcreb conpats, raigy-
KOBb W [p. aaHAanb JIbBOBCKOE EnuCKOMCTBO W MO/b3yeTcs ero goxojamu FaMb-Xe, KH.
rp. Fanvuykas, 1. 174, cTp. 889—890).

(XXX.

1676 roga, 5 maprta. [pamota Kopons $AHa Ill-ro, noTsepXgaroLLas
HpaBa JIbBOBCKaro 6patcTBa, AapoBaHHbIM emy Kop. CurusmyHgombs 11

Joannes Tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithua-
niae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Kiioviae, Yolhyniae,
Podoliae, Podlachiae, Livoniae, Smolensciae, Severiae Czernichoviae-
que. Significamus praesentibus litteris nostris, guorum interest, uni-
versis et singulis, exhibitas nobis esse litteras pergamcneas manu
serenissimi  Michaelis, praedecessoris nostri, subscriptas et sigillo
pensili maioris eancellariae Regni communitas, continentes in se eon-
firmationem confirmationis iurium fraternitati ecclesiae Leopoliensis
Beattisssimae Yirginis Mariae ritus graeci servientes, sanas, salvas et
illaesas omnigue suspitionis nota carentes, supplicatumaue nobis est,
ut easdem authoritate nostra regia approbare et confirmare digna-
remur, quarum quidem litterarum de verbo ad verbum tenor est
sequiturque talis: Michael, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux
Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Kiioviae, Volliy-
niae, Podoliae, Podlachiae, Livoniae, Smolensciae, Severiae, Czerni-
choviaeque. Significamus praesentibus litteris nostris, quorum interest,
universis et singulis, productas esse coram nobis litteras pergameneas
manu serenissimi lonnis Casimiri, praedecessoris nostri subscriptas et
sigillo pensili minoris eancellariae regni communitas, continentes in se
confirmationem confirmationis iurium fraternitati ecclesiae Leopoliensis
Beatissimae Yirginis Mariae ritus graeci servientes, sanas, salvas et
illaesas,- omnique suspitionis nota carentes, 8irpplicainTBAvoRa ' PHegc”



ut easdem authore nostra regia approbare et confirmare dignaremur,
guarum de verbo ad verbum tenor est tolis: loannes Casimirus, Dei gra-
tia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae,
Samogitiae, Liyoniae, Smolensciae Czerniechoviaeque, nec non Suecco-
rum, Gottorum, Yandalorumaue haereditarius rex. Significamus praesen-
tibus litteris nostris, guorum interest, universis et singullis, exhibitas
nobis esse litteras pergameneas manu serenissimi olim Sigismundi 111,
regis Poloniae et Sueciae, parentis nostri desideratissimi, subseriptas et
sigillo minoris cancellariae regni eommunitas, continentes in se
confirmationem iurium fraternitatis ecdesiae Leopoliensis Beatissi-
mae Yirginis Mariae ritus graeci, sanas, salvas et illaesas, omnigue
suspitionis nota carentes, supplicatumaue nobis, ut easdem authoritate
nostra regia approbare et confirmare dignaremur, guarum de verbo
ad rerbum tenor est talis: Sigismundus 111, Dei gratia rex Poloniae,
magnus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoyiae, Samogitiae, Li-
yoniae, nec non regni Sveciae proximus haeres et futurus rex.
Significamus praesentibus litterris nostris, guorum interest, universis
et singulis. Quod cum in conventu regni generali felicis coronationis
nostrae Cracoviae celebrato omnia in universum iura, priyilegia, immu-
nitates, libertates et praerogatiras tam spirituales quam seculares,
cuiuscungue status et conditionis hominum, locorum guorumcungue,
de sententia omnium regni ordinum, approbayerimus, illasgue omnes
in genere et singulas in specie iureiurando super id praestituto
sancte et inriolabiter seryaturos promiserimus. Cumaue omnia. pia
instituta, TaxiTe vero quae cultum Dei ter opt: max: et honorem
dei parae yirginis praeseferunt, pro pietatis nostrae studio ultro-
neo etiam promoyere et augere cupiamus, facile nos in tercessione
illustrissimorum et magniflcorum Constantini, ducis ab Ostréog, palatini
Kiioviae, marschalci Yothyniae Ylodimiriaegue et Theodori Skumin,
palatini Novogrodensis, Grodensis et Olithensis nostrorum capita-
neorum apud nos, nomine civium nostrorum Leopoliensium Ruthe-
norum ecclesiae ritus graeci Assumptionis in coelum Beatissimae
Mariae semper Yirginis, intra muros civitatis Leopoliensis consisten-



tes ex praedeeessoribus suis eiusdem ecclesiae fundatorum et pro-
vidorum facta, adductos esse, ut fraternitatem illorum ecclesiae eius-
dem sub titulo Assumptionis Beatissimae Mariae Yirginis primum
per loachimum, Magnae Antiochiae patriarcham, inductam, tum vero
per Eremiam, Constantinopolitanum patriarcham, et primo in synodo
ipsorum Ruthenica Brestensi recognitam, peractam et approbatam,
tum et leges, canones, articulos, conditiones, quibus eadem fraternitas
instructa et in suum ordinem descripta continetur, ad instar frater-
nitatis Yilnensis ritus eiusdem graeci, quam speciali quoque nostro
privilegio confirmavimus; tum et libertates, immunitates, praerogativas,
instituta, decreta, iura, privilegia, ritus, possessiones, fundationes, dona-
tiones et inscriptiones quasvis, tam a serenissimis praedeeessoribus
nostris, quam a quopiam altero praefatae fraternitati, adeoque ipsi
ecclesiae illorum suprascriptae, pro ritu institutisque religionis grae-
cae legitime concessas, inscriptas, factas, datas et donatas, continuo-
que usu et assidua possessione atque consuetudine hucusque re-
tentas et observatas, nominatim vero scholae pro tractandis libera-
libus artibus, tum et officinae pro excudentibus libris institutionem,
ad eandem ecelesiam antiquitus institutam, introductam et ante ali-
quot annos reformatam, prout ea omnia in suis prmlegiis aliisque
litteris. praefatae ecclesiae et fraternitati servientibus, continentur
et descripta sunt, a sui>>que senioribns et proyisoribus tenentur, ha-
bentur, possidentur atque exercentur, UOL aliter, ac si hic omnia et
singula in suis contentis de verbo ad verbum expressa et descripta sint,
authoritate nostra regia approbare, roborare, ratificare et confirmare
dignaremur; prout bisce specialibus nostris litteris (juribus publicis et
privilegiis civitatis nostrae Leopoliensis et ecclesiae catholicae romanae
nihilominus salvis per omnia manentibus)t) approbamus, roboramus,
ratificamus et confirmamus, illaque omnia debitum robur perpetuae
firmitatis obtinere, atque ab omnibus et singulis teneri et obserrari
volumus. In cuius rei fidem evidentiusque testimonium hasce manu



nostra subscripsimus et sigillum regni nostri eisdem subappendi
mandavimus. Datum Varsaviae in conventione regni generali, die
guindeeima mensis octobris, anno Domini millessimo guingentesimo
nonagesimo secundo, regni nostri anno guinto. Sigismundus Rex.
Albertus Sekowski. Nos itaque, supplicationi eidem. uti iustae, benigne
annuentes, praeinsertas litteras in omnibus earum punctis, clausulis,
articulis et conditionibus approbandas et confirmandas esse duximus,
uti quidem indquantum, iuris est, approbamus et confirmamus hisce
litteris nostris, decernentes easdem debitae et inviolabilis firmitatis
robur obtinere debere. In cuius rei fidem praesentes manu nostra
subscriptas, sigillo regni communiri iussimus. Datum Cracoviae in
conventu felicis coronationis nostrae, die XXIX mensis ianuarij anno
Domini MDCXLIX, regnorum nostrorum Poloniae et Sueciae primo
anno. loannes Casimirus rex. Locus pensilis sigilli. Remigianus
do Piaseczno, regens cancellariae regni m(anu) p(ropria). Nos itaque
Michael rex, praedictae supplicationi, uti aequitati consonae, benigne
annuentes, praeinsertas confirmationis litteras in Omnibus earum punctis,
clausulis, articulis, conditionibus et ligamentis confirmandas, appro-
bandas et ratificandas esse duximus, uti quidem confirmamus, appro-
bamus et ratiflcamus praesentibus, decernentes easdem, inquantum
iuris est, tum et robur perpetuae et inyiolabilis firmitatis obtinere
debere. In cuius rei fidem praesentes manu nostra subscriptas, sigillo
regni nostri communire iussimus. Datum Cracoviae in generali con-
yentu felicis coronationis nostrae, die X mensis octobris anno Domini
MDCLXIX, regni nostri Poloniae primo anno. Michael rex. Hiero-
nymus Pinnocius, regiae maiestatis secretarius. Locus sigilli maioris
cancellariae regni. Approbationis confirmationis iurium et privilegio-
rum fraternitati ecclesiae Leopoliensis Assumptionis Beatissimae
Virginis Mariae ritus graeci. Nos itaque Joannes rex, praedictae
supplicationi, uti iustae, benigne annuentes, praeinsertas confirmationes
litteras in omnibus earum punctis, clausulis, articulis, conditionibus,
ligamentibus confirmandas et ratificandas esse duximus, uti quidem

confirmamus, approbamus et ratiflcamus praesentibus litteris, decer-
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nentes easdem, inguantum juris est, tum et robur perpetuae et invi-
olabilis firmitatis obtinere debere. In cuius rei fidem praesentes, manu
nostra subscriptas, sigillo regni nostri communiri iussimus. Datum
Cracoviae in genierali conventu felicis coronationis nostrae, die V
mensis martij anno Domini MDCLXXVI, regni vero nostri se-
cnndo anno. Joaunes rex. Confirmatis iurium fraternitatis ecclesiae
tituli  Assumptionis B. M. V. civium ritus graeci. Hieronymus
Pinnoci reg. maiestatis secretar mp. -

J6 29.

Confirmatio Joannis Tertii privilegii a Sigismundo Tertio rati-
one conscriptis scholae et typographiae collati.

Cracovie A° 1676, die 5 martij.

J1bBOBCKIlACT aBpoOnmi. apxmBb, CBSI3Ka

CXXXI.

1677 roga, 18 aHBaps. JlOroBOpb, 3aK/HUEHHbIA Mexay locndomb
LymnaHcknvs 1 Bapnamomb LUenTnakumsb, apXMaHLpUTOMb Y HEBCKUMD,
0 HeBMbluaTenbcTBb LUyMnsHCkaro Bb Abna YHEBCKOM apxvmmaHmpiu.

! Actum in castro Leopoliensi, sabbatho post festa solennia sacri
Paschatis proxito, anno Domini 1678-yo.

Oblata complanationis inter perillustrem et rererendissimum
Szumlanski et reverendum Szeptycki conscriptae.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia personaliter yeniens generosus Alexander Szeptycki obtulit
officio praesenti et ad acticandum porrexit complanationem amica-
bilem inter perillustrem et reverendissimum Josephum Szumlanski,
episeopum ritus graeci Leopoliensem, Haliciensem et Camenecensem
Podoliae et reverendum Barlaamum Szeptycki, archimandrytam Unio-
viensem, occasione eiusdem archimandriae Unioviensis conscriptam,
manibus eorundem et certorum amicorum subscriptam et sigillatam
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tenoris talis: W sprawie i akcyi miedzy jasnie w Bogu przewieleb-
nym jegomos$cig ojcem Jbézefem Szumlanskim, Lwowskim, Halickim
i Kamienca Podolskiego episkopem z jednej, a wysoce przewieleb-
nym jegomoscig ojcem Szeptyckim, archimandryta Uniowskim, z
mdrugiej strony, za medyacyg jegomosciow pandéw przyjaciot wysa-
dzonych i nizej podpisanych, staneta takowa nieodmienna wieczna
komplanacya, w takowy nizej opisany sposob: naprzod, iz jegomosc
ojciec Szeptycki, archimandryta Uniowski, bedac nie zadnym respek-
tem szukanych na $wiecie godnosci, udawszy sie ad statum mona-
sticum, w nim przez lat kilka persewerowat, obrawszy sobie miejsce
Skitu Wielkiego, stamtagd potem, bedac electus, ad praerogativam
archimandryi Uniowskiej przez postanowione od stanu tak zakonnego,
jako i szlacheckiego, secundum legitimitatem praw koronnych, elekcyg
przyszedt, i w spokojnej posesyi fundatus sine praepeditione w onej
sie ad normam legis cale sprawujac, ktoéra panujacy na ten czas
szcze$liwie najjasniejszy krél i. m. pan nasz mitosciwy Jan Kazimierz
naprzod reka swa ugruntowat, a potem Swietej pamieci najjasniejszy
krdl j. m. Michat za instancyg j. m. panéw postdw ziemskich, na
sejm walny Warszawski zgromadzonych, in toto confirmowat i raty-
fikowat. A Zze j. m. ojciec episkop Lwowski, ad sinistram informa-
tionem nieprzyjaznych ludzi, wydat proces na osobe j. m. ojca archi-
mandryte Uniowskiego z zakonnikami Uniowskimi i dekret w sgdach
swoich episkopskich ferowat, przeto umarzajgc wszytkie niecheci, a
stanowigc wieczny pokdj i mitos¢ miedzy sobg, ten dekret, cum
omnibus contentis jego, ex actis sadu swego episkopskiego, in toto
kasowawszy, nietylko eliminowa¢, ale i extrakty wszystkie in hac
materia, strony archimandryi Uniowskiej zachodzace, tak tez wszy-
stkie insze niestuszne objekcye przeciwko osobie tak samego j. m.
ojca archimandryty Uniowskiego, jako i inszym osobom zadane anni-
hiluje i inwaliduje. Druga, ze sie do archimandryi Uniowskiej re-
spektem pacificae possessionis interesowaé nie ma, i w niczem impe-
ediowaC¢ j. m. ojcu archimandrycie Uniowskiemu w. niej nie bedzie

powinien, coby miato prelaturze i powadze j. m. ojca archimandryty
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Uniowskiegd by¢ notivum (sic), okrom konsekracji, ktéra, salva ré-
¢ommendatione loci ordinarii, to jest j. m. ojca archimandryty Uniow-
skiego naleze¢ bedzie, ktéry sam tylko ma tymi zakonnikami w
monasterze Uniowskim rzadzi¢ i, wedtug praw dawnych iuxta diploma
od S$wietej pamieci najjasniejszego kréla j. m. Wiadystawa 1Y, i
dekretu Swietej pamieci Piotra Mohyty, metropolity Kijowskiego,
ratione tejze archimandryi ferowanego, aby in suo robore et auto
ritate j. m. ojciec archimandryta zostawal i wszystkim wedtlug po-
wagi miejsca tego, rzadzit i przy tejze prerogatywie, jako j. m. ojciec
archimandryta Kijowski Pieczarski jest, zostawal. Trzecia, iz tenze
j. m. ojciec episkop maioris assecurationis ergo ad satisfaciendum
modernae complanationi, iz zadnych trudnosci, zadnego prawa ab
hinc do pomienionej archimandryi Uniowskiej z j. m. ojcem archi-
mandrytg Uniowskim nigdy wszczyna¢ hie ma i ani tam ipse per
se quam quasvis subordinatas personas unquam chcie¢ bedzie, wzgle-
dem czego pro omnimoda eyictione in boni$ suis generaliter omni-
bus zapisuje sie i aby wszystkie lites, ktorebykolwiek pozostaty,
generice umorzone byly, stosujac sie we wszystkiem ad pacificam
possessionem legitimi moderni possessionis i succaedaneorum jego,
cale we wszytkiem dotrzymac objecuje. Wzaiemnie tez j. m. ojciec
archimandryta Uniowski ojcom zakonnikom w amnistyg urazy swe
wszystkie puszcza, jakiegokolwiek miat od tychze ojcow zakonnikow
i owszem z nimi, wedlug zwyczaju przynalezytego, postepowac sub-
mittuje sie, nie ujmujgc onym porcyi victus et amictus zwyczajnej
ducta propositione dochodom monasterskim. A in casu contraven-
tionis praemissarum j. m. ojciec episirop vadium dziesie¢ tysiecy
grzywien polskich dobrowolnie na sie przyjmuje et terminum pe-
remptorium in foro competenti ad respondendum naznacza, abre-
nunciando omnibus beneficiis iuris et defensis; ktora to komplanacya,
aby tem wiekszg wage i walor swdj miata, aktami grodzkiemi Lwow-
skimi, przy podpisach j. m. panéw przyjaciét i rgk wiasnych j. m.
componentium, roboruje. Dziato sie we Lwowie, die decima octava
ianuarii, anno Domini millesimo sexeentesimo septuagesimo septimo.



Joseph Szumlanski, episkop Lwowski, Halicki i Kamiehca Podolskiego.
Andrzej Zurakowski. Aleksander Szumlanski, cze$nik Podolski. Sa-
muel Hotubowicz, pisarz grodzki Zydaczowski. Samuel Szumlanski.
Barlaam Szeptycki, arcliimandryta Uniowski. Alezander Szeptycki
wojski Swyjski. Krzystof Janicki. Semuel Diakéw ski. Loci sigilloram
quinque. Post ingrossationem vero originale exewpiar idem, qui supra,
offerens ad se recepit et de recepto sibique restituto officium prae-
sens quietavit. i
JlbBOB,  GepHapg.apX., KH. rp., 436, cTp. 931—936.

CXXXII.

1677 ropga, 12 wmapTa. 'pamoTa kopona HAHa |1l 06b 0CBOGOXAEHIN
Bb ero MMbLHIisXb pyccKaro AyXOBEHCTBa, Haxopsllaroca MoAb BAacTiko
locudpa LLymnsHckaro, enuckona J1bBOBCKaro, OTb BCEBO3MOXHAro poga
MOBUHHOCTEN, MnaTeXxein u nopateid.

Jan Trzeci, z Bozej taski krél Polski, wielki ksigze Litewski,
Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Podolski, Podlaski, SmoleAski,
Siewerski i Czernichowski. Oznajmujemy tym listem naszym wszem
wobec i kazdemu z osobna, komuby o tem wiedzie¢ nalezato, osob-
liwie urodzonym administratorom i dzierzawcom dobr naszych dzie-
dzicznych klucza Zotkiewskiego, Kulikowskiego, Jaryczowskiego,
Ztoczowskiego, PomorZanskiego i Zborowskiego, takze i wszystkich
miast, miasteczek i wsi moich dziedzicznych, urzednikom w woje-
wodztwie Ruskiem, w powiecie i ziemi Lwowskiej zostajgcym, iz
my nie z innego jakowego respektu, ale maigc wzglagd na stan
duchowny ritus graeci, pod postuszeristwem wielebnego Jézefa Szum-
lanskiego, episkopa Lwowskiego zostajgcych, uwolniliSmy ich od
wszelakich ciezaréw, podatkéw, prywatnych i publicznych poboréw,
podymia, myt, skiadek, zoinierskich danin, dziesiecin, podwdd i
innych jakichkolwiek nazwanych tak zamkowych, jako tez i gro-
madzkich eztorsyj, nie inaczej chcac to mie¢ duchowienstwo w



osobliwym respekcie, tylko jako duchowni ritus nostri romani zo-
stajg, we wszelakiej od nas obserwancyi, ktorzy to duchowni, otrzy-
mawszy od nas te wolnosci, winni Pana Boga za nas i za szczeSliwe
panowanie nasze codziennie btagaé, duchownych porzadkéw miedzy
poddanstwem naszom przestrzega¢, jak stateczny zywot swdj pro-
wadzié¢, nauki duchownej miedzy soba, ktéra im tylko podana bedzie
od pasterza ich wielebnego Joézefa Szumlanskiego, episkopa Lwow-
skiego, pilnie przestrzega¢, do jurysdykcyi zadnej S$wieckiej naleze¢
nie beda, oprocz do jurysdykcyi jednego pasterza ich wielebnego
Jozefa Szumlanskiego, episkopa Lwowskiego teraz, i na potem beda-
cego, co chcac, aby wiecznie bylo zachowano od nas i sukcessoréw
naszych, tudziez urodzonych administratorow i dzierzawcow i jakich-
kolwiek urzednikdw naszych dla taski naszej napominamy i ten
przywilej nasz reka wiasnag podpisawszy, pieczecig stwierdzi¢ rozka-
zalismy. -

Dan w Warszawie na sejmie koronnym, dnia XII miesigca
marca, roku Panskiego MDCLXXVII, panowania naszego 1Y roku.
Jan krél. Locus sigilli cubicularis regni Malcher Gurowski, secre-
tarius sacrae regiae maiestatis, manu propria. Post cuius liberationis
ingrossationem idem devotus offerens originale exeTpiar ad se re-
cepit et de recepto sibigue restituto officium praesens quietavit.

JlbBOB, GepHapg. apx., KH. rp., T. 491, cTp. 95—97.

Npumbuanie 1. 1677 roga, 12 mapTta. Takasd e rpamota gaHa KoposneMb AHOMDB
L pgyxoBeHcTBY Kanyckaro ctapoctBa Bb noBbTh XKHaauyeBcKOMb. (Tamb e, KH. rp. la-
nvmukasn, 1. 189, cTp. 1413—1414).

Npumbuanie 2. 1677 roga, 7 anpbnsa. Mpeanucanne kopona Axa IL locudy LWym-
NISSHCKOMY  ABUTbCSE Bb aceccopckin cyab no pgbny o 3axBaThb wumb umbHili: [opogka
n Ob6apoBa, npuBagnexawmnxs Kieso - MevyepckoMy MoHacTbipto. (Tamb-xe, T. 434, cTp.
895 -897). -



CXXXIII.

1677 ropa, 20 anpbns. Koponb AHb |l noTBepxgaets rpamoTy
AHa MHuMLWKa, CcTapocTbl JIbBOBCKAro, BblgaHHyt 9 OKTA6ps 1670 roga,
0 nepefayb Bb 4uMHweBoe BnagbHie 6parcTBy MMmyllecTsa llaBna Jlelwkos-
ckaro—wansapa.

Ad iudicium etc... veniens personaliter religiosissimus in Christo
pater Bonifacius Krownicki, ordinis sancti Basilii Magni monachus ad
aedes sancti Onuphrii hic Leopoli, in suburbio Cracoviensi siti, superior
obtulit etc. trans actionem, huic Leopoliensi monasterio sancti Onuphrii
servientem, in pargameno contentam tenoris talis: Johannes Tertius, Dei
gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Maso-
viae, Samogitiae, Kijoviae, Yothyniae, Podoliae, Podlachiae, Livoniae,
Smolensciae, Severiae Czernicboviaeque. Significamus praesentibus lit-
teris nostris, guorum interest, universis et singulis, exhibitas nobis esse
litteras papyraeas generosi Johannis de Magna Konczyce Mniszek, ca-
pitanei Leopoliensis, super fundum Pauli Pictoris, in solutum debito
confraternitati ritus graeci, in suburbio Leopoliensi ad ecclesiam sancti
Onuphrii institutae, oppositum, de data die nona mensi octobris, anno
Domini 1670 conscriptas, sigillo et subscriptione eiusdem capitanei
munitas, tum et intromissionem, eidem confraternitati in dictum fun-
dum collatam, ex actis burgrabialibus Leopoliensibus authentice ema-
natam, sanas, salvas et illaesas, supplicatumque est nobis, ut eas
authoritate nostra regia approbare et confirmare dignaremur. Quarum
litterarum de verbo ad verbum tenor est talis: Jan z Wielkich Kon-
czyc Mniszek, Lwowski etc. starosta, generat ziemi Ruskiej, wszem
wobec i kazdemu z osobna tern pisaniem mojem teraz i na potem
wiadomo czynie, iz przytoczyla sie sprawa miedzy bractwem mona-
stera cerkwi Swietego Onufrego Lwowskiem, a stawetnym Pawlem
Malarzem przed sad mdj wzgledem diuga ziotych sto piecdziesiat,
na membranie, przez tegoz Pawila pomienionemu bractwu winnego,
a iz tenze Pawel Malarz, nie majac czem ptacié¢, w grunt swdj, dachem
tylko zwierzchu bez budynku przykryty, na przedmiesciu Krakow-



skieni przy goscincu i studni, idac ku cerkwi $w. Mikolaja, bedacy,
w zaptacie dilugu takowego dobrowolnie intromissyi bractwu pomie-
nionemu dopuszczat. Wiec, poniewaz tenze grunt, wzgledem spusto-
szenia, w dyspozycye mojg staroscing przypadi, przeto wzgledem
satysfakcyi za niego cale powaga urzedu mego i wszelkiem prawem
grunt takowy wszytek, jako wszerz i wzdtuz ex antiguo w sobie
jest, przerzeczonemu bractwu pomienionej cerkwi $wietego Onufrego,
teraz i na potem bedacemu, in perpetuam et baereditariam possessio-
nem cum omni intromissione daje i konferuje, pozwalajac temuz
bractwu na tymze gruncie budynek wszelki wystawi¢ i onego paci-
fice, jako bedzie mogto, zazywac, i pozytki z niego sobie prowidow ac,
i na cerkiewny porzadek obraca¢ bez wszelkiej teraz i na potem
guarumcunque personarum impetycyi. Przestrzegajgc jednak, aby z
takowego gruntu czynsz ziemny zwyczajny do zamku byt ptacony,
jako i tego, aby pomienione bractwo domu i gruntu takowego szla-
checkiej i duchownej osobie, jako tez i zydowi nie zawodzito, ktdry
to konsens by wazniejszy zostawal, reka majg wiasna podpisuje i
piecze¢ przyktadam. Dziato sie we Lwowie dnia 9 oktobra roku
Panskiego 1670. Sagdom przy tem zamkowym possesores tego gruntu
podpada¢ maja. Jan z Wielkich Konczyc Mniszek, Lwowski generalny
starosta. Locus sigilli. Tenor intromissionis. Actum in castro infe-
riori Leopoliensi coram officio burgrabiali die decima octobris, anno
Domini 1670. Do urzedu i akt niniejszych burgrabskich Lwowskich
oblicznie stangwszy utciwy Jan Almanieki, podwojewodzi jurysdykcyi
zamkowej, Pawet Jaskrzewicz, woéjt podgrodzki, Wojciech Zbaranczyc,
Hrehory Markiewicz, Teodor Grzebienuik, przysiezni, jurysdykcyi zam-
kowej Lwowskiej podleglej, Szlachetny Mathyasz Sptawski, generat
grodzki Lwowski, jawnie i dobrowolnie w te zeznali stowa. My z
woli urzedu burgrabskiego Lwowskego wychodziliSmy na grunt Pawita
Leszkowskiego. na przedmiesciu Lwowskiem Krakowskiem przed samg
studnig i tam w ten grunt, nazwany Pawifa Leszkowskiego, bractwu
Swietego Onufrego monastera intromissye i rzetelng possesye podalismy
w dlugu ztotych polskich czterechset, ktorej intromissyi i rzetelnej



possesyi tak Pawet Leszkowski jako i matzonka jego, tak i obcy
ludzie nie bronili, ani sie odzywali, ale na czasy wieczne onej do-
puscili i wyrok uczynili z doébr swoich dziedzicznie ex actis castren-
sibus burgrabialibus Leopoliensibus. Daniel Zaleski, burgrab(% grodzki
Lwowski. Locus sigilli. Nos igitur Johannes Tertius rex, supplicationi
eidem gratiose ac benigne annuentes, praesentes litteras ratione fundi
in solutum oppositi, tum praedictam intromissionem in hune eundem
fundum obtentam in omnibus et singulis earum conditionibus appro-
bandas et confirmandas authoritate nostra regia duximus, uti guidem
approbavimus et confirmavimus, vim et robur perpetuae firmitatis
easdem obtinere debere, ut iuris est, declaravimus. In cuius rei fidem
praesentes, manu nostra subscriptas, sigillo regni communiri iussimus.
Datum Varsaviae die vigesima mensis aprilis anno Domini MDCLXXVII,
regni nostri guarto. Jan krdl. Locus sigilli. Franciszek Kamocki,
sekretarz jego krolewskiej mosci. Approbacya konsensu na grunt
w dlugu bractwu ritus graeci Lwowskiemu ustgpiony. Post cuius
ingrossationem originale exeTtpiar eiusdem idem religiosissimus offe-

rens . ... ad se recepit et de recepto iudicium praesens iudicayit.
IlbBOB, GepHapg. apx., KH. rp., T. CTp. 443—445.
CXXXIT.
1677 roga, 30 gekabps. Mpamota Kopons HAHa I, paHHas J1bBOB-

CKOMY OpaTCTBY, KOTOPOK KOpPOSib, MOA4b CTPaxomb B3bicKaHia 1000 uep-
BOablXb, MpeAMUCbIBaeTb OpaTcTBy He nevyataTtb KHUIbL 6e3b  paspblueHis
N ueH3ypbl locuda LLlymnsHckaro, npeanncbiBaeTs Bb GPATCKOA YCMEHCKOA
LIepPKBU MOCTaBUTL ENUCKOMCKYI0 Kaeedpy W npefcTaBnath LUymasHcKomy
OTYeTb O BChbXb 6PaTCKMXb [OX0AaxXb.

Jan Trzeci, z Bozej taski krol Polski, wielki ksigze Litewski,
Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Kijowski, Wotynski, Podolski,
Podlaski, Inflgntski, Smolenhski, Siewierski i Czernichowski. Szla-
chetnym i stawetnym bractwu stauropigianum cerkwie Lwowskiej,



intra moenia bedacej, pod tytutem Whniebowziecia Najswietszej Panny,
taske nasze krylewska wiernie nam mitym, tak starszym tego bractwa,
jako i pospolstwu; szlachetni i stawetni wiernie nam mili! Z podzi-
wieniem wielkiem te odbieramy wiadomosci od wielebnego w Bogu
Jozefa Szumlanskiego, episkopa ritus graeci Lwowskiego i Kamie-
nieckiego, ze sie wiernosci wasze ex eius wytamujecie postuszenstwa,
ksiegi i inne scripta pod tytutem swoim contra canones, laici exi-
stentes, sine permissu et censura eius wydajecie, formy biskupiej,
godnosci jego nalezgcej, postawié¢ w cerkwi nie dopuszczacie, i inne
contra eius potestatem episcopalem czynicie inconvenientia; nalezy
nam tedy, jako supremo wszystkich jurysdykcyi capiti w panstwach
naszych ne convellatis(?) animadyertentiam y dozér, ad bonum redu-
cendo ordinem, ktéry przywodzac do skutku, chcac mie¢ po wier-
nosciach waszych, abyscie zadnych ksiag, ani skryptéw pod jakim-
koiwiek tytutem sine permissu. et licentia przerzeczonego wielebnego
Szumlanskiego, episkopa swego, nie wydawali, takze i forme, biskupiej
godnosdci przynalezyta, w tejze cerkwi wystawili i onemu rachunki,
prowentowy expens tejze cerkwi czynili, nie czynigc inaczej dla taski
naszej i pod wing tysigca czerwonych. Na co dla tem wiekszej
wagi wiary wilasng podpisaliSmy sie reka i piecze¢ nasza koronng
przycisng¢ rozkazaliSmy. Dan w mieScie naszem Gdansku, dnia XXX
miesigca grudnia, roku Panskiego tysigc szescset siedmdziesigtego
siodmego, panowania naszego roku czwartego. Jan krol. Locus sigilli
minoris cancellariae regni.

NbBOB, GepHaps. apx., kH. rp., T. 436, cTp. 340—342.

MpumbuaHie, 1678 ropa, 23 itoHA. [MpegnucaHie kopona $AHa |11 JIbBOBCKOMY
6paTcTBY SIBUTbCA Bb MPOAO/DKEHIM 8 [Heil Bb CyAb MO MOBOAY HEWCMNOMHEHis BbILLIENoMsi-
HyTaro Koponesckaro peckpunta. (‘Tamb e, T. 436, cTp. 1494 -1498).



CXXXV.

1678 roga, 14 okTa6ps. pamota kopons HAea Il 06b oTMbHB
npeabuayLaro pacnopspkeHis, faHaaro MMb OTHOCUTENBHO MpaBb GpaTcTea
M 338BMCMMOCTU €ro OTb ErnmcKomna.

Jan Trzeci, z Bozey taski krol Polski, wielki xigze Litewski,
Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmtidzki, Kiiowski, Wotynski, Podolski,
Podlaski, Inflanteki, Smolenski, Siewierski y Czerniechowski.

Wielebnemu Josephowi Szumlanskiemu, ritus graeci episkopowi
Lwowskiemu, Halickiemu y Kamienieckiemu, wiernie nam mitemu
taska nasza Krolewska; wielebny wiernie nam mity! Otrzymates
wier. twoia rescript, de dato w Gdansku roku przesztego tysigc
sze$¢setnego siedmdziesigtego siodmego, dnia trzydziestego miesigca
grudnia, obcigzliwy do szlachetnych y stawetnych bractwa stauro-
pigianow cerkwi Lwowskiey, zatozenia Przenaswietszey Panny,, iz
oni sine consensu et censura wier. twoiey xiegi sub titulo suae con-
fraternitatis z drukarnie swoiey wydaig, formy, albo kathedry epi-
skopskiey w cerkwie swoiey brackiey wystawi¢ wzbraniajg, rachun-
kéw proventuum expensarumque wier. twoiey nie oddaig, y co inszych
praetensiach iakoby contradicij. Wiec supplikowali nam przez panéw
rad naszych, stuszng o sobie czyniac iustificacia, mianowicie, iz zad-
nych scriptow priwatnych y xiag neoticorum, censura et correctu
indigentium, z drukarnie swoiey brackiey nie wydaig, ale tylko zdawna
iuxta Orientalis ecclesiae ritum approbovane xiegi stayiensium
dialectem, podiug praw y przywileiow swoich, od swietey pamieci
najjasnieyszych antecessorow naszych nadanych y od nas stwierdzo-
nych, drukujg, nie potrzebujgc nowey censury; mieysce tez w cerkwie
swoiey podaigcey sie w niey wier. twoiey, aligua celebranti solennia
okaziey bywania, convenienti adornant apparatu, . . . observanciey
wier. twoie maiac, y rachunki miedzy sobg podtug funduszowego
oddaig, nihil in contrarium exarbitrando; ktérych my stuszng wy-
rozumiawszy iustificacig, a dobrze wiadomg statecznie y nieodmien-
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nie w roznych niebezpeczenstwach y obsidiach miasta naszego Lwowa
antecessorom naszym y nam edotrzymang, (wierno$¢?) onych maigc,—
przeto stosuiac sie do stuszney onych suppliki, do nas wniesioney,
de gratia et plenitudine maiestatis........ccc.c...... toz bractwo stauropi-
gion z cerkwig ich pomieniong, y z monasterem cerkwie drugiey
s. Onophrego, na przedmiesciu Lwowskim bedacym, y z drukarnia,
takze wszelkiemi dobrami y przynalezytosciami, pod protectig naszg
krélewska biorac, iako de nobis bene meritas, nie daigc im krzywdy
czynié, przy wszelkich ich prawach, przywileiach, artikutach, de-
kretach, porzadkach y wolnosciach od najjasnieyszych swietey pamieci
antecessorow naszych benigne onym conferowanych, constitudinibus
regni y od nas confirmowanych, zachowa¢ umyslilismy, iakoz authoritate
praesentium zachowuiemy, a zwysz de actu specificowany rescript,. iako,
nulliter przez nvier. twoie otrzymany, in toto kassuiemy. Kathedry
episkopskiey w cerkwie przerzeczoney brackiey, iure ipso obstante,
wystawia¢ ullo modo nie pozwalamy y nie dopuszczamy, lecz iako
antiguitatis w cerkwie s. Jerzego we Lwowie kathedra ritus graeci
episcopalis vigore privilegiorum iest zafundowana, tak indzie prze-
nosi¢ sie niema, koniecznie, to mie¢ chcac, roskazuiemy, aby wier.
twoia, nienaruszaigc praw y przywileiow, ktéremi to bractwo za-
rzuca sie, ab omni wspomnionego de actu rescriptu wagi maigcego,
prasentium vigore zniesionego, executione supersuedowat y zadney po-
mienionemu bractwu stauropigianum cerkwi Lwowskiey ni w czym
impeditiey przez pozwy, albo inne iakie sposoby zadne ....odnie
czynie¢ sie iiie zadawat, y tez impressionem tituli imienia swego na
xiggach, z drukarni ich na Swiat wychodzacych, y censury onych,
poniewaz nihil novi imprimunt, iako y rachunkdéw, ktére oni pro-
ventuum et expensarum miedzy sobg wedle ich funduszu, artikuléw
brackich, czyni¢ zwykli, nie wymagat, wiedzgc, iz oni inszey fundaciy
y dochodéw nie maia, lecz tylko z xigg drukarnie swoiey, cura et
impensio ... derogowaney, wszelkg ozdobe cerkwie swoiey brackiey
y pomienionego monastera, y do niey potrzeby nalezace, iako y
sustentantia duchownym swoiem. szkoty y szpitala et alia pia opera,



juxta iuris sui patronatus dispésitionem, providuia. Co iz wier'. twoia
do tey woli rozkazania naszego we wszystkiem stosowac sie bedzie
y uezyni dla taski naszey, nie watpiemy. Dano w Jaworowie, dnia X1V
miesigca pazdziernika, roku Panskiego MDCLXXY II.
Jan krol.
(M. ). '
Stanistaw Szczuka jg. kr. méci sekretarz.

Reskrypt bractwu Lwowskiemu do wielebn. Szumlanskiego
Feria quarta pridie festi sanctorum Oetti et Modesti martyrorum,
anno Domini MDCLXXIX ad acta cas. beren. capitan. Leopolien.
pep oblatt.

J1bBOB, cTasponur. apx., csaska XXI-ad.

CXXXVI.

1679 ropga, 26 AHBaps. YHuBepcasb Kopond HAHa Ill, 06b yTBepx-
JeHin Apmapku npu uepksu cB. KOpa Bb MPOJO/MKEHIM ABYXb Hegbnb:
OHOi—{10 XpamoBaro npasgHuKa, ApYroin—mocib Hero, Cb OCBOOOXAEHIEMb
OTb BCAIKUXb MOBUHHOCTEIA.

Actum in castro Leopoliensi, feria quarta post Dominicam
misericordiae proxita, anno Domini millesimo sexcentesimo septua-

gesimo nono.

Oblata privilegii sacrae regiae maiestatis confirmationis super
obeundas nundinas ad ecclesiam sancti Georgii ritus graeci, peril-
lustri et reverendo Szumlanski episcopo ritus eiusdem datae.

Ad officium et acta praesentia eastrensia capitanealia Leopo-
liensia personaliter veniens nobilis loannes Mokrzycki obtulit eidem
officio et ad acticandum porrexit priyilegium confirmationis sacrae
regiae maiestatis super nundinas, alias praznik, ad ecclesiam divi
Georgii martyris cathedralem Leopoliensem graecoruthenicam libere
celebrandam, perillustri et admodum reverendo domino Josepho
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— 302 —

Szumlanski, episcopo ritus graeci Leopoliensi, Halieiensi et Came-
menecensi Podoliae datum, manu eiusdem sacrae regiae maiestatis
et reyerendi Stanislai Krajewski, archidiaconi Gnesnensis, regentis
cancellariae regni, subscriptum et sigillo minoris cancellariae regni
communitum, de tenore yerborum seguenti:

Jan Trzeci, z Bozej taski krol Polski, wielki ksieze Litewski,
Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Kijowski, Wotynski, Podolski,
Podlaski, Inflancki, Smolenski, Siewierski, Czerniechowski. Oznaj-
mujemy tym listem naszym wszem wobec i kozdemu z osobna, komu
to wiedzie¢ nalezy, iz my na instancyg do -nas przez wielebnego
Jozefa Szumlanskiego, episkopa Lwowskiego, wniesiong tatwo sie
do tego skionili, abySmy kiermasz albo praznik, przy cerkwi Swie-
tego Jura katedralnej we Lwowie na iurysdikcyi mianowanego epi-
Skopa Lwowskiego zdawna, tydzien przed Swietem tegoz Swietego
Jura, a drugi tydzien po Swiecie tymze odprawujacy sie, terazniej-
szym przywilejem naszym aprobowali, jakoz aprobujemy i nazna-
czamy, wediug dawnego zwyczaju; na ktéry kiermasz albo praznik
wzwyz mianowany wolno bedzie wszelakim ludziom zewszad z roz-
maitymi towarami przyjezdzaé, osobliwie z garnkami z miasta na-
szego Zotkwi, i tam kupiectwa swoje odprawowaé, towary przedawac,
zamienia¢ i wszystko podtug liandlu zwyczajnego odprawowac.
A poniewaz ten kiermasz na gruncie i iurisdikeyej duchownej przy
katedrze episkopskiej Lwowskiej odprawuje sig, prawo za$ publiczne
duchowne dobra od iurisdikeyej, od ciezaréw wszelakich miejskich
i innych wolne mie¢ chce, tedy wszyscy, na ten kiermasz idacy z
towarami wszelakimi i z niego powracajacy, od wszelakich exakcyi
miejskich, ziemskich i jakiemkolwiek imieniem nazwanych na dro-
gach, goscincach publicznych, nastepowania wolni by¢ majg. Samemu
tylko wielebnemu Szumlanskiemu, episkopowi Lwowskiemu, teraz i
innym na potem bedacym, zwyczajne i powinne zdawna podatki i
kontrybucye wydawaé powinni bedg wiecznymi czasy. Co do wiado-
mosci  wszystkich, komu o tern wiedzie¢ nalezy, osobliwie jednak
wszelakich tak prywatnych, jako i publicznych podatkéw wojewddztwa
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Ruskiego ezaktorow, tudziez miast i miasteczek magistratow, a
osobliwie miasta naszego Lwowa, donoszac, mie¢ chcemy i rozka-
zujemy, aby do pomienionego kiermasza przyjezdzajgcych ludzi i
kupcéw zadnym sposobem w exakcyi podatkéw jakimkolwiek imie-
niem mianowanych nie turbowali, ani ich od nich nie wyciggali,
nadto gancarzom naszym Zotkiewskim zadnej nie czynili trudnosci
ani przeszkody, ludziom wszelakiej kondycyi na tenze kiermasz idg-
cym z robotami i towarami jadagcym, w drogach nie zastepowali i
owszem przejazdu wolnego bez akcyi wszelakiej onym nie bronili,
ale przy wolnej iurysdykcyej pomienionego wielebnego Szumlanskiego
i jego sukcessorom zachowali i zeby zachowany byt tego pilnie
przestrzegali. Ten za$ przywilej nasz, aby do akt wszelakich przyjety
byt publikowany i ogtoszony, rozkazujemy. Na co dla lepszej wiary
podpisawszy sie naszg wiasng reka, piecze¢ koronng przycisngc
rozkazalismy. Dan w Grodnie, dnia dwudziestego, széstego miesigca
stycznia roku Panskiego tysigc sze$ésetnego siedmdziesiatego dzie-
wigtego, panowania naszego széstego roku. Jan krdl. Locus sigilli
minoris cancellariae regni. Stanislaus Krajewski, archidiaconus Gnes-
nensis, regens cancellariae regni. Post ingrossationem vero idem
offerens originale exeTpiar ad se recepit, et de recepto sibigue
restituto officium praesens quietavit. Et in continenti coram eodem
officio et actis praesentibus castrensibus capitanealibus personaliter
stans ministerialis regni generalis providus Joannes Szagaski officii
praesentis apparitor, in vim suae verae ac fidelis relationis, patam,
publice libereque recognovit, se prmlegium suprascriptum tam hic
in castro inferiori Leopoliensi loco publicationum solito, quam in
cireulo civitatis praesentis et loco celebrandi earundem solito, alta
sua sonorosa praeconicaque voce publicasse, proclamasse et ad no-
titiam omnium, ut iuris et moris, est debite deduxisse, de quo prae-
sens eiusdem ministerialis relatio.

NbBoB, 6epHapd. apx., KH. rp., T. 438, cTp. 919—922.



CXXXVII.

1679 roga, 14 pexkabpsi, YHuepcanb kopons AHa I, o HasHaueHin
locudha LLymnsiHCKaro agMMHMCTPATOpOMb KieBCKOW MUTpOMONin.

Actum in castro Leopoliensi, feria tertia ante festum Assump-
tionis in coelum Gloriosissimae Yirginis Mariae proxita, anno
Domini 1680.

Oblata sacrae regiae maiestatis privilegii super administrationem
metropoliae Kijoyiensis data.

Ad officium et acta praesentia castrensia capitanealia Leopo-
liensia veniens personaliter nobilis loannes Mokrzycki obtulit offi-
cio praesenti et ad acticandum porrexit privilegium sacrae regiae
maiestatis super administrationem metropoliae Kijoyiensis perillustri
et admodum reverendo Szumlanski, a sacra regia maiestate benig-
niter collatum, manu eiusdem sacrae regiae maiestatis propria sub-
scriptum et sigillo maioris cancellariae regni communitum de serie tali:

Jan Trzeci, z Bozej taski krél Polski, wielki ksigze Litewski,
Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Kijowski, Wolynski, Pod-
laski, Inflancki, Smolenski, Czerniechowski. Oznajmujemy niniej-
szym listem naszym wszem wobec i kozdemu 2z osobna, komu o
tern wiedzie¢ nalezy, mianowicie wielebnym episkopom, naboznym
archimandrytom, ihumiericom, protopopom, namiestnikom i wszystkiemu
duchowienstwu religiej greckiej, takze wielmoznym dygnitarzom, uro-
dzonym urzednikom, rycerstwu, szlachetnym, stawetnym dyecezyanom
i bractwom stauropigianom i innym jakimkolwiek imieniem nazwa-
nym parachianom i wszelkim in genere tejze religii ludziom pospo-
litym, w koronie i w w. x. Lit. bedacym, iz nie inszg szczeSliwego
panowania naszego zatozyliSmy bazim et fundamentum, tylko chwaty
Bozej auctoramentum, ktore pozorniejszym szerzy¢ sie nie moze
sposobem, jako kiedy na miejscach, Bogu poswieconych, przyktadni
w poboznosci destinantur starsi i przetozeni, wiec jakoSmy przed
tern maturam uwazajac deliberationenl, dojrzatego wieku statecznosé
wielebnego Antoniego Winnickiego, metropolity Kijowskiego, Halic-
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kiego i wszytkiej Rusi, przy tejze metropolii do $wietnego pozegna-
nia z tym Swiatem cale pndlud przywileju onemu, na ten urzad
nadanego, zachowalismy, tak ze teraz, gdy ex specula throni nostri
na pobozno$¢ wielebnego Josepha Szumlanskiego tejze religiej grec-
kiej episkopa Lwowskiego, Halickiego i Kamieica Podolskiego za-
patrujemy sie, wiadomy onego majgc ku majestatowi naszemu wiare,
cnote i zyczliwo$é, a w zachowaniu cerkwi $wietych nieustajaca gor-
liwosé, tedy post decessum pomienionego wielebniego Antoniego
Winnickiego, sedes tamtej metropoliej Kijowskiej proprio orbata
pastore zostaje, ex senatus consilio, przy nas bedacego, umyslilismy
z wladzy naszej krolewskiej tegoz wielebnego J6zefa Szumlanskiego,
episkopa Lwowskiego, Halickiego i Kamienica Podolskiego, za admi-
nistratora, rzadzce i opiekuna tejze metropoliej Kijowskiej, Halickiej
i wszytkiej Rusi, in spiritualibus et temporalibus doskonatego, posta-
nowié, jakoz tym listem naszym postanowiamy, daigc onemu zupeing
moc i wiadze pomieniong metropolig Kijowskg ze wszytkiemi obrze-
dami, cerkwiami, monasterami, katedrami, do tej metropolii naleza-
cymi, dobrami, wsiami, majetnosciami, folwarkami, dochodami, po-
zytkami, poddanymi, sgdami duchowuymi i Swieckimi, godnosciami i
prerogatywami, wedle zwyczaju i praw dawnych, wielebnym metro-
politom Kijowskim stuzgcych, administrowa¢, mieé, trzyma¢ i rzg-
dzi¢, duchowienstwo w tej metropolii Swiecié, stanowié, odmieniac,
sadzi¢, wystepnych kara¢, prowentami dysponowa¢ az do elekcyi
zupetnego iuxta ritus ecclesiae graecae metropolity, ktdrego elekcya,
jako tez i sede yacante wszytkich episkopéw, tenze episkop Lwowski,
a nie inny, sktada¢ i naznacza¢ tak w koronie, jako w wiel. x.
Lit., jako legitimus metropolii Kijowskiej i wszytkiej Rusi admini-
strator, pleno iure bedzie i ma; co do wiadomosci donoszac, zadamy
i mie¢ to chcemy, aby pomienionego wielebnego Josepha Szumlan-
skiego, a nie kogo innego, mieli i znali wszyscy metropolii Kijowskiej,
Halickiej i wszytkiej Rusi administratora, onemu, do prawa przed
sgd jego stawajgc, postuszni byli, elekcyg tak metropolity Kijowskiego,

iako i wszelkiego, sede yacante, episkopa od niego, a nie od kogo
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innego, wydang, obserwowali i za onej ogtoszeniem ten akt odprawo-
wali, w niczem sie rzadowi jego, do tej metropolii nalezacego, nie
sprzeciwiajac dla taski naszej i powinnosci swojej, Na co dla lep-
szej wiary, reka sie nasza podpisawszy, piecze¢ koronng przycisnaé
rozkazali$my. Datum w Zo6tkwi, die decima quarta miesigca grudnia,
tysigcznego szes$ésetnego siedmdziesigtego dziewiatego roku, pano-
wania naszego szostego roku. Jan krol. Locus sigilli maioris cancel-
lariae regni, Krzysztof Taranowski, Warszawski kanonik, j. kr. m.
sekretarz. Post ingrossationem vero originale offerenti restitutum.

NbBoB, 6epHapd. ap., KH. rp., T. 440, cTp. 2262—2266.

CXXXVIII.

1682 roga, 27 sHBaps. Bbi3oBb Kb kKoposesckoMy cyay locuda LLymnsH-
cKkaro, enuckona JlbBoBCKaro no Xanobb Bapnaama Lleirrvukaro, apxu-
MaHApuTa YHeBCKaro. 4

Actum in castro Leopoliensi, feria quarta post festum conver-
sionis sancti Pauli apostoli proxita, anno Domini 1682. Ilustrissimus
et reverendissimus Szumlanski pro iudiciis assessorialibus sacrae re-
giae maiestatis citatur.

Ad officium et acta praesentia castrensia eapitanealia Leopo-
liensia personaliter veniens ministerialis regni generalis providus
Albertus Pleszowski, officio praesenti bene notus in vim suae verae
ac fidelis relationis patam, publice libereque recognovit, se citationis
infrascriptae, pro iudiciis assessorialibus sacrae regiae maiestatis ex
parte infrascripti actoris contra .infranominatum citatum editae, te-
noris talis:

loanues Tertius, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithua-
niae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samog?-tiae, Kijoviae, Yotyniae,
Podoliae, Podlachiae, Livoniae, Smolensciae, Seyeriae Czerniecho -
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viaeque. Tibi venerabiii Josepho Szumlanski, episcopo ritus graeci
Leopoliensi, Haliciensi et Cameneeensi de persona bonisgue tuis
generaliter omnibus ac causa infrascripta mandamus, ut coram nobis
iudiciogue nostro assessoriali Javoroviae, aut ubi tunc cum nostra
curia feliciter constituti fuerimus, a positione praesentis citationis
nostrae recte in duabus septimanis seu tum, dum et quando causa
praesens ex regestro iudicandarum causarum publico ad iudi-
candum acclamata fuerit, legitime, personaliter peremptoriaeque
compareatis, ad instantiam generosi instigatoris regni eiusque de-
latoris yenerabilis Barlaami Szeptycki, archimandritae Uniovien-
sis actoris, qui vos citat seu adcitat pro eo, quia tu quemvis
optime noyeris, quomodo autoritas rescriptorum et privilegiorum no-
strorum sit circumscripta, gravissimaeque poenae contra convulsores
eorundem privilegiorum et rescriptorum nostrorum legibus regni
sunt severae sancitae, nihilominus tu, in contemptum earundem legum
et in conyulsionem privilegiorum nostrorum, super abbatiam seu
archimandriam Unioviensem, aequaliter uti et Kijoviensem, per sere-
nissimos antecessores nostros reges Poloniae clementer elargitorum
et per nos in comitiis regni generalibus Cracoviae, sub tempus fe-
licis coronationis nostrae, solenni iuramento confirmatorum, delatori
moderno tam in spiritualibus, quam et temporalibus servientium,
ausus es et praesumpsisti in iurisdictionem eiusdem delatoris pro-
priam iugere, excessivos quosdam monachos eiusdem monasterii Unio-
yiensis, toties in criminalibus actionibus inculpatos, condemnatos, iure
convictos, in patrocinium et protectionem tuam, praetextu autoritatis
et iurisdictionis loci ordinarii, ne delicta eorum manerent punita,
assumere et super ipsis extensionem poenarum criminaliurn inhibere,
nonnullos vero monachos ad seditionem et rebeliionem contra suum
superiorem delatorem modernum concitare, iisdemque assistere, adeo
ut idem delator non modo in officio suo libere consistere, yerum in
bonis et persona sua seeurus esse non valeat. Exactiones quasdam
priyatas a personis iurisdictioni delatoris moderni subiectis, enormis-
simas, cum enervatione et praeiudicio sumo delatoris, laudare, exigere
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eet violenter extorquere, et dum modernus delator eas exactiones,
uti violentas et inconsuetas, impedire vellet, in vitam et fortunam
ipsius machinari, ad deoccupationem abbatiae vel ipsius quasi cessio-
ncm, obiato quodam pretio, eundem delatorem multifarium tam oeculte,
guam etiam per apertas insidias propositas ipsum compellere, summas
non mediocres, ... quas redditionem ab eodem delatore extorquere et
eundem toties, quoties in pacifica et decretis nostris ac serenissimorum
antecessorum nostrorum vallata et munita, sine ulla occasione intertur-
bare et molestare, prout praemissa omnia attentasti, extorsisti aliaque
gravamina et praeiudicia latius tibi deducenda eidem intulisti, exindeque
non modo iura et privilegia ac decreta nostra convulsisti et confu-
disti, verum etiam complanationi inter te et delatorem modernum,
medio certorum amicorum initae et actis autenticis roboratae, con-
tentisque et conditionibus ipsius contravenisti, et ob contraventionem
ipsius vadium decem millium marcarum polonicalium, eadem compla-
natione vallatum, et poenas seorsivas ratione convulsionis privilegiorum
et decretorum nostrorum, legibus regni sancitas, succubuisti. Citaris
itaque ad videndum et audiendum easdem poenas et yadium succu-
bitum aliasque arbitrarias ratione praemissorum omnium super te
statui, decerni, et extendi, delatorem modernum circa iura, privilegia
et decreta atque praeinsertam complanationem suam super monachis
et religiosis tam in monasterio Unioviensi, quam aliis circum circa
existentibus monasteriis, ad eundem delatorem ex vi privilegiorum
ab antiquo immediante spectantibus, degentibus, conservari, exces-
sivos monachos punire concedi, ab exaetionibus tuis privatis tam
delatorem, quam ipsi subiectas personas et subditas ac monachos
liberari; a tua iurisdictione eximi; soli vero nostrae iurisdictioni sub-
ici, rescriptum et commisiones, si et inquantum contra delatorem
exportasti, uti illegales, cassari, te in damnis litisque expensis con-
demnari et alia, quae de iure contra te venerint, statui et senten-
tiari. Interea tamen ut a processu, quem, ad instantiam instigatoris
tui, nonnullus excessivus monachus ad iudicium tuum eidem delatori
instituit, supersedeas, nec iurisdictioncm tuam ulterius super ipso



€xtendas, quem nos per praesentes, in quocungque termino praesentes
citationis nostrae literae pervenerint, suspendimus et una cum ipsius
esecutione in suspenso omnino haberi volumus, sub poena duorum
millium aureorum Hungaricalium inhibemus et mandamus; sis igitur
pariturus, terminum attentaturus, et ad praemissa omnia ac alia,
guae tibi fusius in termino proponentur, iudicialiter responsurus.
Datum lavoroviae, feria tertia post festum conversionis sancti Pauli
apostoli, anno Domini MDCLXXXII. Locus sigilli minoris cancella-
riae regni. Stanislaus Szczuka, secretarius s. r. maiestatis. Copiam
similem sigillatam die liodierna in actu colitenta in sede episco-
pali ritus graeci, ad aedes divi Georgii sita, ipsimet reverendissimo
citato ad manus tradendo posuisse, de quo praesens eiusdem mini-
sterialis relatio.

JlbBOB, GepHapg. apx., nn. rp., T. 443, cTp. 153 157.

(XXXIX.

1682 roga, 10 man. llpusuneria kopona HAHa Ill, gaHHas loendy
LLymnsHckoMy Ha uMbHIA  KieBo - Neyepckaro MoHacTbIps:  PafoMbIC/ib,
ropogoksb, Kpbivckas PyaHsa, bbnku, OpaHHas, Yevnosuuwm, 3vMoBULLE U Ap.

AHb TpeTiin, MunocTuio Boxxrero Koposb MonbeKild, BenuKili KHA3b
JlnToBckin, Pyckiii, [pyckiii, MasoBeuKild, BosbiHCKiA, MXMOLKIA,
loponbekiid, Tlognskekii. NndnaHackiii, CMoneHckiin, C-eBepckild, Uep-
HUIOBCKIl.

YecTtHomy Wocngpy LLymnsHckomy, .enuckony JibBoBckomy, [Ma-
nvukomy 1 KameHua [Mogonbckoro, 6acTutento MUTpononin Knesckoid,
BbpHO Hamb 1H06E3HOMY, MWIOCTb HaLly KOPOSeBCKYH. UecTHbIn BLpPHO
HamMb no6e3HbI! MojaHa Hamb 4YenobUTHas OTb MOALAHHBIXL U3b
MaeTHocTen [Medvepcknxb KueBCcKMxb Bb yb3gb MNMonbckomb 1 BoeBOA-
ctBb KwneBckomb obpbTatolimxcs, 4T0 Thb MaeTHOCTU W MOAAaHHbIe
ewle Torja Kakb OTOpBa/iMeA OTb FOCNOAAPCTBL Halwnxb KKeBCKMXb



6e3b 0c060ro W HanexuToro BragbTens M obopoHUTens Oyayun, Takb
CyTb 4pe3b pasHbixXb Mofein M cocbaoBb BHLBOTUO 06paLleHHbI, MoAs
MXb WCTMHHHbIE OOHULLIEHHbIE U PAa30pPEeHHbIE, YTO efBa MOXETCA Tamo
HbBUTO NOAAaHHBLIXb W BCAKWUXbL Yrofeil 06pecTw; 4eco pagu Mbl, SIKO
BbiCOYalLLii Bb rocyfapcrBaxb HalMXb BCbXb MaeTHOCTeW M noffaH-
HbIXb W306MXKEHHbIXb, 6€3b Hanexalwlxs BnagbTenein n gocMoTpuTene
CBOMXb obpbTatowmxcs, BnagbTenb, X0TAYM, gabbl i T MaeTHOCTU
MOHacTbIpAa Kwuesckoro [leyepckoro: Pagombiwiib, [0poAaoKb, cena
KpbiMckass PygHs, Bbnku, OpaHHas, YeHoBM4M, 3UMOBULLE U WUHbIE
Has3BaHHble €O BCHMM MNPUHANEXHOCTAMU U Cb MNOAAAHHBIMU WXb, Bb
yb3gb Monbckomb. a Bb BoeBoAcTBe KMEBCKOMDL fexauune, K nocnba-
HeMy pPa33opeHui0 M OBGHULLAHMIO He MpULLIKW, Bpy4YaeMb YeCTHOCTU
Balleli Mpexae peyveHHbIXb CuXb [leyepCcKuxb MaeTHOCTEN, KaKuXb
H/ eCTb NPO3BMLLEMb Ha3BaHHbIXb W MOAAAHHbLIXb TaMOLUHWXb, COBEP-
LeHHoe Bragbilne, N Thxb MaeTHOCTe O060POHY TaKOBbIMb XE Mpa-
BOMb, SIKO €CTb Mbl YeCTHOCTW Balleli MaeTHOCTb [0pofokb Ha Bo-
MbIHIO TOrOXb MOHACTbIpA eyepckoro Aanaun, KOTOPO MaeTHOCTWU Jobpe
ecTb HaMb MoxXBaJieHHass 060poHa, B TOMb 4TO LbAOCTM MoffaHHbIXb
YeCTHOCTb Balla cob/tofelb, HagbsacsA, 4TO YeCHOeTb Balla Bb TaKo-
BOMb ke NpubXHOMb Npu3pbHiM KU 060poHe | Thb MaeTHOCTU, KOTO-
pas HblHb 4YecHOCTWM Balleii BO BragbHie COBepLUEHHO Bpy4YaeMb, MO-
KamecTb KuneBb K rocyjapctBy HalleMy He MnpugeTs, UMbt 6ygewun
AN MWIOCTW Halleld, u4To, fabbl BbAOMO ObLI10 He TONIbKO BCHbMb OKpECT-
HbIMb ThbXb MaeTHOCTei cocbgomMb, HO W MOAJAHHBLIMBL  TaMOLUHWMD,
TOTb JIMCTb Hallb WCTUHHOK CBOEHD PYKOH MoAnucann, nedvatuo yTeep-
onte nosenbnn ectMbl. [JaHb i3b HBOopa Mailsl Bb i (feHb) #IYIK rogy.

M3k pykonuceld  KiesckolilyxoBHoi Akafemin, nogb JT P. 6.2, n.



CXL.

1682 roga M. itond. Crnmcokb MMbHIA KieBo-INeyepckaro MOHacTbIps,
3axBayveHHbIXb locuomb LLYMASHCKMMb, enncKonoMb JIbBOBCKUM®.

MaeTHocTK MoHacTbIps Mevepckoro KuescKoro, vpestb oTua Mocuda
enuckona Jigosckoro, [Manuukoro i KameHua [logonckoro, a 6nectu-
Tens (Ko cs NwHe)") MUTPOHOAIN KNEBCKOW, NO NPUBUINIO KOPONEBCKOMY
#Y\¥K rogy mMbcaua vens 0To6paHbIXb.

Ha BoOnblHK:
I

Ceno Mopofokb, Bb KOTOPOMb TOPOAOKBL-X Ha MNpyLb, LEpPKOBb,
fBopeub co BCbMb 3aBOLOMb MOHACTLIPCKMM, 3 TYyMbHaMW BCAKMXb
Xb60BBL HaMOMHEHHbIMb, CO BCSKOK CKOTUHOK PO3HOI, MMBOBApHS,
BMHHMLA C KOT/laMM i CO BCAKMMb 3aBOAOM, B TOMb e cenb, nogb
ropoAKOMb, MeflbHMLA O YeTbIPexb XXePHOBaxb i CYKOHHblE 3aBofbl [006-
pble, a asopos I

K Tomyx [opogky ceno O6apoB, pii ABOpPOB, B TOMb Xe cenb
MeSibHMLUA O [ABYX >KepHOBaxb, Apyroii npya Bonub ¢ cenom [MoHe6GbI-
nemb. B TOMB e Ob6apoBe rymHo ocobbnvBoe; Bchb ob6a cena LUywm-
NSHCKIN, Bnagblko JIBOBCKM, MO NPUBUAMIO KOposneBckomy, nbTta a\o3
mMapTa K gHA 3aBbnafgb/ib U HblHb Bnagbetsh?).

Bonocte Papjombiwiiackas.

[a B HuHeniHemb rogy MbCTOo Pafombillib, B KOTOPOMb 3aMOKb
Kpbuko, ABb uUepkBW, nog TbMm >ke MbCTOMb MenbHMUA Ha pbkb Te-
TepeBe O LUTW XEpPHOBaxb | CYKOHHble 3aBofbl, Apyras MenbHULA nog
TbM e mbcToMb Ha pekb JlyToBUL 0 [ABYXb >KEpPHOBaxb 3 Xenbs-

*) Bb MOLNMHHUKD CKOOKW.

2) ,,3a cnyx6bl ans cobnofeHis npectona Hawero u Bcess Pbum MocnonuTtoid; 3a
xpabpble abna Bb pasHbiXb MNPU Hachb OYAYLWMXb BOMHCKUXbL MNoTpebaxb 3 HapyLleHWeMb
340pOBMI0 M MMBHKA, KoTopas cnyxba BbAOMa HaMb eCTb, a TYXb CAYXOY KOPOIEeBCKYIO
Hawlelo Jo6bpoabTenvio BO BCAKOMbB Clydau BO34aTWM XOTSYM, MOCTAHOBWAU €CTbMbl MaeTHOCTU
Fopogokb 1 ObapoBb... emy gatu“.. (M3b pykonuceid KieBckoii [yxoB. Akagemin, nogb
Ne P. 62, n. 71-72}. Y



HUMWU 3aBOAbl, MEIbHULA 06 0QHOMDBb >KEPHOBE, MNMoAb TbMb XXe MbCTOMb
1 ABOPOB MOHaCTbIPCKUXDb, icb KOTOPbIXb BbIXOAMNO A nayra.

Ceno YyauHb, BKOTOPOMbL O BOPOBb.

Ceno Paya Manas, B KOTOPOMb MeflbHMLUA 000AHOMb  YKEPHOBOM,
I aBopoB®.

Ceno Paya Benukas, Npyv Hemb [Bb Me/bHULILI O TPEXDL XKEPHO-
Baxb, (7 [BOPOBb.

Ceno MegeneBka N [1BOPOB.

Ceno BwuTeBMYb,a B HEM LEPKOBb, Me/lbHMLIA OfBY >XEPHOBaX®b,
" ABOpPOB®.

Ceno KpacHO60pKb, B HeMb Me/lbHMUA 006 OAHOMb >XepHOoBe,
|

v
K [BOpPOB.

Ceno Mexupbyky, Bb HeMb MeflbHULA 06 O4HOMBL >KEepHOBE, PK
[IBOPOB®.

Ceno 3a60/104H, B HEMb MeflbHULA 06 0HOMb XepHOBE, N BOPOBb.

MecTeuko EpbIMb, B HeMb MeflbHULA O [BY >XepHOBaxb, >Xenbs-
HbIV 3aBOAbL, [FABOPOBbL.

Ceno Bbtnasa KpbiHMLA, Bb HeMb MesbHULA 06 OAHOMDb XEpPHOBE,
3 [ABoOpoB.

Ceno Cnob6ogka, B HeMb MefibHULA 06 OJHOM >KEPHOBE, /U ABOPOBb.

Ceno Yenosmuu, B HEMb LEPKOBb, MefNbHULA O [ABY >XepHOBaxb,
kenb3HbIM 3aBO4b, P\ 4BOPOBL.

Ceno XXypxesnun 3a OneBckoM, A7 ABopa.

Knwoub Bbnopyckihi Hag AHenpomMb pekot:

Ceno bbnas Copoka, Bb HeMb LEPKOBb, K [BOPOB.

Ceno [foBrnsagu 3 >emb3HbIMb 3aBOAOMb, MeflbHWULEA O [BY >Kep-
HOBaxb Ha pekb >KopoBb, ps [ABOPOBbL.

Cenio Benipu, /» [4BOPOB.

Ceno ¥rnn, K3 ABOPOB®L.

Ceno Arpesuyn, ZBopa.



Bonoctb WnbeHckaa mex. Knesomsb i JaMepomb.

Ceno LUwnb6eHHas, § [BOPOB.

Ceno Hosoceno4uku, I 1BOPOB®.

Ceno Apanoe, 'j 4BOPOBb.

Ceno 3opaHbl, B HeMb LEPKOBb, jf ABOPOB®.

Ceno Xanenne, N 4BOPOBb.

Ceno 3vmoBULLA, NS [BOPOB®L.

Ceno TlMonka, Aor gsopa.

Ceno JlybeHbKa 3 »efb3HbIMb 3aBOA0Mb, MefibHMLA Ha pekb Tanw,
nog Jdamepomdb.

Ceno Py6exoBKa, B HeM LEPKOBb, MeflbHALA 0 [BY KaMeHel,
4/ [BOPOB®.

Ceno MwuxannoBka, He [BOPOBb.

Ceno BbipkoBeLb, B HeMb Me/lbHMLA 06 04HOMb KaMHe, Al ABOpPOBb.

Ceno 3yp6oBuuMn, B HeMb XeTb3Hble 3aBofbl, Al ABOPOBb.

Ceno laBpunoBka, B HEMb LEPKOBb, MeflbHMLA 3 [ABEMS KaMeHW,
ni gsopa.

Ceno Kyxanoska, [ [BOPOB.

Ceno borpaHoBKa, AT 4BOPOB®.

Ceno IlNnnnen, K 4BOPOBb.

Ceno PomaHOBbB, B HEMb MOCTb, MefbHULBI, @ Bb HUXb N Xep-
HOBb, CTYMbl CYKOHHble i 6ymMaxHble 3aBofbl, A\l fABopa.

Ceno >Xapb, Ai 4BOPOBb.

Ceno IAbIHBL, AT ABOPOB®L.

Ceno Jlykobgbl, A\ ABOPOB®.

Mopogb AbgoBLinHa, a B HeM ropof ¢ KpbnocTblo, LEPKOBb MNOA
ropofomb, Ha pekb PneHb menHuua onitym KameHeld, CTynbl U 3aBOAbl
CYKOHHbIe, ABOpeLb, UC KOTOPOro BbIXOAWIO [ MJyra MOHACTbIPCKWIMA,
Me/fibHMLA 06 OAHOMb KaMmeHin, [ ABOPD.

Ceno Monsiku, K ObgoBlimHe Hagnexadee, g ABOPOBbL, a 3 rOpog-
UKMMB ™ [1BOPOBbL.

Ceno Tamatuw, EBOPOB®.



Mopog BacunkoBb, a B HEMb FOpoA C KPbMocTbld U C Mpuro-
POLKOMB, *T LEpKBW, IS JBOPOBb, ABOPELb, M3 HEF0 BbIXOAW/IO A MAyra,
MefbHULA O I KaMeHel, CTynbl W 3aBOfbl CYKOHHble, MeflbHULa-Xb O
OBYXb KaMeHeld, Ha VIBaHOBCKOMb fliecy MefbHULA-X 0 N KaMeHsXb,
Hag [oposue pbkb | MenbHMUBI, TO BCe 3anyCTh/0 OT TOro BPeMS, Kakb
MVBO NONKOBHWKbL BacnnkoBb pasopui U iofeid nobunt Bb #1400 rogy.

[Bopb, HasbiBaembl KogaKb, M3 Hero ” nnayra BbIXoguio.

Ceno bapaxTbl, B HEMb LIEPKOBb, MefibHMLA 06 0AHOMb >XepHOBe:
o, BOPOB®L.

Ceno bespagnyun, 3aMOK B HeMb, ABb LiepKBM, MesbHMLA 06 0fHOM
>XepHoBe, [ ABOPOB®L.

Ceno XoTOBb, B HEM MefibHMLA 06 O4HOMb XepHOBe, N [BOPOBbL.

[Bopb [NonockeBsb, He KOTOPOro [ nayra MoMacTbIPCKMXb XOAWSO,
B HEMb LIEPKOBb, K MeSIHMLbI MO OAHWM >KEPHOBOMb.

Ceno CoBKa, [ [BOPOB®b.

Ceno MunpoxoBb, K MefNbHULI, 8 B HUXb M0 OAHUMB XXepHOBaMb,
£ [BOPOB®.

A Tbvb BchbMmb Bnagber IHymnsHCKMiA.. a TOMbKO Bb « Bep-
CTaxb OTb MOHACTbIPS.

Ha BoOnblHW:

Ceno Pocoxu, B KOTOPOMb OblBas1 ABOpPEL, TYMHO, >kefb3Hoi 3a-
BOf, MeNbHMLA,paK ABOpa, 0 Thx >ke Pocox fBa npucenka, a B HUXb
pf gBopos, Thb Pocoxm ¢ nwogMm n co BCbMM HanmbxHOCTAMM 3aBnagbn
KceHA3b TUpaBbCKIl esyBuTa #uanr rogy mbcsaua anpbnsa ks awus.

B noebTte OBpyukom 3a O.TeBCKOM:

Ceno >KypxeBuun, B Hemb Pl ABOPOBBL, TO Cefl0 rocnojuMHb AHb
cTapocTta Jlvnckili, Coupgenckiii n YexaHosckin 3asnagbnbt M K Bopa-
LLIOBCKOMY  K/IHOYY COeAUHWML #ApeT rofy fLekabps K [HS.

bubnnoTteka"PyHusepc"



Ha Bbnou Pycu nog MoruneBbiMb:

Ceno [ledyepckoe, b [ABOPOB®L.
Ceno LiBupkoBo, HA ABOpa.

Ceno TapacoBnyu, B KOTOPOM [BOpeLb, FYMHO, MNEpPeB03 Ha
OHenpb, v aBoOp®.

THXb HbIHB KceHAsb KoToBuYb, GUCKYMb CMOMEHCKIN, 3abXanb.

B /intebt B BOeBOogeTBb HOBropogCcKoOMb, Heganeko
MuHcka:

MoHacTbIpcKoil 3aBof, 3aBenb KoHCTaHTWHGL [onmata B cenb [As-
TenoBMyax CHayany MoHacTbips [leyepckoro, B MOA4AHCTBe CO3faTens
[Be MaeTHocTu ceno Aatenosuum i ceno JlynuHeub, HasBaHble Jankrbmu,
" BO/IOK, 4 [BOPOBbL XW/bIXb, PblbHble f10BM Ha pekb Mpuneth, 3Be-
pVHbIe N10BAW, | WHble yroan obpbTatomscs.

Bcero Ho ceit pocnuncn KHeBO-1leyepcKoro MOHacTbIps BOTUMHDB
OT pasopeHbs 3anycTesio U B SIMTOBCKYIO CTOPOHY 3aBnagbnu [ mecTe-
UeKb 3 3aMKaMu, Aa 1\3 Cefb, a B HUXb 3 [ LEPKBeli [a MOHACTbIPCKOM
3aBOf, 3 [BOPOB MOHACTbIPCKUXbL C X/TbOOMbL M 3 TyMHamMu U CO BCS-
KMMM MOHAETLIPTKMMMN 3aBOfbl, & BbIXOAWNO MC ThXb [BOPOBbL Ha MO-
HaCTbIPCKYIO MallHIO K M/YroBb.

Ja Bb MbCTeuKax->ke W B Cefiex as MeSIbHULDb 3 XepHOBbI U

CTYMbl U C CYKOHHbIMM U BYMaXXHbIMU U >Xenb3HbIMK 3aBOAbl, Ja Me-
LLLAHCKUXb N KPECTBSIHCKMXb U 606bIIbCKUXD [\BOPOBb.

M3t pykonuceit Kresckoii[lyxoBHOiA
n. 65—69.



1688 roga, 28 aBrycrta. >Kanoba enuckona J1bBOBCKaro n KameHeub-
llogonbckaro locudha LUymnsHckaro u 6paTta ero, 4YecHuka llogonbckaro,
Camyuna LUymnsHckaro Ha gB. CrebaHa KpuHuukaro, AnekcaHgpa KosuH-
ckaro, VeaHa lpuBckaro v ap. MMAb, O TOMb, YTO OHWM HE3aKOHbIMb 06pa-
30Mb 3aBnagbnn umbHismm Kieso-lMeuepckoit apxumaHgpin, cc. Monoukamu,
MoroHHbIMb, Pyakoli n [poHKamuy, Haxopasiwmmcs Bb KieBCKOMb BOeBOACTBb.
pa33opAroTb MXb, rpabATb U PasroOHAIOTL KPeCTbAHbD.

PoKy Tuceuya LUECTCOT OCMAECAT OCMOro, Mecelia aBrycra apajuat
OCMOr0 [IHS..

B pouku cypoBble Krpoackue KueBckue of AHS AeBeTHaALATOro
Mecefa M POKY Terep MAYYOMb, Bbill HA akTe MeHOBaHbIX, B MeCTe
ero kop. munoctn OBpydqoM Mpunanble U Cy[OBHE OTMNpaBoBaTUCE 3a-
yaTtble, nepeao MHow Aumntpom Ha >KaboKpblkax YKaboKpbILKKM,
nogyalLimm BunkKomMMpCcKUM, MOABOEBOAMM CYLOBLIM, €Hepaslv BOEBOLCTBA
KNeBCKOro M KHUraMn HUHELLHUMUW  KIPOACKMMU KreBCKMMU, coLlpa-
rens pei‘sonaliter urodzony j. mc. pan Jan Peski, nomine wysoce
przewielebnego j. mc. xiedza Jozepha na wielkich Szumlanach Szum-
lanskiego, episkopa Halickiego y Kamienca Podolskiego”™ administra-
tora dobr do archymandryey Pieczarskiey nalezacych, tudziesz uro-
dzonego j. mc. pana. Samuela Szumlanskiego, czesznika Podolskiego.
guam primum acta praesentia adire mogt, tak zaraz solenniter na-
przeciwko urodzonym ich, mosciom panom Stephanowi Krynickiemu,
Alexandrowi Kozinskiemu, Janowi Grywskiemu—pryncipatom, y innym
wielu ludzi y czeladzi ich, in ultei*iori tractu juris specifikowanym,
ktérzy lubo ad praesens ignorant, iednak za wyrazonych rozumiec
sie maig,— cooperatorom y compryncypatom, excessum infra nominatum
petniacym, manifestowat sie y protestowat o to, iz ich mos$é extra
justum et aeguum, puschvszy w zapomnienie na invasores prawo
pospolite opisane, ani na winy, w niem surowie opisane na takowych,
nic nie dbaigc, nullum maigc praetextum et litense concernentem
sub bona Motoczki, Pohonne, Rudka, Dronki cum attinentijs, tu w



woiewodztwie Kiiowskim jacentia, smieli y wazyli sige, admotis sobie
roznych ludzi copijs, w roku teraznieyszym tysigc szescset osmdzie-
sigt 6smym dnia dwunastego junii zaiecha¢ y possessig, ktéra se-
cundum praxiTt juris powinna byc stabiliowana nemine contradicente
et oppugnante, firmowaé, de nullitate ktorey, salva per omnia jego
kr. mosci pana naszego mitoSciwego, inguantum by iakowy obwi-
nieni mieli na te dobra, ad male narrata otrzymany, przywiley, autho-
ritate, protestatur. Tamze zaiechawszy, te dobra pomienieni prynci-
pales cum cooperatoribus suis zboza wszystkie hiemalis et aestualis
inseminationis pozbierawszy, in suum obrocili commodum, barci
wybieraigc pustoszag, danie y czynsze na jego mo$¢ xiedza episkopa
Lwowskiego nalezace, od reszty tycli poddanych, ktérych po zaiezdzie
swoim nie rozegnali, gdyz per summas oppressiones, przez obwinionych
poddanym tamecznym illatas, mato iuz co poddanych zostaie, sobie
przywlaszczaig. A za$ wysoce przewielebnego jego mosci xiedza
episkopa Lwowskiego do zadnych nie dopuszczajg! pozytkow, vio-
lentie y exorbitanty niemato, ad placitum sobie pozwalajgc, czynig
y nanosza, poddanych wymyslnemi swemi sposobami et varijs aggra-
yationibus perseguuig y aggrawuig; co ze contra expressum jus et
aeguitatem, ich mos$¢ obwinieni postepuigc; a protestans teraznieyszy,
tak lawng per oculis maigc jego mosci xiedza episkopa Lwowskiego
krzywde y skode, iterum iterumaue, nomine wysz rzeczonych ich
mosciow, pryeciwko obwinionym, iako bona aliena arripientes, zad-
nego do nich nie maigcym pretextu, protestat, salyam tcy protestatiey
in omnibus punctis, lub uczynienie inszey szyrszey j. mc. Xxiedzu
episkopowi y j. mc. panu czesnikowi Podolskiemu, lub przez pozwy
poprawienia zachowujac, meliorationem teraznieyszey, wkrotce za-
niesioney, o przyiede do akt prosit, co y otrzymat Jan Peski, sta-
rosta wiosci Biatosorockiey.

Kie. LeHTp. Apx. Ne 3, n. 290 06., akTb 72.



CXLII.

1690 r., 13 okTs6ps. >KanosaHHas rpamoTta Lapeil loanHa H [eTpa
AnekchbeBuueld KpexoBCKOMV MOHAacTbIpl0 Ha npaBo npib3ga Bb IMOCKBY
38  MWIOCTbIHEID.

Boxito mwunocTito npecBeTnbidinie M aep)xaBHbiiLLie BenuKie ro-
cyjapu uapuy u BenuKie KHA3NM loaHHb AnekcieBu4b. lleTpb Anekcie-
BUYDb, BcA Benukia u Manbis n Bbabia  Pocin  camogepxubl (M np.),
Halle LapCKOe BeNNYecTBO, MoXkasioBann J1BoBCcKoro yb3gy KpexoBckie
NycTbiHN [peobpadkeHCKOro MoHacTbIpA urymeHa [JioHucia pa kensaps
cTapua TepeHTia 3b OpaTieto, AN TOro: 6UAM 4eNoMb HaM BeMKUM
rocyfjapemb, HaLLOMYy LUApCKOMY BE/IMYECTBY, OHW UIyMeHb 3b Opartieto
0 HalleMb rocyAapcKoM >XanoBaHbe W 06sBUAM, Bb Hainemb rocygap-
CTBEHHOM [OCOJ/ICKOM MpUKase OTLa Hallero BeNMKux rocygapeii 6na-
XeHHble 1 BbYHOAOCTOMHbIE NamMATK, BEIMKOr0 rocyjaps uaps u Be-
KOro KHsss Anekcis MixalinoBnya Bces Benukis n Manbis n Bbnblis
Pocin camofepXua M MHOIMMXb TrOCYLapCTBb W 3eMeflb  BOCTOYHbIXb
N 3anagHblXb M CbBepHbIX OTuMya M gbauya u HacnbgHWKa U rocy-
japs u obnaagartens, XanoBaHHyl rpaMoTy, KakoBa VMb Bb TOTb MO-
HacTMpb faHa Bb MPOLIOMb BO rogy anpbna Bb 4, B KOTOPOW
HanmcaHo, 4TO OTelb Hallb BeNMKili rocygapb ero Lapckoe BeM4YecTBO
noXkasioBa/Tb TOF0 MOHACTbIPA UrymeHa Bapnaama pga kenapa EacaHa
3b Opartieto: noeenmbib MMb Npub3kKaTtM UCHb TOr0 MOHacTbIps Bb
Halb UapcTBYOLWi rpagb MoCcKBY f1I5 MWIOCTUHM Bb NATOW oAb
TPeMb WM YeTbIpeMb CTapLOMb fa CiayXke. M 4tob Mbl Benvkie ro-
cyfapw, Halle LlapCKoe BenM4YecTBO, MOXKanoBaM UXb UryMeHa 3b 6pa-
Tieto, BembM MMb fAaTb Hally FOCYAAapCKYH >KasloBaHHYH FpamoTy.
M mbl npecBeTnbiiwie un fepkaBHbidllie, Bennkie rocygapu uapu u
BeNMKie KHA3N loaHHb AnekcieBuyb W [MeTpb AgeKcieBUYDb, Bces
Benvkia 1 Manbia 1 Bbabla Pocin camogepXLubl, CyLlaBb ToM BblLLie-
MOMSIHYTOM OTLA HalUero BEeNMKWMXb FOCyAapeit >KasoBaHHOW rpamoThbl,
noxanosann Tob KpexoBcKkie nycTbiHM [1peobparkeHCKOro MOHacTbIps
urymeHa [ioHucia fa Kenapa crtapua TepeHTis 3b 6paTietd U KbTo
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Mo HWX BbMPe4 Bb TOM MOHaCTblpb WHble WrymMeHbl W Kenapu u
6patia 6yayTb. MoBesbaM MMb Bb TOTb MOHacTbipb AaTb Hally Be-
Nicnxb rocyfapeid, Hawero LapcKoro BeIMYeCTBa, XasloBaHHYK HOBYIO
rpamoTy, M Mo Celi Halleil LAPCKOro BenMyecTBa rpamote upibaxkatu
UMb UFYMeHY 3b OpaTieto WM KTO Mo HuxX OyaeThb Bb Hawb Lap-
CTBYIOLWi/ rpagb MOCKBY NO MpPeXHemy, Bb MATbIA rogb, TpeM Wu
YTbIPEMb CTapLOMb fa CNy)XKe. M Kakb OHW UryMeHb 3b OpaTieto uc
TOr0 MaHacTbIpsi C Cel0 Hallel BeMKUXb rocyjapeli rpamoTol Bb
HalWwb LapCTBYHOWil rpagb MockBy nobayTs, U B YKpPauHHbIX [OPO-
obX 00ApPOMb HalLMMbL W BOEBOZaMb, M BCAKUX UMHOB MPUKa3HbIMb
nojeMb  Toro  peobpaXeHCKOro MaHacTbipsd WUrymeHa u  6patilo Bb
MockBe 1 BoO3BpallaloLMxbes 3b  MoCKBbI MponyckaTb 6e30 BCAKOro
3afiepXkaHis, C¢ npujaHieMb npuctaBa, M NOABOAbI, W KOPMb AaBaTb
iMb 4YeMb MOYHO nMponuTaTua M C PyXxIaablo 6blI0 Ha 4Yemb 6e3
HY)XAbl NOAHATUA. A MOLWIUHL TaMOXEHHbIX, WU MbITa, U MepeBO3HUX
caMux WU C pyxnagu UXb He mMma HArDb, U nponywats uxb 6e3b
3aflep>kaHis, U Y6bITKOBb MMb HUKaKWXb He YMHUTL. A KTO W.
YTO BO3METbH, WM KTO YbMb M306MANTH, N ThMb OT Hacb BENNKKX
rocyjapeii OT Hawlero uya . . . . ObITM B onane, a B3ATOE YKaKEMb
0TAaTb BbABOe. A eMy WUIyMeHy 3b OpaTiel0 Bb Halle............ BCKOE
rocyfjapcTBO U M3b Hallero rocyfapcTBa UyXMXb JOfeld U MHO3eM-
LOBb TOProBbIXb /OAeR, Cb TOBapbl M 6e3b TOBapOBb, He MPOBO3UTU U
a OyJeTb Y4YHYTb MNPOBO3UTW TaiiHO, U Bb TOMb OHW BWHHbI SIBATUA i
OT Y HUXb OyAeTb B3ATO Ha HaCb Be/MKMXb rocyfapeid, fa Ha HUX
Xe nonoxeHa 6ygetsb MmbHA, cmoTpsa no BuHb. MucaHa cA Hawa uap-
CKas >kaJjioBaHHasi rpamota rocyfapcTBis Hallero Bo fABopb Bb LapcT-
BYIOLLEMb BenvueMb rpagb Mocksb, nbra oTb cosgaHia mupa fiepYH,
mbcsALa OKTAOpS ei 4HA, rocyfapeTBOBaHis Hallero H-ro roga.

Benuknxs rocyaapei Nxb LAPCKOro BeIMYECTBA FOCYAapCTBEHHOMO
MocKoBCKOro npukasa Askb llpokodein TosHUMHBL(?).

B KHury sanucaHo oKTs6psi gHA €i JIBoBCKoro yb3gy KpexoBckie
NycTbiHW [MpeobparkeHCKaro MOHacTbIPS. !
MubBOBCKii CTaBponTianbibLl apxXuen.



CXXXV'LLL

1691 ropa, 3 anpbns. YCnoBis CoeAuHeHIst Cb KaTOMMYECKON LIEPKOBID
COCTaB/EHHbIA Ha Cbb3gb npaBoc/aBHbIXL 06blBaTeseli 3eMenb TepeMbILLTb-
CKOM, CaHoLKON 1 3KkoHOMIKM CamOOpCKONW, /11 NPeAcTaBAeHIS KOpOSto.

My obywatele ziem Przemyskiey, Sanockiey y oekonomiey
Samborskiey, duchownego, szlacheckiego y pospolitego stanu, do
dieceziey Przemyskiey sciggaigcy sie, za iutimacig y obwieszczeniem
i. mosci oyca Innocentego Winnickiego, Przemyskiego, Sanockiego
y Samborskiego episkopa, stosuigc sie do zwyczaidw antecessorow
naszych, ktérzy kozdego roku dla obrady y catosci religionis circa
festum purificationis B. Mariae Yirginis na pewne mieysca, per
lociordinarium naznaczone, ziezdzali sig, teraz do Sambora zebrawszy
sie, miedzy inszemi okoto dobra cerkwie Bozey pospolitego obra-
dami, na to unanimi consensu wszystkie wyzey wianowane stany
zgodziliSmy sie, y pozwolili.

Kiedy nam i. mo$¢ o(y)ciec episkop, pasterz nasz, proposuit, y
sami to widzimy, iakie sie w tey episkopiey z okaziey dwdéch epi-
skopéw od lat blisko stu ustawiczne dzieig motus et dissensiones,
iako za przesztych do tey episkopiey przeciwko prawom naszym
intruzorow bywaly na kathedre y dobra, do niey nalezace, incessiones,
violentiae, sangvinis effusiones, a ztad infiniti iuris processus, bani-
nionum poenae, w ktérych przodkowie nasi magno motu cum dis-
pendio wiasnych fortun, przez dekreta, na seymach uspakaiali sie;
iako y teraz na seymikacli Wyszynskich ustawicznie tu dipartitae
iurisdictionis w episkopiey Przemyskiey materya naywiecej czasu
zabiera, et publica okoto dobra y catosci oyczyzny trudni consilia,
a czestokro¢ v seymiki rozrywata, bo y na wielkich seymach con-
siliorum cursum tamuie et status regni confundit. Co sie za$ tycze
statum spiritualem et ordinem ecclesiasticum, tu juz kozdy widzie¢
moze, iakie inconvenientia, scandala et confusiones populi zagescity
sie: kiedy naprzéd osoby duchowne delingyentes, uchodzac censuras
w konsystorzu naszym, legitime na siebie processu iuris medeante



extensas albo extendendas pod iurisdictia oycow unitow, gdzie fa-
cillima venia, conniyentia et absolutio kozdemu patet, udaig sie
y ieszcze to im, pro zelo religionis, yitium pro yirtute reputatur; bo
1 officia spiritualia, a tym barziey, ktdrzy sinistre meliorem z naszey
strony ordinem interpretari umieig, promoventur. Swieckie za$ osoby,
ad ordines aspirantes, nie mogac ob defectus suos, ktére incapaci-
tatem et irregularitatem sapiunt, tu otrzymac, do tamtey strony y sub
praetextu pietatis, sub dole et indebite, ordines wymagaig. A co juz pas-
sim inyaluit et usuvenit, ze kiedy szlubu na matzenstwa iakiegékolwiek
stanu ludzie in propriis paraecijs ob impedimenta legalia otrzymaé nie
mogg, exnunc do oycow unitéw recurrunt, ktdrzy sine omni disgui-
sitione et respectu personarum, iezeli to licet, necne, czyli to impa-
ritas, czyli consangyinitas, czyli raptus, czyli votum, causas non
scrutando—dla czego in proprijs paraecijs szlubow niebiorg—btogo-
stawig. Jako y Swiezo w Nizankowiczach stalo sig, ze cum rapta
unit w Ostrowie za Przemyszlem szlub o pothocy na niedziele
btogostawit, a nazaiutrz tak wiele' ludzi z obu stron mieszczan
Samborskich y Nizankowskicli nasieczono!... Cerkwie oycowie unici
modo yiolento per subordinationem possessorum bonorum odbieraig,
naiezdzaig, ottarze Panskie, na ktorych sie od lat Kilkuset ofiara
Bogu odprawuie, przeswiecaig, osoby duchowne, nie wiedzie¢ quo iure
candnico, y insze inconvenientia, ad lites, jurgia et odia wzniecaig
fomenta. W miastach osoby religiey greckiey od urzedéw, handléw
y samych rzemiost arcentur. Co wszystko pacis intrinsecae dulee-
dinem officit, et in amaritudinem obraca. A poniewaz nam tenze
i. mo$¢ ojciec episkop pasterz nasz, iako y wielebni oycowie ihu-
meni y namiesnicy duchowni interprzetowali, Zze nas non fidei dog-
mata, bo te sg utriusgue ecclessiae iedne, z ich mos¢iami p. d.
Rzymianami roznig, y probatum to iest luce meridiana clarius, zeSmy
bracia sobie w iedney kompieli Ducha Swietego odrodzeni, od ied-
nych ze Apostotow Swietych y ich successorow nauczeni iedney .
wiary, 'y Ze meczenicy $wieci w tey y w owey stronie za iedne

cerkiew Bozg, nie za dwie, umierali, y ze w iedne wszystcy in sym-
a1, 10 '
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bolo fidei cerkiew powszechng wierzyli; tedy iako wiara iest iedna,
tak y cerkiew Wschodnia y Zachodnia iest y bydZ musi iedna, tylko
to nas rézni, y dla tego w oyczyznie, a naybarziey w tey dioeceziey
Przemyskiey, te passiones narodu et motus dzieig sie, ze incusamur
od ich . . . ordinis ecclesiae prevaricatione et arguiniur, ze Petri
successoris primatum agnoscere refragamur. Jezeliz tedy dla tego
samego theorica et politica confusio y te kiutnie bydz maia, maigc
sobie deductum z facinskich y greckich historikow y z samych
synodow, ze ta byta forma ecclesiae primitivae, iz primatus penes
pontificem Romanum zostawat, meliori przy tym ordini ecclesiastico
providendo; poniewaz nam Yy constitutia anni 1676 (lubo to non
sine praeiudicio honoris nostri, bo nie tylko my, ale ani przodkowie
nasi nunguam fide przeciwko dostoienstwu krolow ich mosciow Yy
oyczyznie przez conferentig z patriarchami contaminarunt, iest na-
pisana) ¥ relatiey do patriarchi zabronita; powtore paci et securi-
tati publi.cae consulendo, do czego nas et paterna j. K. msc.
p. n. m. sollicitudo, ktéra nie tylko bellis felicissime, cum aug-
mento divinae gloriae et totius christianitatis nominis, gestis, ale
tez charitativa ciyium animorum coadunatione triumphare zwykt, za
szczeSliwego panowania swego per media pacis prowadzi,—tak iako
in primitica ecclesia bywato, primatum pontificis Romani D. Petri
successoris agnoscimus, y jego primum post Christum visibile eccle-
siae caput libere liberi profitemur et amplectimur,—illis iednak
positis do naiasnieyszego majestatu j. k. mosci p. n. mi  przez
ich m. pp. postow naszych Eustachiego Szeptyckiego, podstolego
Czernihowskiego, Alexandra Kopystynskiego y Piotra Blazowslciego,
de gremio nostri ordinowanych, desideriis. A naprzod, poniewaz nam
jo K. m p. n. m. w mediaciey miedzy ich m. oo. episkopami w
Warszawie dnia 18 marca roku 1681 przez ich mos¢. pp. commis-
sarzow ex senatu et eguestri ordine od j. k. mosci deputowanych
zasztey, y osobliwym przywilejem j. k. moséi stwierdzoney, prze-



* niesienie j. m. 0. Malachowskiego na insze beneficium mitosciwie
deklarowaé, y toz przez ich mos¢ pandéw postow z seymiku . . ..
w Zotkwie przyobiecaé raczyt, iako y przywiley in personam j. m.
0. Winnickiego mitosciwie nadany, toz sonat, ze sine ulla iurisdic-
tionis dismembratione na tey episkopiey ma zostawaé, aby ta pan-
skiey clementiey deklaratia in suum influat effectum, a i. m. ojciec
Winnicki episkop, od naszych pomienionych stanéw, vigore iurium,
privilegiorum et diplomatum, przysiegami kré6low jch mos¢€., consti-
tutiami et continuo usu stwierdzonych, electns, priyilegiatus, rite cum
scitu et permissu j. k. m. consecratus, sam ieden byt conservatus,
y napotym, aby insza methodus succedentium na te episkopie nie
byta wnoszona, tylko aby ten, ktory od nas obywatelow 2z stanu
szlacheckiego osoba idonea, possessionata, de ritu pure graeco, z
ziemie Przemyskiey albo Sanockiey, a in defectu z wiladyctwa Ru-
skiego, iako libera electio, iuribus obwarowana, w sobie zamyka, be-
dzie electus, y j. k. m. p. m. praesentatus, mediante priyilegio
j. k. m. na episkopig succedat; pokornie o to ante omnia pp.
postowie, u nog panskich provoluti, prosi¢ beda, iakoby nam non
corruptionem, ale conservationem jurium, placidissimam pacis, przez
j. k. m. plantatae, faciem, unius iurisdictionis formam przyniesli,
y tak dawne, iako y $wieze niecheci et odiorum inter popuhim ci-
catrices salutari dalszego pokoiu y mitosci antidoto uleczyli, a jeszcze
niektére mniey uwazne ad novitatem frementia subjecta tym samym
ukontentowali y uspokoili—A ze y to meborem status ecclesiastici
concernit ordinem: poniewaz Kijowska metropolia, do ktérey w Ko-
ronie bedace episkopie nalezaty, od Korony odpadia, zlcond ducho-
wienistwo Kijowskie iuz to do drugiey na metropolite electig, do
ktorey wedtug praw y zwyczaiow praelati nostri nalezali, nie wzy-
wali nas, aby metropolita, iezeli y drugie dioecezie in odorem ungve-
torum domini, iako supponimus, taski y clementiey panskiey current,
byt na kathedre Halicka, ktéra ex vi erectionis do metropoliey
nalezata, podnoszony, altissimo to et divino j. k. m. p. iudicio

committimus; a interim ad punctum, w pomienioney mediaciey 0
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metropoliey Kijowskiey wyrazonego, referuigc sie, abySmy przytym «
byli eonserwowani, pokornie y oto supplicabunt.

Forma capituli ritus nostri Premisliensis, ktéra per injuriam
temporum, a raczey przez tez sarng w episkopiey motus, aboleverat,
teraz przez i. m. oyca episkopa piissimo studio et melioris ordinis
zelo e cineribus resuscitata, aby, za powazna, j. k. m. interpositig,
konstitutia byta utwierdzona, prosi¢ beda pp. postowie, praelati
nostri, de ordine eguestri ad officia spiritualia in ritu nostro podwy-
szeni, iako extra statum spiritualem byli capaces honorow, tak in
statu spirituali eandem wszelkiey prerogatiwy, zarowno cum praelatis
romani ritus, capacitatem nie tracili. A duchowienstwo, iako j. k.
m., podiug dawnych constitutiy wyraznemi rescriptami ab oneribus
publicis et privatis exemptos esse, deklarowa¢ raczyt, tak aby nie
tylko in bonis regalibus byli exempti, iakoby subjecta religionis
nostrae, ze szkét wychodzace, dulcedine libertatis, ad ordines susci-
piendos alliciantur, aruditas et nimiae simplicitas, ktéra przez te
seryilia onera in statum spiritualem irrepsit, sensim extirpetur, ngjas-
nieyszy majestat j. k. m,- da Bdog, na seymie ad ordines regni suam
interponat authoritatem.—Zaleeg to respectowi y clementiey j. k.
mos¢i ludzie stanu mieyskiego w miastach j. k. m. do urzedéw
mieyskich, cechéw, handléw, kupowania kamienic y domow w rynku,
y wszelakich wolnosci, mieszczanom ritus romani stuzgcych, non
obstantibus quibusvis privilegijs et decretis, aby byli przypuszczeni,
y mieszczanom ritus romani in obeundis officijs byli coaeguati,
authoritate sua imperpetuum, panskim swoim wyrokiem, j. k. mos¢
civitatem officijs intimabit. — Osoby, z stanu szlacheckiego reli-
gionis nostrae ad ritum romanum transeuntes, jezeliby ex meritis
suis na prelatury in romana ecclesia byli promowowani, aby ich
za iakich neophitow nie miano y aditum ad officia et beneficia nie
broniono, iako y i. m. x. Wyhowskiego, opata, nie wiemy, co tam
in apprehensione officij et beneficij trudni, za ktérym aby j. k.
m. p. n. m. ad sanctam sedem apostolicam suam regiam interponat
authoritatem, iako by non sine aliquo religionis nostrae opprobrio



nie byt exclusus, pokornie y oto j. k. mos¢i supplikuiemy przez
pp. postow naszych.—A co popularitatem naybarziey deterrit, ze w
00. unitach misculantiam in ritu widza, ktérzy, choé¢ maja swoie
cerkwie, przecie, szukaigc faworow u pandw, swoie cerkwie opusz-
czaig bez nabozenstwa, a do kosciotow cisna sie, gdzie in oblationibus
nie mato rzeczy, conformuigc sie ritui romano, de ritu graeco po-
opuszczali, albo poodmieniali, przez ,co samo unionis nomen odibile
et execrabile u pospolstwa uczynili. Przetoz iako od wiekéw wiara
byta iedna, religio duplex: graeca et latina; latino-graeca, nec graeco-
latina nie byla nigdy, tak y teraz niechay bedzie ritus graecus,
ptire graecus, bo y samo to stowo compositio albo pomiarkowanie
z natury swoiey nie moze bydz takie, zeby iedney rzeczy w druga
transubstantiatia zacigga¢é miata, ale calg utriusgue ma conservare
substantiam. Jakoz y jch m. oo. dawnieysi unici nie mogg w praw-
dzie ritum graecum in ritum latinum transsubstantiare, ale czynig
lakoby contra naturam, ktéra corrumpit unum, generat alterum,
ich m. corrumpunt ritum graecum, non generant latinum. Zaczym
submississime bedg upraszali naiasnieyszego majestatu j. k. m,
aby tey in ritu misculantiey ni¢ bylo, ale kaptani ritus graeci aby w
cerkwiach more suo puro odprawowali. Nie moéwimy to dla nas,
ktérzy wiemy, ze wolno nie tylko w kosciotach, Bogu poswieconych
y daleko lepiey niezeli cerkwie przyozdobionych, ale na kozdym
mieyscu, na to przygotowanym, poswiecony antimis, albo portatile
potozywszy; ale to mowiemy propter popularitatem, ktora, nie mogac
identitatem dignoscere, novitatem mirari, et in contrarium moyeri,
zwiaszcza in primordijs, consvevit. W czym iz powaga naiasnieyszego
majestatu j. k. m. desideria nostra, dla gruntowania pokoju tat-
wieyszego, y inszych nie' tylko didecezij, ale y narodow illecebram
ukontentuie, iako nie watpiemy, tak to przy panskiey zostawuiemy
clementiey.—Ze sie tez capitulufti episkopiey Przemyskiey ritus nostri
w nieproportionalnym z drugiemi episkopiami wyptacenia hiberny
obrachowaniem gravatum bydz poczyta, instabunt pp. postowie nasi
do majestatu j. k., aby powaga swoig panska gravamini huic



subvenire raczyl, iakoby podtug intraty kozda episkopia wyptacala,
y sami obrachowanie miedzy sobg, 00. episkopowie czynili—O brat-
stwacli y monastyracli, o pozwoleniu na seymikach activitatis ich
m. o0o0. episkopom, o przywileiu kréla i. mséci Zygmunta, de non
transitu personarum, in statu spirituali existentium, ex ritu ad ritum,
ne confusio iurisdictionum nutriatur, juxta bullam Urbani YlIII, y
w inszych, w mediatiey wyrazonych, punktach do teyze jch mm. pp.
postowie referowaé sie, y j. k. mosci, aby to in executione byio,
pokornie uprasza¢ beda. O co wszystko naiasnieyszemu majestatowi
j. k. m. p. n. m. pokornie supplikuiac, aby tak sam j. k. m,
iako supremus iurispatronatus dispositor et domiuus, mitosciwie te
nasze desideria do ukontentowania statuin disponat, iako y celsissi-
mae nuntiaturae s. sedis apostolicae Romanae brachiae te naszg
submissig, animorum vota, amplexus, et obedientiam dignetur commen-
dare. Interim yessimentora cimbrium absentes, tanguam praesentes,
ad scabellum naiasnieyszego maiestatu corda et capita provolvendo,
osculamur,

Dziato sie w Samborze die trzeciego miesigca kwietnia, roku
Panskiego tysigc szescset dziewigdziesigt pierwszego. leromonach:
Wituli Baraniecky, ihumen tawrowsky, swoim y braci imieniem,]
CMMpeHHBIA iepomMoHaxb locngb, irymeHb MoHacTbips LLlennbicoukoro,

cBOMMB W 6paTtin umeHemb. Bazyli Borecki m. p. . . Bechwicz . . .
leromonach Innocenty Hoszowsky, ihumen Topolnicky, ymieniem
wszytkich braci. Theodor Szeptycki. Alexander . . . Pystynsky m. p.

Maciey Winnicki. Prokop Cropinnicky m. p. Pro... Blazowsky.
Eustachi Szeptycki, Podpol. Czer. D. H. Jan Zeliborski m. p. Dy-
mitr Radylowski. Dymitr Bandrowski. lermonach Metrofan Radu-
minski, ihumen monasteru Lisznianskiego. leromonach Herwasy
Wotosecki, namiesnik monastyrza Czernilawskiego, iako postany od
w. 0. ihumena y wszytkich braci. lermonach Barttomiey, ihumen
Dobromilskiego monastyrza. lermonach Elisey, proigumen mona-
steru Dobromilskiego. Jan Strz.......... Bazyli Nieczwiedzanski,
namiesnik Drohobyeki. Jan Balinski, namiesnik Stryski. Crte-

>



(GaHb.coerreneee Bazyli topuszansky. Stephan Wod@lczanski, naraies.
Aukotynski. Michat Rykowski, namiesnik Mokrz . ... Mikolay
Skocinsky, namiesnik Lubaczowski. Theodor Janowsky, namiesnik. . .
3eTion Korostensky, namiesnik Dobromilsky. Jan Kusmicz, starszy
Jrat cerkwie katedralney Przem(yskiey). Piotr Winnicki, podczaszy
Nowogrodzki. Alexander z Stupnicy Stupnicky. Stefan Blazowsky.
Farosz Btazowsky. J(e)rzy Blazowsky. Alexander Berznycky. Bazyli
Broszniowski. Masen Hopouuukiii. Jan Kulczycki Wolszko. Jakob
Podhorodecki. Pawet Potynski. Jan Pustanowski. Mikotaij Bory-
itawski. Pawet Popiel. Samuel Nowoszycki. Jan Kobylecki. Aiexan-
ler Manastyrski. Stanistaw Uniatycki. Bazyli Ustrzycki. Konstanty
Blazowsky. Jacenty Bilinski. Jan Pastan. . . Alexander Jaworski.
Aleksander Stupnicki. Mikotay Zurzanski. Stefan Monastyrski.
reremiasz Daszkiewicz, miodszy brat teyze cerkwi AHpgpeii ba-
indakb Bacunii CaBYTKO....c.ceeeene. Pawet Jachnowicz, starszy
Jrat cerkwie Samborskiey. Damyan Makowsky. Alexander Pru-
izyk, starszy brat cerkwie Drohobyckiey. Jan K 0 ... yn
mieniem bractw Drohobyckych, Przodmietckych y tuzeckiego. Ma-
;yasz Krawiec, starszy brat. loaHb Wbl . ... a wnmeHe

jcero 6paytBa fBoposckoro. Theodor Pia . . osotnik, starszy brat
cerkwi Swietey Troycy .... Bazylii Jaroszewicz, miodszy brat
;eyze cerkwie. CtethaHb MapieBuusb, ctaplumii 6pats uUepkBu bnaro-
sblleHss  llepemucbkoit. Kcbigo(pb) lMoaropckuidi, MOMoALWbIA  6paTh
rowkb UepkBWU. rHats PuinnoBuyb, cTapLuii 6pats CTapocosibCKoro
wn. Hrehory Brihier, starszy brat Piatnicki. Dymitr Puhacz, starszy
Jrat Nizanskowsky, ymieniem wszystkyeh braci. Jan Bratkowski,
flasz Czaykowski. Hryhory tucki. Bazyli Orlynsky. ©eopop... Ho-

3ocefickuii. Kostanty Btazowsky. Marcin . . . Bazyli Sozansky. Ce-
HMOHb Co3a(H)cKii. Teodor Sozanski. Andrzey Grabowski. Samuel
Jrabowsky. Marcin Sozanski W . . . Samuel Sozansky. Jan So-
banski Wowna. Andrzy Baczynsky. Pawel Baczynski . ... Bu-

Jzynsky. Jendrzy Baczynsky. MaBent BaunHckiii. Hrehory Baczynski.
Macey Sozansky. Jerzy Sozansky. lIwan Baczynsky. lhnat Semsz.



Stefan Semasz. Dimitr Semasz. Lukas Semasz. WMoa(H) Cemawb. lerzy
Podhorecky. Hryhory Jaworski. lwan Strzelbicki. Jacko Strzelbicki.
Fedor Baraniecki. Jan S . . . Daniel Sielecki. Hryhory Baczynsky.
Danii Pastawski. Bazyli Perfacky. tukasz Pytarowsky. Stanistaw
Koblanski. Hanoski Iwan. Stefan Broszniewsky. Pio(t)r Hlopeeki,
ledrzy Sielicki. Fedor llnicki. Zacharyasz Kreczkowski. CrtetaH Ha-
HoBcKi. Kostanty Podhorecky. Alexander Wotoszynowsky. Jan Lisko-
wacki. Ilwan Serednicki. Stefan Rozlucky. Andrzey Roziucky. Jacek
Roztucky. Stefan Turzanski. Jacenty Turzanski. Jan Turzanski. Andrzey
Jaworsky. Andrzey Wyszotrawka. Michat Terlecki. Kostanty Win-
nicky. Pawet Konarsky. Stefan Turzanskij. Hryhory . ... Jan
Berezowsky. Prokop Tustanowski. Helias Swarczowski. Ignacy Wy-
soczanski. Theodor Matkowsky. Pawet Matyszewski. Hryhory Bory-
stawski. Fedor Dobrzanski. Pawet Dobrzanski. Prokop Kropiwnicki.
Jan Brylinski. Pawet Odrzeczowski. Jan Ozingato Wysoczanski.

BubnioTeT OCCONMHCKMXb, KaTanoibpykonuceid, No 408(13).

CXbIX.

1691 roga, 13 it0ad. TncbMo WMHHOKeHTIS BuHHMgKaro, enmckona
MepembiLLLibcKaro, Kb Kopomto AHy 111 OTHOCUTENbHO OTHOLLIEHI Kb Hemy
KaToNMyecKaro AyXOBeHCTBA MOC/TH MPUHATIS UMb YHIW.

FShiasnieyszy mitosciwy krolu, panie, panie y dobrodzieiu nioy mi-
tosciwy! Jako znam sie bydz in praesenti statu... eow. kr. m$¢ m. p. mit.
mirari creaturam, tak nie miatem po Bogu y nie mam ni do kogo inszego
krom samey w. kr. ms¢ p. mi. in meis.operibus relationem, y cokolwiek
w Dei acta iestem operatus, to sie felicissimis auspiciis, metu, scitu et
pietissimo consilio w. kr. m. p. mmt. stato, bo ja non gloriar nisi de
infirmitate mea. Ad perfectionem operis, zeby mi nil deesse nie zdato
sie, referowalem sie y do nunciatury, iezdzitem do Moscisk z pp.
postami, praesentowatem eam, quae decet, submissionem; potym przez

bubnnoTteka"PyHusepc"



listy podwakroc conferowatem, na co wszytko nie tylko nie otrzy-
matem correspondcyei, ale ieszcze i. m. xdz auditor iakies merita
0. Matachowskiego y Kulczyckiego praeponit meis, ktdry niczym
inszym, chiba tylko obtrectationibus mei, tu y w Rzymie nomen sibi
compararunt. W ktdrg, nadzieie Kolczycki publice dnia onegdayszego
moich kaptandw, ktérzy tu przy mnie zostaig,, kiiami zabiia¢, iako
w Medyce uczynit, y w arkanach wodzi¢ grozi sie, et ad certamina
de polioritate iuris provocat. Naiasnieyszy, mitosciwy panie y dobro-
dzieiu moy mis., neque gentem, neque iura nostra norunt; iezeliby
oni mieli gentis nostrae discernere iura, iabym do pastwy moiey,
qua facie et securitate, powrdcit. Co od nas Romae debet, w. kr. m.
p. m. mly, cum senatu manu tenere racz gentem wierne iitroque
modo poddanstwo swoie (sic), ktérzy iako ni od kogo inszego, tylko od
kroléw ich m. in iuribus suis nie mieli dependencyei, tak y teraz,
do spotecznosci postuszenstwa kosciota Rzymskiego przystempuigc,
niegdzie Zadney sobie tylko u naiasnieyszego maiestatu w. kr. m.
p. m. mi integritatem iurium cavent y pokornie expostuluig, a o
pomysing,, ktérey sie doczeka¢ nie moga, expedicyg wespdt z moig
submissia, supplikuig.

Waszey krolewskiey ms$c¢i pana y dobrodzieia mego mitosciw.
ustawiczny niegodny bogomodica y wierny poddany Innocenty Win-
nicki ep(isko)p Przemyski. W Warszawie, d. 13 iuny 1691.

BnbnroTekaOCCONNHCKUXb, KaTanorb , <P , CTP.
151—152.



CL.

1694 ropa, 12 cespana. lNpueuneria, gaHHas koponemMb AHomb |1
locndy LUymnsHckoMmy Ha CouaBCKYHO MUTPOMONito.

Actum in castro Leopol., feria secunda in crastino festi sancti
Yalentini praesbiteri et martyris, 1694 anno.

Oblata litterarum sacrae regiae maiestatis, illustrissimo et reve-
rendissimo Szumlanski super administrationem metr. Soczayiensis
collatarum. ,

Ad officium actague praesentia castrensia capitanealia Leo-
poliensia personaliter veniens nobilis Stanislaus Grelski obtulit
officio praesenti et ad acticandum porrexit privilegium et litte-
ras sacrae regiae majestatis illustrissimo et reverendissimo Josepho
Szumlanski, episcopo ritus graeci Leopoliensi, Halieiensi et Ca-
menecensi Podoliae, metropoliae Kijoviensis administratori, archi-
mandritae Pie¢zarocensi, super administrationem metropoliae So-
czayiensis ecclesiarumaue ritus graeci ac bonorum ad eandem
spectantium, benigniter collatum, manu eiusdem sacrae regiae ma-
iestatis ac generosi Alberti Chrodcinski sacrae regiae maiestatis
seeretarii subscriptum et sigillo cubilari communitum spectantis, te-
noris talis: Jan Trzeci, z Bozej faski krol Polski, wielki ksigze Li-
tewski, Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki, Inflantski, Wothynski,
Podolski, Kijowski, Smolenski, Siewierski i Czernichowski. Wszem
wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, a
osobliwie poboznym ritus graeci popom, czerngom, diakonom, tu-
dziez urodzonym i szlachetnym ziemie Woloskiej obywatelom, w
panstwach naszych i rzeczypospolitej zostajgcym, a duchownej jurys-
dykeyej wielebnego niegdy Dorowteja, metropolity Soczawskiego, pod-
legtym, do wiadomosci podajemy. 1z w osobliwym respekcie majac
znamienite zastugi wielebnego Jozela Szumlanskiego, Lwowski